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sv Gö) Måndagen den 30 April. 


a — 


förklarad  oberättigad att vidare utgifva 


> 2 tidning utlerinas',. såsom ersätt== någon periodisk skrift, och då i anseende 


ning, till Prenumeranterna på den indragna 
Stockholms Courier, hvars redäction före= 


salt sig att dessutom på annat sätt lemna , 


- det bristande i ersättningen, såsom följan= 
de dess förklaring utvisar: 

Till den ansvarige Redactouren af 
Cöuriereh från Stockholm. 

= ”Då Redacteuren af Stockholms Courier 

blifvit, såsom närlagde handlingar utvisa”), 


2) Till E, O, Cantelisten I, P: Theorell! 


+ Till svar å Tit, under den 13:de i denna må= 
nad ingifne Memorial, att erhålla yanligt Tills 
stånds-Bevis för utgifvande af ett Dagblad un> 
der titel: Stock holmska GCourieren, får 
HofcantzlerssEmbetet; till följe af Kongl. Maj:ts 
Nidiga befalinivg, härbos sökanden "meddela 
en bevillnad afskrift af Kongl. Maj:ts, i före= 
varande ämne; till HofCantzlers-Embetet af- 
låtoe Nådiga Skrifvelse af den 17:de i inne- 
varande månad, Stockholm d. 26 April 1821, 

: 


St OG. Ar WETTENRSTEDT: 
= : Carr WALBBIM: 


+ > Afskrift; 
- CARL JOHAN &e: 


Wir synnerliga ynnest &e; Uppi Eder,i 
anledning af 4:de $. 8 momentet 4 ”Pryckfri= 
hets Lagen; gjorda underdåniga hemställan 
huruvida det kunde i Nåder tillåtas /Hedao= 
teuren af det indragna Fidvingsbladet Stock- 


till obehaget att förlora en medborglig rät- 
tighet, vare sig, hvilken. som helst, det 
allmänna förtroendet till sjelfständighet i 
en tidnings-redaction ej »mera synes oss 
böra - påkallas, skulle vi hafva att välja 
imellan förlusten af detta förtroende. eller 
ock företagets öfverbifvande, om icke den 
utvägen stode :0oss' öppen att gifva något 
annat än en tidning och på detta sätt be 
vara vår sjelfständighet mot all annan makt 
öfver yttranderätten, än lagens.” 

”Vi- hafva således föresatt oss att ut- 
gifva. ordentliga böcker, dock icke på be- 


— 


holms Courier, Extra Ordinarie Canzlistea 
J. P. Theorell, att, enligt dess hos Eder an= 
mälde anbållan, få utgifva en Tidning här i 
«staden, under namn af Stockholmska Courieren, 
gifve Wi Eder bärmed till svar samt sökan= 
dens förständigande och efterrättelse i Nåder 
tillkänna, det Wi icke funnit skäl tillåta ho= 
nom något Dagblad eller Periodisk Skrift få 
utgifva. Wi befalle &c, Stockholms Slott 
"den 17 April 1821. q 
CARL JOHAN. 
M. G. DAncKWARDT, 


Till HofCantzlers<Embetet, ang. I. Ps Tlcorells 
anhällan att 18 utgifva en Tidning under namn af 
Stockholmska Couriercn; > 

Eualigheten ed höga Originalet intygar 

/ z Carr Wim. 
Cantzlist. 


stämda tider eller i nummerföljd, och så- 
ledes utan något äfventyr af extrajadiciel 
indragning. Vi anhålla derföre, att Red. 
af Courieren från Stockholm måtte i sin 
tidning kungöra, äfven som vi ämna hos 
andra tidningar, så vida de ej vägrå be- 
fatta sig dermed, begära införande ak an- 
noncer, när dessa böcker utkomma, och 
hvad titel hvar och en af dem kommer att 
föra. Prenumeranter på Stockholms Courier 
äga att behålla dem i ersättning för det 
arktal af tidningem, som de förlora , och 
som gödtgöres:med ark möt ark helst tryck 
öch papper i böckerna blir enahanda sont 
i- tidningen. Böckerna säljas dessutom i 
bokhandeln, till hyem som beliägår, utan 
prenumeration.” Ei 

”Den enda del af sin förbindelse,somr 
Redactionen af det indragna bladet häri 
genom ej kam uppfylla; är att tillstn- 
Ja prenunverenterna äfven böckerna med 
posten. Men olägenheter häraf skall ej 
blifvå någon annan än det större eller 
mindre dröjsmål, som genom brist på lä 
genhet till försändning kan uppkomma. Ty 
Red. förbinder sig att med sådatr lägenhet, 
så fort sig göra låter, fortskaffå böckerna 
till alla orter, der prenumeranterne boy, 
och kungöra genom, tidningen hvarje gång, 
hvar de få hämtas.” 

”Srenska allmänheten, hittills kan hän 
då nog litet van att läsa böcker öfver så 
dana ämnen, som bär komma att behand 
las, skulle tilläfventyrs icke ångra, on dem 
förmåddes att småningom åflägga sin tör— 
dom mot läsning af böcker, som icke äre 
romaner , utan bandla "om fäderneslandets 
angelägenheter. Oberäknaäd der grundli- 
gare besinning, som åtföljer denna mindre 
brådstörtade läsning, än tidöingsbladens , 
skulle allmänheten härigenom vinna det stora 
ändamålet, att komma i verkligt åtnjutande 
af sin dyrbaråste egendom tryckfriheten, 


bvars vådor; enligt den derom gällande 
lagstiltning., äro så ojemförligt mindre, när 
tryckfriBeten användes i vanliga böcker ; 
än när dem användes i tidskrifter, Och 
hvarföre skulle väl nationen, då hon i 
böcker äger en verklig tryckfrifiet, en obe- 
gränsad rätt att Iåta upplysa sigy utan ant 
dra band är dem lags, som straffar brott, 
försaka begagnandet af detta goda medel 
och nödvändigt vilja låta sin "medborgliga 
bildning bero af ett annat, der friliet un= 
der lagen är så oändligt mindre tryggad?” 
”En enda bör tilk våra läsare skulle vi 
önska att vid detta tillfälle-kwntia vågar den; 
att de allmänt måtte förskaffa sig kännedom 
af landets grundlagar; Denna kännedoni; 
bögst angeläger i så många andra afseen- 
den; synes oss ett alldeles nödvändigt vil« 
kor för möjligheter "af. ett allmänt meds 
borgligt tänkesätt.” 3 | | 
Till derma förklaring får Red. afnärs 
varande tidning: blott Rigga', att dem utgif- 
ves samma dagar som den indragna y och 
kommer att till arktalet icke vara: bestämd, 
uta bestå af helt och balftarky, efter om= 
ständigHeterna ; men att dess-arktaly jentte 
de utkommande böckernas fullt utgör, inom 
årets: slut, det arktal, hvartill Stockholms 
Courier var lofvad; På det allt, sönr är 
utfäst, skall fullgöras, komma nyheter att 
i denna tidning inflyta, eftér samma plast 
sont ; Stockholms Courier; - : 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Porrugal,> Den nya constitutionens grand 
reglor äro antagna och besvuros högtidligen i Do= 
mingokyrkan i Lissabon & 25 Mars, ett fört 
förtryekt "folk lossar sind bejor och ger sig en con= 
stitation', kan- man . därpå så lätt se, hvari det förra 
förtrycket bestått, Portugiserne Hafvä', bland annaty 
t. ex. stadgat belgö för hemligheten: af bref, som 
lemnas på posten, 


- Dr 27 Mars fck Utrikes= och Marine-Mini= 


storä företräde hos, Cortes och sade: "Vär fribets 


keligå sak är bekräftad i Dåd8 hemisfererna; Vår 
fåonark; Dom Joav VIy gör mationene önskat till 
möte och gillär hvad sökt skett”; Därpi öplästes 
dé MESH RAN GR jeråté€ &r address från 
staden På ra, inhehållande wnderfättelse om revo- 
fötionén där. Detta allt émottogs Hed högljudda 
glädjebetygelsér fråw galefiöråt ock er ledamot af 
€ortes (Borges Carneiro)y fek änledöing att dngripa 
Österrikes" förfärande mot Neapel ooh föreslå en' 
fest därettof; — Händelseråa i Pierhont äro i 
Lissabon fiväde med Muminationer öcK kanonsalf- 
för. — Matr gör prägtiga förberedelser att érmot= 
Kronprinsen, éhedan man är öfvertygad, att 
ham gått från io Janeiro på Linieskeppet Don 
Iöno VI; sökB diföljes ar det Engelska Superb: 
— Neapel. Ehure Österrikiska ormöer innez 
fat Hufvudstadeii jemte Abruzzo och "Terra di 
FR synes dock, icke eröfriiger ännu" varg 
lullkomligt trygg, Från Rom skriffes, tnder d; 
f dennés, att flere Österrikiska eorpser, bestänide 
not Neapel, gjort Lalt, men för 2 dagar gsedar 
it ordres att äter merchera. Det påstods; att i 
det inre Af Neapel en mängd väpöadt folk velat 
Kindra Österrikarnes vidare framträngande och att 
ålyen. i hufvudstaden några Blodiga uppträden ägde 
fm. Man skall ifrån husen hafva skjutit på er 
atröll, Bvarvid 3 män omkommit. Derémot bes 
tas från Mailand, att lugnet i Neapel är ovan= 
higt, men dystert; spektaklernie besökås nästan 
icke, Endast havdel frfvädes något och fotderna 
gogo, Enligt directa bref från Neapel af di 28 
Mars, skall Intendenten' Lucemti i Grefskapet Mo- 
Bse stå i spetsen för en corps National-garde ock 
ft mängd soldater från de skisgrade regémenförne 
förnla sig vid Ponte-Bovinoy der Lieutenant Mo- 
rfelir uppehåller sig, Det berättas äfven omen 
närk gäsning på Sicilieny i synnerhet i östliga de= 
Jen af ön, föranledd af det nja såkernas ordning 
i Neapel Det berättas ifrån Mailand, att till 
gränd för freden med Neapel skall läggas infö- 
fände af Franska constitutioneny erläggande af ex 
contribution af 12 millioner dukåter och en 3-årig 
militärisk övéopatiod, — z 
Konungen uppehåller sig i Florens och synes; 
fvärtemot de hos honom accredilerade Utländska 
isträrs mitning, ämne Vistas der längre tid 


Öfra Tralier. Österrikiska trupparne i Lom-= 
bardier under Gr, Bubnas befäl balva, den 7 April; 
vid Bufalora. gått öfver FTicino, för att komma till 
bjölp: de under General Latour stiénde, Konungen 
tllgifon, Piemontesiska truppar vid Novara, bvilka 


botas af rebellerne. Bubua ötgaf em Proclamation, 
Den 8 kom hang svåntgarde , under Gen, Bret- 
schueider y i bandgémänig med rebollerrne, som ré- 
dan framträngt ända fill Novaras utanverk, och 
slog deny efter etf tämliger hårdiackadt motstånd, 
Det förenade Österfikisk=Piemontesiska Kystgetdat 
förföljde fienden på vägen till Vercelli ; gjorde nå= 
gra hundrade fångar, hvaribland 7 officerare, och 
éröfrade 2 kanoner. Östertikarnes förlust bestod 
i en död öck es sträd oMcer och några få gemena: 

Efter”, sedidre underrättelser bade General 
Bretsehmeider inryckt i Vercelli, 

Uuderrättelsen om Östertikiska trupparnesins 
föll i landet väckte den liffgaste ord i Turin, der 
soldaternes lirkesitt var ganska tvetydigt: Deng 
Aprit utfärdade Giintan följande proclamation: 
"Medborgare! De åf fr Ex. Gr, Catour anförda 
fruppary jetite de Österrikiska, ralkas hufvudsta= 
den. Giunta; söm med så mycken framgång sys= 
selsatt sig med der ällmänna sakens opråtthållande 
och förebyggt anarki och inbördes krig; öfverlem- 
fär i dag omsörgen om ordning och medborgares 
fryggbiet ål Decurional-corpsew (Borgerskapots De= 
puterade), Invånaråe underrättas, att, till lugnete 
fryggandey citadeltets. försvar är öfverlemnadt 8t 
nationalgardet.” 4 
— Furster af Carigran skall hafva smugit sig 
ötår Novara, på samma sätt som han föratlemnat 
hufvuodstaden, och med tårar i ögonen klagat, att 
kan var förrådd, «= Ryska Minister hadey den £ 
deäneésy Jemmat Turin öl af Giuntar fått updrag 
att begära Rysslands bemedling till underlandlins 
garv D3 froktade man dock, att pluratiteten af 
arméer iéke ville höra talas om concessioner ; BEE” 
minstoné förklarade sig Alessandria-divisionen ovils 
korligt deremot, och just detta fördröjde Ministerna 
afresa; — Österrike tros icke sätta sig eniot infö- 
randet af en constitationm i Sardinska rikot , såvida 
den utgår ifrån den legitime Kontngen. Spanska 
Coustitutionens införande vill Österrike dock icke 
tillåta på något vilkor, icke. ens med förändringar, 

Första kolommen af den genom Galizien gående 
Ryska armée hade redan passerat Karpaterne och 
ankommit till Bartfeld. Den tåigar genom Ofen 
till Italien, r 

Konung Victor Emanuel appehåller sig allt= 
jemmnt i Nizza. ; 

Lurkiet,  Grekerrias regering, som i början 
då den inskränkte sig till Walachiet, anstigs ganska 
obetydlig al divanen och föreställdes såsom nnder= 
blåst af Ryssland (hvilket ryckte Ryska Ministern 
genast vederlade), visar sig Ålt mer allvarsam och 


tyckes vara utbroltet af en djup, vidt utgrenad 
plan. På Candia hafya de bemäktigåt sig alla fasta 
orter och dels fördrifvit, dels mördat alla Tarkar, 
Allt mera troligt blifver ryktet om ep i Arkipelageni 
sig samlande stor Grekisk flotta (hvartill invånare» 
ne på den lilla ön Aydria kraftigt bidragit), Den 
rikare delen af Grekiska nationen -sammanskjuter 
ganska stora summor till att understödja iusurrec- 
tionen. Flera Janitscbar-corpser hafva fått ordres 
alt gå mot Walachict, och alla Paschar i vestra 
Turkiet bafva fått vigtiga instructioner, Gäsvingen 
i Constantinopel var stor i medlet af Mars; Mi- 
nistrarnes och i synnerhet den Ryskas, hus yvora, 
fulla af Myktingar. Furst Kallimachi var redan 
afrättad, emedan han ej tidigt nog underrättat Por- 
ten om resningen i Walachiet; och Furst Morusi: 
hade fått hans plats, Turkiska flottan skulle vara 
färdig d. 22 dennes; men detta syntes föga möjligt; 
matroser felade och kunde ej fås, ehuru man bjöd 
470 piasters månadshyra åt hvar karl, På alla 
”Parkiska: fartyg, som ville gå till Syarta hafvet, 
var embargo lagdt och man hade till och med 
befallt Md Ås alla Ryska, hvilket Ryska da 
nistern dock. hindrat och derigenom räddat minga 
Nyende ker (Hvartblie FÅNGE ODIN SE 
raggia, Kangerli im. fl). En mängd flydde till 

eiska hafvet. — I en blodig drabbning vid Rast= 
schuck hade många Greker stupat, 


Ifrån Odessa berättas äfven, att di-20 Mars 
ankommit, från alla trakter af Arkipelagen, till 
Constantinopel en mängd : Grekiska skepp» fö- 
rantle. Rysk flagga och, som det sades, 15,000. 
Greker om bord. Detta väckte stor bestörtning; 
man ville visitera, men Ryska Ministern satte sig 
deremot. "Då kallade Sältan till sig Grekiska Pa- 
triarken och bade med honom. ett långt samtal, 
förmodligen för att förmå honom att medla. 


Ölver Warschau berättas, att Grekerna: vid 
Goldez tagit 13 Turkiska bandelsfartyg, Hvaraf bys 
tet räknades till 200,000" piaster. Från Fokschani 
berättas stsom säkert, att ej blott fästningen! Ga- 
Jacz fallit i Grekernas: bänder, utan ock att dötas 
git några ooh 50 Turkiska fartyg på Donan, samt 
att manskapet blifvit nedsabladt, på 56 man nära. 

Ealigt bref från Bucharest af Ad. 13 Mars , 
väntades Ypsilanti med sin 15;000 man; starka är« 
mée dit inom. sex dagar. (Ypsilantis armée, skall, 
beter det från Uugern, vara 20,000 man och hafva 
25 kanoner. Innan Kojsarens förbud utkom, skola 
minga Ryska officerare och soldater hafva tagit 
tjenst hos Grekerna). Turkarne bade redan flyk- 
tat in i fästningarna Ibrailow och Rustsehuck,; Den 
namnkaonniga Servieru Czerny Georgs son är hos 


rester, blilvit föreslagna, 
BES ” RSS eg L 


Ypsilanti. Äfven Seryicrne skola hafvsitest sig FN 
de. där vistande Turkar sökt skyddod fästningarna, 

Spanieny. Divecta undeträttelser. från Mas 
drid af'd, 3 dennes innebålla; aptiden största verk= 


samhet. råder i kabinettet, 'alltbsedan Ministor=, 
förändringen ; och att frågan. ej.skallmereom mins» 


dre; än ett förslag till.de” vänskapliga hofven om 
bildande af en syd-europeisk. congress, till mot= 
vigt.mot den nordiska. - Preussiska Stats-tidnin= 
gen anför från Madrid: af dv 28 Mars: ”Justnu 
utsprides i hufvydstaden:,- att regeringen bereder 
sig till fiendtligheter; fråga: skall till och: med vara 
om att bortvisa alla diplomatiska agenter , hvilkas 
hof ej erkänt Spanska constitptionen i Neapel.” — 


Piemontesiska revolutionen firades högtidligt i Max 


drid, Franska och Engelska Ambassadeurerne ha- 
de illnminerat sina bolteller; men Ryska, Östers 
rikiska och Preussiska Ministrarne hade ej förmått 
sig dertill. Stadens styrelse hade måst gifva dem 
särskild säkerhet för deras boningar, : 

Cortes hafva på förslag till Statsråd upfört alla 
do afsatta Ministrarna. SUB ledig andelig plats 
i Statsrådet har ingen Biskoj 2 utan allt mindre 


—Röfvare v CRS TS äelén af Ris 
ket. Linie-trupparne och nulisen hafva nyss vid Ali- 
cante slagit ett band under Teruel, Ett annat band, 
under den djärfve Alfonso Jaime, väcker äfven oro 
i Valencia... Det bestod i början af sex, utom che- 
fen, men utgör nu öfver 100 väl väpnade och till- 
tagswa karlar. 4 FR 
England. Lord: Castlereagh har, genom sin 
fars död, blifvit Marquis af Londonderry och 
Irländsk Peer; hvarföre han således icke sedan 
visat sig i underhuset , der han ej vidare kan vara 
ledamot för ett Irländskt Grefskap (Down), Han 
tros genast Ita invälja sig fören orti England; 
Hanoverska Ständernas snara prorogering skall; 
enligt: Engelska: oppositions-blad, hafva varit en 
följd af de ofrälse ledamöternas ifriga yrkande, att 
adels-privilegierne måtte nphäfvas, 
Tyskland«-Deti a81g års Akademiska stad= 
gar för Churfarstendömet Hessen införda stadgan 
de, att den, som Ville inskrifvas sisom studerande; 
måste visa, dethan sjelf ägde förmögenhet-nog 
eller af andra hade: understöd, för att drifva stu+ 
dier, har nu blifvit af dep nya Churfarsten uphäfvet, 
Amerika. Skeppar-nyheter från Toolonin” 
nehålla , att Callao och Lima skola Hafva fallit I 
de Chili'ska independenternas händer. p 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ELMÉN och GRANDBERG: 


N:o 2. 


FRAN 


CoURIEReEN 
SiTA0LEK Hui lane. 


1821. 


Thorsdagen den 3 Maji. 


fom uphöjda tänkesätt och om parti-hat. 


D;. den så "kallade" Regentbillen år 2788 
discuterades” i Engelska parlamentet ioch 
Ministeren var på det "hårdaste :ansätt af 
oppositionen, hvars ;hufvudmän ville "och 
med" visehet "hoppades tränga sig till styret; 
hände sig en dag, alt»Pilis förfärhigaste 
motståndare; Fox, sjuknade ochiske'kunde 
” bevista .debatterna. Hvad gjorde idå Pitt? 


Om denna fråga förelades vanliga Ministrar," 


skulle .de svara: maturligtvis myttjade han 
det lyckliga tillfället, för attkrossa en huf- 
vudlös opposition; han hade warit tokig 
ännars; man måste ju strida med alla va- 
Den och äcke Tewma ur hand mågot enda, 
godt eller ondt, .hederligt eller skarligt,'så 
snart .man «därmed kan vinna sitt ändamål: 
= Men-så-gjorde icke Pitt; nej, han up- 


sköl öfverläggningen, tills Fox var frisk -och. 


unde komma up 1 parlamentet. 

En Engelsk finanoe-ninister blef för 
några År sedan; mördad, just som han gick 
up i parlamentet. -Oppösitionési, som några 
timmar förut icke sparat något meiel, för 
att angripa honom, . insulterade säkerligen 
då: den fallne? OQO, I låge själar, som ännu 
aldrig skilt person från sak; aldrig gjort Et 

egrepp "om. ett öegennyttigt bemödande, 
äldrig ännu i Ert embele sett annat än Er 
€gendom, som med" alla medel bör bevaras! 


mej, J begripen icke, att man kan, såsom 
medborgare, vara motståndare mot den, män 
högaktar såsom menniska.  Oppositionens 
chefer voro de förste, som beklagade den 
mördade Ministerns fädernesland och slägt, 
de förste som föreslogo en ansenlig pension 
åt hahs enka dy den mannen, genom 
hvars "hand Englands omåtliga skatter (bländ 
hvilka finnes en del, som icke" redovisas) 
i många år gått, dog fattig, Ull blygsel för 
älla dem, hyilka -ahse" sig ingen ting hafva 
aträltat + Ståtens tjenst, om de icke förvärf- 
wvät rikedömar. "Fo 5 0 

" Jemförer man dessa drag med hvad 
man annorstädes dagligen (ja, som det på- 
stås , äfven annärs ofta i England) ser och 
hörer, så måste man studsa. Under den 
så kallade frihets-tiden i Sverige brukades 
ju, vid flera Riksdagar, aft passa på tillfäl- 
len, då flere af motpartjets ledamöter voro 
bortresta ellér annars frånvarande, eller till 
och med föranstalta deras aflägsnande, och 
då Töredraga ärender, dem man tyiflat sig 
kubna genomdrifva på annat sätt än ge- 
non öfverräskning. Denna manoeuyre har 
till öch "ned icke i sednaste tider blifvit 
försmådd. "I allmänhet, om man haft 
en "motståndare i politiska tänkesätt, så 
bar man användt alla medel — icke att 
vederlägga honom, icke alt decreditera hans 
satser — nej, att störta honom, att svärta 
hans Karakter; att göra hans afsigter miss- 


tänkta, Har någon, med ett brinnande hjerta 
"för sanning och rätt, höjt sin stämma mot 
missbruk och fel i förvaltningen, i lagar- 
na, i lagskipningen; straxt har man frå- 
gat: hvad vill han? d. v.s. hvilka person- 
dZiga fördelar önskar han, för att tiga? Har 
han då varit antingen för liten (i börd el- 
ler embete), för att anses farlig och för- 
tjena alt köpas, eller för ifrig. för akt 
kunna tålas eller ge bopp om fallet för 
gångbart pris; så har man tagit den utvägen 
att förfölja honom. 
Detta ordet förfölja tål förklaring; 
"Hvar och en, som. vet med sig, att 
han icke tänker, icke arbetar för annat än 
sig, sjelf, kan-icke göra sig begrepp. om ett 
oegennyltigt nit för fädernesland eller annat. 
Upstiger en motståndare, så. hblifver han 
ansedd såsom medtällare om embeten: och 
fördelar, såsom afundsman. Han beljuges 
och. oroas; ingen. förtjenst, inga egenskaper 
hos honom erkännas. I partigängares ögon 
kan man icke hafva mer än en förtjenst, 
den att vara af samma parti med: dem. 
motsatsen är nog, för att äga alla fel. Ett 
högt språk för sanning och rätt förklaras 
för blott en ny sort af lycksökeri — och 
en sådan förklaring bör svårligen. lastas, 
efter så många talande exempel. Att se 
sina grundsatser och sina åtgärder (så snart 
desse följa af de förre); angripna, alt se 
sig vederlagd; är icke så påkostande, då man 
vet sig hafva sökt sanning och; rätt; men 
alt se det, då man vet sig hafva lefvat och 
arbetat blott för sig sjelf, det måste bringa 
i raseri. Motståndaren är icke längre en 
person af annan öfvertygelse; han är en 
fiende, en låg föraktlig fiende — ty allt 
skall förklaras för lågt, om. den låge icke 
skall en gång blygas. När tvåsådana flien- 
der träffas, blifver striden-aldrigärlig, Man 
betjenar sig af masquerade stötar, skjuter 
från förskansningar, där man är tryggad, 
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lemnar aldrig tillfälle till strid på öpna fäl- 
tet, tager på sig höghetens och magtens 
barnesk. Ehuru väpnad med: åskan, för- 
smår man icke att äfven stickas med knapp- 
nålar, Hvar som man kommer åt, målttas 
ett styng. Då fienden icke kan köpas till 
öfverlöpare eler fällas med ärligt måltade 
starka hugg, så måste han en gång falla, 
ouphörligt plågad och utmattad af de bes 
qväma småhuggen., som. aldrig kunna pa=- 
reras eler betalas, Så har man sett män- 
niskor falla offer för myggor, då de kom- 
mit i nog många milliontal. > 

Den, som har magten i sina händer, 
finner alltid utvägar alt tracassera och oroa 
så länge, att äfven den. största, ståndaktig- 
het uttröttas. och. förtviflar. Sedan sjunger 
man segersånger och. trampar på den fallne 
— som man. nemligen .slagit,. efter att hafva 
röfvat hans vapen. Denna utväg ärlättare, 
än den att i öppen, och ärlig strid stå man 
mot man, inför hela folket och: domrarne:. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Öfra Ialicn, Hela dagen d;.8 Aprilräckte 
slagtvingen mellan Österrikarne och de. på vägen 
åt Vercelli- retirerande rebellerna. Två gånger 
fattade desse posto, men: blefvo. tillbakakastade af 
Österr, Husarer ända-in i Borgo. Vercelli;, derdot 
kom till ett härtigt handgemång,. som. dock sluta- 
des så, att rebeHerne blefvo. tillbakakastade tilll 
bryggan öfver Sessia, Någrå hundrade fångar (hvar- 
ibland: Öfv. Lient; Monzani., en blavd: revolatio> 
nens hufyndmän), en kanon, &c: togos, Den 9 
drogo rebellorne sig tillbaka till Cigliano. på vä- 
gen & Tarin, och då Gen. Latour samma. dag inr 
träffat i Cigliano-, kom mot honom en. deputation; 
från huafvudstaden, med” underrättelse att regerings- 
gjuntan: underkastat sig och-citadeHet: blifvit öf 
verlemnadt åt de Kungliga trupparna; D. 10 be- 
slöt Gen, Bubpa angripa. Alessandria och öfver- 
lemna hufvudstadens. ibesiftningtagande åt Latour; 
Brigaden Bretschmeider blef beordrad” att” besälta 
Casale, som rebellerne: i- Atessandfia- redan än 
nade intaga. Fältmarskalk Lieutenanten. Grefre 
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-Vescey fick ordres att vid Cambio gå öfver Po, 
för att från östra sidan influta Alessandria. DD. 11 
drog Bretschucider vidare till S. Salvadore, och 
hufvud-arméen inträffade + Casale.  Insnrgenterne, 
nuder Ansaldi, hade från Novara och Turin dra- 
git sig till Alessandria , som var försedt med allt 
hvad som fordrades, för att hålla-sig flera måna- 
der. Men i stället att försvara sig, skingrades 
Insurgenterna, som tillsammans utgjorde 3000 man. 
Endast 600 förblefvo tillsamman , mestadelen Stu- 
denter: (den så kallade Minerva-corpsen) och följ- 
de Ansaldi- på vägen & Genua, Alessandria blef 
dar vid middagsstanden besatt af Österrikiska 
truppar; sedan resten af garnisonen , ungefär 1000 
man, gilvit sig till krigsfingar, D. 12 ämnade 
Babna sjelf intåga i Alessandria, i och omkring 
hvilken: stad han ämnade förlägga största delen 
af sina truppar, Alessandrins nycklar och revo- 
lutions fonau afskickades med en courier, för att 
nedläggas för Österr. Kejsarns fötter, 

Hela Piemontesiska "revolutionen synes såle- 
des till intet gjord, Också hade folket i Piemont 
och Savoyen ingen euthugiasim för Spanska con- 
stitutionen,. Pen bestämda motviljan mot åter- 
gång till det gamla bade icke något att fästa sig 
vid, någon förenings-punkt,  Hufvadstaden: var 
mycket öfvergifven af innevånare , + synnerhet af 

de förnäm, "som: dels Nytt, dels uppcköllo: sig 
på sina landtgods, I Genna blef den gamla ord 
ningen svart och fullkomligt återställd; 

Den gamle gode Konungen Victor Emanuel 
barn i Nizza icke tillitit kovgörande af sin brors 
stränga proclamation, hvarigenom Spanska eonstic 
tutionens: anhängare förklaras för rebeller, 

(Österrikiska -Stäthållaren i Innsbruch' har ge- 
nom en kungörelse inskärpt förordningen, som sä- 
ger, att Carbonari äro. bögförrädares Det hade 
nemligen blifvit bekant, att denna. orden: begynt 

” göra proselyter äfven: i-arfländerna. 

Konunvgenaf Neapel har d, 2 Aprivi Florenz 
anställt en högtidlighet, till firande af händelserna 
Fsitt rike, Prinsen af' Salorno: afreste: till Baibach 
och- Furst: Rullo till. Wicny' såsom Minister, En 
deputation från Cipna har i Florenz Kastar sig för 
H. M:s fötter. — P Mailand ,: Modena och Ncapel 
hafva  Österrikarne tillsätt commissioner (kallade 
Stalnarie) för att döma alla för statsbrott an- 
Klågade. Hertigen i Modena bar åter låtit upsätta 
Balgar;. som ban. afskalfat. vid sitt anträde till. re- 
> En i Livorno bosatt Eigelsk köpman Kar fält 

befallning att: lemna: landet. — eniedanhan'tviflat 


på sannfårdigheten af några Österrikiska armée- 
rapporter, 


Neapel. Österrikiska trupparna, heter det 
från Rom d. 4 April, utbreda sig, utan motstånd, 
öfver alla Neapolitanska provineer, Duock påstås, 
att de icke ännu fått in Fästningarna Gaeta och 
Civitella del Tronto, I den sednare skola några 
bundrade af de ifrigaste CGarbonari hafva inneslu= 
tit sig, Pescara har redan öpnat. siva portar, I 
Messina skall en General Rossavol stå i spitson 
för Neapolitanska parlamentets anhängare, 

Öfver-Generalen Frimont, så berättas directe 
från Neapel af d, 31 Mars, är ännu gqvar i buf- 
vudstaden, med divisionen Stutterbeim och Hessen 
Homburg, Reserve-diyvisionen Lederer väntas till 
S, Germano. Walmoden: har framryckt mot Salct= 
no. och Avellino och manocuvrerar för att inne= 
sluta Carascosas armée,i fall fiendtligheterna skulle 
komma att fortfara, Divisionen Wied Runkel, som 
hitintills varit i Aquila, förlägger sitt högquarter 
till: Sulmona. 

Den 77 årige Cardinal Rulfo hor rest fråm 
Rom till Neapel, för att i presidentskapet för 
provisoriska regeringscommissionen' alternera med 
den lika gamle Marchese di Circello, Giornalecon= 
stituzionale bar 8tertagit sin gamla titel: -Giornale 
delle due Sicilie. — Den nya regeringen: är i lika 
stor penningenöd som dem förra: 


Turkiet, . De nyasto underrättelser inne= 
hålla, att Grekiska kapare på Svarta Hulvet myc- 
ket ofreda. handeln och taga jalla slags fartyg, för= 
modligen för att skafla sig munition, Endast Ryska 
flaggan respecteras.: 

Dodor (enligt: underrättelser frön Bocbarest/af 
d;. 13. Mars), har gått förbi Krojowa: (på gränsen 
af Bulgarien, dit han först vände sig) och dragit 
sig in i. bergen; Han synes: handla utan plan. Hans . 
avbavg uppgifves till 8 å 10,000. man, Bojarers 
ne taga ingen. del i bans förebatvande, utan; be- 
reda sig tvertom att. lemna. ländet.. — Den. nya 
Tursten af Walachiet. bor. från. Constantinope) till 
Bucharest: sändt: befallning. om 250,000 piasters 
upbäraude af Bojarerna , för, en stor . Turkisk 
armée, hvars annalkande han tillkännagifyer. Den= 
pa, ryhet har blaud Walachiets invånare väckt bo- 
störtving, oeh. de. laga sig till. Nykt. Turkarna 
komma fram ur, sina fästningar och på mot Bu- 
charest Ett obekräfladt ryckte säger doremot, att 
Grekerna, under Jåkon Brankowar, anfallit den nya 
Försten + Walachict, Kallimacli, nedgjört bang 
Turkar och fört honom till Bucharcst; =— Ypsi= 
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lantis armée tilltvingar sig gärder, och utskrifver 
leverarvcer, i synnerhet hästar af Bojarerna, 

I Galaez hafva tilldragit sig hiskeliga up- 
träden, föränledda af följande händelse. En Ar- 
naut-Capiten råkade i träta med en Tärk, som 
gaf houom en örfil; Då drog” Arnauten from en 
pistol och sköt ned Tarken.” Af fruktan för Tur- 
karnas hämnd; samlade” hån älla Arnavter, Greker 
och Albaneser , öfverföll om natten Turkarna i 
staden, och nedhögg dem alla, till ett antal af 
200. I detsamma 'bröt elden ut 'på mer än die 
ställen och, då ingen tänkte på att släcka, brann 
hela staden ned. Captenen bemäktigade sig derpå 
alla. de mördades vapen samt kanoner :och ammu- 
nition på skeppen joch tågade åt -Moldan;, der in= 
wånarne i byarna vid vägen förentesig med;honoim. 

"I Morea och Albanien skola ånvånarne hafva 
rest sig mot "Tarkarna,- Österrikiska trupparne i 
Siebenbärgen, Banatet .och Syrmien draga till grän- 
serna, för att bilda en cordon — I Jassy hade 
utbredt sig det rykte, att ettuproratbrustit iCon- 
stantinopel; En wiss Furste och en bankieriJassy 
skola hafva skänkt hvardera en million spiaster, en 
Bojar 500,000; till Grekernas beväpning. Märfnin- 
gen fortfar, Det tillåtes svårligen att VART 
staden.  Ypsilanti har, ä en till Grekerna i Moldar 
och ”"Walachict ställd proclamation, försäkrat, alt 
Morea, Epirus, Thessalien, Servien, Bulgarien, 
öarna, med ett ord hela Grekeland, gripit till va- 
pen, Sitt läger ämnar 'han slå mellan Macedonien 
och Thessalien: " Med mer än 4000 utvalda Arnau- 
ter har han stigat öfver Roman och Fokschany, 
Sedau hafva 10,000 Greker tagit samma väg och 
dagligen komma andra från "Bessarabien still Jassyy 
alt förena sig med Ypsilanti. Hau har i uniform 
klädt 800 man; deras armering består li-två pisto- 
ler -ochsen sabel; "Äfven från Odessa bogifva sig 
många 'Greker till Jassy, Å 

I Ibrail skall ew Tarkisk arméé af 14,000 man 
hafva inryckt;' och dehna oförmodade ankomst af 
en så betydlig ;corps skall icke litet balva |be= 
kymrat Moldatierna och Walacherfia: 

Öfver Frankrike har nan en” obekräftad ny 
het, att Grekernö 'intagit fästningen -Giurgewo; 
Denna plats, som hade en besättning af 5000 Tur- 
kar , skall först hafva blifvit oförväget angripen 
af 300 man', ihvilka nästan ala stupat. (Grckerne 
bade sedan med betydande styrkå (och ä ordentlig 
belägring angripit fästningen , tagit len ,och IStit 
hela besättningen springa öfver klingan, - ) 


Portugal.” Sammanhanget .med den från Per- 
nambuco komna underrättelse, som man sist såg 


att. Sjöministern meddelade Cortes ,. angående Ka- 
nungens bifall till hvad som skett, var. följanda: 
Marine-chbefen Pereira do Campo blel i December 
skickad al Gen, do Rego, till Rio Janeiro, för alt 
underrätta Konuugen ;ow siunesstämvingen i Peg 
nambuco,. Han återkom dy.4 Febr.; med Kovun- 
gens försäkran, «att sH; M. hyste mycken ömhet för 
Portugal och erkände dess regering, En brigg hade 
afseglat från Rio till Lissabon soch en conriey var 
färdig att alresa, Sedan iGrefye Palmella kommit 
still Rio, hade Konungen sblifvit Portugals sak ibe- 
vågen; detta hade Kronprinsen. från -början varit 
och. tagit revolutionen i försvar; han var na myc 
.ket nöjd. — Rego Jät tillika hälsa, att han icke 
skref till Regeringen, emedan han åntot ibref ihaft 
rån sen; men att han alltid hyst sen ägta Portu- 
.gisares tänkesätt. Skeppet Dom :Ioao VI- hade 
blifvit mtismyckadt med - guld och sammet, för 
alt, som det hette, öfverföra Krouprinswn, I 
Pernambuco och hela Brasilien väckte dessa unt- 
«derrättelser högljudd glädje. — Denna berättel- 
se var underskrifven af befälbafvaren: på :Galå- 
en, Sv Gnualter, ; D. 30 Mars änlnpo anderr 
sältelser , attön S, Miguel enhälligt (atom Gon- 
werneuren , som ock hölls i, förvar) gått i 2 
-constitutionen; och från Rio Janeiro, alt mm 
Joao VI war segellärdigt , men att Kronprinsen cj 
gjorde några anstalter till afresa , kanske emedan 
Jan väntade sin gemåls nedkomst, A 

Cardinal-Patriarken har :ej velat: annorlunda 
vän willkorligt ;besvärjacoustitutionen;hvarföre:Cor- 
stes Sörvisat.hovom till shans dandtgård. och amin? 
skat havs: lön till 6000 .Crasaders + tro. < oc 

Spanien: ..En Neapotitansk- Artilleri Capten 
har 4. Madrid. (för-sent) gjort -upköp af 50,000. 
gevär. AF sednare datum besättas, att Neapels ins 
stågande af Österrikarne: redan blifvit bekanti Spas 
mien.- Denna underrättelse. har i Catalonien gjort 
stort intryck. De liberala fordrade en hop sera 
vilos arrestering. Auctoriteteriie måste fogar sig, 
och en mängd personer ; i syimerhet Biskopar och 
Prester', iblefvo häktade, flera sgenast deporterade 
till Majorca.' Moan Aroktade, att denna gäsning 
skulle sträcka sig långt, ända til Madrid. Carbo= 
nari ökas i Spanien ,. men. stå isöppen fejd med 
Frimurarne. — Caffebuset Fontana är. tillslutet, 
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> Om stånd och folkklasser i Sverige. 


RA Grefve Pehr .Brahe yttrade 
sig i Rådet d. 50 Junii 2664: ”Sedan så- 
tom Sverige -hafver blifvit heereditarium ,; 
så hafva altijdh Konungar sökt till atgiöra 
det något så när lijkt medh andra Rijken, 
och til den ändan K. Eric giordt åthskil- 
lige Ståndh, såsom. Grefver och Friherrar, 
väl vetandes , han så vähl som hans Suc- 
cessorer , hvaddhet importerar at hafva 


Ståndh i Rijke, hvilka giöra dhet at alla 


intet ähro såsom Svijne-fötter, uthan at 
"den era der igenom eminerar öfver” den 
andre. Sådant gifver en Konungh icke 
allenast authoritet, uthan är och bruke- 
ligit-hoos andra vählbestelte Bijken; Spag- 
nen ,: Frankérijke; ja och i Italien > och 
Poöblen, . hvarest man seer Furstar , Gref- 
ver; Woijwoder &ec. för andra hedras och 
' respecteras. Skulle nu Sverige afsyndra sigh 
ifrån. verlden i detta, så blefve man icke 
heller respecterat. mehra;, än in”casa:sua. 
Eölier altsså der af att-HMerita intet kunna 
altijdh så noga considereras, Elliest skulle 
gambla. familier liggia under, heller: och 
nedstörtas ; hvilket vore alt för svårt, väbl 
velandesrat the personer, som Konungar 
till äbro och dignitet hafvå nphögdt, dhe- 
-rås störste. reguard halva” halft "på theras 
effterkommande, och icke så mwyckit på 
läbp: eller andra beneficia, som; brede yidlr 


gifne ähro. Skulle det annorlunda här i 
vårt Fäderneslandh skee, så voro vij verre 
considererade än Turkar och Hedningar,” ' 


I detta besynnerliga pladder ligger 
hela aristokratiens grund. Frågan, hvari 
det yttrades; var om införande af en rang= 
ordning, och väckt af den lägre adeln, 
som begynte blifva mycket ringa aktad, i 
jemnförelse med de högre klasserna; i syn= 
nerhet med Grefvarna.. Man hade sett 
skägglösw Grefvar; som ingen ting sett el= 
ler gjorts neka att duellera med gamla för= 
tjenta Generaler — emedan de icke: voro 
vederlikar. Den lägre adeln (som imedler- 
tid dervid ingalunda tänkte på ofrälse per- 
söner , hvilka icke kommo till något an= 
seende) förtröt en sådan upböjelse öfver 
sig, begynte vid Riksdägarna på 1650 och 
1060. talen yrka en. rangordniug, inrättad 
efter tjenster. Att förmyndare-regéringen 
under Carl XI:s minderårighet, då frå- 
gan först med allvar. förekom och slutli- 
gen afgjordes, skulle; såsom sammansatt 
af mänsaf de högsta ätter, med all magt 
sätta sig mot förslaget, var en naturlig sak, 
Det var under öfverläggningarna härom; 
söm de ofvan intagna ord af Riksdrotset” 
yttrades. Grefvarue, såsom länsådel, be= 
gynte sträfva, efter 'ett> slags: furstuighet , 
som skulle höja dem öfver all tjenste-rang 
ocit alla vanliga medborgare. 


Ehura futtig äfven tjenste-rangen är 


och eburu föga den aktas i de länder; der 
medborglighet herrskar och menniskan i 
det vanliga lefvernet skattas efter hvad 
hon, såsom sådan, är värd; är denna rang 
ändock vida näturligare än bördsrang, Hvem 
förargas icke, då han ser fåkunniga, till 
kropp och själ odugliga, pojkar framsättas 
och fjäsas, derföre att de heta ättläggar 
af en slägt, som" en ättefaders duglig- 
het eller rikedom eller ock helt enkelt 
slumpen satt bland de förnäma? Hvem 
känner icke en ovillkorlig kittling i mun- 
vikarna , då han ser näpna Fröknar', hvil- 
kas hela arf af skönhet, förstånd och kan- 
ske rikedom, består i ett gammalt namn, 
med högdragen mine skåda ned på det 
så kallade packet, och tyckas förargade, 
alt det vågar gå samma väg, andas samma 
Inft:som de? Hur mången , som annars af 
naturen varit danad till något godt, har 
icke blifvit förderfvad genom denna dröm 
om medfödt företräde? Man här sagt, att 
gamla ätter förskämmas , likasom ett sä- 
desslag, då det för länge vuxit på ett ställe, 
Denna anmärkning är sann; eller ock:vore 
det underligt, om hon ejtär det, Orsaken 
ligger i öppen dag. Menriskans hela lef- 
nad är en skola; hela slägtets sträfvande 
en vexekundervisning. Det är täflan och 
bemödande, som drifva till krafternas ut- 
vickling, Denna måste uteblilva, om vissa 
finnas af födseln bestämda att, utan be- 
mödande , njuta den ära och skörda den 
lön, som borde tillhöra snillet och: verk- 
samheten. Desse privilegierade förfalla tillb 
slöhet; ty man betalar icke dyrt; hvad 
man kan få för intet. ANa öfriga förslöas 
äfven ; ty de se, att bemödandet förer dem 
ingenstädes. 

Vi hafva redan en gång utvicklat våra 
tankar om 'adels-inrättningen, och visade 
då, hurn dermed ingalunda var nödvändigt 
förenad denna tro på en större ädelhet i 


blodet; denna snart sagdt vidskepliga tro; 
som vunnit insteg i vissa länder, der adel 
icke blifvit ansedd blott såsom national- 
representant, utan såsom representant för 
sitt namn och silt pergaments-bref;. där 
desse , gemensamma för alla medlem- 
mar af slägten , utgjort grunden för de- 
ras privilegier och stolthet. Just den epok 
af Svenska historien, hvarifrån themat för 
denna upsats är taget, framvisar det be- 
synnerliga fenomenet af en slägt-adel ; 
som ågde sin storhet på en gång i nam- 
net och i egendom. Den, som yttrade de 
anförda order, var Grefve- till Wisings= 
borg ; men slägten var då talrik, och alla 
dess manliga medlemmar hette Grefvar af 
Wisingsborg, Hade blott en varit det, 
så hade denne ene icke talt om Svineföt= 
ter; ty han hade då äfven haft sin slägt 
bland svinefötterna, ; - 

Nu hav tron på det ädla blodet täm- 
ligen uphört, "eller åtminstone yttras dem 
sällan, om icke inbördes, såsom tröst vid 
théconseiler. 'Syvinefötterne deremot hafva 
blifvit högst otrogna. Men med allt detta 
är ändock icke ständsskilnaden försvunnen 
Denna torde förtjena en serskild betraktelse, 

Hvad som togs från Adeln, försvann , 
ieke eller öfvergiek till hela nationen ; det 
ärfdes af en hop andra och tillväxte, Nu 
finnas i Sverige egentligen tyå stånd ;:bättre 
folk och sämre folk (hopen, Packet), eller; 
med andra ord, fattiga och rika (eller så= 
dana, som förstå att spela rika). De förre 
utgöra nu öfver hela Europa den verkliga 
Adeln ; ursprungliga betydelsen af Spanska 
benämningen på Adelsmäv, Ricos hombres, 
har uplefvat. Denna Adels privilegier äro : 
väl i allmänhet icke i lag bestämda. De 
finnas dock och bestå hufvudsakligen däri, 
alt en så kaHad bättre karl bandteras med 
égard af enskilda och anctoriteter, häktas 
icke på så lösa misstankar, som. en annan, 


N 


”fikiska oflicerare 


äv 


pryglas icke i policer 6. & vi Attäqneras 
man, så är ju vanliga svaret: ”ser Ni icke; 
att Ni har hederligt folk för Er?” Äfven 
Svenska lagen af 1734 har det aristokrati- 
ska stadgande, att spö i vissa fall icke till= 
delas: bättre folk eller; som orden lyda, den 
hvars heder derigenom spilles, 
(Forts. e a. g.) 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Neopels Allt går här sin Jemva antirevolus 
fiohära gång; allt hvad som skett från dv. 5 Julit 
fill d, 23 Mars, förklaras ogiltigt; allå inom. dem 
fiden tillsatta embetsmån afsättas; fhilicen uplöseg 
öch dess officerate afklädas uniformer och heders- 
teken; tilfärdade pass casseras; studenterne visas 
lem; alla twniversiteter stängas, likasom alla offent= 
liga och privata skolor, emedan hemliga förbund 
skola hafva insmugit sig där; ingen får hos sig hysa 
mer än fyra studerande Ynglihgar; inyäharne ålägs 
gas ditt htlemnä alla gevär och all ämmunition, som 
fe komma ölver; 

5) ) sättas att undersöka om persos 
ner, dem Österriskå arniégeti fångat på silt tåg; las 
garna skärpas mot Carbonari, bemliga sällskapet 
och dem som veta derom; policen tillåtgs hus-vi- 
sitationer. S 

Gen, Rossarolis försök till det covstitationella 
UR införande i Messina har missiyckats, Hat 

förklarad figelfri och skall bafva flytt till Spa- 
nice. Carascosa, Pedrinelli och Colletta skola vard 
Jandtförvista. 

Efter Österrikiska arinéens ankomst hafva inåni- 
& röfvareband bildat sig vid gränsen och göra 
mycket öfvervåld, En prest t. ex, står i spitscH 
för ett, som ät 60 man starkt, Morelli haft dra- 
git sig till Apuliska bergen och begynt plindra 
FSS 8000 Österrikare bafva gått möt 

io i Calabrien.  Österrikarne hafva inryckt i 

vudstaden i Calabria Citra (Cesenza) och där; 
sisom öfver allt, blifvit - med upriktig vänskap 
emottagne, — Gaeta skall verkligen vara öfver- 
kemnad d. 25 Mars, 

Hert. af. Calabrien har, med sin familjy d. 4 
April begifvit sig till Caserta, — Konungen har. 
ändtligen-afrest från Florenz till sin hufvndstad. 

Öfra Italien. Tidningarne härifrån ionehålla 
blott bestämdare och fullständigare ; byad man förut 


SG 


Cowrnissloner (hvaribland Öster=> 


vet om reyolutionärerHes nederlag och den gamla 
ordningens återställande, ' Prinsen af Carignaw, som 
icke geuast vill tillbaka till. Piemont, har begilvit 
sig till Modena och; i anseende till sin undergif= 
venhet; blifvit väl emottagen af Hert. af Gencvois: 
Derifrån har han bogifvit sig till sin svärfader i 
Florenz och sodan till Livorno, för att resa till 
Saxen och. där uppehålla sig någon tids 

Nu mera omtalas bestämdt, att en Rysk-Östor= 
rikisk armée kommer att i flera år (det säges till 
en början: på fyra): bålla Italien occuperadt, — 
Alla icke i Turin bosatta personer, som komma 
dit, bortvisas inom 24 timmar. . Latour bar 
tillsatt en commission, att döma revolutionister. 

Turkiet. Den underrättelsen; att Ryska Kej= 
såren med lilligaste barm hört de rebolliska före= 
tagen i Möoldau och Walachiet och icke blott ne= 
kat uphofsmännen allt bistånd, utan ock i de kraf- 
tigaste uttryck förkunnat dem sin onåd, bar i 
Jassy väckt den största bestörtning, hvilken ock- 
så ökades, då Ryskaj Consuln derstädes (Pisani) 
tillkännagaf, att ban fått befallning att genast lem= 
na'staden, En stor mängd Bojarer, jemte andra 
betydande och rika personer; hafva i största hast 
lemnat Moldau och flytt, dels öfver Ryska dela 
öfver Östorrikiska gränsen  Regeronde Farsten 
sjelf (Suzzo) är i begrepp alt i närgränsande sta= 
ter söka tillflykt, — Denna nnderrättelse är väl 
tagen fir Oosterreichische Beobachter; men 
man vet också directe öfver Bulgarien, att Ryska 
Ministern i Constantinopel högtidligen förklarat, 
att bans hof hyarken bar; eller kommer att taga 
den-ringaste del i Grekernas resning. Grekernas 
belägenhet i Moldau och Walachiet synes icke 
vara den behåpligaste; dock hysa de sjelfve det 
bästa: hopp. Grekiska Patriarken i Constantino= 
pel skall bafva bannlyst alla uproriska; men Pa= 
triarken i Autiockia , hvilken varit i förstånd med 
dem ; skall vara balshuggen. Öfver Jassy berättas 
äfven dirette; att Fursten jemte Erkebiskopen ämna 
öfvergilva staden; att invånarnes fruktan växer 
med hvar dag; att Moldimerue föga blanda sig i 
revolutionen; att endast Greker taga tjenst i Yp- 
silantis armée; att 1000 af-den nyss frivilligt gått 
in der, ov se vs Bojarerne i Bacharest skola hafva 
förklarat sig etnot denna armbes intig der; ”Ty= 
gelösheten dervid tilltager. -Uvderrättelsen om Rys 
ska tonsulusy flera Bojsrers och nästan alla em= 
betsmäns afresa från Jassy bekräftas, 


Tyskland. Från Wien beter det: Enligt hvad 


man erfar , skall på vår sida vid Walachiska grän= 
sön upställas en observalions-corps af. 40,000 man, 


» 


1? 


Dei Galizien garnisonefande regimenter aftsga Fes 
dan deråt. I allmänhet skall, enligt rykte, vår hela 
armée sättas på krigsfot ochlandtvärnet göratjenst 
inom landet. Dess betydeliga stridskrafters sam= 
Jande ger mången anledning att förmoda, alt, efter 
Piemonts "besättande, ännu elt nytt företag till Eu- 
ropeiska ordniugens återställande är i verket, Man 
åberopar härvid underrättelser från Laibaoh, (Två 
ledamöter hafva i Franska deputerades-kammaren 
yttrat dom fruktan, att främmande truppar skulle 
gå öfver Frankrikes gränser, för att föra kriget till 
Spanien och Portugal.) 


Portugal. Cortes hafva, efter underrättelser- 
nas ivhändigande från Para och Piemont, beslutit 
att till de Europeiska bofven låta afgå en kraftfull 
och Portngisiska nationen värdig note, — Dét är 
beslntet, att byem som vägrar besvärja constitu- 
tionen, skall förlora sin medboörgarerätt och vika 
ur riket. — Arméen är "minskad en tredjedel, — 
(De d, 28 Mars besvurna grovderna för constitu- 
tionen skola meddolas. De äro i det närmaste lika 
med Spanska constitutionens grunder,) 


Spanien. Pe Italievska. ärendernas gång har 
väckt det största upseendo och täranlettomärke 
värdiga debatter hos Cortes; då Utskolts-botänkan= 
det angående Spaniens utrikes förhållanden förevar. 
Ri Alpuente ville, att regeringen skulle anmodas 
med eftertryck använda sin bemedling hos, Öster- 
rike, Ryssland , Preussen, Frankrike och England, 
för att göra slut på fiendtligheterna” mot Neapel. 
M. de la Rosa ansåg Österrikarne hafva för myc- 
ket att göra i Italien, föratt kunpa tänka på Spa- 
nicn, Medlet ätt skåfla sig, aktning” vore att visa 
en fast och kraftig ställning, Palareca: 200;000 främ- 
lingar , som ligga begrafna i Spanion, äro: dock 
icke nog säkerhet mot Nordens, aufall; mer än nå- 
gonsin måste man vara beredd att störta denjärn= 


och af-Prahkrike fordra:ett beståindt och fat 
svar; hvarigenom Spanska regeringens uu varande 
system erkännes, - 1 


Enligt de di 6 April af Cortes antagna 7 fv i 


tiklar af grundlagen för” Spanska drméen, är bya jå 
Spaujor från 18 Lill 50 år skyldig "att bidraga till 
landets: försvar,  Väpnade 'magtens- missbruk] är 
högförräderi i tyå fall, förolämpande. af Konungens 
helgade person; och intång i-deputerades val, 
(Sammuta dag meddelade Minis'rarue Cortes, i 
Konungens namp, underrättelse om Österrikarnes 
intåg i Neapel, bvaröfver H, M var högst budröfs 
vad och. bad Cortes taga afgörandes steg ;yför att 
hindra illasinnade att” af denna bändelse taga an- 
dedning -till störande. af den goda .orduvingens -EH. 
vore fast besluten ätt med alla möjliga medel u 
rätthålla den besvurna constilntionen. Commnni- 
cationen slutades med de orden: ”H. M. är fall- 
komligt öfvertygad, att, om Spanien skulle hotas 
af utländskt våld, skulle Spanjorerno alldeles icke 
bete sig såsom Neapolitanerne,” Hemlig session 
hölls, för att öfverlägga om svaret, och beslöts, 
att detta skulle ske muntligen... Gr. Torreno på- 
istrarne icke Arulle, 
3 än 
ordning, då han lät undfalla sig ordet faction, 
Ändtligen blef, med 68 röster mot 67, beslutet 
att Ministrarne fingo våra närvarande vid audien- 
cen. De 
tagen, och Konungen yttrade det hopp, att Span- 


- ska couslitutionen skulle visa sig varaktigare än 


thron, som man vill uprätta. på frihetens ruiner, > 


I Rysslands första note behandlas: Spanjorerne, så- 
som revolutionärer, och insurgenter. ; Man: måste 
ligga öfver Rogeringen, att: hon sluter förbund med 
de fria folken, för att gemensamt, ej blott med 
magterva af andra rangen, utan äfven med Frank- 
rike och Envgland, hålla en kopparsköld mot dem, 
som kunna anfalla, Man vet, att en, namukunnvig 
fältNerre blilvit rådfrågad, om det vore möjligt att- 
kufva Spanien med. 200,000 man, och avt hans svar, 
att hela Europas magt. skulle, vara otillräcklig för 
detta, företag, väckt någon betänklighet. — Grefve 
Torreno: Man måste vara gonska försigtig i allt 
hvad som rörer fråmmande nationer. Fan till 
styrkte blott, alt regeringen måtte äF de ullierade 


den Neapolitanska. — Pepe vänlas till: Spanien, 
Regeringen ämnar understödja, de Neapolitanska 
flyktingarna, ; 

En under frihetskriget, undet famn af el Cura 
(Pastorn), bekant, Gucrilla-chef (Merino) har mel- 
lan Burgos och Vittoria samlat 300 man, men 
flyktat, så snart truppar nalkades. å 

England. "Det. har gått, som man troddes 
katolik=billen har: blifvit förkastad i Öfverhuset. 
Ministrarne, jemte, deras auhang tälte emot den 
(man vet, att Ministrarne i underhuset "talte der- 
för), Vid” voteringen voro. 159. röster: mot, ocly 
130 dör; således en pluralitet af 30 (lika många, 
säger: the. Courier, som; Engelska, kyrkans tros-, 
artiklar). — I underhuset är Lambtons.motiou om; 
parlaments-reform: förkastad. 
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Thorsdagen den 10 Maji. 


Portugisiska -constitutionens grunder: af 
Cortes gillade och antagne den 9 
+ Mars 2821, 


Första Afdelningen. "Om Statsborgares 
rättigheter. 1. Portugisiska nationens politi- 
ska constitution skall garantera hvarje Stats- 
borgares frihet, säkerhet och egendom. 2, 
Frihet består i den rätt, hvar och en äger , att 
göra allt; hvad lagen icke förbjuder, Den- 
na frihets uprätthållande beror på lagarnas 
stränga iakttagande. 3. Personlig säkerhet 
består i det skydd, Regeringen bör lemna 
alla, så att dejförblifva i åtnjutande af sina 
individuella rättigheter. 4. Ingen kan häk- 
tas, om han ej bevisligen gjort sig skyldig 
ill ett brott. 5. Undantagna äro de i con- 
stitutionen särskildt utmärkta händelser, i 
hvilka domaren dock är förbunden att inom 
24 timmar Sa upgifva orsaken till 
häktandet. 6. Lagen bestämmer straffet för 
så väl domaren , hvilken befaller -godtyck- 
ligt häktande, som för de personer, hvil- 
ka utföra hans befallning. +- Äganderätt 
kallas "hvarje Statsborgares heliga rättighet 
att, enligt lagarne, förordna om hvad han 
"äger. Skulle statens interesse fordra ett 
" ingrepp i denna rättighet, så måste ersätt- 
ning efter lagliga former förutgå. 8. Fritt 
meddelande af tankar. är- en af de dyrba= 


raste mennisko-rättigheter. Hvarje Stats- 
borgare kan derföre, utan förutgående cen- 
sure , allmängöra sina tankar ölver hvarje 
föremål; men blifver för missbruk af den= 
na frihet ansvarig i de fall och efter de 


former, som lagarna bestämma. g. Cortes 


skola ofördröjligen sysselsätta sig med da- 
garnas upgörande i detta ämne, och till= 
sätta en domstol, för att skydda tryck- 
friheten och straffa tryckfrihets-missbruk, 
10. Tryckfrihets-missbruk i religions-mål 
skola beifras af Biskoparna, och regerin- 
gen lemnar dem nödig handräckning, för 
all befordra de brottslige till ansvar, 11. 
Lagen är lika för alla; hawkerkänner inga 
privilegier; det finnes ej mer några special- 
commissioner. Detta stadgande utesluter 
icke särskilda domstolars verksamhet, dock 
måste de händelser, hvari den är använd- 
bar, uttryckligen nämnas i lagen. 12. In- 
gen lag, och isynnerhet ingen strafflag , 
stiftas uten absolut nödvändighet. Straff 
måste stå i förhållande till förbrytelsen och 
kunna ej sträcka sig längre än till den 
brottsliges person. Confiscation af egen= 
dom , ärelösförklaring, spö, bännmärkning, 
torture och alla andra grymma och van- 
ärande straff äro afskaffade. 15. Alla Stats- 
borgare hafva lika anspråk på offentliga 
embeten, och intet företräde finnes, utom 
till skicklighetens och rättskaffenhetens för- 
del, 14; Hvarje Statsborgare kan hos Cortes 
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och verkställande magten skriftligen ingifya 
sina besvär och önskningar, och dylika 
petitioner måste undersökas. 15. Brefs hem- 
lighet är helig och Poststyrelsen derför 
ansyarig. 

Andra Afdelringen. Om Portugisiska 
nationen, dess religion och dynasti. 16. 
Nationen består af alla Portugiser i båda 
hemisfererna. 17. Dess religion är den Ro- 
mersk- Apostolisk- Katolska." 18. Dess1e- 
Bering är. monarkisk — constitutionel, med 
riksgrundlagar , som bestämma de tre stats= 
magternas utöfving, 19. Regerande dyna- 
stien är huset Bragangas. Vår Konung är 
Johan VI, och honom efterträda Hanslag- 
liga afkomlingar, efter förstfödslo- rätten. 
20. Souveraineteten hvilar egentligen Hos 
nationen, hvilken är fri och oberoende och 
aldrig kan vafa en individu's arfvedel. 21 
Nationen ensam Kar rätt alt, genom lag- 
ligen valda ombud, gifva sig en conslitu= 
tion. "Denna grundlag förbinder, till en 
början , blott de i Portugal och Algarbien 
Boende Porlugiser, såsom de der ensame 
representeras af de nu församlade Cortes. 
Cbnstitutionen sträcker sig till Portugiserna 
i de öfriga vefldsdelar, så snart de, genonr 
lagligen valda ombud, förklarat densamma 


vara uttryck äfven af deras vilja. 22: Är 


constitutionen en. gåog al Cortes antagen, 
så kan hon hvarken Hel och Hållén eller 
till särskilda artiklar ändras eller modifice- 
ras, innan fyra år efter dess kungöran- 
de förflutit. "Och äfven då måste 2 af 
de deputerade vara ense om behofvet af 
en ändring, hvarefter, först i den fyra 
år derefter kommande Corles'$ session, 
de: deputerade, försedde med 'särskilda full- 
magter för ändamålet, kunna företaga än- 
slringen: 25. Constitutionen utstakar no- 
82 gränsen mellan de tre Statsmagterna, 
nemligen den lagstiftande , den verkställan- 
de och domare-magtén. Den lagstiltande 


Fi 
magten Bgger hos Cortes, med förbehåll af 
Koaungens sanctiön. Konungen har dock 
icke något absolut, utan blott ett tempo- 
rärt veto, som utöfvas efter constitutionella 
former. Detta stadgande gäller icke om 
de af de nu församlade Cortes utfärdade 
lagar, de der icke äro underkastade något 
veto. Verkställande magten ligger hos Ko= 
pungen och hans Ministrar, HKvilka sedö 
nare utöfva den i Konungens namn. Do- 
mare-magten ligger -hog domstolarne... De: 
tre magterna organiseras så, att ingendera 
kan-gripa in på dem: andras. område: 24; 
Lagen är uttrycket af statsborgarnes ge- 
mensamma vilja, förklarad af deras ombud; 
Cortes... Enligt eonstitutiohella former med- 
verka alla vid lagstiftningen; i det de välja 
representanterna... Constitutionembestämmer, 
hvilka Statsborgare som icke äro: valberät- 
tigade. . Lagar stiftax antingen: enhälligt 
eller genom pluralitet ,. efter förutgången 
offentlig discussion, 25. Initiativet (motions- 
rätten) tillhörer Cortes: 26: Konungen kan 
icke bivista Cortes's öfverläggningar, utan 
blott sessionens öpnande och slut. 27.Cor- 
tes samlas en gång hvart år i hufvudsta=- 
den. Constitutionen bestä er dagen: De: 
förblifva tillsamman tre mälkder >» och: om: 
3 af de deputerade förklara. det nödvän- 
digt, kan sessionen: förlängas: en. månad till, 
Konungen kan hvarken: ajournera eller up- 
lösa Cortes. 28. De deputerade äro till 
sina personer oantastliga och aldrig. ansya— 
riga för sina meningar, 20; Cortes. äga 
utnämna. regering, då. det finnes. nödigt, 
föreskrilfva huru, i sådan händelse, lagarne: 
skola: sanetioneras, och bestämma vidden 
af regeringens magt. Vidare tillkommer 
Cortes att gilla offensiva och: defensiva al- 
liancer ,. subsidie- och: handels-tractater, 
tillåta eller vägra främmande truppars an— 
vändande i riket, och bestämma myntets: 


skrot, korn och prägel. Dessutom skola. de: 


aföfra alla i eomtitutionen dem tillagda 
aättigheter. 30, En-af sju ledamöter be- 
stående, af. Cortes sjelfva bland dem vald, 
sJunta förblifver beständigt i hufvudstaden , 
för att, i de af constitutionen förutsedda 
fall, sammankalla urtima Cortes och i all- 
-mänhet utöfva de dem tillkommande eon- 
stitutionella rättigheter. - 3+. Konungens per- 
som är oantastelig. Ministrarne äro ansva- 
rige för hvarje öfverträdelse af lagarna, för 
allt hvad de företaga emot statsborgarnes 
frihet, säkerhet och äganderätt, samt. för 
allt förslösande eller oriktigt användande af 
stats-inkomsterna. '31. Cortes skola, vid 
"börjar af hvärje regering, för Konungen 
och hans hus anslå en passande civillista , 
hvars belopp årligen utbetalas till en af 
Konnuogen förordnad förvaltnings-auctori- 
tet. 35. Ett Statsråd skall finnas, hvars 
medlemmar , 'i consfitutionel ordning, före- 
slås af Cortes. 34. De allmänna skatterne 
beviljas af. Cortes, och de ensamme be- 
stämma sättet för deras utgörande, Dedi= 
recta skatterne påläggas i förhållande till 
de skattskyldiges förmögenhet , och ingen, 
-vare sig enskild eller corporation , är der- 
ifrån undantagen, 356. Constitationen er- 
skänner statsskulden, 'och Cortes bestämma 
de tjenligaste afbetalnings-medet, i mår af 
den fortskridande liquidationen. 36. Por- 
tugal har en stående landt- och sjömagt, 
så som Cortes bestämma den. Hon tjenar 
till rikets inre och yttre säkerhets bibe- 
hållande och står under regeringens befäl. 
37- Cortes: skola ereera och med nödiga 
fonder förse milda stiftelser och undervis - 
imings-anstalter. Lissabon d. 9 Mars 1821, 
(Underskrifven af samtliga deputerade). 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


E Turkiet. Underrättelserna om en allmän res- 
ning i Grekeland bekräfta sig allt mer genom cn- 
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skilda facta, Pasehan af Morea; som med möda 
'”sammanbragt några truppar mot Al, fado tågat 
mot Sullioterna; men de slogo honom, och ban 
"har sedan, oaktadt löften om en ovanligt hög sold, 
icke kunnat bringa ihöp någon förstärkning för sin 
i största oordning bragta frupp, Han har sökt 
förmå Grekiska presterskapet i Patrasso att öfver= 
tala sina landsmän till vapnens nedliggande, Åsy- 
nen af en hop Grekiska fartyg oelr ryktet, att de 
förstört den munition, sem var ämnad till den mot 
Ali gående Turkiska hären, hade gjort honom oro- 
Tig. Invånarne i Patrasso, son fullt och fast trodde 
på denna seger, svarade om sina vapen, såsom 
Spartanen fordom: kom och tag dem, Nyare un- 
derrättelser öfver Trieste säga, att Patrassos invå- 
nare velat 'bemägtiga sig citadellet; men att Tur= 
kiska Gonverneuren, i tid onderrättad, satt sig i 
försvarstillstånd och Ntit upbräinna en stor del af 
stader — Öfver Frankrike heter det, attilera Gre- 
Kiska officerare, som i Engelsk tjenst förvärfvat 
erfarenhet, stå i spitsen för insurgenterna , hvilka 
skockas tillsamman, I spitsen för Thessalierna 
skall den verksamme och om sitt lands bildning 
så högt förtjente Arkimandriten Gaza st3, ”Phes- 
salierne undanskaffa sina qvinnor och barn till sta- 
den Magnesia. En stor mängd af de förnämsta 
Grekiska farhiller på Pelopormesus (beter det di- 
recte derifrån) hafva sökt skydd Hos de fria och” 
beväpnade Mainoterna, Dessa Spartanernas -af= 
komlingar hafva gripit till vapen, för att förena 
sig med Sullioterna på andra sidan Corinthiska 
Istbmen. Från gränsen mellan Epiros och Mace= 
donien har man i Bucharest haft bref, att mussol- 
männerne i nämnde provincer af Grekeland förenat 
sig med Grekerna, emot de där varande Paschar, 


Angående Ypsilantis tåg samt rörelserna i Mol- 
dan och Walachiet har inan föga nytt. Han har 
utspridt, att i Constantinopel varit ett uplopp, då 
Grekerne öfvermannat Turkarna, I Moldau var 
man dock öfvertygad, att desse skulle med en stor 
magt inrycka i Moldau och Walachiet, Ypsilanti 
skall hafva dragit sig åt Donau, (Detta skulle kun- 
na vara ott misstag på dem directa underrättelsen 
från Buacharest, att Ypsilanti, som icke gör någon 
skada åt andra Tuarkar, än dem, hvilka med vapen 
i hand göra honom motstånd, afskickav alla andra 
till Donau, under bevakning.) Underrättelser, att 
Erekerne, uwnder Jakon Brankowar, på södra Da- 
nmaustrander öfverfallit: den nya Fursten af Wa- 
Jachiet , Kallimacbi, slagit hans Turkiska medfölje 
och fört honom till. Bucharest, lärer vara grun- 
dad, De förnäma i Walachiot taga ingen del i 


Ti 
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retningen, utan Åy till Bestarsbion, Ryktet om 
Turkarnas annalkande utbreder fruktan. Dessa be- 
rättelser vederläiggas dock af sednare directa fån 
Bucharest, som säga, att äcke alla Böjarer flytt, 
attan aft de förnämsta, jemte Erkebiskopen, äro 
gqvar; att befälhafvarne för Hospodarnes truppar 
förklarat sig för oafhängigbeten; att de wärfvat en 
slor hop människor, som tjeut under det Rys- 
sarna voro där, ätt allt där var Jugnt, och att 
Ypsilanti väntades. Ryska Consuln i Bucharest har, 
likasom den i Jassy, fått sitt hofs befallving att 
afresa, 

Man bar ett rykte öfver Odessa, att Storher- 
ren låtit nr Moschéen St, Bopbja utföra Mohamede 
fana och de öfriga heliga insignier, hvilket icke 
sker oftare än riket och Islamitiska tron äro Hota- 
de. Nästan alla förnäma och rika Grekiska familler 
i Constantinopel hade fNyktat till Odessa. Portens 
första Drogman (tolk), Furst Kallimachi, bror till 
den nya Fursten al Walachict, hade begärt afsked 
och mistat hufvudet, Ölver Wien bar man från 
Constantinopel den underrättelse, att alla vapenföra 
personer där blifvit kallade till tjenstgöring och 
alla Raajas (otrogna undersåter) afväpnade, Con- 
stantinopels gator voro fulla af väpnadit fölk och 
Janitscharerne inkållade i sina kaceruer, De för- 
nämsta Greker blefvo af Partiarken samlade i Stor- 
kyrkan och en Storherrlig firman dem föreläsen, 
hvari Fursten af Moldan, Michael Suzzo, anklagades 
för högförräderi och han, jemte hans anbängare, 
dömdes fågelfria, En Grekisk Biskop och flera 
Bojarer voro kastade i Bostandscbi Baschis fän- 
gelser. En del af flottan utrustades, skulfe inom 
14 dagar vara segelfärdig (detta berättas af d. 24 
Mars) och var bestämd till Arkipelagen, » Grekiska 
och Armenianska nationernas öfverhnfvud voro an- 
manade alt anskaffa sjöfolk, — Ännu nyare undef- 
rättelser innehålla, att Stor-Viziren och Mufti blif- 
vit afsatta. 

De under Englands beskydd stående Joniska 
Barnes politiska tillstånd bar äfven begynt blifva 
ganska oroligt, i anledning af en hop arresteringar, 
som skett, Eu Parlameats-ledamot (Flamburiari), 
en embetsman och flera hafva blifvit häktade på 
ön Zante, i anledning deraf (säges dä), att flera 
"bland öns första invånare underteknat ett memo- 
rial till Konaugen af Bugland. 


Portugal. Cortes hafva besintit, att alla, 
som före Cortes's installering blifvit , för politiska 
tänkesätt "ooh för sitt upförande , häktade eler för=- 
viste till uågon' viss ort, iskola återfå friheten ock 
alla «medborgliga rättigheter, dock €j embeten, — 


DD. 5 April presenterade Sjö Minfsterh hos Corte 
den från Paracankomna deputation , livilken. intog 
sitt säte till vänster om Presidenten, | 

Regeringen har anbefallt Miuistrarna att hos 
de Europeiska magterna tillkännagifva: att Portu- 
gals regering ogillar Österrikes förfarande mot Nea- 
pel: (Det berättas, att Portugal sjvlft torde hafva 
ett.likadant upförande att vänta från ett ennat håll). 

Neapel: Sicilien skall hafva underkastat sig 
Konungén, .Hvad man på direct väg wet, är blott, 
att Erkebiskopen i Palermo, Cardinal Gravina, 
åtagit sig presidiom i en temporär regerings-giun- 
ta, — 1 Neapel är på utländska tidningar lagd 
en så hög afgift, alt den är detsamma söm ett 
förbud. ) 

Konungen skall i Florenz (som han lemnade 
d. 14 April) hafva, åt alla de särskilda deputatio- 
nerna ifrån sitt rike, gifvit de mest smickraude och 
bestämda försäkringar, att han vill införa ett par- 
lament med två kamrar; beskattningsrätt, tikhet 
inför lagen, rättighet för alla till hvarje embele 
och säkerhet för hvar och en att ioke dragas un- 
dan sinå naturliga domare, 

Öfra Ttalien, Konung Victor Emanuel (hvars 
"aterkomst från Nizza wäntades i medlet af April) 
-skall vara mycket 'böjd att bereda sina stater en 
constitution, som torde blifva i likhet med Franska 
Chartan, — Fuarsten af Carignan kom. till Florenz 
och måste bo på ett värdshus i två dagar, innan 
Slörbertigen, hans svärfader, gaf honom företräde, 
Vid höfvet emottogs han med största köld och Storher- 
tigen talade vid bordet knappast tolf ord med honom. 

Tyskland. Före Junii månads början tros 
den mot Italien gående Ryska armée under Yer- 
molow icke kunna vara vid BEaibach, Der bade 
Gen, Yermolöw sjelf redan inträffat, beter det af 
d, 20. Nu berättas, att denna urmée fött befall- 
ning att göra halt. Det förmodas, att den icke 
kommer att vidare framrycka, innan underhand- 
lingarne med Franska och Engelska cabinetterne 
äro slutade, angående tiden och sättet för Neapels 
occupation af Österrikarne. 

Södra Amerika: Från Washington berättas 
af d, 20 Mars, alt i Mexico en ny'resning upstått 
af! ganska; allvarsam natur, Den ledes af en Mon- 
tezumas afkomling och eyftningen är sjelfständig” 
het och representation af infödingar, 
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diske' embetsmannens mödor blifvit illa be- 

tälta. Det finnes dock exempel, att åda- 

lagde prof af särdeles nit och omtanka 

vid verkställigheten af grannlaga samt med 

förmån för Kongl. Maj:t och Kronan ut= 

förda updrag icke blifvit förgätne, 

Afskrift. 

Kostnads-Räkning för en i Kongl, All- 
männa Magazins-Directionens Aren- 
der:> anställd. resa till Östergöthland 
och Skåne Åren 1816 och 1817. 

Skjutspenningar, enligt re- = Banco, 

— selängd - 463, 2. 

för Åkedons an- 

skaffande och un- 

derhåll under resan 473, 24, 


v 
1 


Logie m. m. under resan till 
och ifrån Skåne samt vistan- 
det > derstädes pas åtskillige 
ställen, - - 
Defrayement under ta 7 må- 
naders tid — - - 
Kostnader för expressers af- 
sändande vid förekommande” 
angelägenheter; ersättning för 
utgifter till de personer, som 
vid Spanmåls-Uphandlingen 
biträdt ; smärre förluster och 


Transport 2,119. 51. 8. 


503; 


680, —- - 


Ma. har någon gång klagat, att den nås 


1821. 


COURICBEN 6 
STOCKHOLM. 


Måndagen den 14 Maji. 


Transport 2,119. 314, & 
smissräkningar på förskutne 
medel, diverse utgifter af 
Skrifmaterialier >» dricks-pen-. 
ningar, Skjuts- inskrifnings- 
färg- och bropenningar, m. 
fl. kostnader, som ej be- 
slämdt kunna specificeras 

Postporto, enligt Post-Con- 
iorens qvittencer — 

Mäklare- Courtage för diverse 
inköpte Spanmåls-Poster, en- 


49. 55. 71 


ligt qvittence - - 19. 41. 6. 
Extra kammardrängen Strand- 
bergs räkning - - 261, = - 


Summa 2,735: 12.9, 

Likheten med den ibland Allmänna Magazins- 

Directionens räkenskaper för år 1817 , under folio 
13507, inbäftade räkning betygar 


J. Biore. 
Bokhållare i Allm. Mag, Dir, 


Utdrag af Kongl. Maj:ts nådiga bref 
till Kong! Allmänna Magasins Directionen , 
gifvet d. 30 Julii 1817: 

”Sedan för detta Ordföranden hos Eder, 
Statssekreteraren och tillförordnade Chefen 
för Wårt och Rikets Stats-Contoir, Fri- 
herre Wirsén, under den 10 sistlidne Junii 


- till Oss afgifvit underdånig berättelse om 


utgången af de spanmåls-uphandlingar, som 
sistlidne vinter för Wår och Kronans räk- 
ning blifvit verkställde i Skåns genom Re- 
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gisttatorn hos Eder, Fält-Seereteraren E. 
Neijber, samt i Ryssland genom Comerce- 
rådet J. Möller, bafve Wi i anseende till 
de Fält-Secreteraren Neijber meddelade för- 
delaktiga. viltsord of ådagalagde prof af 


serdeleg nit och omtanka vid nerkställig-- 


heten af ofvan omförmälte grannlaga samt 
med förmån för Oss och Kronan utförde 
updrag, i nåder godtfunnit bifalla, att, på 
sält af Stats-Secreteraren Friherre" Wirsén 
khemstäldt blifvit, Neijber må till goda be= 
räknas åtta skillingar Banco på tunnan, så— 
som" omkostnad i ett för allt för de, genom 
hans försorg uphandlade 30,400 tunnor span=- 
mål, samt honom således tilläggas! en er- 
sällning af 5066 R:d 32 sk. Banco, hvari- 
från likväl bör afdragas hvad Neijber, i och 
för sina serskilta utgifter under förrättnin- 
gen, redan sig till godo upfört; börandes 
det i följe häraf Neijber tillkommande ersätt 


nings-belopp: wtaf Eder af undér händer" 


hafvande-medel till honom utbetalas, sedan 
hans redogörelse, rörande spanmåls-uphand- 
lingen, blifvit af Eder granskad och be- 
Hörigén gödkänd.”- — — 


Om ständ och folkklasser t Sverige: 
(Forts, fr. N:o 3). 


Men sättet att i allmänna sammanlef- 
naden urskilja” dessa bägge folkklasser? Er 
gentligen borde det väl bestå i att under- 
söka, huruvida man har liberak upfostran: 
eller ieke.- Men en sådan: undersökning är 
Jörenad: med: för mycken svårighet och tids= 
utdrägt. Man Har derföre påfunnit en an- 
namn lättare utväg: man ser på kläderna. 
Den, hvars råck är af godt kläde och sydd 
på modet, kallas bättre kart, Herremany 
Ständsperson; den, livars råck äraf valmar 
och gammalmodig, kallas sämre karl. 

Orden Stäåndsperson, Herreman, kur 


na icke. öfversättas på främmande språk; 
det Engelska Gentleman kommer närmast. 
'En Engelsk författare säger: ”hvsd Gentle- 
”men vidkommer, så är derpå godt köp här 
”i landet; ty hvem som studerar Rikets ' 
”lagar eller:i allmänhet idkar studier vid 
”Akademierna , hvem som lagt sig på de 


"fria konsterna, eller, med ett ord, hvem 


”som kan lefva syslolöst och utar att ar 
”beta med sina händer och upföra och klä— 
”darsig som: en Gentleman; har titoleras 
”för Herre (Master) och anses för Gentle= 
”man?" Efter Gentlemen komma, i En- 
gelska rangordningen, Yeomen, eller obe= 
roende fastighetsägare med 40 shillings år— 
lig inkomst; och desse är det, som välja 
parlaments-ledamöter, sitta i Jury , och i 
allmänbet brukas till allt, Hyartill fordras 
en probus. et legalis liomo, såsom Engelska 
lagen uttrycker sig. Sc efter Yeomen oci 
sist på rangordningen stå näringsidkare (tra= ” 
dos  RandWerkere (arlificers] är 
betsfolk (labotrers). : 
Jemnförer man denna classification med 
förhållandet här i Sverige , så förekommer 
först "att näringsidkare och handtverkare 
anse sig och anses öfver våra Yeomen (sjelf ' 
ägande bönder), likasom. allt, Hvad till stad 
hörer, står ett steg framför landet, och att 
den, som; med en viss: förmögenhet i stad 
njuter ett visst anseende och titek, icke medt ' 
samma förn:ögenhet njuter samma anseende: 
och titeb på landet. Herrenamnet medi 
följer alla i-staden, utom drängen: och dbga- 
kalen ”"); och därföre brukas också i vissa 
provincer ordet köpstadskarl i stället för 
Herreman. I andra. landsorter: åter Heter 
det knappekarl, &£ den anförda, från kläd> 
sel härledda , anledning, och derlöre , at& 


") Det är Instig? att Börs, lurw gardtssoldater 
kalla hvarandfa herre och: älven-någoni gång 
al andra sk kallas. 
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bonden där icke brukar; eller - åtminstone 
förr ieke brukat, knappar i råcken; 

É Forts, e ä g) 
 - 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Neapel. Bref från Bareelona af d.4 April 
siga, att Gen, Gugh Pepe dagen förut ankommit 
dit tillika "med några andra revolutionärer från 
Neapel, (Onv dette är grundadt, förfaller således 
den skeppare-nyhlet från Bordeaux, att det far- 
tyg, Bvarpå& dessw flyktingar skulle öfvergå till Spa= 
nien, blifvit upbragt af Barbareskerne och infördt 
till Alger.) Från Paris bar man en proclamation, 
som Pepe skall hafva utgifvit till Neapolitanerna 
Aman han lomnade landet, och däri han först be= 
klogar sig öfver deras otacksamfet mot honom ock 
sedan säger: ”Neapolitaner, jag blyges nästan att 
kalla Er landsmän, efter allv hvad F gjort och 
hvad jag lidit. Ord felas mig, för att uttrycka 
min förbannelse öfver derds upförande, som & den 
sista krisen Iedt Edra råd, eller min larm öfver 
Kglictew af Edert npförande; vid alla de tilfällen, 
då fienden-visat sig. I bafven flytt, I hafveni rymt; 
F hafvew gilvit Er, underkastat Er segrarens behag 
— ock detta efter alla 'Edrqa försäkringar och all 
Er föregifna enthosiasm för frihet och sjeMständig- 
het” Derpå går hon in: i'linga detaljer om sin 
armées: förKällande och skingring i Abruzzo ock 
förtfar: ”Om: E gjort motstånd, då detta var så 
lätt och segren så sannolik; så skulle Ert och mitt 
lige, likasom "dem civiliserade veridens, "vara belt 
annorlunda. -Fribetens liga skulle hafva nfbrodt 
sig från Italienska balfön -&t norden; och sjelfva 
dessa regeringar, som bidragit til Ert föslafvande, 
hade blifvit tvungna att gifva sina undersåter con- 
stitalioner: Det är icke blott jag, som är bedra= 
gen; det är nrenskligheten , det är alla, hvilka rf 
hjertat hafva em gnista: af frihet; ovh jag vill til- 
ligga, att äfvers Bland Eder jag vet finnas fleray 
som bittert Begröta det skedday bvilket är utar 
Bot-och utan återgång. TFillfället är förloradt, och 
Europa bar, genom Ert förräderi och Er-feghet, 
Bitetillbaka ett helt sekel, i fråga om. frihetens 
förvärfvande, För: mig är det ivgen tjugsatt vara 
lendsilygtig, Jag vill och skall lida ännw mycket 
mer, om jag kunde tjena det land, där jag är född, 
Jag kar gjort min skyldighet = och detta är den” 
enda tröst, som återstår mig?” —- Äktbeten of den- 
na handling är imedlertid icke fullkomligt styrkt. 


Arröstetingar fortfara i Neapel och polisen 
utsätter stora belönmgar för de förnimsta revolu= 
tions-männernes: (de Conciliiss Morollis y Silpatis , 
Minichinis, Cappuccios) gripande. Hela arméen; 
utom garderna, afdankas; men landet är beväpnadt 
och den nya befallningen om afväpnandet Har nästan 
ingen verkan baft, Den för sin stränghet såsom 
Polis-Directör förut namnkunnige Purst Canosa 
bar åter tillträdt Polic- Directörs-embetet. — Det 
är ännu alldeles oafgjordt, om Gaeta och Civita 
del Tronto gått öfver. Somliga påstå, att Öster 
rikarne ingen ting företaga mot dessa fästningar, 
innan ded öfriga riket är lugnt; somliga åter, att 
eommendanterna, Begani och Öfverste Pepe, vägra 
gilva sig, förrän de få en ny skriftli befallning från: 
Konungen” Pepe isynnerhet synes bördnackadt vilja 
försvara sig och Civite del 'Tronto lärer försvaras! 
af några hundrade de oförskräcktaste Carbonuri. 

IHvad man talte om resnivgar i Calabrien sy= 
nes vare ogrundadt. Dess innevånare bafva blif- 
vit af General Rossaroli, som kallat sig chef för 
”dJen constitätionella och förenade arméen af Sici= 
len och Calabrien”, upmanade att icke nedlägga va- 
pen, innan främlingarne lemnat fäderneslandet, mer 
svarat i ett manifest till Mesiiwas: iunevånaro och 
förmanat dem till undergifvenhet föv Konangen, 
Bret från Neapel tala dock, fost i obestämda ord, 
om missnöjdas samlande i Calabrien, 

De sednaste underrättelser från Neapel gå tilll 
d. 13 April ock innehålla, att Spanska Ministern 
derstädes, Chevalier Onis, oförtöfvadt skulloafresa 
öfver Rom'och'att de påsNoapels redd liggande 
Spanska krigsskepp hade ordres att hålla sig. se= 


gellärdige. é 
— Konungen forde komma att uppehtlin. sig i 
Kom längre än först var ämnadt. — en Hya rer 


geringen på Sicilien, under Cardinal Gravina, är 
af Konnngen- bekräftad. Det är ännu oafgjordt, 
om ön skall: bosättas af Österrikartve. 


Turkiet, Ett fartyg, som/d, 25 Mars lem- 
nat Constantinopel y berättar; att der då berrskade- 
dev häftigaste oro och: röreke, Andra noderrät= 
telser säga, att Grekerne- + Constantinopeh ämnat 
mörda StorKerrn och alla omkring honom; stt 
stämplingen blifvit optäckt; att Porten, Tör att ut= 
forska bulvudmänneny Bit martera och allif- 
va flera ansedda Greker, hvaribland Biskopen af 
Nikomedia: att 20å 30 linivud dagligen föllo; 
att alla vr. kanalen utlöpande farigg noga Vvisileras 
af Turkaruve , och att oundviklig död Hotar bvar 
och en, som hjelper;en Grck att uvdkomma, De 
från Constantinopel till Odessa. dagligen aukom- 
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mande; skopp medförde allt jemnt bedröfliga ny- 
heter, Afrättningarne fortforo-och de från Asien 
kommande truppar plundrade och misshandlade 
alla Franker , som träffades utom de: stora gator- 
nas Den Grekiska corps, som bildat sig i Moldan 
och "Walachiet , sades redan vara skingrad. — 
Denna sista upgift öfverensstämmer dock ickemed 
hvad man på andra vägar känner. Dodor skall 
bafva gått åt Donau, för att mtiaga Nikopolis 3 
Ypsilanti mot Hirschowa och Silistria, för att be= 
mägtiga sig de Bulgariska bomnarna vid Svarta 
hafvet och sålunda komma i förbiudelse med de 
Grekiska "skeppen. Grekerne begynte resa sig i 
Bulgsrien, Anhängare af Dodor hade gått till Ser> 
vien , för att sprida uproret der, och en Servisk 
armée skulle redan vara: samlad vid Nissa. Ali 
Fascha sades hafva proclamerat Grekernas frihet, 
upbrutit från Janina mot Constantinopel med 25,000 
man oci stå vid Salonichi, — Öfver Italien heter 
det af d,.20 April, "Den nya frihets-käusla, som 
Grekerna under siva despoters hårda förtryck så 
länge saknat, griper omkring sig med otrolig ha- 
sligbet, En fullkomlig undergång synes vara svu- 
ren Turkarna, för det Iuga träldoms ok, som 
Grekerna lidit; De 'Turkar; som cj funnit till- 
fälle att rädda sig på fartyg, äro mördade of de 
revolterade öarnas invånare.” 

Öfra Italien. "Gen. Latour har sjungit Fe 
Donm ; och det sjunges öfvet hela landet. -- Uni- 
versitetet i Turin är stängdt, Att bära vapen är 
förbadet. 

Konnng Victor Emanuel skall; på förnyade 
föreställningar (isynverhet al Österrike och Ryss- 
Jand) bafva beslutit sig att återtaga styrelsen öfver 
sina stater, Revolntionärerna , som yst till Ge- 
nua, kar man låtit fritt utpassera, 

Det är märkeligt, att Österrikiska truppar 
ouphörligt gå till Italien , oaktadt det försäkras, atf, 
så snart hela Neapelska riket är kulvadt, en tre- 
djedel af de där varande Österrikiska truppar skall 
återvända till Öfra. Italien. 


Spanitn., Flera bref från Barcelona (heter 
det öfver England) innehålla, att i Spanien fruktas 
allvarsamt, att Ryssland och Österrike skola dit- 
skicka truppar, till den gamla ordningens åtorstäl- 
lande, Ett af dessa bref (dat, d. 7 Apr.) vittrar, 
alt on regoments-förändring troligtvis inträffar och 
att man bör vara försivtig i sina specnulationer på 
Spanions  Privatbref fråu Madrid förnäla, det Cor- 
tes, för att afvärja ott befaradt anfall; beslutit, att 
500,000 man skola upsättas och fyra arméer bil- 
das. Äfven skall ou af fem medluninar bestående 


utskott vara utsedt att under kriget bitrida Minio 
stören. Xefes politicos skulle få dictatorisk.magt, ! 
för att, så länge kriget räcker, låta inom 24 timm- bl 
mar af en militär-commission döma alla, som skulle 
försöka något till constitutionens emstörtaude, De 
hemliga sällskaperna ökas och oppositionen mot 
det nuvarande systemet tager ett förfärligt Rlsecnde, 

I Valencia har varit ett stort uplopp, hvarvid mi- 
Jitären måste skjuta och dere föllv på båda sidor, 
+ Alla fasta orter i Catalonien förses med artilleri, 
mnnition och proviant, och sättas i starkaste för- 
svarsstånd. — Öfver England berättas från Bayotine, 
att ntom de royalistiska rörelser, som utbrustit i 
Burgos , Valencia och Biscaya, skulle äfven i Bar- 
eelona finnas ett ansenligt parti, som arbetade på 
ömstörtande af Riegos och Quirogas illa samman- 
hängande system, Xefe polilico hade måst arrestera 
flera personer, hyaribland en f. d. Secreterare ho; 
Elio.” 

Det är mer än troligt, att Spanska regeringen 
erkänner Södra Americas sjelfständighet,” De be- 
gynta underhandlingarne synas vara af den freds 
ligaste natur, Gen, Morillo har ankommit till Ma- 
drid, blifvit med glädje emollagen af folket och 
haft audience hos Konungen, — - J 

Ryssland. > Olörtöfvndt skall en mingd Ry- 
eka truppar sättas i rörelse. En arméc gr till lta- 
lich; två reserve-armter upställas på Pohlens östra 
gräns, den ena vid Dwina under General von 
Sacken, deh andra i Wolbynien under Furst 
Wittgenstein. Den förra skall bestå af truppar, 
som äro fördelte i Norra Byssland, den andra af 
corpser, som stodo i Ukraine ochi do i det inre af 
Ryssland inrättade militaire-colonier. « Andre på- 
stå, alt Wittgenstein i stället får befälet öfver södra 
armécn, hvilken såsom observations armée upstäl- 
les på Tarkiska gränsen, så länge oroligheterne i 
Turkiet vara. Hvem som skulle anföra Wolhy- 
niska arméen , visste man ännn icke. a 

Tyskland. ”Congressen torde komma att för- 
längas ända inpå sommaren, för alt befästa ord- 
ning och lugn i Europa i allmänket, Möj- . 
ligtvis äro Spaniens angelägenheter icke främman- 
de för Congressen, Från 'Wicn berättas af scd- 
nare datum , att en ny Congress skulle öga rum, 
dit flera Monarker skulle samlas, hvilka föruc 
Far deltagit i: conferencerna i Troppau eller Lai- 
ack, : 
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Om stånd och folkklasser i Sverige. 
(Forts, fr. N:o 5), 


a ståndspersoner höra, på landet; 
först och främst Adel, embetsmän och-prer- 
ster; sedermera rikare fastighets-ägare, som 
ej arbeta med egna händer, bruks-idkare 
(eller så kallade Brukspatroner) pch ägare 
af manufactur-yerk. Man har: visserligen 
exempel på rena bönder, som äga bruk 
och manufacturer ; men dessa exempel äro 
få och komma af en:hos vissa gamla bön= 
der inrotad envishet och brist på vanlig 
ärelystnad. Deras barn underlåta dock sä- 
kert icke att blifya ståndspersoner och taga 
sig tillnamn. 

Man har nämligen ett märke på bond- 
folk; deri att de, nästan allmänt, icke äga 
tillnamn , «utan blott lägga son eller dotter 
efter fadrens dopnamn och i dagligt tal 
blott bruka sina egna dopnamn, Denna 
skilhad från Ståndspersoner är visserligen 
högst artificiel" och superficiel, men för- 
tjenar dock anmärkas. Den är qvarlefyvan 
af ett gammalt bruk, som varit allmänt 
öfver hela Norden, bland alla folkklasser , 
och som ännu finnes i Ryssland, Skottland, 
le Tillnamn infördes hos oss 
först under eller straxt före Calmar-unionen , 
och Adeln var, den förste, som antog dem, 


men icke, såsom annorstädes, efter godsen, . 


utan dels efter de gamla vapnen, dels efter 


fantasi. Dock var detta icke fullkomligt 
allmänt, förr än långt fram i 17:de seklet; 

å Riddarhuset äro till och med ätter in- 
troducerade utan tillnamn ; och man vet, 
att Riddarhuset inrättades 1626. 


Man brukade icke den i England', 
Tyskland , Frankrike o, 8. v. vanliga utvä= 
gen att utmärka adels-namnen med ett af, 
ett till; ty ehuru hvarje Adelsman, i Adelns 
lysande tider, skref sig till gods, blef detta 
dock alltid oväsendtligt , och det namnet, 
som beständigt brukades, var familje-nam- 
nét, då deremot Tyskar och Fransoser en- 
dast brukade godsnamnen och Engelsmän- 
nen visserligen bredvid dessa" bibehöllo slägt- 
namnen , men endast såsom bisak och utan 
att bruka dem vanligtvis. För att älven 
här i Sverige äga en utväg att skilja adels- 
namn från ofrälse, påfann man att förbe- 
hålla Adeln likasom uteslutande rätt till 
vissa ingredienser i namn, vissa ord och 
ändelser, t. ex, Gyllen, Silfver, (eller 
Sölfver), Stjerna , Crona, Bjelke, Hjelm, 
Sköld , Ankar, Spets, Svärd, Arm, Heim, 
Hufvud, Stolpe, Borg , Crantz, &c. &e. 
Af dessa materialier sammansattes, efter 
fantasi, de: flesta adeliga namnen, under 
det att de ofrälse i början antingen voro 
Peder Månsson, Mårten Svensson o. 8. v. 
såsom allmogens ännu, eller ock långa la- 
tinska på us. Ätternas stora simängd och 
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kanske någon gårig en viss Blygsårmhet haf- 
vå nu mycket bragt ur bruk de gamla sam 
mansättningarna af ercnor; sköldar , hjels 
mar mm. m.; och de ätter; som na adlas; 
antingert behålla deras förra narbsn, hvartilf 
de då efta lögga ett meningslöst af; eller 
ock antaga ett par nyss i bruk komnaade- 
Jiga ord-ingredienser, hvaribland ändelsen 
ereutz synes vara mest i smaken, 

<= Vissa af dessa adelstecken äro dock nå 
icke skyddade mot rotnrens tillgrepp, lika= 
som den lärda ändelsen zs (hvarpå i äldre 
vapenböcker finnas blott tre eller fyrå exem= 
pel) begynt visa sig på Riddarhuset, Borg, 
Jeldt ; stedt och några andre förnäma än- 
delser halva begynt ingå äfven i ofrälse 
namn, Endast crona, ereätz med några 
Nera: ävdelser ; somt det. meningslösa afy 
"bafya bibehållit sig. + helgd; 


Utom dessa yttre. kännetecken på skils 
naden mellan adel och ofrälse, hafva de 
flesta försvannit, såsom: redan nämndt är, 
En hop ganska fattig Adel finnes, som vi= 
sar sig i de obetydligaste befattningar otly 
någon. gång i sämre tillstånd, än att man 
kan: kalla det befattning. Detta har naturs 
ligtvis mycket minskat begreppet om adel= 
skapets värde, om: ej hos adel, dock hos 
de öfriga folkklasserna. Att delta begrepp 
imedlertid icke är utrotadt, synes af en hop 
ägtenskap. En ofrälse kan gerna få en frö 
ken, om han, är rikare än hon, eller åts 
minstone' icke fattigare. En vik ofrälse 
" flicka tager icke en fattig: ofrälse Kkarlymen 

väl en fattig adelsman, i synnerhet om häm 
är Grefye eller Baron: En af. de högste 
famillerna gifter sig nästan aldrig under sitt 
stånd, om icke för ovanliga rikedomar , 
 RKyilka , som man vet, utgöra det högsta 
jordiska goda, i ett tidehvarf då man räk- 
nav sin lycksalighet efter förmågan att fefva. 
En till löjlighet gränsande egenhet är , att 


sa 


födda Greftinnöryock Friferrinfior behålla 
dessa; titlar, älven då de gifta sig med ofrälse; 
Embetsmännen utgöra den mest betys 
dande folkklassen i Sverige. Derföre sträf. 
va ock allå att komma än i deny Honom 
vinnande antingen af verkliga embeten eller 
af titlar; Bland ro rika och ansedda Brukss 
patroner, fabriksidkare, handlande &c. fin 
nas knappast nie; som icke sjelfva äro fis 
tulerade såsom embetsmär eller skaffa sina 
söner till verkliga - Sällan händer dock, att 
de stora embetena tillfalla ändra är den 
stora adeln; "Exemplen på motsatsen härs 
leda sig nästan 'alla från Gustaf FHEs tid, 
De vigtigaste embetenay de vid hvilka fnfes 
ken dåglighety ellér "åtminstorie mycken ar= 
betsamhet: fordras — imén hvilka man satt 
i rang oth anseende långt efter dem; som 
kunna skötas af hyenv soni helst — hafva 
väl ofta tillfallit ofrälse — dock icke der: 
före” blifvit. desto bättre besattar Halva 
dessa personer då icke varit användbaray 
så har det händty att de blifvit upflyttade 
till verkligen stora embetem, i följd af den 
grundsatsen y att mar alltid bör skonay all: 
tid hafva consitlerationery aldrig med éclat 
aflägsna, en -odugling ; utan latt gé honom 
en exile honorable på ett högt sinecurak 
embetle, Detta tyckes höfvä samma grundy 
som den fruktan, man i Westindien haryaté 
afrätta en hvit: de svarte skulle. mista den 
till vidskeplighet gående: vördnader för då 
hvitay i fallen af dem offentligen fram 
ställdes sonr ett utskumv ; Zu 
; Fortar é& & gg) 
PARAS qurdR 
UTLÄNDSKA NYHETER; 
Furketv Franska tidningar sfgay att Öster 
rike otlr Ryssland tillbjudit Porten em väpnad bes 
niedling ; till hämmaide af der Grekiska resnin= 
gen; mon att Porten utdanbedt sig. Till England 
hiftå från Constantiiopel kommit "bref. af d 24" 
Mars, som innehålla, att Turkiska” flottan utrustas 
med: stöpsta verksamhet. i FA 


a 


sö 


sa? Bj dor så di spilsen för rostingen i Morda, 
frö två Grekery hvilka Jänge bott i Wien. — 
-Tarkiska Agenter (heter det från Belgrad af d. 12 
April) hade ötspridt jätl/Storherrenstruppar vun- 
hit en betydlig scgot öfveF Ali; men nfare uns 
-derrättelser vederlägga detta och innehålla tvärts 
om, att Ali öfvertfallit Pasélio Beys läger; då den= 
he 'sednare varit ? fara att blifva fången. Alis 
sarmée skall fedar Lafva framträngt till: Prevesa 
bch 6d00-Albaneser skola i halta återgått. till. sit 
forånaranförares fanor: ; .<. vn 4 
+, Från Siebenbiärgen berättas, af .d. 13 Åpril: Se- 
dan Poricns Kajurakan och alla Furkar , jemte de 
-€Hristna Constlet ; aläigsnat sig från Bucha- 
"fest; intogs stader d. 2 Apr. af Dodory som bloe- 
skerat den någta dagar och; då ingen öfverenskom= 
nelse kunde träffas, med våld intsgade.. Hen böll 
åträng discipling och hans folk inquarterades i de 
fyktade Bojaternag toma hes: Dagligen anslogos 
oclaniationet, än af Dodor, än af Ypsilanti; Den 
rre vill ické stå under. der seduare och. synes 
hafva helt olika planer; (Från Odessa berättas, att 
V. förgälves bemödat sig atfaf de öfriga parti-ches 
fetne blifva erkänd såsom öfverhulvud; att i Mol- 
dai voro ite särskilda corpser o, s. v.) Imedler- 
fid blef di 4 Äpr af Grekerna i Bucharest y med 
stor "bögtidlighet, invigd en för Vpsilavti bestämd 
ber Dodorj hvars corps är sammansatt af Wa- 
cher; Sertiet, Årfnauter o. 8; Vv: och således äf- 
Fen af Aera tänkesätt, måste tyst Sskåda detta; ET 
fhösiasmen hos Grekerna svalnade betydligt, då 
det blef bekant, att inga Ryska tröppar inryckt i 
oldatr; då Consuln, som: Hyktat till Cronstadt 
i Siebenbörgen); därför al Ambassadenren i Cons 
stantinopel fick ei sträng skrapa; jemte belallning 
SER sig till Turkiska fästningen Giurgewo 
och då Ryska Legations-séeretetaren Pisani d 6 
Åpf; förklarade + Bucharest; att Kejsaren högt 
gillade tesningén, Metropoliten fick från Patri- 
årken i 'Constautinopel en mot rebellerna ställd 
annlyshing; som skulle förkannas för folket och 
Far åtföljd af en Ryska Åwbassadenrens skrifvelse, 
Hed förklaring; alt Ryssland ingen del fagil i vp- 
öret; Dodor förhöll. sig alldeles. stilla, öakladt 
rilelsfanan svajar i Bucharest, Hat syntes iä- 
fänta något svar från Constantinopel; och badé 
fa icke förenat sig med Grekerna. D.6 kallade 
an till sig en klåckgjutare och en smed; den förré 
befallde har alt af kyrkoklickorha gjuta honom 
30 kanoner; al den sédnarö begärde tera tä- 
Fda bajonetier, Ypsilauti befann sig samråa dag 
i Plojestie, med & till::0;000 man. I Bucharest 
Foro Guarter för honom redan beställda ; men slat- 


Figen: sades det; ält hän icke änmade sig dit; utav 
till Tergowist. — D. 6 på eftermiddagen blef åter 
& Servisk eller Bulgarisk fona invigd och omkring= 
buren I Bucharest;> Franska och Preussiska Agen= 
terne. bade äfven fit ordres att begilva sig till 
Rustschock,; Ypsilanti troddes i Plojestie vänta på 
12 kanoner; dem hav Jät gjuta i Roman i Moldau. 
Folket i Buchatest,; heter det i ett bref derifrån ; 
förbannar honom för bans företag ; sovr icke kan 
Äyckas; Att ban dock hade magt där, synes deraf 
ätt han d, 7 Åpr. ditsändt en Arnavt; med öpna 


.Ordres att taga alla hos Bojarerne befintliga hästar. 


Sålunda lades t. ex, beslag på 4 hästar , tillköriga 
Farst Brankovrars 5 ; 

Öfver Brissel berättas från Odessa, att Ypsi- 
fanti syntes hafva lemnat Bucliarest till höger om 
sig gått rakt mot Donaw,; passerat den utan syå- 
rfighet ; ställt sitt tig mot ”Ternoya (2) Bulgaricns 
baofvodstad , bemigligat sig densamria och där för> 
senat sig med de redan från början af Mars vipvuade 
Bulgaterna, Halét mot Turkarna är stiget till sin 
höjd i denna provins, der de Christne äro till 
antal öfvervägande. Ingen fing troddes Komma att 
hindra Ypsilantis marclie genom pissen i Hwmus> 
hergett, dem han förmodligen nnnit benrigtiga 
sig före Turkarnä, | / 6 

— Från Lemberg borättak, af d, 18 April; ott 
Vpsilanti i Bucharest föronat sig med Dodör, och 
alt.pluraliteten af itvånarne. sällat sig GI dem och 
med ifver rusta och väpnd sig. Deutävdska Oou> 
åtlern& och den hya Hospodarens Kaimakaner hadé 

enast förfogat sig tr staden. Bojarerne ade fått 
befallning alt ovilkorligt qvarDlifta i Jander, hYare 

å flera vérkligeh Blerkorimit, dock synbirligen, 

ndast af tvilg, För Sfögt synas Tövslutiontna 

hufvddnän åjolffe vara osäkra om sitt förrtaga 
utgång: de sälta sin edehdonr I sikorhet öch sjölfa 
va Fuist Suzzos siket åro fedan förda öfvet gräds 
sen, — Bemiälte Fuärste lar alldgt' dem Österkände 
ska drågleni och dön Turkiska Hedersspälson be 
bär den i Grekiska arméen artagna Gentralsmis 
form. ”Turkathe droga till fig ullt "mer Åörstipka 
hidg I fästningatna, men Walvd oftttös mt tills 
Vidare hålla sig stilla och icke på ölyct arinsont 
Efter all gatinölikbet ärbda de iärycka med öfrera 
Tägsen styrka ; för aft I hast görs slut på sokéb; 

I Cönstantinopvl; försäkras det, skola alla Gros 
kör halva fått tillstånd ätt afläpsna sig ellör söttå 
borgen st Turkat för sid troket, Aflsigteu hade 
väl i början varit att nedgöra alla betvästrde Gres 
ket i hölvädståden; men” de Cliristna Ninisträrtck 
bemedlivg och Grekiska Putriarkens böner räddade 
dem, Pock befarades; att; omresvingen i Gryckes 


ah 


land blifger af betydenhet, ett stoft blodbad kom- 
"Pie att äga rum i Constantivopel; pch förskräckel- 
sön hös Grekerna var allmän. 
- Början till pproret i Morea berättas öfyer 
Trieste på löljande sätt; Brittiska regeringen på 
Corfu, som äfven synes frukta en resning på Jo- 
niska öarpa, hade underrättat Paschan af Morea, 
att ett allmänt npror skulle nibryta i hans pro=- 
vince d. 25 Mars. Då skall Paschan, för att in- 
jaga skrägk; hafva befallt, att Grekiska domkyr- 
kan i Kans residenge Tiipolizza "skulle 'opbrännas 
di 23, Grekerug, härom pundérrättade, ibjälslogo 
de "Furkar, som böllo på att verkställa befallnin- 
gen, Detta yar signalen till allmän resning; hela 
Morea grep till vapen mot Turkarna. Paschan in- 
Hehar Khnu blott några slott, D. 24 Mars tågade 
Grekiska Biskopen, med Korset framför sig: och 
Stföljd af 4000 väpnade Greker och Mainotter, in 
i Tripolizza, + 
Spanien, . Oupbhörligt oroas man af yerkliga 
eller föregilna complotter, Den på Skärtborsdags- 
aftonen vanliga procession blef i Madrid inställd ; 
för att förekomma, att dep Kungliga familjen, som 
Plägar deltaga deri, icke måtto insulteras af elaka 
menniskor, som sedan kunde bypka det till förevänd- 
ning till-den stadgade ordningens förstörande. Li- 
nie-trupparne (berättas det al d..20 Apr.) hafya 
allt sedan varit under vapen och miliceu har or- 
dres att vid första signal vara färdig. Dessa för- 
sigtighets-mått vidtogos i anledning af ett till Ge- 
neral-Capitainen ankommet anonymt bref, af in 
nihåll att alla Deputerade skulle mördas. natten 
mellan Skärthorsdag och Lån fredag då uproriska 
rop verkligen ägde rpm, ehuru Kopungen icke 
var närvarande, — På Meringos hufvud är satt ett 
- pris af 200,000 Realer. Don namnkunnige Empe- 
cinado är skickad mot honom. I Barcelona har 
varit ett häftigt uplopp; folket trodde. sig i en 
ditskickad commendant igenkänna en Olficer , som 
stridt mot Quiroga och Riego, Flere betydande invå- 
nare allägsnade sig. Staden Berga har varit i fullt 
upror , i anledning af en munks predikan. Vid 
Salvatierra bar national-gardet slagits med ett 
band, omkring 1000 man starkt och anfördt af en 
prest, förlorat 18 döda och blifvit fånget, på 
Commeuydanten och 4 man när, D. 21 Apr. ho- 
tades Vittoria af presten, men 1,500 National-gar= 
dister från närgränsavde orter skyddade staden. 
Ifiån vissa wunicipal-anctoriteter inkomma till 
Cortes de aldra mest cxentriska petitioner om con= 
stitutronens suspenderande , om dödsdom emot up- 
gilna personer o.s.v. Från ett minoritet af Ajun- 
tamiento i Valencia hade en dylik petition inkom-= 


mit, och Cortes fonno sig förmlåtna att förekalla 
Inrikes Ministern (Marquis Castellar), som yttrade, 


”att lugnet i Valencia icke varit stördt och att de 


ledsama händelserna i Alcoy redan vöre undan- 
röjda. "Han fruktade för öfrigt, att dylika skänd- 
liga petitioner snart torde inkomma från alla be- 
ligare städer på halfön. ”Jag var ju;” sade han, 
sjelf. Gen, Capitaine i Valencia; men så oroligt och 
häftigt invbnårnes lynne också är; hat. jag dock 
icke öfyverlefvat den minsta oro där; men aneto- 
riteterne böllo sig också i aktning, -emottogo fol- 
kets' föreställningar; "tilläto dock ieke dessa så alls 
häpna samlingar, hvaraf vilja bilda: sig lagstif- 
tande corpser. : Det kan ej längre döljas för Con- 
gressen', en högst farlig demagogisk anda, som 
förra 'Ministeren fått fria tyglar, sätter Spanien i 
gäsning, till den grad, att jag dermed ieke kan els 
ler 'yågar göra annat: än pliga mig ihjäl; Munici- 
al-auctoriteterne, bortskämda genom kleminighell, 
hafva blifvit dika många pordningens och" olydna- 
dens nästen, 'Hvart det skall leda, vet jag icke; 
men nog byad möda jag måste använda, för stt 
hålla i tygeln dessa reyolutionära auctoriteter, som 
snart isagdt kunna lefva cudast i oro, Stränga be> 
stralfvingag äre pödvändiga , eller ock: skall den 
stadgade ordningen  sammånfalla under de löst 
släppta passionernas mag”. h 
Norrige. D: 4 dennes lästes hös Stortbinget 
ett utlåtande af Utskottet för skuldens reglerande 
med Dannemark, Utskottet; som förr yurat sin. 
öfvertygelse, att Sycrige, efter all billighet , borde 
deltaga i skuldens betalande, hade vid nogare öl: 
yeryvägande fonnit klokheten: bjuda, att detta ej yr- 
kas. Det föreslog således, att Norrige på 30 år 
étalar de 3 mill; Hamb. 'b:co, och att I redan 
skedda afbetalningar upföras bland utgifterna. Må- 
Jet skulle företogas efter framdeles anslag, / 
8. D. Hos Lagthinget lästes' till slut bandlin- 
garne i målet om Norska Adeln. Skulle företagas 
efter, framd. anslag, (Det blef sedan anslaget till d. 
9 dennes till slutligt afgörande, sedan det förevarit 
d. 7 och Presidenten då fått updrag att från Odels- 
thinget requirera de öfver saken där hållna tal och 
afgifna vota, som ej medföljt de öfriga documen- 
terna). Odelsthinget voterade öfver förslagen till en 
ny Norsk handelsilagga och äntog det, enligt hvil= 
ket bon blifver röd med bvitt kors och ett blått 
ione ati det hvita, Denna flagga brukas öfver allt; 
åå snart bon är erkänd af Barbareskerna, men för- 
ut endast där "Turkiska sjöpass icke behöfvas. 
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Måndagen den: Maji. | 


Förslag till en motion hos det. Iledera 
värda Bondeståndet vid en blifvande 
Riksdag. 


FR hafver jag £anderat på örskkån till 388 


sårt jordbröks ddlena tillstånd y under dot 
andra näringar blomstra, d. vos under 
det andra väringars idkareé bärga sig. Skil 
naden i närimgars tillstånd: söker man na- 
-turligtvis i skilnaden i deras författningar. 
Denna tanka är enkel; men jag vet ingen; 
somifallit på den, åtminstone ingen, sor 
drifvit den i botten och deråf gjort allt 
hvad deraf kan göras, neml. en plan till 
. jordbrukets uphjälpande. Jag vill försöka det: 
- > Att Handtverkerierne uppehålla sig ge- 
nom sina privilegier, det är allmänt erkändt, 
Jill och med af handtverkare sjeltva — ty 
annars skulle de icke så hårdnackadt, man 
kan nästan säga: med dif och blod, försya- 
ra privilegierna, som de nu göra. Hvem 
faller sål. icke -helt enkelt på den tankan , 
att jordbruket skulle vinna samma trefnad, 
om det hade privilegier? Vid 1789 års Riks- 
dag sökte också Bondeståndet privilegier; 
och jag vågar säga: sällan gjorde Bonde- 
Ståndet någon ting consequentare. De andra 
Stånden viste sig icke obenägna; men imed- 
lertid blef, såsom ofta händer, ingen ting 
af hela saken; ty de så kallade bond-pri- 
vilegierne hafva af privilegier ingen ting 


mer än namnet. Att uplifva denna goda 
tanka, är hvad jag mu will företåga mig , 
ochi denna :aftigt utbedja. mig det Heder> 


» värda ståndets upmärksamhet för en stund; 


Mitt prajeot skall icke blifva widlyftigt; ty 
jag sbuböfver till största delen: endast hän 
visa till hvad som redan är allmänt kändtg 
såsom existerande vid de öfriga näringarna. 

Jag föreslår säledes,; att jordbriket får 
samma "basis; som handtverketierne, d.v.s. 


skråordning, så att dervid ingen får lägga 


händ , somm icke vissa år tjent som lärling 
och gesäll. Detta är mer än billigt; tyin= 
gen kan peka ; att jordbruket är en bland 
de svåraste konster. Den, som blott det 
aldra minsta försökt, kan intyga, att man 
1 ingen konst bär sig så tafatt åt, då man 
är utrustad endast med naturens rå obil- 
dade "krafter. ” Att t. ex. skära sönder em 
.glasruta eller köpa en fisk är hvad en bon- 
de på en dag kan lära; men att förstå vä 
derlek och jordmån, att begripa när säd är 
mogen o. s, v. det fordrar lång erfarenhet; 
och den termaste glasmästare eller fiskkö= 
pare skall få lära derpå-i flera år och kan= 
ske till slut gå lika klok derifrån. Om jord= 
bruket har man skrifvit och undervisat i 
många år, och ännu äro knappast två grund= 
satser deri allmänt erkända. Hvad som 
blifvit skrifvet om några få handtyerk, t. ex. 
om färgeri-konsten , handlar egentligen om 
dess, vetenskapliga grunder, men ej om 
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handgrepen, hvilka ensamma färgaren be=" 
böfver känna. På samma sätt finnas kemi- 
ska grunder för Landtbruket; men med den 
kan och bör endast den lärde jordbrukaren 
befatta sig. Hvad jag blott ville bevisa, 
är, aft de vanliga kunskaperna; som hvar 
och en bör äga, hvilken med en konst sig; 
befattar , äro vida svårare i jordbruket är 
+ de flesta andra handteringat, och att 
följaktligen lärlinge- och gesäll-inrättning är 
i den förra lika nödvändig som i något 
annat. ' . 

Besinnöm dessutom; mine: bröder, em 
vigtig sak. Då oförståndet arbetade på ab- 
la skråns uphäfvande, satte sig visa män 
mot yran och beviste mångahanda saker 
ibland annat att då den, som blifvit bör= 
gare, äfven är qualificerad att bekläda ma=- 
gistrats-sysslor ; - väljas till Riksdagsman ox 
8 V., så går det ej an att låta hvem som: 
hälst drifva Borgerlig näringyty man skulle 
då få se oerfarna pojkar såsom Rådmän 
eller Riksdagsmän. Nu veta: vi, att bland 
oss finnas: lika många medborgliga functio- 
per, hyartill vi kunna utses > t ex. Riks—- 
dagsmän., Nämndemän, Fjerdingsmän, Kyr- 
kövärdar , Byfogdar , och Gud vet hvad de 
alla heta. Således, i fall: hvem. som. vilb 
får, utan läro- och gesäll-år, sätta sig ned 

ch bruka en gård, så måste nödvändigt 

ända, att medborgerliga-förtroenden, falla 
på oerfarna. pojkar. Låtom oss: icke an= 
föra, alt erfarenheten vederlägger detta. 
Nej, de lärda skrå-kämparne veta nog hvad 
de säga. 

— Jag föreslår — och följer endast deri 
de andra skråens exempel — att ingen sal 
någod annat stånd eller skrå får såsom mär 
stare och på egen. hand, befatta sig, med: 
jordbruk, förr än: han: visat sig 1:0 hafva 
lagligen upsagb sin: förra. rörelse, 2.0 hafva 
tjent ut sinaläro-år i jordbruket oci-aflagt 
mästareprof ,, 3: vara lagligen; antagen. i. 


jordbröksskrået/ Härifrån undantages; el> 


der rältare i privilegium inneslutes , såsom 


på förhand gifna mästare, det Höglofl. Rid- 
derskapet och Adeln', som enligt sin bes 
stämmelse- är jordbrukare i stort, och dess- 
utom afsagt och, hvad som mer är, verk 
ligen från sig lemnat alla uteslutande pri- 
vilegier.. Att de öfrige Resp. Stånden icke 
skola finnas obenägne, det vågar jag så 
mycket mer hoppas, som den, hvilken 
strängt vakar ölver sina egna privilegier, 
alltid bör vara, d. v. sv är, liberabi erkän- 
vande af andras rätt att frias: från: intrång, 
Då bemälte: stånd alltid varit consequenta, 
så skulle jag anse mig förolämpa dem; om 
jag ett ögonblick tviflade på deras bered> 
villighet att. medgilva oss något, som icke 
går ett enda steg längre, än till-likhet med 
hvad: de: sjelfva ägare = RA 4 
För det lagliga antagandet och Kon= 
trollen: fordras: ovillkorligen privilegierade 
domstolar , : Jordbruks= CoHegier oo. sov: 
Om dessas organisation vilb jag icke utbres 
da mig; deras inrättande följer af: det före= 
gående. I hvarje: härad t ex. kunde; in= 
rättas. en. Societety med Deputerade; »Aldert= 
män ; Bisiltare & sw; i hvarje län ett un= 
der- Collegium svarande mot FHandels-Col- 
legium-i Stockholms eller Magistraten: i an= 
dra städer: F Stockholm. inrättades ett alli- 
mänt Jordbruks-Collegium , hvars göromål, 
i sin väg, svarade mot Kongl. .Commerce- 
Collegii i sin. ; Fr 
Och hur snart skulle vi icke se väl- 
signade följder af denna inrättning se'.onig= 
het och: orubbelig inbördesshjelpsamhet, så 
som: oskiljaktige följeslagare saf: skrå vis 
sig bland: jordens; byukare, nu skingrade 
och utan: förenings-punkt! Vi skulle vara: 
belhiiude från 'ensbesvärlig och förderflig 
täflan, med objudna :nrodbröder.. Flvad vil 
produterade, finge vi ensamme sälja ; följ 
aktligen-.de dyrbara produkterne: aldrig fal= 


Ja I vanpris. "Och dessa produkter; huriv 
förträflliga skulle icke de blifva ,; då de en> 
same , son förstode konsten, finge fram- 
bringa. dem! Såsom en följd få vi na- 
torligtvis antaga, att ingen, mer äm jor- 
prukaren, finge handla med jordens fruk= 
ter y under konfiscations-straff. Detta är 
icke mer, ärr högsta billighet och vi våga 
hoppas att det Vällofl, Borgareståndet icke 
vill bestrida det; ty dermed angripa de ja 

den för sina egna privilegier. Och hvil= 
ken ära för vårt fädernesland att först hafva 
visat Europa ett sådant exempel! De flesta 
länder halva redan alskaffat skrån — enligt 
tidens: anda, säger man, Vi skulle göra ett 

framonm tiden: : på lag 
— Det är således med högsta förtröstan 
jag vågar begära , att närvarande Memorial 
till vederbörligt utskott remitteras. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


, Nästan öfver allt i riket hafva oro= 
Egheter upståtl, i anledning af underrättelserna från 
Neapel, och provincial-auctorifeterne hafva blifvit 
fvnngne att hökta elter förvisa föremålen för fol- 
kets misstankar. Men eburi mycket ingrepp i re- 
soriogens rättigheter oci störamle af allmänna så- 
Sorbon dessa rörelser innebwit, Bofva de likväl 
bovisat en bos folket lofvande tillgifvenbet för den 
nya och Hat till den gamla ordningen Mera verk= 
ligen: olycksbädande håfva dessa on hörliga ock 
många resvingar” vårit, som sKell al det gamlas ans 
hängare. Regeringen synes också med itver hafva 
företagit deras kufvande, hvilket haft mycken ffant- 
Bug: Det band, som vil Salvatierra slog Vitto= 
fias: natioualgarde och bestod af 4 till 500 mary 
blef di 26 April angripet och skingradt af 87 mar 
al rorivrentet Catalonit, mmnder Capitaime Sotomayor? 
30af de uproriske föllo, 37" sörades och en'stor 
nkvgdotöge fången; eliefen', Stortiz de Pinedo; 
skall-vardFbland de döda. Nyss förat hade 208 
Fnglingar från Vittoria sällat sig.till bandet, I be- 
förde stad blefvo flera personer häktade. General- 
Capitaimen utfärdade en proclamation, med förma- 
ning tll folket att icke tro presterna, som föregifva, 
att constilutionen åsyftar religionens förstörande, 


Spanien. 


py 


Fo La BRASS Sebastian berättas af di 27: Apr.; ätt 
vid Durango en slagtning förefallit mellan presten 
Merino samt Generalerna Arco Agucro och Men= 
dizabal, Kvilka anförde nationalgardet från ilera 
städer omkring, jemte ett compaguie gensdarmer; 
att Merino blifvit slagen, lemnat 17 döda och flera 
skrade på platsen; att han retirerade till sitt hög= 
qvarter Salvatierra (som han sades hafva befästat); 
att hans anhängare: öfver allt efterspanades, och att 
mationalgarderne från hela nejden omkring blifvit 
upbådade; Man hoppades, de. skulle komma för 
sent, och redan berättades, att Merinoy, med-hela 
sitt band, omkommit nära Siguenza. I S. Sebastian 
skedde en mängd arresteringar. I Catalonien ock 
Andalusien voro en mängd uproriska band sking- 
rade. Bref Trån Bayonne innehålla berättelser, som 
strida emot hvad här på direct väg är kändt om 
Salvatierra-chefens nederlag: att han, för en öf- 
verlägsen styrka af $000 man retirerat till Bis= 
eaya 0-8, V. N 
Spanska Ingeniörer: äro afsände att undersöka 
passen i Pyrencerna och upgöra en plan till deras 
försvar, 

Flera deputerado hafva fått anonyma varnande 
tnderrättelser, att 1115 de största godsägare i Ars 
ragonien förbundit sig att antasta hvarje deputerad 
serskildt, som röstar för feodal-rättens uphätvande, 
Petta synes icke hafva Haft, någon verkau; ty frå- 
gan afgjordes d. 24 Apr. och lagförslaget antogs, 
med 90 röster mot: 62, — Peputeraden Bernabon 
har hos Cortes gjort em motion,' alt regeringen 
måtte anmodas begära hos Påfven, att han föruias 
var ock tillbäller de Spanska Biskoparup till conz 
stitutionella tänkesätt, Förslaget innehåller, älven 
särskilda straff för motsträfviga prelaters i 
En tidning öpgifvery att! Cortes, i hemlig ses- 
sion, ej blott fanvit uttrycken i den beryktade pes 
titionen: från Valencia icke straffbara, utan ock 
petitionärerhes medborgliga dygder beundransvärdas 

Neapel. Genom ett Kungligt decret; liro fyra 
mdersöknings-gluntor förordnade, för att pröfvå 
alla presters, alla embetsmäns och alla pensionärers 
npförande. Eny under Erkebiskopens of Nespeb 

residiunr, dömer om prester; en, undet Furstert 
af Cardito, pröfvar ej allenast de personers för= 
bfllandey bvilka utgilva skrifter och undervisa ung 
dömeny utan äfven deras muntligen cHer i tryck 
yttrade satser; en pröfvar: domare; en nuder Mar 
chesé Vigo, General-Pirectör öfver de åt staten 
återgifna egendomar, undersöker administrativa em- 
betsmäns förhållande. Hvatje af dossa ginntor står 
under en. motsyärando Ministeöre, Don ombetsman 
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an af decretet fått kanskap, anmält sig 
till undersökning om sitt förhållande, -skall anses, 
såsom hade hau alsagt sig sitt embete eller giv pep- 
sion, Hvad Militär-ombetsmän angår har Konungen 
förbebållit sig pröfningen genom Krigs- och Sjö- 
mivistérerne. "En gjunta hår äfveni detta afsgehde 
sedermera blifvit förordnad. — Kotpogen har blif- 
vit underrättad, att i lera otter värfningar ske af 
personer, som föregifva sig vara dertill förordnade. 
Dessa värfbingar hafva blifvit strängt förbjudna, — 
Redactören alsGiorhale.constituzionale (AbbETaddei) 
harspå ;sex år blifvit-insatt i ett kloster, «= Gas 
Pepe är förklarad fågolfri, 
Spanska Ministern, .Chev. (Onis, tog afsked d. 
13 April af-Kronprinsen. och äfreste från: Nea 
d..16 landvägen till. Rom, Han badé förut. pre- 
senterat sin legations-scereteraresåsom;Chargé d'ef- 
faires; Spanska escadren äsmäde oförtöfvadt lemna 
Neapel oci, som det troddes, förena sig. medsden 
Holländska som kryssar imot Algirinerna. — En- 


Br ering som icke it Toms månad från den 


gelska och Franska cscadrarne ligga. qvar på red- 
den. Den sednare har fått förstärkning, | 

Ännu påstås, att flera parlaments-ledamöter 
samlats I ÖI .Calabrions bufyudstad. — En viss 
Balsamo har, på Sicilien vid Corleone, samlat ctt 
band Carbonari och togit.i besittning ett kuset/Co- 
Jonna tillhörigt slott. /Pruppar) äro afsände mot 

Öfra Italien. Konung Victor Emanuel ihar 
icke knuvat förmås att btertaga Kronan. Carl Felix 
är derföre utropad och ämnade att d. 27 Apr. hålla 
sitt intåg i Turin. Han har utnämnt .Grefve Pra= 
tolungo till Lieutenant du Roi och Generalissimus 
efter Gr. Latour, 

I Mailand är mycken rörelse; Österrikiska trup= 
par gå dagligen genom staden, med yttersta skynd= 
samhet, mot Alessandria.  Kroaterne äro högstför= 
nöjde att få komma till Italien, — I Mailand ske 
täta arresteringar. Dessa hafva träffat några per- 
soner af de första familler och bestörtningen är all= 
män bland alla klasser, Policen är istor yerksam- 
het och förfar summariskt och strängt, En hop 
misstänkta hafva blifvit afskickade till Wien. : 

Stränga steg vidtagas, heter det från Nizza af 
d. 19 Apr. Ala soldater, ända till eorporalen, få 
pardon; anen mat oflicerare och civilister är rege= 
ringen obeveklig. Alla arresteras, äfven de, som 
proclamerat constitutionen till följe af Prinsens af 
Carignan påbnd. De liberale, som inskeppat sig i 
Genna, hafva haft det missödet att blifva återka= 
stade på Italiens eller Frankrikes kust. I förra 


Fallet shäktas: de af.Sardinska earsbinierer, 
seende på om det land, där örten a 
Sardipska kronan eller icke; i det sednare gyar 
shållas dé af Franska auctoriteterna, Gl hvilkas ger 
gering courierer genast afgått från den Sardiirika, 
med begäran, att de flyktige måtte jutlefvereras; 
Turkiet, Ypsilanti har (heter det från Jansy 
a d, 14 April) med sen division af 5000. Grd 
sätt ölver Donau, sedan bans armée, genom tillap 
af frivilliga, vuxit till 36000 man. D, io Apr, 
änryckte hah, med 25000 man; i- Bucharcst”och 
emollogs. med glädjebetygelser "af de. därvärande 
Man visste då redan, hvad som sedag 
ett, att han skulle. gå öfver Donan ini Bulgarien, 
tt Galacz fallit i Grokervas händer, såsom länge- 


ipel  $edlan berättades, har bekräftat sig. Furst Stzzo 


drar blifvit "ängslig för utgången al sin väns Vpsic 
Javtis döretag och jöfvergilvit Meldau. Hantrosgk 
åt Schweitz. I Jassy har ban. efterlemuat stora 
el r, Regeringen, som han vid sin afresa för- 
ordnade och Sör hvilkev Mctropoliten stör i spit- 
sen, -diar gått intill" Storlierrn: med” ansökan om 
tillgilt för hvad; som.skett ”mot Moldaniska folkets 
vilja” joch jom utnämnande af en ny Hospodar. — 
Det påstås ännu; ott Ypsilamti genast i början af” 
sändt en corps på sidan åt Hirsehowra och Silistria, 
för att-småulgorn komma i förbindelse med Svar- 


ta hafvet, K 
Att "Tarkarne framrycka, är ,ogrundadt, De 
d. 5 Apry 


hafva, berättas det från Buch af 
ända hittills förhöltit sig dä et 

De förra anderrättelserne om amedningen till 
muploppet och /Turkarnas nederlag i Patrasso hafva 
bekrälat 


sig, dock med den skilnad, alt det hus, 
som upbrändes, icke var domkyrkan, utan ett Bi- 
skopen tillhörigt hus, Alla Greker,som belinna td 
till stort a dT Fid Tyska universiteter, hafva blif- 
vit bemkallade och redan afrest. 
Multis och Storyizirens alsältning har bekräf- 
åat sig. SÄS 
Ryssland. Från Ryska Kejsaro i Laibach 
hafva kommit. ordres till alla Dess truppar , som 
äro på marcbe mot Italien, att genast Merliga hem. 
Österreichische Beobachter vederligger alla rykten 
om underhandlingar mellan Ryssland och Frank- 
rike, angående Ryska truppars tig genom sist= 
nämnde land, ” 
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- Om Stånd, pch folkklasser i Sverige. 
E (Förts, fr. Nio 6.) 


D.. där FAL embetsmäns helgd är 
gammal; "Ej blott. deras magt och | deras 
embets-utöfning ansågos såsom utgreningar 
al Högsta magten; äfven deras pergener 
blefvo oantastelige, såsom förblandade med 
embetet. : D:.w. s:sden shelgd , som, måste 
'omgifva embetsmannen;, just wid utöfaingen 
af hans kall (NB. så länge han i lagliga 
former utöfvar det — ett wilkor, som man 
i Sverige tyckes hafva glömt) sträcktes län- 
gre, och oantastlighet antogs vara gifven 
ej allenast i embets-utöfningen , utan: ock 
för den samma; och; ännu mer, man yille, 
att en embelsman, i synneraet en hög em- 
betsman , aldrig skulle kunna angripas af 
någon enskild, Ja man bar cxempel, att 
dew mägtiga ligans medlemmar högeligen 
blifvit förtörnade, att hela Svenska folket 
genom sina ombud vågat begära åtal mot 
en hög Embetsman; Vid Riksdagen 1675 
hade Riksens Ständer begärt, att Riks- 
Cantzleren, Gfefve Magn. Gabr. De la Gar- 
die, te tilltalas för ett yttrande, som 
ansågs uproriskt och åtminstone var högst 
oanständigt. Samme embetsman , som ytt- 
rat de i början af denna upsats intagna 
ord öm ståndsskilnaden, afstyrde åtalet mot 


Riks- Cantzleren ; genom följande föreställ: 


ning till Konungen: att aldrig den mag- 
den borde lemnas ständerna, eller "dem 
efterlåtas hvad de i sin yrsel och bitter 
het ville , i synnerhet mot Konungens hög? 
ste. Ämbetsimän , som ej annat kunde än 
ådraga sig mycken afund; En rmenighet , 
sade han, är en oregerlig Best, när han 
får för mycket tyglärna, och när oroliga 
hufvudens. instigtande kommer dertill ; så 
blir denna frihet ett raseri, som kan vän- 
da sig emot dess egit hufvud och Konung: 
: edan då yrkades således den falska 
och förrädiska läran, alt den, som vänder 
sig mot embetsmän , i synnerhet mot höga 
embetsmän , vänder sig mot Konungen; 
då likväl, såsom väl tusende sinom tusende 
gånger är bevist, aldrig vyederlagdt, men 
alltid öfverhoppadt , enda sättet att skydda 
Konungen mot all folkets harm öfver hvad 
som sker, är alt noga. skilja honom fråd 
regeringens organer. 


Sålunda har Embetsmanna-corpsen kom 
mitatt stå i el föregifvet samband med 
Konungen och i-en verklig strid mot fol- 
ket. Detta har inträffat öfver allt, der 
adeln tillägnat sig erubeten.;y där den ärft- 
liga glansen och rikedomen beböft eller 
trott sig behölva den utöfvande magten, 
för ati kunna uprätthålla sig; där slutligen 
folkets födda försvarare mot utöfvande mag=- 
tens beständiga sträfvande till godtycke trott 
sig kunna anse denna magt såsom sin arfyedol. 


50 
=> KNrigsståndet kan i allmänBet i Sverigé 


Men då den gamla Adelnej mer kunde 
ensam behålla alla rikedomar och ärestäl= 
len, påfans en utväg att ändock eludera la— 
gen om allas jemnlikhet: man begynte adla 
alla, :som innehafva. någorlunda höga em=- 
beten eller ovanliga rikedomar (då i sed= 
nare fallet likväl ofta händer, att adels= 
candidaten undanbedjer sig). För att görå 
detta ännu fullkomligare, hat man stadgat 
en viss embetsgrad., hvars innehafvare samt 
och synnerligen äro så kallade Adeliga ve= 
derlikar. Endast den, som är adelsman 
eller äger Konungens fullmagt på embete 
eller titel, har den rättigheten att med he— 
der skjuta, sticka eller hugga ihbjälsin nästa, 
och kan, utan skam, neka att slås med dem 
han förolämpat, i fall denne icke äger sam> 
ma företräde i allmänna Tifyvet. ' Detta är 
reciprokt;. en vanbördig och otitulerad kar 
neka uprättelse åt en förolämpad utmanare; 
Ett slagsmål, ja em träta, mellan adeliga 
vederlikar är duell; en verklig duell mellaw 
andra är ett mordanslag, Dett förra dömes 
efter ett särskildt placat, det seduare efter 
allmän lag; det förra af Hof-Raätt, det sed>= 
pare af underdomstol.  Maw har väl föga 
mening, med allas likhet inför lsger, så 
länge 'personéns- rang qualiticerar hans brott. 
"Den: enda bestämda gräns, man kam 
vpdraga mellan: folkklasserna i Sverige, är 
duellsmassiglieten. Det är icke afgjordi;lu- 
suvida presterne äro undantagna från debnw 
nideloivg 

Men: äfven nedomsduellslinies finnes em, 
ehuri föga talrik, folkklass, som njuter akt- 
Hing ooly artighet af de” duellsmässiga, jaaf 
då högsta. Penna kluss kallas Brukspatro=- 
ner ;och Grosshandlare:— bådw två dock, 
a mot i förra tider, mycket sjunk= 
xå i anseende, sedan dels dem allmänna 
törlägenbeten gjort rikedomsbanan: såslipp= 
rig, dels de betydligaste begynt pryda sig 
med tillar; i ji : ör 
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anses mindre” söndradt från de öfriga fölk= 
klasserna. Största delen af arméen är in- | 
delt;, de få värfvaderegimenterne hafva icke 
förmått bilda en sådan massa af löst, otyg 
ladt , förnedradt, till allt ondt färdigt och 
endast af straffet derifrån afhållet slödder , 
som man sett i de: länder, där hela ar- 
méerna varit på värfvad fot, ech hvarmed 
man äfven hos oss förvärfvat någon be- 
kantskap omkring de städer, där garniso= 
ner finnas. Den: allmänna beväringen, som 
öfvyer hela Europa förvandlat militärens na= 
tur , har hos oss fullkomligt utplånat dem 
motvilja, folket hyst för krigsståndet, > 
Hvad: trigsbefälet vidkommer', så äro; dess 
företräden mera lysande äm sohdar Man 
tränges dit, medan” nniformen glänser och 
ger insteg hos könet. Om det förakt för 
kunskaper; man före: förebrått. militären , 
också skulle tilll någon del finnas; så fins 
dock icke elev yttras åtminstone icke för= 
akteb för dem , som äga kunskaper; ty mån= 
ga ganska uplysta officerare finnas nu: At 
medborgerliga kunskaper: icke äro: synnor- 
Kgen- allmänna bland: deov, bör tillskrifyas 


upfostrings-anstalterna. : 
(Forts: & a &) 


UTLÄNDSKA NYHETER - 


Fiokiet.. DI 28 Närs otgaf Ryska Consnlir i 
Bucharest två proclamationer,. där: Ypsilanti ocly 
Hans anhängare fotudigen: och: högtidligen. ananas 
att genast begilva; sig till Ryssland och. där afvaktär 
Kejsarus: dom öfver deras oplövandes + annat Säll 
komme de att anses för uproriske och icke Blott 
vänta Portcus: hävindy. utan: ock blifva Kejserk Ry= 
ska Hofvob ansvarige -”Måttes alla Moldi er,” 
slutas: enw proclamationer, ”vara. öfvertygäde, Pat 
detta landets räddning, ock lycka beror. eudast på 
dess fullkomliga undergilveniiet.” 1: 8 Apr. ups 
lästos 1 Kyrkorna Patriarkens i'Constantinopel bann= 
lysving öfver de uproriska, | Ehuru detta allt borde: 
nodslå. sinnena —; och. någratiduingar inuchölla, atf 


det.st gjort —; synes dock hvätken Ypsilanti själf 

vare hot till Turkarna grimdar sig på egna förs 
fr lidanden och en faders och farfaders mordY 
minska sin ifver eller bang anhängare afskräckas; 
Bojarerne i Bucharest voroy enligt bref af d. 14 
Apr;, sysselsatte att drifvx iliop ett tvångsikr af Z 
mill, piaster för lans armée;- En befallning af diz 
vanew till Moldaus invånarey att utrota de upro= 
riske, så vida de icke inom sju dagar skingras, 
(hyilket Paschaw af Ibrail äfven skulle afvakta, ins 
nan ban företoge fiendtligheter) har varit utan ver= 
kan, heter det från Moldanuska' gränsen af d 18 
Apr. Tvertonr ottigade de i Fass ock andra Mol+ 
davska stä örlagda Gr, Ön för att förenad 
2ig med Ypsilänti, Detta förefaller så mycket märk 
värdigare, som den nyd, efter Fuzzos tvungna bort« 
resa, tillsatte rogering är Portew undörgifven; och 
otroligt låter, bvad sonr, utaw datum, berättas från 
Karpatherna, att Moldanerne oc Walocherne ers 
bjudit sig att, mot erhållmde af amnestt, utlemna 
Fesningens hufvudnifr, I symerket Dodor ; äfven 
som den nyKeten i Österr. Beobachter, att alla Bo= 
jarer i Backharest, gemensamt med Dodor'y aflätig 
ex undergifven böneskrift till Porten, å 
"Vid Sistow hafva 3000 Greker' gått öfver Do= 
näw och begynt npkasta förskansningar, för att 
lätta de öfriga froppurnas öfverging. Ypsilantis 
verkliga styrka känner man icke med visshet, 60000 
nar, sbson- vissa tidningar berätta, torde vara 
ka öfverilrifvat, som 5000, enligt andra, troligt- 
vis är för litet. Efter gin förening med Dodor i 
Buelvarost skalt ham hafva invättat ew regerings- 
envseil der, Denna har bosfåtit, att alla Kyrko= 
Hickor samlas, för att omgjutas till kanoner, — 
Paschon + Ibrail ber begynt vusta sig, för att 
elövtölvadt ryeka mot Moldaw, 

Öfver allt skall. Porten sammandruga tfroppar'y 
men”bar redmy sändt alla sina disponibla truppar 
fill Albanien, där Ali begynner blifva mägtig , så 
att föga kan företagas mot Grekerna. Mainoterne 
Fafva nedkommit från siva berg, i två skaror, 
hvaraf den ena belägrav Rlsitra (det gamla Sparta) 
och den andra framtränger mot Tripolizaa, Bi= 
skopar oci; prester tiga i spitsen,  Srekerheé i 
Morea, likasom de i Moldauw och Walachiet, baf- 
Ya försäkrat de "Purkar, som förhålla; sig fredligt , 
tsk och skydd, "”Purkarne belägra Patrasso 

igt, 


I Smyrna och i allmänbet på Mindre Asicns 
kast rider stor gäsning, som hotar med svart 
utbrott, — Köpmansbref från Galacz till Jassy 
tala om blodbad i Constantinopel, Sammanhanget 
bimer. man. icke, — Åtta Regimenten Österrikare 
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Bafva afgätt till Siobenbiirgons östra gräns och Ba= 
”Hatet,  Wittgeöstein Har låtit en betydlig corps af 
sin' armée framrycka till Prutby a 

Brasilien. D, 26 Fobr, i dagbräckningen 
samlades trupparne i Rio Janeiro på Rociotorget, 
dit avennerne vord stängda med kanoner. Kron- 
Prinsen förfogade sig dit, och efter att hafva öf- 
verlagt med Officerarne, steg han np på theater= 
balconen och wpläste ett document, innehållande 
accéssiow fill Portugisiska constitutionen, Sedan 
detta document var underskrifvet af oflicerarne, 
begaf sig 'Prinsew till Konungen, som äfven un- 
-derskref det, Då återkom Prinsen till torget och 
förkunnade," ätt Konungen bifallit samt att en ny 
ministere var utnämnd. Några timar derefter åter- 
kom Prinsen på balconen, med Biskopen och de 
nya Ministrarna, och besvor, i Konungens namuy, 
med hand & bok y den Portugisiska eonstitutionen. 
Ministrarne gjorde likaså, En stund derefter kom 
Konungen till tleaterhused, och hans vagn drogs 
af folket, Kong) familjen medföljde och visa 
sig äfven på balconen, Folket yttrade sitt bifall 
i synnerhet för Drottningen och Kronprinsen, — 
D. 28 utkom, + Rio-Janeire-tidningen, en berät 
telse om: förloppet, jemte en Kovgl, Kungörelse , 
att H, M, af upriktigt hjerta antager och gillar 
Portogale covstitution; Denna kangörelse skall verk- 
"ligen bafva blifvit, på ett flyttbart tryckeri, tryckt 
i theatern d. 26:Febr., men af skonsamhet för Ko- 
nungen daterad.d. 28- , 


Amerika. Vice-Konungen i Mexido är afsatt 
och i hans ställe förordnad emwJonta, som till Spa- 
nien alfärdat deputerade, för att af Cortes bogärk 
en Konting , kén: skulle utses bland dem Kung- 
kga familjen och residera i Mexico. — Maracuibo . 
har förklarat sig oafhkängigt, utan att Independen- 
terne (i: Columbia) däri haft någon wuppenbar del, 
Gen. Urdaveta ditskickade blott 500 iman , för att 
förekomnm oordningat, hvilket han genast med- 
delade Gen. Latorre, med tillägg, att, såsnart han ” 
sknile: fofdra det, genast draga dem derifrån, Sed- 
nare vnderrättelser innelåla, utt det blifvit for= 
dradt, mew att: Urdaneta svarat, det Camana först 
skulle öfverlemnas 84 Independenterna. Genastup= 
sades stilleståndet af Morales (ÉLatorres underbe- 
fälHafvare) och Bolivars commissarier, som konr- 
mit till Cumana, för att gå till Spanien, beredde 
sig att lcama staden; Man väntade ett anfall af 
4000 Spanjörer möt Maracaibo, där Urdaneta re= 
dat styrde och förordnade, — Sta. Marta och Rio 
de Ia Macka hafva fredligt förenat sig med re- 
pobliken, Ms 


pa 


| ag? 
. [Provineen Cnenta hor förklarat sigsjelfständig, 
Likaså hafva districterne Ambato, Risbamba, Qua- 
ronda och ”Tucuuga gjort, d& den af högsta Juntan 
i Guayaquil mot Quito afsända armée nalkades, 
Neapel. Här går strängt till Policen bar på 
Cåstollet 5, Elmo insatt Generalerna Pedrivelli och 
Cölletta, Öfverste MWairo och parlamentsledamoten 
Borrelli, för olaglig -brefväxling. Laudets: afväp= 
ning går fort, De fyra Giuntorne Häfva begynt 
sina utdersöknivgar. Sju personer äro redan dömde 
in coptumariam ; men ingen har inställt sig. En är 
afrättad för vapens döljande. DéÉ; som ville söka 
skydd på Spanska skeppen, äro häktades en af dem; 
en Carbonajo, blir skjuten, Neapels: invånare, 
säger Hoftidningen, äro högst nöjda med Öster= 
rikarnes förhållande. g 
> Konnngen qvarblifver' till denna månads slut 
i Roms [SS 

Fen Adriatiska hafvet är ändtligen den af Skep- 

Capri, en fregatt. och en Brigantine bestående 
escadre åerkommen till Neapel ; efter att hafva, 
enligt ordres, kryssat vid Siciliens södra kusta Det 
synes således otroligt, hvad från FÅ (RR SN pA 
att Österrikiska och Neapelska escadrarne: förena 
sig i en hamn i Dalmatien, för alt till ”Tarento- 
viken öfverföra en Rysk Colonne, som skulle be= 
sätta Apulien och Calabrien, 

Öfverste Pepe bar förgäfves blifvit antydd att 
öfverlemna Civitella del Tronto, ”Anstalter vidta- 
gas: således till dess stormande; hvarvid Konungen 
ätit förkunna Pepe, att han och hans anhang blif- 
va fusilerade, Het i 


Öfra Italien; Det vore önskeligt, att man i 
de Sardiniska staterna afhölle sig: från ölverdrif- 
wven reaction, hvartill dock är föga utsigt, Almin= 
stone klagas allmänt. ; 

Orsaken hvarföre Ryska trupparne gått tills 
baka, skall wara, alt Sardinska regeringen undanu= 
bedt sig alla besök af andra än Österrikare; hvar- 
före också Frankrikes anbud af 50,000 man blif- 
vit afslaget. : 2 

I Mailand är polioen ganska sträng. Univer=- 
sitetets anditorier, och sjelfva theatrum clinicum, 
äro tillstängdo. 


Spanien: Resten af det wid Ochandianoskin- 
grade band flyktade till Salvatierra och har där 
gilvit sig ät Gen. Capitainen i Navarra, Lopez 
Banos. Det var då ännu 6oo man starkt och an- 
fördes al några munkar och. prester, De fkångnes 
antal stiger till 572, livaraf största Adelen sitter. på 
citadellet i Pamplona. Ett annat röfvarcbaud af 


foo A 60 man söm Sröat Riojå, skall Hlyck vac 
akingradtsr = oc. ov der 
"Cortes hafva antagit ett försläg om det nu vas 
aande I 


lilgardets uplösning och bildande af clt 2 | 
— Minuesas ransakning är. sluta och domen väntat- 
des. — Eu prest företog sig d. 22 Apr. alt pYcen folkrik 
"gata i Madrid predika thot regeringen. , Folket kundé 
åcke förmås till vB) AR eter , Jivarken motieller 
"med honom ,. jatan öjde.- sig, ned att diet stilla 
föra honom i arrest.. "Tproriska slicher, som ofta 
Annas anslagna,. blifva af folket med Harin ned 
Tilna, Imedlertid äro trupparhe på bönen dolstäta 
"conferencer hållas i Stlatssrådet, Gen, Capi> 
'tainen och. Gardes-Öfverstarhe after kallas; — I- 
Sevilla, /Grenada, Malaga och mång: andra städet 
har folket följt Barcelonas jexc mpel och ltit för? 
visa en mängd misstänkta Personer, "Detta fört 
sättes allt jemnt, — I Madrid äro Häktade flera 
förnäma. — Det tros, att ett allmänt kraftigt steg 
skall: tagas mot presterne, som visa motvilja mot 
.constitutianen. | . 

Monarkerne i Laibåch lära hafva till Spanska 
hofvet afgifvit högst vänskapliga förklaringar. 


+ Ryssland: En del af flottan i rronstadt 
försäkras komma att gå till RR a Adria- 
tiska hafvet, En annan Rysk flotta skall kryssa i 
Svarta hafvet, och, änun.en i Arkipelagen. 
Tyskland. Under första qvartalet, af inne- 

warande år äro i Minchen födda 304 ägta och 307 
,oägta barn. ' | 

= Norrige. Målet om statsskulden blef den 10 
dennes hos Stortbinget åter upskjutet, för att in= 
hemta ytterligare uplysningar, En motion om Stats- 
sekreterare Holsts inkallande till förhör förkastades 
med pluralitet al cn (Presidentens) röst. => -D: 9 
afgjordes, hos Tagtbinget, målet om Adelv; Alla 
dess privilegier uphäfdås, och för framtiden kom= 
mer ej att finnas ärftlig adel i Norrige; de Adels= 
män och deras barn, som nu lefva, bebilla sina 
privilegier, atom domsrätt, utnämning till pastor 
rater och några få andra sättigboter; hvilka genast 
försvinna, å ; = sr 
"Sista Norska posten af d. 16 dennes innehål= 
ler ingen ting märkeligt. Representationen fortfor 
att öfverlägga om bevillningen och om civil-lagar: 
Vid målet avgående Riksskulden var ingen ting vi 
dare tillgjordt. DD. 14 Maji utsågs en deputation 
att, under Krigs-Rådet Flore anförande, "till Re 
geringen öfverlemna lagförslaget oni Adel. 
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Litteratur. 


E. arbete har utkommit, som, i falldet 
bör bedömas, likväl icke bör nämnas, eme- 
dan det ej nämner någon af dem, det tad- 
lär och misshandlar. Alla dessa äro såle- 
des smädelsens offer, ehvad många af dem 
förtjent eller icke förtjent det förlöjligande; 
de utstå. . 
Arbetet är en fortsättning af något; 
söm. under sista. sommar utkom. Den se. 
nare delen är tjockare än den förra och 
skall hafva haft stark afsättning. Man hö- 
rer också redan omtalas, att ytterligare fort- 
sättning är under arbete. Blir företaget en 
bokhandels-spekulation ; så kommer Got att 
göra destomera heder åt svenska lilteraturen, 
I form af hjeltedigt, men med en yer- 
sification af lälta rimade jamber, innehål- 
ler detta verk en i sanning, lockande tafla 
af löjlighet.  Satiren är den mest jollrände 
och har nästan alltid utseende, icke af ill- 
ska, utan af ren humoristisk ingifvelse, 
Man hänföres deraf oemotståndligen, ända 
tilldess man börjar fråga sig, om det nöje, 
man njuter , är oskyldigt eller icke. 3 
"Då Torde man likväl finna sig något 
störd af den tankan, att hela verket inga- 
lunda instämmer med den kantiska läran: 
handla så, att regeln för din handling måtte 
kanna uphöjas till allmän lag -Tyertom 


torde man finna, alt den method, som här 
är nyttjad, duger till all förtjensts nedsiäk-. 
tande och smuteande, :Man torde begripd', 
att all god litteratur kan genom denna me- 
thod lika lätt till intet göras, som all då- 
lig: Och man behölver icke söka Tångvä- 
ga, för ätt se, huru bemödandet om båda 
delarne är "lika. Oförrätterna mot en per- 
son , som i smädedikten kallas Esaias , äro 
goda exempel. : 

Den litteratur, som består , när detta 
slags skrifter taga öfverhand, blir visserli- 
gen rolig — för den publik, som upmun- 
trar dem. Det blir skamlöshetens liltera- 
tur, och dess drifkraft skamlöshetens äre— 
lystnad; Allt ädelt måste bälva alt smut- 
sas af en ovärdig strid mot orenlighet och 
imfomi. 

Att önska motgång och allmänt uttryckt 
förakt åt företag af denna art, vore att 
önska , hvad man ej kan hoppas. Smädelz 
sens öflvervigt i allt är gifven, Och den 
rotfäster sitt välde desto bättre, ju mera 
den, såsom i närvarande arbete, lyckas att 
tillegna sig en ton af lättsinnig moderation, 
Efter utseende skonas här intet parti och , 
ytligt betraktad, synes författaren fullkom- 
ligt oväldig Lorenzo på draken förlöjligas 
ej mindre än Polyhistrio, som döper sin 
Lindyorm. Det undfaller likväl ingen up= 
märksam , att förlattaren. gynnar det parti, 
som han låter segra. 
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Gerna må författaren tillhöra detta” 
parti, och gerna må det motsalta agas af' 
hans talang, så mycket det någonsin för- 
tjenar, och ännu mer, om han så behagar: 
Det är ej häröfver som Yi klagat Viklaga, 
alt en sådan talang” kunnat så oärligt och 
lömskt användas, kunnat tillåta sig så fega 
anfall, utan att någonsin se sina motstån- 
dare i ansigtet, kunnat gifva ett exempel; 
som afunden och parti-hatet blott behöfva 
följa, för att mörda allt slags förtjenst. 


EYE 


Småsaker. 


Snillets hinla-lån. "Viderna äro, Gu- 
bås, sådana, att man. sällan betalar lån ; 
och om långifvarne skulle alltför häftigt 
ansätla, spelar man banqueroute. Ilvad man 
lånt, förslöses. på futtigheter och sedan, 
då det blir allvar utaf, ger massan: öfta 
ej, mer än 5 procent. 

Likasom det är med Discont-lån, assi- 
stance-lån , Judelån o. s. v., Så är det äf- 
ven med liimla-lån. Den stora frågan blif- 
Fer alllid, hvad säkerhet himlen äger att 
få sitt igen. Oftast får han gå in i mas- 
san med de öfriga Borgenärerna, men blir 
dock sätten eller aldrig utsedd till Curator; 
Mången , son börjat sin rörelse med de be- 
tydligaste Himla-lån, dör utaw att äga qvar 
ett runstycke af dessa lån, om man un- 
dantager vissa gamla, tislitna, ej gångbara 
slantar, som skramla i fickorna af gammal 
våna och söka inbilla oförståndigt folk, att 
låntagaren: förstått rädda något. vidden stora 
banqueroutem 

Men bimlen är en Beskedög fordvings- 
ägare. Han lemnar lånen på Nistid och är 
nöjd , att Hela lånet afskritves, om Blott 
räntan ärligt afbetalas till froma” stiftelser , 
till: allmänt nyttiga företag. Också betalar 
vanligtvis: hvarje: gäldenärj räntan” på silt 


vis. Men bedömåndet af detta vis och af 
halten i det mynt, hvari räntorne erläggas 3 
sker på olika sätt. Nästan hvar och en 
tror sig befullmägtigad till controlleur , re- 
visor och värderingsmam. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Spanien. De uproriska guerillas tillväxa i 
mängd och djerfhet, och regeringen gör stora an- 
aträngningar till deras kufvande. Mellan Lerma 
och Covarrabiar har en Empecinados förpost blif- 
vit öfverfallen: af ett. Merino's- band och ingen unds 
kommit, utan alla blifvit dels nedgjorda; dels fång- 
na, Ett rykte, fast otroligt, är utspridt, att Me- 
rino: commenderar 10;000 man och "organiserat ew 
juntav General Espinosa har, med 100 man in- 
fanteri och 30 man till häst, gått emot honom. — 
D; 19 Apr: stod, vid Villafranca mellan "Tarragont+ 
ch Barcelona, en drabbning mellan ett uproriskt 
Band och-”Farragonas- nationalgarde, somcvar för- > 
stärkt af några Knictruppas. IDo wproriske lem- 
uade rr döda och 23 sårade på platsen och: måste, 
i oordning, Kasta sig in i bergen vid Girona. Di; 
23 slogos de åter mod ott linicregimente från Ostal- 
vieh, som måste vika, hvarpå de brandskattade byw 
Savsalon. Garnisonerne i Girona och Ostalrich, 
samt nationalgarderne fråw Vich, "Olote m, ik or- 
fer, Bafva: sedan tågat mot detta band, som skall 
anföras af den Beryktade Guerillaschefen Juan Sa- 
erestark. — Bland de fångne vid Sälvatiorra räk- 
nades 61 prester och munkar. 

1 Toledo: hav varit slagsmål mellan partierna, 
men lyckats nationalgardet atw återställa Ingnet Se- 
dan har från Madrid gått dit en bataljon garde 
och ett starkt cavalleri-detackement. — I Arrvago- 
nien hafva skelt många arresteringar och tagits ew 
hop: vapon, sedan. dera bref blifvit upsnappades 
I Madrid är häktad en. viss Fulano Baranda, sony 
skall vara Kusct Infantadoe ågent oclv chef för ett 
bemligt royalistiskt förbund, 

Canonieus Vinncesa blef dt 3 dennes dömd af 
första. instancens: domare till -tiokrigt galerstraff i 
Afrika. Dåtta misshagade folket, som velat hafva 
honom dömd till. döden och somy så stlärt ryktet 
om den lindrigare demen utkommit, samlade tig. 
kt 3 samma dag, till ett antbl'af roo, utanför fän- 
gelset och utfor i hotelser. Vakten, som Bestod öf 
nationalgarde, försökte afbålla folket, men blef öf- 
vermannad;, inneslöt sig i fängelschuset och begynte: 
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skjuta uv fönstren Under tiden bemägtigade fol- 
ket sig ett magasin och en hop där förvarade red- 
iskepy hvarmed det upbröt tängelsedörrarna och ; 
oaktadt vaktens motstånd, trängde ända till Vinu- 
esa och mördade Honom. Sedan skingrades hopen; 
"och staden var iöänanw aftonen fullkomligt lugn. Nå- 
gra national-gardister skola vara arresterade, för 
alt förhöras, om de icke varit efterlåtna på sin post. 

De beständiga förvisningar, som stads-aucto- 
Tifeterne tillåta sig mot misstänkta personer , äro 
utan tvifvel stridande mot constitutionen; men Al- 
sealderne söka urskulda dem med den i allmänhet 
stadgade rättigheter att, när nöden fordrar , sörja 
för locala säkerheten, 

Cortes hafva gillat ett af Special-utskottet öf- 
ver: presternas upförande framlagdt lagförslag, en- 
ligt hvilket alla andelige, högre och lägre, ställas 
under samma criminal-lagar som andra medborgare, 
och alla förmän göras ansvarige för den ringaste 
efterlåtenhet i upsiglen, Biskoparne skola genast 
ivberälta om sina målt och steg till antieonstitutio- 
nclla stämplingars förebyggande o,8 v. Andra art, 
af lagförslaget om läns-rättigheterna, hvilken stad- 
gar, att dessa rättigbeters innehafvare skola förete 
sina åtkomsthandlingar , har blifvit antagen, med 
"85 röster mot 67y efter lilliga debatter, — Då mu- 


nicipalitets-rådet i Algeziras d, 19 Mars firade års-- 


dagert af Constitofionens proclamering i Cadiz, bi- 
vistades Bögtidligheten af Eugelska befälhafvaren i 
Gibraltar ; med bela dess stab, och en munk Köll en 
högst constitutionel predikan, — Konungen har gjort 
sitt val bland de af Cortes föreslagna . ämnen till 
Statsråd och utnämnt Grefve Taboada (Inrikes Mi- 
Kistern),' Marq, Ctrralbo, D. Th. G. Carvajal, Fur= 
sten af Anglona ms fl. Ingen af de äfven föreslag- 
Då f. d. Ministrarna blef nämud, 


Turkiets Om Grekiska insutrectionen bar man 
inga nyare underrättelser än i sista post, Man vet: 
blott från Odessa, att: Furst Suzzo ankommit dit 
med siw familj, och att ala där i trakten boende 
Grekor, som hade lust att deltaga i resningen, bes 
ståvdigt utvandrade, äfven som all vapen, munition 
och penningar allt jemnt derifrån afsändas. I Con= 
stanfinopek blefvo, i slutet af Mars och början af 
April, många ansedda Greker: balshoggna. Erko- 
biskoparne- i Ephesos, Niceomedia, Calvedon, Der- 
eoiv och Heraclea hade blifvit fingslade och lagda 
På sträckbänken; De fyra seduare hade, tillika 
med Patriarken; naderskrifvit banolvswingen mod 
Ypsilanti. Metropoliterne i Adrianopel och Salo- 
NRicbi äro äfven fängslade. É 
Sultan har, i eu lfoman, förelålit sing mn- 
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dersåter deras liknöjdhet och sedefördirf och opÅ 
manat dem ”att under nw varande svåra omstän= 
digheter, vänja sig vid fältlefnad och skalfa sig va= 

eu oclv hästar”. I synnerhet få Ministrar och em- 

etsmän en sträng skrapa för deras sorglöshet, 
overksamhet (”de äm knappast kl. 3 up i sina 
embetsrum”), afand o. 8 v. Hädanefter tänker 
Hans Höghet icke förmana, utan öfverlemna den 
försumlige åt bödelns syärd. Denna läxa har gjort 
upseende öch rörolse i staden, — Ryska Ambassa= 
deuren, Bar, Strogonow, har förmanat alla på Dur=- 
kisk botten boende Byssarv att icko låta sig förföras 
af Grekiska rebellerna. 

Österrikiska och Ryska tegeringårne hafva, för 
att bibehålla den strängaste neutralitet, befallt sina 
auctoriteter på gränserna att, så mycket som möj= 
ligt, hindra sina underhafvande från all gemensköp 
med de i resning varande provincer. 

Portugals” Från Rio Janeiro: hav till-Efssa= 
Bon ankommit en Corvette, med officiel nnderrät « 
telse, att Konungen orkänt constitutionom Kung- 
liga familjen går oförtöfvadt om bord, för att segla 
2 Etropa, ”Kronprinsessans. nedkomst afvaktas 
blott, 3 
Ev af hofvndmännen för revolutionen i Porto 
bar rest till Madrid, med vigtiga updrag från re= 
geringen, men utim/ någon offentlig karakter. 


Brasilien. Första ölverläggningarne om re= 
volutionen hade blifvit hällna på ett fartyg. Den 
skulle icke verkställas förr än den v Mars, men 
blef förrådd, och de sammansvurne skulle gripas 
af police-Bataljonew d. 25 Febr:, hvilket dock mera 
befordrade utbrottet och föranledde en förtrolig 
varning till Kronprinsen, Några bland de samman= 
svurne (Ölverste Licut, Goiz, lerw officerare, Pa= 
ter Silva, Advocaten Moeamboa, jemte flera bety= 
dande köpmän) voro ämnade att deporteras till An= 
gola. Första anledningen till revolutionen gaf väl 
Grefve Palmas ankomst från Bahia, för att utverka 
Konungens bifall fill hvad därskett, I början trodde 
man sig genom ett modificeradt erkännande kanna 
komma från saken ech vidtaga avdra stadganden 
för Brasilien än för Portngal; men det var för sent. 
Den öplyste och redlige ridgifvaren Grefve Pal- 
mella skall mycket hafva bidrogit, att saken fick 
den utgång, dom den fick; 

De ny Ministrarne äro: Vice-Amiral Quin- 
tella för Jurikes; Vico-Amiral Porres för Marino; 
DD. Ferreira för Utrikes och Grefov de Konza för 
fmavec-ärenderua. Fill Öfver-Police-Intöndent är 
nämnd D,. Pereira da Cunba, till Storskatiniästare 
D, Gomez, till Öfser-npsyningsman- öfver 'Tryck- 


-Studenter ropade: tryckfrihet. 
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Arihdten D. da Silva Lisboa, till Öfyerbefälbafvane 
öfver arméon General Caula 0, s. v. Valet af Mi- 
nvistrar finner allmänt bilally — Buankenbetalar ker 
i klingånde mynt. — 42:000 milreis äro geuom sub- 
scription samlade åt militären, 

Man har fått SRYRGS SORAN dreaer om hän= 
delserna" d, 26 Febr, Redan kl. 3 blef Kronprin= 
sen anderrättad , att trupparne voro samlade; och 
beslöt genast att, till sparande af blod, sätta sig i 
spitsen för dem, -Han kom utan allt följe. Jägarne 
emottogo honom med: ”lefve constitutionen”; hvar= 
uti han imstämde. Då han sedermera upläste ac- 
cessions-acten, upstod ett allmänt glädjerop, fäst- 
nings-verken gåfvo salfvor och alla klåckor ringde, 
Ej blott ollicerarne, utan äfven alla andra, som 
kunde tränga sig fram, nnderskrefyo, Sedan frågade 
Kronprinsen, om något mer äskades, hvarpå fyra 
”Den”, svarade 
Prissen, ”följer af hvad som redan skett, då en 
coustitution utan henne är en kropp utan själ”, 
Då han sedan återkom med Kovungens underskrift, 
blef han nästan qväfd af det glädjernsiga folket, 


. Hans åtbörd vid edens alläggande var i synnerhet 


skön och väckte den största förtjusning, Folk och 
soldater omfamnade hvarandra,  Pringeh ropades 
”allt bvad vi gjort, skedde på min faders befallning.” 

Neapel; Röfvare-väsendet i Apulien och Ca= 
labrien har afbrutit all inre handel och rörelse och 
tvungit Österrikarna att utsända en rörlig colonne, 
för att rensa landet; En viss de Negris, pamn= 
kunnig röfvare, sist Capitaine vid legionärerna, 
har i S, Bartolomeo i Capitanata planterat CTarbo- 
nerias fana. Vid Österrikarnes anualkande sking- 
rades bans anhang, — Fråp garderna utstrykas al- 
Ja, som dervid icke varit engagerade före d, 5 
Julii, utan sedan ingått där. 

Från Sicilien berättas, att alla invånare sys- 
selsätta sjg med privata affärer, öfvergifva politi= 
ken och lyda Vice Konnngen, Oårdinal Gravina, 
Flera Carbonari i Palermo skola, genom vigtiga 
angifvelser, hafva köpt sig pardon, 

Allt sedan Furst Panosa tillträdde police-sty- 
relsen, bafva statspapperen fallit. -Dertill kan haf- 
va bidrogit, att Regeringen med Rysslands och 
Österrikes borgen uptagit ett lån på 40 millioner 
af Rothschild, som med sig förenat Hora Italicnska 
och andra haudelsbus, 


Öfra Italien, Riks-Gouverievuren (Gr. Re- 
vel) bar tillsatt go comnission, som med förbi- 
gående af alla otidra dowmstolär, ensam- dömer. de 
civil- ooh militär-personer , hvilka gjort sig skyl- 
diga till upror,. förräderi och olydnad, :— Gem 


-dömar, är nu arresterad. 


Gifldnga , som först blifvit Törvissä till sina-egen- 
Det vill icke bekräfta : 
sig, att Fursten della 'Cisterna sökt eller fått nåd 
af Konung Carl Feliz: » 


Frankrike. D3, wid frågan om lagen angående 
gränserhas bestämmande för valkretsarna, 44 Art, 
war "antagen hos de deputerade, begärde någon, att 
det måtte Fotcras om hela lagen tillsatiman. Sigöl- 
bevaäraren satte sig deremot, och Constant anmärk- 
te, att Ministrarne i Pairernas kammare yrkat all- 
deles motsatsen. ”Har man, fortfor han, velat be- 
dråga Pairerna, eller vill man nu bedraga oss?” 
Då reste sig Lainé med häftighet och sade: ”Hir 
är ingen bedragare utom. Er”; Detta föranledde dena 
mest stormande rörelse bland de liberala, och La- 
metb fordrade, att Lainé borde manas till ordning, 
lika väl som Dudon, hvilken nyss förut manades 
dertill, då-han sagt, att Ministrarne ville uplifva 
alla lagar från revolutionen, Presidenten försäkrade 
sig icke hafva hört Lainés ord. Corcelles tillade: 
”emedan HAr. Presidenten i allmänhet börer illa på 
wenstra örat”. Då de liberale icke kundo genom= 
drifya sitt påstående, lemnade de salen och woteé 
rade icke. Constant avniärkto. att detta vore små 
prof, horu Ministrarne förstodo och ämnade an- 
vända den nya riksdags-ordningen, S å 

Grekeland. Värden på ett kaffehus i Zante 
hemtades inför policen, för att upgifva, hvad folk 
som gick ut och in hos honom, och hvilka som 
talte illa om Engelsmännen, ”Det är lät att up- 
gifva”, svarade han, ”ty det göra alla; och vill 
man häkta någon derför, så måste det blifyå hela 
folket.” Hav inspärrades då i 24 timmar, blofsc= 
dan frigifven och berättade historien olleutligen. — 
Flera betydande personer på ön äro häktade och 
sitta au secret. å 2 

Norrigé. (D. 19 dennes) D, 15 inställde sig 
i Storthinget Statsrådet Motzfeldt och öfyerlem- 
nade, efter upläsande, Kongl. Maj:ts nåd. rescript 
angående prolongation på Stortbingets öfverläggnin= 
gar på behaglig tid. Härp2 återtog Rösenkilde 
silt förslag om en kungörelse till Norska folket, i 
fall sessionerne skolat slutas d; 16, — Äfven till= 
kännagafs, att depuferåden Låndsdomaren Nansen 
på, m, allidit. 3 

Banco-utskottet bar föreslagit, att tillskott i Ban- 
ken hädanefter må kunna ske i sedlar i stället för 
silfver, .med 50 procents förhöjning, Storthinget 
upsköt afgörandet 
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Om vedpriser. och Police - författningar, 
— fi anlodning af Anmärkaren N:o 42 och 45.) 
; t 

Si snart något håkar 'emot, någon svår 
'righet -yppar” sig; såsom naturlig följd af 
händelser och conjuncturer4 'straxt är den 
kortsynte färdig med projecter till författ- 
ningar, som skola ' häfva det onda; Han 
besinnar icke, eller bekymrar sig icke att 
besinna, 'om 'medlen till dess” häfvande icke 
"möjligen" skulle vara fårligare än sjellva det 
onda: Man påminner sig icke. berättelsen 
om den narren, söm, i första ilskan öfver 
en loppas bett, anropade Hercules om hjelp 
"och icke besinnade sin dumhet, förr än 
Joppan visserligen var ibjälslagen- — men 
året, där hon satt, tillika krossadt, 


Af det höga vedpriset i Stockholm, un 
der sistl, höst och vinter, kände sig genast 
en klåGngrig lagmakare kallad att upgöra 
förslag om förbud för allå att köpa mer än 
ett visst qvantum ved hvardera. "Han blef 
vederlagd och teg. Nu haren hans broder 
framkommit, och det-i en tidning, som 
ofta visat sig, och i allmänhet blifvit an- 
sedd, såsom fiende till illiberala förbud och 
inskränknings-lagar. Men man tyckes här 
vara föga nogräknad att följa någon gilyen 
grundsats, : 

Piojectmakaren i Amärkaren förd. 23 
dennes, vill, att Örfver-Ståthållare-embetet 


Fredagen, den 1,Junii. 


skall förbjuda hvar och en att af den in- 
kommande veden Köpa mer än hän föråret 
behöfver. Behofyet skulle utrönas” genom 
undersökning om rummens mängd och'stor- 
lek ob. 8. v., och'sådant allt på fullt ällvar, 
eKuru mycket utseende det må hafva af en 
parodi på usla lagstiftares vånmäktigastille 
bud att sätta pekstidka för allt, hvad men= 
niskan får företaga sig. . 

Att afeninkominande handelsvararköpa 
så mycket jag kan. och vill — det skulle 
således" ett Öfver-Ståthållare-émbete "kunta 
förbjuda” mig! En vacker” dag skulle väl 
samma embete kunna finna sig föranlåtet 
att förbjuda hvar och "en att af andra än- 
kommande nödvändighetsvarör, salt, spanne= 
mål, kött &c., köpa någon större mängd ; för 
salu eller förråd för längre tid än ett år. 
Det är svårt alt inse, huro långt en så vah- 
vettig grundsats skulle föra magten att stifta 
police-lagar; 

Hyad dernäst vidkommer det ämne, 
hvarnti lagmakaren vill att Öfver-Sfåthål- 
lare-embetet. skall. ntöfva denna sjelftagna 
Jagstillningsmagt;. så, torde det lätt Kunna 
ådagaläggas , att; just en sådan , förlattning, 
som den föreslagna, måste” motyerka sitt 
ändamål, Hur mången är dat, som kan 
om sommaren, eller då ved först inkom- 
mer i Stockliolms hemp., köpa sitt förråd? 
Den ene har icke förlag, den andre yet icke, 
om han kommer att bo qvar öfver vin- 


8 
fren; och har således icke rum för vedens 


upläggning, Låt nu inträffa, såsom icke” 
otroligt är, att importörefne, Finnar eller 


andra; blifvit; skrämde -genony den selycke, 


liga "utgången-af deras sista höstsexpedition 
och således skynda sig att så fort som möj- 


ligt hitkomma. De få, som genast kunna” 


köpa, taga då ett ringa parti; det öfriga. 


måste åter bortföras, eller ock upläggas.” 


Följden af det-förra voresatt de skrämmas 
hädan för alltid Följden af det sednare 
vore — just den samma som det, hyaröf- 
ver man nu klagar; ty antingen komme em 
uphandlare i parti att betjena sig. af im— 
Pportörens namn, för att, under namn. af 
uplag för hans räkning, förvata hvad han 
sjelf. verkligen. redan köpt, eller ock kunde 
åmportören icke sakna industri och egen- 
nytta, för alt preja lika mycket som em 
aphandlares så: snart den onda tiden komme 
— och då skulle lagmakaren utan tyifvel 
"fordra en, ny poliee-författning, en taxa på 
veden, och, så vidare in infinitum:. 

Huru mången är icke ur stånd att in- 
köpa sitt vedförråd , ens under det vattnet 
är öppet, och således nödsakad att köpa 
"det smånigom under vintren! För en. sådan 
skulle nu all möjlighet stängas att kunna 
få något, då ingen finge äga mer, än han 
sjelf behöfde! Skulle nw husvärden vara 
berättigad att inköpa ved för alla rum i.sitt 
hus; så blefve han monopolist för hyres- 
gästen, Kvilken icke kunde få köpa af nå- 

on annan: Härvid är dock att märka, det 
kan z2vingas att inköpa ved., och att 
en hyresgäst, som antingen ieke- vorei vill 
fälle att vid öppet vatten försesig, eler ock 
komme till Stockholm först under "vintren', 
kunde blifva alldeles: utan” vedi 

Resultaterne af förfaltningen skulle så- 
Tedes blifva: att hon aldrig kunde hand 
RBafvas, att ont hon kunde det, skulle yerk- 
lig oh beständig nöd upstå, i stället att 


-med'vuplag för flera. år (och varan ö 
-smes icke afråldren); så skulle en dylik hän- 


den nn endast händelsevis kan finnas; att 
inga förlag för kommande år vore möjliga; 
alt en importör måste, innan han vågade 
sig hit med sin vara, göra sig underrättad, 
huravidatdet bestämda. gvantum hade hit 
ankommit 0. & V- 

"Men hvavtill behöfvas alla dessa bevis? 
Det är ju en allmänt erkänd sanning, att 
dm varupriset och varutillgången på en ort 
skola kunna hålla sig-jemnay måste just dessa 
stora uphandlare finnas I London finnas 
ofantliga Kapitaler och ofantliga varu-uplag; 
derföre kan ingen Cönjunctur betydligt ån- 
dra priserne , inger speculant tillställa brist 
eller märkbart öfverflöd.( Stockholm är em 
småstad , underkastad. nöd. eller öfverflöd 
genom hvarje vindkast, emedan inga kapi- 
talister , inga uphandiare' eller speculanter 
i stort. finnas.;, Hade: vi stora vedhandlare, 
för lera År varan: förskäm- 


delse, som. sistl. höst, aldrig, kunna inträffa. 
Priset skulle: icke. stegras, så länge hyar. 
man ägde köpa ur; första. hand , i fall ved- 
handlarne stegranie: : | 
Att föreviga vårt tillstånd af värnlöss 
let mot. alla: öden, hindra de speculationer 
och företag , som ensame kunna frälsa 058 


-derifrån, sådan är verkar af hvad vår lag- 


makare föreslår, Kanhända bör det bifal- 
las. Det står i temligerr vänligt förhållande 
till skråväsendet, som älskar förbud och 
reglementen för deras egen skull, c 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Furkietv, Anni Hinner man föga nytt ans 
gående Grekernas resning. 'Provärdiga bref fråm 
Jassy, som gå till d 38 April, bekräfta, alt Gre- 
Kerne gått öfver Pdohaw Grekiska Kkaphre i Arki- 
pelagew hafva tagit ett Engelskt fartyg och för dess 
frigifvande fordrat 10j000:/piaster, De Engelska 
Krvigsskepp , som legat vid Neapel, bafva afgåtö 
tll Grekiska. kusteo, — Från Niamtsch licter def 


frn al d. 28: Ypsilanti ristar sig I Bucharest 
gill striden, - Ungä ”stridlystra Greker af de första 
slägter ströma till honom från alla håll, och höo- 
ef, som vid skdana tilifillen endast har rof och 
bord i sigtey tränges wuder hans fanor. Nögra 
ånger har han redan gjort manonucvrer, för att 
mäta sig med "Furkarna; met de ligga stilla i sina 
Povati-föstnivgar och förskansa sig öfver öronen. 
Patriarkens bannlysning bar icke varit atan al 
verkan, isynnerhet hos medelståndet bland Greker- 
Av Armenianerne synas, likasom Walachiska Bo- 
jarerney, icke taga någom synnerlig del i Y:s fö- 
Fetog. Han söker hålla dem vid temligen godt 
Jynnes -Elans hola, väl väpnade, magt upgtives 
Au till $o0,000 man fotfolk; 29,000 ryttare och 32 
välserverade kanoner” Detta är föga tillförlitligt 
och ännu mindre; kvad som tillägges, att Ali ställt 
hela sin armée under: bans befäl och derföre af ho- 
nom blilvit utnämnd till avdre beföllafvare. —— 
Från Moldauska' gränsen berättas af dv 29 April; 
att i Jassy allt höll sig fävdigt att, af frukten för 
"Furkarnaylemna staden, och att Grekerne, oaktadt 
invånarnes många böner y icke kunde förmås att 
” Femna dem — Att Ypsilanti och Dodor (Theodor 
-Wlatlimiresko) förenat sig; är namera säkerte Do- 
dor (heter det iäldre nnderrättelser) lemmnade först 
Bucharesty der bestörtning oeh fruktan blef all= 
män, sedan tidningarna medbragt de båda Kejsar= 
mes utlåtande öfver vcsningen, Förvirringen var 
gruffig « 338 man d v2 Apr, erfor, att 700 Tuarkar 
kommit lils Obilesehtie; Ypsilanti återtog af skräd- 
sdarne kläde, som han utlemnat till munderingar , 
cl aftågade&t bergen. "D, 1/5 vid middagstiden 
hade mar imedlertid ännu icke sott någon Turk i 
Bucharesf, 
> Fill dem efter förra Storvizirens afsältning till- 
förordnade Storviziren har Sultan aflktit följande 
skrifvelse: ”I, som även Kajmakan och Schoik 
kslamy och I mina Stats-ministrav och Compagnic= 
ehefery hören dette: Då hvar man vet, att Woi= 
Wooden I Moldau har blifvit uprorisk och förhåller 
straffbart , är det då Eder tillåtet att med lik- 
figa ögon påse em sidan sakernas gång och hålla 
der stilla 3 IHvarföre hafven I icke vidtagit äl- 
gärder ; dem omständigheterne- fordra? Harn kan- 
Ra mina-Ianitscharcr , hvilkas tapperbet alltid va- 
fit så prisad', och minasex andra-tompagnier lugmt 
och Tikgiltigt äskåda allt detta, om de icke ven- 
slägtats? "JTirpå fordrar jag: bestämdt svar. "Gud 
är stor, HFwar och en vet, buru sakerna stå. Ifråw 
Tenna dag skola mina Janitscharer rusta sig, för att 
gå till. Baba-Daghi- fältet. Janitscharerne, Djebed- 
8is, Topdgisy Arabadgisy Siphas, Sitikhdars , min 


( 
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Kapudaw Pascha och mina Statsministrar skola alle 
känna denna min befallning ; alla skola: lyda dens 
de, som vid religionens och statens försvar visa 
nit och tillgifvenbet, skola belönas i denua verl- 
den och i dem andra,” — Rustningarne mot Gre- 
kerna drifvas med största ifver; allt, hvad Janit= 
schar heter , griper till vapen, sedan den sista 
firman och Chatischerif kungjordes; de Paschar, 
som gå mot Ypsilanti och Wladimiresko , få för= 
stärkning; Chorebid Achmety som anförer belige 
rings-ormåen mat Jonina', har befallning att uu 
derhandla med. Ali, hvilken, likasom Sulioterna, 
icke vill underkasta sig. — De 'Purkiska invånar= 
ne i Morea hafva sjelfva bog Diwan avhållit, att 
man icke måtte begynmna några fendtligheter mot 
Grekerna der, emedan de (Turkarne) då anse sig 
sisom gilnax offer för. Grekiska folket, som på 
Morea utgör + af invånarnes antal, 

"Pascharr af Bosnien bar mod 5000 'Furkar ryckt 
rot gränsen af Servien och fordrat dels fritt ge- 
nomtåg, dels intånarnes allmänna afväpning; men 
det tros ieke, att Servierne beqväma sig dertill, 
— Seraskieren af Ibrailow har reeognoseerot Ga- 
lacz, hvarvid de 'dir varande Greker, 709 man, he- 
gåfvo sig ut på sin fotta-och Turkarne brergingo 
ir i sin fästning y utam att företaga något vidare, 


Spanien. Gäsningen, man kunde säga det ia= 
bördes kriget, tager en allt förfirligare karakter, " 
Så snart Vinwesa var mördad, återkom väl lugneti 
Madrids men proscriptidnslistor begynte cirenlera ; 
flera oroliga begåfvo sig till Föntana de Ofe, för 
att upsitta listor, och en forimlig, commilté utnämn= 
des, för att wpsätta Iusfviädlistar, Pöbeln boepafl sig 
till Kongl, patatset, uphäfde de gralligaste skri mot 
Konungen och Iufanten Don Carlos och fordrade 
af auctoriteternia 25 personers hofvaden bland de 
anseddaste familjer, Vinuesas kropp släpades och 
misshandlades på det gruffigaste, Revolutions-pro= 
elamälioner anslogos; Garnisonen var önder vapen; 

sterne vid slottet fördäbblades. Ordwingeråler- 
ställdes ändUigen. Det berättas äften, attolla Cot- 
tes ledamöterne, efter en offentlig öfverläggning, be= 
åfvo sig till palatset, för att bilda ev förmar om-= 
bina den Kungliga familjen. Exilerandet hat äf= 
Yen begynt i Cartagena ooh Algeziras, Inrikes Mi= 
uisterns fruktan, att muniepsl-anetoriteterne äre 
idel retolutions-ntistorm, synes bekräftas 
bEmpecinado (Gen. Martin] bar, i spitsen 
för 7 2 2009 man, ängripit Presten Merino och 
skingrat bans anhang, som till största delen blef 
fånget, - Merino, med” en 20 man, räddade sig med 
möda. Ilan skalbbafva smickrat sig, till sista ögon- 
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sblickety att Empecipado skulle förena sig med ho- 
Mob. Då Empecinado tågade från Aranda, lem= 
made-han där 20 man under en Capitaine och en 
TLientenant. Den seduare fans, snort derefter, 
mördad medudolkstyng. Cinonicus,Salazar, Meri- 
nos Lieutenant, har i GÖnla Castilien utspridt pro- 
elamationer; däri förkunnas uprättandet af cn bög- 
sta Joaäta af Religionenhs och Konungens vänner. 
Man räknar 5 eller 6 talrika baud; :som genom- 
ströfva landet och mot hvilka regeringen gör de 
-störstå ansträngningar! Gen, Riegoj har, med Re- 
sgimentet Asturias, gått från Saragossa mot Tole- 
do. Större delen af Valladolids garnison har gått 
mot Burgos, dit 4 conipagnier af regimentet Ca- 
talonia redan ankommit. Från gevärs-factorierna 
i Plasencia lefvereras: månadtligen 3000 gevär, . — 
Några al de vid Salvatierra. slagna, uproriske an- 
förarne hade åter samlat en -bop- bönder, -hvilka 
dock genast innestängdes och togos, sedan 13 stu- 
pat." Krigsrätterna äro i full verksamhet och slan= 
det. kring Vittoria fredadt..—>En- Advocat Luzari- 
aga, som kallade sig Xefe polilico öfver provincen 
- Alava, har blifyit arresterad; 
4 Hos Cortes var d..3 Maji fråga om att för- 
klara i blokadtillstånd alla districter och försam- 
lingar, som lida inom sig anticonstitntionella band, 
På detta förslag gjördes intet afseende; men ett annat 
af Gr. Torreno, att militår-befälhatvarne i dylika 
provincer målte få samma magt som Commentan- 
ter i belägrade fästningar, remitterades till Utskott. 
Cortes hålla sina offentliga sessioner ganska korta, 
däremot. de Hemliga så mycket längre, och då be- 
handlas politiska ämnen, 
: "Ouphörtgt ländstiga skaror af Talienska Ayk- 
;tingar, Gugl: Pepe har i Bargelona blifvit emot- 
"tagen af deputationer af alla corporationer, med 
"Jyckönskuingar på vers och prosa, 
= Befälhafvaren på det vid Neapel liggande Span- 
-ska skeppet Guerrero, Obregon, blef af Gon. Fri- 
-mont antydd att afsegla, men nekade bestämdt, 
med den anmärkning , att han emoltoge befallnin- 
gar. blott al sin regering, ock komme att ligga 
qvar, så länge som de Engelska och Fratiska skep- 
pen, -- Bref från Neapel säga: Ingen ting är märk= 
värdigare än attsc, huru de Spanska, Sjö-officerarne 
gå stoll .ap och Hed på Neapels gator, då Neapö- 
Jitanerne icke våga slå upp sina ögon för Öster- 
rikarne, 


Brasilien.  Olfcielt är nutillkönvagifvet, att 
Konungtn reser till Portngal och lemnar Kron- 
prinsen. qvar i Brasilien. Omkrivg di 12; April 
var II, M:s resa utsatt, och Dess suite skulle kom- 


-knngörelsen om resan är af den: 7 Mars; mon bref 


ma att bestå al mer än: 150 personer, hyaribland. | 
Grefye Palmella tros blifva en. Den Kungliga 


af d. 20 berätta, satt Konungen ändrat sitt: beslut, 
Oförklarligt imedlertid, att de fartyg, som med- 
fört kungörelsen och lemnat Rio Jaueiro d;21 Mars, 
ingen ting medfört angående återkallelsen; och att 
de, som medfört nyheten; om, återkallelsen, icke 
synas-hafva ägl någon, underrättelse om: kungö- 
relsen, Med sett. ord: man vet ingen : ting med 
visshet. Äfven underrättelsen om Kronprinsvssans 
nedkomst synes förhastad, | 

— Frånkrike. ; Vid Utskottsbetänkandets afgif- 
vande öfver: budgetton: talade Mr. de ”Bourienie 
högst ofördelaktigt öfver Växel-undervisningen och 
de hittills. gynnade läro-anstalter. ”Det bedröf- 
vade honom., sade han; att se tillväxtensaf denna 
mängd undervisnings<anstalter för intet, denna skad- 
liga frukt af en falsk uplysning, som blott duger 
att bilda :halflärda, som lära intet anvat än kvaäd 
de icke borde Veta, och att föda anspråk, som 
sedermera »ej- kunna upfyllas , "hvarigenom upstår 
en klass :sollicitanter och sökande till embeten öf- 
wer deras ståndy hvilka nödvändigt blifva miss- 
nöjde , då deras anspråk ej fyllas; varibland man 
igenfinner de menniskor, som duga till ingen ting - 
annat, än att blifva uproriska scribenter/” = Bravo 
till höger ; knot till venster, -Talaren föreslog.der- 
på indragningar, ”i synnerhet af 50,000 Fri; som 
voro anslagna till det vidare utbredandet af:ettun- 
dervisnings- system (det Lancastorska), hvilketicke 
vore i harmoni med de institutioner , dem man 
behböfde consolidera: i Frankrike” Bravo till hö- 
ger y häftigt knot till venster, "Två röste 
med en ljussläckare åt Hr, Rapporteureir!” 
vet ; att de liberala: författarne förett par år till- 
baka lekte med en föregifven örden , hvars med- 
lemmar hette Cheyaliers de PEteigmoir). > 


Norrige. Storthinget' har? I; 19 Möji enhälv 
ligt antagit Banko-utskottets förslag ; alt insältnin= 
ningar i bänken inå göras i sedlar, med 50 pro- 
gents förhöjning mot'silfyer, Fö ARETA : 


—LNN 
"""Frfn trycket har utkommit och säljes i Bäldens er Ch 
boklåda: Blandade ämnen; kraribland finnes Wigol litet om 
Konungens Högsta Domstol, något om andra myndigheter 
och något om vissa satser och meningar. Af Couriereat 
Redaction, Priset är 12 sk banco. Prenumeranter & Stock- 
holms Courier äga att uttsga hvar sitt exemplar, såsom &r- 
sättning för tro felande ark af densamma; '” ? 


STOCKHOLM, ; 
Tryckt hos E cmån och GRANBERG: - 


N:o IT. 


FRÅN 


My 
Age ar 


COURFIEREN 
STOCK 


1821. 


Måndagen den 4 Junii, 


”skuldebref ej äro gällande efter 10 års för- 
””löpp , men qvittar ej derföre skulden.” 
"Nu står det likväl uti lagen, Kongl 

Förordningen den 13 Junii 1800, ”alt den, 


”som hafyer fordran hos annan i gods, 
”penningar eller ehvad det är, och kräfver 
ej den skrifteligen eller munteligen , eller 
Pgilver den ej an för rätta eller hos Ko= 
”nungens Befallningshafvande inom "tio år, 


må derå sedan icke någon talan äga.” 


"=" "Alldeles detsamma säger den förut gäl- 
lande Lagen 4 Kap. ' 12 $. Handelsbalken, 
"endast, med skillnad i tiden för prescrip- 
"tionen, som der är tjugu år. kr 
fö Således; om Anmärkarens Redaktör 
hade läsit. antingen lagbokens eller den nu 


"gällande lagens 'stadgande öfver det i fråga 


varande ämnet, hade det varit honom omöj- 


ligt, att påstå tillvarelsen af en sådan skill- 
nad, som han upgör imellan fordran of- 
ter skuldebref '/och'. annan fordran, eller 
tillstyrka, att någon skulle dömas. till be=- 
talande af en tjugu år gammal skuld, så 
framt nemligen den ej heller vore inom 
tjugu år krafd. ; 

"> Detta exempel torde öfvertyga Anmär- 
karens läsare om angelägenheten att jum= 
föra hans tankar med dågen, när han talar 
om lagskipning och "bedömer domare, Ty 
föga lärer man få hoppas, att hans utgif- 
vare gör sig sjelf denna möda, då hanma- 
turligtvis, i fall han trodde. den nödig, 
skulle börjat dermed, innan han första gån- 
gen företog sig alt inför allmänheten be- 
handla dylika ämnen. Man börjar icke med 
att skrifva offentligen ölver en sak, i tall 
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man ämnar att någonsin söka undervisning 
deri. Också är det endast i lagfarenhetem, 
som man tror detta -skrifvande utan allt 
slags kännedors kunna ostraffadt vågas.. Utan 
tvifvel bygger man på den allmänna lik- 
nöjdheten om kunskap i detta ämne. Imed- 
lertid tror man, att allmänheten interesse— 
rar sig för juridiska ämnen; ty annars be— 
fattade man sig säkert icke dermed. Mam 
handlar lika consequent, som man hand— 
lar samyetsgrannt mot dem. man -tadlar. 


Om det Engelska Commerce- Collegium. 


En Tysk författare säger, då ham ta— 
lar om Engelska industrien : ”För att be— 


" fördra denna industri ock uphjälpa åker> 


Bruk , mannfacturer och fabriker, finnes i 
bela Riket icke något Collegium, ingen en— 
”da människa, som år skyldig att sörja der- 
för. Allt går sim gäng al sig; sjelft, då 
hvar och en är ogenerad och försäkrad om 
ostörd” besittning af sin egendom Af sam- 
ma orsaker kommer äfven: EHollands blom— 
strande tillstånd: ”Ehurw lärorika imedler> 
tid dessa båda länders exempel äro, så 
hafva dock inskränkningar och band på in- 


- dvstrien , under mångfaldiga former, blifvit 


Bkasom löser i alla: monarkiska stater: En 
Engelsk Minister hade, för någon tid se- 
dan ”(förl, skref +787)” det infalletatt, till 
ökandé af sina kreaturs antal, bilda ett 
Collegium. för .den utländska handeln: För- 
alaget, verkställdes också; men: långt ifrån 
att fandeliv derigenom skulle vunnit, voro 
dessa Commerce- Råder snarare ganskaskad- 
lga för "honom. "Dett ådagalades på ett 
ovedertägligt sätt, och Collegium. (Board 
off trade bleb indraget. Detta: så umbän- 
lig Colleginni har” sedermera blifvit åter= 


ställdr, emedan bofyet gärna: mångdubblar 


belöningarna för sina kreatur och patrio- 
terne den gången icke hade så stort in> 
flytande , som förut vid uphäfvandet.? 


id 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Spanien. OD, & Maji tillkännagafs officiolt how 

Cortes, att Empecinado d. 4 träffat några af Me- 
rinos band, hvilka genast skingrat sig och flytt, sv 
att Eimp. blott gjorde 40 fångar, Kvaribland tyåi 
prester, Mcerino; sjelf, med; 29: hästar, bade und= 
kommit; Beta resten af hans band var fallen eller 
tagert Horus angelägem regeringen måste vara om 
denna männens försättande, i ovwerksambet, synes 
deraf, att han;. genoms sin lågande vältalighet, ryc= 
ker. med sig alla, sinnen och att penningar och pro= 
viant tillställa Honom: f öfverflöd: Han innehar" 
ottocmotståndligt moraliskt välde öfver hela: pro= 
vincen,. -Imöedlertid förklarade han. sig: (enligt vissa 
tidningar) ieke omot constitationen; tvärtom pre= 
dikade ban, dess: uprälthållande,.. Men. Han bekri- 
'gadö Csadt' han) regeringen; dot aF Cortes antbgua 
system, öfvervigten hos en fiction, hvars: tillval 
relse ej kam nekas. Han: plundrade, begick: grym= 
heter och tog med: våld med sig, alla dem ,, som 
motstodo. honom; Hvad: some bäst bevisan hans 
välde öfver sinnena är väl, 'att Xefé politico i Bur- 
gos, som:af regeringen fått sig tillskickade"20,000 
piaster, för att. köpa: spioner, som skulle; vaka på 
-Merinos steg, svarat Ministerny. att ban ej kunnat 
finna någon enda, som; ville åtaga-sig dennactjenst, 
då deremot Kan sjell. (Xcfe politico) var omgifvens 
NR spioner; — Denne synes: dock , efter 
ittnederlag , vara: mindre farlig, Ricgo: har åter- 
gått. till Saragossor — Fill alla prelater har gålt ett 
Kungligb oiroulaire,; bvari strängt förekålles dem 
försummandet al deras pligt att' förebygga de af 
deros underbafvandt anställda oroligheter: 

Pen st kallade liberalt factionen i-Galivien ; lar: 
efter en förut aftslad plan, på en: gång i hela pro- 
Hnoeu. orresterat ochstill Corma alfört 260-a 300 
al de förnämsta bland: de servila, till största delen 
prosten. — Äfven + Cadia Bale förvisuingar be- 
gyok. Man frakiadb (enligt bref al d. 8 Maji) i 
Madvidy att devadör föröfvade mord torde finna 
efterföljd ätandsorteroa; Det är märkvärdigt, att 
klubbarna alllsedan varit öpnade,. — Öfver Frank- 
rike berättas, att Sp. Ministeren slutit förbund med! 
tre de mest inflytelsv-ägande ledamöter i Cortes, 
alt: med! eftertryck hämma pöbelns tygellöshet i de: 
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on så allmäna förvisningaritas. Tnsteoctioner bafva 
”afgått tillralla General. Copiteiner och Xefes poli- 
ticos: Äfven är allvarlig befallning gifveny att de 
amla rättegångar, som äre anhängige, men uppe- 
llne genony ett besynnerligt inflytande, skola af- 
göras så fort som möjligt. Detta angår i synner= 
het händelserna i £adiz, Ilios proecss o. 8. Ve 
"Fill Cortes har blilvit afgifven en Kunglig com= 
anvication, med uttryck af fasa för Vinuesas mord 


<och begäraw, ätt Cortes måtte vidtaga steg, som 


förekomme dylika utsväfvingar och elaka begrepp 
os främmande magter om Spaniens läge. Häröl- 
ver upstodo ifriga debatter, Flera talare (Gi syn= 
nerhet 'Forreno) bemödade sig att kasta skulden på 
Ministrarnes bristande försigtighet, Quiroga up- 
Jäste ett till-honam ankommet bref från Infauten 
D. Francisco, som frågar, om Konuugen och hans 
familj. ingen ting kan hafva att frukta af den fölk- 
gäsning, som Vinoucsas. mord frambragt. Q; hade 
svarat, att, efter hans öfvertygelse, Madrids folk, 
tropparne och nationen skulle till sista blodsdrop- 
pan försvara det Kungliga Buset, Gollin sade , alt 
"Konungen vore ompifven af trolösa rådgifvare, som 
Förmått II. M,. atlutan nöd tala till fropparnar (detta 
"Radö,nemligen skett vid Vinnesas mord) och bin- 
drat H, M, att höra folkets rop. Rädgifvarne skulle, 
trodde han, draga gränslösa olyckor öfver landet; 
folkets felsteg härledde sig deremot endast från dess' 
utomordentliga kärlek tll friheten, Fan ville, att 
dT svaret på den Kungliga eommnnicationen skulle 
nilyta något om oordningens verkliga orsaker, Mo 
reno Guerra sade: Fl. M, måste veta, att desse råd= 
gifvare framställt Honom såsom invicklad i Vinu- 
esas brott, Det är märkvärdigt, att samme domare, 
som förut sagt, art Vinuesa förtjent döden; oför- 
modadt ådömt honom ett så lindrigt straff, att fol- 
ket trott sig böra — sjelf skalla sig rätt, Att Ko= 
ningen, under don skönaste årstiden, är innesläten 
Mom sitt palats, är en af de omständigheter, hvar= 
På orostiftarne mrst räkna, för att inlåcka främt 
mande härar i landet. — ITos Cortes är gjördt och 


"fill Utskott remitteradt eft förslag, att anslf bvar- 


dera af de förra Ministrarna en pension af 60000 
Realer, sisom ersättning derför alt de icke blefvo 
nämnde till Statsråd! - 

Den nyx finanee-Ministern: Barata har besvä- 
rat sig, i afseende på operationerna vid Franska 
Iänets lyftande, Mon: vet änmw icke, hvar 65 mil- 
lioner af detta läm togit vägen. Öfverskattmästa- 
Ten, de Torres, den förra Fin. Ministerns, Canga 
Arguelles'$, gonstling, som i synnerhet är eom- 
Prowmelterad i" denna sak , afsatt och arresterad , 
skyddas af: den: förra Miuistörens parti, hvilket 


dock ansenligb minskas i Cortes och icke en gång 


kunde genomdrifsa Calatravas väljande till Presi- 
dent. Cuesta blef vald och Konungem sade: ”Jag 
ser y att Cortes's pluralitet är mig tillgiven,” 

Gen, Gugl, Pepe har utgifvit en skrift, däri 
han, bland annat, säger sig hafva varit derr ende 
Neapolitan, son vid Rieti vågat se Österrikarne i 
ansigtet. . Han och de till Catalonien ankomna flyk= 
tingar. (bvaribland man redan äfven räknar Greker) 
hafva fått afslag, på sin ansökning. att få komma 
till Madrid R 

Turkiet«  Storkerrens: proelamationer hafva 
haft en förfärlig verkan: då ban sagt, atttron bo= 
tas, rosa sig gubbbar, män öch ynglingar; hela 
Constantimopels pöbel är väpnad och begår grufliga 
excesser; Regeringen skall vara tvungen att åter 
afväpna pöbeln och äfven stralfa några af de våld 
sammaste. Alla affärer hafva afstadnat; Grekiska 
nationen i staden är nästan till intet gjord. En 
stor mängd hur förstått rädda sig undan, ohura 
många svårigheter detta: än mött: de, som äro qvar, 
arresteras och mördas, så fort man Kinnor: Furst 
Morusti, Portens Drogmar, två Grekiska köpmän 
och den namnkunniga klädeshandlaren Giraa bal- 
va blifvit halshuggue. Påskdagen hängdes den 85- 
rige Grekiska Patriarken, jemte tre Erkebisko- 
par och andra höga andeliga — en oerhörd sak. 
Ett från Eogland , med manufactur-varor för Gre= 
kiska köpmän, ankommet fartyg har fått återgå 
med varorna, då ingen anmält sig att emottaga 
dem, Fvem som, med förlust sin egendom, 
kan ' rädda sitt Kf, må anse sig lycklig. En af 
Mornsis bröder bar lyckats att undkomma till 
Odessa; den tredje är strypt. Vanligtvis uphängas 
de ringare Greker utanför fönster och dörrar i si- 
na cgna hus, Patriarken hängdes i porten af sitt 
patfriarkal-palats, sedam han. förut varit förd i 
Bostangr Baschis fängelser. Den tafla, som blifvit 
upsalt bredvid bans, likasom vid Mornsis lilt, in= 
nehsllor att ban varit förrädare och deltogit i sam= 
mansvärjningens A 

Nära 8000 many af sla vapen, hafva ofgktt 
från Constantinopel till Svarta hafvet, för att för= 
stärka Pascharnes arméer, Morea synes gifva Por- 


tem mycket att-beställa. I sjöarsenalen arbetas med 


otrolig ifvery och flera fartyg äro redo att på ät 
Arkipelagen, — Ryktet säger, att Ali blifvit mör= 
dad af sin Sekreterare; OfMcielt är bekant, att 
hair, vid ett utfall, blifvit illaslagemi Janina, Tur. 
karne hafvai Patrasso fullkomligt öfrerväldigat Gre- 
kerna där. Evkebiskopen, inedcen stor hop åf siva 
anhängare, lar flytt till bergen ov sv. 

Oaktadt Ryske vegeribgens ogillande af Gre- 
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kernas' resning är allmänt kändf; och Ryska Con- = 


”évlerne i Jassy och Bucharest flyktat (Gen: Con- 
isuln Pini skall vara skickad, med” escorte och en 
skarp besvärsskrift, till Kejsar Alexander i Laibach) 
komma dock (heter det från Bukowina af d. 25 
April) dagligeh topar af 20 till 50 Grekiska ré- 
kryter från Bessarabien och Ryssland. till Jassy, 
där vapen och afgå till Ypsilanti, Hans armée 
består af Arnanter, Moldauer och Greker. De sist- 
nämnde utgöra största antalet och bära svart uni- 
form, 800 af dem äro hästfolk, de öfrige till fots 
och försedda med govär efter Preussisk modell, 
Arnauterne och Moldauerne bära sin nationaldrägt 
"och äro väpnade på Turkiska viset, Allöningarne 
äro ganska höga, och plundring allmän, Hyarje 
rik beter affälling eller "förrädare, och på landet 
begås-grufliga excesscr, Ypsilanti skall, samiha dag 
då resningen utbröt i Jassy, hafva af sina anhän- 
gåre i Ryssland fått tio kanoner och några bau- 
bitzer , hvilka inpracticerades öfver Bessarabiska 
gränsen på bivägar och inlagde 3 halm, — Seder- 
mera har han i Roman låtit gjuta några kanoner 
af klåckor och för en tid sedan åter fått tolf. Äf- 
ven är ban numera försedd med munition, hyar- 
på han i början led brist. D-26 "Apr. inryckte 
Mr en Y:s corpa i Buckavest, där Theodor då 
ännu uppehöll sig. De Malachiska Iusurgenterna 
under Theodor äro talrikare än Xpsilantis corps, 
eller en 15 -å 20,000 man. De bestå af Walacher, 
Arnaater, Bulgarer ooh Servier , alla i deras npa- 
tionalsdrägt, hvilket: gör en brokig.blandning. De 
äro väpnade på Turkiskt sätt, Tbeodor låter äf- 
ven gjuta kanoner aflsklåckor; — PBucharest fann 
Ypsilanti mer än 2000 unga Greker al de rikaste 
hus i Wien , Olen och Odessa, hvilka ville strida 
för friheten, 
flera krutqvarnar ; och en Tysk smed ville i Bu- 
charcst avlägga ctt kanonbårreri. Jin fy di Öster- 
rikisk officer leder förskansningsverket. Ifrån de 
Siebenbirjska (Österrikiska) gränsregimenterna hafl- 
va flere gått öfver till insurgenterna och till.en del 
blifvit antagoa som oflicerer, — Xpsilanti skall , 
föro silt aftig till Dergowieste, hafva yttrat, att 
Kejsar Alexander skrifvit till honom, förlåtit ho- 
nom bans lättsinnighet; i afsconde på hans faders 
förtjenster, mensmed vilkor att han genast lemnade 
Bucharest och intoge en militärisk position i bergen. 
Der nya regeringen i Jasey har, enligt en not 
till Österrikiska residenten där, befoNt alla i Mol- 
daw varande Grekiska frivilliga att Jemna Jandet 
och Mit till Bessarabien transportera deras kassa, 
— De Turkar, som flytt till Bukowina och äro 
fattiga, underhållas på regeringens bekostnad, 


Insurgenterne bafya redan anlagt / 


Neapels Dagligen spöas ”Carbonari genow 
gatorna, - De sättas på åsnor: och bödeln går bred- 
wid och slår — fyttarn, St 

Bråsilien. Det Kongl. deeret, som är da- 
teradt d.:7 Mars, men utkom först d.."15 eller 16, 
innehåller : att Könnogen” bifaller” constitutionen 
och, i anseende tl nödvändigheten för Monarkéu 
ätt résidera där Cortes sammanträda, beslutit för- 
lägga sitt bof till Lissabon, men 'qvärlemna Kron- 
'prinsen i Rio Janeiro.  Derjemte är påbudet , att 
deputerade oförföfvadt väljas i Brasilien och; så 
fort de hinua, begifva sig till Lissabon: Oaktadt 
denna kungörelse funnos' dock många, som tvillade, 
att Konungen verkligen ämnade sig till Enropa, 
"emedan ett rykte sade, det Cortes beslutit , att 
'Kungliga familjen ej skulle f8 landstiga där, utan 
i land på Madeira ; till dess ELM, vvilkorligt an- 
tagit alla artiklar i den nya constitntionen, ” Ändb 
d: 20 Mars ingåfvos petitioner, att FL. M; måtte 
qvarblifva i Rio, 7 : y 0 
; Norrige. D. 22 Majiinställde sig Statsr. Motz- 
feldt bos Storthinget och upläste det Kungliga re- 
script af Ad. 22 Apr. , som man sett i bihang till 
”Post- och Inrikes tidningen. D. 24 beslöts; att 
"detta xescript företoges till öfvervägande, tillsam- 
man med det utlåtande , som inkommit från Ut 
skottet för upgörelsen. med Danmark. En förat- 
gående hemställan från samma Utskott innehåller, 
att Presidenten måtte få opdrag att skaffa Storth. 
del af 1:0 den Sjöslve kk Owed Hole declaration af 
d, 7 Junii 1815 åberopade tractat med Preussen, i 
följe bvaraf Kieler-fractaten Ator bekräftades; 2:0 
alla uuderhandlingar med frätomsnde magter, i an- 
ledning al Norriges och Sveriges förening, efter 
oooventioucn i Moss, efter ”uttima Storthinget 1814 
och efter Riksactens antagande; 3:0 byad som på 
1817 års Riksdag beslöts om St. Barthelemy och de 
"Sverige i Finland tillgodovarsndé summer, för att 
därmed liqvidera en delaf de fordringar ; som Dan- 
mark äger af sednare datum , enligt convenfionen 
d, I Sept. 2819, Målet var anslaget till vidare dis- 
cussion d. 26 Maji, | Sr ARS GG ä 

Falsen bar undanbedt sig Presidents-beställnin- 
gen, hvarföre f, d, vice Presidenten (Knudssön) 
blef vald till President och Arntzen till v. Pres. — 
'Förwögenbets- och Näårings-afgiftens fördelning på 
Stiften är antagen, sådan den "föreslogs af tevill- 
nings-utskottet: Apggerbus 45,1 procent; Christian= 
'sands 14,85; Bergens 21,1; ”Tronäbjems 14:85; 
Nordlands: &,2." : : 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos EraÉN och GrANBE RO. 


pe 


N:o 12. 
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AN 


”Thorsdagen den 7 Junii. 


1821. 


COURTIEREN 
STOCKHOLM 


S i Tnsändt, 
Till Redactionen af Courieren från 
Stockholm. 


Ei. att närmare: utreda ett ämnes; som 
funnits: förtjena Allmänhetens upmärksam- 
het, Tinfördt i Courieren N:o 5] anhåller 
undertecknad alt få öfverlemna bilagde hand- 
lingar, till. Redactionens genomläsning 'och 
slisposition:y uten att likväl yrka deras in- 
förande i "Tidningen, det de tilläfventyrs 


borttoge. ett rum för andra, med ändamå- 


Jet mera öfverensstämmande articlar "), 


Registratorn i Allmänna Magazins-Di- 
Tectionen -har "ej "till tjenstepligt att uträlta 
€n sådan commission, som den Fält-Sccre- 
teraren Neyber vid ifrågavarande tillfälle 
utförde. Ett enskitdt Ombud hade; utom 
'omkostnaderne, beräknat vanlig provision 
af två procent: vinsten var alltså här ge- 
mensam för Staten och för ”Tjensteman=- 

+) Vi vilja så gerna anse hela denna upsats För 
ett äkta prof af liberalitet, - De loxor, den 
innehåller, stöta oss för ingen dels Vi gå alt 
visa de skäl, vi deremot hafva att upställa. 
Men denna insimulation om tidningens: ända- 
nål syngs oss illa öfverensstämma med allt det 
öfrigay betraktadt skisom icke tvetydigt, 
utan helt och öppet, sådant som vårt för- 
kållande påyrkas och tvilvelsutan måste er- 
kännas at hyar och en, som talar upriktigt, 


nen: dennes allmänna kall borde ej vara 

ett hinder för hans belönande +); 
Undertecknad anser sig ständigt för= 

bunden redovisa sina Embetsmanna-åtgär- 


+) Huruvida Hr, N. varit Registrator eller icke; 
7 huruvida han varit pligtig eller icke att, utan 
vanlig provision, utföra silt värf, deram har 
Redactionen icke yttrat sig... Det har ej blif- 
vit påstådt, att detta värk tillhört bans tjen= 
stepligtor. Det har icke blilvit nekadt, att 
han i detta värf med särdeles vit befräm- 
jat Kongl, Maj:ts och Kronang förmån. Det 
har ej. blifvit sagdt, att han fått för stor bes 
löning, Allt hvad, Red. yttrat, är att deåda= 
galagde profven af bans nit ”icke blifvit för= 
gätne.” Ingen ting avnat än detta yttrande 
har Red, att försvara... Och detta är lyckligt- 
Vis ej-ens af insändaren motsagdt, 
'Imedlertid-och som insändaren ostridigt äsyf- 
tar en motsägelse mot oss, skola vi nu drifva 
vårt påstående något längre, på det man ej 
må säga, att han med. oss tvistat om ingen ting, 
Vi skolå påstå och söka bevisa, att Tjen- 
stemannens allmänna kall bör vara ett 
hinder för hans belönande på sådont 
sält , som insändaren, ansett lämpligt,.s 
Vi neka ingalunda, att Hr. Neyber”bordt f& 
sina kostnader efter räkning. ersatte — ehuru 
vi tro, atten sådan räkning då bordt vara något 
annorlunda beskaffad, än den han nu: afgifvit, 
så att han t, ex, icke påfört staten kostnaden 
till anskaffande af åkdon åt sig för 473 R:d 
banko , hvaraf öfverskottet, scdan fkdpuets 
underhållande på resan afpått, alltid. bör-vara 
en försvarlig caleche, brakbar i många år för 
Hr. N:s enskilda behof och beqvämlighet — 
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der, då sådant påkallas, Så som den här 
ifrågavarande blef utförd , förvärfvade ham, 
en särskild rättighet att göra deras förtjenst 
gällande, som dervid biträdde; och den som 
lfligt känner skyldigheter att vid alla till- 
fällen göra det, borde ej underlåta begag- 
nandet deraf. 


= 


icke beller godtgjort sig ufan specificatiom, - 


Under ssmmanslagen obestämd titel lo gie (lo- 
&is) m, m,, ex summaaf 502 Rid 31 sk, 8 r:st,y 
eller öfverstigande skjutslegan för Bela resan, 
således svårligen, till större delen af dess in- 
nchåll, använd på den nupgifna titeln logie 
och säkert till en större del innefattande an- 
dra utgifter , bvaribland den betydliga arti- 


keln förtäring ofelbart ingår, hvilken sy— " 


nes bafva kunnat för detta pris försvärligem 
« Bestridas — ej heller afspisat BENSSR ERE 
med en annan lika obestämd titel defraye- 
ment, uptagande en somma af 680 R:d ban- 


ko, utan att säga, hvad som blifvit defraye= " 
radt, sedan alla verkliga frais (omkostnader) > 


inflotit i räkningen under andra titlar. Vi 

neka också icke, att äfven en fjensteman, sony 

emottager updrag till annan tjenstbefattning , äm 

den ban innehar , kan vara berättigad till nå— 
got arfvode utöfver sin ständiga löm. 

Men vi tro, att den, som är i statens tjenst 
och af staten lönas, icke bör i statens värf och 
ärender förordnas emot 8mjutande af commis= 
sions-arfvode eller provision! On Kan ge- 
nom Förmäns förordnande för ett uppdrag af 


större vigt och ansvar och således förtjvut af 


1 större aflöning, än den tjenvst, han annars be- 
kläder; så bör han njuta ett arfvode, svarande 
mot hvad ban för sin tjeust Kar mindre i löm 
Men han får icke betraktas såsom en till sta= 
tens nppdrag för tillfället enkom legd person, 
hvilken kan, med state såsom med en enskild 
i enskilda ärenden, negociera om sincommis- 
sions-procent, d. v. s, kn köpmansvinst, fruk= 
ten af sina speenlatioher, Det är derföre, sonv 
vi föreställa oss, att Hr. N:s resa och spann- 
milsuppbandlingar aldrig rimligen kunnat be- 
Jönås med ”vanlig provision af två procent,” 
och ban sjulf för ingen del förblandas med ett 
”enskildt ombud,” Kvilket; i fall Magasins- 
disectionen skulle nödgats anlita det, dock 


svårligen för em så betydlig upphandling skulle: 


Delta ämnes allmängörande i tryck; 
på sält som skett, lemnar i öfrigt rum för 
den önskan, att Embetsmän "], som, af 
pligt eller af medborgsmanna nit , föranle- 
das att framställa andre Embetsmäns hande 
lingar, af deras likstämmiga förhållande till 
Allmänheten ville hemta em ytterligare be- 
vekelse-grund , som ingalunda må förblan- 


eat 


fördrat detry må hända vanliga, mon också 
säkert högsta vanliga provisionen eller handels- 
eommissionsvinstern af två proecnt. 

Skulle vi häri bedraga oss; så vore säkert 
Kongl, Allmänna Magasinsdirectionen sjell, ej 
mindre än Ir. Neyber, berättigad till com- 
missionsprovision- för de upphandlingar, den 
kunde genom omedelbara åtgärder, såsom cor- 
sespondence, verkställa, Fivarje dess ledamot, 
som gjorde en resa i dylikt ärende; kunde 
belasta verkets fomler med:en köpmansvinst 
på sitt uppdrag, utar afseende derpå, ätt ban 
är af staten lönt, för att offra sina mödor och 
sin omtanka oufbrutet åt verkets tjenstEVarje 
Eavdshöfdinge, som" på Directiohens anmödan 
verkställde en upplinndling oc lyckades” alt 
få godt pris, skulle kunna debitera verket för 
en dylik köpmansprovision, — Just derföre 
tro vi det vara, som Direcetionew sjelf existo- 
var och har tjenstemän att nyttja, alt stalem 
ej må behöfva gifva denna köpmansvinst på 
de upphandlingar oelr försäljningar, som genom 
Directionens försorg verkställas. "Om Regi- 
stratorer cj kunna, utan vilkor af dylik vinsty 
befallas att härvid biträda; s& borde andra 

> dertill förpligtade tjeustemän nyttjas 
») Det är denna titel; som felas oss, för att 
kKonva visa, alt vi deraf alldeles icke skulle 
”hämta någon bevekelsegrund” till våra hand» 
liogar i egenskap af publicister; En ringa 
lats bland ett Colcgir betjeniug, med Mm-. 
inster, som ej räcka till" halft lifsoppebälle, 
eller en- extraordinarie tjeust raed: alldeles in= 
gen inkomst, gifva ej mycket embetsnranna- 
interesse, då hoppet om befordran äfven är 
ringa: Vi bekänna således öppet, att viänna 
aldrig varit frestadw på den sidam Men vi ön- 
ska blott desto ifrigare, att äfven: hädanefter 
icke frestas öfver vår förmåga, hvarom vi 

också rimligen torde kuuna äga hopp: 


fe 
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das med så kallad skrå-anda, att söka en 
noga kännedom om saken och dess moti- 
ver. "], samt derefter med fullkomlig rätt- 
visa ställa den i dagen; icke styckad eller 
tvetydig, utan hel och öppen; klardervärd 
eller klanderfri, som den förtjenar. 
Stockholm d. 24 Maji 1821. 


G. F. VWIRSÉN, 


Underdånigste Pro Memoria "+]. 


Ehuru Eders Kongl. Maj:t täckts endts 
lediga mig från befattningen med Allmänna 
Magazins-Ärenderna , återstår för mig lik- 
. väl den skyldighet att, såsom. en följd af 
det Nådiga förtroende mig i så måtto va= 
rit lemnadt , redovisa några ärenden, som 
mera specielt till min omsorg hörde. 

Bland dem förekomma ock särskilta 
Spanmåls-uphandlingar denna vinter i Skå-= 
ne och Ryssland. De förre genom. Fält- 
secreteraren Neyber, de sednare genom Com- 
merce-Rådet Möller verkställde; 

Deras afgilne rapporter, som innehålla 
alla detaillerne häraf; får jag.i underdå- 


+) Läsaren döme, buru väsendtlig den ytterli- 
arc kännedom är, som i det följande med- 
clas — så vida nemligen all fråga om köp- 
mansprovision och om dess-låmpande efter 
statens vinst på företaget förfi 


34) Hvarföre icke Memorial (em skrifvelse)? 
— Emedan författaren var entledigad, Men 
dex, som cj mer kan yttra sig å embetes väg- 
nar, i hvad egenskap kan han då yttra sig? 
— Såsom enskild man, genom Pro Memoria, 
— Hvad onskild befattning med denna sak 
hade då Herr Friberre Wirsén? — Visserli- 
gen ingen. — Hans skrift är då, hvad man 
kallar halfofficiel? — Åtminstone skulle 
den icke kunnat vara heloföcic], äfven om ban 
afgilfvit den, medan han ännu var Ordförande 
i Magasins-directionen; ty det är väl endast 


med Directionen som Ordföranden äger utöfva . 


sitt embete, 


nighet härhos bilägga, och ; till undvikan= 
de af vidlyftighet, dem åberopa. 

I Skåne hafva 30,400 tunnor spanmål 
blifvit uphandlade för 214,547 R:d, som ut= 
gör 7 R:d 3 sk. per tunna öfverhufvud,- - 
men skiljde i sädesslag : | 


7,329 Tr Råg till medelpris af 9. 29. 73 
13,5173 tr Korn - - 6. 47. 43. 
5,806 - tr Hafra = -— 5 41. 3j. 
2,353 tr Ärter — => 7: 56. 47. 

615 tr Wicker —= - 9 16. —- 
2,000 t:r Malt - 6. 


allt i Banco-Sedlar; och har denna span= 
mål till största delen under loppet al sjelf= 
va vintern och våren blifvit transporterad 
dit den för behofven-erfordrats. 

I det ena och andra har Fält-Secre- 
teraren Néyber med utmärkt nit, omtanka 
och klokhet tillvägagått; och den goda ut- 
gången af detta med flere slags svårighe- 
ter förknippade ärende, har deraf blifvit 
en följd. 

I jemförelse med de i allmänhet un- 
der samma tid gällande Spanmåls-pris, kunna 


; de här förekommande icke undgå upmärk= 


samhet, såsom i resultatet lika mycket be- 
wisande fördelaktigheten, af mesuren, som 
allmänna ställningen vittnade om dess nöd- 
vändighet, och den påkallade. : 
En afskrift af den Jostruction, som 
för Neyber tjent till efterrättelse, får jag 
tillika i underdånighet bilägga, alt närmare 
uplysa föremålet och grunderna för denna 
corumission, Det har ock dessutom bland 
annat varit en följd af samma förrättning, 
att en betydlig upbördsbrist i Landscrona 
uptäcktes ""4] dervid Statens rätt till ersätt= 
ning är vorden hos Löftesmännen bevakad, 
sedan den brottslige fått tillfälle att sig på 
flykten begilva. 
ses) Hvilket bevisar, att Hr. N. reste sksom tjen=- 
sleman, icke sisom enskildt ombud, 
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Omkostnaderne, som under förrättnin- 
gen för Fält-Secreteraren Neyber förekom- 
mit', egentligen bestående i ständiga resor, 
under en: tid af7 månader, som den va- 
rat, hafva efter hans anmälån upgått till 
2,755 R:d 12 sk, g rst. banco; men då 
innefattas deruti ingen ersättning för be- 
svär och omsorg, utan blott sjellva de ut= 
lagde penningarhe 7]. Skäligen synes jemte 
Eders Kongl. Maj:ts Nådiga välbehag för 
en så nitisk verkställighet någon serskild 
belöning ock böra äga rum; tillika såsom 
upmuntran för andra till efterföljd: och 
derest af Eders Kongl. Maj:t skulle i Nå- 
der tillåtas en beräkning af 8 sk. B:co på 
tunnan såsom uphandlings-omkostnad i ett 
för allt, upginge beloppet för 30,400 tun- 
nör till 5,066 R:d 32 sk., då enär deri- 
från afdrages de bestridde utgifterne med 
2;755 R:d r2 sk. g rst, för Fält-Seorete- 
raren öfverblefve 2,551 R.d 19 sk. 3 rst, 
hvilka, för honom visserligen betydande; 


likväl efter min underdåniga tanka äro gan- 
».ska väl förtjente, och ej heller blifva tryc- 


kande på en affaire, som tillskyndat det 
allmänna en "så reel fördel och utgöran- 
de på uphandlings-beloppet en procent i 
stället för vanlig commission af 2 +], 
Beträffande uphandlingen i Ryssland, 
så emedan spanmålen ännu ej bitkommit, 
kan någon definitiv kostnads-beräkning der- 
öfver ej heller nu göras: dock synes an- 
ledning, att hvarje af de uphandlade circa 
17,000 tunnor riad Råg af emellan 14 och 


4 


2) Oberäknade likväl vagnen och defraye- 
mentet, såsom nänindt är, tillsammans upp= 
gående till 1,153 R:d 24 sk; banko. 


24) Således både kostnads-ersättning och provi- 
siou! Är det så en commissionär, som är köp= 
man, ler betala sig? Då bör han visst vara 
nöjd med En procent, i synnerbet omhan ocks 
så får bland kostnaderne upföra inköp af åk- 
don och Neyberskt defray cement, 


15 tit:ds vigt per t:a, kommer att kosta 
Staten g Rid Bito här påfstället: — Lär 
randé detta pris, jemfördt till den betal? 
ning mellan mellan 12-och 13 R:d samma 
mynt, som dylik spanmål eljest gäller, bära 
viltne om mesurens” gagnelighet, egentli- 
gen i den moment den ägde” rum. 

Ehäru. Cömmerce - Rådet Möller för 
Commissionens utförande nödgats mot pro- 
vision begagna (zeneralsConsuln:Sterkys bi- 
träde, och således enligt föreskriften i 11 f. 
af den för honom utfärdade Tnstruttion icke: 
skulle vara berättigad: få någon sådan sjelf" 
upbära , Järer- Etters-Kongh. Majit- Nådigst. 
finna, alt efter de ”uplysningar omhandelns: 
verkställande i Ryssland, som vunnits, dettar 
så mycket mindre bör rubba hans rätt till 
en sådan skälig vedergälltiing, som han el- 
jest erhölle ingenting för silt” bosvär +], > 
och denna kostnad dessutom: redan är in- 
begripen i det calculerade priset. . Far åter 
Eders Kongl. Maj:t Sig i Nåder förbehållit, 
att på annat sätt belöna; Commerce-Rådet 
Möller för sin ådagalagde nit och: omsorg , 
blir det en följd, utt i sådant fall frågan: 
derom här förfaller. jr 

Det återstår härefter ej för mig annat 
än alt till Eders Kongl Maj:ts Nåd. anmäla 
Fält-Kamereraren, Welin, som. mig. ej; min- 
dre i desse ärenden än vid alla andra till- 
fällen på etfyätmärkt sätt tillhandagått: va- 
rande en: ig upmärksamhet på, denne: 
'Tjenstemans. särdeles egenskaper:serskilt af. 
den påföljd ,, att: en större nytta för Eders. 
Kongl. Maj:ts. och. Rikets: tjenst allt mera; 
kan blifva att draga, iden mon de: varda 
i dagen framsatte och begagnade, 

Det är hvars och en3 pligt att med 
nit och omtanka. upfylla allmänna. värf, 
osh i synnerhet sådane; som af Eders Kongl. 
Maj:s Nåliga förtroende hämta deras. up- 


299) Men det vore, hvad han sjelf undörkastat:sig 
enligt instructionen. 
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vinnelse 7]; men icke alltid föra omstän- 
digheterne till - det lyckliga resultat, som 
vid detta tillfälleutan öfverdrift antagas kan, 
att åtminstone 100;000 R:d B:co äro be- 
sparda, i jemföring till de pris, hvartill span- 
mål under samma tid man och man: emel- 
Jan, samt äfven för allmän räkning blifvit 
köpt och såld: Stockholin: den” 10 Juni 1817. 
Underdånigst 
G. F. WinsiN. 


Lika lydande med! det till Fandels- och Fi- 
nvance-Expeditioners ingifne Original, intygar 
Frevor, EF, HenBe, 
t fi Registrator. 


Altundertecknad år 1817 i efterföljande må- 
nader slutadt' Spanmål i Riksgälds- 
Sddlar enligt utsatte priset p. Contant. 

April; a. Ritorr Råg 19, R:d p; tunna, 

9. Skånskt Korn 143 Rid påtn. 


— 21, Skånskt Råg 1635 Rid :p, tin. 
— 45. Ritorr Råg 28. Ride på tin. 
— 23. Skånsk Korn: 153 Rid pstn. 
= 50. Ritorr Råg 18 Rid. p. tm. 
= > Oriadt Korn 153 Red. p. tin. 
Möji. 2. Skånskt Korn 14 Rid. po tn. 
= 5: Oriad Råg, 26 Bed: pc tin. 
= >: Riad: Råg 18: Rid p. tik 
— 16. Riad Råg 28 Red. pc tin. 
— 17. Bitorr svarthafre10. R:di p. tn. 


—-- Königsberger Korn 153 B:di.påtn. 
— 28. Ritorr Råg 18 -Bidi pi tin, 
— > Finsk ritorr Råg 183 Rd; p tin. 
— 50.Finskt ritorrt Korn 1573 Rid. på t:n. 
== -- Ritorr Råg 183 Rid. B:s p. T, 
Attesteras. Stockholm d. 23 Maji 1821- 


I. G. Påterssen. 
£ 7; Stads-Mäklare,, 
'2)- Hvatlöre dessa i synnerhet? Om allmäd- 
> ha värl anförtros. af folket eller al lagen $läg- 
gås, eller af' Konungen uppdragas; böra icke. 
nitet och omtankan för deras. fullgörande vår 


a lika? 
— Lr 


stämmelse. 


Fråga till Filosoferna. 


Man har skrifvit öfver menniskans be- 
Moralisterne hafva lyckligt er=- 
tappat. den. -Ingen ting är för dem lättare, 
än att afgöra , hvad menniskan borde vara, 
Deremot bekymrar dem föga den tilläfven- 
tyrs. något svårare: frågan , om menniskan 
Kan vara allt eller något af hvåd hon borde: 
Huruvida det” är vigtigt att göra den förra 
läran till en vettenskap', hvarpå man i år= 
hundfaden arbetat, lemna vi uti dess höga” 
och abstracta värde. För oss dödliga vore 
utan: tvilvel den lärare oändligt mera värd, 
som. upställde till åskådande för ändliga 
ögon menniskanis. verkliga normal-tillstånd, 
än den som: resonnerar aldraniest skarpsin- 
nigt öfver det idealiska. 

På två vägar sträfvar man till mensk= 
lig fullkomlighet. Den ena är, att utbilda 
alla sina kralter — den andra, att kulva 
dem. alla under den; moraliska kraftens-en- 
välde. Det förra är lättare för den, som 
fått mycket lif och förmåga. Det senare 


för den, som fått liten förmåga. Din ene 


hoppas, att i en harmonisk gymnasuk för 
alla sina natursgåfvor uptäcka den punkt, 
der ingendera skadar den andra, och tror, 
att denna punkt är den sanna moralen, som 
ej. kan missleda, emedan naturen der vun= 
nit, hvad dem med sitt verk åsyltat, och 
något annat ändamål för moralen. ej. kan 
tänkas. Den andre fruktar en förvillelse i 
hvarje utbrott af kraft. Han hoppas ej på 
krafternas förmåga att hålla hvarandra i 
jemnyigt; och så svart Hågondera tager öf- 
verhand, ser ban sin. varelse vräka för pas- 
sionernas,stormy och ser ingen räddning i 
annat, än den utsväfvande Kraftens under= 
kufvande. Han vågar derföre €j släppa nå- 
pön. enda lös, Ju mer han kan öfvervinna 
sig, desto starkare tror han. sig vara. Han 
griper rodret på sitt skepp, bemödar sig 
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endast att fästhålla det och bärgar alla se- 
glen, upoffrar bruket af den goda vinden, 
för att alltid vara på sin vakt mot stor- 
men, nöjer sig att framskrida, huru litet 
som helst, eller att ligga alldeles stilla, och 
lemnar åt andra att kringsegla jorden. 

Så skilja sig karaktererna på menni- 
skor — så statsförfattningarnas, folkslagens, 
tlidehvarfvens karakterer. Hvem har rätt? 
Icke Christopher Columbus, som uptäcker 


en ny verld, utan Castilianska Rådet, som : 


visligen inser , att den ännu icke är up- 
täckt och således företaget osäkert. Icke 
Gustaf Adolf, som med en hand full folk 
kastar sig i den förtviflade strid, der Euro- 
pas öde afgöres, bestämmer utgången af 
denna strid och räddar Europa från våldet 
och fanatismen , utan den mest skuggrädda 
bland alla de poltroner, .han kunde hafva 
rådfrågat , och som aldrig skulle hafva fun- 
nit gilliga orsaker till ett så vidtutseende 
företag. 

Och likväl, hvad blefve väl verlden 
med blott sådana karakterer, som Colum- 
bus och Gustaf Adolt? Huru många skulle 
väl få rum på detta trånga klot? Huru 
som helst man betraktar dessa" jättekraf- 
ters fria spel; så finner man icke deri det 
normal-tillstånd ; man söker. Hvar skall 
det finnas 21 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Spanien. Öfver Frankrike och England bar 
man haft underrättelser från Spanien, enligt hvilka 
d, g Maji skulle bafva varit allvarsamma orolighe- 


tor i Madrid, då Konungen varit i fara och beredd” 


att resa till Toledo, garderne ensame förklarat sig 
färdiga att försvara H. M. o. &, v. Detta vederläg- 
ges dock genom directa underrättelser af den 12, 
som innehålla, att Konungen just d, 9, tillika med 
Infovterna, promenerat i Prado och blifvit af folket 
hilsad med obeskriflig enthusiasm, Han hade derpå 
ätit utfärda on proelamation, med försäkran, att 


af alla Hans trogna folks utrop, de voro fionom 
kärast, genom hvilka han hälsades för constitu-' 
tionel Konung, Frår Irun berättas af d. 24 Maji, 
att i Tarragona och i många andra städer varit 
uplopp, då folket ej nöjt sig att begära flera per- 
soners förvisning, utan äfven plaudrat hus ock 
mördat tre prester. I Murcia hafva, woder up-/ 
loppen, omkring 50 personer omkommit. Ölver 
Frankrike heter det, att fångar blifvit mördade äf- 
ven i flera delar af balfön, men att auetoriteterne 
lyckats att återställa sitt anseende, Lugnet skall i 
allmänhet vara återstölldt. Detta innehålla äfven 
underrättelser af d, 12, komna öfver England. — 
Merino är ingalunda utrotad, vtan väcker ännu stor 
farhåga, :— Nationalgardet tog, i en skog vid Aran- 
da, till fånga ett band af munkar, band dem vid” 
träden; tände eld p3 skogen och såluuda brände dem 
lefvande, Vid en tjurfäktning i Madrid satt en för 
liberalism känd trumpetare bredvid en person af 
motsatt parti. Eu träta vpkom, då den sednare' 
drog fram en kuif och stack ned truvipctaren. — 
Salazar, Merinos anhängare, och fyra andra hade 
lyckats att undkomina ur fängelset i Burgos, men - 
äro ertappade på Franska gränsen och återförda 
RE A ARN 


till Irum,. = > 


Man har nu mera detaljerade underrättelser 
om förloppet med Vinuesas mord, och kan däraf 
sluta, att auctoriteterna och vakten icke gjort allt, 
hvad de bordt, för att förekoimma det. Dagen ef- 
ter, sedan Domaren (D, Arias) förkupnat utslaget, 
circulerade, vid middagstiden, afskrifter déraf och 
nigra föga talrika groupér sanilades vid Puerta del 
Sol. Utslaget förelästes högt och det beslöta offent- 
ligen att om aftonen gå åstad och mörda fången. 
Ryktet utbredde sig; man visste, att kl. 3 skulle 
mordet ske, Precist kl. 3 samlades också circa 49 

ersoner utanför Lorencini-cålféhuset och "tågade 
till fångölset, åtföljde af en mängd nyfikna. Utan 
hinder passerades flera gator-och vakter. Fängel-- 
seporten fans stängd, Vakten, bestående af några 
ynglingar af nationalgardet, låg i fönstren och 
sköt öfver — retade älven, pistås det, medelst 
uopmaning att slå in porten, Detta skedde; välds- 
verkarne inträngde till Vinuesa, som först fick 
ettthammarslag i hufyndet och sedan, genombårad 
af flera dolkar, npgaf andan, Därpå tågade mör- 
darne till" Domaren, hvilken dock blifvit warnad 
och Jemnat sitt hus. Då bar det af till stadsfängel- 
set, för att förnya sawma upträde med Abuclo; 
men vakten der; eburu fögå talrik, höll sig rask» 
och mördarne måste aft8ga. — Genast upmarche- 
rade en bataljon af garäet, med tre kanoner, ! 
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"slottet. Mot aftonen kom Korungen ut och talade 
till soldaterne; som svuro att dö för H. M:s och 
dess familjs försvar. > (Först d: 7 borttogos kano- 
c vid stottet oels vakten nedsattes till vanligt 
antal); Imedlertid hade "en ofantlig samling skåc- 
kats till Fontana de Oro; där flera talare upma- 
-pade till proseriptionslistors  apsättande, - Detta 
skedde, och: de öfverlemnades till Madrids Aym- 
tamiento, 'somy troligen för att stilla sinnena, 
åtog sig deras inlemnande till regeringen, De för 
nämsta 'proseriberade voro: Gen, Castanos, Giron 
de las Amarillas (f. d. Krigsminister); Pol och Ej- 
guori, Patriarken, några Hofpredikanter, 'Statsråden 
Cevallos och Luyandoy Anduaga (nämnd Minister 
i Förenta Staterna), radaetörerno af Censor och 
Miscellanea, Marqg., Almenera m,. fb Förslag är på 
klubbarna gjordt-att tillalla städer sända agenter 
till att epurera, d. v. & utrensa sådana , som 
anses inconstitationella, 
> Misstankan för försumlighet 3 auctoriteternas 
och Ministrarnas sida är högt yttrad hos Cortes. 
Gen. Capitainen (Villalba), som synes hafva haft 
mesta skulden, är, som man vet, redan afsatt; 
ech Morillo, som blifvit hans efterträdare, kommer 
alla orolige att darra, hvarföre de också med alla 
krafter arbeta på hans alfigsnande, Undersökning 
är anbefalld ; men svårligen vågar någon upträda 
sonr viltne pot mördarna, — Vinuesa begrofs bit- 
-tida på morgonen d. 5y nästan i hemlighet, och 
Domaren P. Arias (som dragit sig undau och fått 
elterträdare) Jät då eseortera sig af 80 dragoner. 
Cortes hafva na med 95 röster mot 58 defi+ 
nitift. antagit hela lagen om fceudalrättens alskaf- 
fande. — E de anticonstitntionella = orostiftarnes 
dömande bafva Cortes beslutit att olika grudsatser 
skola följas, emedan många förledda uslingar bland 
dem finnas, — 'Krigsministern har berättat, att 
16,595- man fordras till regulierx arméens eomplet« 
tering, hvilken man vill påskynda, ehurn de diplo= 
.matiska eommuwnicationerie äro ponska tillfredsstäl= 
Jande, — Regeringen skall ämna förelägga Cortes en 
ny plan till presterskapets reformerande ; som skal 
förekomma uprorspredikandet, — Underhandlin- 
garne med Venezuela och Bucnos Ayvres hafva 
kominit långt. En, säkert falsk ,. berättelse säger ; 
att. Bolivar föreslagit, det Caracas förblifver under 
Spanien och han förordnas till Geu, Capitaine där, 
hvaremot. de öfriga provincerne skule erkännas 
för sjelfständig republik, 

"Regeringen här har, genom sin Minister i 
Schweitz, Witt meddela Schweiziska regeringen 
ett Cortes beslut, onligt hvilket all värfvad mili= 
tär kommer att uphöray men hyari tillika ytt- 


ras den önskan; att öfverlefvorna af de värfvado 
Schweitziska regimenterna måtte nedsätta sig i 
Spanien och låta naturalisera sig. 


Turkiet, /Grekernas revolntion utbreder sig 
öfver allt och vinner styrka, beter det från Zante 
af d, 12 April. Resningen i Moldau och Wala= 
ehiet synes blott, såsom ett falskt anfall, ämnad 
att betäcka en vida kraftigare i sjelfva Grekeland, 
Hela Morea är under vapen, I Patrasso rasade 
elden i fyra dagar, och under det korset stod up- 
satt, mördades alla 'Purkar ; byar man fann dem, 
under det de tillika från kastellerna ouphörligt be= 
sköto den olyckliga staden , der äfven qvinnors, 
barns och gubbars blod strömade. Consulerne, som 
ej mer kunde skydda alla de till dem flyktade o- 
lyckliga, måste sjellya söka sin räddning på far- 
tygen. D, 7 Apr, höll ändtligen Erkebiskopen (en 
ståndaktig och verksam man, Alis bundsförvaudt) 


åter sitt intåg i staden och utgaf en proclamation, 


bestående blolt af de orden: ”Aktning för Consu- 
lerna , hjelp åt de Christna, döden åt Turkarnal” 
På samma gång inlopp berättelse , att slottet Le- 
panto belägrades af de Christna, och att Munken 
Gregoras med 6000 Greker bemägtigat sig Corin= 
thiska Isthmen, Äfven Napoli di Romania avsat- 
tes hårdt af de Chylstna i Argos, De frin Elen- 
thero-Laceonia komia Mainotter, under anförande 
af Kolokothrow (f, d, Major i Rysk tjenst) och 
Pozzomita, hafva intagit Misitra (Sparta) och Bor- 
doni. En afdelning, anförd af den urgamla fa- 
miljen Capitanacehi, har militäriskt ocenperat Ka= 
lamathon, — Én sednare berättelse siger: Nästan 
hela Pelopommesns är befriad; Patras, Neocastro, 
Tripolizza och alla fästningar på Morea, undan= 
tagande Methone och Corona, äro med storm in- 
tagna af Spartanerna, j 


En resamde berättar följande: En corpy af 
Ypsilantis armée, under Öfverstarne Kalkothoni- 
och Dnka, har gått öfver Denaw vid Sistow; 
1r0;000 Bilgarer och Servier hafva lättat öfvergån= 
gen och förenat sig med denna corps. > Hela Biul- 
garien har gripit till vapen, och hifvudstaden 
(Stora Ternows, nyckeln till berget Ficunus och 
Donan-fästningarna) är i Greckervas hinder, — 
Epirotiska arméen bar framträngt ända in i Thes- 
salien, Pe. 30,oo0 man, som Sultan under Pasché 
Beys befäl sändt mot Grekerna, äro alldeles för- 
störda. Suli, Parga, Prevesa och alla fasta orter 
i Epirts äro intagna af Grekorna..— Ovrdningen 
och raseviet hos Turkarna i Constantinopel äro 
obeskrifliga. Äfven den 8o-årige pubben Mauro- 
cordato ; brorson till den fordna Hospodaren, har 
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blifvit hängd. vid sin dörr. Flera ädlingar och 
köpmän hafva haft sammavöde: Alla dessas vän- 
ner, tjenare och bekanta, äfvensom slägtingarne 


till alla dem, som befinna sig vid arméen eller; 
som ilytt, hafva blifvit mördade på det rysligaste - 
sätt. - Alla Christha- utan Ondantag misshandlas så - 
som aldrig förr skett, ” Afrättbingarne tilltaga dag; 
från dag, öch 'de 200,000 Christne, som vistas i - 


Constäntindpel, äro på fördärfvets brådd. — Den 
underrättelsen , att tvedrägt och misstroende her- 
skar mellan Ypsilahti och "Theodor, är falsk och 
med flit utspridd; Den sednare handlar 4 Ypsi- 
lantis nathn och på hans befallning, Han är ho- 
nom fullkomligt undergifven och tillgifyen, 

Från "Wien berättas , att det ursinniga folket 
i Constantinopel i flera dagar TMNit på att mörda 
hundradetals' Christna. Det sades till. och med, 
att hela gator i Pera (der 'de Christna i synnerhet 
bo) blifvit itända och alla invånare, män , qvin- 
nor och barn, mördade och upbrände; att alla de 
Christna Ministrärne tillbomåt sina hus och sväf- 
wvade i fruktan för de rasande PTarkarna. Lady 

> Strangford skall, då hon "onder ett uplopp begaf 
sig från ett bus till ett annat, blifvit såråd i huf- 
vudet, — "Pill Patriarkens död (hvilken måste wäc- 
ka förtviflan hos" alla Greker) kan man icke gissa 
hHågon annan orsak, än alt han var bror till Bi- 
skop Nicolaus i Tripolizza, Mainotternas anförare, 
— Från Asion vävtas en talrik armöe, och Sultan 
har låtit inköpa en mängd hvöte till proviantering. 
Utskrifuingen af fölk samt afrättningarne i ”Con- 
staritinopel bade iSmyrna förorsakat mycken för- 
"skräckelse oth stöckning i handelu. ”Sinnena äro 
dock åter lugnade, — Den nya Storviziren har 
blifvit afsatt och skickad till Cypern, emedan hån 
var för sträng — nemligen mot den väpnade pö- 
beln, som icke fritt fick drifva sitt ofog mot. de 
Christna i Pera. Hans efterträdare är Salih Pa- 
scha, den samme som förut; i egenskap af häns 
Kaimakan; förvaltade embetot, 

Turkarne syätes, enligt: underrättetse af d.27 
April, icke vara långt från Bueharest, där Theo- 
dor- ämnade försvara sig. Alla innevånare sväfvade 
i fruktan , och Metropoliten flydde, tillika med de 
få qvarblifna Bojarerna. Den nya regeringen i Mol- 
dan: underhandlar med Porten och är. ganska un- 
derdånip. 

England; En Irländsk tidning säger, alt 
Konungen nu högtidligen gifvit sitt ord att i som- 
mur besöka bland, sedan kröningen är förbi. — 
Mitistrarvas tel i parlamentet tillkäbnagifva, att 
Konungen änmnmar Ibta kröva sig utan ”sin gem, 
hvartill han, enligt deras påstående, äger rätt. D. 
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21:Maji frågade, i wnderbuset, Hr: Monak , izal- 
seende. på de förl, år beviljade 100,000. pund till 
kröningskostnader: 1:0 Om man träffat anstalter 
för sDrottningens deltagande' i skröningen; 2:0 Om 
ökade, kostnader därigenom skulle upstå, Han ba- 
de hört det förargeliga ryktet, att inga anstalter 
wvidtogos för "Hennes Maj:t. Skattkammar-Cantz- 
leren svarade gaoska obestämdt, lIrvarpå Hr. Ben- 
nett angrep honom häftigt, Lord Londonderry lä 
då förstå, att kröning ingalunda vore Drottningar- 
ne så oumgängelig och först skulle fordra en egen 


-skronamns act, i kraft af Konangens prerogatif, Han 
hoppades, att.de: Högtärade-Herrarne välicke vil 


de, genom en:sådan acts eröfrande, åter väcka en 
allt <merzåftynande strid, - Hr, Brougham ;prote- 
-sterade möt den satsen, att Konungen kan från 
'kröningscerimonien uteslata hvem han behagar. 

. Norriges D, 26 Maji företog 'Storthinget, 
till öfverläggniug, det från Utskottet för upgörel- 
sen 'med Danmark inkemna förberedande: ntlåtande, 
hurnvida närmare uplysningar i äninet borde in- 
hemtas.” Derjemte förekom det Kongl. rescripfa 


-afd. 2 April. "Anitiman. Falsen yttrade sig möt. 


Nera uplyswingars inhöwtande och företodde en bok, 
de AA TOR Löwenirjekns declaration af d.y 
Jonii 1815 åberopade tractat med Preussen finns 
intagen. "Bull, Tank, Heidman, Byskrifvare Fal- 
sen, Landmark, Arnotzen och Tonning yttrade 
sig nvot hemställan; Gram, Deinboll, "Böckman 
och Flor för den samma, Utdrag af travtalen 
mplåstes , och Gram begärde, att boken måtte li- 
nas till Utskottet »öch målet upskjutas. Detta up- 
skof afslogs med 39 röster mot 33, ochvutlåtandets 
y.sta ”punet förkastades med 50 mot 22. Andra 
puncten, eller "om meddelande af underkandlin- 
garne med "främmande - magter , företogs. Krogh 
sade: ”Att Norriges sjelfständighet är erkänd af 
främmande 'magter; ser man' af Nera tractater. Na 
är högst olägligt att begära den föreslagna uplysniu- 
gen; och vi böre handla så, att vi kunna förblifva 
sjelfständiga.” "Efter att hafva blifvit bestridd och 
försvarad af samma personer, som förra puncten, 
blef detma förkastad med 50 röster mot 23. Den 
trodje likaså. Därpå proponerade Presidenten, att, 
då vidare uplysningars iubämtande "blifvit ansedt 
onödigt, målvt måtte, på reglementariskt sätt, före- 
tagas till slörligt afgörande, hvilket beslöts: att ske 
d. 29. — "Hart det då blifvit afgjordt innebålla 
tidningarna icke, och rykten vill man ej anföra. 
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"Tisdagen den 42 Junii. a 


Om Stånd och folkklasser i Sverige. 
(Forts, fr. N:o 8.) 


producter -drogo dock med sig i sitt fall 
'en..hop ärliga .oeh arbetsamma handlande”, 
.skådade:Syenska namnets kredit och bidrogo 


SK öpmännen kan man här i Sverige knap=>2A!t bringa öfverlandet encallmän förlägenhet; 


past kalla en egen folkklass: "Varu-om- 
sättningen är så ringa, att den icke jkan 
sysselsätta någon: ,betydligare del af matio=- 
pen. Köpmannen har nästan alltid någon 
annan näring bredvid handeln. Det här 
funnits vissa korta epoker, då handeln va 
g od könnat Grifvas.i"stort; 
men snart bar småkrämeriet och afsättnin- 
gen af egoa tillverkpingar återkommit. Den 
yvigtigaste handels-artikeln är jernet;. och 
huru många köpmän finnas, som ej, tillika 
äro  Bruksägare' eller åtminstone Bruks+ 
ägarnes förlagsmän , d. v. ,s. jernets; verk 
Tiga ägare ; innan det tillverkas? 

Det finnes få Svenska handelshus, som 
äga någon betydlig kredit eller anseende 
på främmande orter; En jepok har nyss 
varit, då sjelfyå Svenska ,namnet var illa 
anskrifvet .hos utländingar y genom ,en hop 
banquerouter ;och andra händelser; som 
tillskyndade utländska köpmän äta förlu= 
ster på deras transactioner med Svenska, 
i synnerhet på vissa platser. Conjuncturen 
var sådan, att em stor mängd efemera han= 
delshus upväxte , såsom svampar under en 
våt höst, gjorde lyckliga couper, lyste; 
blefvo öfvermodiga och -föllo så snart den 
första frostnåtten inträffade. Dessa dagens 


+ Dett långa oCk säkra Srfarckb 


Denna efemera ,existance af handels- 
hus sär någon ting, som man finner, så 
långt , man: ser tillbaka i Svenska handelns 
historia. Högst sällan hafva. de hållit. sig 
Avå eller tre generationer, då man derer 
mot i andra länder har. seklergamla firmor: 
den" ök 
wer .hela verlden jstadgade kredit, som, är 
.en följd af denna ålder, ger handeln em 
fasthet, som trotsar ftniostöWanliga miss+ 
,eonjuncturer och-,skyddar mot detta, ej 
blott för handeln utan ock för hela Wade 
förderfliga, kylbyterande vid första motvind. 

Hvad som mest förstört handelsstån- 
det, är denna, olycksaliga begärelse att lefva 
och lysa, att. synas rik så snart man öpnat 
-Contor, och ofta dångt förut. Detta tror 
man ge kredit, och .derföre har mången i 
första början ansträngt sig till .den grad, att 
;han snart. ramlat , + stället att det, genom 
:hushållsaktighet , varit möjligt att smånigom 
göra sig verklig, solid förmögenhet. Ban- 
squerouter med några £å -procents utdelning 
hafva bidragit att sätta all handel i van= 
rykte joch på osäker fot. ; 

Detta är, ty värr, ofta förhållandet 
med de nya hus, som jupstå. Huru sällan 
ett handelshus hos oss öfverlefver ett par 
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generåtioner, hafva vi redari anmärkt, Of —— UTLÄNDSKA NYHETER, 
saken härtill är den samma, som från alla "" "turkiet" Frihetskriget i sjellya Grekeland 
näringar jagar. förmögna ynglingar: sträf- tager en afgörande och resk gång, Från Cattaro 


vande, efter titlar och anseende, d. v. s, berättas af d. 1 Maji, att de 12 hulvadmännen 
i för vesningetr bildat sig, midt uti Messenien; till 


sefter embeten; med' hvilka ensamma: anse- ett civilt och militäriskt förvaltningsråd för hela 


ende är lörbundet. Mors, ”ATCNGE svg. be 
- / ” gering. beggute med att genom 

Den inländska handeln är em obetyd=. en prockunation försäkra kf, egendom, religion och 
lighet, mot hväd den tyckes. böra vara. jemnlikbet inför lagen åt alla FTurkar; som under 


5 i ä kastade sig. "Desse svarade genom det grufligaste 
Den del deraf , som icke hämmas af skråtte BloAbEd-på sprinnor,.- bara. del gubbe; "Don sr 


och privilegier , sr besvärad derigenom, att regerimgen (”Senaten i Morea”) har till Neapel och 
Kronan blandar sig deri, eller egentligen Livorno skickat proclamvationer, däriresningens or- 
fordom blandat sig deri: saker utvicklas och fri handel lofvas alla nationer. 
é é (Förts, e. a, 8.) Erkebiskopar och prester gå i spetsemw för det väp- 
s j : > nåde folket. 'Fanor och iaggor föra p& ena sidan 
sy ett med strålar omgifvet kors, på dem andra em 
Phocniz. Vid SR Romania har stått en blo- 
IT s , é dig drabbning." Em bjekinna, Wubfin&, eka efter 
FSNaRE Bela soker vä Tarkarna är KS ma ansdkl man från 
ri ert icke under- sön Spezia, kom sjöledes, åtföljd afsin onda af 'Tur- 

Tåtit Ne ag halse Få ovision , Hr. karna skonade son, sina slägtingar och många på 
(54 AUIMNAR > AU fe fd — , hennes bekostnad utrustade vänner, (hon ägde sjelf 
Neyber fått till godo njata , upgår till mer "7 skepp al dem, hor anförde) och intågade + sta- 
än 2 procent af hela upbandlings-sammart, , len, just som-tro ridande legioner, efter att hafva 
när man nemligen anger för provision allt "bland Tuvkarna anställt ett blodigt hedérlag Äntå- 


ve 3 it. gade från daudsidan, Dessa tre legioner föra namtw 
det han för kostnad och besvär upburit. Sf Ålkon, Mabedomiöre ek. Vlesbillörk Ger ne 


Vi hafva antydt detta , då yi anmärkt. eorpsen infanteri Denämneg af ELacedemon och är 
att provisioner, som af Hr. Frih. Wirsén fördelad i flora bataljoner, Pen anföres af Mainot- 
beräknas 'och svarar mot'I procent, är ta=' ternas öfverhufvudy Petrobäis, omder hvilken stå 


gen utom kostnads- ersättningen, hvilken upt ,, Kolokothron,, Chrysopathis, Andruzzoy Odlystens 
går till mer än hallya summan af de 5000,, Ey AS NS St ng ogelsk rolla 
R:d, Hr. Neyber erhållit, "Men på det poli förlorat 6ooo mar och Grekörne: Boo, Före 
ingen läsare må öfverfara denna mindre: bittringen var så stor, att man fann Greker och 
Omstärdligt behandlade del af ämnet; tc= "'Farkar liggande dödat hvavsandras armar, så som 


N N örko de stuckit ibjäl bvarandrav Äfven talas om: en se- 
ga vi oss fribetem att: återkalla upmärk ger, som Grekerne, under Gazis, med lika mod och 


samheter härpå, och uprepa tillika den 203 framging, skulie hafva vutmit i dev sköna Fem- 
märkningen, att köpmannen, som för com= pedalen vid Larissm Petrobiis skal med 27,000 
missioner tager sina 2 procents vinst, icke mam hafva framträngt genom klexamili, Defiléen på 


h Ez ko ss Isthmus, för att förena sig med de öfriga Grekerna, 
fordrar särskild ersättving för sin lefnadskost= Alla Atlas kntfinrg hafva, 1ökE Gvinopt ooh barn 


nad, "uta just för dem och för sin möda. ; säkerbet på ön Salamis oci lemnat dem: med de 
godtgör sig med "dessa & procent —-dock orden: ”E skolen vara enkor, our vi ej återkom= 
ofta äfven med mindre, äfven med” blott ma såsonr segrare”. = Hela Aetolien och Pbocis 


ps - 3 äro i i Armatolis (de väpnade stammarna) 

2 proeent, särdeles för kontanta uphand- äro i resning. väpn äl 
Za md > p i Acarnanien, Agraphes-och södra Thessalien halva 
lingar; "vilka "anses förde minst besväre .; Piradisiy förenat sig till ett Elsförbunt, alt icke 
liga handels=commissioner: 10:97 BR oförrbörtlågga vapnen, än de fördrifvit borbarerna 
: mv fäderneslandet. Deras betydligaste corps inne 


a 
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har dofillerna i Findus; tvilken Vigtga ställning 
ogement gynnar Aliy i det den bevakar och för- 
r den i Epirås aiot honom stående magt och 
alldeles afskär för benne all tillförsel, så att hon 
jeke torde länge kanna hålla ut, Sulioterne hafva 
intagit Voinizza och fingo dagligen förstärkningar 
från Epirns; Akarnanien o. sv... Turkarnes flotta 
i Joniska hafvet hade blifvit alldeles sonyttig, eme- 
dän de miste frukta; att matroserne. (till största 
delen GSreker) skulle öfverlemna den åt sina latds- 
män. Hon bar inlopit i Gumenizza hamn; midt 
emot. Corfu, där dock Hydrioterne, Spezzioterne 
och fartygen från Psara kryssa. och mycket ofoa 
henne, — Montenegrinerne äro i handgemäng med 
Paschau af Scutari, bölla- därigenom öfra Albanien 
i fruktan och bindra Paschan att skada Ali, som 
är försedd med' mera artilleri är hela Storherrens 
armée, Den gamle Ali, som antagit namn af Kara- 
Ali(Ali den biltoge), har ej blott gifvit Sullioterna 
de herligaste löften — ban gäller nästan för Broder 
bland dem, då han förl &r spådde Ottomanniska 
rikets undergång — utan äfven, hvad mer är, till 
dem ölverlemnat 60,000 gevär, dem han bade i 
reserve. — Den fordna Storviziren Ali Rhiza Pa= 
scha är nämnd til anförare mot Grekerna i Morea, 
Från Wien berättas, att Furst Michael Ypsilanti, 
Alexanders bror, i första dagarnaal April kommit, 
på ett Grekiskt skepp, till Morea ochy jem Bi- 
skop Nicolaus i Tripolizzay' enligt folkets allmänna 
+ önskan satt sig i spitsen för resningen, (Detta sy- 
nes dock. föga säkert, då vida nyare underrättelser 
ingen. ting därom; innehålla), / 

D. 26 April kommo till Belgrad två Bostangis 
från Constantinopel, med befallning att till Paschan 
kalla samtlige de Serwiske disttict-eheferne, Men 
då desse erhöllo em vink om det hemliga updrageft,; 
Bostangis hade, att Ita haälsbogga dem; infunno 
de sig icke, ”Tillka skola de: bafva beslatit Ser- 
wiens beväpning oeh ståndaktigt försvar mot dem 
antågande Paschan af Bosnien, Till Alexander Yp- 
silanti afgick en deputation, — Öfver Venedig har 
nen ett rykte, att Paschan af Belgrad flytt till Sem- 
Jin, sedan han öfrerlemnat Belgrad åt Servierna 
Mellan d, 28 och 30 April skall Pasehon af. Wid= 
din bafva, på gränsen af Weolacliet, begynt sina 
operationer not Feodor. Han hade vid Widdin 

ått öfver Dora, men, enligt öfverensstämmande 
crättelser, d. 1 Maj vid Krajowa blifvit af Theo- 
dor med stor förtast tillbakadrifvens öfter Aloden. 
— Från, Constantinopel skrifves af d. 3 Majis 
Redan i första hälften Af Apri begynte allt färre 
handelsskepp komma bit, och de få medförde én= 
Yast obehagliga nyheter för Porten, t ex, ätt alla 


- öår i Arkipdlagen rest sig och att Candia var föll- 
komligt i Grekernas våld, hvilka fördrifvit alla 'Pur= 
och bemögtigat sig alla fasta orter på ön, Detta 
sförmådde Porten att påskynda sin flottas ntrustning, 
för alt återtaga detta högst vigtiga land. Ingen hade 
mera skälvattrafskudda oket, än Candia, i avseende 
till dess ovanliga hårdhet öfver ön. — Efter långa 
öfverläggningar i Divan, beslöts attinkalla en stark 
armée från Asien, Flera Paschar bafva fått stränga 
,ordres och skola komma i spitsen för sina truppar, 
Porten vill p$ on gång ppställa två väldiga arméer, 
en vid Donan y en mot: Morea, Imedlertid samlag 
alla disponibla truppar i Rumelien, för att öfver 
Hemnus gå åt Bulgarion. Janitscharerne i och om- 
kring Adrianopel skola bilda avantgardet. == Ry- 
ska Ministern hade täta sammankomster med Por= 
tens Ministrar. Ali Pascha bar blifvit erbjuden att 
nptagas till nåder, om han vill nöja sig med ståt- 
hållerskapet öfver Albanien. Men han har förkastat 
anbuden och fordrar vilkor, dem Porten icke kan 
bevilja. — De i Constantinopel mördade Grekors an= 
tal går till tosendetal. Den rasande pöbeln skär af 
hulvuden , under tillsägelse till slagtoMfren: Nie 
boleze (var icke rädd). Detta ord har blifvit 
den förfärliga lösen, som dagligen höres på de ga= 
tor, där Greker bo, 

Äfven från Smyrna hafva många familjer flytt 
till barna i ATkipolagou. LE Srayrias hann. HBgo 
flera väpnade Grekiska handelsfartyg3 firdige att 
i nödfall genast med eftertryck bispringa de Clrist- 
na, Turkarne voro intagna af en panisk förskräcs 
kelse, Gonverneuren sökto att hämma de Christ= 
nas flykt, genom löflen om Tug och säkerhet. 
I ön Psaras bamm Iågo 40 väl rustade skepp, hvar= 
till snart kommo 25 Hydriostiska, som sett Na- 
polis beligring, hvilken leddes af Wublioa. Säker 
underrättelse hade sedan fill Smyrna inlupit om 
Napolis öfvergång. 

Om Ypsilanti har man från Bocharest flora 
nyheter , lvilka dock tyckas oförenliga med andra 
och färskare. - Han skulle bafva förskansat sig i 
Tergowieste ; frupparne skulle vera nissnöjda med 
honons (i anseende till falska Wwpgilter om Kyssar- 
nes. biträde o, 8 vy.) och några redan bafva öfver= 

ifvit Ironom; han och hans wnderbefålhafvare 
skulle hafva begärt pass till grannelaterna m, m, 
För öfrigt berättas, att Turkarne gått öfver Donau 
och voro i antig mot, Bucharest och Tergowieste 5 
att de nedgjort något krigsfolk och bönder. (Dessa 
nnderrättelser äro äldre än den om Turkarnas till- 
Bakafrängande öfver Donau vid Krajowa — dit 
just dessa nyheter från Bucharest upgifva aft Tur- 
karnos hufvudstyrka skålle komma). Theodor höll 
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på att I Buocharest förskansa ;sig .och ;profva sina 
> kanoner (hvaribland -bloft tre.Svenska voro dug- 
liga). Han ville underhandla 0, ;8. ww. — allt så 
sdant, som genom nyare berättelser göres: mindre 
trovärdigt. k 


Från Moldau flykta Grekiska familjer i stora” 


skaror till Kessarabien, D.-8 Maji troddes (Tur- 
karne inträffa i Jassy.' De härja, jutan förskoning, 
allt i sin väg. d l 3 


Spanien. ” Efter ,de jupträden, ;som jägt rum. 


i Madrid, vågade Konungen och dess:familj sigicke 


ur slottet, Detta förtröt Gen.Capitainen (Morillo);. 


han föreställde soldaterna skammen af” ett sådant 
tvång. ”Soldater,”-så slöt:ban, ären I icke fär- 
dige att utgjuta er sista ;blodsdroppa för ;Konun- 
gen? Skulleu I icke försvara honom, i fall några 
ölvermodiga uslingar vågade insultera honom?” — 
?'Jo, jo,” ropade alla, ””lefve Konungen! Vi känna 
och bry oss om en dast ;Konungen.” ',H, M. och 
den Kungliga familjen promenerade sedan, med-dub= 
bel, escorte, och emottogsmed högljudd glädje, Mo- 
rillo har sedan föreslagit och:Konungen beslntit, att 
12,000 man skola sammandragas i,och omkring Ma- 
drid, hvilket folket icke Aärer ;se med möje. — 
Marquisen af Casa-Yrnjo, ,en jaf Konungens Mi- 
nvistrar före .revolitionen, är nämnd till Spansk 
Minister i :Paris. Allt detta är märkvärdiga tecken, 
— Konyngen har vägrat sanction åt,Cortes's;be- 
slut af d. 12 April, angående ;de patriotiska säll- 
skaperna, Inrikes Ministern, som förkunnade Cor- 
tes detta, beklagadeyatt han måste det; men Eurp- 

a, sade. ban, skulle däri .se ett bevis på I: M:s 
Tribet, "Tidvingarne,bafva icke ens i utdrag imta- 
git grunderna tll vägrandet, hvilka ,uplästes. — 
Cortes's sessioner äro d. 13 Maji förlängda på en 
månad, Från staden Malsga hade en petition im- 
kommit, att Konungen måtte, ej blott, såsom nu 
skett, på en månad förlånga Cartes”s sessioner, utan 
ock, efter dess förlopp, sammankalla dem till ur- 
Hima session, 

—— Merino bar ändtligen .blifvit :lefvände .utlem- 
nad åt Empecinado , och Provincerne vid Ebro 
äro Ingvade; flera prester hafva insändt sina un- 
dergilvenbets- försäkringar ; Jnlianillo har gått hem 
och sköter sitt handtyerk, Nästan alla prester i 
Vittoria äro häktade, till följe af avgifvelser af de 
Tivgne , bland Salazars band: :Från Valencia ;be- 
råtlas, att Elio fått sin dom och blifvit afrättad: 
= I-Bareelona har man uptäckt en sammansvärj- 
ning - fedd af en utländsk General i Spansk tjenst, 
bvilken insmngit sig, förklädd till inunk, och åter 
undkommit till Frankrike. Många personer äro 


Häktade ,och 15,00p gevär juptäckta. — IT Vittoria 
halva fyra af de vid. .Salvatierra tagna anförare, 
Alcalden Jnzuriaga och två ,Kyxrkoherdar blifvit 
dömde «till döden. — Man -har erbjudit alla i Ca- 
:diz sist häktade personer, utom en munk, att kom= 
ma i frihet; men ingen har velat ;empttaga denna 
gunst. Kanske fruktade .de att blifva mördade af 
pöbeln. 
Norrige. D.; 29 Maji företogs, till afgörande, 
(frågan om Danska .skulden. Flera preliminära för- 
slag gjordes, t.-cx, att inhemta Höiesterets be- 
tänkande; men förkastades. Därpå lästes Utskottets 
betänkanden af d, 22 Mars och 4 Maji, och, med 
54 röster mot21; antogs det.sistnämndes 1:sta punkt, 
eller att Norrige ,på 30 år, räknade från:d;'2 Julii 
2820, ;betalar de 3 mill, Hamb, b:co, hvarigenom 
alla ömsesidiga fördringar mellan Norrige och Dan- 
mark eller mellan Norska. medborgare" och :Danska 
.statscassan samt Danska medborgare och Norska 
Atatseassan äro upgjorde. ;D,,30 företogs saken åter 
(och enhälligt antogos 2:a .och 3:dje punkterne, eller 
att de till Danm, redan gjorda utbetalningar (558,254 
B:d Hamb, ,b:co) föras Norska statscassan till tast, 
med ränta till di a Julii i år, 1268,000 Spdr.,'och 
(att .Kovangen .befallmägtigas att d, I nästk, Fulii 
Aåta till Daom, utbetalä 41,745 Rd H.b:co. 4:de 
och 5:te punkterne (angående anvisning på medel till 
betalningen) antogos äfven, ntom ett moment af den 
sista punkten, '3 punkter återstå, — Statsrådet Grofz 
ve Wedel Jarlsberg infann sig och aflemvade Kongl, 
Maj:ts. (genom våra tidningar redan kända) reseript 
alld, 24 Maji, i anledning hvaraf Rosenkilde ter: 
tog, sitt förslag om kungörelse till Norska -folket , 
äfven som ett då: 29 upläst (”förnärniande, och 0 
passande”) Votum i ämnet. ' : 
" — Amtman Falsén afgaf skriftligt .votum', hvari 
;kan förklarade; att ”"Norrige är skyldigt att betala; 
ätt. det, genom nekande, lätt kunde komnia” att 
.underskrifva sin egen tillintetgörelso”; att ”Norrige, 
sgonömn  Kiclor-tractaten, därvid det icke rådfråga? 
.des och då :Konungen af Danmark icke ägde up? ' 
:häfva (Norriges ock Dänaks förlindelse, icke kun- 
de förpligtas att ;betala — men att 1814 års Stor- 
.thing updragit 3t Konungen att ensam öpgöra Dan 
marks och Norriges ömsesidiga fordringar”. Dennd 
sats utvicklar han vidlyftigt och styrker den med 
.citationer. SA 
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ER ANS T0 0 KHOL Mi 


'Thorsdagen' den 14 Junii 


Om Stånd och folkklasser & Sverige.” 
(Forts. fr, N:o 13.) 


D. lärda — litteratörerne” utgöra icke 
någon egen folkklass i Sverige: Landet är 


för litet befolkadt, och folket för litet be=. 


gifvet på läsning; för att kunna sysselsätta 
och föda en egen mennisko-klas&; som'en- 
samt: egnar sitt lif och sin verksamhet åt 
vetenskaper. och. bokliga konster, ; Då en 
älskad författare i England, Frankrike, Tysk- 
land, ej: blott. kan lefya af sina Jitterära 
producters afsältning, utan ofta derigenom 
samlar ansenlig förmögenhet; måste 'der- 
emot en: Svensk lärd nödvändigt välja "ett 
näringsfång med lön, bredvid sina lärda 
arbeten ; ty de rike blifva så sällan pro- 
ductiva litteratörer. Den vetenskaps- och 
konst-idkare ; som icke lyckas att ingå vid 
Akademierna, måste således göra sina bok- 
liga konster till bisak ochi söka en ”tjenst 
i staten, Vanligen sker detta i prestvä- 
gen; och det är visserligen icke" illa; att 
lärdståndet tillegvar sig uplysningen: Men 
det vore dock önskansvärdt, att lärdomen 
och förståndets- yrken kunde blifva obe- 
roende af alla considerationer, ansöknin- 
gar och befordringar, och att deras idkare 
kunde se sitt bestånd tryggadt "endast ge- 
nom framgången af sina -bemödanden” för 


ligt snille kunde sprida: ny dager öfver ve= 
tenskapligå- eller medborgliga: ämnen >. ägde 
för sig en- möjlighet att; älven i fallshan 
vore missgynnad af lyckan; : lefva endast 
och allenast för sin sak, utan afseende på 
hyardags-bekymmer, som afvända derifråns 
Den litterära >sjelfständigheten är! af vida 
större vigt, än man vanligen föreställer sig. 
En nation utan en sjellständig litteratur lö= 
per fara att, äfven i flera andra stycken; 
sakha sjelfständighet. -Hurwnången -saa- 
ning har éj blifvit nekad eller glömd, der= 
före att hon”saknat försvararet och huru 
mången har nog sjelfförsakelse, för att vilja, 
genom hennes försvar mot ett ofta mägtigt 
parti, förverka sina anspråk på timligt väl- 
stånd, kanske på timlig välfärd! 25: 
Svenska Bonden är en bland de få; 
som aldrig varit lilegen. Han "har i half= 


fjerde sekel yarit Riksstånd , constitueran=! 


de del i lagstiftningen, och derigenom'bördt 
vara i tillfälle att: förvärfva mera "verkligt 
anseende och inflytande, än han gjort ”Ta- 
gen tillägger honom flera rättigheter, hvil= 


kas utöfvande försvunnit genom bruket; Så” 


är t. ex, stadgadt, att allmogen sjelf skall 
välja sin bärads-nämnd , hvilket dock al=- 
drig sker, ehuru verkställighet al stadgan= 
det ofta blifvityrkadt. Hvilken vigt skulle icke 
folket vibua gonom denha/ sanna municipal- 
inrättning I hvilken vigt och sjelfständighet 


ljus-och-sanning; att den; som genom ovan=-=skullé icke dessa folkets ombud vid dom- 
I 
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stolarne få, om, i stället att af' en dom-= 
hafvande utses och någon gång vara blott 
de lydigaste och brukbaraste verktyg för 
hans vilja, de innehade siva säten genom 
folkets förtroende. De utgöra nu en ofta 
löjlig prydnad vid domstolarna, eller blott 
rättens betjänte, som verkställa stämningar, 
biträda vid kronobetjeningens förrättningar, 
0 & Vv. Detta exempel må vara tillräckligt 
att visa, huru Sveriges sjelfständiga allmoge 
förlorat dess verkliga, uphöjda plats i sam- 
hället. Man har uprepat oclr kanske ännu 
ieke öfvergifvit den läran, att allmogen ej 
behöfver lära något, och demna lära har 
så lyckats i verkställigheten, att allmogen 
å allmänhet icke fått lära känna sina rät 
tigheter eller statens läge och behof. Der= 
igenom har bonden, i sina offentliga med- 
borgerliga functioner , [vid domstolar, Riks- 
dagar &c.] blifvit brukad till afsigters vin—- 
nande; s 
Men att ur detta samma, så ofta miss—- 
Jedda och föraktade, Bondestånd bör up= 
växa Sveriges sanna styrka och ljus, skulle: 
mången anse sig berättigad att tro... Bon= 
den är, utan jemförelse, den betydligaste 
fastighets-ägare i landet. Han är ännu, 
bland det i allmänhet af sitt lefnadssätt för= 
därfvade' slägtet, den kraftfullaste , den minst 
förvridne- Man träffar åtminstone i vissa 
provincer, hos bonden så mycket sant mod, 
så mycken öppenhet, ärlighet och gästfri- 
het, så mycket klart förstånd på hvad som 
ligger inom hans. kunskapskrets, så mycken 
lätthet att fatta , hvad andra uttänkt, eller 
sjelf göra upfinningar i mekaniska ämners 
och andra förstånds-yrken, så rik inbill= 
ning eller, om man så får säga, poetiskt 
ämne, att kapske intet land kan upyvisa en 
sådan allmoge. Emw Fransk författare sär 
ger, att hvar bonde i Sverige är poet; 
och hur mången stor talent för de sköna 
konsterna har icke , nästan. utam yllre väc- 


> kelse ; eppetibarat, sig hos Svenska bönder! 


Ett längre vistande vid Riksdagar och all. 
männa ärender har ofta hos rena bönder 
utbildat ett det finaste förstånd på dessa 
ärensler. Allmänna lagen är ofta så rent 
och klart fattad af bönder, att de kommit 
lagkloka ex professo att blygas. 

Detta gäller, såsom anmärkt är, egent- 
ligen öm visså provincer; de skogbevuxne 
och bergige. Hos slättbon är, om-ej för- 
ståndet just sämre, dock åtminstone lyn= 
net trögare ; näringsfliter, glädjem, öppen- 
heten och gästfriheten vida mindre. Brän= 
vinet, denna olycksaliga krydda, som ge= 
nom förbuden "mot dess tillverkning och 
nyttjande , . genony -klimatets bårdhet och 
behofvet af spirituösa mpfrisknings-ämmen, 
slutligen genom den ekonomiska nöden, 


"blifvit så allmänt och hotar att grafva den 


grop, som skall upsluka Svenska allmogens 
både fysiska och moraliska kraft, har sitt 
största välde på slätlandet, der lefnadssät- 
tet i allmänhet är sådant, att det icke be- 
fordrar: liflighet ocly glädje, grundvalarna 
för så mycket godt hos menniskan, 

F Sverige finnes ingen Pöbel, ingen 
sådan massa » som i andra länder visar sigy 
af syslolöst, rått, vildsint pack, färdigt att 
af hunger eller ondt kynne begå utsvätnin= 
gar vid: den minsta anledning. Sådant fin= 
nes: endast i stora fabriksstäder eller där en 
fåtalig rik eorporafionntöfvar seigneurs-rät- 
tigheter öfver em tusenfaldigt talvikare flock 
Kfegna, deny lagen likväl stundom erkän= 
ner för fria» "Högst sällan hafva vi sett nå= 
gon" ting, som liknat pöbel-upträden:; ob 
orsaken "är dels svenska lynnets tröghet, 
dels: brister på upfostrings-anstalter för 
pöbel-lif i stort. 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Furkiet« Posten fråw Constautinopel kar, É 
ansgende-till-oroligheterua i provincerna, icke nu= 
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mera gå landvigen och därföre är wu Odessa, frön 
hvilken stad paketfart blifvit öpuad, det enda ställe, 
där man någorlunda tidigt kan hafva underrättel- 
ser från Constantivopel.” Där skall, enligt bref fråm 
Odessa af di 7 Maji, äfven pesten nu hafva bes 
gynt härja. : AR 

Från Jassy skrifves af d. 11. Majt, att Ores 
kerne i stort antal komma till Galacz, D. 21 och 
92 April hade två skepp inlupit där och medfört 
40 kanover, 2000 gevär, 2000 sablar och andra 
krigsförnödenbeter, Samma bref inuehålla, att Ali 
Pascha (om hvars nederlag och död ryktet således 
var falskt) Påskdagen gjort ett lyckligt utfall, slagit 
de mot bonom afsända Turkar och med kraft trängt 
in i 'Fbessalien. — Från det egentliga Grekeland 
och öarna har man annars inga nyare eller directa 
underrättelser. Öfver Wien berättas, att Candias 
invånare rost sig, i anledning afett af Paschan för= 
öfvadt brott, af samma natur som det, hvarför 
Tarquinierne förlorade Roms thron, 

Från Neapel och alla Italienska hamnar, där 
Grekiska skepp ligga, berättas, att de skynda sig att 
afsätta sina spanmålslaster och ifrigt anbålla öm 
Mar expedition. - Lägger man därtill, ätt Stade? 
fande och äfven Iandlandeé at denna nation från 
älla håll skynda hemy emedan "deras anförvandter 
hota deny med förlust af arf ock egendom, i fall 
de icke deltaga i striden för fäderneslandet, så set 
man ögonskenliger en allmän anda bland detta folk, 
De smickra sig med det Hopp, att Ryska hofvet 
åkall, vid underrättelsen om Orientaliska Patriar- 
kens nesliga död, göra något, till att hämnas hös 
nom och trygga sina olyckliga trosförvandters NE 

I Tricste Kar man haft bref från Constanti= 
nope, där det skall vara något lugnare. Pe Tur« 
kiska invånare, som ej äro soldater, hafva åter blif= 
vit förbudne att väpna sig, och Rajas (de Christne' 
undersåtarne) hafva fått befallning att åfer öpna 
sina bodar, Porten hav afgifvit den försäkran, att 
nan skall veta skilja de brottsliga från de oskyls 
diga. Däremot måste alla, som förat varit Rajasy 
nn åter blifva det; ock alla skyddsbref af Europei= 
ska Consuler och Sändebud förlora sh kraft, > 

Grekernas siridskraf.er till sjös skola ansenligt 
ökas ock mer än 300 vil bevärade och bemannade; 
Psariotiska och Hydristiskå skepp redan finnas; 
hvilka redan eröfrat från Turkarna en fregatt och 
tfe krigsbriggar. — 850v Grekiska flyktingar , in= 
beräknade gvionor och bar, hafva redon ankom= 
mit till Zante, Men karlar fingo cj vidare inkom- 
a, och älven qvionor skola snart, i brist af rus, 
tillbakavisar, ä i 

EW osäkert rykte omtalar, att Furkaruo rodaw 


inryckt i Bucharest, Woro nåra Jassy och tagit em 
sådan öfverhand, att, Ypsilantis sak syntes alldeles 
ohje!plig. Delta vore utan tvifvel ganska ofördel= 
aktigt för Grekerna, ehuru deras interessen på in= 
tet sätt äro att förblanda med Moldaueriies och 
Walachernes, Desse hafva ingen ting gemensamt 
med Grekerna, och äro snarare deras naturliga 
fiender, Deras resning är icke riktad mot Tur= 
karna ntan mot deras egna Bojarer, som äro deras 
tyranner. Ingen ting önska de så bögt, som att de=+ 
ras Hospodarer, som behandla dem värre än Al= 
gierinerne sina slafvar j ej mer måtte få vara Gre- 
ker , såsom de hittills varit, -S3 snart Porten blott 
ur riktig synpunkt betraktat Moldaniska och Wa= " 
lachiska angeligenheterna, måste han upfylla denna 
önskan, Detta skall befästa Sultans välde öfver de 
båda provineerna, E 


Spanien, Merino är ingalunda fången ; tan 
gick d, 7. Maji förbi Celada del camino, under det 
Empecinados hela magt sökte honom vid Lerma 
och Aranda; Några flyktingar, hvilka, en och cn; 


. skilt sig från bans band, för att på annat håll åter 


samlas, hade narrat Empeeinado med falska rykten, 
Merivo: har togit vägen &l Ja Vanda Madrilejos,; 
$rföljd al 30 ryttare, och troddes lämna sig till 
Frankrike, med de få öfverlefyornar of sitt band, 
Hans gamla bundsförvandt Gil Aguilero blef honom 
otrogen och öfverfölt, efter den olyckliga slagtnin= 
gen med Empecinado, vild. och rasande några pre 
ster och munkar, och mördade dem; men skonade 
dock Merimo sjelf, då ban fann bonomy efter dess 
vana, sofvande under en ck, Ett bref från Burgos 
meddelar rysliga detaljer om nämnde slagtning, Mör- 
dandet var så förfärligt, att regimentet Eusitania, 
med föresats att icke göra fångar, icke förr lade 
från sig vapneny än händerna domnade, trötta af 
slagtandet, - Empecinado har bit trycka dagboken 
öfver sina operationer fråw d 24. April till d, 4 
Maji, Cortes hafva d, 15 Beslutit tacksägelse till 
honom och resande: af em obelisk i Burgos, till 
minne af hans scger. Mon begyvner dock nu att 
blifvä misstänkt hos de liberala, — I Murcia stkr 
rebellen Jaime i spetse för em falrik. Guerilla, — 
Orihuelas ayuntamiento har, på folkets häftiga for= 
dran, proclamerat Stifts-Vicariens åfsältning. Deona 
ehtröilvenbet har régeringew ogillat och fordra 
prelatens åfererkännande. — Xefé politien i Va- 
Jencia har återställd lugnet där, sedan Khan tik 
plantera kanoner, I Madrid begynner nan alligga 
sin förut bysta fruktan, sedan Xefe politico, Ba= 
randa, visat sig lika kraftfull som. Gencral- Cepi= 
tainen, EM at de constitätionelt sinnade regimen 
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terna; Kejsar Alöxander, förlägges till Vittoria; för 
att där göra garnisonstjenst ; under ,det de wid Sal- 
vatierra topya fångar ofrättas, — Presten Salazar, 
denne så beryktade gamle Guerillas-chefy skall, jemte 
två sina stallbröder, ändtligen vara gripen af ga- 
tionalgardet och förd till Pamplunia, — / q 

Det omtalas, att af de många Spe0s ee flyk= 
tingarna skall bildas en "Italiensk: legion i Spanvsk 
tjenst; "Gen, Gugl Pepe bar komwit till Madrid; 
Capitaine ”Nantil till Barcelona, Däremot hafva 
många prester och andra, som togos vid Salvatierrr; 
fått tillfälle att undkomma och begifvit sig ti 
Båyonne, 

Cortes hafva, på poeten Qnintanas förslag; be= 
slutit, alt alla utländingari Spansk tjenst- skola an- 
taga Spavska namn, — Konängen har sanctionerat 
beslutet om unphörande af penninge-försändningar 
till Rom, — Förslaget om cen Constitotions-orden 
är remilteradt till atskott. — D. 11 Muji aflade ; 
hos Cortes, Inrikes Mivwistern berättelse om de folke= 
uplopp ; som ögt rum i flera städer och provincer, 
Statsrådet "bade ogillat ”anctoriteterhes i Barcelona 
beslut; att eginmägtigtförvisa personer, hyilka blif>= 
vil angina såsom ”constitutionens fiender, -Dylikt 
hade sedermermera tilldragit sig i Oviedo, Sevilla, 
Malaga, Algesiras, Cartagena och Cadiz, 'Tustitix- 
Ministern hade af de Kongl; Domstolarna där for- 
drat redo och räkenskap ; hurnvida de tagit del i 
sidana Stgärder; och Krigsministern' bade utgivit 
befällningar om förekommande för framtiden af slik 
auvcloriteternas egenumäktigbet, 

Om Marq. Casa-Yråjss utnämning till Minister 
i Paris anmärker en tidving: ”Det finnes vu för 
öss ingen yigtigare diplomatisk post. Vi hoppas 
silvdes, att regeringen” förut fullkomligt gjort sig 
försäkrad om /Marquisens" patriotiska och constita= 
tionella tänkesätt?” , - 

De från Nya Spanien ankomna deputerade, i 
spitsen för hvilka står den rika köpmannen Murphy 
från Vera Cruz, bafya updrag afsina committenter 
att föreslå, att Mexico" förklaras för en sjelständig 
stat, under ell af Konungens bFöder , hvilken dock 
skulle ärligen erlägga till Spanien en skatt af'flera 
millioner piaster. ; å 

Neapel, D. 15 Maji Kl. 2 e. m, höll Konpn- 
en, vid hvars sida Hert, af Calabrien satt, sitt 
fösudliga intåg i hufyodstaden. Ända ifrån Terra- 
cina stodo Österrikiska truppar upställde vid vägen, 
Ifrån. Capodichina stodo några afdelningar af Nca= 
politanska gardet instuckna bland Österrikarne, Ef- 
ter Konungens ankomst sjöngs ett högtidligt Te- 
Deum i Hofkapellet. — H, M, UAE VR KR 
elamation, enligt hvilken ett af redliga och uplysta 


mäh sammansatt råd ofördröjligen koimnier att avg I 
selsätta sig med Grunålagar, som på "samma: gång 
skola försäkra rikets lycka och logi. — Afsättnin- 
gar och arresteringar fortlara. FE 
Portugals "Engelska fregatten Liffey; som 
i April afgick från Tejo, tros vara ämnad att: öf. 
yerfara den Kungliga familjen från” Rio Janciro, 
Cortes öfverlägga om ett förslag att, tillstats. 
skaldens betalande, använda alla" kyrkans inkom 
ster, som icke äro absolut nödvändiga till guds 
tjänstens och presterskapets underhöllande.  Euligt 
de redan antagna artiklarna af förslaget skola alla 
lediga kanonikater tills vidare ej besättas och alla 
dägeubeter, som ej gilva i de stora städerna goo 
milreis, i de af andra rangen 600 och i de mins 
sta $00, aflemna ;'; till betalnings-kassan. De, som 
gifva mer och ända till 2,400, 'skola af öfverskots: 
tet (öfver de förut nämnda summor) lemna bäll- 
ten, ock de; som gifva ännu mer, lemna allt som 
ölverstiger 2,400, 6 
Brasilien, "I Bahia och i norra delen af ris 
ket var, enligt sista underrättelserna, aldeles lugnt, 
Däremot voro. i Rio Janciro sinnena i största gäs- 
ning; och man fruktade starkt, att; så snast Ko- 
nungen afrest, det häftigaste partiet skulle försöka 
alt stifta republik. Alla göromål hade uphört och 
det klingavde syntet försvann ur rörelsen. Många 
salto sin förtröstan till Kronpringens karakters fast- 
het och hans rådgifvares klokhet, = 
Norrige. Till Storthinget inkom den 2 Juni 
en skrifvelse från allmogen i Rommerigerne och 
Hallingdalen, angående Danska-Norrska skulden, 
men blef; såsom inkommen sedan målet redan var 
afgjordt, ej nptagen utan lagd tillehandlingarna: — 
S, d. föreslog Representanten Ascbhelhoug caadress 
till Kongl. Maj:t med anbållan , att den redan be- 
slutna sammandragningen af truppar, måtte såsom 
orsakande stora kostnader, dema gång | inställas. 
På Presidentens förslag upskötos öfverlägguingarne 
härom, — Den 4 Juni förehades hos. Storlhinget 
till afgörande, ett af tillförordnadt Utskott: afgifvet 
betänkande om gager och pensioner... En punkt al 
detta förslag; och hvilken blef antagen, innehåller, 
att så länge stats-departementen förblifva 5, skall. 
hvarje Stats Rid erhålla i lön: 2,860 Spdr., samt 
de 2:ne Stats-Råden, som enligt Grundlagens före- 
skrift måste vistas i Stockholm , dessutom en årlig 
tillökning af 698 Spdr, 


STOCKHOLM, 
Tryckt hös ErxÉN och GEASBERG 


15. 


1821. 


COURICKEN. 


FRÅN 


SÖT-O-G- Kol lol 


Måndagen den 18: Junii. 


Om täta och som sällsynta Riksdagar. 


SR II Adolf lofvade sitt Tolk, såsom 
en gunst, att icke hålla täta Riksdagar. Då 
Engelska underhuset först infördes , anhöll 
folket om den -gunsten att befrias från mö- 
dan och kostnaden att skicka ombud. 

Detta har i sednare tider mycket än- 
drat sig. Bland de största svårigheter, Gu- 
stf II hade, var alt förmå ständerna att 
sätta bevillningen på obestämd tid, d.v.s. 
befria "honom från nödvändigheten att sam- 
mankalla Riksdag. Carl I.s olycka begyn- 
tes därmed, att han icke wille samla na- 
tionens ombud. 

I de flesta välbeställda constitutionela 
stäter är antaget såsom grundsats, :och så- 
som 'en grundsats, gifven & sjelfva sakens 
nätor, att nationens representanter samlas 
hvart år, Också tyckes ingen ting vara 
billigare, Landets financiella ärender fordra 
en tät tillsyn; bevillningen bör lämpas ef- 
ter årets beskaffenhet ; oförutsedda tillfäl- 
"ligheter fordra hastiga beslut. Antingen må- 
ste således nationens ombud sammanträda 
så ofta som möjligt , eller ock måste de, 
såsom hos oss sker, lemna halfgjordt ar- 
bete och i vissa ämnen updraga åt rege- 
ringen en lagstiftningsmagt, som de med 
yttersta sorgfällighet bords bibehålla åt sig 
sjelfva. 


Svårligen kan man finna någon ting, 


obetänksammare, än 1809 års lagstiftares idée 
att blott hvart femte år sammankalla Stän- 
derna. En riksdag blifver, på sådant sätt, 
en sällsyntbet, hvarpå, såsom på ett feno- 
men, folket ser endast med ett slags för- 
våning. Endast dunkla minnen qvarstå från 
förra Riksdagar; och en represenlantscorps, 
som till större delen blott af erfarenhet in- 
hemtar någon kunskap om landets angelä- 
genheter, kan icke annaldän jewnt förblif> 
va nylärling eller okunnig. Och älven för 
de mest öfvade och insigtsfulla represcn- 
tanter skulle det blifva ytterst svårt att på 
en tid af tre månader [ty så kort kan Riks- 
dagen blifva] genomgå Stadsrådsprotocoller, 
Finance-förvaltningens räkenskaper, Banco- 
styrelsens förhållande och dylikt, för fem 
hela år. Aristocraterne, som gjorde 1720 
års regeringsform och som dervid åsyftade, 
visst icke den under Riksdagarna spökande 
skugga saf folksfrihet, utan den mellan Riks- 
"dagarna dem tillfallande 'regeringsmagt, vå- 
gade icke ens att bestämma mer än tre år 
mellan hvarje Ständerpas sammankomst, 


Hvilken är då den orsak man anförer, 
när man vill försvara de långa upskofven 
mellan Riksdagar? — De kosta landet för 
mycket. -- Ja, det är sant, de kosta myc- 
ket. Men med skäl kan man fråga: finnas 
icke många andra saker, som kosta landet 


lika mycket och ingalunda äro nödvändi- 


gare? Finnas icke många embeten, inom- 
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lands och utomlands, orånga inrältningar-och 
corpser, ja hela regimenter, $om, om de ock 


behöfvas, likväl borde, på nödvändighetens 
rangordping , stå långt bakefteryen saminant / 


komst af rikets lagstiftare? Så länge vi må- 


ste tillstå, att Sverige är ett representatiftae-——=, 


samhälle, måste vi också tillstå, att repre- 
sentationen är lika nödvändig och Vigtig'softr 
sjelfya Konungamagten , hvilket dock icke 
kan sägas om en hop andra, mera för grann- 
låten ämnade , saker, hvilké dock årligen 
kosta mer än en het Riksdag. 


"Och hvarföre äro då Riksdagarne så 
dyra? Derföre att så många onödiga kost- 
Pader äro dermed förbundna. Tag bort 
tafflar , tag bort alla extra utgifter, som 
finnas för lofliga och olofliga ändamål, tag 
bort den ofantliga betjeningen [d. v. & 
samma gång det orimliga arbets-säl- 
tet] -- och kostnaderna skola blifva gan= 
ska drögliga. 
so Ändock återstå, det är sant, dagtrac- 
tamenterne till Riksdagsmännen, Landet 
skattar derigenom: ganska. ansenligt tillhuf- 
vudstaden. . Men 'om. utgifterne till Riks- 
manna-arfyoden. vore , rätt fördelta och 
erlades lika af alla, såsom billigheten kräf= 
ver; så vore de mindre tryckande, än att 
någon skulle kunna anföra. dems såsom skäl 
för långa mellanskåf mellan Biksdagaraa, 
> Deras tyngd skulle äfven blifva. min= 
dre: för. hvar Riksdag, i fall desse voro 
täta; ty derigenom vore de ock kortare, 
"Då en Riksdag. nu fordrar 7 & 8. månader, 
för att alla målen skola hinna afgöras; skulle 
han då icke fordra mer än helfva den ti- 
den och, följaktligen, halfva kostnaden, 
Detta ämne har ej förr” visat sin vigt; 
allt ifrån. år 1809 har ingen. lagtima 
Riksdag inträllat , och föga mer än: två år: 
hafya förlupit mellan Riksdägarna, Nu där- 
emot, om vi skulle få vår första lagtima, 
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Turkiet. Grekoroas. öfverlägsenhet tillsjös är 
ganska gifyens De bafva öfver bundrade krigsskepp, 
jn' stora, från Josa och Spezia, tagit de- 
ras station: nära. Dardanellerna och redan (enli 

underrättelser: från Sicbenbirgen: af d. 20 Majt) 
tvuagit sex, frin vAlexabdria med hycte för Sul- 
tans räkning kommande, Franska skepp att öfver 
lemna sig laddningen, mot undfående af fragtem; 
GEN detta allt ehura proviant skeppos vorb--e$cop- 
terade af-en Påschuns af Egypten fregatt, Två Dur-. 
kiska fregatter och sex mindre krigsfartyg äro.äfvelb 
redan tagna. me - 3 ;| 


Jemte denna egna. öfrerlägsenliet, Hafva Gre- 
kerne fått ett mägligt stöd af en bundsförvandt, 
den: man ej: väutat: Nord-Amerikanska flottan i. Me- 
delbafvet föröfvar fiendtlighettr möt Turkarna, och 
har mo salföor betvgat sitt -doltagande i Mo- 
peas. befrielse, Amerikanska flottans blotta näp- 
närvaro. är redan af stor nytta för Grekerna, — 


Porten skickar. Janitscbarerna och de från Asiem 


ankommande truppar mot Morea, emedan en stor 
det af Pascharnas armée ; som. skulle. tillintetgöra 
Ali, i stället gått öfver till Grekerna. Alla Arnan= 
ter, hvilka förut voro: de bästa troppar i 'Purki- 
ska arméen , hafva öfvergifvit den; Ett fullkom- 
ligt exterminations-krig har begynt och Hotar alt 
Blifva' det" blodigaste i detta tidehvarf; då det ur- 
artat till religions<krig; AHa- Durkar,. som fålla 
i Grekornas händer , uedsablas;. och "Purkarno för- 
fara på samma sält, mod. Grekerva ooh snart med 
alla Christna, livarföre också de Christna magter- 
nas Ministrar Höllo på att lemua Constantinopel 
Detta: har ”doek, oiligt sednaste underrättelser, 
blifvit förebyggdt; sjelfva Grefve Strogonoyw. kun 
de ej. få tillåtelse till: afresa Någon, tid förut her 
de en stor hop. Turkar tågat tilll Hans hotel och 
beredde sig att storma det, då Han” vägrade att 
$t deras mordlust öfverlemna en: Grekisk familj, 
som där funnit tillllyke. Men då Strogonow, 

bela sin mission , trädt ut på en altan och för= 
klarat dens första vildsamhet vara signal till krig 
med' Rysstånd',»skingrade sig hopen: Natten före 
d: 26 April inskeppades 5000 Janitsoharer i Tot 
plauvaj för att gå till Warnay Under farten-upför- 
Bospboreu brände och plundrade de, utan Stskilnad> 


- Torde upmärksamheten på detta 


' 
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sndypal tta gen sSreja STARTA 2 hö 
Orekers.: och I Tuxkars ilinsii sSpans ka Motte 
hottil! plöbedrådesiocly-tvån. Spanjorer fö orade Jit- 


vet RvskaJvgasions- rådet, Soutom räddade sill br 
endast, dermed; satt han; utgenom Töngerst Kna e 
göpringar med guld. Ryska flaggen Hå Strogo) lo Ws 
hotel. är genombårrad at kulor. Två Ryssar hafva 
omkommit. — Lord Strahgförd har, genom" &n till 
"Turkiska, regeringen, afgifven Kkraflig” föreställnilfg, 

vekats att gora slut på Turkiska pöbelns våldsam- 
heter ot Engelska skepp i Cönstantinöpels Hamn. 
AS påtriarkens afräctning skedde tredje dag Pisk, 
andér fröjdöskri af en otalig fölkskara, Sedan tiket 
Plifvit af Iuderna släpadt genom staden , utder de 
ohyggligaste smidelser, lyckades detändtligen Gre- 
korna oe öfdem Fy köpa delsför 100000 piaster, 
AWarpå Get”mör naden. ILL kastadt i hafvet js men 
åter öpliskodt af sjömän; söm köllo sig redo; och 
sfördr till Odessa, Idit! mån vänvtåderkiken afvänna 
fem” afvättade Biskopar: Grekörne hoppas, attrdessa 
SPörkarvnas väldsatboter mot deras högt presterskap 
skola beveka Servierna att taga cn verksammare del 
+ resvibgen, än littills. Sexton Grekiska kyrkor 
äro dels ivanhelgade, dels förstörda, och Patriarkons 

lats Jigger till chalfs i grus: Den nya Patriarken, 
hvars nämn är BEmeni, väntar icke något bättre 
söde. Hon har of pöbeln redan: blifvit: vid skägget 
sslipad genom staden och med stor möda af Ja 
nitscbarerna räddad ur pöbelns klor. Vid under- 
rättelsen om våldsambeterna mot kyrkans öfver- 
shofvud + Constantinopel, begaf sig Grekiska Me- 
tropoliten i Macedonien, C€hrysantbes, tillett af- 
Jögset kloster, åtföljd af 1200 man; som skulle bil- 
da kärnav af on försvarscorps.: bandet var istör- 
ata gäsning och handeln i stockning. 

Från: Patrasso, berättas, att 500 Torkar från 
Lepanto natten till d, +5 April, för mörkrets skall 
esedday landstego i en vik + timmes väg från sta- 
den, och kommo till. förstaden  Vlstero, där alla 
människor flydde bestörta. Men Janitseharerne för- 
Aerfrade sjelfva sitt spel, derigenom att de begynte 
aotinda bus, då deras obetydliga antal blef uplyst 
veoch Grekerne, som; åter fattat mad, anföllo dem 
soch dödade: nära hälften. Restensundkom ini ca- 
atollety där Turkarue uristaden ännu höllo sig, 

— Morea begynner Nignas, efter häftiga skakningar , 
under hvilka Frankorna lupo stor fara, Consulerne 
hafva, genom: mod och rådighet, räddat många, 

Öfrur. Prieste har men i Frankfurt fått ett på 

"ny grekiska npsatt ”Manilest till de Europeiska 
kolven, från den sitt" folk älskande Öfverbeföliaf- 
; n för Spartanska härskarorna, Petros Mauro- 
mechalby och Messeniernas råd i Kalomatta”, da- 
Wradt i Spartigtiska lägret d, 25 Mars (gamla stylen). 


I art 
Em Wall het har ban Inga säkra under? 
rällelsor, Porkarna afskurit communicatio? 
nen mellan detta land och Kischenew, Från Mol= 
dau visste man i Sicbenbärgen d. 20 Maji, att Jassy 
då ännu icke, enligt sista underrättelserna, var 08= 
'cuperadt af Turkarna, ehuru Paschan af Ibrail, med 
en corps af 8 till 10,000 man, efter föröfvande af 


många våldsamheter, slagit läger vid Galscz; Det 


berättades, att Ypsilanti med sin, några och 40,006 
man starka, armée gått öfver: Donau, och att en 
viss Pendedeka, f. d, köpman, ännu med en corps 
kringsvärmade i Moldau, HA 

Från Smyrna berättas af d. 26 April, att man 
där var i högsta oro; att alla Gicker plötsligt flytt 
till. bergon,, och att Turkarna i sin fröktati ; "efter 
gammal vana, salt Jadarnas Basar i brand Den 
hade brunnit i två dagar och alla Frönker & 
Enuropécr tagit sim tilllykt på eképpen.. De Fran= 
ska fregalterha, som 11g0 i Smyrna, vore emtröst 
för de Christna, 

Från Trieste berättas', att en af hofvudmän- 
nen för Grekiska ycsningen hade infannnit sig å 
Lubach, men icko kunnat (& audience. ' 


Piemont.  Undorsöknings-commissionen tycé 
kes- inse y all bon icke kan komma till något rik- 
tigt resultat. -Gencral: Stanielli, ledamot i commis- 
sionen öch känd för sin tillgifvevhet för, Konun- 
gen , skall hafva hållit ett ta och sagt, att man 
egentligen 1eke kunde döma alla de häktade, då 
Konungens-amnesli och sedermera Prinsens af Ca- 
rignan skyddade dem, och deremot alla de, som, 
efter Prinsens af Carignan allägsnande, ännu fort- 
farit i uproret, nu hade undkommit. Det tyckes 
således numera kunna vara fråga nästan endast att 
bestraffa insubordinalionen; och man önskar dess- 
utom alt icke compromeltera flera familjer. 


Spanien. Tikasom man i Rom till högt pris 
förså!de den jordfläck, där Hannibal rest sitt läger, 
väder det han belägrade och med tndergång ho= 
tade staden; så har man:nu i Spanien sett anbu- 
den vid anctionerna på nationalgods höjas, allt som 
rykten begynt sprida sig om främmande börars 
antåg, om snart förestående contrarevolution 0,8 Vv. 
Vissa bjndande speenlänter anförde granderna för 
sina höga bud och sade t. ex.: ”ro00 Realer till, 
för den hotande invasionen.”  Oastilionska stolthe= 
ten upröres vid blotta tanken. på ett utländskt in- 
blandande i Spanjorernas inhemsko trötor. — Ett 
Nederländskt Indehus (A. & S. Oppenbeim) skref 
d, av sist), Sept, till Presidenten 3 Cortes: ”D& 
Spanska constitutionen erkänner blott den Romersk 
Catbolska religionen såsom stats-religion; veta ut- 
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ländingar icke, om personer, som bekänna sig till 
en annan religion, kunna, emot denna artikel, up- 
pehålla sig och drifva näring i Spanien, Med up- 
drag af flera capitalister att inköpa nationalgods; 
som hos Eder äro till salu, sköla vi begifva oss till 
Madrid, så vidå vi af Tit. svär erfara, att bekän= 
nare af Mosaiska läran, till hvilken vi höra, kunna 
resa och drifva affärer där.” Presidenten, Grefve Tor- 
reno, svarade under d. 28 isamma månad: ”Jag har 
äran naoderrätta Tit., att Rikets constitution icke 
förbjuder främlingar alt inom Riket nedsätta sig 
och köpa egendomar, de må vara af hvilken reli- 
gion som häldst, blott de afbålla sig frän dess of- 
entliga utöfuing och icke störa den Catholska re- 
ligionens, hvilken ensam är erkänd i staten, Den- 
na öpna förklaring tjenar till efterrättelse för Tit. 
kd andra Herrar, vid det förehafvande, dem blif=- 
vit updraget, att i Spanien köpa national-gods, 
Då jag meddelar denna underrättelse , "är det mig 
ett nöje att försäkra Tit, om den tjenstvillighot &:” 

P. 21 Maji antogo Cortes, med 123 rösters 
pluralitet, att tionden edsättes till hälfton, att den 
qvarvarande delen användes endast till presterska= 

ets aflöning, och att presterskapet blott betalar 
regeringen $rligen 30 millioner Realer. — Erke- 
biskopen i Santiago de Compostella, som mu ali 
dit, hade 4,400,000 Realer i inkomst 

I Madrid visa sig ännu spår alorolighetsanda, 
D. 16 Maji skåckades 300 anänniskor af pöbelo 
utanför Xefe politices hus men han var icke hem- 
ma, och 'General-Capitainen vidtog anstalter, som 
hindrade alla aitsväfningar. Berättelsen om det lär 
ger af a2,000 man, som under Morillos anförande 
skall sammandragas nära hulvodstaden, harcbekräf- 
tat sig. Andra åtgärder äro älven vidtagna til lug- 
Hets bibehållande; Så 'hafva 1. €x,-äla personer; 
som icke äga några affärer i staden, fått befallning 
att lemna den, — Vid Algesiras shar en anförare 
för ett röfvareband, wid namn Zaldivar, begynt 
visa sig; men dinietrupparne sätta erter honom ; 
och det säges, att han redan ANvtt till Gibrattar.; 
Från Frankrike berättas, att f.d, Capuciner-ordens 
Generalen i Spanien, Pater Solchaga, med fyra 
Capuciner-munkar komnarit till Bayonne och där 
bredvid hyrt sig ett laudihus. Invandringarne från 
Spanien tilltaga i hög grad. — De foråna lilgar- 
disterne bortskickas nu till: deras bestämda ställen; 
blott de afgjordaste constitutionelle bland dem qvar- 
blifva i Madrid, 

Att förhillandet till främmande magter är gan- 
ska: vänskapligt och att iugen ting behöfver frukta 
från dem,det bafva Ministrarne förklarat inför Cortes. 
Cortes hafva till Ecolesiostik-Utskottet remitterat 


ett al. Deputeraden Tapia gjordt förslag, att Inqvisi- 
tionens handlingar måtte utlermnas till dem, som de 
angå. vare sig för upprättelses sökande eller för att 
kunma för alla tider ådagalägga procedurens orättvisa, 

England. Enligt Handelsbref från England (he- 
ter det från Spanien) inskeppas där, istörta skynd- 
samhet , 24 Tegimenter , somlige säga till Joniska 
öarna somlige till Sicilien, 

Södra Amerika. Vapenbyilan mellan Spau- 
ska arméen och Columbia är upsagd af Bolivar och 
lopp till ända. d, 28 Apsil. Man var på öarna 
ganska ängslig för krigets förnyande, och det trod- 
des, att Cartagena skulle, efter Maracaibos exem- 
pel, förklara sig sjellständigt, 

Brasilien. Angående anledningarna till revo= 
Tationen i Rio d& 27 Febr., skrifver en af revolu- 
tionens hufvudmän, att Grefve Palmella velat öf- 
vertyga Konungen, det oroligheterne i Spanicn och 
Portugal, snart skulle qvälvas genom en Rysk ar- 
mée, som var i amågande, . Palmella bade då np- 
gjort planen att häkta-de personer, demhan miss- 
tänkte att vara tillgifna sakernasnya ordning i Porta- 


gal. — Då folket fröjdade sig öfver sin seger , faun 
det sig hafva änn en strid att genomgå: 200 per- 
soner mansynrit sig attokollkasta regerin- 
gen och republik, De, som fannosi Rio, äro 


sedan häktåde, = Palmella liar vill Laibach skickat 
Antonio de Saldanha, för alt 4 Konungens namn 
begära ett tåg mot Portugal, Hen barlåtit Konun- 
en undertekna creditiver, som åt Marialya , Lofo 
och Saldanha gifva oinskränkt magt, på det allt, 
Hvad de hos Monarkerna förklara och begära , må 
ansesi såsom sagdt och begärdt af Konungen, 
Norrige. Störthinget bär i sina sessioner d, 
5 och 6 dennes fortsatt öfverläggwimgarna öfver 
« Löne" och Pensions-Ulskottets 'betänkande om re- 
visionen af löner ochpensioner ; Rousenkilde före- 
slog, att alla löner ovh pensioner skola förtäras inom 
Norriges gränser. Angående Statsrådet Fastings lön 
såsom Tommandenr vid Sjö-Etaten, beslöt Storth, 
underd. hemställan till Konnnogen , antingen H. M, 
måtte nämna eu Commandeur, som är emf-annan än 
Chefen för: Marine departementet, 43 intet annat 
enibete bör wara förenadt med 'Statsråds-embetet; 
eller, i fall Comm. -embetet är Onödigt, lönen då 
måtte besparas, Frågan, huruvida Statscassan kan 
hos Fasting T3 någon ersättning för den redan ups 
burna Commandcurs lönen, remitterades till Odels- 
tbinget. 
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Alikrift. 
"Till Höglofl. Justitioee-Cantzlers-Embetet 


Moss: Embets-Skrifyvelsen af den 6 uti 
innevarande månad har tillförordnade Herr 
Justitiae-Cantzleren behagat ifrån mig in- 
fordra uplysning om anle .-dertill; 
att jag icke försäkrat mig om För nen 
Pehr Wikströms person, enär han å Lands 
Cantzliet inför Protocollet frivilligt erkänt 
en brottslighet af så grof beskaffenhet, som 
den att hafva borttagit penningar utur ett 
bref, hvilket han i Wik emottagit för att 
i Westerås aflemna. 

Då tillförordnade Herr Justitise-Canlz- 
leren förmäler sig hafva inhemtat kunskap 
om detta förhållande genom Stads-Fiscalens 
i Westerås Arbets-förteckning för sednare 
hälften af nästledit år, uti hvilken detsam- 
ma endast i korrthet torde vara upgifvet, 
såsom orsak, hvarföre Wikström ännu icke 
kunnat vid Kämners-Rätten i nämnde Stad 
tilltalas och dömas för sitt tillgrepp; så an- 
ser jag mig böra till Höglofl. Justitie- 
Cantzlers-Embetet härjemte öfverlemna de 
hufvudsakeliga handlingar, hvilka fullstän- 
digt utreda beskaffenheten at mine i afse- 
ende på Postillonen Wikström vidtagne åt- 
gärder och beslut. 


Dessas anmärkta foglighet härleder sig 
ytterst ifrån den ovisshet, hvaruti jag blif= 
vit försatt och lemnad, huruvida, efter en 
riktig tolkning af Lag och Författningar, 
det må anses vara Konungens Befallnings- 
hafvande tillåtet, att förhöra personer, 
hvilka för brott blifva angifne eller äro 
skäligen misstänkte, innan ransakning öfver 
brotten hos Domstolarne täskas , eller om, 
såsom en AF Riksons Ständers Justitise-Om= 
budsman yrkad Action emot Lands-Secrez 
teraren i Stockholms Län synes. utmärka; 
sådane förut öflige och icke af Kongl. Maj:t 
eller dess Hof-Rätter ogillade förhör hä- 
danefter, ehvad de i behörig eller obehö= 
rig form anställas, skola anses såsom ett 
Konungens Befallningshafvandes ingrepp i 
Domare-magten? Min enskildta öfvertygelse 
i denna vigliga fråga är ingalunda obestämd 
eller vaklande; men då den saknar en 
ofelbar grund af uttrycklig Lagens bokstaf; 
då jag fördenskull, i sammanbang med en 
mig i Nåder anbefalld redogörelse för det 
sätt, på hvilket brottslingar inom det mig 
Nådigst anförtrodde Län behandlades, uti, 
ödmjukt. Memorial af d. 30 November a819g 
anbållit, att tillförordnade Herr Justitime- 
Cantzleren ville utverka åt mig en bestämd 
föreskrift i delta fall; då likväl någon så- 
dan ännu icke kommit mig tillhanda; så 
har jag, intilldess jag erhölle det sålunda 
begärde och länge väntade svaret på min 
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förfrågan, om Konungens Befällningshafvari- "ufo åtskillnad tilll personer (2), blifvit ut: 
de är berättigad, att. genoon förbör å Lands- tryckta: skrifter anfördt, Kongk Maj:t fun 
Cantzliet med för brott angifne: eller: miss-- nit Sig: i Nåder föranlåten: att ställa dem i 
länkte personer, söka follgöra åtskillige: allmänhet uhder en offentligen: kungjord till- 
LandsljöblingelInstedbliorjede: fordringar ock: )syn at Lands= och Stads-liskaler , hyilken 
förbereda Domstolarnes: ransakningar, fun icke: lärer hafva uphört,. enär jag hvarken 
nit mig icke af egen: myndighet börar an=--derom,-elleX' om pröfningen: af mitt i följd 
ställa sådane förhör, änskönt anledningar: deraf redowista: enskilda förhållande, fått: 
dertill under det sistförflutna: året, oltares emottige någor underrättelse; 
än tillförene , förekommit. z (Börts;..e,..a, 8) 

Jag vill hoppas, att tillförordnade Herr: a 


Justitise- Cantzleren lärer gilla. denna min: 4 

varsawhet. Dem. har: icke- sitt uphof uti z RR 
någon min vekhet för en sig egeninägtigt UTLÄNDSKA NYHETER 
källande Allmän Opinion (?), hvilken, så vidt: — + gurket. De flesta-direota underrättelser öl= 


jag kunnat fatta dess" riktning: och utröna ycrensstämma däri, att Grekernas magtochs enthus 
dess redan synbara verkningar, leder: till FARSAN att ART är SEE Frk 
förlamande af Statens beskydd: för: Tagly- lägsen Bimkarnas(k RAASUSRGA När Res 
ige och fredlige medborgares. lif, heder och: fana Maj; R FSA Spåret erekern 
ogendom(l!D: Men ehuru jag: är: förvisantll re kvU- AN Och! slaglk de 
att denna uti näpra tryckta Skrifter: fram bvå: fartyg undkormit tilll 
ställda Opinion, enligt hvilken Konungens: Corlu Bi STR Ng AN dn För 
Embetsmän och särdeles Dess Befallnings- niska öarna: till Peloponnesns,, utan. hinden & En- 
hafvande i Länen skola hafva våldfört och krigare: liad& därifrån: redan: kommit: tills den: för= 


den uti Landsorterna Allmänna, har: jog. 
dock icke funnit mig böra gifva den:sam= fom Pachar fallit och de öfviga. Hytt, Därpå blovo 
ma ny styrka genom ett så inconsequent Pirga och Arta besalta af de segrande, och: Pre- 


således sannolikt för betänkelig ansedd för= Trieste; hvilka» säga, att: Grekiska arnseen öfverallt 
frågan. Jag har i detta fall haft att värja 
icke endast mitt enskildta rykte, utan; aller detta sista, tillägger blött i korthet: den.moö 


syr - den vapen, octt förskräckelien utbredd ända til-Ma- 
angripit desse Embetsmän i allmänhet, och cedonien: Enligt bref från: Corfu af di 5" Maj, 
sedan med anledning af hvad. emot den, hade Erkebiskopen af Seres. i 'Frausaxiska Mace> 


67: 


donien, Clirysanthes; icke länge uppehålliv sig idet' 
kloster, dit: han medi 1200- man: flydde. (såsom sist 
BPerättades), uten samlat 5000 man oci tågat mot 
Katerin: i: Pierien (18 timmars: väg. från Larissa ih 
”Bhessolien),, där han-förenade sig med Antimos Ga-- 
zis, Erkebiskopen i det 'Thessaliska Maguesia, För- 
enade intogo. de då Larissaz. nyckeln till Epirusy. 
sedan de Jåtivralla i staden varande Mohamedaner 
springa öfver klingan, Sålunda: räcka; Thessalien 
och norra Macedonien: Servierna Landen: och kunna 
redan anses: såsonr afskurna: från Ottomanniska' ri-- 
Fek; Den anda, som: råder hos Grekerna, kan ej! 
bätfre målas, än det skott i ett bref från Turkiska: 
gränsen,. dateradt di 2: Maji, däri: det Beter: ”Det' 
älskado fådevneslandet, det sköna Hellas, arbetar 
alt: ändtigen: bryta. tysanniets-ok i och blifva: fritt. 
” Ni; vet, hvad som. skett i Moldan: och, Walachiet; 
och redan: Kafva vi underrättelsen oms resniugensi: 
Peloponnesns,. i Epirus, om'rörelseraa: b Sersiem 
och Bulgarien; -Sjelfva vår vän. A.; (dem ädlb, om: 
Grekeland& bildning -s& högt förtjente Antbimoss 
Gazis), med: Korset i: ena: och svärdet iandra; han= 
den, står. i spitsen. för sina landsmän i 'Thessalion,- 
Hetairiom (det ordensmessigen sedam Jång: tid: 
Bestående: förbundet mollan Grekerna) har vidtut- 
Brcdt sig oehi räknar bland sitaimedlemmanr tillock: 
hed! 'Turkar, hvilka, ledsna vid Suktens; tygollösa 
veginente,  vändt sig: till henne, att: finna skydd! 
och: lagn: Nw eller aldrig,. bästa; vän! Grekernes: 
entiiusioem» lar inga gränser. De: rika räkna cj 
mer: någon. enda; Obelos- för sin egendom; allt haf- 
va de gilvit Hetairian.. Andra: hafvar frivilligt in- 
skrifvit sig: sisom; simpla:soldåter, Tensvarla dräg- 
tvn: (Grckelånds: befriares: uniform); anlägga de och; 
met dödöns sinnebild: p& mössan, framtigarde gladt 
med! utropet:: Icfse> fåderneslandet!: friker eller död! 
under: fanorna, dem; Helleniska: natiowens- ädle Kof-- 
vadmän: öjt: — Sjelfva Ali. Pascha af Ianina: är le 
dimort af'Hetairian;. Därföre hafva Sulioter ocli-A=— 
jer förBnndit sigmed honom,” — Hydrioterne: 
afva sändt Spartiaterna! ett skepp: mod krigsför= 
nödeoheter. ock deras anförare en-hedessvärjaj värd! 
4500-piaster; — Di.3'v Maji gick i Narswillb dot rykte,, 
atv Grekernass flotta: trängt genom» Dardanellerna; 
| Från: Constantinopel bar man: -diseota Bref af: 
Aro, Maji, af innehöll: att veckam förut em för- 
fårlig: gäsning berskat Bland Javitsoliarerna;. att en: 
Eop: Grekiska: kyrkor plundrades, andraförstördes;. 
men: att Regeringer, genom sin:- beslutsamker af—- 
vändt den Kotande: stormen. DÅ Ryssland bögt 
ogillat insörreetionen, Hade man intet krig attfruk- 
ta,. ooh regeringen kunde lemna: beli sin: upträvk- 
samliv åt Mosca och öarna. Grekernay öfrerlenp- 


nade &t sig sjolfva, vore i en förtviflad belägenhet 
0. 8. v. Detta är, såsom man ser, endast reflexio- 
ner. Öfver Odessa: vet man från Constantino- 
pel af d.. 14 Maji, att folket där; oaktadt alla rege= 
ringens. bemödanden;,. allt jemnb tillät sig de största 
utsväfninger mot Grekerna,, och att regeringen fort- 
for: att låta: afrätta alla;. som: afvetat eller fn 
Grekiska resningen:; Sjutton: kyrkor voro: då all= 
deles. förstörda... Äfven i Adrianopel voro 23 bland 
de förnämsta Grekerna afrättade, ocklika ödt lade 
träffat f, di Patriarken i Constantinopel, Kyrillus; 
som: där lefde: oBemärkt,. — Oroando rörelsen bland 
milieen visade sig: Man såg: tätarskäckningar; offi- 
cerarne samlades i: kafféhuson; Janitscharerne lem= 
nade sina: bandtverk; och många matroser och kol= 
bärare begofvo: sig till kasernerna, för att där för= 
ena sin stämma med: de: öfriga. Allmänt yttrade 
sig: missnöjet med några af de förnämstas Hofmän= 


nin! och ministrarna,. ock: det: var: fråga: omsatt hos: 


Sultan: begära deras: bufvud:, Några förnäma: blef- 


vo verkligem skiokadb: tillé slotten: vid! Bosplioren;, 


där de troligen: fått! sim ändalykt, — Det säges, alt 
man vidtager skyndsamma anstalter: till. Constanti= 
nopels: befättande; 

Alt Strogonow blifvit insulterad', såtomiryktet 
sagt, Bekväftor sig ickejsmen: derewot” har: Ryska 
Ecgations-rådet Fotone (joke Souton,, såsom sist 
Berättades); blifvit hemsökt i sitt: hus: af utskickade 
Janitsebarer, som Borttagit linns: papper; Fan sjelf 
skall! i tid: hafva räddat sig ,. men: allt i hans 
blifvit förstördt. "Firkarne i Constantinopel göra; 
i sin förbittring, Ryssarva skarpa förebråelser. De 
sägay att de därifrån flyktade Grekiska Furstar blif- 
vit högst vänligt emottagna och. fått genast land- 
stiga i; Odessa, under det andra Turkiska skepp 
måst Kålla 30. dagars: sträng: quarantsine:. 

Om: Ypsilantii känner man ingew ting: tillför= 
htligt. Franska blad' säga, att ham redan var i 
Adrianopel! och: Bercdde: sig att: gå mot Constan= 
finopell.. De: tillägga. att dew nya: Hospodaren, 
Kallimachi:,, återkallad: till Constantinopel (sedan 
Kam förat fått sig updraget att anföra arméen mot 
Ypsilanti),. förlovat: förståndet vid: denna: under= 
rättelse. — Ypsilanti' bar» vunnit ett mägtigt stöd 
genom föreningem med Furst Kantakuzeni, som: är 
omätligt rik och Kvars slägt', hvilken äfven är 
dtablerad i Siebenbörgen och Ryssland, bärstam- 
mar från de Grekiska Kejsarne, Tidningarna med= 
dela nigra: bref. från. Grekiska yvglingar, då de 
lemnade Tyskland och: gingo: att strida för fåder- 
neslandet,. Ett af dessa bref, daterasdt Wien d, 18 
Majr, säger: ”Peloponnesus. är fritt, Gudi vare 
task" I Epirus drog; tyranniet sin. sista pust, Nu 
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vänte vi tindesrättelse, att den förrenta Telleniska 
härsmagten från Epirus och Pelopomesns inryckt 
i Thessalien, Vår Thrasybulus (Alex, Ypsi- 
Tanti) står i Walachiet vid Tergovist och väntar 
På underrättelser från Epirus och Servien, för att 
upbryta, Hvad man hittills i tidningarne läsit om 
honom är grundfalskt. Hans armée räknar 30,000 
man fotfolk och 8009 ryttare, utom de 12,000 
man Theodor anförer. Bland trupparna råder dea 
berömligaste enighet och stor enthusiasm.” 


Pendedeka har d. 9 Maji på nytt revolntio- 
werat Jassy , då regeringen där icke ville lemna 
lifsmedel för Grekiska trupparna och uphäfva ge- 
menskapen med Paschan af Ibrail. -P, har sjelf åta- 
git sig styrelsen och uphäflyit förbindelsen med Pa= 
schan.  Turkarne hafva utsändt ströfpartier och 
Grekerne hafva tillfångatagit den från Ibrail åter- 
kommande Moldauiska deputationen. D. 16 in- 
lopp i.Jassy underrättelse, att Seraskioren af Ibrail 
d, 13, på lavd- och sjö-väg , ankommit till Ga- 
lacz, där alla Greker nedgjordes; endast en Capi- 
taine räddade. sig. Seraskieren förskansade sig vid 
Donau, der han inväntade Paschan af Silistria med 
15,000 Turkar och 8,000 Tatarer, Denna nyhet 
har från Jassy jagat alla ;Bojarer och Mctropoli- 
ten ; men Grekiska militären där ville försvara sig 
och häldre dö, än söka hjelp hos en främmande 
magt. Från Berlin har man den obestyrkta ny- 
heten , att on "Turkisk colonne besatt Bucbarest , 
att Grekernas stridskrafter uplöst sig o. s. Vv. 

Oroligheterna i Smyrna lära hafva uphört, 

I Tyska tidningar läser man en utförlig fram= 
ställning af förberedelserna till den nu inträffade 
Grekiska revolutionen; Den är icke ögonblickets 
verk, Allt sedan fälttåget i Egypten reste Frauska 
officerare genom Grekeland , i militäriska och po- 
litiska> afsigter. Redan före slaget vid Wagram 
existerade ett Grekiskt förbund, till Grekelands 
befriande, skvddadt af Franska regeringen. Hul- 
vudmannen',, Rhizas, hvars krigs-sånger, eldigare 
än Tyrlei, alltsedan skallade i Grekelaud, blef 
på hemresan mördad; men hans anda lefde. 1810 
och 1811 var Franska planen till Grekelands eröf- 
ring färdig, 30,000 gevär utdelade till bergsboarne 


3 Epirus , förbindelser stiftade, Servierna vunna, 


0,000 man Franska truppar färdiga, AliPascha af 
Ni poleoo smickrad med hoppetatt erkännas för son= 


” wverain monark, men en Prins af Franska Kejsarbuset 


i sjelfva verket utsedd till Grekelamds Konung, Ja= 
nina till bufvudstad, Denna plan förstördes genom 
kriget mot Ryssland; men den hade hos Grekerna 
väckt en anda, som gjorde dem fruktade af Porten, 
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understödde Alis förslag och slutligen fann en förs 
enings-punct i Hetairian, som 1814 stiftades i Wien, 
under Congressen, af en statsman (?).; ”som genom 
vaturens känslor hänger fast vid Grekeland.” Erke- 
biskopen Ignatius (som nu lefver indraget i Pisa) 
arbetade gemensamt med honom ; Hetairian befor- 
drade Grekernas bildning och understöddes af då 
anseddaste män, Medlemmarnas symbol är en guld- 
ring, med bilden af en nattoggla och Chiron;, hvil= 
ken, såsom hjelte-upfostrare (Achilles's lärare), bär 
en gosse på ryggen, Denna i början blott veten= 
skapliga inrättning blef sedan politisk, Hela folk; 
såsom Pargioterne, Sulioterne o. 8 v., iugingo i 
massa däri : slutligen äfven- Ali Pascha, då han var 
undertryckt af sina motståndares vapen. Salioterne 
biträdde honom då, Mainoterne nedstego från sina 
berg på den bestämda dagen (d. 6 sistl; April) och 
Hydrioternas flotta lopp” ut, att upsöka den mot 
honom utsända Tarkiska escadre, 

Franska Ministeriella bladet Moniteuren anfös 
rer från Warchau af d. 20 Maji: ”De Ryska och 
Polska truppar, som tiga mot Moldan, skola där 
bilda en cordon, för att hindra Turkarna att, vid 
de Grekiska och Walachiska rebellernas förföljande, 

c A Kejsaren är dessutom , en- 
e och Bucharest , garant af 
Moldans och Walachiets fri- och rättigbeter; och 
om Porten, ofter oroligheternas kafvande där, vill 
gifva dem en ny regering, kan det ej göras vtän i 
öfverenskommelse med Ryssland.” — Man vet, alt 
100,000 Ryssar redan i början af Maji gingo öf- 
ver Dänn, 0) 

Tyskland. Från Wien berättas, att der kom- 
mer i år alt hållas en diplomatisk congress angå- 7 
ende de Turkiska avgeligenheterna, (Franska tid- 
ningar säga tvärlom, att Kejsar Alexander, ianscen- 
de därtill att oroligheterna i Turkiet fordrade Dest 
närvaro i Ryssland, redan i Laibach för detta år 
öfvergilvit béslutet att göra en ny resa, och alt 
den till hösten beramade congress skall hållas först 
nästa år). 

Norrige» På Lagthinget d,17 och 8 dennes, 
likasom på Storthbinget d; 8, föreföllo debatter blott 
om bevillningen och dess fördelning, Fill d. 12 
voro samma mål anslagne i både Tbingen; äfven 
som till d..13.i Lagthinget, 6 
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LAGKLOKHET. 
(Forts, fr, N:o 16.) 


D å jag ansett mig icke böra genom 
förhör å Lands-Cantzliet sjelf förvissa mig 
om angifvelsers sanning, har jag icke eller 
på andras berättelser och försäkringar der- 
om; utan endast på vederbörandes requi- 
silioner utfärdat befallningar eller fattat be= 
slut om för brott angifne personers häk- 
tande. ST SS . 
Efter denna utredning af mitt nu va- 
rande handlingssätt i afseende på brottmål 
i allmänhet, får jag äran uplysa de särskil- 
da omständigheter, Nvilka föranledt mig; 
altvicke annorlunda försäkra mig om Po- 
stillonen Wikströms person , än att jag till- 
sagt honom, att icke från denna Stad 
sig begifva, utan der afbida den kallelse 
och ransakning vid vederbörlig Domstol, 
som ifrån Konungens Belallningshafvande 
i Westerås vore att förvänta. 

Den 24 sistledne September ankom till 
mig en rapport af Länsmannen i Norrber- 
kes Socken Eric Bergström, enligt hvilken 
Postillonen Wikström skulle å Smedjebac- 
ken hafva i vittnens närvaro erkänt, att 
han borttagit 17 Rid 16 sk. Banco utur ett 
af honom brutet bref, hvilket Glasmästa- 
ren Wikman derstädes (icke uti Wik) ha- 
de honom anförtrott för att i Westerås af- 


lemnas. Sedan jag em denna emot Wik= 
ström inlupne anmälan genast underrättat 
Post-Inspectoren härstädes J. E; Wigander, 
på det att Wikström icke, förr än under- 
sökning om hans brottslighet föregålt, måtte 
såsom Postillon åtfölja Posten, eller få tills 
fälle att på Post-Contoiret åtkomma: några 
bref till främmande personer, afsände jag 
samma dag med' Extra Post den skrifvelse 
till Domhafvanden i Wester Bergs-lagen, 
Herr Häradshöfdingen Lars -Alin', hyilken 
härjemte i afskrift under. (Lit. A) bifogas. 
Uti svar af den 25 Scptember, hvilket med 
Ordinarie Posten den 28 hitkoni (Lit. Boy 
begärde hemälde Herr Häradshöfdinge, att 
jag , som af anförde skäl förklarat mig icke 
kunna förböra Wikström, ville förekalla 
honom för att åtminstone affordra honom 
upgift när och hvarest han upbrutit bref- 
vet och de deruti förvarade penningar 
tillgripit, på det att den Domstol, vid 
hvilken den erfordrade undersökningen här= 
om borde anställas , närmare! måtte kunna 
bestämmas. Endast för att fullgöra kvad 
en Domare sålunda äskat, lät jag genast 
förekalla Wikström , hvilken, på sätt det 
då förda Protocollet (Litt. C.) utvisar , väl 
erkände, att han först vid ankomsten till 
Westerås tillgripit penningar, som varit 
förvarade uti det af Glasmästaren VVikman 
honom anförtrodde brefyet., men tillika fö- 
regaf, likasom han förut för Post-Inspec= 
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toren Wigander berättat; att brefvet icke 
med upsåt och genom hans 'handaverkan 
blifvit brutet, utan af våda, medelst nöt- 
ning i hans ficka, öppnadt. Till någon 
fullständigare undersökning om sanningen 
eller sannolikheten af detta föregifvande 
fann jag mig icke berättigad af Domarens 
reqvisition, hvilken, såsom ofvan förmäldt 
är, var den enda ostridigt lagliga anled= 
ning till förhöret, som jag ansåg mig äga. 
Och då Wikströms brottslighet , efter hans 
inför mig afgifne berättelse derom, icke var 
så qualificeerad, att jag trodde den kunde 
bedömas att vara urbota, fann jag mig ej 
eller hafva laglig anledning att Wikström 
uti häckte inmana. Med Posten den 1 Octo= 
ber ölversände jag Protocollet rörande ho- 
nom till Konungens :Befallningshafvande i 
(Westerås , i följd hvaraf, enligt dess svar 


tanämnde Domstol inställas, till verkstäl- 
lighet hvaraf Konungens Befallningshaf- 
vande i Westmanland begärde min hand 
räckning , uti bref af den.27 October, hvil- 
ket Söndagen den 29 hit anlände. Den 
följande Söcknedagen anmodade jag skrifte- 
gen Magistraten i Fahlun, att genast låta 
gripa och i Landsfängelset inmana Wikström, 
så att han med den nästa dag afgående 
fång-transport måtte kunna till WWesterås 
afsändas. Magistraten inberättade den 31 
October att Wikström icke kunnat anträf- 
fas, utan att han omkring åtta dagar der- 
förmnan här ifrån Staden sig begifvit, hvar- 
vid, efter ytterligare inhemtade underrät- 
telser, hän 


ber lemnade Konungens Befall= 
terstädes kunskap. Då Wik- 


af den 10 i samma månad, Ordföranden i str 


Kämners-Rätten derstädes utsatt dag till- 


den 24 derpå: följande, då undersökning | 
"rörande Wikströms tillgrepp vid ”bemälte 


Rätt skulle företagas, hvilket Magistraten 
anmeodat Konungens Befallningshafvande att 


mig tillkännagiiva i afseende på den åt- , 


färd , som till Wikströms inställelse lag= 
ligen kunde äga rum. Bnär nu Domaren 
efter erhållen kunskap, om Wikströms in- 


. för mig afgifne bekännelse icke fordrat hans 


häktande fann jag mig icke kunna vidtaga 
annan laglig anstalt, för hans inställelse 
vid Rätten, än att genom Magistraten i 
Fahlan låta honom derom antydas, Den 
22 October expedierade jag bref härom till 
Byssnämnde Magistrat , som följande dag 
aflemnade bevis att Wikströav blifvit kal- 
lad , hvilket jag med Posten” den +5 till 
Konungens Befallningsbafvande i Westerås 
öfversände. Då ban Nkvål icke vid den af 
Westerås: Kämners-Rält -bestänrda tid der 
tillstädes: kom, beslöt Rätten; att han skul- 
1e hemtas; för att d7 November iafär of- 


af den 14:de; som den 

16, i samma månad hitkom, mig medde- 

lade beslut; ytterligare blifvit efterspanad; 

samt allmänneligen efterlyst wti härifrån 

utfärdad tryckt Kungörelse af den 22 No- 

vember, eller den första dag, då Posten 
härifrån afgick till alla delar af Länet och 

till alla Eandshöfdinge-Säten i Riket. 

(Forls ec & &) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiets. Fv3n Marseille berättas, att de frin 
Asien ankomna. Wwuppar, jemte pöbeln i Coustalia 
tinopel, försalt sig + öppet uprors-tillstånd, Allt 
ifrån tidigt på mårgonen genomströfvade de, med 
svärdet och facklan i hand, alla statens gator och 
mördade, utan anseende till ålder eller kön, Gre=- 
kerna samt de öfriga Cbristsa, hvilka bo i Fran= 
kernas qvarter och förstaden Pero. Pe upbrände 
äfven större delen af nämnde förstad; och endast 
Franska Nfinisterus palats skonades. "Evgelska Mi- 
nistern, med sn familj och suite, fawnr där emtill? 
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flykt, Brefvet, som imehåller detta; skall vara 
skrifvet d, 17 på aftonen och tillägger: att man då 
ännu icke visste, bvad som blilvit af Ryska Am= 
bassadeuren, hans fru. och bans suite; man fruk- 
tade, att de omkommit under skräck-scenerna d.17. 
Förvirringen var grullig, och man såg intet medel 
alt sälta gräns för uploppet. Dessa i detaljen obe- 
styrkta nyheter bekräftas dock i det hela genom 
andra tillförlitligare. Öfver Wien berättas, att alla 
Christoa Ministrar dragit-sig till Bnyukdere,hvari- 
från man på 4 timmar kan komma till Svarta haf- 
yct, och på två dagar till Odessa, Pera skulle haf- 
va upgålt i lågor. Directa bref från Constantinopel 
berätta följande: En Grekisk köpman Danesi blef 
kastad i fängelse, emedan han vägrade acceptera 
en vexel friu Bucharest, emedan den, som dragit 
vexeln, underrättat Danesi , att fonder till dess ho- 
noreraude feltes. D, blef frigifven och doldo sig. 
Då han sedan kallades till Reis Effendi, förmådde 
kyska Ministern honom att gå och ansvarade för 


inisterus - 
af cen Rysk Dragoman, BD. 3 Muaji; ell 


gen rätt att åtaga sig honom. Recl 
nyades af en Ambassade Cavalier 
Efter fem timmars väntan fic 
Cavalieren, som hade befallning 
utan Danesi, skickade då und 
Strogonow, som genast FR stor si 

pomp, men fick samma besked”och blef, mot van- 
ligheten, förd till Storviziren. På tilfrågan , hvad 
Danesi gjort, svarades, att man hade de säkraste 
bevis på bans högförräderi. ”Det förändrar saken,” 
sade Strogonow; ”Danesi är min Bandquier öch be- 
sörjer min officiella brefväxsling på Morea. Saken 
kastar således skugga på renheten af mina tinke- 
sätt och är en förolämpning mot Kejserliga beskick- 
Mingen.” Detta uträttade lika litet, som de hårda- 
ate förebråelser och allvarligaste hotelser, hvilka 
Strogonow utöste, men hvilka icke bragte Turken 
ur concepterna. Ambassadeuren utbad sig därpå 
Vancsis frihet, såsom en gunst, hvarpå Ian skulle 
sätta stort värde; men fick allt jemnt samma ne- 
kande svar. Han framlemnade då en till Sultan 
sjelf ställd not; men Storviziren nekade mottaga 
den och Strogonow måste gå med oförrättadt äremn- 
de, — Följande dagen förnyades, al Ambassade- 
”Secreteraren Fontone, både begäran om D.s fri- 
gifvande och, i vidrigt fall, om öotens aflemnande 


till Sultan; men Reis Effendi vägrade båda delar- 


na, hvarpå Fontonée sade sig hafva befallning att 
ställa sig i Sultans väg, då han ginge till Moschéen, 
och att sålunda öfverlemna noten. Från denna före- 
sats kunde han ej bringas, utan passade på, då 
Sultan gick ur Moschéen, lyftade up sin skrift i 
vädret och ropade på Turkiska: ”Här är on note 
från: Kejsarens af Ryssland Ambassadeur Extra= 
ordinaive och Ministre Plenipotentiaire till H. M:; 
Sulten Mabmud IL” "Ty3 gånger ropade han för= 
gälves; den tredje kastade "Sultan på honom en 
obetydlig blick, lät taga p'ipperet och tågade vidare, 
Samma dag kom nekande svar i ganska bårda ut= 
tryck. — PD. 7 besvärade sig Ryska Ministern 
äfven öfver Grekernas missbandling och deras kyr- 
kors förstöring, Han påstod, att inga Turkiska 
truppar måtte inrycka i Moldan och ”"Walachiet , 
”då Furst Suzzo redan lemnat Turkiska området 
och Ypsilanti, som ej hade mer än 400 man, vore 
innesluten: i ett Castell.” Reis Ellendis svar på 
dessa upgifter (hvilkas oriklighet svårligen kan vara 
obekant för den, som framställt dem) kände man 
icke; men man visste, att Reis Effendi förklarat, 
att Bebollen Ypsilanti skall" med sitt hufvud böta 
för det i Jassy och Galaez utgjutna blod. Bland 
främlingar och Greker i Constantinopel rådde den 
största bestörtning; och den var icke mindre hos 
Turkarna, sedan elt Hysskt skepp med 18 kanoner 
ankommit, Flera personer, hörande till de främ= 
mande beskickningarna, lågade sig till att resa. — 
Sultan bar befallt, att alla i Constantinopel varan- 
de Christoa kyrkor skola förstöras. Detta verk- 
ställdes' på 16 kyrkor, med största raseri. Ryska 
Mivistern har två gånger gjort föreställningar mot 
denna befallning, men fått till svar, att Sultan är 
oinskränkt Herre i sitt Rike och handlar efter po= 
litiska grunder. Afrättningarne. fortfara och äro 
alltid förbundna med confiscation, Grekerne (som, 
genom afl. Patriarkens banulysning, äro afväpnade) 
söka om nätterna fly ur hufvudstaden; och det har 
lyckats tämligen många. 

Med ett ord: Turkarnes raseri. har stigit till 
sin höjd; de förolämpa allt, hvad som icke är 
Tuarkiskt, göra derigenom Grekernas sak till hela 
Christephetens sak, förkasta all försoning, vilja lita 
endast på egoa krafter, på de oregerliga, rofgiriga 
asiatiska trupparna, på bödelssvärd och på galgar. 
De bereda sin undergång, derigenom att de miss- 
bandla äfven sådana nationer, som aunars varit dem 
bevågua, Hvad Franska blad berätta om en beväp- 
nad: bemedling å Ryska sidan är icke bekräftadt, 

Ölver ”Prieste bar man fltt fleva bekräftelser 
på Alis tragiska slut och bans ofantliga skatters 
i besillniogtagande af Grekerna. Äfven bekräftar 


"na barn och qvinhor, 
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Sig, att beligrings corpset nöt Janida är slagem, 

cn atlfördes al Jussuf Pascha åf Mäcedonien; och 
skall våra alldeles förstörd. JFussuf sjelf var bland 
de döda. I Janina och Suli (Sulioternas bemvist) 
har ch Sehat bildat sigj söm styret Epirus och 
förkunnar sina befallningar genom Senats-consulter. 
Janina inuehafves af några Salioter och några Tur- 
kar; rätta sammanbänget är svårt att dechifrera. — 
Från Odessa påstås, att Hydrioterne ihed 56 fartyg 
gått genom Dardanellerna och bemägtigat sig ett 
åf de fasta slotten, Från Constantinopel vet man; 
alt de i Arkipelagén tagit 40 skepp från Egypten; 
med rika. proviant-läddningar. — I Psara lågo 30 
a 35 Grek. käpare, färdiga att ntlöpa mot Tur= 
karna, — Två Taärkiska Fregatter af 50 kanoner, 
två Corvetter och 4 briggår, som atlupit från Con- 
stantinopel, för att änderstötjja den armé, som i 
Salomicki samlas mot insurgenterna på Morea, bak 
va, genom de Grekiska måtrosernas förräderi, fallit 
i insurgenternås händer, De på dessa skepp va- 
rande g00 Turkar fördes först, såsom fingar 3; till 
ön Milo, där de dock, då underrättelsen om Pa- 
drinken mord änkom, samtlige blefvo dödade. — 
AM pudan Hei hafva alla Moreas hamnar blifvit 
Rx Taradé i blokad-tillstånd; utom Lepanto, Patras, 

avarino, Modön, Koron och Monembassina, hvilka 
stledes tyckas vara i Tärkarhas händer, Man vet 
$tmiustone, all Patras 'd.' 3 Maji, af en turkisk Aotta 
under Paschan af Negroponte, blef intaget och alla 
Grekor, som cj flydde, mördade. "'Turkarne fingo 
dagligen förstärkning från Rumetien, och Grekerna 
voro för svaga, att göra motstånd. — Messeniernes 


"Råd har organiserat och väl inrättat upbörden och 


beväringen, - 
= Om Ypsilanti vet man ingen ting med vissbet. 
Enligt de flesta utfderrättelser (heter det från Czer- 
howiez al d, 25 Maji) skall han vära öfver Donau 
och agera ollensift, ”Turkarne hafva framträngt i 
Moldau och Jassy lärer vara af dem besatt: Att 
Bucharest d 28 Maji blef det, känner "man be- 
stämdt. Paschat af Silistria, wed 12000 man, besatte 
staden och bandlade god discipline. Theodor lem- 
nade i hast både Bacharest oc klostfet Kotreczenie, 
som ban befästat, och tog vägen & Cärte SArgisz. 
Communicationen mellan "Moldau céh Walachiet är 
derigenom afbruten. I Galacz slogos 600 Greker 
med g0ooo Turkar en hel dag. Autalet på båda 
sidor sammansmälte till hälften ; Turkiska mängden 
behöll ändtligen öfverhand; de öfverblifna Grekerte, 
300, man, måste draga sig tillbaka; ingen enda var 
utan sår. Då denna lifla käcka trupp var borta, be- 
ite Turkarne utan förskoning nedsabla alla christ- 
Underrättelseå om neder- 


läget i"Galacr förmådåe Hetairistersias "anförare aft 
lemna fassy dv 18 Maji; och Turkarne drifva obes 
hindradt sina grufsamheter i Moldau. 

Om Theodors ocnighet med Ypsilanti, om;haut 
underhandlingar med 'Turkarna'o; s, v. talas änha; 
och man käbner ingeu ting bostämdt om tförhållans 
det. Nästan alls underrättelser? säga; att folk sktc> 
käs till Ypsilantiv Han hade detåcherat 2000 man 
mot de Turkar , som inryckt i-Moldau; 

Neapel; D. 21 Maj utkom ett edikt, hvari 
Konungen tillkinnagifver , att” som kan nu Ville 
bringa i fullbardan de löften, han i skrifvelse d. 
28 sistl. Jan, till sin älskade son; Hert, af Cal 
labrien , bifvit sina bögtälskade nationer, har 
hån i sådant afseende sammankallat en Giunta 
ak de redligaste och insigtsföllaste män, för att 
taga dem till räds, öfver de grinder dem IH, Mi 
lagt för det allmänna Iuenet. Bland dessa män 
helhiuna sig följande: Mark. Circello, Kard, Ruffa, 
Fursten af Canosa, Håt, af Gualtieri, Gen, . 
fä är ella Marik: Lucchesi Palli m. fl, 

esse 


ätt : redliga och insigtsfulla mäns 

Mg! dö genom en den 26 Mö 

c som fastställer den fordua 
n 


el "och Sicilien , någ 
in frokt deraf, i on 


1 


h konstitalion aller föreskrift för allmäl 
nå äredderBas Bebåbdling. och lägars stiftade, hvars 
före ev Consulta de stato för Neapel-ock ena 
för Sicilien är inrättad, hvilka skola med sina öp- 
SYSnTORReEE betänkanden gå ett blifvande Stats- 
Rad ti SM 


a Na 
SNES NER dar &n traktat; om Siciliens 
besättande af Österrikiska truppar, elnira fögnet 
är fullkomligt. Divisionen Wallmodeéh, Bestämd 
bärtill, skulle :R 8v & go skepp afgå dit omkring 
d, 4 Juni. — Främlingar tillströmma i stör mängd. 
— En, Ginhano, sanit Öfverste Lombardi äro 
arresterade. De förde presidium i Carbonariernat 
Alto vendita under revolutionen, — General Ca- 
rascosa höll sig dold eller var flyktad d. 20 Maj. 

Spanien, Man börjar allt klarare inse nödvändig- 
heten af att i oberoende försätta de Amerikanska pro- 
vinserna,och de Armnerikanska Deputerade taga denna 
sak så för afgjord, ätt de sjelfve furma det löjligt att 
deltaga i öfverläggoingar om Spanska angelägenheter, 
De skola äfven hafva sig updraget att föreslå de 
Ultramarinska provinsernas indelavde: i 3 sjelf- 
ständiga Konungariken under 3ne särskildta Spa 
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Thorsdagen den 28 Janii 


LAGKLOKHET. 
(Forts, fr, N:o 17.) 


Å: denna omständeliga berättelse torde 
tilllörordnade Herr Justitioe-Cantzleren be- 
näget finna, all jag med all möjelig om- 
tanka och skyndsamhet, samt med all den 
verksamhet , som jag ansett vara mig til- 
låten , vidtagit Nio särskildta åtgärder för 
att till laglig ransakpin befordra Postillo= 
nen Wikströms brattolioeE Jtt enda Lands- 
Väntzli=förhör , anstäldt: med honom genast 


då jag erhöll Länsmannens Rapport, skulle ' 


sannolikt hafva varit" tillräckeligt för att 
bringa honom till en fortsatt frivillig be- 
kännelse , att han brutit brefvet, då jag 
visserligen icke underlåtit att honom i häckte 
inmana. Men en sådan åtgärd, hvars nöd- 
vändighet äfven i detta fall blifvit ådaga- 
lagd, var mig icke, sedan jag sjelf väckt 
fråga om lagligheten deraf, medgifven. 
När Wikström ,. vid ett sent hållet 
och ofullständigt förhör, hvilket jag måste 
inskränka till affordrande af hans svar på 
de af Domaren mig meddelade frågor, be- 
rättade att brefvet genom nötning blifvit 
öpnadt, kunde hans gerning icke hänföras 
till den svårare brottslighet, som Kongl. 
Förordningen af den 5 Martii 1746 be- 
> stämmer; dertill fattades den hufvudsakli- 
gaste omständigheten, den nemligen; att 


genom handaverkan å förseglingen dennk 
lagliga vård för penningar och deras värde 
blifvit med stadgadt upsåt våldfördt. Ehuru 
Wikströms inför mig upgjorde berättelse, 
stridande emot den sannolikare bekännelse 
han i första stunden af tillgreppets öptäskt 
i vittnens närvaro skall hafva afgifvit,syn- 
tes mig vara osannfärdig, fann jag mig 
dock icke, på blotta misstankar härom; 
böre Häckta honom, Hvilket så mycket 
mindre lärer "kunna läggas mig "till: last, 
som jag äfven under andra förhållanden; 
än de nu varande, alltid varit lika varsam, 

Det är en! i senare tider yrkad och 
äfven af Domstolar någon gång antagen 
sats, att allt hyad Lagen icke med uttryck=' 
liga ord förbjuder, så vidt det af enskild 
man föröfvas, bör anses obrottsligt, äfven 
om den ovedersägligaste likhet sig företer 
emellan en sådan gerning och den Lagen, 
såsom exempel af vissa arter af brott, 
framställer. Efter denna sats hade Wik 
ström kunnat ifrån allt straff blifva fri- 
känd, emedan hvarken Allmänna Lagen 
eller särskildta Författningar - omtala den 
händelse; att någon borttager penningar 
utur ett bref, som genom nötning Öpnats. 
Men också , vid en med andan af Sveriges 
Lagstiftning enligare pröfning , hade hans 
tillgrepp, under sådane omständigheter, som 
han för mig upgifvit, sannolikt icke kunnat 
hänföras till urbota brott, och han icke till 


dråpäre och grofva missgerningsmån, hvilka. 
enligt 2 Cap. 2 $. Straff-Balken , skola ge— 
vast å färsk gerning pripas. 

Detta tillgreppy var icke; sefters mitt- 
omäbinb, stöld, enär pefningafne icke från 
annor mans vård borttogos. Rättast torde: 
det hafva bordt anses som förskingring af 
förtrodt gods; i hvilket fall straffet derföre;, 
efter 12 Cap. 4 $., jemförd med 11 Cap. 
4 6. Handels-Balken; blifvit penninge=böter: 
till halfva -beloppet; af den förskingrade: 
Summan, ellér åtta Riksd:r-52 sk. Banco. 
Ehyad då Wikström blifvit. af Domaren 
alldeles. befriad från straff, eller dömd till 
detta lindriga , hade jag; om jag käcktat 
honom, haft att förvänta mig en vådligare 
Action för en sådan åtgärd, än den, som 
nu möjligen kan förestå mig, för det att: 
jag, tvertemot den benägenhet till Fåldsam—- 
heter , som man söker att-påbörda. Lands 
höfdingar i allmänhet "I, 
'mig, att beröfva en Svensk man dess per- 
sonliga frihet. 

Emedlertid, då tillförordnade Herr Ju-- 
stitie-Cantzleren funnit mitt förhållande i 
"detta mål anmärkningsvärdt, yrkar jag, att 
frågan om behörigheten deraf. må förvisas 
till undersökning vid Laga Domstol. Skul-- 
Je tillförordnade: Herr Justitise-Cantzleren 
icke bevilja mig denna förmon, så anhåller 
jag att få anse uteblifvande. af en laglig 
Action , såsom ett bevis ,, att tillförordnade 
Herr Justitie-Cantzlereni fullkomligen god- 
känner ochicke endast ursägtar allt hvad jag, 
i följd af angifvelsen emot Postillonen Wik- 
ström gjort och icke gjort. Gerna medgilver 
jag, attjag i andra fall behölver ett välvilligt 
öfverseende af möjliga felaktigheter, men jag 
skulle lika litet vilja emottaga tillgift för 


+) Hvem gör det? Jo, den sony försvarar dem. 
Sto förträMligt är (det att försvara sig utan att 
vara angripen. 
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icke 'förhastatå 


en obehörig , denallmänna. säkerheten stö-- 
rande skonsamhet mot. brottslingar, som: 
för. en. olaglig. och våldsam: behandling af: 
det” Fäblun å. Tands2Cåntsliet: den: 2 
Martiis 1821. EA 3 i 2 
HANS: JÄRTA: 
JAN: NonÉUs.. 
2 sckire 
Att ofvanstätnde afskrift är: lika lydande medl 
detstills Kong: Mujits- Fustitier Cancollers-Eimbete: 
insände- Originalintygars Ex officio 
GöusrAr Hi Tuoméer 


(Fonts; 0, 8.) 
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UTLÄNDSKA NYHETER; 


Turkiet. OmsGrekernas: rörelser harsmani 
det: hela. inga nya underrättelser af vigt; Från Corbo 
be ttöryktet;om Cyperus be-: 
et” och. om . resningar. på 

nn FMindr n förnyas; alt Samos är 

i full resning; att Grekiska köpmän: iv Drama vil: 
Hebros »blifvit plundrade: öchmördades att i Adris 
anopel/ alla rika Christna. blifvit mördade, likasom: 
Patriarken. Cyrillus, bvilken lefde där i största still 
het: och: sågom .Ryssläids- agent, Tnvånarne.i Bul- 
garien- hafva mördat en mängd Pärkar; af hämnd 
för Påtriarkens«död.- Det: beräftasy. att -Sorvierne: 
mängrant-rustac sig. och» redan: haft några -drabb- 
ningar med. Bosniakerne på gränsen, -Möntenegri-= 
nerne ströfvade ända till Tästilidsche: och: Priepal! 
och tögo-fr&n.-Bosniakerna- en mängd hufvud, De- 
ras. Biskop ämnade sig: mot endel af Paschalikatet? 
Scutarik >F Plessalönielis varråtér:lugöt men isdet: 
inre af; Maoedonien- mycken oro: Sulioterne; hade 
oförmodadt intagit passen vid Makrinoros,hvanvid/ 
inånga stupat; Messebierne Nafva. inlogit fästningen; 
öron.  Tärkarne i Pätras-bade: (såsomsman”redätt: 
vet) fått förstärkning; från= IHepanto- oeh' tillbaka» 
dröfva dem, som belägrade castellet; men Grekerng 
$terhämtade snart: mod: och: anställde-ettsgrufligt 
blodbad bland Tarkarna, hvilka med möda räddade 
sig in i fästningen... Staden är: numera blott jen 
uskehög; hettan och mordbrandy Hafva- på en mil 
omkriog förstört alle de: berliga: orange cilronre 
och cederskogarna; de Romerska vatteuledningarne 
äro uttorkade. - SZ 
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"MOM vishet känmerimån / stt inga Torkar HAND 

4 dö Maji inryckt i Jassy, där Pentedeka, med' 
3 eller 400 man, 8 sölår” militär Befällafvare, Bo- 
Farerne försökte med -alla kräftor att” böväpna in- 
"sinarne, och förklärade, ätt-de skulle förstöra älla 
”Giekers Desse hHäde väl lemuat Jåssy och ville gå 

"öfver in på Ryska området; inen då:de icke Blefyo.- 

är cmoltagna, sterkommo de och förtföro dtt för= 

"svara sig i klostret Galata.. Dö deputerade, söm 

(a hvad man:redan vet) fallit i derås ”"bätldér, 
"äro utsatta: för många. obehaglighéter, emetlan Gre- 

kerne beskylla deih, dit de” varit sköld” till. Tur-- 
'karnis ttfåll "mot Gölicz: 

=> Österreichische Beobaclitér" (livars- 'redaeteur,. 
enligt sista tidfingär,; blifvit. Riddare) beräftar. och. 
FälsonWerar! mycket till Grckerrias:tinclätel soch-till 
”Tärkabnas- fördel. "De 206 Turksr, som först it- 
ryckt i Bucharest d; 28 Majis iikttögb eh Tolvärd 

"Ubcipline,. så att ide bl invänarne”anskgos/såsom- 
Behriare och beskyddare. 'Seraskierens "af Abrail: 
”truppar, som tågade möt Jassy, Merställde lugn och" 
ordning, hvär dé kommo; de-Törföljde blott; He- 

täiristerna, men: beskyddade: ländtfolket ochbetalte- 
”contant; sina ”beböf,- Nänmäsr tidning" främstiller: 
'dörp& en: inålbing af Olikheten:mellan Örekernds - 
"och de öfriga idsurgerade folkens tänkesätt” ochin- 

teresscn,  Serviernas- öfverhäfvud. skäll; häfva” så: 
litet Iystnat till: Ypsilantis <commnuuicationery . alt: 
han. fastmer. deraf: tagit: sig: tillfällos ätt? försäkra: 
Pörten-om Serviernas tillgifvenhet! ”Samnmanhbanget 
Möllan Ypsilintis företag och sakernas'drömdagöug : 
iiltalien kan icke misskännas. . Sjelfva företaget är, 

Tikasom-de öfriga» under: sista? och” innovarandestr, 
"endast och sollenast-bygdt på enspolitisksörvillelse, . 
Dill'ock med iEpirus är: det: blottrér »entreacty då 

invånarne-där äro af: Slaviskt;. men ej al Grekiskt? 
ursprong)” | Sedän-förekommaxreflexioneröfver den 

Isannolikasutgången; . öfver» döolyckliga företagen: 
så 70-tälet:o, ss v: -Dötta-allt-ärmärkvärdigtjicker 

rnyheternas, ntan för tonens:skull; 

: Fråfi. Marseille beröttaås; efter: sjöfarande,. som: 
kring di .10Måji. lemnat Smyrna; . att: Grekernas 
senthusiasm och mod dä äro-lika:stora , som -Tär- 
karnas- feghets. Det: kanibaliska <raserij. hyarmed! 
Tärkarnes(dock-alltidi i: öfverlägset” antal) öfver=- 
fallässina :offér:;, är,rysligt'ochbtvingar: hvarioch en 
satt iönska Grekerna framgång, Berättanne: hade: på 
Vägens blifvit auhållna-af många-Hydriotiska, Psa-- 
riotiska; Speziotiska-my fl; skepp; - hvilkas --besätt= 
hHiögar: sade; attide inom få dagar skulle från Tur=- 


kärna rycka fästningen ;p3 Chios (det erda de ade 


qvar-på ön: och mästan” i chela /Arkipelagen), . Detta 
Var-så uryckot "sanuolikare;, sons fästningen . hade: 
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fnmition och proviant knappast fören månad, och 
"Törkuärne: där, likusom "öfver ullt hvarest de icke 
äro längt manstarkäre än Grekerna, gilva sig med 
skamlig feghet. Befälliafvaren. på 'en 25 kanoners 
brigg sade, darrahte af roseri: ”Man har mördat 
vär. helige Pätriork och "de höga bland vårt folk; 
endast omänsklighet är: mumera ätt. vänta, Vårt 
Valspråk, våfer 48: KC eller GödP”” Å 

"Genom bref/från en igruk i Trieste, infördt i 
en Tysk. tidbibp, Har mäh något: birmare reda på 
föplålandet med ”Alisoch:Grekernas första opera 
tiober möt Viziren af. Morea (Cborschid Päscha). 
DE angrepo Turkarna i :destrånga: passen i Pindus 
och Bpirus. Eftersen lycklig drabbning. vid Kia= 
pba bortogo i] 
(x200mulåinor) och många fådgar,, hvilka de öf- 
verleinnade åt/sina-qvinnor: att- bevakas iv bergfä= 
sténby. Qvinnornanedstörtade: 


;Sulioterna- nästan hela 'Purkarnas tross : 


flora - af; dem: utför 


klipporna under: förbannelser: öfver. den: vanära de : 


tillfogat de Olivistvar Mcer-Bei, en af'de: maho=- 
medanska Albanes-cheferna, som: öfvergifvit: Alis 
parti; blef, tillika med sina Turkiska SUppE sla= 
gen af" Bulioternas. "Odyssens-(en Grek, Alis för= 
trogiie)-begaf sig tills de 'Thessaliska. cheferna på 


Pindis, bevistade. deras: högtidliga ed att icke förr 
bortögga voppon: än de hämnats sin; tro; och silt: 


fädernesland; och reste därp&: till: de Peloponne- 


siska cheférna i-Qalamata, hvilka, aflade somma ed. . 


1 öfrigt känner man«redan, hvad som inträffat, att 
nerml. Misitray Tripolizza, Anapli (Napoli di Ro- 
mora) ov 8. vi blilvitvintagna af Grekerna, Under 


hela tiden. rester Odysseussomkring, från den sena: 


Grekiska corpsen till"densandra, . Då han: åter gått 
-gehom: Isthimeny slog: hoten af :dé Pasebor;. dem 
Vizirew (Ohörsehid; bofälhafvare för,qvarlefyorna 
åf Turkiskasavméen) utsiindtmot Pelopounesus, En 
-amnans« abrdessarPasehur: blef på samma tid slagen 
af Jonkos; -Agrapkernas anförare. (Sedvare under- 
rättelser Iuplysa; att déssacbåda Turkiska befälhaf- 
väre-voro Nassan- Päscha: ochsOmer Pascha, - alt 
deras styrka. vars4rå5,000 many ochatt Odysseus, 
Sturnär: och Jonkos, med: Akarnanierna-och Eto- 
lerna; fullkomligt förstört dem i. passen. i :Kero= 
meron,): Påangrep: äfeen Ali denmot honom stå- 
ende: Furkiska-armée- och dref den, med Suloter- 
nas ochAgraphernas: bistånd , frånsArtaviken; från 
fästningen Prikala och-från: alla punkter i Epirus. 
Sjelfva påskdagen Jefyererade han 'Turkarnaen huf- 
väddrabbning, sedan har: utspridt rykte om" sin 


död; «Den gamle. skalken vari icke Höjd ' att slå 


dem; ban dref äfven: gäck. med dem; ”Jag är död)” 
sade han, ”menp mincskugga: var.nog att slå Tur- 
-karna på Aykten?? '; E z 
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Hufvodstyrkan af Grekorwas flotta låg för Dar- 
danellerna och brann af otålighet att på Coustan- 
tinopel hämnas den vanära, som vederfarits kyr- 
kan, genom Patlriarkens och synodens död: Detta 
kände: man säkert; men ryktet sade äfven, att Gre- 
kerne redan slagit sig igenom Dardanellarna. Där 
har” handeln från Svarta hafvet varit spärrad, där- 
igenom att Turkarna tvungit" alla skepp att, om 
deras laddningar bestått i säd, lemna den i Sultans 
magasiner, emot betalning efter torgpris, 


Spanien. 'D. 28 Maji blef Elio af domstolen 
i Valencia dömd att strypas; såsom öfverbevisad 
att år 1814 hafva omstörtat constitationen. — Pa- 
storn i”Zaldaende, D: Pedro Ruis de Algeria; och 
Advocaten Lnzuriaga hafva d. 4 dennes blifvit af- 
rättade i Vittoria, Dagligen imöpa underrättelser, 
att Factionister blifvit dömda, Audiencian i: Se- 
villa har till dödsstraff förvandlat det af domstolen 
i Cadiz öfver Jos, Salvador, för händelserna di: 10 
Mars 1820, afkunnade 10-åriga galérstraff. 

Morino har i Gamla Castilien, genom cireu- 
Jaire, requirerat 400 hästar och utspridt en pro- 
clamation , deri han angriper det nu varande sy- 
stemet och påminner om siva tjenster mot Bona- 
parte, D. 726 Maji angrep han, »med-150 Jägare 
och 80 dragoner, vid Cebracas de Cataloniska fri- 
villiga, gjorde 38 fångar, lät fusilera dom och 
tågade mot Torducles, Empecinado bar begärt 
förstärkning, och Öfv, Lienten. Manzanares tigar 
honom till bjelp: "Cortes hade förut funnit-Emp, 
hafva öfverflödig styrka; Merinos nya framgångar 
hafva ånyo blilvit öfverläggnings-ämne: hos Cortes, 
som beslutit åter discutera Gr. Torrenos förslag , 
alt alla provinger och orter, som tåla hos sig fac- 
tionister , måtte förklaras i krigs-tillstånd och en 
godtycklig magt för tillfället lemnas militär-befäl- 
bafvurne. Merino har företagit sig att öfva repres- 
salier , sedan Empecinado l&tit fusilera några fån- 

ar,  Deremot har Emp. förklarat sig sinnad 
att I3ta ombringa äfven de fångnas närmaste slig- 
tingar; — Från Valladolid skrifves; att: ett insor- 
gent-band, som innehar höjderno vid Valbuena , 
afväpnat hela national-gardet i Köpingen Hermedes, 
Åtta compagnier Tandtgrenadier beordrades dit, 
— Guerilla-chefen Jaime Alfonso utbreder allt mor 
förskräckelse i Murcia. : 

Konungen har sanctionerat Cortes's beslut om 
en orden för de krigare, som slagits: mot Merino. 
På deras anhållan hos Konungen, att urtima Cor- 
tes genast måtte, utan en dags upskof, kallas; vän- 
tade man dagligen beslutet: 

Cortes Utskott för Americanska ärenderna har 
till Ministéren öfverlemnat sitt utlåtande, som huf= 


vudsakligen går derpå ut, att .de Spanska besitt- 
ningarne i America skola indelas i eft nordligt och 
två sydliga riken, hvilkas hufvudstäder skulle blif. 
va Mexico, Lima och Sta. Fe de Bogota, Spanska 
constitutionen skulle, med några modificatiouer, 
antagas , hvartdera riket hafva egna lagar och re- 
presentation , och moderlandet endast rättighet att 
skicka Vice-Konungar eller Presidenter , oantastli- 
ga och, endast inför Konungen och  Corfes ansva- 
riga. Amerikanerne skulle i 6-år betala 200 mill 
realer och hvarje följande år 32 millioner 0. 5. y, 

Neapel. De: Consultor, dem Konungen 
förordnat i sitt påbud om den nya constitutionen, 
skola bestå af de förnämsta godsägaro i provincer- 
na och, bland dem-, i synnerhet sådana, som be- 
kläda stora embeten. : Konungen väljer dem, lika- 
som ledamöterna i Provincial-råden , hvilka i hvarje 
province skola fördela skatterna. 

Polisen är förfärligt sträng och finner föremål 
för sin stränghet i förnyade tecken till Carbona- 
rernas tillvarelse, Så bade di. 22 Maji, då års 
dagen af Konungens intig 1815. skulle firas, en 
trefärgad fana visat sig på ett tak, hvilket för- 
anledde ,: att. Borgare-gardet, som efter vanlighe- 


ten skulle göra vakten vid slottet, i största hat 
blef aflöst, ”Tus: —embetsmän afsättas — och 
ändock är utrensningen knappast börjad, 


Tyskland. Andra Kammaren af Wirtem- 
bergska Ständerva hade satt ett Utskott öfver skrå- 
väsendet, Detta: utskott har rent af nekat, alt 
skråns uphälvande vore nyttigt, Denna sats för- 
svaras med mycken metafysik och konstord, För- 
bättringar tror väl Utskottet vara behöfliga i skrå- 
ordningen, ibland annat derföre att skråna icke 
äro nog skarpt skilda, efter yrken och di- 
stricter, 

Brasilien. Kunglige familjens resa till Euro- 
Pa här gjort ett obebagligt intryck, Man, har väl 
ej att vänta blodiga upträden, ty alla älska lugo 
och säkorhet: men ingen vill vidare vara beroon- 
de af Earopa, En oafhängighets-förklaring torde 
snart vara att vänta , i fall man i Enaropa skulle 
vilja träda oss för när; härom talas redan i det 
bestämdaste språk. Handel och förelse är allas sak 
bär , och alla Europeiska nationer vilja gerna sti 
i förbindelse med detta välsignade Jand, som dag- 
ligen stiger flor; i synnerhet sedan communicationen 
med de fordna Spanska” provincerna gifvit handela 
en förut okänd liflighet. 
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- 
F örsökom några oförgripliga anmärknin= 
gar häröfver -— några så oskyldiga anmärk=- 
ningar, att vårt blad ej må kunna derige- 
Hom På något sätt blottställas, 

Vi våga finna det besynnerligt, att så 
mycket kunnat göras af så litet.” Icke så, 
som skulle vi misskänna värdet af déw stora 
förmågan att skapa idéer och utbreda sig; 
med stort interesse, öfver de obetydligaste 
föremål, eller som skulle det förundra oss 
atf finna denna förmåga hos en så fräjdad 
författare som den, hvars namn är teck- 
hadt under det införda documentet. Det 
besynnerliga ; vi våga finna, ligger deri, 
ått ett ingenting kunnat af en så stör för- 
fattare förvandlas till så mycket. "Ty an- 
nat är, att från litet eller intet leda sig 
till störa betraktelser, och ånnat, ålt om- 
byta tingens väsende och framställa "dem i 
falsk dag, skapa stora farhågor, der ingen 
fara finnes , upkalla spöken på ljusa dågen, 
vanställa och förvrida det ämne, der man 
säger sig söka sanningen, 

Hvad skall nemligen en läsare med 
den ringaste grad af sundt förnuft säga om 
all Herr Järtas vältalighet och vidtfamnan=' 
de utfärter, när det visar sig, att allt säm- 
månfaller till intet vid den simpla-anmärk- 


ningen, att för Konungens Befdllöingskatt 
vände Visserligen aldrig något Hinder fub< 
nits mot anställande åf samtal med fångär; 
till inhämtände afalla dö uplysnirigar, Hyar= 
efter Konungens Befallningshafvätides åt= 
gärdér med sådahe pörsoner böra rättas? 
Hvad annat, än ett lamt försvar för 
uraktlåtna skyldigheter skall man sedån UP- 
täcka i allt detta filösoferande öfver bpi= 
nionen och embetsmäkteris strider mot henne, 
och öfver behofvét af lagförklaringar, som 
åt vissa myndigheter gifva em ny öfverflös 
dig makt? ; f 
Om någon gång ett missbruk vid fås 
gars och anklägades hörande hos Könun= 
gens ' Befallningshafvande blifvit beifrådt; 
så lärer det hafva skétt af sådan' anledning; 
som det af Herr von Sydow hållne så kal= 
lade Smedjegårds-förhöret i Helsingehölmss 
saken "blifvit åtaladt, nemligen att en Fands- 
sekreterare företagit sig att ransaka och 
samnianskrifva protokoller, åt hvilka, eha> 
ru -öprättade utan någon annan myndighets 
än Landssekreterarens egen ”persöns närt 
varo , mån äskåt vitsord, då de blifvit öfs 
verlemnade till Domaren; såsom Bevisande, 
i afseende "på 'deruti införda bekännelser: 
Behöfver då ett sådant förfafande gillus? 
Kan ej dess förkastande få vara cn helt 
andan sak än att förbjuda Konungens Bö- 
fallningsbafvånde att-génoni förhör med häk= 
tade och angina förskefla” sig tillgång på 


: 78 
bevisning och alla de uplysningar > hvarpå- 


häktning och åtal böra grundas? —< = 
För att alldeles påtagligt fatta onödig- 
heten af Herr Järtas förslag till en lagför- 


klaring dim Laiidskatfitzli-förhör fed breotts=" 


lingat i mål; som höra ” till domstol; be- 
höfves det blott en enda liten uplysning ur 
lagen — och något litet borde man dock 
kanske känna i hvarje vettenskap, der man 
företager sig att förfäkta meningar och på- 
yrka reformer. Den lilla här nödiga up- 
lysningen är blott 'den , att bekännelser , 
på hvilka domstolars beslut kunna grundas, 
äro inga andra än de, som blifvit gjorde 
inför rätta. Vet man detta; så kommer 
man ieke och påstår, att det skulle vara 
särdeles nyttigt, om hos Konungens Be- 
fallningshafvande police-förhör finge hållas 
och bekännelserna förvaras i vitsordägan- 
de protokoller. "Ty så mycket vitsord äm 
dessa, protokoller måtte äga; skulle dock 
de deri upskrifna bekännelserna icke äga 
något. Hvarje skälm skulle ostraffadt kun- 
na roa sig med sådana bekännelser och 
narra Herrar Landssekreterare att-skrifva 
vidlyftiga minnesböcker — ät hvilka han 
lemnade allt möjligt vitsord, i samma stund 
han inför rätta återtoge alla sina bekän- 
nelser , hvilkas verkan mot honom då vore 


ingen. 

Så enkelt är sjelfva föremålet för Herr 
Järtas förklaring, Så tydligt är det, att 
han ej behöfver någon lagförklaring , för 
att en annan gång bättre iakttaga sin skyl- 
dighet och icke lemna en brottsling så 
handlöst, som hån lemnat Postillonen Per 
Wikström , blott derföre , att han ej trod- 
de sig kunna hålla Kantzli-förhör med ho- 
nom på det sätt, han önskade. 

Allt det öfriga i Herr Järtas skrift" må 
vara ganska lärorikt; Det visar, huru man 
kan använda den ena ytterlighetens fördö- 
mande till försvar för den andra. Lyckas 


som' skulle lagens efterlefnad medföra vådor 
och olägenHKeter , och beifrande af dess öf- 
verträdande Jeda till förlåtlig overksamhet 
hos de myhdigheter; som böra? hardhafva 
den3z så genomdrifver mah derefter” utan 
svårighet det slags lag-förändringar, hvar- 
igenom lagar blifva öfverflödiga och god- 
tyckets makt formligen erkänd. — Vaktom 
oss att beskylla Herr Järta för dylika af= 
sigter — förvarom oss högtidliger -mot-en 
sådan tydning. Vi döma, öfver;hans läror 
och deras resultater — hans afsigter angå 
ingen. i 
Men han är en man af stort rykte-— 
och han bekrigar opinioneni! Nej, han be- 
krigar den sig egenmäktigt kallante all- 
männa opinionen. Hvad betyder: denna 
term? Finnes det då någon opiaion , som 
på annat sätt sanctioneras ? Hyem, om icke 
hon , är det, som inviger sig sjek? Hvad 
vore hon, om det funnes en makt öfver 
henne? Och hvad gör man just i den stund, 
man söker undandraga sig hennes välde? 
— Man söker, såsom Herr Järta, ”att 
”värja sitt rykte och hvarje annan Lands- 
”hötdinges heder.” Hvad heder hafva då 
Herr Järta och hans Herrar. Embetsbröder, 
den stund opinionen afskaffas , d. v. 8. up- 
hörer att sjelf installera och bibehålla sig i 
sina ”rältigheter? Huru bör icke då hvar 
och en ryktets och kederns man afbålla 
sig från alt jäfva den domstol, hvilken en- 
sam kan gifva honom ett godt rykte, lika= 
som ett ondt! 

Opinion! besynnerliga makt! som hyl- 
Jas just i Hvarje ord, hvarmed man söker 
skymfa dig och försvaga ditt välde! Man 
säger sig förakta dig. Man säger osannt; 
man gör dig blott den äran att hata dig 
Man upbjuder emot dig alla snillets kraft 
ter, liksom trodde mar ditt besegrande vara 
ett värdigt pris för deras högsta bemödan= 
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den;: understödda någon gång af all: den 
makt'och -öfverlägsenhet, som: statens höga 
tmbeten gifva, - Huru länge skall det dröja, 
innan, hvarje med, tankeförmåga begåfvad 
varelse vet alt nämna dylika tilltag vid de= 
ras rätta namn? , 
ft 


UPPLÄNDSKA NYHETER; 


Spanien. Statstidningen anser resningarna i 
prövincerna komma af den åerverkan, som hän- 
Welsérna i Italien baft på Spanien, och tillägger : 
”Ollindska 'Piduiugar, till större delen slafviska 
förliktare af den oinskränkta magten, lafva på allt 
sält förstorat och ”vanställt dessa folksrörelser; de 
hulva sökt inbilla Europa, att deras spådomar snart 
skulle upfyllas och vi sjunka i anarki, "Det synes 
som de ännu föga känna den Spanska karakteren ; 
cluru de, allt ifrån år 1808, baft godt tillfälle att 
observera den, . Spanjoren är af natoren allvarsam, 
moderat och eftertänksam. Om ovanliga bändelser 
väcka hos bonom de passioner, som utvickla sig 
under den sydliga himmelen, så återkommer han 
dock snart till besinning och godtgör ett ögonblicks 
förvillelse genom en upriktig ånger. Sådant var 
också karakteren af folksrörelsen i Castilien, Alava 
och Burgos, äfvensom af den i Barcelona, Sevilla, 
Grenada och Coruna, De uproriska banden äro 
slagna eller skingrade, Lugnet har öfver allt åter 
kommit. Nu vet man äfven, att Österrikarne och 
Ryssarne, hoppets sista aukare för våra illasinnade, 
icke ämna sig till Spanien, och sålunda återstår 
dem intet annat än att öfvergilva sina/brottslga 
Planer.” D 

Hela national-beväringen i Nya Castilien, Man- 
eha och Estremadara har ordres att samlas vid 
Alcala de Henares; deras bestämmelse upgifves vara 
till Valencia, Arragonien och Catalonien, där, en- 
ligt ryktet, en särskild stat Höll på att bildas. D. 
25 Maji afgick en division af 400 soldater från 
Coruna åt Castilianska gränsen. I en Galieisk hamn 
har tuollbetjeningen tagit ett fartyg, som innehöll 
20,000 gevär, Audiencian i Valencia bade vägrat 
att faställa domen öfver Elio, då den, tvärtemot 
alla lagens föreskrifter, blifvit fälld af: em genom 
hotelser skrämd faetion,  Audiencian yttrade älven 
fruktan för sina Iedamöters personliga säkerhet. 
Regeringen har beordrat dit mycket truppar. Detta 
berättas "af d, 8 Junii, Af d. 5 heter det, att Ju- 
Uilie-Miuistern alsatt district-domstölens i Valen- 


cia ledamöter (dit Elio appellerat mot sin dödsdom 
såsom Serviles och Servilissimos, Den motvädjado 
domen innehåller, att ban före strypvingen skall 
degraderas och betala alla rättegåbgs-kostnaderna. 
Han beskyllas äfven att, ur sitt fängelse, hafva up-= 
spunnit en conspiration med Merino, Zaldivar 0; 
s. v. — En brefväxling med Merino skall äfven vara 
fannen bos Priorn af Atocha, Till hans bevarande 
för Vinucsas öde har man mycket förstärkt vakterna; 


Merine har åter lidit ett nederlag... Tyå-tim= 
mar sedan han afväpvat nationalgardet i Rosa och 
dragit sig åt Valdezate, inrykte Gen, Manzanaresg 
i Rosa, Chefen för en bataljon Cataloniskt infan- 
teri har inberättat, att han d.5Junii, med 53 Ryt= 
tare, ongripit Merino, som hade 72, slagit honomy 
dödat 15, sårat 6 och tagit 7, En äldre under= 
rättelse anförer ett rykte, att ett compagnie cara= 
binierer gått öfver till Merino. — I Vittoria blefvo 
Pastorn i Zalduendo och Advocaten kuvzuriaga af 
rättade d; 5 Junis, och galgen börttogs icke, eme= 
dan en den sedvares slägtinge, D. Matco Luzuria= 
ga, änvu står för rätta, D. 4 blef Underlieut. Me= 
dina strypt i Madrid, såsom värlvare för uprori= 
ska band, FPresten höll blott ett moraliskt tal, men 
en ung oflcor steg up i hans ställe på schavotten 
och;sade: ”Den, som. talade före mig, bar. icke 
gärna velat tala om den olyckliges broft,. omedau 
han, såsom alla prester, hatar constitutionen” m, my; 
Imedlertid bar samtlige det högre presterskopet, i 
anledning af ett Justitin-Ministerns circulaire, täf= 
lat att låta vigå constitutionella herdabref;- sjelfva 
den så illa beryktade Biskopen i Malaga har ut= 
märkt sig dervid. Den vördnadsvärde Biskopen af 
Cadiz genomreser provincen, går in i de minsta 
kojor, och förmauar invånarne till ehristlig lydnad 
mot öfverhet och constitvtion. — Alla sinnen äro 
högt spända, i afscende på den stora frågan , om 
Konungen skall gilla det af Cortes beslutna kallsn= 
de af urtima Cortes. Alla syontomientos i de för- 
nämsta städerna bade (enligt cirenlaire, säges det) 
begärt detta steg, ; Urtima Cortes [å, enligt consti> 
tationen; befalta sig endast med en sak under sin 
session. Denua sak bestämmes nu geuvom Cortes's 
decret ntt vara: det botade fäderneslandets. rädd- 
ning. Det tros, att regeringen icke beqvämar sig. 
Comnneros (det ofrälse folket, ters état) säges 
vpköpa vapen. t 

Cortes hafva beviljat utrnstning af fem Ninies 
skepp, fyra fregatter, två brigpar och fyra Goc= 
Jotter, till hvilkas bemannande "3500 man Jerwag 
till regeringens disposition, Deyeni Algier hat för- 
klarat, att han icke bar i sinnet några ficndtligbe= 


fer mot Spahieh och Nöderlåndernå, Det är åf 
Vigt för ”Sp., att f£3'på atinat häll använda sina skepp. 
NÅ ; Turkiet. Ännu inga nyheter af vigt, De sed- 
Häste från Moldauska gränsen af d, 30 Maji innehålla, 
alt i Moldåu allt är på såmma fot som det var 
enligt sista underrättelserna , yadenlagande att. Gre- 
kerne begynna öfva våldsamheter och utsväfningar 
af alla slag, Bojarerne plundras,. under föregif- 
vande att Moldauerue äro mot Grekiska saken. D, 
at Måji inryckte 140 'Turkar ä Fokschan, besatto 
två Grekiska klöster och afväktade bjelp. Fem af 
dem, som utskickades. till - Rimnik, blefvo ihjäl 
slågne af Grekerna, Mellan Seraskieren af. Ibrail 
åom commenderar mot Moldau) och Capudan Pa- 
sctia skall"råda "senighet. Dei förre förebrår den 
södnare ätt för sént» hafva från sjösidan angripit 
Galacz, hvarigenom flere Greker' fått tillfölle att 
föädkomma. 

'Servierne' (Heter det Trån Donau af dv 6 
Jänir) lära ännu icke hafva brutit löst. Några 
af derås äldsta "och mest betydande hufvudmän 
hälva förmått dem att afvakta händelsernas vidare 
utviekling, Paschan af Belgrad har sökt vederlägga 
det ryklct, såsom hade han fålt befallning att fila 
åfrätta nationens förnämsta. Hänkar reparerat och 
försett sina Fistomgår,  Paschan af Bosnien har öf- 
Verenskommit med Serviska nationens' chefer, att 

än icke går genom Servien till Donau, Paschan 
af Widdin skall beklaga sig deröfver att han icke 
fått förstärkning från Bosnien, för att med efter- 
tryck drifva sina operåtioner mot Walachiets — 
pang rr råder beständigt osrdning och anarki. 

urkar, Greker, Walacher; älvensöm Bojarernes 
bilda" där olika partier, hvaraf intet- 
fatt öfterhånden. Bojarerne hafva hit- 
tills misslyckats i sitt förslag "att få" Hos odaren 
Kallimachierkänd: Wealocherne förstärka alltjemnt 
Wiladimireskos armée, VYpsilanti är ännu overk- 
sam.  Turkarnas Befälliafvare, Seraskieren af Ibra=s 
ilow, som är en tilltagsen man, har förstört Gres 
kernas plan att bemägtiga sig ”"Warna och Svarta 
häfvet och gått mot Jassy. Han ämnar först be- 
sätta Moldaw och sedan deriffån intränga i Wala= 
chiet; för att sålunda sätta Greker och Walacher 
mellän två eldar, d& Tarkarna i Bulgarien biträ- 
da honom; 

I Nissa (Serviens andra hufvudstad) (så berät= 
tas derifrån af. d. 15 Maji) har Paschan blifvithals- 
buggen, Regeringen misstänkte honom såsom bem- 
lig. vån till. Grekernas sak. Erkebiskop Athanasius 
och tre förnäma Servier bafva, på Storherros,be- 
fallning , blifvit: hängde; Erkebiskopen; på kyrkan, 
Hans lik släpades genom gatorna, sönderslets och 


anlkängare, 
dera änna 


Vastades för hunfårha. AN AP ÅT Sörviek färdig 
till det 'kräftigaste motstånd, 4 händelse åfett Turs 
kiskt anfall; :och Porten kan skledes svårligen draga 
sinastruppar ur Bosuien, f Kör 

Ypsilantis .corps ökas allt jerhnt 'och det sä 
ges, att han ännu upmtintrar sitt fölk "med "hopp 
om understöd från Ryssland. I fall detta är min: 
dre troligt, känner man dock, att Ryska natiouen 
är förbittrad öfver sina trosförvandters misshand- 
ling. Från Paris hafva lera unga Ryssar rest ge- 
nom Fråhkfärt; för "ätt begilva sig Hill "Turkiet 
och strida för Grekerna. — Mellan Österrikiska 
och Ryska kabinetterna skola vara ganska lifliga 
underhandlingar, i alseende på Grekiska ärenderna, 
De fartyg, som Grekerne , efter fiendtlighe- 
ternas början , tagit från Turkarna, bestå i fyra 
fregatter, åtta Corvetter, Briggar och bombskepp, 
jemte ett stort antal mindre fartyg. En af fre 
gatterna. hade 800 fot krut om bord, 

Från Thessalonich berättas af d, 20 Maji, alt 
Paschan där låtit afrätta flera rika Greker. Fasa 
hade intagit alla sinnen, De Christnas enda hopp 
hvilade på de från Albanien och Morea annalkan- 
de insurgeuter, hvilka redan intagit Pharsalus och 
Lariss fjelaabatedapien akpll wara färdigt al 
afskudda Turkiska oket. = i 

Parganioterne halva lemnat Corfu och Paxu 
De, som ej voro vapenföre , återvände till Parga; 
de öfriga hafva förenat sig med "Grekiska armöst 
Sulioterne hafva tillsatt en Senat. I Milos sk 
ett Ammiralitet vara inrättadt. 3 

Från Constantinopel -har man föga färska nm) É 
Beter.  Misshällighet råder mellan Ministöreo, Ule- 
mas (Prosterskapet- och tillika demaremagten) och 
Janitscbarerno. , Dessa tre partier förckasta den ene 
den andre att hafva gilvit anledning till Grekiskt 
uproret, 

Norrige. D. 19 återfick Aschehoug, på be- 
gäran, sitt förslag om en: address till Konungen, att 
lustlägrét måtte upskjutas. — Banco-utskottet har fös 
roslagit, att hvarje utländing, som. nedsätter: sig så" 
som Grossbandlare i Norrige, skall till "Banken er» 
lägga 1200:Silfver>Specier, och såsom;minuthandlare 
600 8, Sp — DD. 23:skalle: Stortbinget företags 
Kongl, propositionen om. Statscassans utländska lån, 
samt Grams förslag , att Storth. måtte affordra ter 
geringen, det Kongl, reseript, som enligt RiBstiden- 
den skall hafva emanerat, angiende 'Phingets upt 
lösning, i fall-det befattar sig. med andra målär 
Kungliga propositioner, ; 
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Stats-Ekonomisk Lagfarenhet. 


U: N:o 79 af den indragna Stockholms 
Courier han man läsit en besvärsskrift af 
Extra Slottsknekten och Gördelmakaregesäl- 


len Petter Kihlberg. Denna skrift kallades då: 


en småsak, Men Kihlberg har, enligt hvad 
vi förnummit, icke låtit sin talan falla; 
Han har besvärat ej blott Magistraten, utan 
ock Commerce-Collegium , "men icke ens med 
detta Kongl. Collegii beslut blifvit nöjd. Nu 
ligger hans sak under Konungens Högsta 
Domstols pröfning; och hans ombud har 
anmodat oss att här intaga hans underdå- 
niga besvärsskrift, hvilken efter hans tanka 
skall. innefatta en tillräckligt omständlig spe=- 
cies facti. Den lyder sålunda; 


Inkom d, 28 Junii 1821, 
Stormäktigste Allernådigste Konung! 


Det ämne, hvari jag härmed under- 


”dånigst inåste anropa Eders Kongl; Maj:t 
om rättvisa, kan, liksom hvarje annan 
verklig eller skenbar obetydlighet, föran- 
leda de vigtigaste- betraktelser, På sådana 
bör jag naturligtvis vara sparsam; men jag 
vågar dock i underdånighet anhålla om 
tillåtelse till den oförgripliga anmärkningen, 
att, ehuru förfärligt och mot rätts-tillstån- 
det fiendtligt det synes vara att, för up= 


rätthållande af vissa anspråky befrämjande 
af vissa interessen , upoffra de lagar, som 
ej kunna dermed förenas, och ehuru detta 
således i ett samhälle , der lagens välde är 
högtidligen erkändt för att våra högsta mak- 
ten, borde vara den mest förvånande och 
ohörda sak ; är likväl kanhända ingen ting 
vanligare än just denna godtyckets öfver= 
hand, denna intressenas seger öfver lagen, 
nästan i hvad ämne som helst, och för- 
modligen hos hyilket folk som helst, der 
stora lagförändringar nyligen föregått, men 
ännu icke hunnit besegra det hat, som 
motarbetat deras införande, i synnerhet 
om detta hat råder hos alltör mäktiga 
partier, hvilka bland sig räkna mängden 
af dem, sem hafva lagarnes tillämpning i 
sina händer. ; 

Men jag skulle kunna hafva orätt i 
denna tanka, utan att derföre misstaga mig, 
då jag påstår, att den som en gång fattat 
sitt beslut att så skydda vissa interessen 
på lagars bekostnad , aldrig skall finna en 
orsak, hvarföre han mera bordé skona den 
ena lagen än den andra. Om någonstädes 
t. ex, en lag, som bjuder näringsfrihet, 
varit någon tid gällande, såsom Högtidli- 
gen stiftad, men aldrig blifyit efterlefvad 
och således icke i verkställigheten gällt, 
ehuru orubbad och ouphäfven i bokstalven; 
så må det ingalunda förefalla besypnerligt, 
alt de myndigheter, som vållat denna lags 
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ovérksamljet , ej visa sig mera. sorgfälliga 


att efterlefya äldre lagar i andra fall, än 
då dessa gynna samma intressem, för hvilka" 
man lärt sig att låta lagar vika. 

Hvar. helst,en sådan lagskipning inro- 
tat sig, synes. det temligen onödigt attstifta” 
nya lagar. Allt går, dem oaktade, sin 
gamla gång, och merendels i ett undräns- 
värdt lugn, så alt man kan berömma sig 
af detta ostörda rätts-tillstånd; der veder= 
börande myndigheter utöfva sitt lagliga väl 
de-och hvar och en får sipa domar i be- 
hörig form — medan hela systemet oup= 
Hörligen framskrider allt närmare till 'ett 
öfverlagdt förakt för all laglighet och en 
fräck utöfning af godtycket, som en gång, 
satt sig i dess ställe och fihner sig ej min- 
dre väl af friheten alt göra lagen kraftlös 
it verkställigheten , än det skulle finna sig 
af friheten att stifta lag, Detta sätt att, 
efter stora rubbningar, återföra allt i-dess 
gamla skick är det enklaste sätt alt göra 
contra-revolutioner —-- i fullkomligt lugn. 
Och de, som påstå, att för uprätthållande 
al, den monarkiska makten allt beror på 
uprätthållande af det gamla, skola icke un- 
derlåta att inför. Monarker uphöja, såsom, en 
stor förtjenst, denna laglöshet, i laglig form, 

"> Huru lyckligt då det folk', sont utko- 


” rat sig eh Monark, hvars vishet inser, ej” 


blott alt ingen laglöshet är för Honom och, 
Hans makt nyttig, utan också att det”nyt- 
tiga gamla ej är det döda och förmultnade, 
ej det af folkets lagstiftande vilja, fördöm-" 
då! Ty hvad är väl klarare än detta, och 
hvad är väl enklare, än att denna tidens, 
likasom alla åndra tiders, Monarker äro 
starka , lyckliga, segerrika, ärebekrönta, en- 
dast genom folkens krafter, och att dessa 
krafter, aldrig användbara mot folkens vil- 
ja, derföre ej heller” Kunna användas i 
strid mot folkens uplysning -- att således 
ingen ting är, eller någonsin varit, godt 


3 2 
just derföre, att det är gammalt, eri att 


salltid= det måst. följas, som tidens uplysning 


gillat; och att just derigenom skulle vår 
tid blifva sämre än alla andra, om man 
skulle-börja, att lefva; så till sägandes, i 


-fäderöas grafvar ochåta-sina ljäsa bonin- 


gar ofvan jord stå öde di v. s. öfvergilva 
frakterna af den uplysning, som alla fö- 
regående tidehvarf bildat, och förhärda sig 
i sedvanor , "hvilkas oduglighet den fram- 
skridande tiden updagat ? 
(Forts, e a. &) 


UTLÄNDSKA NYHETER: | 


"Turkiets Alla utländska tidningar äro nusb 
upfyllda, med afbändlingar, om: Grekernas resning; 
alt nästan ingen. plats är öfrig för egentliga nyhe-; 
ter, Det lilla, man har af detta,sednaro slag, är 
dessptonm så osammanhängande och oftast stridigt, 
att man Ueråf icke kan göra sig någon klar/idée om 
det: belas-gång, utan. nästan midjte nöja sig att blott. 
uprepa de isolerade, upgifterna, AU Grekerne-be- 
ständigt äro öfverlägsne och. hafvafördelar till sjös, 
däruti. öfverensstätnma alla underrättelser. Från. 
Mesolungi i Etvlien "skrifyes aF'd; 30 Maji; alt 
flera fråu Mindre Asien till Mörea, med”Parkiska. 
trappar, bestämda skepp: blifvit tagnaraf Grekerna 


7 och att antalet af.de på, öarna Milos, Naxos och. 


Parog. förvarade fångar stiger till 6000. Från Cat= 
taro berättas af d. 27 Maji, att qvarlefvorna af den 
mot Ali bestämda ”Vurkiska flata (4 fregatter 2 
briggar och många transpörtskepp) svm förgälves ” 
sökt skygd i Artar viken; vill Prevesa och i Ga- 
meniza hamhy blifvit angripna af Grekiska flottans 
bafvudsafdelningcoch! tagna, efter svagt motstknd, 
Från Livorno har man ;en (äguw ganska osäker) 
uviiderrättelse af d. 3 Janit, att den där vistande 
föd!Hospodureh Först Karadsolä genom en Conrier 
filteveta, alk 72 tartvgrafiGrekiska flottamlyekligts 
gått gengiw Dardanellerna; men. att. sju blifvit at 
"Turkiska batterierna. skjutua i sank, bvarpY Gre- 
kérna samlädes vid Lampsacus och Gallipoli, — 
Grekiska sjöinagten" i" Arkipelagen räknas till 250" 
skepp, af. olikm störleky hvaviblund ide största äro / 
utrustade-såsom fregatter, Flöttan är delad + fora. 
escadrar, hvaraf den första kryssar kring stränder= 
nå al Pelopounesus, den andra ligger för ankar 
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mellan ön Tenedos ech 
eh Grek från Sithhilza i Wilichiet- dl 18 Miji)';- 
dei tredje kryssar mellan: Creta och Uypern och" 
sskytldar Cycladiska' öarnay' den fjerde, såsom re-' 
serve, lemnar "ej" farvattnen kring Hydra och Psara 
ocM Bringar' ordres titl de öfriga afdelningårna, De 
erfarvaste sjömän från vesterlanden (Heter det vi-: 
dare) låta rättvisa vederfaras de våras skicklighet, 
ock dew obegripliga snabbliotet och djerfheten af" 
deras" manoenyrer. I. 4 Or V 
(7 Berättelsen” om" blodbaden i Cönstantinopel d. 
16 och 17 Maji har icke bekräftat sig; åtminstone" 
kätmer man därom inga Härmare omständigheter , 
ehura de nyaste directa underrättelserna gå till d; 
28 Maji. Enligt dem tyckas ”Purkarne: sansa sig , 
ifrågasom: de BEaropeiska mapterias beskickningar: 
Pil dorasv säkerhet "äro synnerliga &tgärder vid= 
fagua.s" Då "Engolska Anibassadören nyss förut hade» 
auditnce, visades Honom många Ovanliga heders=') 
betygelsersooh! mönga! förnedrande: punkter i eeri=) 
mönielldt>eftergålvas, — > Det har blifvit Turkarna” 
förbadet- bt tala om politik; - och tvåvansedda per= 
soner :hafva med sina hufvuden fått betald em öf- 
verträdelsv häraf, Vigtiga beslut i -afseondö påförs 
svarsverkét äro fattades i Divan, - Javitscharernes 
tillgifvenbot hår atan-sökbvilna; därigenom atUtre 
derasiddpateradesinkaltas i Divan; "Vidförsta-ses= 
sjolvens isdbrås-märvarocd; vg Maji beslöts>att sätta 
arméen! pb Duropcisk Tot, mon med två undantög: 
att drägten icko ändras och alt det förhatliga namn, 
”Nizatir Dschedib",;' somvgafs trapparna, då de förr 
ov gång skulle otganiseres på Europeiskt sätt; och 
som: då kostade Sclinr! lifvet, skall-undvikas och ett 
Jänpligare väljas.  Genast bogynte arbetas pl res! 
tetg dammar Divan cöfverlades: den frågan, 
wall mansbördesföretsga mot resningen" is Morea 
och i anseende till Grékiika religiånen i allmänhet, 
Den nya Patriarken (hvilken säledes hyvarken dött 
sfförskräckelse eller. blifvit. mördad, såsom-det be- 
rättades) förekallades, att sägasin tanka, och gjorde 
storbintryck göttoms det lögn och den värdighet , 
järmedschan talade >! Barbareskötatorme  häfva 
blifeitannianadé att; mediala skeppy de kön 
utrusta, förstärka -Såktans Alotta 1 anmanings= 
brefyet är sagdt allt; hvad somskau elda fanatis= 
men och roflystnaden. Men Engelska Ambässo- 
dören bar imedlertid förklarat, att hans Hof ej 
kan tillåta Barbaresk-skeppeys- ankomst i Joniska 
vcty och alla Joniska öarnås bamnar skulle stän- 
gestörsdem. > D; 18 Maj! utlopp åter från Con= 
stantitopel "om dö! af Turkiska flöttan, bestående: 
slet linieskeppy tre fregatter och tre briggar, alla 
väl utrustade, menlla bemannade, emedan Gre- 


. Dardanellerna (så skriffer . 


kernas affall beröfvar Porten dess bästa matraoser, 
Atnmiralitetöt har värlvät” matrostr af alk vatio= 
ner och betalir 3 måhaders hyra pt förband, En- 
bargo är i Constantinopel lagd på alla frå Ryska 
bämnar kommande, och med spunmål lastade far= 
tyg. Alla, "som" afgå frin hufvudstäden, besigtigas 
noga, i anseende till den öfverhand tagande ut= 
våndringen af Christna; | 

I Frankrike trot mad; att Kejsare af Ryss= 
land och Österrike skola inblanda sig i Turkiska 
angeligenheterna; och sjelfva Ryska Ambassadören 
skall 'bafva yttrat sig deråt, I, London” berättas, 
all Ryska beskickningen där fått undörrättelse, att 
båda de Kejserliga hofvénhöslutithos Pörten fordra 
uprättelse för det höga Grekiska presterskäpetsock 
dö värnlösa Christhas afrättande, äfvensom försk= 
kran och" börgen, att dylika" rvsligheter ej mer 
sKöl föröfvås,” Äfven rykten hafva gått, nltHyss- 
land" fordrade att blifva Ulvoraktädshorie för alla 
Grekiska provincer, att bidiindagtörna yrkarfiendt- 
ligloternas inställande, ja Moldnuis och Walswchiets 
afträdamde 0: s, Vv, Men detta anses icko förtjena 
något förtrochde,” Ehligt inlöpna beföllöingar fyfan 
Petersburg, har” frivilligas alresa och understöds 
afsändning från Odössa blifvit förbjädem Ölver 
Odessa” berättas, att des fem hufvådniagtsrnas Iöre- 
ställningar fill Divan varit åtföljda af några hos 
telger,  Imedlörtid förtfara 'visitationér och affätt= 


nidgar, En yngre Först Moörusi, Arsenmi-tolk od 


bror till! den yst afrättade ”Tölken "höj -Pörten', 


har blifvit halshuggen. Janitscharerne sjölvA rysk 


ofta för de illgärningar, dem Divans och Ultinas 


agenter föröfva. Omkring Constantinopel” är Hela 


nejden ödelagd af du från Asien ankommande trup- 
par. Desse, som dagligen "ankomma; altindas åt 
Albanien och Macadönien. 

Om Bändelserila i sjolfvå Grekeländ Kår”man 
följande underrättelser: Frin Thessalonichi skrifves 
af'd, 25 Miji, att staden Stres i 'Mitedonien är 
innesluten af de Macedoniska bergsböarni; altTheyé 
sälonichi är äfven innesluiet på landsidan och blo- 
keras på'sjösidan af'en Grokisk flotta." Byfallninvgen 
fån "Covstantinopel att öfver allt affätth de ChAst> 
na presterna och förstöra kyrkorna,” bar blifvit 
verkställd 4 'Nissa, Philippopel vo. & vs Drkebis 
skopen af Néopatron i 'Phessälien samlade, vid 


underrättelsen. om Patriarkens mord, allå sina pre=> 


ster och tågade; i spitseh för dö väpnade invinsrie, 


mot Omer Pascha, som; kom frid Piocis, och slög 
hosam i flera slagtömkar. Tarkarin tydde till fist- 
ningen Zeiton och iustingtvsi där. Prksbiskopen 
föll sjelf i slagtningen y just söm segren" förklarade 
sig för bonom, och upmabade, döcnde, de sina 
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till ihärdighet och de flyendes förföljande. — D. 
3 Maji bade 'Tärkarue ännu Patras inne, 

I Bulgarien (skrifver d. 18 Maji en GCreky: 
som flytt från Constantinopel och rest genom nämn-. 
de province) äro alla Christua invånare, både Gre- 
ker och Balgarer , lifvade af samma anda emot 
Turkarna, Ypsilantis här rycker mot Donau, Wae > 
lachiska cavalleriet, under I, d. Ryska Öfversten 
Georg Kantaknzenis, upgifves till 8000 man och 
tr förträlligt exerceradt, - Alexander Ki, Georgs, 
bror, har gålt till arméen i Peloponnesus, Gamla 
Furstinnan Ypsilanti beundras allmänt för sin på- 
triotism. Hennes fyra söner (Alexander, Deme- 
trius, Georg och Nicolaus) deltaga redan i stri- 
den, och hon beklagar blott, att hennes. femte 
son, Gregor ännu är för ung att följa siva brö- 
ders exempel. -- A. Ypsilantis magt räknas (he- 
ter det från Wien d. 28 Maji) till 12,000 man 
linie-infonteri och 8000 cavalleri, De irreguliera 
trupparne , Pandurer, Lancierer ms; m,, under 
Theodor, Skupba m, £l., stiga till 40,000; deras 
autal växer dagligen och de äro väl försedde, Der- 
ibland bar man de icke räknat Bulgarerna, och 
Scrvierna, hvilka: äro under vapen och lyda Yp- 
silontiv Serviernas auförare, Milocz, har samlat 
sin här i Belgrad och skulle förena, sig med Y.; 
för att med honom gå mot 'Thracien.« Bulgarer- 
nes afsigt skall yara att alskära all tillförsel för 
Tarkarna, som ryckt öfver Donau. Den flyktade 
Biskopen af Ternowa har i Philippopoli salt sig i 
spitsen för. resningen och sades (enligt bref från 
Wien af d, 14 Junii) redan hafva samlat 12,000 
Bulgarer. D. 15 Maji tågade hap, med korset bu- 
ret framför sig, mot Ternowa, -- Hos Grekerna 
i Bucharest skall befinna sig en stor mängd utr 
ländska officerare, i synnerhet Engelsmän, Ypsi- 
Janti tyckes icke vilja snart företaga nägot vigtigt, 
utan blott förskansar sig och öfvar sitt folk till 

igängeri och småkrig. 

Morili Bekir Bascha (heter det från Constan- 
tinopel af d, 25 Maji) har med.sin corps, unge- 
för 12,000 many, afgått till Rumelien, hvarifrån 
ban skall, öfver Rustschuck, inrycka i Walacbhiet. 
Kara Feizi, som fått hästsvansarua och hefälet öf- 
ver 6 å 7000 man, skall förena sig med Paschan 
af Widdin och iorycka i Lilla WWalachiet emot 
Krajowa. Enligt officiel berättelse från Bucharest 
al d. 3 Junii (säger Österr. Beobachter) stod den 
3; Walackiet inryckta Turkiska arméen , under 
Hadschi Ahmed Pascha, i Kolentina, utanför B. , 
där ett läger af 22,000 man, hvaraf bälften ca- 
walleri, Var formeradt. Om nigra dagar skulle 
det upbryta emot rebellerna, Man tycktes invänta 


Paschauv af Tbrail, som höll på att ronsa Moldau 
och redan besatt Jassy, Sedan. skulle man, med” 
forenad styrka, rycka mot Ypsilauti, som allt 
jemnt befann sig i Tergowischt, det han syntes. 
vilja försvara (med sina 10,000 man, heter det), 
Bacharest var besatt af 500 Tuskar, som iakttoga 
den. strängaste orduing och afväpnade invånarne,. 
Krajowa var redan besatt af Paschan af Widdin,, 
som lät sina förposter framtränga, upåt Alutaflo-. 
den, ända till Rimnik, -- Pheodor, skall, vid sin 
ankomst till Pitetsch ,; bafva blifvit arresterad af 


Capitaine Jordali och i bojor afförd till Ypsilauti, 
(allt Österr. Beob.). 

Norrige. D. 23. Jonii höll Storthinget först 
en lång bemlig session, och sedan: gallerierue voro 
öpnade uplästes beslut i frågan om. Grams förslag 
att af Regeringen begära afskrift af den i Riks-tid= 
ningen N:o 47 omtalta Resolution, avgående vil= 
korlig uplösning af Storthinget, . Motionens åsido- 
sätltande var beslutet, Gram begärde sedermera 
att ordet affordra, som iprotocollet blifvit nytt- 
jadt, måtte rättas till anmoda, som han i sin 
motion nyttjat, -- 1 

Lagtbioget antog d. 22 sisom grundsats, att 
hvarje utländing, som nedsätter sig i Norrige, så= 
som handlande, bör erlägga en viss summa till staten, 
hvilken då till någon del:tryggas mot den: skada, 
som kan upstå derigenom , att främlingen lemnar. 
landet, efter att där bafva förvärfvat förmögenhet; 
Därp3 beslöts hemställan till Odelsthinget att be=" 
slata en afgift (såsom man i sista N:o såg) 1200 5: 
Sp. för en Grosshandlare och 600 för cn minute; 
handlare. : 

Utskottet, som granskar Statsrådets protocol- 
ler, angående gratialer, temporära löne-förhöj- 
ningar och eftergift, dem Kgl. Maj:t hittills bevil= 
jat, anser tjenligt att bestämma ett årligt maximum 
för dessa utgifter, t. ex. 6000 Spår. Detta förslag 
är af Odelsthinget antaget. 

Sedan Kongl, Maj:t befallt, att 1799 års Tryck- 
frihets-förordning skall, i förening med Grundlagens 
100:de $, anses såsom gällande Tryekfrihets-lag och 
omtryckas ; så har detta nu skett och förordningen 
är redan till anotoriteterna utdelad. 


peta sv kardFbegte tet ERNA AT 
Från trycket bar utkommit och säljes i Deléens et Cs 
boklåda: Oskyldiga Ämnen, med ändsntag af en enades 
något alfvarsam kritik; som döck troligen passerar. Aj 
Courierens Redaction. Priset är 24 sk, banco, Prenume- 
ranter å Stockholms Courier äga att uttaga hvar sitt exem= 
plar, såsom ersättning för sex felande ark af densamma. 
Bön: rn nr RR 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos Er wEÉn och GRANSENG, 


" 


N:o 21: 


KÖRTASN, 


1821. 
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Måndagen den 9 Julii. 


Stats-Ekonomisk Lagfarenhet. 
(Forts, fr, N:o 20,) 


Man Eders Kongl. Maj:t nådigt förlå- 
ta en fattig extra Slottsknekt, att han i 
sin mån vill vara medborgare, att han vå- 
gar förstå och. frambära dessa sanningar , 
måhända dyra och vigtiga, men åtminsto- 
ne ganska enkla! Mitt ärende är att i un= 
derdånighet klaga öfver ett af Eders Kongl, 
-Möj:ts och Rikets Commerce-Collegium gif- 
vet beslut, som förnärmar den näringsfri- 
het, jag trott mig böra njuta, lika med 
alla andra svenska medborgare, emedan den 
blifvit högtidligen försäkrad åt alla med- 
borgare-klasser. Men det är ej blott denna 
frihet, som blifvit förnärmad. Commerce- 


Collegium har på ett sällsamt sätt förfarit ,- 


för alt fälla mig till en brottslighet och elt 
ansvar , som väl kunna öfverensstämma med 
;skråmäns och närings-förföljares önskan, 
:men det oaktadt ej skulle kunnat efter lag 
mig ådömas, äfven före den tid, då nä- 
ringsfriheten infördes. Jag nekar ej och rår 
ej för, alt fråo tankan på detta förfaran- 
de öfvergången varit lätt till några af de 
allmänna anmärkningar, jag här ofvan i 
underdånighet tecknat. 

b Commerce-Collegii utslag, gifvet den 
29 sist. Maji, visar, huraledes jag af Gör- 
delmakare-skråets represententer blifvit an- 


gifven, för alt hafva uti mitt bonings-rum 
inrättat Gördelmakare-verkstad och hållit 
mina tillverkniogar till försäljning; huru 
denna tillvitelse befunnits ogrundad, i det 
jag alldeles icke inrättat verkstad eller hål- 
lit varor till salu (hvilket jag dock, enligt 
gällande lag, kunnat göra opåtalt och ätan 
att underkastas ansvar för annat, än om 
j'g icke upgifvit mig till beskattning för 
yrket); huru man då i stället lagt mig till 
fast, alt jag ensam och för egen räkning 
hemma i mitt bonings-rum, tid efter an- 
nån, åt Grosshandlanden Åström, som har 


"en spegel-fabrik här i Stockholm, förfär- 


digat åtskilliga Gördelmakare-arbeten, dem 
han i spegel-tillverkningar användt; huru 
jag härigenom blifvit ansedd' för att fuska 
i Gördelmakare-embetets handtvork, hvil« 
ket vore destomera otillbörligt, som mä 
stare inom embetet erbudit mig arbete på 
dess verkstad, samt huru både Åström 
och jag varit på denna grund fällde, hvar- 
dera till tio dalers böter, jag för olofligt 
fuskeri, och han för det han begagnat sig 
af fuskare, hvarjemte mig förbudits, vid 
laga ansvar, att smed gördelmakare-arbe- 
tens förfärdigande annorlunda än på mä- 
stares verkstad mig befatta, 

Sedan detta för sig gått vid det så 
kallade Embets- och 'Byggnings-Collegium 
samt Stockholms Magistrat ; så har Com- 
merce-Collegium resonnerat på följande sält : 
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Åström, som i vederbörlig ordning vunnit 
tillstånd att här i staden inrätta och drifya 
spegel-fabrik [hvartill ej lärer behöfvas nå 
got tillstånd], kan det icke betagas att vid 
densamma antaga ovh begagna de arbetare; 
som för spegel-tillverkningen erfordras, än= 
skönt något deraf skulle vara sådant, som 
annars hörer under skrå. Kilberg, fastän 
varande gesäll vid Gördelmakare=embeiet , 
har ej heller kunnat vägras alt i arbete vid 
Åströms fabrik ingå. Men Åström hade 
enligt författningarne bordt hos Hall-rätten 
anmäla sin. med Kihlberg härom träffade 
öfverenskommelse och låta Kihlberg bland 
sina: arbetare inskrifvas Detta har Äström 
icke iakttagit och icke dess mindre låtit 
Kihlberg åt sig förfärdiga sådane arbeten, 
som al Gördolmakare-embetet verkställas 
[liksom hade ej, påföljden varit,densamma, 
ov jag gjort andra under skrå icke lydan= 


> de arbeten, utan att vara hos Hallrätten 


anmält] Och på sådan grund gillas det 
slut ,, hvari Under-domstolarne stannat iaf- 
seende: på ansvar å Äström — och äfven 
å Kihlberg ! 

Så lyder Commerce-Collegii utslag. Jag. 
får väl nu mera arbeta vid en fabrik — 
det var väl orätt att anse mig för fuskare 
— men jag skall ändock plikte tio daler, 
emedan Åström påstås hafva försummat em 
skyldighet, som ålegat honom! Ty de för- 
fattningar, hvilka Conmerce-Collegiunr åbe- 
ropar, såsom förpliktande Äström till an- 
mälarn hos Hallrätter, stadga för ingen del, 
att fabriks-arbetare hafva med dylik an 
mälan nägot att skaffa, utan endast fabriks- 
idkare är skyldigheten ålagd , att em månad 
före mantals-skrifvingen hvarje år till Hall 
rälten ingifva förteckning öfver det tolk, 
sonr vid fabrikerne nyttjas. Försummandet 
häraf kostar ieke: tio , utan fjugr daler silf- 
vermypts böter, enligt Commeurce-Collegit 
Kungörelse af dem 25 April 1752, — efter 


bvilken Collegium följaktligen icke dömt. 
Men också läre olleghup hafva haft det 
goda skälet till mildrande af Åstlröms an- 
svar , att Collegium ej undersökt, huruvida 
havs” beifrade försummelse är verklig; hvad 
anmälan Han må hafva hos Hallrätten gjort, 
eller om jag, vid åtalets anställande, re- 
dan så länge arbetat hos honom, att nås 
&on mantals-skrifning sedermera passerat. 


(Forts, ce a. 8) 
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UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. Från Moldauska gränsen skrifves afi 
.d.6 Junii, att, enligt sednaste uaderrättelser från 
Jassy, hade Grekerne retirerat ända till floden Su- 
ezawa oci syntes. vilja concentrera sig där, Bref 
från "Wien af: d. 19 Junii säga, att mån i Buckha> 
rest oförtöfvadt väntade, i granskapet af nämnde 
stad, em afgörande slagtning anellan Greker och 
Torkarssanesilnt hade i Walachiet concentrerat 
allw sina truppar, och Theodos, hvars läge blifvit 
ganska: kinkikt genom. Bojarernas fiendskap; hade 
tågat mot Tergowischt', för att förena sig med Yp- 
eilanti; Turkarna fingo allt slags understöd af Bu= 
jarerna, i synnerlict i Moldan. Oaktadv Paschans: 
af Ibrail försäkringar, att alla oskyfdigaskullesko- 
nas, hafya hans soldater, livilka anse Kriget såsom 
religionskrig, begått grufliga utsvälningar iMoldau, 
Grokerne hämnas. på Bojarernc och: alla, som miss= 
tänkas alt vara Turkarna tillgifna. Deras hus och 
husgeråd. förstöras, Eunligtallt, livad af dessa un+ 
derrättelser kan slutas, hede Tarkarne jnnu ieke 
vid Maja månads. slut bemägtigat sig Jassy.. Euligt 
ett rykte, skulle Grekerne och ”Turkarne: hafva 
baft handgemäng i Föokschaw, som blifvit ett rof 
för lågorna Detta berättas: frin- Wien af: dig: 
Junib på det sätt, att Forst Kantokvaenis di 25 
Maji hållit em mördande slogtning med: Turkarna 
+ Fokschan; och att önstor mängd al dem: fallit 
— Paschan af Widdin Hade begärt genomtåg ge 
nöm. Servieir för Goo/ man , dem. han ville skicka 
sisom: förstärkning till Belgrad; men Servierne vä 
grade; och då den llaFbrpacn ville framtränga med 
våld; blef den tillbakadrifven och förlorade t60-man- 
Grekernus« djerfva plan. skalf vara, alt ell för= / 
Bundetssariméer sommonstöta i Sophia £ Bulgarien 


oglv derifrån: förenade: g& mot Constantinopek Oav 
> 


deras : tande. och företag känner man för öfrigt 
ganska I Demetrius Ypsilanti, Alexanders bror, 
har kommit-till Peloponnesiska arméen; och med 
shonpom kom Alexander Kantakuzenis, bror till be- 
fälbafvaren för Grekiska arméens i Walachiet ca- 
valleri. (Alexander Y. säges hafva till Gouvernör 
åMoldan ämnat en sin tredje bror, hvilken ock 
skulle, med några tusen man, vara på vägen dit). 
Med Jem voro två Peloponnesiska officerare, som 
nyss lemnat Ryska tjensten, Enligt Ah  Ypsilantis 
befallning, hade de, fast under tusende svårigheter, 
framträvgt till Peloponnesus, där Demetrius Y. 
genast utsaf en kraftig proclamation, hvilken med 
entlinsiasm emottogs al de redan organiserade ska- 
rorna på balfön, Detta berättas från Cephalonia, 
med tillägg, att alla de flyktingar, som på em må- 
nad kominit dit fråv Morea, Akarnanien ock Epirus, 
fikade att komma hem; och att många ef öns in= 
wånare gjorde deuv sällskap Det brättades till och 
med, att från Sto. Maura flere nattetid shnmade 
öfver det smala sund'; som skiljer ön från Akar- 
nånion, De Grekiska köpmännen på Joniska öar- 
»a funno älven tillfälle, oaktadt förbudet, att öf- 
-verskalfa vapen och munition, som de förskrifvit 
hån /Eogland och Spauien, Från Trieste skrilfves 
dotilonii, satt 150 Greker afseglat dorifrån till 
Morea: Jost som det skedde, skyndade ex Fransk 
offiser, född .Grck , act söljn sittskepp eclsin lad — 
mnidg, och afgick, såsom frivillig, med Grekerna. — 
Di Pascha af Morea åter intagit Patras, lät bam 
följande dagen plundra stader, då; utom de förut 
mpbyända 500 lus, 800. blefvo rof för lågorna. 
5000 invånare hade utvandrat; 40. halshöggos , så- 
som delaktiga i sammansvärjningen. Piseban hade 
dessutom. besatt Votizza och troligtvis även Kala- 
Brita, så att Grekerne där i trakten ieke bade nåt 
gon fas8 punkt. Däremot bade de MK 8 Majv ber 
mögtigat sig Allén, då = af staderr brändes, — P& 
ön Zea hafva de grufligt misshandlade Grekerne 
tagit sträng hämnd: 40 Turkar blefvo: skjutna, dem 
ne efter den andre, och deras kroppar sönder- 
slina, Chios är den enda ö i Arkipelagen', som 
ämn af befälbafvarens Capudew Paschas sons) 
allvarsarbma åtgärder blifvit hindrad att förklara 
ög för Grckiska saken, -— Två Turkiska fregatter 
och en Corvette hafva af on öfverlägsen Grekisk 
fotta blitvit jagade in till Rodos. Från Ithakabe- 
rättas de sedvaste- krigshändelserna till lands, på föll 
jandsäti Utom i Athén, som formligen belägra- 
des, lafva Torkarne + Bocotien och Phocis alle 
Sanman, efter mer eller mindre häftiga trälfiingar, 
Bilvit sig för Grekerna. Den betydligaste trällnin- 
$en stod wid Livadia, där Grekernas seger länge 
& ö > 
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nog Var tvifvelakaktig och kostade Erkebiskopon af 
Neapatra lifvet. Äfven i Thessation förefölto era 
särskilda draäbbningar och hela ”provinceen är vn i 
Grekernas händer, undantagande den lilla fistnin- 
gen Zcoitun (Thebe Zitoni) dit den nyligen till Pa= 
scha utnämnde Imer<Wrioni, efter ett' nederlag, 
"kastat sig in, med 2300 Mohammedanska Albanc- 
ser, och belägras, — I "Phessalonich och Seres ha- 
de Turkarne instängt sig och väntade, under för- 


> skräckelse, ett mall af Grokerna. (Om art slås, 


heter det, var ej ser fråga; det synes blott för 
enighet bland Grekerna, för att vinna allt). I 'Phes- 
salonich lät Paschan mörda de rikaste Grekerna, 
Förfarandet mot presterskapet i Nissa är redan 
kändt. Äfven i Bosnien hafva Metropoliten, fyra 
prester och många förnäma Greker blifvit hängde, 
Det påstés, att i Pelgrad' och alla fistningar, där 
Christna finnas, afrättningar skett. Öfver allt för- 
störas kyrkorna, omskäras barnen och ödeläggas 
hela städer. 

Directa bref från Constantimopel berätta , att 
”krigsvustningarna fortsättas med störta ifver. Ein= 
bargon fortfar och Miri (skattkammaren) betalav 
contant alla spannemåls-laster, som hembjödas ho= 
nom. Från Itbaka berättas, att de fartyg, som im= 
nebafva hvete, rig och de andra litsmedet, denn 
"Constantinopel årligen hemtar från Syrien, nu nä 
"stan alla gå till Spaniew och Portugal, för att sälja 
sion laddningar; ”ty bor skolle de vipa sig dit, 
dir alla Greker mördas?” Kusthandeln från Arki> 
pelagen på Constantinopel, med lemoner och oran= 
ger, är af samma orsak alldeles förstörd; och bå= 
tirne från Tenedos, Samos, Naxos, Santorin, My= 
kovey föra ej mer sitt vin, sim olja, sina mandlar 
och russin til bofvadstaden, hvilken till och med 
från Bosphorssidan är Kkasom blokerad' af en mängd 
Grekiska kryssare i svarta hafvet, bvika där ut- 
sprida fasa för Turkarna, 

Österrikiska beskickningen i Constantinopel har 
icke blifvit förolämpad, Ryska Ambassadeuren har 
afgifvit en note, 'med bittra besvär öfver sin bes 
kandling.- Fan. har äfven protesterat i afseende på 
förbudet met spaumils-utförsel från Svarta Kafvet, 
D. 25 Moji lefde Danesi ännu, och hans bolaga- 
män bade skallat” sig ur stadem "Tre skepp med 
flyktingar lyckades att, under Rysk flagg, undkom 
ma, Men all flykt är sedermera gjord omöjlig, ge- 
nonr den stränga visitatiouen; och de Christne motse 
med fasa silt öde, i fall deras trosförvandter skulle 
segra; Äfven. befaras anar bungersnöd i dem ofant- 
Tiga staden, då tillförseln från Medelbals hamuarna 
är hämmad penoor Grekernas kaperior. — "Truppar 
komima tidta!s från Asien; JD, 17 Maji kom bekir 


Pascha mel 5000 man, hvilka skulle taga från Ya- 
makerna de fasta slotten via ipgånllen till Svarta 
hafvet; mem Yamakerne beredde sig till ej blott 
försvar, utan ock anfall, och dé Asiatiska truppar- 
ne aftågade åt Ramelien. — Dit är endast” fruktan 
för de christna magterna, som förekommer ännu 
fasligare scener, än dem man redan. sett, Många 
Armeniayer hafva blifvit bängde 

Det är ännu oafgjordt, om icke Alis död va- 
rit diktad. Af havs skalter voro 230 millioner 
(Frances) förvarade på tre särskilda ställen i Greke- 
Jand. 6000 pungar, dem hans son skaffat i säker- 
het till S:ta Maura, har Engelska Generalen Adams 
skickat till Malta, då Capudan Bei reclamerade dem, 

Wicnska tidningar, hvilka nyss räknade Ypsi- 
lantis styrka till 600 man, medgifya honom nn 
10;j000. 

De genom Smyrna tågande truppar hafva där 
anställt ohyggliga upträden, mördat och plundrat; 
så att cj blott Greker, utan ock alla Christna, flytt 
ut på skeppen. På de Christna Consulernas före- 
ställning lovade Gonyerneuren d. 16 Maji, att vålds= 
verkarne inom 24 timmar skulle lemna staden. En 
ny Pascha, som d. 17 emottog regeringen, bar jer 
gat trupparna ur staden och återställt lugnet, Un- 
derrältelser öfver Trieste, hyilka ankommit genom 
tre med flyktingar lastade fartyg soch synas fär= 
skare än de föregående, innehålla , att det vid lifs- 
straff är de Christna förbudet att lemna staden, 
och att de med ångest vänta ett grufligt öde. Alla 
affirer hade uphört och Frankerne sökte aflägs- 
na sig, b 


— Spanien. Ännu wisar sig Merino, än här än 
där. D. 7 Junii var han, med 100 Ryttare, i Roa 
och afväpnäde nationalgardet, Gen, Empecinado 
lät d. gä Arsnda häkta fyra personer, hvaribland 
en prest, I Burgos begynmaes skjuta de från Me- 
rino tagna fångar, — Xefe Politico i Madrid, Ba- 
randa, bar blifvit befunnen. oskicklig att sköta sitt 
svåra embele i dessa tider, och hans efterträdare, 
General Copons y Navia (befältafvare för arméeen 
vid Konungens återkomst 1814 och sedan disgraci- 
erad, såsom den där då för H. M. framlade con= 
stitutionen till. antagande) skall hafva Jofvat Ko- 
nungen att med alla krafter arbeta på de hotande 
orolig ”oter bämmande, hvari han skall" fallkom- 
ligt öfveronsstämma mel Morillo, 

Huruvida Konungewbifaller det begärda skynd- 
samma kallandet af urtima Cortes, derom är man 
ännu oviss. En tid troddes, alt tidens svårigheter 
skulle göra det nödvändigt för regeringen, äfven 
om dot icke blifvit begärdt. 


Tyskland. Hos Oumsat dnr he 
Friberre von Gagern yttrat sig med mycken värma 
för Grekernas sak. En svår skuld. sade han; hvilar 
på Tyska nationen, om ingevstlädes i Tyskland hö- 
jer sig ef röst eller lemnas hjälp till Grekernas för- 
del. De hafva fäktat i våra leder; Ypsilanti och 
flere hafva blödt för oss i vårt befriclse-krig. Un- 
dersåte under en Furste , som biträdt den heli 
alliancen, och tolk af ett Tyskt samhälles rättigheter 
och önskningar , yUrar jag här det lopp och den 
önskan, alt de på segrande ur striden, eller alt 
en fred betingss dem, hvilken ställer dem under 
Enropeiska folkrättens egid, 

En Svensk officer, vid namn Liljehök, blef 
4. 6 Iunii arresterad i Leipzig, dit han aukom- 
mit först nnder mässan , i afsigt att föda sig med 
land-kartors gravering, efter att föfängt hafva sökt 
militär-tjenst hos flera magter, Orsaken till Laus 
arrestering känner man icke; den påstås dock vara 
ett bref till ett stort Hofs Minister. 7 | 

Frankrike. D. 15 Maji kom Patriarken 
Lissabon till Bayonne, Han hade blifvit landsilyk- | 
tig, emedan han icke velat besvärja den toleranve 


för alla religioner, hyilken stadgas i constitulio- 


nens grunder. Fill Bayonue väntades äfven Erke- 
biskopen af Burgos och den Biskopen af RA 
som vägrade att resa till Vittoria och afkläda Pa- 
storn i Zalduendo prest-värdigheten, innan han 
afrättades, z a 

Ryssland. Med säkerhet berättas, att ie 
Ryska flottan skyndsamt sättes i ståvd, för att al 
gå till Medelbafvet. 


Norrige. Storthinget hade session d;26Tuni 
Odelsthinget d. 26, 27 och 28, Öfverläggningarne 
hafva varit af föga iuteresse, 

Odelsthinget har öfverlagt om - rättigheten för 
jordägare alt öfver aunan mans jord afleda skod- 
ligt vatten. Den, som vill afleda vattnet från sin 
ägor, får på egen bekostnad öpna aflopp öfver e& 
annans lägre belägna ägor, men måste lemna e& 
sättning för den mark, som af dikena uptages, = 
D. 27 beslöt Qdelsthinget, att införsel-tull orlåg: 
ges i silfyer, -- Ds. 28 beslöts, att Bavkep icke ut 
växlar sina sedlar alpari, men att, ”i fak cursen 
mot förmodan, skulle stiga till nära 100 proc, ! 
Banken växla:cen Sillver Sp. mot en Sp, i Sedlars 
till dess cursen går tillbaka till 200 proc” 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ErmÉs och GRÄNBERO: 


N:o 22. | 
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Btats-Ekonomisk Lagfarenhet. 
(Slut fr, N:o 22.) 


Hosiona ikror väl Åström sjelf icke 
underlåta att updaga Sanningen, i fall han 
finner det mödan värdt att fullfölja saken; 
Men till ogillande af det ådömda ansvaret 
behöfves hvarken för honom eller mig nå- 
gon annan anmärkning, än att Commerce- 
Collegium , som gifvit get förmenta brottet 
en ny rubrik, ej bordt i sådant skick der= 
öfver döma. Ingendera af oss var ankla= 
gad för uraktlåten upgift till Hall-rätten; 
och om vi varit det och anklagelsen tagit 
sin början inför Commerce-Collegium; så 
hade vi ej underlåtit att invända mot den- 
na domstols behörighet. 

Skulle jag åter i sjelfva saken behöfva 
vederlägga Commerce-Collegii beslut här- 
utidnan; så skulle jag tro den anmärknin- 
gen vara tillräcklig, att det icke angår mig 
hyad Åström försummat eller iakttagit. Här- 
med försvinner all min straffbarhet i den- 
na sek, Ty ehuru Commerce-Collegium 
väl älven omrört något angående bristande 
rättighet för mig att, vare sig i egenskap 


af gesäll eHer 'slottsknekt, för egen räk- 
ning befatta mig med Gördelmakare-arbe= 


ten; torde det dock vara uppenbart, att 
jag, såsom fabriks-arbetare, ingalunda; be= 
höft någon annan eller sådan rättighet att 
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arbeta, som Commerce-Collegium här br'n= 
gar i fråga, och att således, då jag icke 
Begagnat någon dylik rättighet, icke arbe= 
4at för egen. räkning, det ej heller kan lyc- 
kas att på detta sätt bringa mig under ti- 
teln af fuskare, hvilket måste vara Com- 
merce-Collegii mening, utan afseende på 
hvad Collegium , i motsägelse härmed, yttrat 
om min rätt att arbeta just så, som jag 
gjort. Det var nemligen ingalunda såsom 
gesäll; arbetande för egen wukting, utam 
endast såsom fabriks-arbetare, som mina 
vederpärter i slutpåståendet betraktade mig, 
efter att hafva alldeles afstått från tillvi= 
telsen om egen verkstads hållande och ar= 
betes försäljande, 

Emedlertid är detta Commerce-Collegii 
misstag det vigtigaste ämnet för min under- 
dåniga klagan. De ringa böter, jag i un 
derdånigbet öfverklagar , svara icke mot 
lösen af Eders Kopgl. Maj:ts nådiga utslag; 
Att misstaget som min skyldighet till an— 
svar för en möjligen försummad upgift af 
den fabriks-idkare, hos hvilken jag arbe- 
tar, synes innefatta äfven det misstaget; 
att min rätt till arbetande vid fabriken skulle 
bero af fabriks-idkareps försummade eller 
upfyllda skyldighet till nämnde upgifts af- 
Jemnande ;, är väl en vida betydligare an- 
ledning till mitt missnöje, ehuru vådan häraf 
ej skulle för framtiden kunnat blifya stor; 
enär det icke vore omöjligt ig. sjelf 


ArE—— DORSNEESSSINIEOTITSE 


er PE 


i 


att kontrollera upfyllandet af dem ifråga stå 
varande skyldigheten. . Men Bvad.som är” 


af stor och vigtig nödvändighet att afböja, 
em jag” kan, det är detta förbud, som 
Commerée- Collegium gifvif, emot utölvan= 
det af min lagliga rätt att för egem räk- 
ning arbeta, om jag vill och kan, r det 
handtyerk, jag lärt, och på hvilket en torf- 
tig utkomst för mig och de:ifattiga mina 
beror. : 

Det är tillräckhgt , att nämna Kongl. 
Maj:ts i detta ämne den 6: Aprik 1810 ut- 
färdade nådiga Kungörelse; för atb:erinre 
om de skäl, som inför Eders. Kongl: Maj:t 
vid åtskilliga tillfällen, och en gång på 
ganska utmärkt sättaf Commerce-Collegium: 
sjelft, blifvit framlagde till: bevisande deraf, 
att omfönmälte nådiga Kungörelse, livilken 
stadgar rättighet för alla medborgare-klas- 


ser till idkande-af all. borgelig näring emot - 


åtagande: af borgelig tunga, innebär, i 
sitt ordaförstånd och-sin enda rimliga me- 
ning, en verklig näringsfriliet , oberoende 
af skrå-lagav och nätings-privalegier >» och 
omöjligew kam efterlefvas: på annat sätt, än 
att alla: dessa förderflig& band på idogheten 
och allmänna rörelsen försvinna. Att den= 
na nådiga författning aldrig. blifvit uphäf- 
ven och således ännn är beståndande lag, 
är lika säkert, 'som. att skrå-lagarne ännu 
följas oclv näringsfrihetens: lag följaktligen: 
icke efterlefves af de myndigheter, Bvilka 
med déssa ämnen. hafva befattning. Mitt 
exempel är ett bevis: härpå s och mitö hopp 
om skydd: hos Edvrs. Kongl. Abit för mia 
lagliga rält är gemensarot med alla deras, 
som döre mig häromt ansopat Edens Kongl. 
MojAt. 


- Eders Kongh Muöjt afgör med Dess 


Högsta Domstol denha sakt I denna Dbwm- I 


stols: hand hyilar yttersta stikerhyfen. oa» 
Jaggrnessivelmänhet; och. äfvew närings 
lägarnes helgd och; elterlefnad. Att till 


nd tillvnäringars idkande olagligen vy 

gras, kan Eders Kongl. Måja i Högsta Dom- 
stolew ,' efter äremdermas ännu bibehållna 
gamla gång, icke hindra. Mer när en 
anklagelse för begagnad närings -frihet an- 
ställés, slutar sig Fåltegångs- vägen i; Eders 


stånd till; närin; 


Kongl... Mej:ts: Högsta Domstol. Verkliga | 


hinder kunna således: icke läggas för nä- 
ringsfrihetens utöfvande, så vida dem li- 
dande vet begagna sim förmån, att hos 
Eders: Kongl. Maj:t i domstols-väg sluteli- 
gem- söke. rättvisa.  Härutinnan, såsom i 
allt, äro derföre de lycklige verkningarne 
för Eders: Kongl: Maj:ts och Konunga-mak- 
tens: höga interesse och för folkets Tags 
bundna frihet oberäkneliga, när Eders Kongl. 
Maj:ts: Högsta. Domstol behjertar sin. hel- 
gade kallelse, att med kralt och alfvar gös 
ra lagarne gällande; Få 
+ Jag: bönfaller i underdånighet om ups 
häfvande: af: Commerce-Collegit. öfyerkla- 
gade utslag, befrielse från: det mig ådömde 
ansvar och återställande: af min: rättighet 
att för egen räkning drifva mir: gördelmas- 
kare-Kandtering ;. 'om» och: när: jag, mot 
åtagande af borgeligstunga; sådant. åstun- 
dar och förmår: 40) i; 
Med! djupaste undersåtliga vördnad nit 
och troliet, framiärdang os 

Stevmäktigste Alernådigste: Konung I 
1 Edéers- Kongl. Maj:ts ok 
underdånigste" tropligtigste. , 

ER! je ess RR 

PerTER KiHLoEne 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Fiärkiet. Communicationen-- mellan Wien; och 
Walbetiet är stängdi sedan. Burkarna gått öfver 
Donam AF d. 14 Jhou, har man dock ävou Bref 
från: Wien, som berättb, att Grekernei Galbez Ser 
rcpåt mod och sp Pörkeroa där, AÄlved från 
Muldunska giäosen berättas af d 15, mit Gelacr. 
äte är fit: ocol tjenar Grekerug till ;vapneplats. 
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Terkarne hade från Ibrail gjort ett försök mot 
staden; men utgången ha Yändt Eh Greken 
fördel, då Dakas öck Basilios Karabias corpser kom- 
mit till undsättning. " rd 
Ryktet om dew nyg af Grekerna vana seger 
(hvarom sist berättades) vinner allt mer trovärdig- 
het, heter det från Galizien af di 12 Jumii, En'corpe: 
åf 19,000 'Furkar skall, under: sitt framryckande 
från Galacz mot Bucharest, hafva af Grekerna blifs 
vit tagen i ryggen och slagen, Nvarvid Fooo Tur 
kar stupat, en Pascha blifvit fången och 16 kano= 
= ner tagna, Slaget skall, enligt vissa berättelser » 
hafva stått utanför Bucharest, enligt andra vid Fok= 
schan; och de slagna Turkarne skola bafva flytt 
till. Ibrail, Däremot berättar Österreichisolie Beob- 
achter för d. 23 Juniiy att den corpsiaf 2000 many 
sonr Ypsilanti afsändt under Kantakuzeni mot Fok= 
schan och Galacz, blifvit nära Busio fullkomligt 
slogen af Paschans af Ibrail' truppat, och att an 
föraren flytt till Möldan: -Qvarlefvorna af corpsen' 
skola, med 200: blesserade, hafva: återkommit” till 
nejden' af Fergowischt (Ypsilantis' högqvarter), där, 
enligt trovärdiga: resandes utsago, stor förvirring 
och: nedslagenhet skall råda: Y. "skall vara siimnad 
att, r händelse af ett kraftigt anfall från "Porkarnas 
sidx, retirera till Kimpoliingo, där han, i ausecn= 
de tll-de obrakbara vägarna, hoppås få vara oan= 
tastäd. En af hans underbefälbafvare, Capit, for= 
akt, har från Pitescht, med' 500: Arnauter, öfver= 
falli och skingrat 70 'Furkar i Slatina vid' Alota= 
floden, hvarp& hatt upbränt sistnämnde stad. Denne 
och alla andra betvdligare orter, t- ex: Argiochy 
Rimnik, Tirgosohill, äro öfvergifna af invånarne; 
hvilka häldre lemma siv' egendom än falla ide tys 
gellösa Arnanternas händer. På Högra Alutastran= 
den hofva Turkärne, ellöri + ringesötal; framryckt 
nära Rynik, men stdan Merg5tt GIV Rrajowaj där 
Påsellans at WVjudin bolvadarviée swnlas och fedan 
Bekit klostret Motrur Att sedan d. 3 Juniiär alll 
communication mean Burlharest och: Österrikiska 
nderna afbrotew, emedan Insurgenterne icke ISta 
gon passera. sin linear" (Genom dewa nyticEhor 
glider Brobackter sj. försvagat trovirdigheren af 
sina npgifter). Fitn Buckovwina berättas af di10y 
atv Svraskierew (of Ibrail)eftor Galacks bosättande 
ingen ting företagit. Dr särskilda sinå Torkiska 
corpser, som framryckt ända till Bacen , hörde icke 
till houom; och det var mellan em af dessa corpser, 
och Grekerna, sony drabbningen föreföll vid: Fok- 
seban, där allw mvånarne förlörsde större selca af 
sin egvidom; För öfrigt äro-bvrättelserna omden- 
mh. drabbning högst olika; somliga tillskrifva PTur- 
karna segren, andra Grekerna, Så myket är visst, 


tt Grekerne förlorade mer folk än Turkarna, eller 

förre 20 döda och fnmr fler sirade, de sedvare 

& döde och 20 sårade. Att staden upbrändes, till= 

skrifves Greköruw, hvilka itinde ett kloster, dör 
'Färkarna inslatit sig. 

Från Moldanska' gränsem berättas ad, 15 Junii, 
att Bucharest är besatt af Theodors och Kanimar 
Sawas' truppar: (bvilket striden mot underrättelser 
från Czernowicz', som innéhållr, att B. är besatt af 
"Turkarna), ochatt Vpsilantis förposter; under Geor- 

ki: och: Fermoski, vid' Sistowa gåt öfver Donau 
till Bulporicn; där Biskopensaf Fernowe upmanin= 
gar satt laudet i' resning ände til: Plilippopel och 
fruktan förstört all disciplin: bösPurkarna, — Då 
Ypsilantiv fått veta onr de nyaste oroande bändelser- 
na i Moldau, sände han genast dit Furst Gvorg 
Kantakuzeni, med 1000 many för att Sterställa lug= 
net, K. inträffade I + Junii i Jassy och utgaf en 
proclamation al Ypsilanti; och: en egen, (Härigenom 
tyckas således alla! berättelserna om: haus nederlag 
och flykt: vara vederlaga): Genast uphörde utsväl= 
ningarnar oe Bojarerne i Moldan bafva öfvergifvit 
sitt förslag till' em contrarevolhtion, sedan Grekerne 
finnit" ocht borttagit de dertifP ämnade ovlni Butto= 
schan' gömda vapen: oclförsvarsmedel. Det pfstods, 
att sedermera ännu! 2000 Greker kommit till Jassy, 
hyärigtnom således Grekiska styrkan i Moldan skulle 
stiga till 3600: man: Från: Galizien borättas af di 12 
Juniiz at? en Ypsilantiv bror törer styrolsewi Mol- 
dan; att' från Bessarabien 1500 Greker i röd uni- 
form inryckt + Jassy; och'attcommunieatiönen mel- 
Jan Buebarest ock Kischenew $lep är öpnad, — Man 
vet (säger Journal'de Påris), att de tre corpser Tur- 
kar, som inryckt ? Moldair och Wealachiet , ärd små 
och icke kunna företaga något af vigt; De hafva 
äg på sig (säger bref frår en Grek PWicn); utan 
ordentlig anfallsplan, öfver flera ponkter af-nedra 
Walareliiet" och genonrafdelningar besatt Mera städen, 
där invånarne flylt med all rörlig egöudom och yng- 
lingarne: ställt sig under Ypsilantis fanor: Den öfver 
Silstria i Walaehivt inbyytande Turkiska division 
jät besätta Buachurest,; men fam staden öde; endast 
6 år 700n tislingar voro qvar af Bo å 90,000 inyår 
nare; Sedan hafva 'Fiurkarne: ej gjort något anfall 
mot Ypsilanti , hvars armée, genom deras plundrin- 
går och rysliga framfart, ökas i stället att minskas, 
Den andra Torkiska divisionen, 6:å'2,000- man stark, 
som drog mot Gälaez, blef där i fyra dagar oppe- 
Hiäflen af em hand full oöfvadk Grekor, hvaraf a å 
306 föllo,: men de öh ige uhdkomimo. (Gammalt nytt). 
Sanne Torkar gingo"åt öfra Moldau och Jassy, för 
att afskära Ypsilauti- tillförsel, hvilken han tikväl, 
onktadt alla svårigheter, för från Bessarabien, Ge- 
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nom sitt vistatide i Jassy hafva Turkarne stängt sig 
från den andra divisionen i Walachiet; Sicbenbörg- 
ska bergen och Tergowischt ligga imellan. 

Rörelsernå i Servien (heter det från Wien af 
d. 14 Junii) äro, allt sedan Erkebiskopens af Nissa 
alrättning , så betydande, att Österrikiska regerig- 
gen sett sig tvungen alt låta truppar gå till grän- 
sen. Dei Krain och Kärutbin förlagda regimen- 
ter äro satta-på krigsfot. (I allmäuhet är Österr. 
regeringen högst vaksam på hvad som händer i 
Giekelaud. Cordonen förstärkes på Galiziska grän- 
sen.» Raporter från civila och militära agenter på 
gränserna inkomma ouphörligt). De icke unite- 
rade christna i Österrikiska Dalmatien och Caltaro 
äro i största gäsning. Fxån Castelnnoyve skrifvcs 
d. 30 Moji, att Montenegrinerne på flera punkter 
angripit Paschan af Scutari och att resningen i 
öfra Albanien tillväxer. -- En Grek skrifver fråp 
Wien d, 14 Junii, att Servierne, upretade af Tur- 
karnas grymheter i Bosnaserai, Nissa och andra 
orter, mellan Kladosva och Poroyvitz angripit och 
förstört en 890 man stark Tarkisk bataljon, som 
skulle gå till ormåen i Walachiet. —- Från Gali- 
zien berättas af d. 12-Junii, att en Servisk armés 
är i full marehe mat Donan-fästningarna. d 

» Our händelserna i sjelfva iGrekeland har man 
hufvudsakligen följande underrättelser. Moreas fuil- 
komliga utrymmande af Turkarna (heter det från 
Moldanska gränsen af d. 15 Junii) bekräftar sig, 
Endast fästvingen Pasto eller Pastuni skall änna 
vara å Turkarnas händer , men har erbjudit sig 
att - capilulerg ; aned. vilkor att invånarne få, 
med sin egendom , gå till Egypter, hvilket dock 
beviljas dem endast för deras personer, 

Från Constantinopel sheter det af d. 3 Innii, 
att embargon på sparnnmåls-laster angår icke blott 
dem, som äro ämnade dit, utan äfven dem ,. som 
skolat gå förbi och lagt till, för att vänta på vinds 
Efter det pris, regeringen betalar, förlora ägarne 
gå gå procent. I Odessa väntade man med ny- 
fikenbet regeringens beslut häröfver, i synnerhet 
som den utlofvade betalningen för flera hvete-laster 
uteblilvit. - Ala vidare spanmåls-remisser inställ- 
des. (Utan vore väl således icke, bvad en 
Fopelsk tidning berättar , att Ryska arméen i Bes- 
sarsbien, 70,008, man under Gr, Wittgeustein, fått 
ordres alt gå öfver Donan mot CARRADS ROR 
älven som Ryska flottan i Svarta hafvet , hvi 
har londtruppar om bord, skulle gå mot Constan= 
tinopek Mån beräknade, att arméen i Bessara- 
bion skulle på tro veckor kunna vara. i QConstan= 
tibpel.  Feipziger Zeitung berättar redan d. 26 
Jnnii, att Ryssarna inryckt i Moldau. Den flotta 


som atråstas i Cronstadt; för att gå till Medel: 
bafvet , skall taga landtruppar om bord). "Turki- 
ska flottan , som utlupit, tros icke våga passcra 
Dardanellerna, förr äg, förstärkning kovunit från 
Alexandria eller Algier. Grekiska flottan skall ligga 
vid Tenedos och passa på hetme, 

Rykten säga, att i Smyrna varit blodiga up 
träden, hvarvid Grekerne fått öfverhand, men att: 
allt-var bilagdt genom Grekiska Öfverstaprestens 
(Despotos) föreställnivgar. Eu stor mängd Gre- 
kiska fartyg hade visat sig utenför Spmyrnas hamn 
och vid Chios, Till följe däraf hade embargo blif- 
sit lagd på alla fartyg i hamnen. Grekerna hade 
dock icke inlupit där och på intet sätt oroat de 
Christua skeppen; så att man snart hoppades so 
embargon uphäfven, — Turkarne hade, enligt di- 
xecta bref från Smyrna af d, 18 Maji, där uphäfs 
vit Grekernas undervisnings-anstalter och bortjagat 
lärarne. 60 Grekiska krigsskepp kryssade utanför 
staden, borttogo alla Turkiska fartyg och mördade 
besättningarne, 2300 menniskor bade på det sättet 
redan omkommit, Det var af hämnd häröfver, som 
de 5009 Turkarne (hvarom. redan är berättadt) 
gingo i land och anställde mord och plundring i 
staden, Detta hämmades först genom de Engelska 
krigsskeppens ankomst, Underrättelser af d. 19 
innehålla, att Turkarne ämnat mörda alla Christna, 
men att den nya Paschans kraft och verksamhet 
tillintetgjort complotten, 

Spanien DD. 23 JIunii afgåfvo: Belönings- 
och Finance- Utskotten betänkande, hvari före- 
slogs, att Quiroga och Riego måtte få 80,000 Reg- 
ler årligen hvardera; att utgå af fast egendom; 
Lopes Banos, Arco Aguero och O'Daly :30,009, 
Espinosa och Acevedos arfvingar 20,000. 

Columbiska Vice Presidenten Zea liar ankom- 
mit till Madrid och bemätes med mycken artig- 
bot. Hans ankomst sades troligen föranleda Mo- 
rillos förafskedande, 
> Merino, som icke nyss visat sig, har mntgifvit 
en proclamation, öfver hvars innehåll Konungen blif- 
vit så upbragt, att Han låtit ollentligen tillkänna- 
gifva sin afsky därför. . 3 

Neapel. TIesniterne äro å nyo införda ock 
skola återfå ledningen af allmänna undervisningen. 

England: Drottningen lärer fordra, såsom 


en laglig rättighet, att blifva krönt. Hon har där- 


om till Konungen ingifvit en skrift, 


+ oo STOCKHOLM, 
Fryckt-hos ErmÉn och CRANBBRO- 


N:o 23« 


1821. 


COURICREN 
FR A NS IOC KK MIO, 


Av 


Måndagen den 16 Julii. 


FRANSKA CONSTITUTIONEN: 


är vida mindre kändj än den förtjenar, 
både för sin inre halt och såsom tillhö- 
rande det talrikaste constitutionella folk på 
jorden. Vi hafva derföre trott oss göra 
våra läsare ett nöje, då vi införa en fraws- 
ställning af denna statsförfattnings grunder. 
Själfva hufvud-documentet, Chartan af å; 
4 Junii 1814, är så vigtigt, att dess infö- 


rande in extenso torde böra föregå; ”Näldst” 


då det är ganska kort. Inledningen; som 
innefattar de skäl, hvarföre Konungen vill 
gifva sitt folk denna nya grundlag, kan 
anses mindre vigtig och derföre uteslutas. 
Första "Titeln handlar om 


Fransmännens allmänna rätt. 


Art. 1. Fransmännen äro jemnlika in- 
för lagen, deras titlar och rang må för öf- 
rigt vara hvilka som bäldst. 

2, De bidraga utan åtskilnad till staz 
tens behof, i mån af sin förmögenhet. 

3. Vägen till civila och militära be- 
fattningar är lika öppen för alla. 

4. Deras personliga frihet är lika tryg- 
gad, och ingen kan lagföras eller häktas, 
utom i de fall, dem lagen förutsett, och i 
de former, han föreskrifver. 

5. Hvar och ep bekänner sin religion 
med lika frihet och pjuter för sin guds- 
tjenst samma skydd, 


6. Dock är den Catholska, Aposto- 
FR och Romerska religionen Statens re= 

igion. 

e 7...Den Catholska Apostoliska och Ro- 
merska religionens samt de öfriga Christna 
trosbekännelsernas tjänare äro de ende. som 
Jönas af Kungliga skattkammaren. 

8. Fransmännen äga rättighet att all- 
mängöra och låta trycka sina tankar, i det 
de ställa sig till efterrättelse de Jagar, som 
skola hämma missbruken af denna frihet, . 

All egendomisrätt är okränkbar, 
utan något undantag för de så kallade na- 
tional-gödsen, och i denna rätt erkänner 
lagen ingen olikhet. | 

10. Staten kan fordra upoffring af ex 
äganderätt för lagligen styrkt allmänt be- 
hof, men mot förutgående skade-ersättnings 

11. Alla undersökningar om meningar 
och röster, afgilna före restaurationen, äro 
förbjudna. Samma förgätenhet ålägges dom- 
stolar och medborgare. , 

12... Conscriptionen är afskaffad. Res 
eruterings-sättet för landt- och sjömagten 
bestämmes genom en lag. 


Former för Konunga-rhagtens utöfning: 
23, Konungens person ärokränkbar 
och helig. Hans Ministrar äro ansvarige, Ko= 
nungen allena tillhörer verkställande magten. 
24. Konungen är Statens högsta öfver= 
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hufyud, commenderar lanögt- och sjö-magten, 
förklarar krig, slutar freds-, förbunds- och 
handels-tractater, utnämner till alla allmän- 
na embeten, och gör de-författningar och 
reglementen, som fordras, för lagarnas verk- 
ställighet och-statens säkerhet. 

15. Lagstiftande magten utöfvas ge- 
mensamt af Konungen , Pairernas kammare 
och departementernas deputerades kammare. 

16. Konungen föreslår lag. 

— 47. Lagförslaget framlägges, efter Ko= 
nungens behag, för Pairernas eller de De= 
Puterades kammare, utom beskattnings-lag, 
som först måste framläggas för de Depu= 
terades kammare. 

28. Hvarje lag disculsras och vote- 
ras. fritt af hvardera Kammarens pluralitet, 
ig. Kamrarne äga att bedja. Konun- 
n föreslå en lag öfver hvad ämne. som 
bald Ana SER att AE dn » hvad de anse la- 
en bö 
$ aa Jenna hemställan. kan göras af 
hyilkendera Kammanrgn som häldst, dock 
éfter att vara discuterad i hemligt utskott. 
Den kan icke, af den proponerande kam- 
maren , skickas till den andra, förr än ef- 
ter ett anstånd af tio dagar. i 

21. Om förslåget antages af åndra 
kammaren , framlägges det för Konungen. 
Förkastas det,så kan det icke mer förekom" 
ma undér den sessionen. 

93: Konungen ensam sanetionerar och 
kungör lagar. ” 

23, Civil-listan bestämmes för Konun- 
gens hela regerings-tid, af lagstiftande hag- 
töns" första sammankomst efter Hans t ilträde. 


Om Pairs- Kammaren, 


24, Pairs-kammaren är en yväsendtlig 
då! af lägstiltande magten. 
"7 ad. Hah sammunkallas af Konungen, 


på samina gång "med Deputerades-kamua=" 


7 


/ 
ren. Bor enas. sammankomst begynnär och 


"slutar på samma gång som den andras; 


E 26. Hvarje sammanträde af Pairs- 
kammaren, som kunde hållas då Depute- 
rades-kammaren icke är samlad; eller som 
icke är anbefalldt af Konungen, är olofligt 
och utan all kraft och verkan. 

27. Alt nämna Pairer af Frankrike 
tillhörer Konungen. Deras antal är obe- 


stämdt. "Konungen kan tillägga dem olika 


värdigheter , bestämma dessa för lifstid el- 
ler göra dem ärftliga, allt efter bekag, 

28. Pairerne äga inträde i kammaren 
vid 25 års ålder och rösträttighet först vid 
30 år, ; ; 

29.- I Pairernas kammare presiderar 
Cancelleren af Frankrike och , ishans från- 
varo; en Pair utsedd af Konungen. 

: 30. -Medlemmarne af Kungliga huset 
och Prinsarne af blodet äro :Pairer i kraft 
afisin börd. De sitta näst efter. presiden- 
ten, men Hefva icke röst-rätlighet ORK: än 

vid.25 år. 

51. Prinsarne kunna icke taga NR 
Pairs-kammaren , utan på Konungens be- 
fallning, tillkännagifven genom ett budskap 
för hvarje session; vidväfventyr af ogiltig- 
het för allt, som kan vara tiligjordt i de- 
ras näryato. 

- 52. Alla Psirs. Eämalarene öfverlägg- 
ningar äro hemliga. 

7753. Pairs-kammäaren dömer öfver hög- 
förräderi och brott "mot statens säkerhet, 
Kvilka skola bestämmas af lagen. 

34. Ingen. Pair kah häktas; utan ef- 
ter "kammårens beslut, eller i brottmål dö- 
mas af någon annan än den. 


Om Deputerades-Kammarer. 

35: ”Deputerades-kammeren skall be- 
stå al deputerade, valda al val-collegierna, 
höilkas Organisation skall”, bestäslimas genom 
lagar: 3 23 
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56. Hvarje departement skall hafva 
lika många deputerade, som det haft hitrills. 

57. De deputerade skola väljas för 
fem år och på sådant sätt, att kamme- 
ren hvarje år till en femtedel förnyas: 

38. ”Iogen deputerad 'kan få inträde i 
kammaren, om ban ej är fyratio år gam- 
mal och betalar 100 Frances i directa skatter. 

59. Dock om i departementet ej skulle 
finnas femtio personer af nämnde. ålder» 
som betala åtminstone 1000-Franesi di= 
recta skatter, skall deras antal fyllas med 
de högst beskattade näst dem, som skatta 
1000 Fr., och de kunna väljas jemte de förra. 

40. Blectorerne, som deltaga i. val 
till Deputerade, hafva ej röst-rältighet, om 
de ej betala i direct: skatt 500 Frances och 
äro åtminstone trettio år gamla. 

41. Val-collegiernes Presidenter ul- 
nämnas af Konungen och äro sjellskrilna 
ledamöter af 'collegierna. 

42. Åtminstone hälften af de Depu- 
terade skall väljas bland de valbara; söm 
äro bosatta i departementet, 

(Forts, e, a, -B):+ 


RR 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. (Corfu 4. 10 Ionii) Ali är ännu 

vid god hälsa och försvarar sig i sitt fasta slott uti 
Janina-sjön, där har har samlade 400 fat krut, 
för att, i fall det går olyckligt för honom, spränga 
sig och sitt anbang i lnften (Mot hvem han för- 
svatar sig, är imedlertfd svårt att säga, då man, 
genom Huderrättelser från Corfa, vet, att Turkar- 
na uphälvit eller just ämnade uphäfva belägringen 
för Janioa och skulle gå i kantonerings- qvarter i 
Prevesa, hvarföre de Cristne där voro i en för- 
färlig ångest och hoptal flydde till Corfa, Samma” 
froktan hyste de äfven i Arta). Erkebisköpen och 
många bland det högre presterskåpet i Janina hade; 
”"Parkarna redan hängt. Beständigt oroade och träng- 
de af Armaltolis och Sulioterna, heter det, bafva 
de icke tid att betänka, hvad de göra, — I de 
förnämsta fästningarva (beter;.det af d. 13 Jonis) 
hålla sig Tarkarna ännu; men man förmodade, att 


bungren snart skulle tvinga dem alt gifva sig, Por- 
ten. säges sammandraga 30,000 anan vid Adriano- 
pel. — Grekerne visitera mtländska skepp i Arki- 
pelagen och fråntaga dem allt krut, Detta har t, 
ex. händt ett Franskt joch ett Svenskt fartyg. — 
Det påstås, att Grekiska skepp borttagit ett Tur= 
kiskt krigsskepp i Marmora-sjön (?). 

I Wien tros nomerå, ”att oroligheterna. iö 
ster icke stå att stilla utan grannmagternas medver= 
kan.” Wiens handel på Levanten är fullkomligt 
uphörd, och ouphörligt komma flyktande Grekiska 
fomiljer, i torftigt tillstånd, men understödjag af 
sina rika landsmän. — Man vill till och med tro, 
att det är för Grekernas skull, som Neapolitanska 
arméen återställes och skall bringas till 60,000 man, 
samt Neapolitanska escadrarne i största bast ut- 
rustas, — Enligt" flera bref från åtskilliga stä- 
der i Ryssland, förklarar man sig där med enthu= 
siasm för Grekernas sak; grufligheterna i Constan= 
tinopel hafva gjort djupt intryck. I Ungern och 
andra Österrikiska gränsländer är sinnesstämningen 
äfven starkt för Grekerna, (Ev tidning berättar från 
Frankfort: Den samling af höga personer, som nyss 
ägde rum här, bar öfvertygat Grekiska såkens vän- 
ner, att, ehvad ock politiken tvingar cabinetlerna 
att göra, de personer, söm stå närmast de bögsta 
tbhroner, likvål dela det i Europa nästan allmänna 
tånkesättet härutinnan, En Furstinna af högsta rang 
betygade, vid frågan om en i Rysk tjenst varande 
Grek, sin förundran, att icke äfyen denne följt 
sina öfriga landsmäns exempel) Från Österr. 
auctoriteter på ,Sicbenbirgska gränsen hafva. till 
Wien berättelser inkommit, hvilka skola innebålla, 
att Ryska truppar inryckt i Moldan, emedan, så= 
som elt utgilvet manifest skall innehålla, Turkar- 
ne, genom Walachicts ocehperande utan Rysslands 
Bifall, brutit Tractaterna, (En af Ryska Ambassa- 
dören till Reis Elendi afgifven note, angående em- 
bargon på spannmåls-fartygen, är så skarp, att från 
tonen där: tillstonen 3; en krigsförklaring icko är 
långt afstånd). 3 é 

Har detta t8g skott till Vpsilantis undsättande; 
så har det varit högst af nöden, så vida man skall 
tro nyheter öfver Österrike. Enligt vissa (uts rid- 
da i Wien, efter en couriers ankomst) si ban 
vid Tergowiseht bafva' blifvit: slagen af de till au=; 
tal öfverlägsna Turkarna, hvärpå”desse mördat allt. 
hvad kf och anda haft i Tergowistbt och hanflytt 
till Österrikiska gränsen, där ban blifvit höktad, 
Enligt andra ryckte Turkarna, med ansenlig magt, 
upför Selyl- och Ale-strömarna mot Tirgosehill 
och Rimnik. Vid-Dragaschan skulle bafva stått en 
drabbning, då Grekerne; ehuro öfverlägsne Tar- 
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«arna i antal, flydde, sedan de itändt staden, och 
drogo sig mot Rimnik. Dit hade imedlertid en stark 
Insurgent-cörps "dragit sig, och man påstod älven, 
att Ypsilavti åtföljt den och alldeles öfvergifvit sin 
ställning vid Tergowiselt. — Enligt bref från Her? 
manstadt af d. 13 Junii, bade man där andertät- 
felser från Tergowischt ända tll d.7 (således, som 
det synes, äldre ände ofvan anförda), anligt hvitka 
Theodor "Wladimiresko (Ivars häktande sist be- 
rättades) blifvit af en Ståndrätt dömd till döden; 
för förrädiska communicationer med Turkarna, men 
ej hunnit afrättas, förr än Ypsilantis folk ,i raseri, 
nedhnggit honom, Y. ville savmia dag (d. 7) be- 
gynna sina operationer mot Turkarna, och man 
väntade vigtiga händelsor: 

Enligt andra underrättelser, samlades många 
främmande ofliceråre till Ypsilanti; som numera 
gjorde urval bland den stora mängden ankommande 
truppar, och instack skräpet bland Basilius Cara= 
bias fricorps. D. g arresterades i Czernowicz flera 
oflicerare, sem ämnade sig till Y,, hvariblavd en 
Fransmoan, flera Liefländare och Tyskar. (P3 Östers. 
gränsen bafva äfven blifvit häktade personer, som 
upköpt proviant 4 Ungern och velat föra: den till 
Tosurgenterna i Walachiet). De många Ryska offi- 
cerare, bov bar, bidraga mest till ökande och bil- 
dande af hans armte. Kanimar Sawa skall hafva 
förenat sig med Turkarna, som åter innebafva Bu- 
eharest (som det tyckes, äfven Jassy) och låtit kalla 
de till Cronstadt flyktade Bojarerna att återkomma, 

Till Odéssa bafva åter (d. 11 Junii) kommit 
fjorton fartyg med flyktingar från Constantinopel. 
Fnligt deras” berättelse, hade häktandet och afrätt- 
niogarne icke afstadnat. (Sin spanmål hafva Odessa- 
boarne däremot fålt ganska 'högt betalad af Porten), 
— Då Lord Strangford hade audience och tågade 
enom gatorna, bevisades honom alldeles ovanlig 
Fe Lady Stirangford skall bafva åtföljt tåget, dock 
i karlkläder , emedän det icke är förenligt med Tur- 
kiska cederna ; att fruntimmer visa sig offentligen. 

Från en Östersjö-bamn bafva, till följe af en 
privat speculgtion, yapen afgått till Grekerna, 


Spanien. Ryktet om Morillos afsättande vill 
man tillsktifva Serviles , som förtörnådes, att han 
iéke ville beqväma sig att stänga Fontana-klubben, 

BD. 7 Junii försökte en del af Merinos anhang 
att öfrerrumpla staden Somosierra; men milicen 
afböjde företaget, Vid en af sina sista träffningar 
har Merino drifyvit Commendanten Valdez på flyk- 
ten, -- Engelska tidningar berätta från Spanien af 
d. 15 Junii, att allmänna tänkesättet i Andalusien 
är tvärt emot det constitutionella systemet, och att 


där, likasom på -nåstan hela Lalfön, man är ledsen 
och trött därvid. Domstolarne förkunna, utan 
barmhärtighet, dödsdomar öfver allt; enligt dena 
nya lagen om brott inot constitutionen, i 

Arméen skall. bafra begärt urtima Contes's kal- 
lande, och det tros, att Konungen gilver efter. 

Neapel. Man har måst skieka rörliga colon- 
ver af Österrikare och Gensdarmer mot en visg 
Blasio, som anförer missnöjda i Basilicata och röf- 
var allt, hvad regeringon tillbörer, ä den "consti- 
tutionella-arméens” namn, — Alla afsatta oflice- 
rare, som deltagit i förbundet vid Montcforte, baf- 
va blifvit insatta i fängelser i Neapel och afvakta 
där sitt öde, Äfven i provincerna npsökas up- 
rors- chefer, 

England, En tidning påstår; att följande för 
ändringar: i Ministeren äro bestämdt afgjorda: Can- 
ning går till Amiralitetet och Sturges Bourne blir 
den nya Secreteraren där; Lord Melville går till 
Inrikes departementet och Lord Sidmauth till Pre- 
sidents-embetet i Conseilen ; Lord Harrowby, hvars 
hälsa skall vara ganska förstörd, ämnar tillbringa 
någon tid på fasta landet; Fluskisson går till Con= 
troll-bureanuen och blir ledamot af Cabinettet; Cro- 
ker: blir Öfver- bofjäginästare. 

D, 26 Maji gjorde Wilberforce i underhuset 
motion om slafhandeln , framställde en tafla, huru 
denna handel ännu drifves under "Portugisisk, 
Spansk och Fransk flagga, och föreslog en address 
till Konnnogen , alt II. M. måtte förnya sina före- 
ställningar hos de främmande magterna ; om slaf- 
handelns ändtliga afskaffande, Marq. Londonderry 
framställde , bura Englands bemödanden 4 detta 
afseende blifvit motarbetade, i syunerhet af Nord- 
amerikanerne , som väl velat medverka till denna 
skändliga handels afskaffande, ja hållit kryssare på 
Afrikanska kusten , men icke velat bestämma sättet 
för sina fartygs öfverensstimmande operationer med 
de öfriga nationernas och icke tillåta visitation, 
Spanska Cortes hade ej eller velat bifalla förslaget 
om skärpt straff för dem , som drifyva slafbandela, 
Lord, L.gick in på propositionen, hvilken un ler- 
stöddes af flera de anseddaste talare och slutligen 
enhälligt antogs. 

Ttalien. I slatot af sist). månad hade span- 
måls-priserna i Toscana fallit till den grad, att 
ala specylanter på spanmål förlora 30:'procent. 
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CONSTITUTIONEN: 
(Forts. fr, No 23.3 


FRANSKA 


LG (SES i Deputerades kammar 
re nämnes af Konungen, bland fem af 
kammaren föreslagna. : : 

44. Kammarens sessioner äro offent= 
liga; men det fordras blott fem ledamö= 
ters begäran, för att kammaren skall for- 
mera sig till: hemligt utskott — a 

45. Kammaren delar sig i bureauer; 
för att discutera de från Konungen komna 
propositioner. 

46. Ingen ändring (amendement) kar 
göras i en lag, om den icke är föreslagen 
eller gillad af Konungen , och om den icke 
blifvit återremitterad och discuterad i bu- 
reauerna. 

7. Deputeradés kammare emottager alla 
beskattnings-förslag: Först sedan de där 
blifvit antagna, kunna de föreläggas Pairer- 
nes: kammare. 

("7 48. Ingen skatt kan åläggas eller np- 
bäras, om :den' ej är beviljad af båda kam- 
rårna och sanctionerad af Konungen, 

49. Fastighets-afgift beviljas endast för 
ett år. De indirecta skatterna kunna bevil= 
jas för fiera. 

50.-- Konungen sammankallar kamrar- 
nå hvarje år. ' Han prorogerar dem och 
kan uplösa de Deputerades; men i denna 


händelse skall han inom tre månader sam 1 
mankalla en ny. 

51. Intet kropsligt tvång får utöfvas 
mot en kammarens ledamot under: sessio- 
nen och under sex veckor före och elter 
densamma. 

52. Ingen kammarens ledamot kan; 
under sessionen , lagföras eller häktas för 
brottmål, så vida kammaren ej tillåtit låg- 
förandet , utom då han gripes å färsk ger- 
ning: 

53. Hvarje petition till någondera kam- 
maren får endast skriftligen framställas. La= 
gen förbjuder att personligen inför /skran= 
ket frambära den, v 

Om Ministrarna. 

54. Ministrarne kunna vara ledamös 
ter af Pairernas eller Deputerades kam= 
mare; De äga dessutom tillträde i båda 
kamrarne och skola afhöras, då de be- 
gära det, . 

«55. "Deputerades kammare äger an= 
kläga Ministrarnå och stämma dem inför 
Pairernas kammare, som ensam äger, dö= 
ma dem. 

56, De kunna ej anklagas för annat än 
förräderi eller egenmägtiga pålagor. Särskilda 
lagar skola upgifva arten af dessa brott och 
bestämma rättegångs-ordningen derför. 


Om Domare-magten. ' 
57. All lagskipning utgår från Koz 
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nungen; Den utöfvas i Hans namn och af: 
domare , dem han nämner och insätter. 

58. De af Konungen tillsatta domare 
äro oafsältliga. 

59. De ordinarie domstotat . och räts 
ter, söm nu finnas, bibehållas. Ingen ting 
skall dervid ändras, utan i kraft af en lag. 

60. Den puvarande inrättningen af 
Handelsdomare bibehålles. = - 

61. Fredslagskipningen. bibehålles Ii- 
kaledes. Fredsdomrarne, ehuru nämnde af 
Konungen, äro ieke oafsättliga. 

62. Ingen kan dragas undar sina natur= 
iga domare... 

63. Följaktligen Kar ej förordnas com? 
missioner och extra domstolar. Härunder 
'begripas dock icke prevotal-domstolarna , i 
fall deras återställande skulle anses nödigt. 

64. Rättegången skall vara offentlig i 
brottmåt, så vida offentligheten ej är fara 
lg för ordningen och sederna; och i falk 
så är, förklarar” domstolen det genonrutslag, 

65. Jury-iprättningen bibehålles: De 
förändringar, denv en längre erfarenhet kun= 
de visa vara nödiga, få ej vidtagas, utant 
gnony en lag. 

66. Confiscations-straffet är alskaffadt 
och kan icke åter införas. 

67. Könungern äger göra nåd och 
mildra straff. 

68. Civil-lagböken och mr varande 
lagar ,; hvilka icke strida mot denna Chartay 
gälla tll dess de i laga ordning afskaffas- 


Enskilda rättigheter, garanterade af Staten 
== 69- litäver i tjenstgöringyafskedade? 
offiesrare och soldater, enkory, officerare 
och söldater med pensiom; behåll sina 
grader; ranger och pensioner: 
gör” Statsskuldern garanteras: Alle slags 
förbindelser , som Stetew ingått med sina 
borgenärer'y äro okvänkbora ; 
71. Den gmnla adeln återtager sing 
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titlar ; den nya behåller sina. Korurgen 
gör adelsmän efter behag; men Han för- 
länar dem intet annat än rang och heder, 
utan någor befrielse från samhällets bör- 
dor och skyldigheter, 

72. Heders-legioner bibehålles; Ko- 
nungen bestämmer den inre regleringen och 
deeorationerna; 

73, Colonierna skola styras efter sär- 
skilda fagar och reglementen. 

74; Konmgen och Hans efterträdare 
skola , vid deras kröning, svärja att troget 
jakttaga närvarande constitutionella Charta, 


Artiklar gällande tills vidare 
75. De deputerade för departemen- 
ferna i Frankrike, som sutto i Lagstiltan- 
de n vid dess sista ajournering, skola 
fortfara att sitta i Deputerades kammare, 
till dess de aflösas af andra. 
6. Första förnyandet af en femtedel 


F de ”deputerades kammare skall äga rum 


sist år 1816, enligt den stadgade ordnit- 
gen serierna emellan ").- 

Wi befalle ; aft derma constitationella 
Charta, förelagd Senaten och Lagstiftamde 
Corp , enligt Wår proelamation af den 
2 Maji, skall genast meddelas Pairernas 
och de Depuferades kammare. e 

” Gilvet Paris år e. Ch: b. 1814, och 
Wäårt rgde regerings-år, 
- LOUIS. 


Sådant är detta den Franska Frihetens 
palladium, dennox i de flesta fall sanda och 
liberala Charta... Hon anses icke, lika med 
andra Rikens grundlagar , kunna, ändras; 
hon -behandlas såsom der eviga, olörän= 
derliga grundvalen, hvarpå ala. andray 


2) D: 27 Nov, 1816 indeltes-Frankrikes 86 De= 
partementer i fen seriev, hvaraf; om hyart år 
väljer nya deputerade, bo SVS 


jemkning underkastade, lagat skola byggas: 
Icke en bokstaf i Henne får rubbas; men 
hon skall, säga Fransmännen; ufvicklas , 
förklaras ; hennes anda skall lifva alla de 
lagar som stiftas och som kallas secondära. 
Hå Peputerades kammare d. 15 Juli 1813 
uplöstes och val fill er ty anbefalldes, in+ 
nehöll väl Konangens Ordonnancé; att än- 
dringar i Chartan skalle företagas. Men 
då kammaren åter uplöstes d. 5 Sept. 1816, 
förklarades bestämdt, att inger förändring 
i Chartan skulle företagas. Sedermera har 
den öfvertygelse stadgat sig, att Chartan 
är helig ; och de; som velat inskränka hen= 
nes verkatt , hafva proponerat ändringarnå 
imder namn af secondära Tagar, De häf- 
tiga, man kan säga våldsamma, debatter ; 
som i Franska national-församlingen rådt 
dessa sista åren, hafva jast haft tillthema; 
att påstå eller bestrida, det en föreslagen 
lag gjorde ingrepp i Chartari, 
(Fortss ev äv 8): 

UTLÄNDSKA NYHETER, 

Turkiet. Insorgenterne från Peloponnesus baft 
+å fedan (heter det från Bulgarien af d. 2 Junii) 
framträngt till Thermopyle. 'Torkiska trupparne 
i Livadien hafva måst utrymma Athén, Phebr och 
Selona, Resningen bar sträckt sig till telf timmars. 
väg hitom Larissa i ”Phessalien; Allt bådar, att 
Matedonien snart torde blifva krigstheatren. — Hela 
Epirns (säga andra underrättelser) är i fulltesning. 
Hvart häldst Arnatolis kominra, låta de alla Turkar 
springa öfver klingan, bränna moschéerna, och 
Pdödsängelo-syncs förkonrna Mohammeds tjenare de: 
fös sista stund”. — I Morea har det skrämda fol- 
ket, efter motgångarna vid Patras och Corintbus; 
ter repat mod oe sedermera segrat I alla drabb- 
ningar.  Kariteni, Pimitzana, Gastani oél alla 
éerter i Messenien äro rensade från 'Furkar. De 
förenade Argiverne och Arkadierne bålla Castellet 
i Pripvlizza strängt inneslutet, Koron; Mothon, 
Navarin och Arcadia måste gilva sig af brist, då 
Grekerne på sjösidan bortsnappa all tillförsel och 
kryssa ända in på alla Morcas redder och hamnar, 
”Turkarne voro; (så berättas. från London af di 3 
dennes) i besittning af Patras, sotiv dock var endast 


våt väpnade och klädda sämt fullkomfi 
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en askhög; äfven hade de återtagit Argos och Co- 
rimtbus, sedan de fördrifvit Grekorua, — I Mc= 
solungi, Anatolica och alla orter i Etolien (heter 
det frå Ceplialonia di 25 Moji), svajar krigsfanan, 
Salona har blifvit Armatoliernas hbögqvarter. AN 
siu spanmål, sin boskap och sina hästar föra de 
in i bergstrakterna, utom den krets, fienderna kunua 
åkomma. — På Joniska öarna ske subscriptioner 
för Grekerna på fasta landet, oelr samlas betydliga 
bidrag i penningar, varor och till oci med trup- 
par, — Ett Grekiskt krigsfortyg (berättås det från 
bondon) bar skjutit på Engolska fregatten Revo- 
Iotionaire, hvarvid flera man blefvo skrade och 4 
dödade. Anledvingen kände man icke bestämdt, 
Grekeriss fiendtliga tänkesätt mot Engelsmännen i 
allmänhet skall hafva föranledt Engelska regeringen 
att öka sin styrka på Joniska öarna, Två Sloops 
och några af de bestå regimenferna afeå från Eng- 
Jand till nämnde öar; hvilkas innevånare ifrigt längta 
att få göra gemensam sak ined Grekerna; men deras 
frihet är icke förenlig med Engelska politiken. 
nderrättelsen om Grekernas nederlag vid Fok= 
séhan bekräfta sig. De sårade söka sin tilllykt i 
bergen eller öfver gränsen. KautakuZenis corps 
var med i trällningen; den var 1000 man stark och 
förlorade mycket, i synunerNet all proviant och 
munition, Imedlertid drogo 'Purkarne ingen fördel 
af sin seger och framryckle blott till Adzad Kan- 
fakuzeni låt i Bacen tillkämnägilva, att han, för 
exemplets skull, ämnade fåta hänga alla Bojater , 
som vore lans sak obevågna. Han aofskickade äfven 
50 man, för att gripa Spafar Petraki Stoszo , som 
bidragit till Grekernas neoderlag vid Foksebati, — 
Enligt samnra underrättelser, skulle Jassy ännti vara 
i Grekernas händer, och mönga utländska offices 
rare där hålla på att öfva dem i vapen, Alla broar 
på vägen fill Jassy voro uprifna, för att hindra 
'Furkarna, som sades anrycka, 6000 man starka, 
Berättelsen om VYpsilantis nederlag och Tar- 
karnas intig i ergowischt lärer däremot vara osann 
(så berättas från sjelfva Wietij Y.s aruvito skäll 
verkligen hafva vuxit till 25,000 man, hvilka äro 
ä på Buro= 
peiskt sält disciplinerade och exetcerade, Det felas 
ingalniida artilleri, och i mörålisk styrka är denna 
irmé visserligen långl öfter Turkarna, då tästan 
alla de Grckiskd ynglingar, som i sednate fider 
gjort sin bildning vid Euröpeiska univefsiteter, ställt 
ng under En ånförared fanor, hvilke redan under 
befrielse- kriget i 'Fyskland 1813 förvärfvat ära. Om 
derföre Ypstarti tills in spelet on försiktig Cune- 
tators rolé, så är grunden dertill ingaluida något 
medyetande af egen svaghet; utan tvärtum hoppet 
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att genom det vidtagna sättet desto säkrare besegra 
Turkarna. Detta förhållande är noga beräknadt 
efter kännedomen af hans fiender, hvilkas: första 
anfall visserligen är förfärligt, men hvilka icke duga 
till att bålla ut, och hvilkas mod och kraft iläng- 
den domnar. 

Det påstås, att en Rysk flotta sander Amiral 
Grcoigh utrustas i Svarta hafvet. (Den flotta, som 
är utröstad i Oronstadt, skall, enligt underrättelser 
från Petersburg, under Amiral Crown företaga de 
vanliga sommar-öfvingarna i Östersjön. Det är 
imedlertid märkeligt, att till dessa öfuingar, som 
annars. förétagas med få fartyg, nu skola användås 
flera linieskepp och fregatter). 

Spanien. 'D. 20 Junii var den beväpnade styx- 
kan i alla Madrids qvarter mpbådad och talrika pa- 
truller genomtågade staden; men alltförblef ändock 
lngot. Gen. Copons hade låtit anslå en proclama- 
tion, som förmanade borgarne till stillhet och mo- 
deration. Öfver anledningen till allt detta gifvas 
tusen olika gissningar, Den skrifvelse, hvari 
Quiroga undanber sig den honom erbudna års= 
Russ slutas med de stolta orden: ”Så länge 
Spanjorerne äro fria, behöfver jag intet; och om 
de uphörde att vara det, så skulle Antonio Qui- 
roga ej öfverlefva sådant,” Gr. PTorreno yttrade 
sig deremot i Congressen: ”En medborgare bör ej 
vilja synas ädelmodigare, än nationens represen- 
tanter äro,” — Öfverste Rotaldo har i Fontana= 
klubben beskyllt Frimurarne att arbeta på Consti- 
futionens öfverändakastande. — Gen, Empecinado 
bar erhållit befallning att återvända till Zamora och 
att lemna befälet öfver trupparna till Öfversten Es- 
cario, Svåra angifvelser emot honom hade så väl 
ifrån Bscario, som Öfverfsten Manzanares, begge 
mycket unga personer, inlupit; men 'Castiliska fol- 
ket är honom ogement tillgifvet, 

” Cortes, som troddes komma att up'$:as £ slu- 
tet af förl, månad, och åter sammanträda i October, 
hafva redan valt sitt beständiga utskott, bestående 
af Deputerade Vallejo, Calatrava, Martinez de la 
Rosa, Gultierez Acuna, Gultierez Tiral samt Ge- 
neralerne O'Dali och Pauli; 

Från Neapel hafva åter flyktiogar ankommit, 
hvilka utsprida häftiga beskyllningar emot Pepe, 
som vill resa till London, Jr 3 

England. Ferguson frågade i Underhnsct d; 
30 Junii, om man ämnade Ita kröna Drottn. eller 
cj. Marq. af Loudonderry ;yttrade sig, att Drottn, 
fordrat detta som cn rättighet, hvilken Hon likväl, 
efter hans tanke, ej ägde, utan berodde sådant af 
Kronans godtycke, oh sålunda kunde Ministrarne 


2 


icke tillstyrka det. Ferguson frågade, om Drottas 
ombud eller Kronans lagfarna rådgilvare deröfver 


blifvit hörde. — Marquisen trodde sig ej sitta der, 
för att besvara hvarje fråga, — Hr. Denman: Den 


ädle Lorden sitter här som Parlaments-Ledamot, 
ehuru annars Hemligt råd, och är skyldig att svara 
på statsfrågor, och i synnerhet på allt, som rörer 
Kovgl. magten, Hav sjelf kunde förklara för Hu- 
set, att det enda svar följt på Hennes M:ts anbål= 
Jan, att Kronans lagfarne Embetsmän skulle  till- 
frågas, hvaröfver han likväl suåste förvånas, då 
han ej kunde anse utclämnandet af Hennes wamn 
utur kyrkobönerne för annat än en virtuel förkla- 
ring, att Drottningen ej skulle krönas, hvaremot 
deras närvarande betänkligbet tydligt bevisade Drott 
ningens rättighet att uti Hemliga rådet, genom Sina 
rådgifvare, deröfver höras. -- Marquisen afböjde alla 
sådana deduktioner med eftertryck, och förklarade, 
efter hättiga debatter, att saken ännu diskuterades 


i Heml, rådet och att han ej ville sqvallra ur skolan 


Frankrike; D. 29 Junii framställdes, i Depu- 
terades-kammaren, af Mr. de Vaublanc utskotti- 
betänkande angående Censure-lagen, hvars uphil- 
vande han föreslog, ”i stöd af de anförda grn 
der och Chartans bokstafliga innehåll”. En stor 
mängd anmälde sig att tala mot och med, De 
JEERAe Ultras och Liberala ämna tala emot för- 
slaget. 

” Det år rätt lostbart att se, horu Ultras-bla- 
den, vid striden mellan deras Christendom och Ul- 
tra-monarkism, icke kunna förlikas, i fråga om de 
Grekiska affärerna. Quotidienne ärafgjordt Tur- 
kisk, Journal des Débats något Grekisk, Jour- 


nal de Paris (likasom mången annan Journal) i- 


dag det ena, i mårgon: det andra, 1 
Tyskland. Franska blad berätta, att vigtiga 
arresteringar skett i Warschau och West-Preussen, 
Norrige. Thingen bafva i flera dagar huf< 
vudsakligen sysselsatt sig med «enskilda mål, $ 
Ryska Gcneral-Consuln i Norrige har gifvit 
regeringen tillkänna, att Rosenkilde är afsatt från 
sitt. embete såsom Rysk vice Consul i Stavanger, 


Rättelse: 


I några exemplar af sista Numer, pag, 95, första spale! 
000: ; 


ten, 8:de rad, upifrån, står 1003 läs I 
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N:o 25: . 


Måndagen den 23 Juli. = > At 


FRÅNSKA CONSTITUTIONEN. ” 
(Forts fr, Nio-24.) 


Döss att Chartan är så kort och blott 
nämner vissa väsendiliga rättigheter, utan att 
bestämma formerne vid deras skyddande, 
har "lagstiftningen sedermera väårit ganska 
sysselsatt med lagars stiftande och en mängd 
saker, dem vi och andra gconstitutionella 
folk anse såsom nödvändiga ingrediencer i 
grundlagarna, hvilka lättare kunnat ändras 
eller nyskapas af en segrande faction, än 
som nyttigt yarit, Svårligen kan man här 
invända , hvad Englands exempel synes be- 
"visa, att grundlags-stiftningen utan våda 
7 kan behandlas lika lätt som annan lagstift- 
ning, Englands constitution är så gammal, 
ej på pergamenfet, utan i folkets sinnen, 
dess grunder, de enkla första grundvalar- 
ne (de samma, som genom Chartan stad- 
gas för Fransmännen — då man nemligen 
undantager vissa saker, . dem tiden och lä- 
get infört i Chartan) äro så sammanvux- 
na med alla folkets begrepp, att de lika 
litet kunna ändras, som de någonsin äro 
skrifna. Frågar man en Engelsman, på 
hvad docnmenter han grundar sin rätt att 
icke arbiträrt belandlas, att tala hvad han 
tänker , äfven om regeringens ålgärder, att 
sjelf eller genom ombud deltaga i lag- 
sliftning, alt dömas, som han kallar det, 
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vi ga sila 


al Gud: och sitt, fädernesland m,, ma S 
så förvånas han öfver frågan, likasom jom 
man frågat honom, hvarföre solen går up 
i öster, hvarföre strömmen flyter nedföre 
berget och icke upföre, Det synes honom 
en lika stor naturnödvändighet, det ena 
som det andra; han behöfvéringa documen- 
ter, all bestyrka de enklaste af alla grundsat- 
ser, I en stat, där tiden så ingjutit och 
ingrafvit grunderna för lagen i folkets sinnen, 
är ej farligt attlemna grundlagarna utan stör 
re garanti än alla andra lagar; intet parti vill 
eller vågar antasta dem; åtminstone icke 
förr än en ändrings nödvändighet har allt- 
för tydligt visat sig för hela folket. Annor- 
stlädes åter, där de första grunderna för 
samhällets sammansättning icke ännu hun- 
nit stadga sig, torde det vara vådligt att 
lemna grundlagarna i samma belägenhet 
som andra lagar, i afseende på de gamlas 
uphäfyande och nyas stiftande. Detta har 
dock skett i Frankrike, --Lagarna om val- 
sättet, om Tryckfribeten m, il: äro härpå 
exempel. "Man lar. till och med klagat, 
att i vigtiga ämnen, som åtminstone varit 
föremål för lagar, kanske bordt vara hel= 
gade genom Chartan, blifvit stadgadtgenom 
blotta Kungliga Ordonnancer. Med ett ord: 
ytterlighet" torde vara å båda sidor. Åc den 
ena icke stadgad möjlighetvalt på -consti- 
tutionel väg göra någon, äfven den nöd- 
vändigaste, förbättring ien ofullständig Char 
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ta, som ensam äger värdighet af grundlag; 
å den andra möjlighet för en kanske vilse= 
förd, kanske egennyttig, pluralitet att i all 
brådska och på constitutionel väg förändra 
lagar om de åldravigtigaste punkter; hvar- 
omkring friheten vänder sig. "En liten del 
af constitutionen fastfrusen, om manså får 
säga; en mängd af vigtiga delar däremot allt 
för handlöst lemnade. s 
— Vi vilja genomgå de vigtigaste Hunk- 
terna af Chartan, se huruvida de ötverens- 
—stämma med hvad" man vanligen betraktar, 
såsom” hörande till ett constitutionelt sy- 
Istem, och upgilva de märkhgaste tillsatser 
- och utvicklingar génonr secondäre lagar. 


- Hvad som möter betraktaren af Char- 
tan, ärr den; oinskränkta  religionsfriheten > 
hvilken: i, ingen constitutionel. stat, utom 
Norra America, finnes större. Önskligt blott, 
att, densanbli 

tan, måtte älvervråda i ver 
tsionerne,: som skyddas, och blodbaden i 
- Södra Frankrike, som icke straffas, äro be- 

dröfliga tecken, alt: Chartans anda icke kan: 
-göra.ssig, gällande. En gammal faction, icke 
-wis af Jånga lidanden, arbetar på återinför 
rande af-medeltidens intolerance och un= 
jderstödjes af en annan faction, som väl i 
. det helasicke bekymrar sig om: religionen 
men vill hafva.mörker, emedar mörker är 
-wåldöts-enda element: 4 

- Logstiftningen är, likasom mycket an= 

inaty tillssina beståndsdelar bildad: efter Jin- 
gelska rmönster.s Den: utgöres; såsom; där , 
af Konungy en: Fairskammare och "ett un- 
-dethus-eller Deputerades kammare: Hvad 
ssom tyckesslångt skilds fråns Engelska sy- 
stemet och vida -mindrecliberaltyäm att Ko- 
snängen: ensamv:ägersipropdnera lagar, då 
-däremot i England justKonungenicke pro- 
-ponerar- Esjelfvar workeb äv dock: skilna- 
den” eidast skenbar. sEnglands Ministrar 


liberala anda, somrråder i Char- 
ligheten. Mis- 


sitta i-kamrarna och framläggå Konungens - 
vilja, fastän i sittnamn. I Frankrike kun- 
na kamrarne begära proposition om en lag 
och föreslå dess innehåll. "Konungen kan | 
då neka: elter bifalla proposition. I förra 
fallet är saken densamma, som när Konun- 
gen i England vägsar sanetion: åt en bill. 

sednare fallet är det äfven i grunden sam- 
ma sak, blott med den skilnad , att målet 
tager em omväg: först föreslås af kamrarna, 
sedan proponeras. af Konungen och åter 
antages af kamrarna. 


Art. 27 är, genom flera sednare beslut, 
ändrad eller utvicklad, likasom hela kapit- 
let om Pairskammaren (Riddarhus-Ordnin- 
gen)- Genom kunglig Ordonnance af d: 
19. Aug, 1815, är alla Pairers värdighet, 
både de då varandes och alla deras, som 
sedermera nämnas, förklarad ärftlig, Kongh 
Ordonnancen af d. 23 Mars 1816 bestäm- 
mer sättet. för de Puirers: inträde i Kam- 
maren, hvilka ärft värdigheter. Först sökes 
hos Konungen tillåtelse att göra rättigheten 
gällande; sedan sökes. inträde hos Pairs- 
kammaren, och framläggas ,de Handlingar, 
hyarpå rättigheten: grundas , jemte en lista 
på tolb Pairer, dem, den nya Pairen valt 
till sina löftesmän,. Bland dessa tolf utta- 
gas, genom. lottning, sex, hvilka enhälligt 
på sin ära skola förklara, att den nya Pairen 
är. värdig , om han skall få intaga sitt säte. 
Detta stadgande har (säger en berömd för- 
fattare) + det hela gjort arfsrätten till Puir- 
skapet. för litet trygg; elö rådande parti 
skutle: kunna em dag. lyckas att utesluta män, 
hvilkas rätt vore obestridlig, men hvilkas 
tänkesätt misshagade. Magten är ännu icke 
missbrukad:,, men: den skulle kunna. blilva 


det :å em framtid. > Och furu farligt vore det 
icke, i fråga om en Paisskammare, som ut- 


onv sina öfriga dyra pligter, har den höga 
bestämmelsen att vara Domstol i fråger mel 
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dr 
Jan regeringens organer och folket äfven då alla änna med Grekerna förenade Albanesare 
som. högmål. ") 2 reva soc Panduveri gingouöfver och lemrade deras vapen 
a TRO : Jock trosförvandter fsticket, | Nie; Ypsitanti för= 
: pe pov med! SNRA 500 Sör som JE kvälR 
=) Alla brott eller stämplingar, af,livem som fet in, sblofvo sSånghercoch han skall blote 
I. mot Konungens, Dros eller häjtn= sd 17 man bofyeckäädat mig: Insurgenfernes, op 
sta thronasfvingens. person, böra under Pairer- Sre 6 cänoner-bestående artilleri, är i, Turkar= 
nas. domvärjo, Brott mot statens säkerhet hö- Beb-händer: ;-Underderioa slgörandestrid var Alexe 
ra äfven dit, om någon af de anklagade är "Npejfanti mod äiniegrpe Upatäld:a: timmars: väg från 
Prins af blodef, Pair> Biskop, Marskalk, ev af slagfältet; då kb erfor sil brors nederlag, drog 
Jyonant och. höfvote, högsta embelsinäd, Yäntt- han sig: tillbaka till. Rimniky hyarest, som. det sy= . 
görande Capitaine- bieutenant , Stats - Seere- nes, Pandnrerne och Albanesarne: och en det af 
tirare,. Anibessadör och Miuister vid främ- hans Jilla armée älvens ölvergåfvo honom; man vet 
mande . hof,. €ommenderande, General eller — Mnavej med visshet; hvad parti haw tagit Deser- 
Amiral, Gouverncur öfver colonierna och mi- törer af hans corps” påatbsoiatt han är sinnad att 
tär ditisioner + tcnitgöring. — I oroliga Hi- — MACgvarllvomaf ite Lol. tnnoglata sig sbit.der + 
der kam denna. domstur, hvars rättegångssätt INVGblgobaner-distriatet belägna klostret Kosta; Dr 
nödvändigt är så ofantligt långsamt, få mer att Berstädes SEväkta Tärkarno; Disso styyokte, y 
göra, än den möjligtvis medhinner.. i samma tid under Serdar Apa utur, Widdin öfver 
2 Fo ? Krajowa, livarest ei Grek; Michal Oglu Tsclolebi, 
| (Forts. er.2:-8)- hvilken 3 månader förnt begifviv.sigsfrån.Constan=- 
- tinopeb till Walaebiet och dorstkdes linde: sam- 
manralbkat! en: corps om 600 man, skall hafva - 
- : - vit ulldelte sligen och hans corps skingnadi Lik- 
UTLÄNDS KA NYHETER väl herrskade,. efter - sednaste Märrkilteljen från 
Turkiet. Gevom en: Glt Leipzig ankommer Buoliofest, det fullkomligaste: lugu dersammastädes. 
skrifvelse af de 24 Juviiy har man erhåMit under- Dem nykigens utnämnde Hospodarenss. furst K 
rältelse om ett slag mellaw Ypsilantie truppar och machisj Kaimakan; har mottagit regeringem ock Be- 
"Fyrkarne vid Ibrail, Kvarvid desse sednare skol" schi Besohhaga har befälet öfver garnisonen: > 
Kdit ett fullkomligt nederlag. ock: förlöradg0o0-man "Till följe af nyare underrättelser från Skoleni, 
i döde ellen fångne o: s. v.; Hvilket likväl torde skall Kantakuzenoy; dåslian blef mnderrättad om en 
. cg anförare + M erlaj & 


fordra. bekräftelse. Deremot säger, en: Österrikisk "betydlig Turkisk cor 
Tidving, att de fIv gränsen. af. Walachiet inlör " sin befattning: som; (Geckembnpnlörar + Moldau, 
nde underrättelser icke lemna: något tvifvel om: oci med sina skatter bogilvit sigincognitoti I Bes- 
Vjsilnntiska corpsens nära: föreståonde uplösnivg, -sarabien; Många Greker skola bafve följt hans ef- 
Likväl medgifver- denna Tidning, att det, genom” terdöme, men icke dess mindre äv ävnw ett belyd- 
postgångens: afbrytande,.- felbs- densamme nya un ligt'antal' af dem-iJassy » Kvilket af em viss Fabeck 
"derrättelser. - Vidare heter det: ”Jassysblir ömsonv öfvas: i vapen: och skall Bafva beslutit att bjuda 
"ocoupevadt och utrymde af. smärre afdelningar af  Turkarnerspetsenr 
dem Grekiska corpsen, Nyligen inryckte-der Kan=" = "Farkiskt kavalleri skall, enligt samma under= 
tnkuzeno; nen” här de OUomanniskatrbpparne van-" rättelser, redan framträngt ände till Herlen; men 
nit den omnämnda fördelen: öfver en Ypsilantisö” det drog sig åter/fillbaka; sedan tvenne Greker fallit, 
corps vid IPragaseliatr, synas Grekerne åter Hafva Sammi Berättelser säga; att. em Turkisk cor ifrån 
sutnymt hufvudstaden! i Moldany till .gräuserne: an» Waslin: satt sig. b rörelies mot Jassy, — vb lant? 
Lomnmio hundFadetals af dem; ocksKantokuzeno sjelf skall hafva qvarlemnat er ansenlig besättning i det 
skallunder förklädning lafva försvunnvit utor Moldaut  förskansode”Pergowiseht, mem begilvit sig sjelf med 
Efter nämnde slag trädde Kanimar Sawa i nn=" största delewaf sing troppar till Plaojest; och äfven 
"TerHandKngar. med-Torkiska Generalerne, och: för= >" "dep förskansat sig: i 
renade: sig med doms: Tarkarne fallföljde. nw sina Enligt: andra underrättelser från NYFen af me 
fördelar, En af deras. corpser stötte vid gpefärligeh samtmacålder skall deremot Ypsilanti,. se- 
=Bicka, en fyra timmars, väg. från Rimnik belägen ” dar den 8 Jönii, I trakten sf Tergowischt dagligen 
By, på Nicolaus Ypsilanti, och det kom till en" hafva varivi "Händgemäng. med! Turkernay och ryk- 
träffning, som, Hastigy utföll till Turkarnes fördel; te gick Om om seger, som han vunnit öfver dem. 
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Från Janina bor direct undeträttelse af dem 2 
Tanii/ inlupit, lvarigenom' man nu åter vet, att 
Ali Pascha änuu lefver och fortfar i verksamhet. 
Han skall den 1 ånyo: bafva vunnit några fördelar 
öfver Turkarne. Ypsilanti/ har, genom de Wala- 
chiska corpser och Pandurer, som Theodor bildat, 
erhållit en betydlig förstärkning; Greker och Wa- 
Jacber inse nu mera, hura ytterst nödvändigt det 
för dem -är-att sluta sig nära till hvarandra. Till 
följe af icke bekräftade underrättelser från Her- 
manstadt, skall Ypsilanti verkligen balva upbratit 
eniot Bucharest, för att angripa de der: concentre- 
fade Turkiska trupparne. Vid floden. Chalomitza, 
der Ypsilanti, som dJemnat Tergowischt, intagit en 
stark "ställning, föreföllo dagliga skärmysslingar. 
Slutligen skall det hafva lyckats Grekerne. alt drif- 
va Turkarnes bögra flygel vid ”Korolunga öfver 
Donau och den/venstra & Obileselit i 'granskapet 


« äf Buchårest.  Vpsilanti skall. ännu hafva sitt hög- 


vid Chalomitza, men hans. förposter på 


qvarter 
Donanvstranden bafya framträngt från Koro- 


venstra 


” lunga ända till Obilescht. 


Ifrån Corfu har man underrättelser till d. 8 


i förra månaden; regeringen derstädes har kungjort, 


- att Engelska Escadren i Arkipelagen blott är be- 


stämd till skyddande ef" Brittisk "egendom ocl: al 
Prittiska flaggan, och för öfrigt skall jakltaga den 
strängaste neutralitet, Engelska regeringen har he= 
slutit att icke låta Barbareckfartygen komma när- 
mare än 40 Eng. mil vester om IJoniska öarva, en- 
ligt 1800 $ré tractat; Grekiska fartygen hafva på- 
Jedes fritt spel ntumed Grekiska vestra kusten. 

ill följe af underrättelser från Grekland skola 
samtliga darke i Arkipelagen afsända deputerade till 
et Had congress, som skall-församlas på Morea, 


Det skall vara fröga om uprättandet afien Grekisk. 


central-regering. vs + 

—  Grekerne i Livadien skola & nyo hafva haft 
fördelör öfver Turkarie emellan Larissa och Melitta, 
tick dyilvit dem» tillbåka till. Joannina Platamona 
(G häfsviken vid! "Phessalonika), I söder skola de 
hafva framtföngt öfver Livadien och vara i stånd 
at räcka Grekerna på Morea handen.«.. Öfver 1200 
väl Beväpnade Greker hafya, under en annan Forst 
Kantäknreni; afseglat: från en hamn i Adriafiska 
"riken och väntades i Mainay, dit stora försäntnin- 
gar of gevär, krut, och kanoner-komma, En Gre- 
fisk AotWilj har Iemnat hafsviken vid. Koron och 
Napoli och satt sig I gemenskap med kryssarne, I 
halstiken vid Enzia. 3 
Tade till Archipelagen , för att tränga igenom till 
Hckesponten; Dessa kapare-fartyg skola redau be= 


mäktigat sig en mängd Turkiska priser, Efter allt 


Den förenade flottiljen seg= + 


utseende försöka de att erhålla ca ståndpunkt på Lik. 
nos, för att därifrån kryssa i hafsviken vid Contea 


och Saros. Alla /Etoliska fartyg föra nu korstekneti 


deras flaggor, och lemna lifsmedel åt koparne, som, 20 
fill antalet , svärma omkring Morea: tt till Li- 
yorno från Alexandria avkommet skepp har vid 
kusterna af Karamanien Blifvit 'visiteradt af Gre- 
kiska JE som togo 2000 till Morea ämnade 
Turkar. Maida firades en seger, som Grekerne 
vuonnit, vid ett Turkaroas ntfall från Tripolizza, 
då 500 af dessa föllo och en Bei togs, Gvrekerne 
balva äfven tagit ett Turkiskt skepp, som skulle 
föra i landsfl-kt Scheik Istanr, hvilken fallit i onåd, 
emedan ban vågat tala till Grekernas fördel. Ian 
bemöttes af Grekerna med stor aktning och fördes 
till- Hydra; men alla andra "Turkar på skeppet 
slagtades, — Communicationen' mellan Constanti- 
vopel och Egypten är alldeles stängd, 

I Epirus bibehåller sig AN; och de ehristna 
tillkämpa sig dagligen nya fördelar. 


St. Helena. Napoleons död är redan bekant : 
På St. Helen 


Sjukdomen var kräfta i magen, 
kommgr han att begrafyas, 
Neapel. En Fransk tidning, berättar, att 4- 
sterrikarne bereda sig att storma Civitella del T'ros- 
to, där Öfverste Pepe ännu skall försvara sig. 
Eugland. Drottningens "ombud höfva haft för 
reträde i Cunseljen och talat för Jenneg rättighet 
att krönas. Beslut var ävnn icke fattadt. 1 


AL 
NorrigexStorthing di 10 dennes. Öfverlägg- 
ningar och beslut, angående den uphäfna Riksban- 
kens räkenskaper och dess sedlars: gångbarhety= 
Vål till Embetsmäiv: President Amtm, Sibbern; Vi 
Pres. Amtm. Falsen; ”Seereterare Sorenskrilvare 
Landmark. Sibbern afsade sig och Assessor Amt 
Zen valdes till President, — Förordnades 
ledamöter "i Utskottet för opgörelsen: med Dar: 
mark; 2 Ät h 
> Lagthing d. 11. > Beslöts till 'Odelsthingetåter- 
remittera (med anmodan att till:handlingarna, lig” 
ga) förslaget om afgift af Norska skepp till Sven 
iska oci Norska kyrkan i Loudon, sr RA 
Odelsthing 5; D. Beslöts; attinförsel-tull 
utländsk spannmål betalas i silfver. Den föreslas 
na taxan bifölls och beslutades, att .Kongh Mij! 
äger, efter sig yppande- omständigheter; för 
riket eler vissa districter-nedsätta: tullen, — => 


- 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ErMÉN och GRANBERG: | 
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Tliorsdagen 


FRANSKA CONSTITUTIONEN. 
E si (Forts. Sr. N:0 25) 


E: Kuhglig Ordonnånce al d. 25 Aug. 

1817 (hvilken de liberale dock betrakta Dö 
som både inconstitutionel och skadlig) stad- 
gar, att alla Pairer som framdeles utnäm- 
nas, skola hafya stiftat Majorater; äfven som 
ålla då redan varande, Pairer, anmodades 
alt stifta dylika. De Majorater, hvilka med= 
följa Hertigstiteln, skola gifva 30,000 Fr-Å 
ren inkomst, Marquisers och Grefrars 20,000, 
Vicomters och Baroners 10,000. 1 fråga 
om tillar, är stadgadt i likbet med hvad i 
England gäller: En Mertigs äldsta son heter 
Marquis, hans andra son Comte; en Mar- 
quis's äldsta son heter Comte, hans andra 
son Vicormte o. & v. I Kammaren sitta 
Pairernc, vid högtidliga tillfällen, efter sina 
titlar: Prinsarne af blodet på en bänk, Her- 
ligarne på en o. s. v. Andeliga Pairer sitta 
främst på den bänk , dit de böra, i kraft 
al sina titlar. Denna rang mellan Pairerna, 
i följd af deras olika feodala titlar, icke 
Påbuden af Chartan, ntan genom en Kung- 
lig Ordonnance, anses al libörala författare 
äfven såsom inconstitutionel. 

"=> Hvad man ansett lika inconstitutionelt 
och mera vådeligt, är sjelfva majorats-inrätt=" 
ningen. Förordningen därom (den ofvannämn= 
dar Ordönnancen af d. 25-Åugi 2817) säger,” 
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den'26 Julii: 
ättingen kan blifva Pair, om han icke förnt 
stiltat ett majorat. Detta innebär, att ma- 
jorater” (industriens, jemnlikhetens under= 
gång) äro tillåtna; tvärtemot Chartansj anda; 
äften”utom Pairskammaren,” och att many, 
för att "blifva Pair, skali, tvärtemot Char+ 
tans ordalydelse , förut vara Adelsman ge- 
nom stiftande af ett Majorat. ") ' 
Ett stort fel i Pairskanimarehs författ= 
ning är bristen på publicitet. Visserligen 
tryckas protocollerna; men dessa gifva ett 
ofullkomligt begrep om öfverläggningarnas 
gång, så länge det händer i Franska kam= 
rarna, så- som i vissa stånd wid Svenska 
Riksdagen , att protocollerna' ändras och 
stympas. — och just de stängda dörrarne 
hafva väckt första tanken på möjligheten af 
ett sådant förfarande. Ett: segrande parti 
styrer besluten, men 'skall icke hafva någon 
magt öfver de påståenden och uplysningar, 
dem minoriteten framlägger. Hvarje na- 
tionens representant äger rätt att få sina 
ord 'ostympade framlagda inför nationen och 
sin tanka bedömd äf henne, om han! ocksa 
ärsensam därom. sEn dag.torde Frankrikes 
Pairer sjelfmant öpna sina dörrar, likasom 
Englands Lorder gjort, ehuru äfven där fin- 
nes en författning däremot. - 
Franska folkets Deputerades kämmare 


26) Jemförligt med det bekanta brefyct om” anr- 
numerair=Gornetler, | ut 
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Är aristrocatisk, säger ERS 


den måste väljas bland de rika och. ålder- 
stigna, och emedan de väljande redan må- 
ste betala 300 Francs directa skatter och 
vara 30 år gamla.” Det democratiska jele= 
mentet i statsbyggnvaden finnes således icke 
i lagstiftningen. Detta är så mycket farli- 
gare, som det icke eller finnes i local-sty- 
relsen; ty municipal-inrättningen, som-ut- 
gjorde revolutionens grundpelare ” och der- 
igenom ådrog sig ett oförtjänt hat, finnes 
qvar endast till namnet; regeringen nämner 
alla Jocalzembetsniän.: Bland Frankrikes 30 
millioner invånare. finnas. blott 'g4,000 val=- 
män. (75,000 Arrondissements--och 19,900 
Departements-valmän,. efter, 1820 års .val- 
lag), 20,000 valbara, och 430 deputerade 3] 
£ Man: måste tillstå, att, om ock endast 
de förmögne äga att välja och endast de 
rike" att väljas, så är ivalvättigheten likväl 
icke fästad vid privilegier och gåmla orim= 
liga vanor, såsom i England, där den mest 
uplysta och förmögnaste. man. icke får väl 
ja något ombud, i fall: han. icke. råkar att 
bo i en stad, som fordom ägt. välmåga och 
valrätt, men däremot några eländiga fiskar 
re utse em nationens. representant, i fall de, 
upslagit sina. nästen- ibland privilegierade 
ruiner, bvilka” dessutom ofta. ägas oclieom- 


menderas af en mågnati lagstiftningensan= 


dra afdelning. Detta lemnar rum åt -det 
smutsigaste af allt inflytande, köp för con- 
tanta Pengar y hvilket icke bör kunna äga: 
tum i- Frankrike. Detiinflytande däremot, 
som isistnämnde land kän äga rum, är,det 
egna interessets, i fråga om sjelfva, saken. 


2) Péputerades aptål hår: ofte blifvitförändradt, 
Det var först 262 (Clartans stadgande är oben. 


stämdt, då de deputerades antal, under revo- 
Iutionen och Napoleon varierat i högsta grad); 
år 1815 kallades 395 deputerade. -Sedan-Hlef—- 
vo de-258, hyilket fortfor till smtls åruå de 
172 departements-deputerade tillkommor 


- 


SÖR NE 
> sr Detistora d måste man dock 
-na Franska vallag , att den lemnar rum 


| 


SJ 


lem- 


"blott åt eff enda enskildt interesse, spridt 


öfver hela landet, nemligen rikedomens; då 
däremot i.andra länder en mängd andra en- 
skildå interessen gör sig gällande, ja, så- 
som här, särskildt representeras. I Frank- 
rike väljer icke jordbrukaren särskildt 'sina 
ombud; köpmannen sina, en klass löntagare 
sina; på stad och landsbygd är ingen skil- 
nad; den, som genom sin förmögenhet am. 
ses oberoende oci i stånd att vara, uplyst, 
afgifver sin röst, han må för öfrigt vara 
af hvad yrke som: häldst. 

. ev 
. - Men om ock principen är riktig, så 
synes, dock tillämpningen oriktig; just den- 
na egendoms-grad, är säkerligen för högt 
bestämd. Och hvad som måste vara lalskt, 


är stadgandet om, sjelfva representanter- / 
nås rikedoin. Den väljande bör hafva er 


viss egendom, för alt vara fästad vid lan- 
dets interessen; men därmed är ock all 
nödig säkerhet vunnen. ' För den, som 
icke väljes, behöfva säkerhets - mått och 
vilkor stadgas; för, den, som väljes , är de 
väljandes förtroende vilkor nog; allt stad- 
gande om ålder, egendom, yrke 0. 8. v. år 
och blifver ett band, som mången gång 
hindrar de väljande alt taga den, som då 
finna skickligast, och däremot tvingar dem 
alt taga bland några män, af hvilka möj-, 
ligtvis ingen förtjänar eller äger deras för- 
iroende. Detta är alldeles såsom fordom i 
Rom, där Plebejerne fingo välja Consuler, 
men. måste välja dem bland Patricierns 
De skulle taga en fiende, det visste de; frå- 
gan var blott att få dem minst bittre. 
Fill någon del. är det. onda afbjulpet 
därmed, att.i. de departementer, som ej åga 
5ovinvånare,; hvilka betala 1000: Fr. i. di- 
recta skalter och äro. 40 år gamla —- och 
departementer. finnas, som äga, knappast en 


; 


Er 07, 


sådan: ---completteras antalet med;sådana, 
söm”näst dem betala mest Men mot ett 


otillräckligt antal valmän finnes: icke stad: 
gadt något medel ; 
En i S (Forts, ce, a, 8) 


FUTDÄNDSKA NYHETER 


! Turkiets. Underrättelserna om, Ypsilanti och 
och rörelserna i Moldan och Walachiet äro mera 
stridiga än någonsin. Nyheten om hans seger öfver 
Turkarne uprepas. från flera: håll; Grekiska bhan- 
delshus i Amsterdam påstå sig hafva fått bekräft 
telse derpå.. Greker i Odessa (heter det fråm Main 
af d. 10 dennes) veta att tala om sina Jandsmäns 
äcgerrika träffningar ih Walachiet, Mau nämner en 
stor seger vid Ibrail och hela Turkiska besättnin- 
gens tillfångatagande. Denna trällning skall hafva 
alt d. 3 Junit, Petersburgska krigstidningen afd. 
29 Jonii medgifver väl Galacr”s och Buchareat's 
besältande af Turkarna samtinvånarnes nedsablan- 
Fe, men säger: ”imedlertid synes oss Grekernas 
Hlertåg vara planmässigt och dess resultater att af- 
vakta.” — Däremot heter det från Wien af di aden- 
nes: ”öfverenssltämmande underrättelser från Kron- 
stadt' och IHeriwanstadt innehålla , att Ypsilantis 
plan att såå sig igenom till Servien blifvit tillintet 
gjord. En afdelving af hans truppar, onder hans 
yngre brors befäl, har, genonr Wealachiska :bön- 
dernas förräderi, blifvit kringränd och förstörd. 
Bland 400 af den så kallade Heliga corpseny hvil- 
ka befanno sig: vid: denna afdelningy föllo 'alla 
utom 16. Med desst flydde Y-, efter ett fåfängt 
försök 'att taga lifvet åf: sig. Alexander Y. sjelf 
skali hafva, med en 600 man, inneslutit sig i ett 
"kloster vid Rimnik. Nära 20,000 af Moldans och 
Walachiets invånare voro redan såsom slafvar af- 
förda till det inre af riket. På sådant sätt kan, det 
; ej fela, att lngn; hemligen graflngn, återkommer i 
dossa länder.” (Detta motsäges dock af nyare wn- 
derrättelser, som redan äro meddelade). Från Wien 
skrifves af d. 7 dennes: ”cnligt säkra anderrättel- 
ser från Heörmanstadt af d.: 28 Junii, synes kriget 
i Moldsu och Walachiet vara 83 godt som slatedt, 
Furst Ypsilanti (Alexander?) skall, enligt de på 
fränsen truppvisiankommande Hetairisters utsago, 
halva flytt och, före detta förtviflade steg, form- 
Jgen uplöst denna corps(?). Endast strödda ho- 
Ä Le af Armauter voro ännu i handgemäng med 

urkarna, hvilka sedan imbehade största delen at 


in 


as. att om Rysksarmée reda 
24 från 


SR förnyas. 
ryckt Pie Från alla håll, tUl och In 


"Wien, framstålles kriget mellan Ryssland och Por= 


tn såsom onndvikligt. Så anses det i Odessa, De 
Österrikiska stats-papperen hafva fallit, emedan max 
blifvit ölfvertygad, att kriget mellan Porten och Ryss= 
land är oundvikligt, och att Österrike kansko delta 
er däri, (Österrikiska truppärne i Banatet sätta big 
i rörelse; och deras operationer skola ske i öfverens- 
stämmelse med Portens,” säger en Neapolitansk acri= 
bent.). ”Omisskännligt,” så heter det från Wien, 
”vofe i sådant fall försynens fivger, Genom hofs 
samhet och benyttjande af de Europeiska höfvend 
nu varande fredliga tänkesätt, skulle Tarkarne kan= 
sko änum en- gång, hafva undgått den hämnande 
Nemesis; men i dess ställe hafva de med obeskrifé 
ligt raseri gjort allt, hvad som kan revoltera mänsk= 
ligbeteny och på det djupaste förnedra Christna re= 
ligionen, I första dagarna af Junii skola i Con= 
stantivopel nya grufsamheter vara föröfvade mot 
de Christna. Hundradetals olyckliga slagtoffer blef- 
vo på gatorna mördade, Då Sultan tyckte, att 
det gick för långsamt med Grekermis nitrotatide , 
hafyay.på håns befallning, de Christnas barn och 
gvinnor blifvit, i afdelningar al 150 till 200-styr= 
ken, på emh furtyg utförda på sjön och sänkta i 
bottnen. -Greker, som läto so sig på gatorna, blef= 
vo, dessutom mördade af pöbeln; ingen kande vi- 
dare-åtvändra. Policen har blifvit eftergifnarerm- 
der Beirams-festen, så att pöbelv plundrat badar 
och tvungit alla affärer atluphöra En Ryskköps 
man blef mördad framför sitt hus. (Upgilten an> 
$eude Beirams-festen måste vara falsk; ty denna 
fest skulle börjas först d, 2 deöons), Strogöonow 
gjorde föreställningar, men bevärdigades icke ens 
med svar. Nvare underrättelser, som gå till d./t4 
Jonii, innehålla, att Porten ej vidare 'visade Ryska 
Ambassadören någon aktning, ja syntoy med flit 
förolämpa Bonom,. Fan bade flyttat ut till Buynks 
dere. Danesi har, oaktadt' alla Itr:s föreställnin= 
gar, blifvit afrättad. Detta måste »$ mycket mer 
gå Str, till hjertat, som han var skuld Ull D:s olyc- 
ka; dennehale, blott på hans försäkringar om skydd; 
qvarblifvit i staden. Dessa alla underrättelser haf= 
va i Odessa gjort den största sensastion och för= 
anfedt ett anslag på knutarna, i anledning Hvaraf 
alla ansågo krig oundvikligt,” Petta bekräftas ge- 
nom directa bref från Constantinopelaf d. 12 Jumiiy, 
som säga, att Strogonow afbrutit all comtmiwnication 
med Porten och flyttat på ländet; att bens effecter 
voro qvar i staden och bevakades af regeringen; 
att Porten sändt två courierer till Ryska Kejsaren; 
alt, som det tros, begära en annan Minister i8:s ställe, 
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Af den Tarkiska flolta , åtå segel stark , som 
utlopit, hafva Grekerne togit fyra skepp och blo-.- 
kera två i en liten hamn utom kanalen; endast 
två hade återkommit till Constantinopel. Från Ita- 
lien berättas (af äldre datum), alt många fartyg 
med korset i flaggan biträda dem, som hindra Tur= 
kiska flottans utlöpande ur Därdanell-sundet, — 
Amerikanska escadren i medelbafyct skall hafva 
förklarat de tre Barbaresk-staterna i blokad och 
afsändt fartyg till dess verkställande , så snart det 
blef bekant, att Sultan befallt Barbareskerne att 
skicka sin sjömagt till Arkipelagen. Detta var 
onödigt i afseende på Tunis , hvars Dei vägrat att 
lyda befallningen , likasom förut Paschan af Egyp- 
ten y hvilken äfven fått ordres att utrusta sina skepp 
och besätta dem med landstignings-truppar. 
- Turkarne skola ännu innehafva alla fasta or- 
ter på Morea, där de göra utfall och hafva blo- 
diga drabbningar med Grekerna, hvilka söka att 
inneslinga fästningarna — ty någon egentlig blokad 
äger ej rum; Grekerve sakna artilleri och skickli- 
garingenienrer, De skola hafva löfte om kanoner, 
dem de gock ej fått. 

Turkarne säga, att de ej mer vilja underhand- 
Ja med Ali, emedan han är början och medelpunk- 
ten för Grekiska uproret, Verkliga förliållandet 
är likväl, att han med spe afslagit alla deras an- 
bud, Man påstår åler, alt han upsatt korsets fa- 
na; men det säkra är, att han nyligen segrande af= 
slagit Turkarnes anfall mot hans fäste Litbaritza. 
Tuarkarne hafva således icke kowripit ett hår läng- 
re för Imnina, Del är redan tic mwånader de Nig- 
ga för tyå cländiga kåkar; och allt visar, att det 
framdeles icke.skall lyckas dem bättre, Från an” 
nat höll berättas af sednarc datum att Ali hvar- 
ken är död elier döpt; att 'Turkarve mäst draga 
rig tillbaka, efter alt bafva förlorat två tredjedelar af 
detill blokaden commernderadeé truppar, Han inne- 
bar. Janjua, men Tarkarne Preyesa. De sär- 
BESGa Turklika corpserne i Albanien äro för öf- 

& 


rigt så oroade på alla punkter, att de skola bere” 
da sig på bela provinsens ntrymmande. Moptené-= 
grinerne bafyva förenat sig med Alis anhängare ock 
gjort ett infall i Bosnjen, så att Paschan där måste 
sawla ansenlig börsmagt, för alt hindra deras vi- 
dare inbrott. - 

Spanien. D. 26 Juni begärde alla Ministrar- 
afsked, som dock ieke beviljades, Något närmare 
känner man icke om saken, — D. 28 vpläste In- 
rikes Ministern bos Cortes Konungens svar på de= 
ras hemställan om urtima Cortey's kallande. De 
skola kallas sist till d. > Oct. D. 30 Innislöt Ko- 
nangen, i egen person, Cortes's session. Talet be" 


svarades af Presidenten, Lvarpk kamlingen af Skös 
rore ropade: ”Lefye Constitutionei! Iefve den con 
stitutionelle Konungen! defye. nationalscongressen” ! 
Presidenten förklarade sedau Få 
lagtima Cortes uplösta. För "1822"och 1823 skola 
nya säljas. Eh mängd medborgare genomtågade 
om aftonen gatorna. under fröjderop och serenader 
för deputerade. Dresse lära hafva beslutit att icke 
lemna hufvadstaden äfven eftersitt hemförlofvande, 

Merino synes vara tämligen bragt till obetyd= 
lighet, Orsaken, hyarföre befälet mot honom togs 
från Empecinado, var, att deone förfarit för strängt 
och retat Merino till repressalier. Hela unational= 
gardet, som gått mot Zaldivar, är tillfångataget, men 
lössläppt, efter sflagd ed af alla att anse sig-döden 
värda, om de än en gång gripa till vapen mot Ros 
yalisterna. 3 

Ivsurgent-kaprarne äro förfärliga. Både Spans 
ska och Portugisiska skepp, till och med Fregatter, 
angripas och eröfras.. . 

Portugal. ” D. 26 April afseglade 'Konun? 
gen från Rio Janeiro, på eft livieskepp, beledsa= 
gad af två fregalter och några mindre fartyg, Sui- 
ten och betjäningen. bestod af. goo hushåll eller 
4000 personer. Afresan blef troligen piskvödad 
genom ett oroligt upträde hatten d. 21 Apr, då 
Bios valmän voro samlade, för att välja ”depute 
rade till Cortes, men togo en hop andra "beslut; 
hvilka föranledde, att militär beordrades dit, sköt 
in i börsen, dödade många, och häktade mbnga 
Prinsen regenten utgaf en /öroclamation och allt 
ver redan stilla d. 28. tg be 


Frankrike. De deputerade hafva beslutit; att: 
densur-lägen skall. förtfara; ) men med ett amende- 
ment, som bestämmer detta fortfarande blott till 
tre månader efter nästa sessions början, då tidnings 
censuren skall uphöra, i - 

Gen, Rapp fick; just hos Konungen; bestämdt 
veta Napoleons död och kunde icke hålla sig från 
tårar, "Jag är icke ctacksam;” utropade han och 


lemnäde rummet, Koningen lät kalla honom dill=- 


baka och sade: ”Rapp; jog vet, att Ni är bedröfs 


vad öfver hvad vi nu fått retar Detgör Ert hjärta. 


heder, och jag bögaktar och älskar Er derföre så 
mycket mer”, ”Sire”; svarade R., ”jag här att tacka 
Nåpoleon för allt” (lan hade 115 år varit bons 
Adjutant), ”men i synnerhet för E; M.s.och Dess. 
höga familjs aktning och gunst.” [c 
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STRÖ KÖIOVE MM: 


Måndagen den 30 Julii. 


FRANSKA CONSTITUTIONEN. 
(Forte. fr. N:o 26.) 


Me af d. 5 Febr. 1817 stadgar huf- 
vudsakligen: Hvarje Fransman, i utöfning 
af civila och politiska rättigheter, 50 år 
gammal och erläggande 300 Fr, directa ut- 
skylder, väljer deputerade; till de för val- 
man eller valbar erforderliga skatter räknas 
de, som han betalar öfver hela riket, de 
som erläggas af bustruns egendom, ehuru 
skild från mannens, de som erläggas för 
egendom, den fader förvaltar för omyndiga 
barn. Medborgerligt hemvist (domicile po- 
litique) äri det departement, där man verk - 
ligen bor; det kan dock flyttas till annat 
departement, där man betalar directa skat=- 
ter, med vilkor, att därom afgifves förkla- 
ring 6 månader förut, Ingen kan välja i 
två departementer.  Prefecten upsätter, i 
hvarje departement, lista på valmännen och 
afgör alla besvär mot listan, bvilke icke 
hindra valet, Tvister om medborgerliga 
eller politiska rättigheter afgöras af de Kung- 
liga domstolarna; tvister om skatter och 
medborgerligt hemvist afgöras: af Statsrå- 
det "). I hvarje departement finnes blott 
ett valcollegium; vid dess sammankomst är 
hyarje discussion förbjuden; Valmännen sam- 


sn 
'9) Ett. ganska besynnerligt stadgande, 


manträda i en församling, i hvarje depar= 
tement, där deras antal ej öfverstiger 600. 
Där de ölverstiga detta antal, delas val- 
collegium i sectioner, hvaraf hvardera ej 
kan bestå af mindre än 300 valmän. Hvarje 
section väljer, likasom ett odeladt valcolle—- 
gium, directe alla dopartementets depute= 
rade.  Valcollegii bureau består af en Pre= 
sident (nämnd af Konungen), 4 Scrutateurer 
och en Secreterare (valda af coliegium). 
Presidenten handhafver ordningen i colle- 
gum; bureauen afdömer provisoriskt (a h 
Deput. kammaren afgör) alla tvistiga frågor 
öfver collegii eller sectionens åtgärder, Va- 
let sker genom sedlar, hvilka skola inne- 
bålla lika många namn, som departementet 
skall utse deputerade, Vid de två första 
voterings-omgångarne (tours descrutin) — 
och endast tre sådana finnas — anses in- 
gen vara vald, om han ej har en röst öf= 
ver en fjerdedel af alla valmännens röster 
och en föst mer än hälften af alla de af- 
gilna, Sedan de båda första omgångarne 
äro slutade och om något rum bland de 
deputerade återstår att fylla, uprättas em 
lista på dem; som fått festa rösterna näsf : 
de valda. "Denna Jista innehåller dubbelt 
flera namn, än deputerade återstå att välja. 


» Sedan väljes bland dem med relatif plura- 


litet." Vid kika röster afgör åldren. Pre- 
fecter och commenderande Generalsperso=- 


+ ner kunna icke väljas i de departementer , 


RARE 


De 


där de äro tjenstgörande. - Deputerade, få, 
icke arfyode eller ersättning: — 

Detta var den första lag om. val, som 
stiftades. År 1815 stadgades därom genom 
den Kungliga Ordonnance,s, som samman= 


kallade den nya tdeputerades Ekamihären.” 


Hufvudsakliga innehållet al denna ordon- 
nance var: Arrondissements-valcollegierne- 


skulle. välja lika många kandidater; som de=/ 


partementets: deputerade. skulle blifva; ”De- 
partements-valcollegierne- skulle bland dessa: 
kandidater: välja åtminstondi hälfter CeMer, 
vid. udda antal, åtminstone em mer) af.De- 
pPartementets: dephterade, Både Arrondisse= 
ments-. och, Departements-valmännens, utöf- 
Vade sin. rättighet vid 2. års: ålder; De 
sednare: utsågos. bland: de högst beskattade, 

« deputerade: behöfde blott. vara: 25: år 
gamla, Det gamla. missbruket från Napo- 
leons: tid; att adjungera hederslegionärer till: 
valcollegierna,. fortsattes. = sa oh Ja 
"Di. 5 Sept. 1816; sammankallades: vala 
collegierna. åter ,, och: om valen: föreskrefs. 
det samma, som, i, ofvannämnde. 1815: års 
ördonnance,. undantagande: att valmäns: och; 
deputerades. ålder höjdes: till hvad: Chartan 
föreskrifver, ochingen ting: nämndes:om he-+ 

rslegionärers. adjungerande. Sedan: stifta= 
des, den förut intagna. 1847. års. vallag. och; 
BIéf oförändrad: till sistl. år, då flera. för- 
slag, till. eri ny. framlades. Det första åsyf 
tade, återinförande. ab skilpaden. mellan, ar= 
rondissemenis- och tdepartements-yalcolle= 
ger. De sednare. skulle utse ,de, förras; 
ledamöter bland: de. valmänj, som; betalte: 
1000; Fr skatt. De: af Arrondissemenis= 
valmännen: directe: valda, deputerade; skulle; 
utgöra: 258, (det förra. antalet) och depars, 
tements- deputerade 172: Motståndet mob 


detta. förslag blef så: häftigt, alt Ministramne . 


frarlatie: ett. nytt, enligt hvilket detgamlay 
före 1827: brukliga, systemet ålewskulle ins 
föras, att Arrondissements-valcollegierneicke, 
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direete. utsåge deputerade, utan blott, n- 
didater> bland Hvilka: Departements-colle- 
"gum; (de. högst beskattade,. till! antaletsva- 
rande mot en femtedel af alla valmän inom 
departementet); sedan: valde decdeputerade, 
Efter ett förfärligt motstånd älven met detta 
förslag, bjelpte man sig. från saken, genom 
ett af en deputerad; troligen med Ministrar- 
nas vetskap, gjordt amendement, som;också 
slutligen. antogsoch i, det belaicke skilde sig 
från det första i annat;, änmatt Departemente- 
valcollegium. icke. skulle: väljas , utan;helten- 
kelt dertill tagas de högst beskattade, till 
antälet svarande. mot 3 af alla valmännen. 
Arrondissements-collegierne- skulle bestå af 
alla enligt 18.47, års, lag; varande. valmän: 
(Forts, e; av 2) 


Ä 


UT LÄNDSKA NYHETE R. 

0 Turkiets. Med Wpsilahti. oolsresningen i Mol- 
dau; och WalacHiet lärer. det vara: förbi, där öfr 
vetensstämma Hu alla. underrättelser; AM samman: 
hälla, dessa ochi 'af dem; göra någothelb, torde dock 
vara: etti fåfängt försök. Enligt bref från Wien af 
di 21.:dennes; hade Ypsilanti dv 16 Ii upbrutit 
från, Rämnik,; där han. medi möda förmådde samla 
50006. man;,, ock, tågade mot Pragaschan, utan IMO 
egentlig plan; Den: 19, stöftv hansavantgarde, tin- 
dov Jörgaki, p81000,ban.hf Parkarnas troppan (om 
byilkas-ställning:-ochrrärelsolser. XY synes. i pilmäns 
heb hafva, varit illa. underrättade). Jofgaki, begyute 
affär; Bulgarerno flydde genast; Pandurerne, Tlieor 
dors £,. di folk, vägmade strida, och Jorgaki Vär 
genast ensami ned: 60, bonom; tillgifna, Albauvcser: 
Mod: dem drog, hancsig: tillbaka ipå den. så kallade 
heliga: skaran; som; bestod af: 700 nga Greken, 
nyss: bemkomna: från, utländskaniversiteter. Durs 
karna: förföljde häftigt de flyende, och den HON 
skäran” var oförtöfvadt allllties förbrörd:/' Kårabit, 
en; af anförarnay tog tillv flykten: mob Rimnik och 
lemnade- sioa fem; kanoner i sticket: Til nämnde 
skadi återgick älven; Xpsilanti ooh, blef; empHogen 
med: de bittrasto förebråelsen; äfven, de vill hage 
corps. varande Bulgares och Alboncsen öfrorhopa 
Ionomisilj skällsord vel Törebråtde honom ofent= 
ligen att hafva Bedragit den med falska löften 
Jorgaki, hvilkemman: ansett fallen på slagfältet, säM= 


pm 


Jade ällt manskap, han konde få, och drog. sig, 
ödet beständigt fäktande, till; Rimnik, där Han 
inträffade di 22. Ypsilanti, retirerade till: Kosia 
öch inveslöt sig, med sina få öfriga anbängare, i 
ät kloster där, hvarifrån Han, enligt flera, under- 

rättelser, sedermera försvunnit, Det sägs, att ham 
är ihstångd' i Kimpolungo-bergen vid onstadt, 
E slaget vid Dragaschan, skall ban Haft gooo, man. 
Allt sedan. dessa händelser skåckas. Hetairisterne- 
till' passeu, som, föra At Siebenbiirgen, Äfven i Ryss-- 
Jand fx de inkomma, blolt de allägga, gevär och 
ämndering. & 
= Walachieb och Moldaw äro xenb utpländrade. 

Ffin Bneliarest/filk Tömeserpasset linnos intet spår 

efter hus, 'Forkornö/ hafra mördat och förstörtjallty 
så att invånarne försvannit och. åkrarne i Wala- 

eliet äro utan skötsel, ”Mot Turkarnas. anförare, 
Beter det', än intet att klaga; men de kunna icke: 
hålla i tygeln sinar roff" och mordlystna: skaror. 
Erin Möldau! berättas, alt nöden och eländet till= 

tagery allt rättstillstånd), all rörelse, Karsuphörb; 

bvar” och eiv söker. blott tillfälle atv fly från den= 
na jimmer; 

Från: Bocharest berättas af:di 20-0ch21 FPaniij 
alt-från. Grekiska: lägret (hvar? det stånicke) kom- 

miten skrifvelse: all lusurgentenna till/(Durkiska be- 

filhafvuren, medi löfte aj omvamnesti. lofvas dem;y, 
skola de- återgå till" undergifvenhet,s bvarifrån, de; 
blifvit I3ckade- genom; Ypsilantisebedrägliga; stämpr 
lingar och förförande löften. Den; begärda: amna- 
slien har. blifvit lofvadi — Hospodarens. Kajmakan, 
i Bucharest håller p& att åten organisera, landets, 
styrelse och bar inkallat de till Kronstadt bd Sie- 

benbärgen afvikna. Bojarer.. 

Di: 26 Junii besattes Jassy af Turkarna, som 
begynt åter; ställa regeringen i ordning; , Det trod= 
des, att Fur& Kallimacbi,, som dör fyra. år sedan; 
alsattes. från dospodars- värdigheten, skall. 3terlå: 
den, — Före sit inryckande i Jassy läre Turkarne, 
Hafya slagits med. Kantakuzeno,, som. förlarat.. 500; 
man. och; måst draga, sig, till: Bessarabien. En an- 
nan; underrättelse sägen (troligtyis. om samma slagt- 
Bing), art Kantaknzeno, blifvit körd ur åilt, fasta 
läger. mellan klostret Rosuowan och byn Stinga, 
Nvarvid. Pendedeka. och, nåsrå hundrade Greker fal-" 


Ht Förut och vid sitt aftäg från Jassy hade Kan=) 


fakuzeno. öfvat sträng. hämnd mot Bojarerna, Bö 
Kenan (Inudsböfding) i Barlafler 1åt Han Halse 
ligga, och Isprawnikens bror måste bära höftu= 
-dét igenom. Jassy'k gator ogh sedan tmöottaga. 400, 
slog. under fotsölörna, Jussy var, vid altiget, all- 
deles. tomt på, föll, mom sigrasArnanter och fri- 


villiga, Utförsel, af lifamedel ur Moldaj vap för- 


binden, , Hetairisternas » armée bade, upplöstsig 

flockar af 30 till 40 man, som kringströfvade, 1080 

all: spannemål fikn Bojarerna och utdelade den bland 

deras. underlafvavde, Turkiska armécn, söm; ina 
ryckt i Jassy, skall: vara, 10-34, 12,000., man stark, 

Unden silv lngsama antågande pinade den de Gre=, 
kiska, prester och, Flotainister,, som; anträllades 
Händerne bundos på ryggen; glödgado pistol; lädd=. 
slåckar stuckos genom: flera, delar al.kroppen;o, SV 
"I Constantinopel än de Clizistnas tillstånd icke: 

bättre; förföljelserna förtfara, arufligare än; någons 

sin, Ej, blott: Greker,, utan, äfven, Franker,, misb=y 
liandlas, dränkas o. 3. v, "Att strypa, afskära info, 
väd, och hänga,, föreföll alltför längsamt; ny lastas, 
på. båtar hela laddvingar nakna, sammanbundna. 
Greker ,, och stjälpas, i Marmora sjön, Två Gre- 

Kiska Biskopar och fyra prester äro, nyss mördade, 
och. 150 flickor af do förnämsta Grekiska Hus, blandi 
dem. två Prinsestor Morusi och Maurojeniy, halva 
blifvit på, öppet torg, för. ön Piasten stycket , sälda 

till; det: omänskliga sällskapet. "Hvem kan beskrilva 

de rysligheten, som inne i de Grekiska busen blif- 

vit öfvade. mot qvinnor, döttrar och gossar?” Ef=> 
ten Bairam. voro ännu grufligare skon utlofyade. 

Constantinopel liknar redan en med: storm, inlagen 

stad; några -gator äro: uplyllda af lik; 54 prester. 

hafva. i de scdnasje dögarna åter blilvib mördade. 

All; bendel: hade spbörea vexlarn  betaltes ej, mer; 

Storherrn bade väl belallt, att bodarna i Bazaren. 
skulle: öpnas; mon, köpmännen. gömde sig. och man. 

gasinerne paraderade med toma grar, fin rea 
sande,. som. varit åsyna vittne till de sista, morden,, 
Berättar , alt 2000, Greken och 150 Franker, redan; 
omkommit.  Turkarves. förbittring stigen: genom 
deras; beständiga neder fag, till sjös. Grekernas skepp; 
Betäcka. hela Arkipelagen (a att”, söger. Pelgrar 

Burgska, Hoftidningen, ”det gränson till det un ler 
bara, AVARS de a 


Ha kommit och huru dö fält 
vapen”). 
i medlet af ITuniisullopp från Con- 


Eb» med macken kostnad, utrostad Tur= 
Kisk. flotta, som i 


stantipopel, blef vid Mitylene onsvärmad: al.Gro- 
kiska, skepp» Hyilka, boritogo de flata Turkiska, 
"Två fregatter, Mera kuttrar och andra fartyg föllo 
i Greckernas händen; de öfriga räddade sig ini, 
Marwoya- sjön... , Det linieskepp, som åtföljt flo . 
iplopp i Constantinepels hamn, med; densa be 

liga nybet ochi det ömkligaste tillstånd, 

vot man, 
pit: den vid Patras.stalivnerade 
en fyra jbmimars häftig 
kiska skeppen, 2gepom 


r 
SAR Aa KR, 
alten Grekisk flotta al: 14. 80 GG 
Turkiska gel, ohige 

drabbning, togit alla Turp- 


Y 


ävtrivg. Därpå dar Patra, 


gilvit, sig, äl, Grckerna, som. redan ipnehode Mal- 
vasia, Mosop, Korou, Navaring, bipoliza. Utan 


Ba 


fe 


rade 


BOARD 


WINAP ID 


| 
! 


112 


för Thessalonik hale fyra å fem väpnade Grekiska 
fartyg tagit fyra Turkiska, bvaribland ett med på- 
grimer, hvilket gjorde starkt motstånd, hvarefter 
befälhafvaren seglade mot land, lät passagerarné 
rädda sig i båtar och brände up fartyget. Grekerne 
förföljde de flyende up på land, där en trälfuing 
begynte, 10 Turkar föllo och de öfrige räddade 
sig in i Thessalonik, hvars Christna invånare höllo 
på att blifva offer för Turkarna, som förbittrades 
öfver sina landsmäns förlast, — Åtta Turkiska ka- 
nonbåtar gingo, i början af Janii, från Prevosa till 
Voinitza, stego i land, plundrade och förstörde, 
mördade en del af invånarno, som ej hunnit fly 
till bergen, släpade med sig en del på sjön och 
sålde dem i Prevesa. Denna stad, likasom Parga, 
troddes snart falla i Grekernas händer, I Athen 
upföra sig Greker och Turkar menskligt mot hvar- 
andra, De förre, som innehafya staden, hoppades 
snart att taga citadellet från de sednare, 

Förra jEngelska ministern vid Turkiska hof- 
vet, Lord Liston, skall hafya sagt, att de insur- 
gerade Grekernas saker stå på den bästa fot; att 
deras observations-flotta kryssar vid Dardanellerna 
och bortsnappar all tillförsel tilt Constantinopel ; 
att Arkipelagens 8boer tillämna en expedition, för 
att i Mindre Asien göra on divorsion lill Grekernas 
förmån, a 

Allt sedan d, 10 Junii skall Bar, Strogonow haf- 
vå afbratit all communication med Porten och an- 
manat Ryska undersåter att, på allt möjligt sätt, 
rädda sig och sin egendom. ”Sjelf skall han haf- 
va varit bevakad i Buynkdere, hvarifrån det lik 
väl i hafva lyckats honom att afsända en cou- 
rier öfver Odessa till Petersburg, Till och med 
berättas, att han sjelf på et Ryskt fartyg und- 
kommit till Odessa, Från Constantinopel har man 
en kort framställning af hans sista diplomatiska 
underhandlingar med Porten. Man afgaf, i bör- 
jan af Junii, flera noter, däri han begärde, att 
grymhoterna skulle uphöra och den oskyldige skil- 
jas från den skyldige; så länge förföljelserne fort- 
fore På såmma sätt; kunde Ryssland icke neka 
någon flyende Grek tilllykt, och han hade be- 
fallning att på en paketbåt begifva sig bort, Dessa 
noter uptogos illa; i synnerhet var Porten för- 
törnad mot Paketbåtarna, hvilka icke voro uns 
derkastade visitation. D. 2 funii kom dock en 
till Buynokdere och lade i land vid Ryska pålat- 
sét, -Commeudanten, som tit den ligga till, blef 
afsatt , och Capudan Pascha begaf sig dit, Han för- 
Klärade, att om paketet icke inom 48 timmar var 
Korta, skulle våld brukas. Då begyntes eu AA 
njotesväxling mellan Strogonow och Pörten, och 


den förre såg sina protester föraktade, begat han 
sig d. 5 Iunii till BJakder. FSB AN 

Krig mellan Ryssland och Turkiet synes sl- 
ledes oundvikligt, så säges från flera orter. Fria 
vissa påstås dock motsatsen, troligtvis dock till 
stor del af speculation, Det säges till och med, 
att Ryska legationens föreställniugar vunnit gehör i 
Divan (hvilket dock icke är bland de färskaste 
nyheterna). Porten. bar beslutit att hädanefter i 
Wien, Paris och London hålla Turkiska Ambassa- 
dörer, i stället för de nu varande Chargés daf. 
faires (hvilka oftast äro Greker). 

Portugals D. 3 Jolii kl, ar f. m. inlopp 
skeppet Joao VI i Belems. hamn. D. 4. landsteg 
Konungen med sin familj begaf sig till Domkyrkan, 
hvarest sjöngs Te Deum, och sedan till Cortes's 
sessionssal, där H. M. besvor de d. g Maji decre- 
terade grunder för Constitationen. 

England. Drottningens ansökning att blifva 
krönt har blifvit, enligt hemliga rådets betänkande, 
afslagen, Så snart hon blef derom underrättad, 
lät "hon till Lord Sidmouth afgå än en skrifvelse, 
af innehåll, att hon ämnade bevista kröningen och 
derföre ville hafva en anständig plats sig anvisad, 

Frankrike.  Consure-lagen är till och med 
skärpt, i så måtto att alla periodiska skrifter, an- 
tingen de utkomma på bestämda tider eller i obe- 
stämda häften , äro underkastade censure, Do li- 
berale hafva protesterat emot beslatet, hvilket var 
en alldeles ny lag, men icke, såsom ske bordt; 
föreslagen af Konungen, 

Spanien. Konungens tal vid Cortet's hemför- 
lofvande var i högsta grad liberalt och fullt aflofs 
oråd öfver Cortes's åtgärder, Så länge FH. M. u- 
gade genom gatörna, ropades: ”Vivael Rey!” Blott 
vid Cortes's dörr hördes: ”Viva ta Racion!” och 
där blefvo äfven några främmande Ministrar emot- 
tagoa med ovilja. 

Empecinado har lyckats att gripa en factions- 
chef, vid namn Alexis Sanz, som ansågs icke min= 
dre farlig än Merino. 

Norrige. Thingens öfverlåggningar angå nu: 
mera egentligen skatteväsendets och bankens Fel 
ring samt andra ekonomiska ämnen, Fråga hi: 
förevarit om ekevirkes och ekebarks utförsel, För- 
mögenhets- och närings-afgiften är fördelad, på 
Stiftsamterne, i följande proportion: Aggerhons 
45,1 fog Christiansands 15,85, Bergens 21,f, 
'Trondbjems 14,85, Nordlanudens 4,1. 
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FRANSKA CONSTITUTIONEN. | 
. (Slut fr, N:o 27.) 


ifs 


öde alt sålunda halva kastat en blick 
på lagstiftningens ech national-reprgsenta- 
tionens' sammansättning , torde man kunna 
je materialier Hog, för att Tormera ett 
grepp:om Franska constitutionen och våga 
eft omdöme, huruvida, den uplyller, sitt 
ändamål, di v. s.lofvar långt bestånd och 
"och trygghet åt medborgares rättigheter och 
fiket hop ganska vigtiga ämnen åter- 
stå. väl, hvilkas. behandling skulle, vara 
af interesse, men icke är förenlig med 
fummets mskränkthet. Dessa ämnen äro 
dock mera kävda genom de nyaste härldel? 
serna... Hyem minnes icke de häflliga, de- 
batternasom tryckfriheten, persouliga frihe= 
ter 6.8: v2 Exeeptions-lagar äro ett ondt; 
men eft öfvergående ondt, Om” röten till 
alla lagar, lagstiftningens sammansättning, är 
gorl;: så kan. tiden snart omskapa, de; illa 
ärtatle:tillfälligheterna.. Om tillfället! -tillå= 
för, skola vi kan hända någon gång särskildt 
Betrakta Franska domare-magtens såmiban- 
sättning, tryckfrihets-lagarne, embelsinanna- 
inrällningeriy Kronans prerogativer ochiilys 
lika ämnen, dem vi nu måst gå förbi; 
om DE är gilvet, alt. hvarje , conslitnlion 
skulle blifva ett. frö till: bittra ivister, i en 
tid, dårså många 'enskilda !passionet Jäpnir 


Ta 
voro 'vaknay' då alla: elementer; redan länge 
sammanblandade genom revolutionen, kufya- 
ste "génottr despotismen; åter lössläpptes, för 
alt säma sig tillsamman genom: egen texel? 
verkan. Ba del: hade förlördt allt 'ochvilt 
le såtertaga hela sitt fordna välde; en ”an= 
nan: del, som, under förfärliga skakningar 
och faror ; arbetat till sig, hvad den an= 
dra förlorat, ville icke släppa, hvad den ins 
nehade, så satmimahyvuxet: med långa mödor 
och lång stra. Den, som lugnt betraktar 
revoltiti , måste: tillstå; att om”ock 
mycket 'énskildt "våld, mångä rysligheter 
föröfvades och slutligen ett. mörkt envälde 
grundlades, så var: dock sjelfva revolutios 
nen ewipånyttfödelse och högst nödvändigs 
Frankrike blef" någon ting helt annat än 
dét var; och "det större” ljus, den högre 
kraftsrsom väcktes hos massan af folkety 
ansvarar. för , "att det gamla aldrig åter 
kommer; "sådant det var. Franska folket 
documenterade sitt vunna: myndigkets-till=/ 
stånd, just 'derigenom att, då 1814 års 
restauration/slutligen inträffade, vågade mate 
icke! tänk på tidet” gamlas Återinförandes 
Ludvig: X VIP återkom . såsom: oonstiftutio= 
nél monark; och hvar man fabn , att had 
icke "kunde: återkomma annorlundags sve 
Ény under många sår för Frankrike! 
främmantey fadtiorl mån således, skrika” bllt 
hvad den villsgoebnstilutionell är och bHf= 
ver Frankrikeg? dmVuan ock lyckas att.å 


i 


vissa delar af constitutionen införa” förän= 
driogar. Huru ofta och huru: långa" tiden 
har icke Engelska constitutionen sofvit! 
Men dess upvaknande var så mycket Iju- 
sare. Lyckan har;just varit, akt denfun= 
nits. Spår man något Verkligt, varaktigt 


ondt af partiernas nu varande bitterhets;= 


så har man icke sett på historien. Denna 
bitterhet är icke större än dm vari Eig>. 
land under Drottning Anna — och dem 


uplöste sig dock i harmoni, sedan de för- 


sta kämparne, som yarit. fäddrar vid dess: 
födelse ; bonnit att dö ut. sos clas 
=> Det, måste-man, väk-tillstå, att etbdy= 
likt hopp: nästan; bör. .vara: förmätet om: 
Frankrike; i fall: dens målning ärsann;$om 
en» viss. publicist nyss! gjort .på. de Fradsika 
partiernas. tänkesätt och: i syftemål.. [Finnes 
ingen; verklig, liberalitet ,, ingen, patriotiam3, 
utan. blott enskilda interéssen; är ickerskill& 
naden. mellan: Ultras. och liberala annans 
än att de förre vilja godtycketymedi/ Bours 
boner, de sednare godtycket med, Bona= 
er; då är föga att hoppas. .Mensman: 
bar skäl att fråga en dylik författare, hun 
kan vet, hyad han. påstår Så länge hvar 
och en har: rätt :att dömas: endast efter sina 
ord och gecningar, men: icke. elter: giss= 
ningar om, hemliga. ofsigtersi så länge måste 
man innehålla med: dylika; omdömen: om; 
denn i Frankrike stridande: partier... Vill 
man vara, som det kallas:, opartisk. eller 
(som det kanske, borde kallas) hvarken. varar 
eller kall, i men; icke blott sofstisk jägare 
efter ovanliga satser:, så. skall. man, vis: 
serligen kunna säga, att icke det Ultra= 
raoyalistiska, partiet, .ålminstone icke. alla 
deribland, ledes af så orena ock vålda 
sama grundsatser , som man vanligtvis: til= 
lägger. dem; ehuru säkert, detär; att bland 
detta. parti, likasom bland. de Hiberalay 
måtte finnas de, hvilka ofvan anförda hår 
das tillmåle. drabbar... Men, en. viss: oblyg= 
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-hét/fordras; förvett stiga fram: och: för em 


läsande. och. tänkande allmänhet påstå, att 
män, sådana som: en Lanjuinais, Iafayctte, 
Constant, Jordan, Boissy d”Anglas, Broglio, 
Ternaux m. fl. endast spela en comedi med: 
Frankrike och hela verlden: Hvad de sagt 
ocheskrifpit innehåller intet annat, än: att 
de önska det constitutionella: systemet och: 
Boorbonska! dynastien: "befästade ,. lagarnas. 
höga. bestämmelse upfylld,. godtycket, skad- 
liga vanor och priyilegier undanröjda.. Hvad. 
de- vilja, >kan: endasb: den: allvise. omedel- 
bart se; våra; dunkla ögom måste döma 
efter ord: och: gerningar.. 

i fr 4 


2 STiRT SKOLA. Tf SAL 
MRUYERANDSK ACN VISE TER): cd 
Sndugd Apt $ 2 : 

.. Tirkiet.. Ypsilantis. ned rlag ock flykt samb 
me och. Walachiets besätlaudle af öka 
Båfva, fullkorkligt bekräftat Sig: 'psilinti vär, 
Nat sista brefvong ankommen: till Österrikiska sta= 
térnasj gränser och befann: sig uti ett guarintaines= 
hus, hvarifrån, han, väntades. till Hermanstadt, He- 
tairisterne fly, allt hvad de hinna, till Österrikiska 
området, dér de, men. icke de rofgirige Arnauler; 
Albaneser och Waullatlier, emottogas,. Tarkarnes 
framfart skall vara mer. ön: ryslig; öfver allt är deras 
lösen: döden åk de ckristnag) De härja allt medield 
och. svärd. , I Bircharest skedde dagligen afrättnin- 
gar. Indaf ; angifva alla välmående Greken, st 
som, Ypsilantis. änhängare; Kvarps: de gripas. och k 
ögnnblioketafeättas; I Walachictskolänära:100j000 
innevånare: hafva; rymtinjiskogarna: I "Törgowischt 

lelvoj 500. qvinnor: och barn brända inne: i busen. 
Älven i Jassy och Moldau; framföra Turkarna på 
samma sätt, Två Bbojarer, som fört styrelsen ut= 
der: Revolutionen; voro; de första often. De ar= 
mai Moldauerne, som» skockasetillde Österrikiska 
Provinserna, måste under bar himmel. tillbringa 
sin, 10: dagars: quarantaine på gränsen.— Den stör 
stå förlust, Grekelånvds. sak. lidit, är den så kallade 
beliga skaråns nederlag: Den: bestod: af: 10001 
Gvekiska>ybglingar, som studerat vid främmande 
Universiteter och utgjorde boppet-om den-förtryckta 
nationens civilikering, , De blefvozallesammans ned= 
Hugbne, thdantagne: uågra få ; ; 

En déölaration, som Ypsilantis vänner uvtgife 
vit årO des; inughåller höget måttliga auspråk på 
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i 
| 


| 


ne 


esföfbgigket: Porten»synes-ännu icke hafva fattat: 
silt- beslut, hurnvida Hospodars - värdigheten vi- 
dare. skallvanförtros åt Grekor, Phanarioternas och 
de Walachiska Bojarernas. intriger korsa byvarandra, 

L.det egentliga: Grekland synes deremot Gre- 
kernas. sak. taga. on mera gynnande vändning. De- 
Få; bemödanden både. på fasta landet: och på 
söv synas bafva on oafbruten- framgång. Dock. är 
pt sednare ännu: endast i: drabbningar mot enskil- 
dacskepp, säger. ett bref från: Corfui Något: vig- 
tigt, någon: ordentlig. sjöslagtning: har icke ännu: 
gl rum, men väntades. snart, då Turkarne begynt 


semla sig i Joniska. vattnem och. en. afdelning af 


deras: flotta: gåtts genom. Dardanellerna;. Dessa. be- 
rättelser. syvas dock. äldre än. den: redan: kända om: 
"Tarkiska flottans. nederlag vid: Voinizza, hvilket 
es bekräftas. Efter Atbéns intagande anser man: 
Tivadia, Tuche, Athén: och. deras: omriden: utgöra: 
dethieliga förbundets. avantgarde på fasta labdet; 
Mcgara. och Isillwen. åndra. Jinion. ov & vi Den: 
yngre Ypsilanti oe Kantokuzeno: skola: samla och: 
ordna de spridda krafterna. Nya insurreotioner haf- 
va bildat sig i 'Ihéssalien, Macedonien, Epirus. o; 
8. v; Alla Christna från: 18-till 50 år måste gripa: 
till! vapen och öfvas i dem af Grekiska, Engelska; 
Franska: oolv Pyska officerare. De, somicko bafva 
gevär, Vira handgreppen:bied stora käppar; tilldéss- 
våpen Kinna avkomma frin-arsenalernas, hvilka dag 
igen. allt mer fyllas; Ryktet förnyasy. attalla:fasta 
orter på -Mor&a. fallit i-Pelöponneservas: Händer, De 
gjorde det stilla. Farkiska: landtfolket ingen skada, 
Sedan: Athén: ock; slottew i. Attiea och Livadien 
blifvit intagna, hade Påschan af Negropoit i Hast 
eammänbrogt 3vöo: mån 'deh vid »Chalkis gått öfver 
Eöripos; Mon Perrhäbos ifrån Peloponesus, tågade 
emot:hönomi ock slog: Honomp vid "Asopos:: mellan 
Oroposibdhsäet gamla Aulis, så att höns corpstill! 
störeta: "dblen. skingrades: ock: fölll Pascha sjelf 
skall Wofyva/ stupat. Detta, skedde ioke längt ifrån. 
tetställety der Erke-Biskopen af Neapatra; föll, 
Et rykte IP utspridt, att äfven den. vigtiga staden: 
"PessalonicH- gått öfver, Från; Rogusa.vet man af 
dem 20 Juni, att Voinizza blifvit intaget af Gre- 
kiska, flottan”, Hvilken förut redan bewmögtigat sig 
Itrstoden af den: Turkiska, i Gumenizsa, älven. 
son de två Turkiska krigsskepp, livilka ännu fun- 
Ho8 qvar i Lepantiska viken; Muselmanska Alba- 
"> KHeserne, hvilka vigjorde pluraliteten af Voinizzas 
sännevinare, afslöto. oapitulbtionen:, vek min talar 
älven-om: et freds-- och vänskaps- tractat med alla 
uselmänska- Albanesen i Epirus, Acharnanien och 
tolien;. genom: hvilken: do örbinda sig. att icke 

ia deltaga i Törkarhas krig, Sedun: 


Turkarno blifvit fördrifne ifrån Janina, Trikala och 
nästan ifrån hela Thessalien och Livadien, fram< 
träder åter den gamle Alj och bereder sig att följa 
Grekerna på deras tåg mot Constantingpel. Alla 
fästen i Attica, Livådien och Pbocis hafva efter 
hvarandra. fallit, sedan. Grekerna afskurit våtten 
ledningarna,  Etolier och Acliarnanier hafva. öde= 
lagt några. Moskéer, dödat några: Imams 0; 8. Vi 

I allmänhet skalli dock,. sksom. det Heter från 
Triosto d. 3 Julii, landtfolkets ifver och ihärdig- 
het. vara, mindre alt räkna, på, än öboarnas. och. 
sjöfolkets.. Utom: Chios, Mitylene, Lemnos-(hvilka 
tro öar fått af Porten stadfästelse på sitt privile- 
gium. alt: styras.af Woivoder af! deras: egen: nation) 
Rbodos,. Candia: och Enboea (Negroponte), äro all; 
öarne: i resning och hafva sändt deputerade till 
Hydra, revolutionens bufvudsäte, Därifrån bar 
Amiralen Theodokti, och Sjö-öfverstarne nWfärdat 
en proclamation, med: upmaning till Grekerna att 
icke lida det minsta tl äl Torkarha, men, stt 
respectöra- alla Cbristna flaggor! Dbotta' skér också 
i allmänbet; men är orsaken y att Grekiska forty= 
gen: nu mera knappast bafva något att göra eller 
vinna, då inga Turkar våga sig ut på sjön. Om desse 
däremot kunde företaga något,. bleflvesikerviHydra 
målet för anfallety d$' de lysa /ett- öfverdrifvet be= 
gropp/ om-Iydpiotörnas: rikedomar, För oföruts 
sedda händelser tafva desse därföre fattat det be= 
slot attsförsäkra: sig «om; tillflykt: i, ett nytt fider= 
nesland. Grekiska köpmän skola Hafva bjudit Nea= 
bg ae regeringen! stora, summor för staden och 
ämnen Syrakusa, ited/ett oniråde 2 a Stimmars 
väg bredt rundt: omkring: staden. (RE ENT 

Om; Pörtens- politikook ristningar; Har man 
föga sammanliähgonde. oller. säkra underrättelser; 
Sultän, som "skall vera: en man af 'doh orubbliga> 
äte Karakterj tyckes hafva Böslutit att icke gifta 
efter + hågot: Med” Ali: lärer ban ännn icke förs 
mit sig att vilja nnderlandla Regeringen öpkö= 
per ännu allv till: Gonslantivopel kommande hvete 
och Bbetalan väl. — Det tros, att Beslul blifvit fat- 
tadv i Divan; att i7alla dé revolterådeländerha ut- 
rota Grekiska” womnet och Ohisina religionen. 
Änvnu fem biskopar af. den Keliga synodeny; "hvilka 
gömt sig-sedan de fasansfulla Påskdagarney liafya 
blifvit. uptäskta; och genast bärgda; — Sngplska 
Nlinistern i. Constantinopol bar befallt sin naliong 
Cousuler i Eevavton alt icke tillåta Epvgelska for- 
tyg alt taga om. bord, Turkiska undersäter , ntan 
detss öfverhets stillftelse, . Sednare- underrättelser 
ihnobållag att bemälte Minister, under; pretext af 
sin frus sjukdom, kommit. med. henne till Caorfo, 
Fregatten, hvärpå han kom, hade vid Tenedos blif- 
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vit saluterad af Örckiska flottan och Ministern sjelf mängd personer i Madrid; hvaribland flera af äns 
hade spisat middag på amiral-skeppet. Han frå- seende, och bland dim Kronans- skattmästare, << 
gade, hvarmed han kunde vara Grekerna till tjänst, Nantil är i Madrid och föraktas af sina lande: 
De begärde blott krut, och genast skickade han. män där. Ny 0 
några fat om bord till dem, NA Frankrike. D. 16 Jolii afkonnades Pairers 
Preussiska regeringen skall hafva beslntit hand= pas dom i målet angående couspirationen d, 19 Aug, 
Ja gemeusamt med Österrike, i fall Ryssland skuls 1820. Öfver Mazian kan för tärvarånde intet ytté ' 
10 förklara 'Turksrna krig. Det berättas: att gar? "rande meddelas; 24 anklagade äro frikända; Nantil, i 
nisonen i Posenska districtet skulle förstärkas från  Lavocat och Rey äro in contumatam dömda till 
Ost-Preussen. — Ryska Consuln i Smyrna skall döden; Laverdiere, Trogof och Däamotte till "5 
bafya anmanat Ryska köpmän och skydds -under-  &rs fängelse och 2009-Fr, böter hvardera; Robert 
säter att hålla sig färdiga alt gå om bord, vid för? och Gullard till 5 års fängolse öch 500 Er. böter; - 
sta befallning. — Det påstås från Odessa, alt Por= = Loritz till ett ärs fängelse och 500 Fr. böter; alla 
ten icke Itit fill Baron Strogonow utlemna de till nio till rättegångskostnaderna, en för alla bok ad 
ERS ankomna bref. Franska BOR be= Ja för en. : SA 29 
rätta till och med, att Ryssarne inryckt i Galacz Portugal. . Konungen har sanktionerat (ue 
och med forcerade marcher gingo mot Balkan= = af Cortes's böslat. att H.M. icke utan Cortes'å 
Le 


bergen och Constantinopel; (att Ryska arméen i fyl kan sälta utländiogar till embeten; att 
tyå colonner inryckt i Moldau m,. tm före hela constilutiongns införande, icke kan afsi 
Englands Kröningen förrättades d, 19 Juli, ta militär-befälhafvarue i Lissabon och Porto el 
enligt hvad. förut var bestämdt. Drottningen för- Öfver-Police Intendenten; att Grefve Palmella och 
sökte att komma-in; men det blef benne vägradt, sviten från Rio Janciro icke få tills vidare gå i lar | 
emsdan hon icke ville-förete inträdes-billet. Hen- - Ryssland. Spanska ministern bar icke,.så- 
nes begäran att få sig särskild plats anvisad, hade som de öfriga magters sändebud, hvilka unde 
blifvit afslagen af Arf-Riksmarskalkens ombud, på Kejsarns frånvaro kommit till. Petersburg, fättför 
uttrycklig Kunglig befallning, Sedan utkom Drott- -yeträde vid Dess ankomst. H.M. vill förut ale - 
ningens protest emot hemliga rådets beslut, attbon vakta en bestämdare utvickling af förhållandet. till 
icke ägde rätt att- krönas, Ilon har äfven affrke- Spanien, HÖST ÖR 
biskopen i Canterbury begärt att. blifva krönt nå- Ett Ryskt skepp, Baron Btrogonow, ämnad | 
a dagar efter Konungen, medan. ännu byggna- från Livorno till Morea, med en laddning af blys 
derne qvarstå, på det inga nya kostnader må up = krut och gevär, har för motvind måst inlöpaF. 
stå. Erkebiskopen svarade. med största. höflighet, Marseille, , é SÖRNE 
att han icke; utan Konungens befallning, kunde för > Norrige: (Hvad bref i gr berättat, om 
retaga corimonien, Underskrifter hafva blifvit sam- Btorthingets bifall till alla scdvare Kongl hä pros 
lade på en Address till Konungen, att H, M. måtte, positioner an; m, Vekräftas äknu: icke a tidnins 
för allmänna dugnets bibehållande; låta Drottnin= gärna, hyilka Fra fom dösklipen jnnehålla : följande)! 
getd kröning för sig gå on vocka efter; HL. M.s G8e0v 2750: av Tulii beslöt: Stortinget» döN Kronavi 
Det är svaradt, att H. M icke kunde emottaga ade glasbruk skola säljas, så vida för demkan fs 
drossen före d. 25 Julii. Addresser till Drottnin- — 3,,000 Sp.  Derefter hölls "Phinget inom lyckta 
gen sa VÄN a ta Rd Fran re OR pk dörrar: Odelsthinget har vidbållit sitt beslut om 
ket in några fövstor, i anledning af Drottningens afgift till Svenska Kyrkav i London: 
rea 


uteslutande från ocrimoniev, - = = 
H i : 3st ai Frå ket h tkomsmit och säljes i, Deléens et 
3 Spåriten AKGnG kar SR AT site TölRan En isl öök, inkehållande Hroe shol våra 
bånd; genom eh presen, äri ban kallar sig Ger och något om Koniingens Högsta Domstol; ut. äfven sf 
Öfverbefilhafvare för de Kungliga trupparna i Ati- — Courierens Redaction- Priset är 12 sk; baubos 2 
enza, klagar öfver det svartaste förräderr, tpskju= = rantor & Stockholms Courier äga att uttaga hvar sitt exem 
ter sin plan till framtiden , och förmanar sitia an>= — plar, såsom ersättning för tro felande ark af densamma. . 
hängare att begifva sig hem. Man synes hafva SÅR : ä | É 
till Frankrike. Krigs- Ministern bar till Empecinado i! H sö 
åflätit on tacksägelse-skrift. rd d sTO CK HOLM, JAG 
> Natten mellan d, 4 och 5 Iulit häktades: ca ; Tryckt hos Ezxty och GRANBERG: oc 
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SV gebl do rad ror ar 

&x dag del Måndagemsden 6 Atgusti. . 

3 z red Arubr sbönt Hand unig är 
Några ord öm sDomårE och Rätlegångs- Iyckata bedraga en domstol och få en orätt 


«rv kostnader. enn 
as dr lr RNE vv 
vd ladan ob 1 Hal 2958 0 TLA 
Pet låter underligt, men. är dock sannty 
all. ansvarsfriket för domare: kunde i vissa 
fall vara gagneligare för lagskipningen, vän 
deras; ansvarighet,-om än denna senare icke 
vore alldeles så chimerisk, som den är. 
För alt efterlefva den lag, vi härom 
äga, skalle i hvarje sak, der upenbar orätt 
skett, men ingen ersättning för den föro- 
rättades lidande och kostnader till ändrings= 
sökande kan honom tilldömas emot der herr- 
liga lagen om-qvittuing: af rättegångs=utgif- 
ter, ersättningen åt den lidande. förskaftas 
genom "åtal mot domåren, om” den skulle 
kunna. vinnas. , Hvem tviflar väl, att det- 
tar ärs omöjligt? Derföre sker det också 
icke; -Manvdömer utan fruktan, nästan hu- 
Tu orätt man behagar, och den lidande får 
tåla sina förluster utan all utväg till up" 
rältelse, ee PN 4 äg 
Befriom icke just: domaren frånsen an=- 
svarighet; som så föga båtar; ty det vore 
dock orättvist och "kunde visserligen öka 
hans djerfhct och säkerhets-sömn, Läggom 
endast ansvaret," der det i första hand bör 
ligga C- ochi vi skola se en undransvärd 
verkan. ”Borttägom lagen öm qvittning. af 
Tälltegångskostnad — och allt är yunnet. 
Man triumferar icke straxt, så snart man 


visargenomdrifven, i fall man vet, att allt 
gagn deraf försvinner, i samma stund dea 
orällvisa domen ändras; emedan; den för- 
närmade ;dåsskall hafva sin rätt till: punkt 
och prickas, Och så fort man ej mer. kan 
beräkna någon fördel af hvad, man orält vun=- 
nit, skall man väl upphöra: satt lika ifrigt 
fika efter jet, sådant vinnande, . Man3 skall 
heldre-önska sig:en:dom, som ,består., än ' 
en; orättvis dom, som tillskyndar ingen an- 
nan fördel, än att man får betala, hyad 
dess upphälfvande, kostar i högre Rätt, jem- 
te. allt. hvad .den förorättade; förlorat på för= 
sta stället; rd 
Mången oskyldig, som aldrig: begär att 
orättvist .vinnayutån otrör sig, hafva rätt och 
blir afsdomstolen tryggad härvid, ehurna han. 
harvuppenbar orätt, skulle kunna klaga, att 
detta vore. hårdt, och påstå y, att domaren 
är, den, som rälleligen bör häfta för följ- 
derna. al sitt fel. , Det borde derföre ioke 
betagas någon att anklaga domaren, sedan 
han sjelf förnöjt sin vederpart, ochåtervin= 
na, hvad :detta- kostat. . Men, hyarje: sådan 
oskyldig; orättvist gynnad , skulle blifva ett 
varnande exempel, att man icke i sin oskuld 
äger ofreda andra; utan börsöka uplysning 
om sin- rätt, innan man derom antastar nå- 
gon.. Ju alfvarsammare, alla: tillbållas till 
demma skyldighet, desto mindre skall anta- 
let/af rättegångar blifsa.. "I slut, är det 


- 
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rättvisan och endast hop, söm tjenar till 
delta minskande, liksom tillvallt annat-godt; 
och innehåller i detta, liksom i andra äm- 
nen, det enda sanna arcanum mot samhäl- 


lets plågor. 4 


Om Öfverhuss.. US 


Annat är, att en Riksförsamling består. 
af flera olika elementer, och annat att den 
arbetar i Nera åldelnihgar. "AMA stånd kun= 
Ha våra fepresenterade, ätan att äga hvart 
Sin kamnarer/ 0 | FNSDLA ESA L3 
5) Hvärföre har män'så fötlvändigt velat, 
alt Adel skölle sitta för sig; Prester för sig, 
Folket för sig? Ursprungligen dörföre, "att 
det ena siåndets öfverläggningar måtte vara 
en hemlighet för det andra, ssd edet 
'0 Yman förördnåde, att "hvärje rel 
Presenteradr stånd skulle” Have lika "i i 
Tödantrörer, och alla örverlägga och TÖSTA ge 
mensamt i én kamibdare ;' så blefve följder, 
alt alla represenfantérs” sammanlagda pla- 
rälitet. gjorde beslutet: ”"Måune mecke detta 
skulle instämma med sjelfva idétn af fe- 
presöntatiohen? — Upper NAR 
oo Det vav: visst icke: dettaymarefrån börs 
jar! sökts undvika. Mer mans fruktade, nt 
det ena ståndet skulle smittas af detandras 
öfverläggniligar. Om folkets. representanter 
fält veta, att-bland prestérnas: fannits-er 
minoritet, somigyhnati civilisationen; så 
skulle: det icke varit möjligt att'; med sauad 
toritet af! hela: dén andelige vuplysniogen; 
varna folket mot en gudlöstforsknidgs-anda: 
Ståndens-afsöndrande uphådde:således 
éj site ändamål utan igenom öfverläggnin- 


. garnes förheniligande.: > Och detta är” der- 


före, hvadi som skedde; Stånds-representa= 
Honen är F grunden: undergräld,. så snmarb 
öfNerläggningurne  kuunå allniängöras.. När 
man talar inför det allmauma förnufter;lö. 


Mtetock>nållänna lefnaden så föraktade, 
att de ej vidare 


oc ML 
när det icke länge att talå blott isitt stånds 
interesse. Ae . 

Imedlertid-kämpar man, så godt man 
kan, för ståndsfördelarna., så länge förnuf- 
tet icke hännit blifva alltför dMäktigt. At 
man till slut måste förlora denna kamp, är 

-åtminstone på det sättet säkert, att förde- 
larne, som förfäktas, blifva af allmänna yet- 


alt « lare kunna begagnas. Då först: 
måste de väl äfven uphöra alt försvaras. 
20 Hvad nu ett Öfverhossangår; så vilt 
det skall bedömas efter förnuftsskälsoch dess - 
försvar icke inskränkas till försvar” för pri- 
vilegier; så är det helt annat än ens é 
yepresehtationi, som: talir för ensäfdelni 
afifolketb Det måste tala för fäderneslan- 
det... Det:torde: nytlja bästa sättet att le 
gitimera sig, om. det visar; aft dess: öfver- 
läggvingse i dängden: icke»génerabåf"offent- 
Jägkblengs etta ev rare Tar REA 
5 - ären (Fortsöjeria gå 
TREA AN 
1 Til benta hal a 
s UTLÄNDSK AA NYHETER, 
Turkiet. Något, bestämdt. hav: man: ännu icke 
opi gränsmagteruas politik, i afseende på Grekiska 
pesningen. Couriev-växdljugen, mellan. Wien, Lon- 
don, Paris och Petérsbarg Har, blifvit synnerligen 
Tillig. -Franskar tidniågår (ill och nitd de office 
äHa) sägi, satt Wien blifviv hållet stort krigsråd, 
uovdber Kojsarens eget presidium hvarpå/ det rykte 
URppi Jae att arméen, på östra gränsen skulle ökat 
till bo,000 man, ; , ; 

DE regimenter Hämndes! redan. som skulle gå 
til Siebenburgen och Bukowina,. Instructionér skulle 
äfvenchafva: afeåtv ull iGrelve sv. Litzow i Cow 
stontinopel och Friherre vs Lebzelternå Petersburg 
att erbjuda. Österrikes bemedling. . Furst Mettere 
mich sades. hafva. öfvergilvit si föresats-att rest til 
Rien,, dok ännäde i stället p5, kort tid gå till Böl- 
nen. "Alven genomsaudra bref "bekräftas änder 
vättelsew, altyregeringen: sänrdlar em Betydande: styr 
ta på Moldans, och Walachicts. gräns, Divine 
rade truppar vore redån uoder merele; krig 
ronteliet +-Hörsta verksamhet; — Österrikiska flot- 
äljen ,, Sön förut: Hade” utlöpit möt Neapolitaneris 


le 


skulle åter; förstärkt, gåuttill. Österrikiska han- 
delus. skyddande i Arkipelagen, 3 ST 

En Fransk tidning har också för d. ao-Julii 
Berättat, attBar. Strogonow. + Constantinopol blif- 
vit satt i de sju tornen (Turkiska regeringens van- 
Jiga sätt att behandlå sändebud, mot hvilkas hef 
den förklarar krig). ID; ar anmälte därpå. en ån- 
nan Fravsk tidning sig redan tre dagar sedan hafyo 
ägt den nyheten, men icke vågat iniöra dens Stor- 
herrn. hed icke antagit den al antira Christna Mi- 


+ nistram erbjudna: bemedling. Från Odessa vet mar 


”Jyckades. det att nattetid; undkomma; på Ry: 


honau, tagit ett Tartyg 


ed. 29, att Bars Strogonow befann. sig i Bayukt 
dere, och att han hvarken fick, emottaga eller saf- 
skicka bref. Sin fomilj häde -han ”"ändtligen kun- 
Hat skalla bort på ett Ryskt fartyg; men Turkiska 
pöbelnstillät sig, de gruligaste. utsväfnivgar vidiur 
-skeppningen, så «att Ambassadenrens vanhörigas Jif 
var i stor fara. Ända ut ur havmnen förföljdes de 
"med skott. Äfven några andra Grekiska: familjer 
i 'ska far- 
Åk Inyvånarne i flera districter i Moldan baflya 
till. Ryska; Consuln i. Bucharest (hvilken uppehåller 
sig .;. Hermanstadt)  ingifvit. en föreställning mot 
"Turkaornas. inbrott och grulliga främfart i landet, 
med anhållan, att. föreställningen målte föreliggas 
deras Stormägtigste Skyddskerre”, på. det ban må 
skalla, deny hjelp och frälsa: dem från fullkomlig 
undergång. — Kejsaren Har Bit bland; de till Odessa 
ankomna, högst torftiga flyktingar utdela 100,000 
Rubel för ögonblickets behiof.. — En tidning i Pe- 
) Odessa af 


Acrsborg berättar, enligt ott rykte. från 


7, 30 Maji (hvilket längesedan är kändt och hu 


har. ingen märkyvärdigbet, mer än der att vara in- 
fördt I En Petersburgsk tilning). att Tarkarne på 
under RCsk Mygg, mördat 
besättningen, 0:s, Vv: — Österrikiska Ministern, bvil= 
Ken alltjemot förhällit sig sisom medlare, skall 
enligt bref från Corfo af di 1 Jai) namera an- 
agit en annan töm, sedan Turkarne, emot gällande 
fördrag, tagit och: I8tid halshugga en Capitaine ock: 
Ten; sjömän + Österrikisk tjenst. Österr; Internun- 
ton Här ifrigt protesterat-mut beskttanide'af en Rysk 
ketbit med 'Tarkiskt folk (vilket imédlertid 15= 

"för Nelva varit fn osann Upgift): 

FEbure Ypsilantis role i Moldawoch- Walachiot 
synes: slutad,. sedan han vid byn Draguscheni blif- 
vil slagen. och flytt till närmaste befästade kloster, 
är dock icke allt upror där stilledt. Upderrättel— 
sen om: en: träffning vid byn Stinga och oms Gre- 


> körnas-nederlog: där vill icke bekräfta-sig, Tvärt- 


om: försäkra. bref från Skuleni of d.i.sg Juniiy att 
-Erekerno framryckt på högra Pruthstrandens; ända 


tilll SKöl&ni veb. allvarsamt förskavsade sig-däix DL 


sig 


7 lade där inträffat ew bedröflig händelse: en 
mängd flyktingar ur Moktau (där flyendet alltmer 
-tilltager; sedan många invånare, som vågat 3ig till- 
baka, på 'Putkarnas försäkran: om skydd, blifvit 
mördade och dcéras: hus plovudrade) hade samlat sig 
vid Skuleni> I bast ropades; att Turkarne voro i 
antåg , och 40 Moldauer kastade sig i floden, för 
att-simma öfvor y mon endast fpra huönd andra 
strandem Imedlertid voro de anryckande icke Tur= 
kar, utan Arnauter, som förevade sig med Gréker= 
na. Samma dag skolw dosse hafva varitistrid med 
Turkarna vid Roman; utgången var obekant, Kan= 
takuzeno och Pendedeka skola, med nigra andra 
GrekKery befinna: sig i Ryska quarantainön i Skalenis 
Alla-underrättelsod bekrilta, satt ”Thessalonich 
(genom Thessaliornes och. Iaimatbioternesgemen= 
samma bemödanden) gått öfver till Grekerua; dif ov 
ven som Palrå,: hvars 'Furkiska garnison Klifvit 
traosporteradysdels till; Mindre Asien; dels till B- 
gypteny eftorallagdt löfte att ejvillarevtjäna mot 
Grekerna. —Inyånårne på berget Chimera hafva 
intagit Bamnen Paonormos, och Grekiska flottan fan 
för sig gjordt arbete, då hon konr ill Chaoniens 
kuster, — Musclmanska Albanesarne i Ohaonieu 
hafva förbundit sig tillnemwraliteb och lemnat så- 
som gisslan många af sina barn och auförvandter , 
dem, Sulioterne noga; förvara i sina bergföstningor. 
— Östra Bpirusj. som: bebos af Grekor, äv under, 


vapen; Grekerne + Södra Epirns, jen och 
Akarnaniem bade afeändt 3000 man ndsätta 
Alt, som, med' deras: hjälp, fördrifvit "Furkarna 


från: Janina och 'Trikala, Hasseim Pascha, sonvan- 
för dem; skall i foreerade mareber hafva dragit 
sig tillbaka till Macedonien, trolptvis för atv där 
hindra resningens utspridande och rädda 'Phessa= 
Jovich! åt Turkarna, 'Tripolizza skall vara i'Gre- 
kKernas: händer, och det försäkras, att korsfamran 
syajar i,Corinthus, — Öfra och Medlersta: Alba= 


Hen skola älven vara I resning; Servicr och Mon= 
tenegriner afvakta blott Rysslands beslut. 
Grekiska fottavs öfverlägsenhet ock Turkar= 
neg fruktan. föv Grekerna: bill sjöss är så stor, att 
man. haft exempol på Turkiska besättningar, hvil- 
ka blivit tagna och genast begärt att blifva döpte. 
Den Turkiska fotta, om byars nederlag: vid Mi- 
lene redan är berättadt, bestod af v2 8 e Ps 
waribland: tre Winieskeppy, tre fregatter , fyra brig- 
r ov 5 Vv. Den Grekiska flottan bestod al 55 
fartyg: (från Itydra, Spetzia m.fl; bar) och måtte 
icke hafva så lätt vunnit seger, då hon förlorade 
iooo man. Alla de Turkiska fortygen logos, utom 
élt linieskepp, Hvilket dock straxt dörpå antändes 
af elt Grekiskt brandekepp: Från Corfu bekräftos 
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underrättelsen, att Turkiska flottan i Corinthiska 
viken blifvit till en del förstörd; tilll en del tagen. 
— (Erin Spanien få Grekerno-gevär och munition. 
Amerikaherne hafva åtagit sig stora leferancer). I 
I förbittriugen öfver desba förluster frainfara 
Turkarne med: oerhörd. grymhet; i Constantino= 
pel äfven som på landet. -Grokernas hus ärogifna 
till spillo-8t folkets raseri; qvinnor och barn -slä- 
as till :slafmårknaden eller mördas genast; De 
olycklige från Morea säljas. till -20 å 25+- Piaster 
person; men presterne hafva så upretat folket, att 


de rike köpa fångarna; och genast stöta ned dem, 


Man ryser att berätta, hvad som vederfarits 150 


— flickor, hvilkas: föräldrar. förut blifvit mördade, — 


D, 20 Junii beslöts i en Divan att afsätta den för- 
ut varande anföraren för flottan, Kialla. Bey, till 
hvars efterträdare nämndes Kara Aly, hamn-com- 
mendant i Constanutinopeh. Äfven beslöts att med 
sex skepp'och 8 kanon-slapar. förstärka flottan i 
Arkipelagen och att, med: anbud af: stora belö- 
ningar, värfva sjösoldater. (Alt avstalter, som 
numera komma för sent.) I Algier och Tunis ut- 
rustas skoppy för att gå till Turkarnas bjälp mot 
Grckernes ” 

Man har velat förm8 Janitsehanerna att bland 
sig ntvälja en corps, som. skulle "gå till Morea, att 
försvara den Mobhammedanska låran, Men Janitscha- 
rernes deputerade icke blott vägrade detta, utan 
förklarade äfven; att deras committenter ändrat tan? 
kar i afseende PX dét nya reglemente; till hvärsin- 
förande de i Maji-gåfvo sitt bifall, och att allt må- 
ste förblifva vid det gamla. 


Chevy, Zea de Bermudes, f.d. Spousk Mini- 
ster vid Ryska hofvet, har kommit till Constan- 
tinopel och blifvit emoltegen såsom Spansk Mini- 
stör där. 


Portugal. Cortes halva beslatit, att ingen; 
som aflagt klösterlöfte, kan blifva Statsråd. (De- 
piteraden homas yttrade; vore det möjligt, så 
&kolle jag förekomma, att HH. M. någonsin bikta- 
de för en munk, och i synnerhet om en sådan kun- 
de vara Statsråd.) Sednare är beslutet: att hvar 
och en skall behandlas såsom lugnets störare, hvil- 
ken offontligen ropat för något avnat än till reli- 

ionebs, Cortös's, Constitutionens, den 'constitatio- 
nellt Konungens och Hans familja ära ; att flcre 
personer, soi kommit med från Brasilien, (livar= 
ibland Grefyc Palmella) icke få gå i land; att Ko=- 
Hunken, genast efter allsgd ed, får uplösa regeribgen, 
— QConstitutions-projéotet är redan färdigt och lagdt 


und pressen, i . 


Spanien. I sådra delen af riket fortfard' ar 
resteringarne; i Murcia är en complott mnptäckt, 
— Kobungeh! här ur tjenstlistan utstväkit General 
Eguio, emedan ban ; med-fyra prester , flytt:till 
Frankrike: en ! i EMI 

Cortes's permanenta Utskott har begynt sina” 
arbeten, Calatrava är President, Martinez de la” 
Rosa Secreterare. 

Gen: Pepe kar rest till Lissabon. ' 

En ung flicka ville gå tillskrift i Cartagena; 
men pastorn; som”fått veta, att hon” var: actrice, 
förbjöd henne att skriftas, ja att vara qvar i kyr- 
Kan. Häröfver hafva sinuena blifvit så upretade, 
att pastorn troligtvis måste lemna sin församling, 

Xefo Politico"i Madrid, Gen. Copons, är allt 
jemnt. högst verksam; Han har unptäckt ett må- 
gasin af uproriska  proclamationer; och det tros, 
att det är i följe deraf, ; som Konungens private 
skattmästare bliftit häktad; 3 SR | 

"Brasilien." Bank-directöretnes egendom: fr. 
tagen i beslag, och dew troddes vara tillräcklig att. 
betäcka bankens deficit, — Prinsen Regenten hår, 
efter Konungens afresa, gjort allt möjligt, för att. 
hindra oroligheters utbrott och försona partier 
H. K. H, införde den största spafsamhbet i statshus- 
böillningen, och har inrättat sitt eget håshåll såsom 
en privat-mans, Riktigheten af alla fordringar hos 
statscassan undersökas med största sträughetis I 

America. Åter en ny uprorschef (Herrera, 
afskedad officer) Har upträdt i Mexico och sökt 
förföra de Köngliga trupparne, som - hålla på att 
upsöka Yturbide, et 

Tyskland. ”Ehbhura underrättelsen om Na= 
poleons död redan d, 13 Julii ankommit till Wien, 
märktes dock ännn d. 17 ioga anstalter till sörgs 
anläggande, livarken vid hofvet eller hos Hertigen 
af Reichstadt (unga Napoleon), Det troddes dock, 
att Hertigionan af Parma anställer. sorg eler sia 
allidna gemål. ” 

Den Öfver-jägmästare v. H., som blifvit häk-. 
tad i Preussen för sina proclamationer, skall hafva 
varit tokig. - ” 

Frankrike. Gen. Bertrand tros med säkerhet 
få återkomma till Frankrike. (ekuru han. förut är 
in contumaciam dömd till döden). 
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Thorsdagen den 9 Augusti. 


Om Öfverhus: 


(Slut fr, N:0:29.) 
Ma skulle icke, i sådant fall; Öfver- 
husets rätta verkningskrets vara, att för- 
stärka Underhuset och låta sina röster räkt 
nas samfäldt med dettas? Låta sin högre 
uplysning verka på Underhuset, icke blott 
efter öfverläggningarne, utan vidöfverlägg= 
ningarne, synes ett värdigt föremål för den= 
na representation af en högre lyftning och 
"ädlare förmögenheter: É 
' Olämpligt är detta, i fall endast mera 
förfinade passioner, mindre rättsenliga an- 
språk, endast privilegier och fördomar sko- 
la genom ett Ölverhus representeras. Är 
det icke den högre värdigheten, den rena- 
re frihetens lugn, som begär att genom des- 
sa organer få göra eig gällande bland den 
formlösa, omedelbara utflytelsen från folk= 
massans naturliga önskningar; då skulle till> 
blandningen tjena endast att reta den ena 
passionen genom den andra. och göra de 
stridande. allt mer oförenliga: 

Också är det väl helt annat men vill, 
då man förfäktar behofvet af ett Öfverhus, 
för att trygga statens lugn cch lagarnes be- 
stånd. "Men man må vilja, hvad som helst; 
så är det dock säkert, att ingen ting an- 
nat än ett urval af det mest bildade och 
vid samhället mest fästade folket är hyad 


man bör önska sig, då man önskar ett 
Öfverhus. 

Kunde man lita på, att födseln aldrig 
misstoge sig; så vore det visserligen vigast 
att låta på henne ankomma detta urval. 
Härom behölver ej nu talas. Frågan är 
att finna något medel, som skulle kunna 
ersätta bördens rättvisa, i fall man icke tror 
sig kunna lita på den, g 

"Till val måste man då taga sin: till- 
flykt. Huru böra således ledamöter väljas ? 

Pluraliteten af folket är de fattiga och 
minst bildade. Sådant år följaktligen plu- 
raliteten af valmän. Om nu desse icke haf- 
va förtroende för de mera bildade och be= 
medlade; så skola de senare aldrig blifva 
valde till representanter. I och med -det- 
samma blifva de också orepresenterade. Der- 
före bör en anstalt vidtagas, hvarigenom 
de försäkras att blifva valde, 


ä 


Exempel på vissa menniskors taktik 
i polemiken. 

Ehuru vanligt och ehuru aktningsvärdt 
det i allmänhet-må vara att ljuga; så fin= 
nas dock gränser, dem man, för sin egen 
fördel; icke bör öfverskrida inom lögnens 
rike. En viss insändare i en viss tidning 
har blifvit så mycket tillrättavisad, att, hvad 
hans satser vidkommer, föga lärer ålerstå, 
Men hans upgifter tåla älven rätt-lse, näs 


1722 


stan i hvarje rad: Han säger,bland annat, 
att denna tidning anfört exempel, från för= 
flutna sekler, på Svenska Adelns tänkesätt, 
för att visa, huru Svenska Adeln nu tänker: 

För hvar och en, som - följt denna: 
tidning med någorlunda upmärksamhet, är 
det alldeles öfverflödigt att uprepa, hura 
lågt och extravagant lögnaktigt detta före 
gifvande är. Tvärtom måste hvarje ärlig 
läsare erkänna, att Red. låtit rältvisa ve- 
derfaras vårt Ridderskap och Adel, erkänt 
dess uplysning och patriotism och aldrig 
yttrat ett ord, som kan tydas i motsatt 
mening. Red. har deremot raisonnerat om 
inrältningen af vår Adelochi många styc- 
ken funnit den oriktig; men dock aldrig 
så oriktig, som den var på en tid, då de 
"af Red. anförda ord i ett förflutet sekel 
yttrades, af Svenska Adelsmän. 


Mar påstår, att Eagstiftande makten i 
Nederland uphäfvit den frihet till äkten- 
skapsskillnad', söm någon tid der funnits. 
Bland skälen till ett sådant steg, skall den 
talare , som” föreslagit det, hafva upgilvit, 
att den omnämnde friheter: varit föga bet 
gagnad. Man ser således, att det icke är 
till” äktenskaps-skillnaders förekommande, 
som man. behöfver förbjuda dem. Hvartill 
sådant behöfves, återstår att veta. I fall 
man; icke älskar tvånget för tvångets skull; 
kunde det nästan synas, såsom tyckte 
man, att äktenskap: utan tyång. vore alltför 
lyckliga 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. Säkert lärer vara, alt resmiugen i 
Erckelund blifver allt mera allmän: ”Etolier och 
Akarnånicr gpipa till vapen, i högstasraseri/ der 
ölyer at Turkoruo, i; Arta möndat alla personer 
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dem dessa fölk Temnät-dem till gisslan vid börjar 
af kriget mot Ali, Hela Thessalien och allt fer 
erter i Macedonien hafva förenat sig med Gre. 
kerna; men Thessalonichs intagande bekräftar sig 
icke; tvärröm skola de illa Utrustade Tliessalerne 
hafva där blifvit tillbakaslagnes Castellerne: i Arta 
och Prevesa ansättas hårdt af Grekerna, och Pas 
seho ; som uphäfvit belägringen för Janina och 
delat sitt folk, skyndar i forcerade mercher till 
RBumelien, men torde få svårt att komma igenom. 
2 FI Servien herska två partier, .det ena för krig 
genast, och det andra” för att afvakta Rysslands 
beslut, Delta senare parti bar ölverhand; men 
"Purkarnes fega:grymheter uti desServiska fästnin- 
garne kunna möjligen ändock påskynda utbrottet, 
Kantakuzenos bror: och d. ys Ypsilanti leda mil 
tair-rörelserna i Morea. Jonierna hafva ändtli 

öppet förklarat sig för Grekerna,  Anthimos. Gåtzi 
har besatt Pharsalus ch låtit allt Purkar springer 
öfver klingan. Städerna Aja och Ambelachia halv - 
utsett en provisorisk regering för ”Phessalien — 
Ifrån. Levanten och Constantinopel talas om H mm. 
ligt förbund mellan Paschan af Egypten och Gré- 
'kerna;  Abdra berättolser siiga däremot, att han. 
till 'Storherins disposition lenmat 10,000 man och 
flera skepp, hvilka redan gjort mycken tjenst mot 
insnrgenleraa. N 


Om Ypsilanti har man. Ennw ingen visslies 
Franska Tidningar säga, att han väntades till Trieste, 
för att derifrån gå ll Moréa, Från Österrike be- 
rättas deremot af ganska sem datoy' att Han änn 
håller sig i sin position i Kosia, och att /Purkarne 
ingen ting kunna företaga mot honom, i anseent 
till. elakt väder och öfversvämningar. En del 
Hans armée, hvilken anhars säges vara under Dt 
kas' befäl, står, culigt berättelser af samma dato 
vid Kosia och i bergstrakterna, men är nästan al 
deles: desorganiserad.: Grekerna hafva i do sist 
olyckliga drabbningarne visat en tapperhet, som 
starkt sticker af emot Arnauternas och VValachet- 
nas feglict, hvilka skingrades. vid första fiendUigt 
skott - Dem holiga legionen, som slagits med. oger 
men tapperhet, bar lidit mycket, men är icke för: 
elörd, såsom man sagt, Kantakuzeno bar , såsom 
förnt Berättadt är, nedlagt vapen: och gått inom 
Ryska gränsen. -Berättelten om hans nederlag 
Stinga: var falsk. Grekiska eorpsen gick därifrån 
in på Ryska. området; upföre. Prath till Skuleni 
och förskansade sig där. Grekerna anföras af en 
Capitaine Atbanasi, södan Kanlakozeno och Pen 
dedeka lögt sig i Rysk qnaräntainer — Ypsilallis 
y»gro syster hade sändt honom hela sin hemgift, 
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:ä0,000 Ducater, medide örden: ”häldrö pigai Greke- 
and, än Furstinna utan fädernesland?” - 


yittelser om Grekerrias scger öfver Turkiska flot- 
tan. Då donna först kom utur Dardanell-sundet, 
drog sig den. Grekiska 'recognoscerings- escadren 
tillbaka på hufvudflottan vid Tenedos. ”Turkarne, 
"som ansågo' detta för fruktan , följde efter: ut med 
+ kosten af mindre Asien, och blefvo innarrade i Adra- 
mytiska vikens/ Så svart, Turkarna gått förbi Cap 
Baba och kommit iw irdet farliga passet mellan det 
"gata Troas och Mitylene, framryckte hela Gre- 
fiska flottan och hade, efter en ilera timmarsliflig 
drabbning, skiljt de Turkiska Örlogs= och 'Trans- 
/port-fartygen och tagit det ena efter det andra, 
Pe voro bemannade med några få prässade Gre- 
»ker och en mängd tvungna eller dyrt köpta Judar 
+ och Armenianer, som nästan alla voro. rått folk. 
Kapudana' (Amirsl-skeppet) lyckades , enligt vissa 
> berättelser, att undkomma och sjelf föra till Stor- 
"herren berättelsen om dess flottas förstöring, JEn- 
ligt andra berättelser hade Turkiska flottan (3 Li- 
Meskepp, 3 fregatter ,.4 briggår, 2 corvetter och 
6 canonslupar) lagt sig för ankar i Mitylenes hamn, 
men tredäckaren(Kapudans) utanför inloppet. Gre- 
”kernas flotta, bestående af 35 skeppiifrån Hydxa 
och Spezia, begynte anfallet med en brännareg:af- 
skickahde emot tredäckaren, för att rensa inloppet. 
Petta lyckades också, i det Kapudanan drog sig un= 
dan, Derpå& begynte Grekerna slagtningen , som 
"blef I3ng och blodig ; men. ändteligen togs Tur- 
kiska flottan genom äntring och med 1000 mans 
förlost,- Turkiska besättningen föll för desegrandes 
+ svärd eller. omkom i vågorna. (Kapudanan. sattes i 
"brand, och den del af dess besättning, som kun- 
;de undkomma lågorna, flydde på landet, så för- 
-skräckt att den gal sig utan minsta motstånd, 
Öfver Wien berättas, att Turkiska flottan vid Mi- 
tylene bestått af 2 linieskepp , 3 fregatter, 5 brig= 
-gar och flera mindre fartyg; attett af linieskeppen, 
som 1åg för ankar vid Cap QColonna, d. 8 Juni 
hela dagen slagils med Grekerna och slutligen fru- 
git i luften, sedan de fistat en brännare vid det; 
satt Turkiska Amiralen då dragit till sig alla farty- 
gen och, förföljd af Grekerna, tagit «en ny atäll- 
ning under Dardanell-fästenas kanoner; att i Ar- 
ssenalen i Constautinopel ifrigt arbetades på nya 
-fFarlygs utrustande, för att förstärka. fIoftan, Att 
förlika. dessa alla berättelser är omöjligt, I synner- 
het då datum fattas. för nästan alla. Från Conston- 
”tinopel berättas imedtertid, att två linieskepp. och 
en fregatt di 30 Jumir uttbpit, för att förena sig 


sd Döda vid Dardarcllerwa. Karx Ali har 


Man har nu öfver Zante mera detaillerade be- 
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+» fått befälet; sksom,redan. kändt är, — Att de Gre- 
kiska coopvaerdie-skeppen äfven icke äro all narras 
med, synes af följande händelse: Ett dykkt från 
Hydra. kom, vid Smyrna, för nira en främmande 
krigsbrigg, signaliserade sin önskan att få segla i 
fred, .men förhastade sig icke alt hissa flagga, Brig- 
gen, förargad, skiekade handelsfärtyget en kula, som 
icke gjorde skada, men upretade Hydrioten, Fran 
svarade med 3 kärnskolt, hvaraf det första Klöt 
stormasten, td andra tog bort foten på kaptén och 
det tredje splittrade rodret, . Då strök Briggen se- 
gel och skyndade tillbaka till Smyrna, för att” re= 
parera skepp och kaptén. (Ryska marinön i Se= 
bastopel anlföres, till större delen, äl Grekiska kap- 
tencer,) | Ö sbjon 
T-Smyrna hafva varit förfärliga uplopp, som 
kostat, ej blott Greker och främlingar, utan älven 
Tarkiska öfverhets=personer lifvet, Frankrike ut- 
vöstar Mera kvigsskepp åt Levanten,soch både En- 


rgelska och Franska Mivistrarne i €onstantinopel 


hafva beordrat bofälhalvarnosför siva hofs sjömagt 

i Smyrnas farvatten. att såsom ficnude behandla Ore- 

korba, + fall do vilja med våld. intränga i staden; 

äfven som Turkarna, i SalV de vilja hindra Christ- 

ha att aflägsna sig, — Drusdrne på Libanon sko- 

Ja hafva vest sig mot Portens öfverherskap och 
it encaf Paschan i Damas utsänd corps. 

Alla stora Europeiska magter halva hos Por- 
ten gjort föreställningar angående det grymma siilt 
hvarp& Grekerne blifvit behandlade, och om up-" 
förandet mot Ryssland. Reis Effendi har svarat, 
att alla Greker, som blifvit straffade, varit förut 
öfverbeviste om brott; hvad son skelt mot Patri- 
arken, skulle hafva skett mot Mufti, om han gjort 
sig skyldig, till samma förbrytelser. Rysslands f- 
endskap skulle Porten söka undvikas alla missbäl- 
ligheter: voro Baron Strogonöws verk, och Porter 
skulle vända sig till den ädelmodige Kejsuren sjelf. 
(Ryska tidningaf förklara” också” för ogrundadt, 
hyad man: berättat att Str, gjort för Banquieren 
Danesi ih,in,) — Flera Ryska herrar skola haf- 
va beslalit göra insamilinglir + hela Ryssland, för 
Grekerna, 

Nejden kring Constantinopel hvimlar aF Asia" 
tiske truppar, och flerm väntos, Pascha af Brusse 
hor slagit läger vid Buynkdere. = Förra Stor- 
Vizirens, Benderly Alis, Bufvud har kommit till 
Constantinopel och är uppstäldt påimreseralj-por= 
ten, jemte en tafla, bvorpå Hal upgifves hafva va- 
"rit förrädare mot staten ock roligionen; 


Portugal. — Sedan Konungen d. 4 Juli aflsåt 
sin ed oclv låtit upläsa sitt tal hög Cortcs, samt 
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Presidenten afgifvit sitt svar, väcktes åter fråga om 
en deputations närvaro, då Konungen skulle emot- 
taga styrelsen af den tillförordnade regeringen. 
Vidare förelogs, alt Ministrar först skulle nämnas. 
Borges Carneiro föreslog, att man skulle gifva H; 
M. tillkänna, att Cortes ämnade förblifva samlade, 
tills denua utnämning skett, Då inträdde Utrikes 
Ministern och frågade, om Ministrarne nödvändigt 
skulle nämnas ännu samma dag. Beslöts, att H.M, 
måtte provisoriskt utse dem , tills definitif utnäm- 
ning skedde, Kl. half 8 lät Konungen tillkänna= 
gifva, att ban utnämpt: till Inrikes-Minister Vice 
Amiralen Quintella; till Finance M. Hr. Duarte 
Coelho; till Krigs-M;, Hr, Teixeiro Ribello; till 
Sjö-M., Hr. Monteiro Torres; till Utrikes M:, 
Grcfye Barbacen. Genast förklarade Cortes rege- 
ringen nplöst och verkställande magten i Konnp- 
gens händer, å 

D. 5 tillkännagaf Pres. (och flera deputerade 
intygade sig, hafva hört) att Konungen, efter edens 
afläggande, sagt: ”Detta allt är sant och jag svär 
det af fullt hjerta.” Erkebiskopen af Bahia, som 
anfört emottagnings-deputationen, berättade, hurra 
nådigt FH. M, bemött deputationen och flera gån- 
ger afbröt talet, med betygande af sin bjärtliga till= 
fredsställelse med Cortes's arbeten, — Äfven Drott- 
ningen har givit tydliga bevis af silt bifall till sa- 
kernas gång. 

Konungens snite, som blef-qvar på skeppet, 
har ännn icke fått gå i land; - 


= Spanien. Konungen har d, 11 Julij rest till 
paden i Sacedon; åtföljd endast af Utrikes-Mini- 
stern, Grefye Villagigedo är afsänd;. att compli- 
mentera Konungen i Portngal, 

Några dagar före afresan ingåfyo Fontana ta- 
Jarne' en petition, att Cortes måtte genast samimån- 
kallas. Konungen skref i brädden: ”Jag har gifvit 
milt Konungsliga ord om Cortes's kallande till d. 
2 Oct., och jag skall hålla det, Jag ser ingen an- 
ledning till-ett snarare sammankallande, och några 
personer, hvilkas exaltation är känd, kunna icke 
representera Spaniens allmänna tänkesätt.” i 

Om det nya Jånet har man icke behöft anlita 
utländingar; det bar blifvit complett genom Span- 
ska, ja nästan endast genom Madridska tekningar, 
Statsrådets ledamöter teknade 12 millioner Realer, 

Antalet af munkar, som anmält sig till seku- 
larisering, stiger redan till 4200, 

— Americas På Portorico har man begynt [fruk= 
ta, att ön skulle resa sig mot Spanien; och af fruk- 
tan därför hafva flera Spanska Köpmän begifvit sig 
däritråu. Äfven Spanska andelen af S. Domingo 


ka tipgilva sin förlust till 111 man. 


-tiljen under Öfverste Padilla, 


"ställd i den form; 


är i fara; Commodore Aury hade upgjort en plan 
att bringa den under republiken Haiti. Å 

Resningen i Mexico tyckes gripa om sig och 
befordras af presterna. Kapare från Columbia fö- 
ra till alla punkter på kusten vapen. munition, uni- 
former och proclamationer, D. 23 eller 24 April 
har vid Tepiaca stått en träffning, hvari de Kung= 
lige väl.påstå sig hafva bebållit segren, men tilli= 
Deras befäl- 
hafvare,; Öfverste Evia, har sedan, efter. erhållen 
förstärkning från Mexico och Puebla, försökt in- 
taga Orizava; men blifvit tillbakaslagen af insur- 
genternas cavalleri.. Rykten sade, att provincerne 
Valladolid, Guanaxuato och Gnadalaxara förkla= 
rat sig oafhängiga, I Veracruz hade. man på flera 
veckor inga nnderrättelser från Mexico, En 'Tes- 

alacion har i Texas öpnat sitt filltåg med 3000 man: 

Bolivar bade i början af Maji, med 13,700 map 
gått imot Caraccas: Cumana, Puerto Cabello, La= 
guaira och Coro voro ännu i de Kangligas händer, 
Carlagena var strängt blokeradt af Columbiska flot= 
Sednare underrät- 
att Mor.les slagit Bermudez och 
återtagit Caraccas, hvarvid mycket blod Iatit och 
många plundringar ägt rum Imedlertid. väntade 
man en afgörande drabbning mellan La Torre och 
Bolivar. 

Norrige. D. 29 Julii kl. 7 e. m; ankom H; 
M. Konungen till Christiania, hvars Borgerskaps 
garde en mil utom staden emottagit H. M. Från 
Ladegaarden i Opslo red H. M. genom en hai af 
trupparna, som voro dit beordrade från lägret vid 
Etuerstad. : : 

Storthing d. 24 Julii hölls länge inom Tyckta 
dörrar. Sedan beslöts, att hvarje Adelsman, som 
lidit genom det förra beslutet om Adelns afskaf- 
fande, skall få ersättning, sedan K, M. föresla- 
git sältet därtill; Om propositionen; att K. M. 
måtte  berättigas att: göra ny adel, kunde iotet 
beslut fattas, då nämnde proposition icke var fram- 
hvarunder grundlags-förslag böra 


telser iuneLålla, 


förekomma. 

Odelsthing d. 25. Öfverläggningar om skjuts-= 
pengar och tractamente för representanter och 
electorer. Representanter få 24 sk, respevgar 
hvar mil, D. 27, öfverläggningar om skjutsväsen= 
det i allmänhet. Embetsmän äga välja, antingen 
de iniderkasta sig skjulsningsonus eller afsäga Big 
skjutsersättning för enibetsresar af en mil och där- 
uvuder till lands, eller & mil till sjös- a 

STOCKHOLM, | 

Tryckt hos ErMÉnN och GRANBERO: 


N:o 31. 


COURFEREA 


1821. 


IFÖRTASN GB igrt TOT Mira 


Måndagen den 13 Augusti. 


Lärdom 
S 


är en: herrlig sak, då den brukas! rätt , d. 
y. 8. kan brukas. Man blir ofta så! mång- 
sidig, alt man egentligen har: ingen sida, 
eller rättare att alla sidor äro ”"Nikgiltiga. 
Säkert är; att mycken beläsenhet blifver 
vanvett i ett svagt hufvud ;(-då” bland lär- 
domen blandar sig den olyckliga: tanken, 
alt något kan uträltas . med bara lärdom. 
Imedlertid.- ger iugen ting en så för= 
näm air, som lärdom , bländad med enviss 


förmåga att föra "den till torgs; med ett 


visst öfvermod (ofta kalladt öfverblick); med 
ett visst skenbart lugn, som däraf må- 
ste följa. 

Mången-har- väl tänkt, att: man bör 
vara lärd, så att det icke synes; förvärfva 
« lärdom, för att skärpa förståndet, men icke 
blott för att: kunna citera. Men exempel 
visa oriktigheten af denna tanke — för att 
ickenämna Mephistopheles, som med sin in 
fernaliska lärdom alldeles förbryllade. den 
arma studenten, hvilken rådfrågade om sina 
studier, och lät honom gå tomare, vankel< 
modigare, efter att hafva trött sig inHemla 
all verldens. vishet. 

Vissa människör tycka om ljuset, vis= 
sa åler om mörkret, vissa finna värman 
skön, andra föredraga kölden. . Är jag då 
lärd, säger jag dem:' Båda bafven J orätt; 
varken ljus eller mörker, hvarken varmt 


eller kallt äro värda något. Etttredje där- 
emotyjuen fenix, som ingen känner, ät en- 
sam värd Er dyrkan; fallen på knä för niig, 
så skolen' j få lära känna honom — men i 
dunkla ord och först efter långa förbere- 
delser skolen j få veta, —' alt ingen ting 
finnes-att veta. "Hvad hade jag för all min 
lärdom, om någon skulle kunna genast se, 
om jag är varm eller kall, ljus eller mörk? 
om jag tänkte en tanke, som mängden förut 
tänkt? Simplicia äro under min värdighet; 
en af 70 ingrediencer sammansatt Theriaca 
coelestis måste jag hafva, att utspisa bland 
mina lärjungar, invicklad i färgade pappers- 
lappar, som glänsa med historien om hvarje 
ingredience, från sjutusende år tillbaka. Den 
satsen , att Korpen är svart, kan jag icke 
neka; men jag vill också icke nedlåta mig 
alt medgilva honom, i fall han af någon 
annan medgifves, I annan händelse kanja 
framträda och få ett önskadt tillfälle att 
visa, byem som först yttrat satsen, hvem 
som först bestridt, lura det parti, som be- 
stridt i ena landet, är i aflägso svågerlag 
med det, som i ett annat land förfäktat, 
häru dessa partier heta och i olika epoker 
hetat, huru namnen utgrenas och variera 
i oändlighet, "huru hufvudsaken ligger i 
namnet &c, kö. Bor > G 
Lefve Lärdomen! Med den endast kan: 
min uträtta något stort. Inkastäd i störa, 
torra, toma hufviden, väcker han en gäsning; 
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ett brusande, som sedan: väcker hela verl- 
den, Vissa andra hufvuden däremot kun- 
na aldrig blifva rättinbitna af honom: Man 
ser icke på dem deras lärdom; de synas ho- 
pen lika, tala, såsom andra olärda, af sina 
bjertans ingifvelse; den enklaste sanning, i 
hela sin enkelhet, kan slå an på dem, lika 
väl som den djupaste paradox, omtvistad 
från Pythagoras till närvarande tid. Hvart 
vill man komma med dylika hufvuden? 


Om målsmanskap för allmänheten. 


Det har blifvit en jargon att skrika 
mot tidningar och protestera mot deras måls- 
manskap för allmänheten. Om man besvär 
rade sig att besinna, huru verkligen betys 
'delselös denna protest är, så skulle man 
kanske icke göra den; q 

Målsmanskap betyder rättigheten att 
utan särskild fullmagt utföra en principals 
talan. Någon sådan magt öfver allmänhe- 
ten har väl ingen tidning tillvällat sig, fast 
det någon: gång fallit en eller annan tid- 
ning in alt, såsom historiskt factum, be- 
rälla — kanske i något myndig ton och 
nog mycket förhastadt — att allmänna tän- 
kesättet är så eller så. Men detta sjelftag- 
pa målsmanskap finner man oftast och obly- 
gast utöfvadt just i så kallade officiella tid- 
hHingar — och det är likväl icke mot dem; 
utan af dem, som beskyllningen göres. Man 
har någon gång selt berättelser, huru en 
allmänhet välsignat en eller annan åtgärd 
— då nemligen motsatsen ägt rum. Så- 
dant kan kallas målsmanskap, och sjelfta- 
get målsmanskap. 

Men huru oskadligt det är, bevisas bäst 
däraf, att den föregiina principalen ofta 
skrattar åt sin målsman, men besvärar sig 
dock icke wisd någon protest, så länge in- 
gen verklig åtgärd därpå grundas. Just så 
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är det med- det målsmanskap, en opposi- 
tions-tidning utöfvar. Går han längre, än 
att studera och uttrycka det allmänna tän- 
kesättet, försöker han att mästra och med 
magtspråk skapa ett tänkesätt, då är han 
icke kallad till målsman. Då två motsalta 
målsmän sålunda upträda, är det i-dethe- 
la intet annat, än när två talare på en klubb 
perorera' mot hvarandra och bägge säga: 
detta är min mening; jag är öfyvertygad, att 
det äfven är Herrarnas. Alltsammans är 
blott ett talesätt. hörarne hvarken anses 
eller anse sig hafva förut gifvit någon fall- 
magt. Denna beror på dét bifåll, som ef- 
teråt -kröner den enes eller:andrestal. Frå- 
ga är icke om någon annan magt än san- 
ningens och öfvertygelsens. i 

Det är omöjligt, att hvar-man i staten 
högt yttrar sin tanka. Därföre: är "ange- 
läget, att de, som yttra sig; få all möjlig 
fribet. Allmänheten skall snart, genom bi- 
fall eHer ogillande, förklara, hvem som 
verkligen är målsman.” Ett sjelftaget måli- 
manskap finnes blott så länge icke hvar och 
en; som vill och kan, får åtaga sig det. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. Ur Fravska tidningar bar man fö 
jande (obestyrkta) widerrättelser: Grekiska flotta 
i Thessaloniehi-viken har fört munition till Seres 
En Grekisk flotta belägrar Gallipoli (bvaraf följer, 
att den skulle hafva passerat Dardancllerua) och 
Tandsätter truppar i Saros-viken, för att gripa Tär- 
karma i ryggen och — beläigra Constantindpel & 
se, v. På dessa nyheter kan fan, såsoin sagdt ät, 
icke lita; men af alla underrättelser synes, alt Gre- 
kervas sak går Sramför och omfattas af allt fler, 
Philppopel, Kasanli och Euos sägas bafva rest ög 
1 Arkipelagen sägas åter nio turkiska fartyg vars 
tagna (Lvaremot Algieriska visat sig i Morcas far- 
vatten), Fepeleni, Alis födelseort, är + fallt ups 
ror, allt sedan Chorschid Pascha blef, med 1009 
mans förlusty tilbakadrifven från sitt anfall möt 
Litharitaa.  Imer: Pascla, som är skickad mot År 
karuanien och Livadien, har af Grekerna blifvit 
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tillbakaträngd till Thessalion, Han ,har på sitt tåg 
redan förlorat öfver 4000 man. Af de dagligen till 
Constantinopel ankommande Asiatiska truppar skall 
en afdelning afgå till Macedonien och Thessalien. 
Städerue Mesolongi och Wrakori bafva öfverlem- 
nat sig åt Grekerna, som äfven intagit två fästen 
på kusten midt emot Sta. Martha. Enligt directa 
underrättelser al d. 26 Junii, var Thessalonich 
ännu i Torkarnas händer, men de omkringliggande 
byarne till större delen i uprors-tillstånd, sedan 
Paschan af Macedonien förut där utöfvadt minga 
grymheter: De rikaste invånare i provincen, äfven 
som i hufvädstaden, hade ban dels Iåtit balsliugga, 
dels släpa in i citadellet, 

I Walacbiet har det lyckats Jorgaki att af de 
skingrade Grekerna samla nä 0006 man, med 
hvilka han angriper de i byarti& spridda Turkar 
och redan på dem gjort stort nederlag, Grekerne 
fikta med raseri, för att hämna sina bröder; och 
Turkarne sägas numera draga sig tillbaka mot Bu- 
tharest. Do i landet kringströfvande Arnaunter och 
Wealacher, hvilka förrådde Ypsilonti, skola hafva 
mördat sina auförare, Kanimar Sawa och Kara- 
bia, Ett rykte säger, att Ypsilänti och hans bror 
belunno sig i fästningen Karlsburg, ”Tarkarne för- 
öfva de rysligaste grymbeter; ”män och qvinnor 
bortföras i slafveri och man har sett Turkärne up- 
hänga små barn i fötterna och först efler långa 
marter afskära dem balsarne, Med Serviernas res- 
ning synes det nu mera vara allvar; på ätskilliga 

nkter i landet visa sig väpnade skaror afinfödda, 

Slaget vid Stinga bekräftar sig dock, likasom 
den heliga Legionens undergång. Om denna sedna- 
re berättas att då Torkarna med stor öfvermagt 
Hälkades denna corps, framträdde en den mör- 
Jade Patriarkens brorson, hvilken Kommit ifrån 
Tyskland, der han studerat, Han höll ett tal till 
siva kanirater och upmanade dem "att visa, det de 
icke vore Neapolitaner oci att deras sak vore helig ; 
de vore ansvarige för räddaidet af det gamla Gre- 
kiska hjeltemodets minne och fäderneslandets sjunk= 
Ha ära. Ynglingarne i entbusiasm störtade sig gla- 
da döden till möte; ingen svigtade; i slutna leder 
Tikte de mot fienden och föllo i ordning, som de 
sått. De öfverblifno gåfvo sig sjelfve döden. 

De Christna i Syrien sägas, vid under- 
derrältelsen om plundringar, profanationer och 
mord i Jerosalem, hafva förenat sig med Druserna, 
dessa afkomlingar Korsfararne och Turkarnas 

 sbrarna Gender, Flyktingar från Jerusalem hade 
Bevättat, att Turkarna, på Storhersns befallning, ej 
blott vanhelgat och förstört heliga grafvens kyrka, 
utan ock alla scrskilda Christna seccters Kyrkor, 


och att de förföljde de Christna i deras boningar 
och utom staden, Alla de Syriska christna lära 
hafva rest sig, för att rädda en delaf Asiens christ= 
na befolkning från den undergång, som "Purkarna 
synas hafya beslutit.. Det berättas äfven, att Mehe= 
med Pascha i Egypten lofyat de christne sitt mägs 
tiga beskydd och nekar hvarje gemenskap med Por= 
ten. Man hoppades till och med en försvars- och 
handeéls-traktat mellan honom, och Grekerna i Ar= 
kipelagen. F 

Do seduaste underrättelser från Odessa äro af 
d..g Julii och innehålla: att mans sedan några dagar, 
der begynt tvilla på krig mellan Ryssland och 
Porten, hvarom man förut var så öfvertygad, Äf- 
ven skola de sista underrättelsorna från Constan= 
tinopel vara mera lugnande; Bajram har gått förbi 
utan de blodsutgjutelser, man dervid väntat. Imed= 
lertid ankomma beständigt flyktingar från Constan= 
tivopel till Odessa. Direkta bref från Constauti=- 
nopel af d, 22 Junii säga ock; att grymbeterna 
der icke aftagit, utan sträckt sig älven till Armé- 
nianerna, hvilka; tillsamman med Grekerna, utgjort 
200,000 själar. Man fruktade, att de po skulle 
blifva olfer för samma grymbet och Constantino=- 
pel inom kort förlora hälften af sin befolkning, 
Nyaste underrättelserna (ölver Odessa) gå till d. 3 
Julit, då Jikyäl ingen ting nytt af synnerlig vigt 
förofallit, Ryska Kejsarens ultimatum skall numera 
bafva afgått till Baron Strogonow, innehållande: att 
ban skall fordra uprättelse för alla lidna förolämp- 
ningar ock , ifall detta icke bifalles inom-8 dagar 
efter. notens afgifvande; genast afresa. De vid 
Pruoth stående Ryska truppar miste vara firdiga 
till upbrott och alla Generalerne hafva fött försegs 
lade depecher, dom de först på en viss dag få öpna, 
Svårligen lärer Storherrn vara i stånd att stilla si- 
na vpretade Janitscbarer och sitt fanatiska folk och 
att gifva den fordrade uprättelsen, Krig synes så 
ionda onudvikligt, och man är i detta fall. orolig 
om Strogonows öde. Ryska Courier-växlingen med 
Paris, Brussel m, m, är ganska lillig, 

I Tyskland och Frankrike hafva Grekerne 
stort anbang. Betydande militär,;personer skynda 
till Grekeland, att strida för derassak, Hyska fol- 
ket är, utan uodantag, intaget af enthusiasm för 
Grekerna; det anser deras sak alsom en rehigions- 
sak, såsom national sak. 1I)o i Walachietskingra= 
de Hetairister gå, med goda pass försedda, till Bes- 
sarabien, der flera tusende af. dem skola vara 
samlade. 

America. Det bekräftar sig, alt Columbia- 
nerne d. 25 Maji åter biifvit fördrifna från Carac- 
cas, som de innehaft blott tolf dagar. Dr ab in= 
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togö Spanjortrio äfren Laguaira, /Coluvibidnernes 
bufvndstyrka är i det inre landet; sedan Bolivar 
och Paez förenat sig i Varinås, hvariftån do” äm- 
nade göra ett aufall mot Sr Carlos. : 
De Mexicanska insurgénternes folk, i synner- 
het rytteri, ströfva nära Veracruz. De hafva up- 
fordrat 8; Carlos ; men uta framgång. D.15 Apr. 
fgade 1200 man, söm det tbs, möt Öfverste Bvia 
vid Orizavav I Yzutar voro 1006, som i Atlixeo 
förente sig med 200 till, och ämnade sig mot det 
oförsvatäde Puebla, Där haderegeringen af de hand= 
Jmde fordrst 40,500 piaster, såsom lån, 50 solda= 
dater hafva tärifrån deserterat. I Yguala begynna 
Yturbides' förposter, och hans lätta truppar bade 
framryckt till: Meseala.  Oafhängighetén var "pro= 
clamcrad: ända till Jalapa. "De fyra Insöorgent-Chet 
ferne Ytufbide, Brayö, Herrera och Ojeda stodo 
i förbindelse med hvarandra. Ytorbide bar ut- 
nimudt Herrera (till hvilken den Spanske Sergeant 
Mäåjor Villamil gått öfver, då han skulle föras fån- 
Ben på fästningen $; Juan de Ullva) till öfverbe= 
fälet öfver provincen Puebla, Han kallar sitt in= 
fanteri- det éjserliga gardet” och” sitt cavalleri 
”Americas dragoner.” De andelige och folköt i 
Pucbla skola vara för lusutgenterna; I "Veracruz 
har varit anslägen én af Yturbide underskrifven 
”dagordres för Kejserliga atwéen i Mexico,” hvari 
lofvas tre garantier: 1:0 Katholska religionen; 
2:0 trobet mot Ferdinand VII elier on af bans hus, 
om bau residerar i Mexico, eller möt de Mexi- 
canska Cortes; 3:0 broderlig enighet mellan Ame- 
ricaner och Europecr, sour skola blilva under ar? 
Mbens och den coustitutionella Kejsarens skydd, 
hvilken Cortes, i Ferdinands VII:s cHer en "hans 
broders frånvaro, kunde komma att välja.  Belö- 
Hingar:i jord och boskap lofvas de soldater, som tjena 
under ”de sex sista månaderna af oafbängigheten” 
och som. gå öfver från Grefve Venaditos armée. Två 
andra Insurgentechefer, Victoria och Sta. Ana, håde 
gött mot Casa Maloapan. Den sistnämnde bar från 
högqvarteret Soledad d, 3 Apr, utgifvit en pro- 
clamationy” i spitsen för sin, af de 3 gatantiernas 
armée bervende tappra division)” , 
Da underrättelser, man öfver Spanien har, an= 
ghende Insurgenternas nederlag, äro vida äldre, 
uandantagande en från Jalapa af d. 27 April, evligt 
hvilken Insurgentchefen Bravo blifvit slagen vid 
'Tepeaca och räddat sig blott med sina ryttare. 
Neprorne sägas hafva rest sig i Laguaira och Guay= 
agqvil, proclamerat de svartas sjelfständighet, an= 
- ställt ett grufligt blodbad och tvoangit de Buro= 
peiska invånärne alt fly till Pacrto Cabello, 
Portugisiska militären i Montevideo har rest 


sig och Besvurit Portngisiska constitutionen d ag 
Mars, neral Lecbr tvängs att-sälta sig i spitsen 
för en Junta, Folket vill tillbaka till Portugal 
och staden och" provincen torde komma att än 
rymmas (hvilket öck hos Cortes i Lissabon blifvit 
föreslaget, mot Olivéncas återfördrande), | 

Ztalien. Vid Sicilien har blifvit signalerad en 
Engelsk örlogsflötta, åtlöljd af ett 'stört'antal trans- 
Portfartyg. RR : 

Tyskland... D. 20: Julii visade sig Hert af 
Reichstadt, jemte sina informatorer, för första gån- 
gen i djup sorg, i anseende till dess faders död, 
Han skall hafva, vid första underrättelsen därom, 
smältat i tårar. , i 5 ; : 

Norrige. H. M. Konungen d. 30 Juli 
emottog Storthidgöts ledamöter, höll Presidenten 
Arntzen ett tal ,. fullt af. de varmaste uttryck al 
den glädje, hyarmed Norriges invånare återse 
M., af den sorg, hvarmed desett H. K. H, Kron- 
prinsens sjukdom ,, och af sina önskningar för H; 
M:s väl; H. M, svarade bland annat; ”De bland 
Eder:, som bafva den lyckan att vara fäder, kunna | 
lätt-känna,; huru rörd Jag skall vara af berättelsen 
om den del; F tagit i min sons faror, och om Edra 
böner för bans väl, Han skall upfylla Edra för- 
hoppningar; ban skal blifva medborgare, för att lyda 
Jagarna , och soldat, för att beskydda dem. Dis- 
ciplinen i lägren och äran på valplatsarne halva 
stora retelser. Men det gifves en annan äro, som 
i alla caltiversde länder anses åtminstone lika stor; 
det är den, hvilken en regering, som blott sträftar 
att. fullkomna, statens organisation , hinner för det 
gagn, hon i stillhet och-utan skakningar. stiftat, 
Litom oss, gode Herrar och Norske män, under- 
stödja byarandra, öppenbjertigt meddela hvaran- 
dra våra tankar | Men låtom oss aldrig glömma, 
att alla de national-representationer, som sökt träda 
verkstållande magtens myndighet för nära, födt 
en oenighet, som blott haft anarki eller despotisin 
till följd.” m.m. I 
- D.32 inlupo i Christiania följande Svenska 
fartyg, under Öfversten Grefve Cronstedt: 2 Cor- 
vetter, 4 briggar ; 2 skonertar, 9 kanonslupar, en 
mörsare-slup. och en jagt; Fregatten Fröja. ligger 
vid Dröbak: 

. De underrättelser , vi hafva om Storthingets 

ölverläggningar, erbjuda ingen ting interessant, 
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Några anmärkningar vid den nya &Skol- 
Ordningen. 


SE 1, Cap. 5, 6. 4. af i fråga 
varande Skol-Ordning lyder så: ”Ej heller 
”må den antagas” (till lärjunge i Skolan), 

”som icke kan för läroverkets Rector styr- 
"kaysattshan, genom ogna tillgångar eller 
”andras understöd ; "kan sig vid läroverket 
”appehålla.” 

s: Om man kunde, af de i vetenskaper 
konster och statens värf utmärkte män, 
som i -yltersta fattigdom dragit sig fram 
genom skolor och läro-verk , få ett svar 

På den frågan: Då J ingingen i skolan, 
hvad säkerhet haden J då på möjligheten 
att uppehålla Er under -Er lärotid och 
kunna fullborda Er upfostran? — om mån 
kunde få ett svar på denna fråga, så skulle 
det säkerligen icke utfalla till fördel för 
denna-$. - Vi förvånades alla, för icke lång 
tid tillbaka; öfver en' viss Furstes befall- 
Ving , alt i hans stater ingen fick studera, 

vars far icke. var af Rådsvärdighet: Vi 
hafva med förargelse nyligen sett ett visst 
parti i Frankrike yrka otjänligheten och 
onödigheten, ja fördärfigheten af den fattiga 
medborgare-klassens bildning. Tryggt kan 
Man påstå, att ofvannämnde $. i det när- 
maste leder till samma mål. 

Ynglingen, som vill antagas i skolan, 


Thörsdagen den 16 Augusti. | 


1821: 


huru skall han styrka, hvad-som stadgadt 
är att han måste styrka? Intet annat. sätt 
är tänkbart, än genom vederbörlig auctori=+ 
tets intyg om hans egen förmögenhet; el- 
ler genom andras förbindelse aw fylla bris 
sten deri, d. v. s, deras borgen, hvars ve= 
derhäftighet nemligen Rector äger pröfva: 
Mången kan vara hugad att understödja ett 
fattigt barn; men hyem vill eller kan förs 
binda sig därvill?: Hvem vill risquera att, 
under hvad förändringar, :som kunna ins 
träffa i ens egen förmåga att: hjälpa eller 
den understöddes upförande och förtjänst 
af hjälp, förbinda sig till. en ansvarighet, 
hvars längd ingen kan beräkna? Ingenting 
är stadgadt om denna tidslängd. "Skall den - 
af Rector bestämmas? Om den ansvarige 
— hvilket aldrig lärer kunna nekas, om 
någon skall vilja blifva det — efter en nyck 
eller tvingad af omständigheter, upsäger an= 
svarigheten, skall: då ynglingen utköras är 
skolan; om han ock gifver det bästa hopp 
om sig? Skall Rector träda i ansvarighet,r 
om: han godkänt en osäker borgen? SS 
Den, som sett våra läroverk, känner; 
att en stor mängd, kanske ofta pluralite- 
ten, af den studerade ungdomens föräldrar 
består af fattiga; som svårligen skulle kun= 
na skaffa intyg om sin förmåga att hålla 
sina barn i skolan. Skola dessa barn då 
vara dömda att icke få lära något? — På 
alla dessa frågor lärer man svårligen kunna 
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ge tillfredsställande svar, så vida man”icke" 


vill öppet aflägga sammadtrosbekännelse, som 
Mr. de Bourrienne aflagt. 

Nej — man har velat förekomma en 
olägenhet, men råkat uti en orimlighet; 
som måste leda till den aristokrätiska slut 
följden, att endast den rikes barn skola få 
lära något och de fattiges förblifva råa. 
Det är likväl för den fattige, som offent— 
liga skolor i synnerhet fordras; den rike 
far utväg, och en mycket begagnad ut- 
väg, alt på annat sätt låta. upfostra sina 
barn. På detta sätt tänkte” de-välgörare, 
som fordom stiftade, ej blott skolorna, utan 
ock en mängd underhåll (stipendier), hvil- 
ka i allmänhet visserligen icke ämnades åt 
den rike. Dessa stipendiers ändamål är, 
genöm den ofta anförda paragrafen; tillin= 
tet ; och det blir, interessant att;se, 
hvartill man ämnar använda dem hädanefter. 

Mot den olägenhet, mansökt förekom 
ma, nemligen för stort tillopp af fattig skole- 
ungdom, som: blott tages från. näringarna, 
men icke äger utvägar aft fullborda sin up- 
fostran och. blifva gagneliga för vetenska- 
perna och i statens tjänst, finnes blott -ett, 
på en gång verksamt och rättvist, medel, 
omöjligheten för den, sow: är fattig och sak= 
nar kallelse tillstwdier, att kunna göra dem, 
Om också en mängd utfattiga ynglingar 
skåckades till läroverken (hvilket likväl icke 
är händelsen, då stadier, hafva behag. enm- 
dast för det goda och verksamma hufvudet, 
och den slöa lätjan icke Jängtar dit, där 
hon väntar avsträngnisgar för hjärnan); så 
skulle dock det; ölverflödiga snart återgå 
dänfrån. - Mee det öfverflödiga mena vi det 
odugliga; i skole-ordningen tyckes råda elt 
annat begrepp om ordets betydelse. Omöj- 
ligheten att, uppehålla sig. vid skolan vore 
det säkraste förbudet. 

(Forts, & a. 8) 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


" Turkiet« Fredsbrott mellan Portenoch Ryss= > | 
Jand anses för gilvet, äfven i 'Cowstantinopel. De 
till Ryska ambassaden där hörande personer laga 
sig bort, den ene efter den atidre (boter det af d. 
25 IJunii); äfven alla Ryska (köpmän och flyktin= 
gar äro borta. — Gränsquarantainen är flyttad från 
Skuleniy en mil längre in i landet; däremot cam= 
perar ett infanteri regimente, med artilleri, på 
sjelfva gränsen. Kosakerne ströfva långs utmed 
stranden och öfverföra alla fartyg dit. Det pistiy 
(Pesth d, 24 Julii), att fyra divisioner inryckt i 
Ryska Moldan och Bessarabien, och hela den till 
Italien ämnade armée väatades; Tyärtöfver vid 
Skuleni stå Turkarne förskahsade och hafva inne- 
slutit Stinga inonr förskansningen: Till fästnings- 
arbetena kring Jassy hafva de .sammanföst 8000 
bönder. E dd 

Från Wien talas (af d: 19 Juli) om-cm vigtig 
Rysk note till de stora magterna, i afseende på 
"Turkiet och de förolämpningar, dem Porten tillit. 
sig, samt dess trott mot folkrätten m, Mm. Vigli 
depecher skola bafvi kommit” frå Petersburg il 

ir, hvilka förorsakat conseilons sammankallande 
och mycken sensation hos de handlande i sistnämn= 
de stad, livilka regeringen syntes önska. nnderråtta 
om Ryska rustningarna och hvad depecherne föf- 
rigt inneböllo, på det falska ellok måtte 
undvikas. Detta-var s& mycket nödvändigare, som 
balfoMeiella nolicer redan + fjorton dagar kring- 
lupit , enligt hvilka Ryssland icke skulle inblanda 
sig i Turkiets angelägenheter, och intet krig vara 
i fråga. Äfven motstridande rykten hade hall 
offictelt blifvit vederlagda, Efter ofvanmämnde de- 
pechers ankomst, anser mar däremöt krig ound- 
vikligt, emedan i dem ingem fråga är om inblas- 
dande, utan om uprättelse , hvilken åter Porten 
svårligen lärer kunna gilva , i sakernas nuvarande 
ställnmg, Österrikiska regeringen tros komma att 
vidtaga flera militariska arrangementer; dem nigra 

ovincers läge fordra, Courierer hafva afgått med 
epecher till flera hof, äfven till Petersburg. Ry 
ska Ministern i Wien, Grefve Golowkin, ska 
halya fått vigtiga depecher. Posten från Constant 
tinopel har redan i flera dagar uteblifyit. (Det är 
märkeligt, att allt detta finnes + Monitören): 

+ Från Poblen låter det äfven. gonska krigisk 
Man är där öfvortygad om krigets snara utbrott 
och beskrifver Ryska trupparnas ställning (d. 27 
Junii). på följande sätt: Al Garderna, som d, 10 Majt 
lemvade Petersburg, bar Rögra flygln sitt kantor 
nerings-qvarter i Kurland; centren vid Diua; 
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Gardes: Grenadier-regemente,som kallas Moskowski, 
står i Dzisna; ett avnat i Drnoia; venstra flygeln 
kanlonerar i gouveruementet Mohilew, De trup- 
par, som redan voro i marche, hafva fått contra- 
ordres.  Litbaniska corpsen, som utgör. avantgar=- 
det. är förlagd dels i gouvernementet Grodno, dels 
kring Bialistock, Första corpsen af första arméen 
tår i gouvernementerna Wilna och Minsk, Gen. 
Wlsdeck, Kejsarens Gen Adjutant "och chef för 

Litbaniska corpsens cavalleri, står med sina truop- 
" par i Nieswiez och Sluck. Af första armen (un- 
der Infanteri Generalen von Sacken) är en corps 
detacherad till andra arméen (under eavalleri-Ge- 
neralen Grefve Wittgenstein). Denna armée, som 
befinner sig vid rikets sydöstra gränser, har till en 
del ställt sin kosa tilt Moldan och Walachiot)" oak= 
tadt att den Lithauiska torpsen, förste armée-corp- 
sön, och garderna, som äro en echellom upställda 
ifrån Bialistock ända till Wieliki Luki, gjort. halt: 
Mavi har dock! skäl att tvifla, det dessa trappar 
länge förblifva i nämnde ställning. Sitt fourage 
köpa de allt jeomnt blott för fem "dagar, emedan 
de hyart ögonblick vänta nya ordres, Jermolowy, 
som år 1812 commenderade mot Pörserna, scdor- 
mera varit Goneral-Gotiverneur för de Kaukasi- 
ska provincerua och äfven i diplometiska ärenden 
vistats i Teheran, är utnämnd till Generalen chef; 
Han är mycket öfvad i bergskrig vch mycket äl= 
ékad af soldaterna, Från Brody berättas af "då. 15 
Inlii, att stora Ryska arméens högqvarter är i 
Tulezin, att Kejsar Alexander väntas dit, och att 
hela arméen skall genast gå framåt, i fall det till 
Porten afgifna ultimatom icke vinner afseende, — 
Bide Porten och Ryssland skola hafva begynt un- 
derhandlingar med: Persien, — Petersburgska tid= 
" ningar motsäga. bestämdt ryktet om missförstånd 
mellan Ryska och Engelska bofveny och tillkänna= 
gffa i stället em harmoni, som skulle kunna för- 
änleda samverkan, i afseende på Grekiska angelä- 
'genleterna. I slutet af Junii kom 51:sta regimen- 
tet af Engelska arméer till Corfa, och ännu 4000 
man skola redan: hafva ordres att inskeppas, för 
alt förstärka Engelska Tandtrupparna i Medelbaf- 
vet, Älven Eogelska sjömagten där ökas. 

Tte Österrikiska armée: corpser lära uprättasr 
en i Sicbenbiirgen, em i Banatet och Syrmien, en 
i Slavovien och €roatien. Regimenter sades äfven 
vara på marche från Böblmensmot öster, 

= Från det egeotliga GreKeland har man föga 
vytt, utom det, att (sisom från Pesth bestimdt be- 
Tättar) Paschir of Belgrad fött rapport om Thes- 
Aalovichs öfverging. till: Grekorna, De hade länge 
till sjös och Jands: inspärrat staden, vå den ändt- 


ligen. kapitolerade, En mängd i slottet, såsom giss- 
lav, förvarade Greket sattes i'frihet och ansenliga 
skatter hittades. 5 

D;, 24 Juli skrifves äfven från Pesth, att Yp- 
silanti väntades dit från Arad; d, 25 från Hemberg; 
alt hav, i sällskap med en Österrikisk oflicer, re-' 
dan inträffat i Temeswar. Då han kom till Öster- 
rikiska gränsen, bade ban ämu några bundrade 
man omkring sig, nen var hårdt ansattaf Turkar= 
na. De al hans folk; som nedlade vapen, fingo 
komma” in på Österrikiska området; meb beväpnade 
tillbakavisades, I Ryssland , dit en mängd Gre- 
ker taga sin tillflykt, följas samma grundsatser. — 
Cap. Jorgaki fortfar att slås i bergstrakterna i Wa= 
lachiet, sedan han öfverfallit Turkarna och skin- 
grat en liten corps af dem; Hans afsigt synes vara 
att slå sig igenom Ull Ryssland, hvilket ock torde 
lyckas, då Tuärkarne icke besätta Perser 
och i allmänbet synas gifva föga upmärksamhet åF 
hans företag, De concentrera sig omkring Bucha= 
rest, Ivvånarnes mördande fortfor, I deödelagda 
byarna trällär man PR stympade, men läkta in= 
vånare; "Furkarne ha afskurit näsor och öron 
på tusendetals. 82 Arnanter och några IHotaivister; 
lyckades: att, efter slaget vid Stinkay, slå sig igenom, 
och fly till de öfra skogstvakterna i Moldany där 
de pländra och framfara sisom ursinniga wänni= 
skor... Capitaiherne Spiro, Tulitsehi Pascha Was= 
silby Gika m, fly nndkommo till Bessarabien, och 
Turkarne begärde deras utlefverering af Ryska bes 
fälhafvaren, som svarade, att befallning därom från 
högre ort först skulle inväntas, Därpå drogo sig 
Turkarne tillbaka till Jassy, De förfara, heter det; 
med stränghet blott mot Grekerna y men icke mot 
Moldauer., Judar, Armenianer, och aldramivat mot 
Österrikiska undersåter, D. 13 Julik inträffade i 
Jassy den tillförordnade Ståtbällsren, Postolnik 
Stephan Wogoridi,y hvilken upmånat invånarne till” 
lugn och hörsamhet; men de ntvandrade Bojarerne 
draga ännw i betänkande alt återkomma, och sy- 
nas afvakta den nya Hospodarena ankomst. "Pill 
detta embete troddes Janko Kallimachi blifva ut- 
sedd. (Af 36 rika och förnäma Grekiska slägter, 
som vistats i Coustantinopel, lär där ingen gvar 
mer äv Kallimachi). 

Vid de i Smyrna förefallna mordscener pfstös 
dock blott 220 Greker hafva omkommit, hvilket 
imedlertid :strider emot flera firska underrättelser; 
som framställa Turkarnas grulliga framfart med 
mord, plundring, våldtägt och alla slags ryslighe- 
ter. Upträdena i Smyrna föranleddes af hvad söm 
förut händt i staden Aiwali (Cytonia) i Mindre 
Asien, Invånarne, idel Greker till ett antal af 10 
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å 12,000 människor y reste sig och, mördade Tar- 
kiska besättningen, som bestod af 1500 man. 
Pascha, som anförde truppary; hvilka gingo ur Åsi- 
en till Constantinopel, lät då dem inrycka, mörda 
allt mankön och jemna staden med marken, Qvin- 
norna såldes till slafvinnor för 20.a 50 piaster stycket, 
Öfver England berättas, att Turkiska flottan, 
som varit vid Mitylene, sedermera återkommit till 
Dardanellerna, efter att hafva förlorat blott ett 
74 kanoners skepp, som icke på samma göng med 
den öfriga flottan afseglat från Constantinopel och 


"vid Sigri, i våster från Mitylene, blifvit upbrändt 


af Grekerna, Deyen i Tunis ter i största hast 
utrasta sina fartyg. Flera Algieriske äro redan af 
Grekerna tagna vid Morea, 

Enligt bref från Constantinopel af d, 12 Junii, 
fortfor Porten då ännu att upköpa allt från svarta 
Bafyct ankommande hvete, men troddes icke kun- 
na därmed fortfara, då ganska stora partier vän- 
tades, - Antingen torde således embargon blifva p- 
häfven, eller ock stora olägenheter upstå. 


Tyskland. I Preussow har utkommit en ka- 
binetts-ordres af d; 7 Julii, så lydande: ”Då vid 
flera universiteter, sedam någon tid, åter visat sig 
spår till förbund och andra stämplingar blangringe 
domen, men undersökningen icke alltid kan åstad- 
komma de dagliga bevisen därom; så är Min nå- 
diga vilja, att hädanefter de vidsMina universiteter 
tillförordnade särskilda Regeringsombud äro skyl- 
dige och berättigade att, utan vidare laglig under= 
sökning "och utan universitets-domarcns cller aka- 
demiska senatens medverkan, genast frånsuniver- 
sitetet förvisa de Studenter, hvilka,  etligt deras 
(Begerings=ombudens) öfvertygelse; äro misstänkte 
ätt vid universitetet stifta eller befordra formliga 
er formlösa (2)' förbund” t 

Pörtugal. Den af Cortes”s utskott! föreslags 
Ha constitution är i det hela en afbild af den Span= 
ska, Konungen kan göra krig och fred, men må- 
ste meddela Cortes sina gränder därtill. ”Alliance= 
och handelstractater måste, före ratificationen, san= 
gtioneras af Cortes. Konungen kan icke gifta sig 
utan Cortes's bifall; i vidiigt fall är han Kronan 
förlustig. Civilslistan utgör, för Kontingens per- 
son, 365 millioner Heis. Vid dyvastions utslåk- 
vande, välja Cortes, hvem de behaga, till Konning: 
Om cen Prins, såsom thronföljare, är alldeles odug= 
1ig i moraliskt eller fysiskt hänseende; så "kunna 
Cortes, med en pluralitet af två tredjedelar , tite= 
sluta honom från thronföljdens 

Cortes hafva beslutit, att vid Spanska; Fran- 
ska, Romerska, Engelska och Österrikiska hofven 


blott. Chargés d'affalres, och vid andra Hof 4 
Consuler, Äfven skola legations-räd afskalfas; sås 
som för statskassan betungande, — De med Ko- 
nungen ankomna personer bafva nu fått tillåtelie 
att ländstiga, med vilkor, att de hålla sig 20 t- 
mars väg från Lissabon, . dv SA 
, Norrige. Storthing d.. 3 dennes,  Statsrå 
Motzfeld infann sig och meddelade underrätte] sej 
det Konungen sanctioberat Stortbingels beslut om 
Norska Adeln m, fl ämnen, samt framlemnade K, 
M:snåd. proposition om åtskilliga ändringar i grund- 
Jagen; bvilken nåd. proposition remitterades till 
Constitutions-utskottet.  Odelsthingets förslag au- 
gående afgifter till kyrkan i London förkasta- 
des,  Uplästes, Statssecreteriatets skrifvelse, af in. 
nehåll, att H. M. beslulit uplösa Storthinget 
21 donnes, ladd La 
D:o d. 4. Presidents-ombetetupdrogs anm: 
regeringen att begära uplysning, burnvida i cony 
tionen mellan Danmark och Frankrike, något ipflat 
avgående under kriget upbragta Norska skepp. Up: 
lästes on Statsscoreteriatets skrifvelse, att H.M. k 


Portugal cj vidare bör hålla vr oe RO 


fallt utesluta de i budgelteu intagna 10,000 Sp, 
vpförande af SCKdeneE &L H.M, uu (aa 


att H. M, sanctionerat Storthingets adress angåen 
de skulden till Danmark, = 2 
D:o d. 6 Plöcens förslag om en address tillKi 
M., angåendo den i hamnen liggande Sycuska flat- . 
ta, lades å sido (mot 3 lad såsom förhastad 
D;o Flors, att Odelsthinget mätte få del af de Kon; 
constitutions-förslagetr. I anledning af Utskottels 
betähkande, Angra Lag-Comitéens berättelse, be: 
slöts: Stats-Rådet Krobg får sig updraget alt utföra 
utkastet till criminal- vch  politi-lag, hvilket un- 
derställes Lag Comitcens beständiga medlemmar till 
pröfuing inow. slutet af Julii 1822. För det bästa 
omdöme om förstnämnde Loglörslag, (som skall, 
tillika med de granskandes anmärkningar , Va | 
utgifvet inom slutet af Mars 1325) tjenande il 
vägledning för Storthinget, vid ntarbetningen af 
ny criminal lag, utsättes en belöning af 1000 5 
sp. och 560 för det bästa dernäst. Pris-skrif=- 
ter i detta ämne, författade på Norska, tillsän-= 
das Lag-Comtén inom slutet af October” 1823, 
Prisskrifterne skola begagnas af Lag-Comitén- 
al 1824 års Storthing, + 
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LAGFARENHET., 


Undardänigiuugggpet Förs 
; ee 3 


fyer det anmärktings-memorial;,jag i 
underdånighet ”afgilvit ;mot  Eders. Korigl. 
Maj:ts och Rikets Krigs-Collegium, för dess 
åtgärder i afseende på ett med Dykeri- 
Commissarien Bagge slutet contract om cas- 
serddt gjutgods af jern, hafva de af Collegii 
Ledamöter, som i dessa åtgärder deltagit, 
nemligen Presidenten, En” af Rikets Her- 
rar m. m. Herr Grefve Sandels ; General 
Fälttygmästaren m, m. Friherre von Cardell 
och Krigs-Rådet Sundius med förklaringar 
i underdånighet inkommit; och sedan hand- 
lingarne derefter blifvit till Justitise=Cantz= 


if. 


lers-Embetet "i nåder öfverlemnäde, : samt. 


Dykeri- Comrmissarien Bagge baft tillfälle 
ål ändraga hvad hans såsom målsägande, 
aktat hödigt,; "och jag jemväl i ämnet in= 
fördfat några ytterligare söplysningar; får 
jag nu i undeérdånighet meddela "mitt: slut= 
lg ytfträndé' 4 detta mål. > sflaliet 

I förklaringarne' finner jag icke det rin= 
gaste anfördt till lägligt försvar af .Collegii 
beslut under”den 1 April 1816; Man må 
säga hvad man vill: om auctioners ändamål 
ant fratbkalla ”tällan; det "står: ändå alltid 


AY Man påminner sig det i N:o 38 aflStock+ 
+ holms, Courier införda åtal, — jejsd 


fast, att när elt visst bud är gifvet, ingen 
täflan möjligen kan äga fum förr, än nä- 
on, bjuder. högre än det gifna beloppet. 
Ila bud derunder äro utan betydelse och 
kunna icke ens få namn af tällan, om de 
ock gjordes af tusendetals personer. Reg- 
len för auctioner till-den högstbjudande är, 
att varan tillhör den, hvars bud ingen öf- 
verbjuder, han må för öfrigt vara den för- 
sta eller den. tusende, som budit.. Utan 
antagande. häraf, kunde hvarken frivilliga 
eller tvungna auctioner hållas. Också lär 
väl ej någon, Som sett eller gjort sig re- 
digt begrepp om en- auction, falla på den 
tankan, alt man blir mindre Jaglig, ägare 
af en vara, för det man varit den enda 
bjudaren. i : 
De alskrifter, jag från Krigs-Collegium 
infordrat och nu i underdånighet bilägger , 
af Tygmästarens, Öfverste-Lieutenanten och 
Riddaren VWeinbergs, och Commendantens, 
Ölversten och Riddaren Gers's memorial 
under den 21 Mars och den 17 April 1816, 
visa, alt desse, Embetsmän ansågo auctio 
nen ;balva, gått ordentligen för sig, Hvilket 
måtte få tjena till vittnesbörd , åtminstone 
derom, att hvad vid denna auction inträf. 
fat, icke varit någon. ting. ovanligt. Med 
den. oinskränkta magt, Collegium, - genom 
beslutet af den 1 April; la ti Commen- 
dantens. händer, tilltrodde han sig likväl icke 
alt taga något steg till rubbnivgi äuctionen, 
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Genom det uttryckeliga intyg han lem- 
nade , att ”alldeles ingen "anledning var; 
”att det med Bagge upgjorda contract 
”kunnat iringeste måtto hindra. andra per= 
”soner8. speculationer,” försvann all vidare 
påföljd af förenämnde beslut under den + 
April; men Collegium, som nyss förut röjt 
ett så gränslöst förtroende för Commendan- 
ten, ville numera hvarkerir låta bero vid 
detta intyg: eller sätta tro till det förkla- 
rande; han derjemte afgaf, att auctionen 
blifvit «i rättan tid vederbörligen kungjord, 
utan beslöt, allt sådant oaktadt, att tills 
vidare ingen utlefverering af jernet fick ske 
och att imedlertid auctions- kungörelsen skul- 
1e från Konungens Befallningshafvånde in- 
fordras; 9 3 

Delade Collegii öfrige Ledamöter med 
General-Lieutenanten Frikerre v. Cardell 
den tanken; han i sin underdåniga förklat 
Ting yttrat, alt hyad Commendauten på 
Warbergs fästning med Bagge afslutit, var 
ett ensidigt "och obehörigt contract , till 
hvars uphäfvande auctionen af Collegium 
blifvit förordnad; så är det klart, att Col- 
legium skulle söka alla möjliga medel, för 
ålt på ett sätt eller annat” göra anctionen 
till intet, sedan den ej stagit ut efter Col- 
kegii väntan. Såg Collegium åter i Con- 
tractet med Bagge en ömsesidigt bindande 
åfhandling, som ej ensidigt ägde brytas, så 
låter det svårligen förklara sig, huru Cölle- 
gum den ena gången efter den andra kan= 
de vägra jernets utlefyerering och 'huri 
Collegium, som från början aldrig satt i 
fråga, att ja auctionen varit vederbörligen 
kungjord , och som af Commendantens se- 
dermera tillkomna försäkran deront, visser- 
ligen ieke hatle någon ny anledning till 
misstänka i dennå det, Nikväl kunde taga 
åtelions-kungörelsens infordrande till skäl 
för ytterligare utdrögt used: tobtractets up- 
fylländes > =. å ME ås 


bk 


vw. VO, FE 
=> Collegium Har ej kunnat visa någor 
Författningy sonfF stadgar bestämd tid för 
så beskaffade auctioners kungörande; ty | 
hvad-den åberopade: 15 $.i Kongl. Instruc- 
tionen föf Collegidtn af den 19 Marsi8ir 
innehåller, är em föreskrift , som sträcker 
gig blott till de der omtalade uplrandlings- 
auctioner. På nu Collegium icke dess mins - 
dre', genonr beslutet af den-20 Muaji, ogik 
lat auctionen , med förklarande, att kun: 
görelsetilen varit för kort, har Collegiäm | 
satt sitt godtycke i stället för lag; och på 
denna lösa grund här den rätt , Bagge gå 
nom Cotitractet sig tillbetingat obb genom 
auetionen fått bek > gått ifrån homon, 
Att sådant skell, utan att Bagge förut varit 
hörd, är ett ytterligare bevis på den min- 
dre gramnlagenhet, hvarmed rättsfrågan i 
denna sak blifvit af Collegium behandiad; 
=> Märkyärdigt är ock det yttrande; Krigs- 
Rådet Sundius afgifvit, att han icke utan 
närmare uttydning ens förstår, hvad detyill 
säga, alt Bagge hade bordt höras, innav 
Collegium -dömde öfver: hvad; han: kunde 
räkna för sin-egendom. Af en Ledamoti 
ett Riks-Collegium borde ej: förklaring be- 
höfva! äskas öfver rättegångsordningens första 
grundbegrepp. Justitise-Cantzlers-Ewbetets 
sak är det i allt fall icke att gifva under- 
visning. Dess pligt att tyda lagen består 
endast uti att påkalla ansvar, då den efter 
dess tanke anses vara öfverträdd ; och på 
detta , med det kall, jag förvaltar, öfverens- 
stämmande sätt, går jag nu ati meddela den 
tydning , som jag i förevarande mål anser 
lärmpelig. - 
Att, Collegium med ensidig och god- 
tycklig behandling missvårdat Bogges rätt, 
är hvad jag Jägger de ifrågavarande Leda- 
inöter till-last. Dess behandling har sy 
bart tillkommit af ett för. vida sträckt nit 
att befrämja Kronans fördel; men ett em” 
betsmannanit, som ej böjer sig under log 
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och ordring ät icke desto mindre önder- 
käsfadt ansvar, emedan det sätter allmänna 
säkerheten i -våda , och det i befydligare 
plon, ju högre och vidsträcktare den krets 
är, inom hvilken Embetsmannen verkar. Jag 
kan således icke undgå att, med avledning 
afri Cap: 12 $. Rättegångs-Balken ) i un= 
derdånighet påstå, det en af Rikets Herrar, 
Höérr Gréfvd Sandels, General: Lieutenanten 
Friherre Cardell och Krigs-Rådet Sundius 
måtte fällas att böta, till treskifles emellan 
Kronån, Staden och Målsäganden Bagge, det 
penningetal, som svarar mot emmånadslön 
förs hvardera för? år 18146; enligt bilagde 
Bevis från Stuts-Contoiret,y nemligen Pre- 
sidenten , En a" Rikets Herrar mim; Grefye 
Sandels +, delaf förra Öfverste-inkomsterne 
vid Adelsfane-Regementet, uträknade efter 
årets markegåhg, Friherre von Cardell, som 
iegenskap af General-Fälltygmästäre har 
säte och stämma i Collegium, j'3del afsin 
Gevoral-Fälttygmästare-lön, och Krigs-Rå-= 
det Sundious Frdel af KrigsaRåds-lönen: ” 
"Til skadestånd anser jag Dykeri-Com- 
missarien Bagge jemwväl vara berättigad, men 
dinner detsej tillhöra mig att om beloppet 
deraf något yttrande lemna, utan låter blott 
dvtäkningarg han till mig ingifvit ; åtfölja 
dettarmitt underdiniga memorial; hvarvid 
de från Beers Kongl Maj:t +H mig i Nåder 
öfverlemnade handlingar jemväldogas. Stock- 
holm den 924" Julii 1821: 
På Justitive-Cantzlers-Embetets vägnar. 


Au ofvanstående afskrift är lika lydande med 
det uti Kongl: Maj:ts Jomitix- Camaz2lers Expedition 
förvaråde cowcept, ce hvilket origiöster blifvit 
utskrifvet, intygar Ex ufhirio 
>M Gustar H. Tuomér: 


Någravanmärkningar vid den nya Skol- 
Ordningen. 

- £ (Slut fr N:0-32.) » 
7 Ett godt hufvud däremot finner oftast 


någon utväg, om man neriligew icke met 
flit lägger flera hinder i vägen, än dem 
ödet Jagt. Detta har erfarenheten visat: 
Det är just-först då, när ett godt hufväd 
begynt documentera sig i skolan, som bärm= 
hertiga människor upmuntras att unders 
stödja det, Den, som sjelf warit i oflent< 
hga skolor; vet huru det tillgår, då en ut> 
fattig' yngling inträder dät. Flan wuudér- 
stödjes af sina förmöghare "kamrater; han 
tvingas af nöden att arbeta med ifver; hatt 
bringar sig snart till möjlighet att genom 
undervisning försörja sig. Detta är histo= 
rien om- många bu lelfvande, om många 
aflidna utmärkta mäns första skoleår ; och 
nian: misstager sig löga , om man påstår; 
att vid hvarje läroverk i Sverige nu' skola 
kunna upletas lysande lärare — förtjenster ; 
som så gjort sin första bawa, Men efter 
den åag, då den vya Skolerdningen träder 
i verksamhet, skola dessa exempel försvinna; 

Den, däremot, som icke kan docu- 
mentera sin kallelse till studierna, öfver 
gilvos al kamrater och välgörare, och må= 
ste lemna ett ställe, där han ingen ting 
Haft att göra, eller ock , om han lyckas att 
hålla sig qvar, är han icke skadligare än 
hvarje rikt dumbufvud ; som kan tvinga sig 
in i skolan och tvioga sig alt där gvar- 
blifva. 

Att detta starka tillop af fattiga barn 
i skolorna icke är att befara, älven om den 


» 4 fråga varande paragrafen aldrig funnes, 


kan således ådagsläggas- både genom för 
nufts-skäl och erfarenhet.” Men Hvarlöre 
vill man bindra detta tillopp? är det för- 
därfligt, att älven den fattige får lära nå- 
got? Fordrar statens bästa ; att ban ute- 
slutes från möjligheten att få vetenskoplig 
upfostran? Böra de offentliga skolorna för- 
behållas åt de- förmögnares barn? —— En 
hop händer, så svarar man, drägas från 
färingarna. — Men hvarlöre är den, som 
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studerat ;' genast ryckt ifrån” nåringarna? 
och hvyart? -- Till ;tjenster. — Orsaken 
åter till detta? — Att:den;som studerat; 
anser sig för stor att lefva afsina händers 
arbete, emedan man blifvit van att anse 
värdigheten af tjensteman. såsom den enda 
uphöjning i samhället , och kunskaper så- 
som ogagneliga , om icke skadliga, för den 
arbetande. hopen; 

. + Detta grundfel i opinionen, och upfo- 
stringsanstalterna måste hälvas; namnet med= 
borgare måste få sin stora betydelse; up- 
lyst medborgare måste blifva i och för 
sig sjelf en hög titel; tjenster och befor- 
dran måste upböra att vara enda;måletför 
bildning --.och då försvinner hela  bety- 
delsen af denna fruktan för mängden af 
studerande. Tvärtom skall då fosterlands=- 
vännen icke hafva någon högre önskan, än 
att så många målte- studera ; som möjligen 
kunna, Men, äfven i-detskick sakerne nu 
äro, finnes mot det onda intetienda säkert 
medel, utom en; allmänt spridd högre up- 
fostran, Man skall en gång af omöjligheten 
tvingas att uphöra att skapa tjänster, efter 
mängden af dem, sony dått vetenskaplig 
bildning, Ett öfverskott af dem måste åter- 
gå in i den vanliga otitulerade människor 
Hopen och bilda icke lycksökande och oc- 
gennyttiga medborgare. Utvägen” härtill är 
väl icke att lägga hinder mot ,bildningens 
spridande. - 

. Hvad som därnäst förefallit. oss märk- 
värdigt är samma sections oeh kapitels 6:te 

. Den lyder så: ”Anmäler sig någon öf- 
”ver 15 år gammal att blifva vid lärdoms- 
”skola antager, och icke äger: mot sincål- 
”der någorlunda svarande: kunskaper, må 
Collegium, efter pröfoing af omständighe- 
”terna, honom antaga eller. afvisa, och äger 
”i senarer fallet den sökande , der han med 
”afvisningen icke åtnöjes, att sådant anmä- 
Za derecte eller genom. Skolans Inspector 


”hos Ephorus; hvilkem-slutlige pröfnin; 
”rätten Htillkommer2mabasa 40 06 14 
Det af ;så många tänkare mediskäl 
lastade system; att:tidiga studier äro. de 
bästa, har upfostrings-comitéen således följt - 
Men huru många . exempel. Har. man. icke 
på män, som begynt studera vid ännu långt 
sednare än x5 års ålder; och ;ändock gått - 
ovanligt långt i. vetenskaperna !, Men detta 
stadgande är fullkormligt öfverensstämmande 
med det redan anmärkta : om de fattigas 
uteslutande. ur skolorna. Det är: just den 
fattige, som sent begynner studera; ty han 
drifves: därtill endast af egen; böjelse: och 
kunskapsbegär; och 'det är sällan dos barn; 
detta vaknar af sig sjelit.: — 0 
Men — vi vilja icke; fängre uppehålla 
0s3 vid anmärkningar, som! äro så enkla, 
att hvar. och en, som läser den nya Skol 
ordningen och förut någorlunda öfvertänkt 
ämnet', måste genast göra dem,: Det åter- 
står ännu en ganska vigtig- att göra, den 
nemligen om mängden af läroämnen,, som 
skola törehafvas i de lägsta klasser af'Sko- 
lorna; I första klassen af de,nu så kallade 
högre lärdomsskolorna, eller förut FPrivial- 
skolornay lästes förr blott, Christendom; och 
latin, utom högst obetydligt af.den så kals 
lade bibliska historien. -Eadast de samma 
ämnen: drefvos i andra. klässeny äfvensom 
i tredje , dock där med tillägg af. Grekisam 
Först i fjerde eller Reetors-klassen tillades 
arithmetik, något historia oely Ebreiskav | 
Detta system var bygdt på de af er: 
farenheten' bestyrkta sanningar; att barnet 
ieke Kan i början fatta undervisning i flera 
ämneny utan att sammanblanda och; förvir- 
ras; att språk är det för den första under- 
visningen mest naturliga; såsom fordrande 
både reglor och minne, men te förra mins 
dre abstracta och stränga än mathematikens, 
det sednäre 'mer underhulpet af tankekraf- 
ten än i historien, Latinska språket val= 
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des framför andra, dels därföre att det, vid 
första inrättningen af Skolorna, var det all- 
männa: språket i den lärda; verlden och i 
alla vetenskaps-böcker; dels därföre. att det 
bland alla äger. den största bestämdhet och 
"dessutom. är moder till så många moderna 
Europeiska språk y hvilkas lärande lättas 
ofantligt för den, som känner latinet. Språk 
fanniman vara det bästa ämne för den för- 
sta undervisningen; ett språk var nödvän- 
digty så vida man. man ville undvika, con- 
fusion. . Detta språk: blef. således. latinet, 
som utgjorde; ej. blott första, utan älven nä- 
stan. enda undervisnings-ämnet , ända till 
dess lärjungen deruti blifvit någorlunda,be- 
yvandrad-och fast.szi! sx mantquätfer ös 
Hal Dens nys Skol-ordningen -harivalt en 
annan väg. Enligt de medföljande tabeller, 


son innehålla. läseordning för. högre Lär- 
dömsskolor ,, kommer att i första klasser, 
amder. hvarje vecka, läsas '10 timmar Latin, 
8& timmar: Mathematik,, 5.timmar ; Svensk 
Grammatik, :2 timmar, Biblisk, historiay 2 
timmar annan Historia ;-2 tiunmar Christen- 
dom och en timme Geografi; 4. timmar 
hålles: skriföfning. . I andra klassen 10 tim- 
mar Lålin, 8 timmar Mathematik; 4, tim- 
= omar Grekiska, 2 timma Geografi; 12 tim- 
mar Historia, 2 timmar Biblisk.D;o, a-stim- 
ana. Christendom. .<k-tredjeyklassen. 20 tim- 
mar Latin, 8 timmar Mathematik , 6,tim- 
mar: Grekiska , 2, timmar, Historia ,-3 tim- 
ma, Biblisk. D:o 3. 2. timma Christendom., I 
Rectors-klassen 8 timmar Latin, 2-timmar 
Tatinskrifning, 8 timmar Mathematik, 4 tim- 
omar. Grekiska , 2 timmar Hebreiska, 5 tim- 
mar Historia, 3 timmar Geografi; 2, tim= 
mar Christendom. : 

— Den första anmärkning ,.som icke kan 
undfalla någon, är om förhållandet anellan 
Latin och. Mathematik, . De.däsas nästan 
Jika mycket, nemligen det förra. 10 tim- 
mar, den sedgare 8 — och det alla klas- 


ser igenom. Sant är, att med Matbematik 
i de två lägsta klasserna menas intet annat 
än, Arithmetik ;, men just. denna gren al mar 
ihematiken är den otjenligaste för. barn. 
Det är i allmänhet. en orimlighet att be- 
gynna studium, af egentliga vetenskaper, 
förr än sinnet för dem vaknat, och proble= 
merna, hvilkas lösning utgör vetenskapen, 
begynt tränga sig på själens, Ända till den 
stunden blifver bemödandet att inprägla ve= 
tenskapen, fruktlösa, likasom bemödandet att 
så om wintren, Det är samma åker och sam- 
ma säd; men jordens inre värma har. ävna 
ieke. väckt groningskraften, och ptsädet, som, 
i-rältan tid. sådt., skulle kunna bära her= 
liga, skördar,, i kan, nu, förskämmas och icke 
vidare; duga, då tiden, kommer, Vid en 
viss epok (stundom tidigare, stundom sed= 
nare ,, nästan aldrig inträflande i barnda= 
men) begynna idéer och problemér:ow de 
yttre tingens form och storlek; att vakna i 
själen; orediga aningar om allmänna reglor 
derför, sälta dess krafter. i rörelse. Då är 
tiden inne att med den .;clementära Geo- 
melriens gnista begynna sprida ljus i den 
förvirrade massan, skira de grumliga anin= 
garna , ge en stödjepunkt åt. de - förvirrade 
tankarna, s Då: slår Järon Än med kralt , 
då kastar det naturligen goda och för geo- 
metri danade hufvudet sig med en brin=- 
nande törst öfyversden tjuse Enclides och 
slukar. honom , å;stället, att han vid det för 
tidiga studium blifver.en plåga , ett. dags- 
verkey ett: betydelselöst. chaos af linier, som 
hänger tillsamman med ingenting hyarken 
i himmelen. eller, på jorden. 
Likväl är just läran om de åskådlige 
storheternas förhållande. det första, som det 
unga sinnet han, fatta af meathematikep. 
Läran. om. de genom enhetens sugcession 
alstrade storheter är mera abstract och får 
icke. sin. mathematiska klarhet och bestämd- , 
het, förr än den stödjes på. eller uplyses 
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af geometrien: Att handtverksmässigt hand 
tera siffror kan den råaste lära, det är sant; 
men i trivial-skolorna är ju icke. fråga om 
att dana blott räknekarlär, som duga att 
föra böcker; frågan är jä om grundläggande 
af vetenskaplig bildning. Bärnen i första 
och andra klassen” af €n dylik skola lära, 
allt hvad de lära ; blott föratt kunné lära 
mer, icke för-att genast kunna använda till 
husbehof, hvad de lära. 


Med allt detta skulle deck de enkla 


ste arithmetiska handgrepens inpräglande 
icke vara i sig sjelft skadligt, om det icke 
förtoge tiden för det naturligare och nöd- 
vändigare, eller bidroge att öka den massa 
af olikartade” saker, hvarnied den nya skole 
ordningen kommer att förbrylla barnens 
hufvuden. Till denna massa höver” äfven 
historien, hvars studium vid den aldra för- 
sta undervisningen är ett nylt påfund. Den= 
na skall läras ur nakna compendier-och re- 
gister, 'd. v.s. barnen skola lära uprepa läs 
xor om dynastier, successioner, revolutioner; 
sekler och årtal, innan de ännu kunna for= 
mera sig idée om någon ting så collectift 
som elt år, en stat; o.s.v, Hvad Rousseau 
säger .om barns historiska studium, och de 
bedröfligt löjliga 'aneodoter hab berättar om 
dé begrepp, barn göra sig om verldshäns 
delser, "dem de lärt sig att uprepa, är så 
träffande ; att ingen borde gripa an wupfo= 
strings-verk, utan att ställa - sig hans ord 
till efterrättelse, Det första historiska stu- 
dium för barn bör vara lefvernesbeskrilnin= 
gar, som böra läsas, icke just för att Jä- 
ra känna verldshistörien, utan för att:omärk=- 
ligen få en viss uppenbarelse öfver männi- 
skån; endast af dylika historier kunna bär= 
nen fatta något och vinna kärlek för detta 
studiom. De nakna cronologierna väcka in- 
gen idée och mycken afsmak. "Hvad den 
såkallade Bibliska Historien widkommer, 
torde man med skäl kunna säga, att dess 


studium är en relik-af missförstådd fromhet, 
Tryggt vågar man påstå, att ingen bär lär 
Fudarnas celler de första Christnas - Historia 
at desså besynnerliga compendier, om han 
ej tillika läsit - bibeln -— och då behöfyaj 
de icke. Hvad söm däremot kån recoms 
menderas, såsom en nytuigoch lämplig Syse > 
selsättning för barnen, är Geografien; åt 
hvilken blott en timma i veckan blilvit an 
slagen. | 22 
Den Svenska grammatik, som skalltä- 
ras i första klassen, kan visserligen varaaf 
värde; men då två grammatiker skola läras, 
invan iman. känner en, och tlå dessa grams | 
mätiker äro olika; måste förblandning och 
villervalla- upkomma. Där den Svenska bors 
de förekounna, där Tinnes hon icke, nemli- 
gen i de högre klasserna. vu 
Resultatet af alltsamman är, att våra 
Tärdoms-skolor, f.d: Trivial-skolorna, blif- 
va pendänter till ide så allmänt och så rätt 
vist tadlade Stockholmska pensionerna, där 
man, tvungen att ränta sig eftor föräldrars 
oförståndiga önskan att kunna skryta med 
mångkunniga barn, begynner: på en gång 
med alla: språk och vetenskaper och tills 
skapar vidunder af beläsenhet och okunnigs 
het. ”Lättaste sältet att öfvertyga sig om 
denna sanning är att se dessa pensioner och 
deras på en gång brådwmogna och omogna 
frukter. "Med harm och medömkan måste 
man sej hvilket vildtsammelsuviumupkom- 
mer i eft barnhafvud, som på en gång 
proppas med Latin; Historia, Mathematik 
0.8, y/Detchade varit höpst: önskligt, att 


man tagit denna bedröflliga erfarenhet ibe- 


hörigt öfvervägande. i 
Allt, hvad som är godti den nyaSkole- 


sordtingen, är bibehållet ur den garhla, un- 


dantagånde: en sak; öfver hvars” införande 
man” bör, glädja. sig — och slenoar sak är 
Gymnastiken, för hyilken > lyra timmar i 
veckan ärö anslagna vid; Privialsskolorna, 


—-J 


13g 


läch fer vid Gymnasierna. Man Kär såle- 
"des ändtligen facnit nödvändigheten af att 
ej blott fylla barnens hufvuden med kun- 
skaper, utaw äfven att bibehålla deras häl- 
sa, utvickla deras" kroppskrafter och lifva 
deras sinne. Detta stadgande skall välsig- 
nas af hvar och en, som sett våra skolor 
fordom, sett drssa späda gubbar, dessa ble- 
tå oeh hopkrumpna varelser, som med sina 
skabbiga fingrar knappast vågat röra vid nå- 
gon ting. Dylika figorer hav man fått se 
vid hvarje skola — och de halva varit de 
ditigasteoch snällaste barnen Mängden bar 
wäl hat sina lekar, som öfvat och stärkt 
kröppen.- Men tfessa lekar hafva oftast icke 
yrit ändamålsentiga, Man: må kunna bes 
tvilla Gywmnastikens yerkan på äldre och sju- 
ka människor; men fritt från tvifvel är det, 
att den är en oskattbar välgärning för barn; 
isynnerhet för denr, somuptödas i städer, 
Eil blekt, svagt, modlöst och för hvarje 
vindkast, hvarje fara ömtåligt barn skall 
icke igenkännas, om man får se, det, en 
tid "efter" det begynt begagna gymnasti- 
ken. Det står ej vidsre tafatt och skyr, 
med spritade fingrar, hvarje föremål, som 
kominer i dess vägs oförskräckthet, beslut- 
somhet och glädje lysa ur dess ögon; det 
har luft i lungorna och mod att mäta sig 
med en kamrat; hela dess väsenue förråder 
Ef. Man torde medgifva, att dessa förde 
lar äro ett värdigt ämne för upfostrarens 
omsorg; "och i sådant fall torde man med 
ss förena sig i den froma önskat, alt py 
mnastikens införande icke må statna i Skole- 
ordningen, utan. verkligen. sträcka sig, till 
sjellya skolorna. Ett redan förut gifvet på 
bud härom har , såsom bekant är , ännwicke 
halt denna lyckliga verkan. 


— UTLÄNDSKA NYHETER. 


Furkiet. Om Pörstens förhöllonde till de christ- 
22 mögtörna bar max ioga underrättelser. af vigt 


eller tillförlitligbet: > Fraöska tidvingar påstå, att 
Wienska cabinettet, i förening med det Engelska, 
åter gjort ett försök att förlika Porten med Ryss= 
Jand. En Courier skall, med em note af högsta 
vigt, balva afgått från Wien till Petersburg, I Wien 
trodde man, beter det vidare, att England åter 
> ÖR erbjudit sin bemedling; att det i börjat 


varit understödt af Östervikike; men attsistnömn- 
magt oförnodadt vidtagit stora: förändringar i 
jölitik och synes: närmare än någonsin före 
nat med Ryssland. Österrikes stridskrofter, sova 
samlas på östra gränsen, räknas till 100.000 man, 
Wittgensteins armée concentrerar sig i Bessarabien 
och större delen af vestra arméen i Kaminiec, 
tiga communigationery i afsoende.på Turkiska ango= 
ligenheteraa, skola fråm Petersburg vara gjurdahof=" 
veli Berlin, genom Kejsarens Adjutant Schwwalow, 
som blifvit skickad dit, Sir IH, Walpole har an= 
kommit till Wien, med: vigtiga updrag från Engel= 
ska regeringen, angående, såsom det tros, Greko= 
lands angelägenheter. England skickar truppar till 
Medelhafvet. Oförtöfvadt, ja inom åtta dagar, (så 
beter det från Frankfurt d, 5 dennes) skall täckelset 
för 'Tuikiska ärenderna hafva fallits "Tyska blad 
yttra sig, att Rysslaud ingalunda synes önska krigg 
att ingen fråga kan vara om realisering af Catha= 
rina IEs plan att 8terställa Östra Kejsardömet, att 
tvärtom Grekelamd torde återställas till sin fordna 
fördelning i sm& republiker. Iftån Leipzig berättas 
of d. 4 dennes, att Porten lystvat till Rysslands 
föreställningar, och "att allt blifvit i godo bilagdt 
mollan båda magterna, — Storherrn skall hafva 
låtit fängsla Persiska Sändebndret emedan Schackon 
vägrar att göra gemensam.sak wed Turkarna mot de 
christna, En Persisk handelsagent, som i Constan=- 
tinopel gjorde inköp för hofvet i Teheran, är äf= 
ven inspärrad. — I 'Fyskland äro öpnade subserip= 
tioner för Grekerna, 

Dessos flotta, heter det från Ragusa af dy 20 
Junii, skall hafva intagit Vojnitza, och det talas 
ow ett förbund mellan Grekerna och Albaneserna, 
i hvilket Al älven troddes, taga det AM lera bar 
befria sig från Furkarnas ok och förena sig med 
de öfriga; dövibland Chios. Ett ditikt försök bar 
dock: misslyckats invånarne på Rlodus. På Candia 
bafva häftiga drablnringor äg! rum. — Underrättel- 
ser från Venedig of d, 24 Juli och öfver England 
till dd: 27 bekröfta ieke Thessaloniehe intagande, 
men säga, alt staden var strängt blokerad både till 
lands och sjöst att Grekiska Amirelen upfordrat 
'Furkiska commendanten att inom & dagar gilva sig, 
minärs skulle staden bombardesas. och alle Torkar 
springa öfver klingan; alt commtadanten då inspär- 
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rat 40 Greker,; med botelse att döda dem 
flöttan Begynte skjuta, —:8å bnart Turkiska arméen 
lemnpat Epirusj>här Grekerhas "resting: sträckt sig 
äfven dit —L slutet af Maji var ännu alldeles 
Jugut på Cypern; men alla chtistna invånare voro 
afväpnade., där likasom i Kåramanien och Syrien; 
endast Droserne och de öfriga christna invänar 
på Libanon -håde satt sig emot denna åtgärdiv 
vilja ej mer betalw skatt till Patriarkens mö 
och hafva slogit truppar, som Paschan af 
skickat mot dem, Äfven i Aleppo och Damas sko- 
la våldsamheter och mord balva ägt rum. Heliga 
grafven är vanhelgad af Turkarna, Patriorkep/iJe= 
rusalem, jemte pera prester och andra christna, mör= 
dade, många sålda till slafvar. ANt synes båda 
cen stor förföljelse. — I Smyrna skall åter vara täm=- 
ligen lugnt. — Taorkarna vänta (heter: det afid: 2 
Juli) förstärkning i Arkipelagen; Paschan: i Egyp- 
ten hade gått till ankars vid Rhodos; (hvilket stfi- 
der mot direeta bref från Alexandria, som sä- 
px, att Paschaw i Egypten förklarat sig icko kuu- 
na umbära något af sin krigsmagt, att han emot 
tager flyktiga Greker o. 8 v.) Algierlska Escadren 
WVintadessnart, och en flott<division hade utlupit 
från Dardanellerna, för att förena sig med den; 
så att Grekerna torde blifva underlägsna till -sjös. 
Imedlertid har deras storkaste flotta posterat sig 
mellan Creta och Morea, för att observera Bars 
bareskernas rörelser, 

Pet visar sig allt mer; att Ypsilantisy hans brors 
och den heliga legionens olyckå varit em följd af 
Bulgaren Sawas, Bosniaken Karabias och den Als 
banesiske Kutzo-Walachen Dukas förräderi, ) De- 
-Yäs skaror, bestående al Arvaoter och ”Albaneser ; 
skola Ber bofva skilt sig fråw Parkaroa ock mör- 
dat de tré förrädiska anförarne, De omständliga 
berättelserna, man nw har; angående den heliga 
skaraus nederlag, innehålla exempel åf mandom; 
värdiga Grekelands förntid, =Giorgaki, som sam- 
Jat” ölver 4600 man; har slagit läger vid Kosiay 
hvårifrån hån utskickar ströf-corpser, som samla 
de spridda Grekerna: och: slå:Torkarna, hvär dö 
träffos, Bref från Kosia af d. 2 Juliiberätta äfven, 
(ehura just icke troligt) att Kantakirzeno och Pen= 
todeka, med eii utvald skara; uppelitlla sig i Jassy 
och stå fienden, hvar: hancivisar sig; Pentedeka 
skulle då nyss hafva, med:500 man, slagit. 2500 
Purkär. — Turkiska befälhafvarne i Walachiebhaf- 
Ya befallt sina soldäter mörda alla christna;prester: 
Do st bruka att bära skägg. Ni Halva äfven alla 
värnöde Greker Mtivskägget växayskaltStorherrn 
tror sig få blott presthufvudeti i" desickarg sonref- 
tet Segrar sändas till-Consläutinopel/ = 240 sst5 


» steg lyckades det Porten att skydda dem; Paschan 


sscha med 50050: man väntadesoförtöfvadt till gran 
skapet, Nyheterna öfver Odessa äro icke alldels 


till d. 10 Julii. . Storherru hade åter befallt ali i 
beväpning, hvilken dock måst afskaffas, sedan ofant. 
liga massor af beväpnadt, fanatiskt slödder d, a 
Jolii begått excesser i Pera och kotat de Christna 
sändebuden, Endast genom de kraftigaste mått och 


Nyaste underrättelser från Sr bell sa F 


af Brussa, som bar sitt 12000 man starka läger vid 
Buyukderé', häller sträng ordnihg. En antan Pa 


så färska och innehålla, att morden på de Christina 
fortforo; att Turkarna begynt korsfästa Greker, 
att 16 bland de rikaste af dem lidit detta ohyggs 
liga dödsstraff d: 2 Juli, och att deras qvinnor 
och barn blifvit långsamt stekta midt för deras ögon 
England. Drottningen är illa sjuk, Rykten 
om hennes död hafva dock blifvit vederlagda af | 
sednare underrättelser; Er 
Norrige. Storthing d.7 dennes, Antogosde 
21 första puukterna af Budget-utskottets förslag | 
till Stats-utgifterna för de tre nästkommande skatte= 
år: Till H. M. Konungens hofstat 64,000 Sp; HH 
K. H: Kronprinsens Dio 32,000; Stortbinget 18,000; 
GON ungen vid regeringen. 15,000, tillfälliga 
utgifter vi Tall- och Consumtions-väsendet 88,000) 
förskott till Universitetet 25,000; D':0 till lärda skolor 
2,500; till on offentlig konstskola i Christiania 2,700) 
faltigväsendet på Kongsberg 8,400; Barnsbördshuasct 
1000; till väg mellan Jemtland och Trondhjem 2 
förskott, till Takthusen. 15,000 5 Ankarsmedjoi 
18,5003 geografiska mätningen 1,333: 40; Huafyud: 
matrikulervings-commissionen/4000'; beständiga nt? 
gifter vid Fyrbåkarna 7,400; reparationer och nj=" 
byggnad & D:o 45942: 207 Myntet 2000; allmän 
byggnaders vidmagtbållande 3000; förskott t 
Krigshospitals-kassan 3,704: 48: Expectance-löner 
för tjenstfria officerare 53,555:12. DE öfriga puok- 
ternes Wgöraude upskötssor "4 ad 
; urStatsry Motzfeld infann sig och aflemnade Kongl 
ropositioner om 1:0 räntedragande - Zalblcasse-an- 
VÄVS ir; 2:o Förändringar i Grundlagens 85 i 
87 $ $; 3:10 Uprättande åf en "ny Arfthig Adel I 
örriger De båda sista remitteradds/till Constitas 
tions Utskottet; tr Å sytt 
"Fill President. valdes; Amtm, Sibbern; till Vi 
President Amtm. Falsen; till Secreterare Sorenskrif- 
ver Landmark. Var SEN 


= å 


gärna : ET 
1 INTESJT Oe K HOLMS 
Tryckt hos EnMÉn och GRANBERGE- Ai 


N:o 34. / 


COURTIEREN, 


1821: 


"FRÅN STOCKHOLM. 


ve 


Thorsdagen den 23 Augusti: 


Recension. 


Blick på de äldre Wasa-Konungarnas 
och i synnerhet. Carl IX.s och Curl XL.s 
Regentvärde. Stockholm, tryckt hos 
Fr. B. Nestius 1821. 


D;: människans mesta kunskap i stats- 
lära, likasom i mycket annat, förvärfvas 
genom: erfarenhet, och hvarje individs egen 
lefnad hinner: samla blott en högst obetyd- 
lig skatt af denna erfarenhet; så är en Ai- 
storia, en ägta opartisk, förståndig historia, 
en bland ett folks högst nödiga skatter. 
Undersöker man, hvarföre England med så 
säkra och afmätta steg gålt mot sitt mål 
och uphunnit det, så stöter man ovilkorligt 
Raden omständigheten, att England har 
mest utarbetade  historia- bland alla 
Europas folk; att hvarje medborgare, som 
velat verka i sitt lands angelägenheter, haft 
för sig en mångsidigt och frimodigt öpnad 
väg till kännedom. om gången af landets 
Politik, allt ifrån många sekler tillbaka; att 
han därigenom varit satt i tillfälle att se, 
hvilka systemer som blifvit följda och hvil- 
resultater de haft. 

| Svörige — kan imansäga — äger ännu 
Ingen historia. Dess häfder äro ett chaos, 
derut hvar och en, efter sin förmåga och 
sitt (olyckligtvis ofta förut fattade) begrepp, 
genom gräfvande i acter framleta 


hvarje särskild sak. Hvad han finner; står 
då isoleradt; en särskild länk hittar han; 
men kedjan döljer sig. På den tiden, då 
forskning; ja lärd och mödosam forskning, 
i Svenska häfderna hörde till ordningen för 
dagen, hade man skäl att vänta några ly= 
sände resultater, om icke olyckligtyis forsk= 
ningen vändt sig nästan endast på antiqui- 
teter, "Detta studium kan visserligen vara 
af nyfta och interesse; men det antager of- 
tast en viss anstrykning af narraktighetoch 
afleder från det sanna historiska studium; 
Med barnslig ifver och barnslig lättrohet 
letar man efter småsaker och hoppar öfver 
de stora monumenter, som ligga i ens väg: 
Att veta, huru förcfädrens:-svärd yoro bil- 
dade, huru deras brudar prydde sig, huru 


långa San& Erics spårrar voro o. s. v. kan: 
våra roligt nog; men arbetar man, med: 


ägta antiquarisk ifver, på dylika undersök= 
ningar; så-återstår föga tid och ifver för 
den stora historiska forskningen, den nem- 
ligen, som ' befattar sig med lagarna och 
styrelsen, folkets bildning och resultaterna 
af dess bemödanden. Dessutom har en an= 
tiquarios sällan kunskaper i ämnen, hvilka 
den sanna häfdeteknaren måste känna, För 
att — jag säger icke ens bedöma, utan 
blott-— begripa t ex. gamla lagar, dem 
man hittar på pergament eller stenar, måste 
man äga någon Jagkunskap; för att fatta 
andan af mytber och vitterhet, ogh derifrån 


härleda begrepp om folkets lynneoch bild= 
ningsgrad , måste man äga filosofisk och 
ästhetisk odlibg 0. 8. V. 

Detta afsteg har fordrats, för att visa 
orsaken, hvarföre all; den lärdom, som em 


tid användes på forskningar i Svenska häf-" 


derna, bar så liten frukt. Gången af. ett 
folks sträfvande till bildning och stat uply- 
ses föga genom antiquiteter, chronologier; 
och genealogier , ehuru nyttiga de ock må 
vara till öpsättande” af” historiens skelett. 
Också äga vi ganska mycket arbete undan- 
gjordt i Chronologi, 
allmänhet, gamla historien. Men från den 
tid; då svenska samhället begynte antaga.en 
mera: stadgad form; hafva vi föga annat än 
strödda historier om vissa epoker, vissa Ko= 
nungar. Om andra däremot (t,. ex. om Joham 
Il. och hans son, oms Carl. EX- och om 


hans sons sista-och vigtigaste- regeringsår). 
finnes nästan intet, och ändtligen plattin=> ett varmt. och uplyst nit, för fädermoslandet. 


tet om vissa (t. ex. Carl XE och hela Fri- 
hets-tiden — ty :(compendier :kunma ej räk 
nas). 'Och. hvad är dessutom mängden af 
hvad: vi. äga sålunda spridt? en-Giers., em 
"Tegel, en iWidekindi, en Nordberg? 
"Men -huru- kommer det till, att sådana 
män, som Celsius, .Botin , .Hallenberg och 
kanske. ännu ett par, icke. utarbetat" mer 
äd fragmenter?. Så lärda och outtrötteliga 
män tyckas hafva bordt kunna medhinna 
något, som: till vidd någorlunda svarat mot 
en Humes, en Henry's, en: Suhmsjen:Hä- 
berlins, en- Velly?s, eu Lagerbrings, en Da= 
lins arbeten. Orsaken ligger säkert icke i 
nationens bristande. itteresse för saken, men 
tilläfventyrs endast. svårigheten atthos ett 
så fåtaligt folk. och pårett, så litet kändt 
språk; wgifva arbeten af större vidd. 
Orsaken nå dock vara hvilken sony 
häldst; sjelfva Ffactum är -gifvet, att vår 
nyare historia företer ett chaos, där ingen 
ståndpunkt. ännw är befästad > ingem karak= 


tom är tvist underkastadt. Knappast? kam 


Åntiquiteter: och, i etablera en och annan enskild'sats, utreda ett 


åa 


Å CE 
ter ntvickladsoch allmänt erkänd, intet sys 
stem synligt. Hvar och en kan, efter be- 
hag , framställa nästan hvilka besynnerliga 
satser, han behagar; ty nästan hvarje fac-- 


"något utom forskaren och samlaren debat- 
tera frågan; detaljerad kännedom af de fac-- 
ta, hverpå ett omdöme bör grundas, är 
icke tillgänglig för den större, om ockian- | 
dra saker tämligen bevandrade, allmänheten, 

Därföre bar man sett upstå en mängd 
brochurer i vår historia, små bemödanden att 


och annät factom, sprida ljus öfver ett o 
annat särskildt förhållakde. Vid bristen af 
én sattimanhängande, systematisk historia, 
äro dylika företag icke ttan förtjänst. ” 
Närvarande skrift förråder mycken verks 
lig 'kunskapy och icke död kunskap, i den 
nyare Svenska historien... Dem.,visar älven 


; Då härtill kommer; en lefvande och stark 
kolorit i stilen, förtjenar skriften utan tyifs 
vel: upmärksamhet, men blifver också der-. 
före så mycket. farligare. och mera förvil 
landey i fall skefva åsigter skulle äga rum 

Detta är; hvad vi ansett börar blifva; före= 


mål för en kort undersökmring. 


Ämnet är af en. vidd och vigt, alt 

; man knappast borde våga sammantränga det. 
på-60: octafsidor. Fråga är om icke min-/ 
dre äm att updraga en jemnförelsetafla mel= 
lan. Sveriges Konungar från Gustaf I till 
Carl XH, eller Wasa-Konpungarne, såsom 
Förf. kallar dem, NN 
Hutvudpunkten, Bvaromkring förl. vän 

der: sig, måttstocken, hvarmed han upskat- 
tar regenternas värde, är em egen idéer 
som- ban: kallar. Svenskhet. "Froligenskulle 
det: blifva, svårt. för hononr sjelf att göre: 
sig redasför betydelsen af dette ord; så, 
vida. han därmed menar annat än kärlek 
. till Sverige--ocly Svenskt lynne... Elemen= 


= 
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terne;j: hvaraf den-,store Anden. skapar en 
stor many äro öfver allt de :saminias'-Btt 
af dessa elementer är den oegennyttiga, obe- 
änsade ifren för rätt och. sant, för en skön 
och stor idée. Orättvisan, ensidigheten kuns 
pa ej få inträde i: en stor själv. Den: höga 
instincteny det hemliga 'updraget af Gud: 
att utföra Hans störa: planer på jordetr;' 
diiffa denne utkorade — och han vågar ej- 
beräkna sin bana med siffror. Nitet för” 
elt fädernesland förer. honom. till" döden, 
men aldrig till strid «met smensklighetens 
störa sak. > Måigen har fått nämh al stör; 
men blott "varit ct af dessa plågoris, hyinka 
ulrustas för att stråffa, eller ett. af dessa: 
egoistiska väsenden, ”hvilkas. enskilda in> 
teressen händelsevis :'sammanträffat med ett 
fölks interessen för tillfället, É 


(Forts, e äg.) 
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UTLÄNDSKA NYHETER, 


AS te 
omFurkiet. Porten synes!$terg$ till modera= 
fare tänkesätt och behandlar de Christniw ministrar=- 


named! "mera aktning: Oekså väntar mån ättsnart 
se sälnjär mellan Ryssland: och Porten återställd; 
Ryska ministern befannssig. väl (enligt berlttelser 
frin Odésew af d. 207 Juli) ännu bevakad i Buyok-s 
dere, men väntide nya befallningar frön sit hof; 
och de troddes: blifva sådana, att han ter kunde 
sine communicationer med Porten, Imedler= 
skalludet. Ryska ultimatuns först d: 7 Julii haf= 
ynafgitt från Odessa; Det skall innehålla, att Rej- 
sen afsäger sig all tanke på eröfringar; mön på / 
står tractaternas iakttagande och öprättelse för sn! 
Minister: Constantinopel var Inghetid. 6 Julin! 
Fedan tämlgensåterställdt: ock bodarne till em deb> 
ter öpnade; de Greker, som ännu blifvit skona=1 
-dey-tycktes hämta ny. luft) Sultar kade, på de 
Christna sändebudens ifriga föreställningar; ändUi-?2 
gem d. 5 utfärdat em firman, enligt vilken de på 
Batorna ”kringsvärmande 'Furkar skulle nedlägga va=- 
Pön-ochJanitscharerne begilra sig tills sinn kasor-:) 
her, — De: Österrikiska truppatue samla sigdstort 
AASE eg Leg gränser och cmottagas med” 
LR af folket; som Hoppas, att det skall gälla 


arnaj Det berättas öfver Paris, all> ÖKer- 


Tikiska ministern äfven blifvit satt under. bevak= 
ning, och Gouverneuren i Trieste har Jtit tillsäga 
de handlande, att de kunde ställa sina affärer efter 
den säkra sannolikheten; alt krig utbrister mellan. 
Porten och Ryssland, - Delta är väl också mer än 
troligt, i fall det är sant, som em tidning berättar; 
alt Bar, Strogonow. blifvit mördad i fckarber 
rasori,. Samma tidning säger, att fiendtligheterna 
troligen, redan ntbrustit mellav Ryssland och Tur= 
karna; och att oförmodade ändringar tgt rum åå 
flera Europeiska magters, politik; medelst uya alli= 
ancer' och contra-alliancer, som redan skola vara 
ratifieeraderi— I Portugal och FER var man 
follkomligt öfvertygad om fredsbrottet, Spanska 
regeringen, hade, fått. depecber frånosin minister i 
Conpstantinopel; hvilken; äfven som den sterriki=- 
skaj: gjort fruktlösa föreställningar mot Grekernas 
mördande, Reis Ilfendi syntes vara en $laf af det. 
ursivviga folket, Spanska ministern kondg med mö= 
da få sitt palats respecteradt emedan regeringens 
hela. apmärksamhet, var fästad på Ryska och Öster- 
rikioka sändebudens skyddande, Ryssland har rap= 
pelerat sim consul. i Alicante, Ryska ministern i 
Madrid, ,Grefve Bulgani,. vesek bort, i anseende 
till: sin: svaga hilam Sp, Regeringen har frågat En= 
gelska ministern, om. hans hof skulle Klita Ryss- 
land att bemägtiga sig en hamni Medolhafvet, Han 
svarade, att Stor-Brilännien är meutralt och icke 
skall sätta sig emot ew Itysk flottasinlöpande i Me= 
delhafvot. D, 7 Julii passerade vid Cibraltar tre 
Engelska traonsportskepp, med 85.te regimentet om 
bord, ämnadt till Joniska öarna. Flera transport= 
skepp syntes dessutom. - 

'Fhe Times siger sig veta, af. aktningsvärda 
källor, att. ett parti både i Ryska och Turkiska 
cabimettet är för krig; men att pluraliteten i Båda, 
i synnerbet monarkerna sjelfva, önska fred, Vis 
dare heter det, att de Christva magterna böra be- 
fria Grekerna ocH gifva dem en statsförfattning, 
Men gålve man Ryssland förmyndoerskapet öfver 
dew på någon tid. (såsom nödvändigt vorc); sä yoro 
det svårt-att updraga gränsknien, mellan Ste 
ren: och  beherskaren, , Flera skyddsmagter Aer 
skulle snart råka i strid sinsemellan, M 

v EO flottan skal), förstärkt, äter hafva nl 
Tupit från rdanchérha, dit hop flydde, efter sitt 
första nederlag vid Mitsléne. . Dock äfycn nu skall 
Bor, mellan Lemnos och Milylene, Jhalya blifvit 
anfaleri/ af Grek/rnij ock, slågen, sanit måst btergå 
till DardåneBerbal — För öarva STONES en 

emeniam regåring: på Hydkej men” ;dess mågt är 
sdkererkänd rr béfrinde” öarnas, Det iråder 
mycket afund mellan öarnpy ock:livardeta regerar. 


> Grekerna. 
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sig i det närmaste på sitt eget vis; dock göra alla 
de största nptänkliga 'offer, för att befrias från 
"Turkiska oket. Fråga har varit att i "Tripolitza 
iurätta en regering; men denna plan kan ej verk- 
ställas, förr än Tarkarne alldeles utrymt Morea, 
På flera öar upföras fästningar och de garbla Tur- 
kiska förskansningarne repareras och utvidgas. 
andra sidan söka Turkarne befästa sig på de mot 
Asien belägna öar. Chios, Samos, Nikaria och alla 
mindre öar mellan Samos 'och Rhodos äro occn- 
perade af dem; och så länge de innebafva Mindre 
Asiens kust, skall det blifva svårt för Grekerna 
att drifva dem från dessa öar. På Candia slås 
TPaorkat och Grcker hårdnackadt. Invånarne på 
Chios hade af Porten ' begärt och fått 'en Turkisk 
garnison, till skydd mot Grekerna: Garnisonen vär 
dock knappast kommen till ön, förrän 80 de för- 
nämsta invånare på ön togos iförvar såsom gisslan. 
Chioterne anhöllo hu om bjelp hos Grekiska Ami- 
yalen, som svarade, att de begärt Turkar och skulle 
få behålla dem; ön ämnade "ban behandla fiendt- 
igt och förklarade den i blokadtillstånd. '70,000 
piaster, som erbjödos honom, nekade han äfven 
att emottaga, "ty han ”stridde för äran och icke 
för penningar.” — I Römanien (där Constantihopel 
är beläget) har insurrectionen redan begynt. 
Förödelsen i Walachict är förfärlig , de sköna 


; slätterna mellan Bucharest och Österrikiska grän- 


scn äro öde och betäckta med lik, som förgifta luf- 
ten, Man hörer icke något annat ljud än tjut af 
hundar, som förlorat sina husbövder, Öfver 20,000, 
människor , till större delen qvinnor och barn, äro 
bortförda i slafveri på andrasidan Donau, De gam- 
12 slagtas utan förskoning; endast unga vackra frun- 
timmer och små barn skonas, de förre för Harem, 
de sednare att upfostras i Mobamedanska religio- 
nen, I ett kloster mördades alla gamla nunnor; 
de nnga bortfördes till slafvinnor, — Ypsilanti har 
sjölf upsatt en berättelse om Hetairisternas uplös- 
ving och orsakerna därtill, z 

Från Leipzig hafva 14 ynglingar afiågat. till. 
En Friberre v, Dalberg (f. d, Capitaine 
vid landivärnet under befrielse-kriget) har förkla- 
rat sig färdig att gå med till 'Grekeland och upma= 
nat Frib, von Gagern att öpna en subscription och 
skaffa Storhertigens af Hessen tillåtelse till de fri- 
villiges första samlande i Olfenbach. 


England. Drottningensstillståad har;allt ifrån 
den 3 Aug., varit än sämre, än bättre, såvatthon 
till och med wissa stunder kunde; flyttas ur sängen, 
Men d, 7 utgafs följande bulletin: ”Denna mårgon 
har det i hast. blifvit. mycket värre med Heines 


Maj:t,” Hon bär tina pligor med stort tålamod | 
De anseddaste personer, till.och med af Kungliga 24 
hnset, göra sig underrättade om bennes tillstånd; 
men. från ministéren afböras inga efterfrågningar. 
”Eoligt sista underråttelserna vår Konungen pl 
vägen till Irland, . "SET 
- "America. Vid "Caracas intagande" af Spanjo- 
rerna d. 26 Maji, förlorade 'Columbianerne 300. 
man, 500 republicaner, sony innehade Laguaira, , 
Jemnade. då denna, plats och förföljdes af 600 Spau= 
jorer, En afgörande slagtning väntades, 
Portugal. En brefväxling har ägt rum mels 
lar Cortés's Secreterare öch Stats-secreteraren dy | 
Costa Quintilla, angående några uttryck i Konuon= | 
gens tal d. 4 Julii, dem, Cortes funnit mindre con- 
slitutionella, Konungen bar skyndat atty till a 
mänt nöje, förklara sina ord. Både Konungen of 
Drottningen äro utomordeutligt älskade för dera 
bjertliga och humana upförande och deras tillgil- 
venbet för den nya orduingen. 4 
Gen. Pepe har af Cortes fått 4 millioner ier- 
sättning för hvad ban förlorat genom röfvare, 
Spanien. Regeringen Kar ändtligen Deslutit; 
att Blio skall ställas för krigsrätt. — En tidning 
ytträr förtrytelse deröfyér , att Merino icke ännu 
är utrotad. SR 
Norrige. Storthing d 9 dennes. De åter- | 
stående punkter af: Budget-Utskottets betänkande 
om stats-utgifterna 'biföllos, utom en, Till sjödta=r 
ten beviljades 155;000 Sp; hyaraf 10,000 till mö=d 
ribens hufvud-établissement och :4,000 till byg 
gunde af en fregatt. (Angående établissementet påi 
Horten (hvars nedläggande Presidenten updrogs att: 
begära hos Hy M. Konungen) beslöts, att 30,000; 
Sp, Brligen, intill nästa Storthing, beviljas till en: 
fregatt samt 8ooo till krigståg, för att öfva oflice- 
rare — allt under uttryckligt förbehåll; att, vid: 
ansvar enligt grundlagen, pengarne icke användas! 
till andra ändsmål. Bedömandetaf Statsr, Fastings: 
förhållande vid inköpet af Horten sm. m. hänvistes | 
till: Odelsthinget (hvilket har: samma befattning, 
som Constifutions-utskottet här, att sätta rådgifva-; | 
re under tilltal). d 
Storthinget d. to hölls förstinonr Iyckta dörrar. 
Sedan förekommo mål af mindre vigt. « $É 
Odelsthinget beslöt d. 8 en ed för medlem= 
mar af Lagtbinget, som komma att sitta då Lag- 
thinget: handlar: såsom Riksrätt, men förrieke allagt 
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Bl dine måste vara lugn och nyk- 
ter; men han får icke derföre vara en vid 
jorden elter en fläck af jorden fästad, för 
ljus och skönhet och verldsordning liknöjd 
materialist. Hans tanke må vara rigtad på 
ett enda folk, men icke derföre glömsk af 
alla folks gemensamma fördelar. Han må 
se förnämligast på detta folks välfärd, men 
icke blott på den välfärd, sorh detta folket 
Djuter- med andras uteslutande, icke blott 
på detta välstånd, hvaraf sinnenas behof 
tillfredsställas. Han bör icke tro, att män- 
niskan lefver blott af bröd. Den storsint- 
ket, de försakelser, den lyftning i tänke- 
sält, hvilka höja människor till mennisko- 
värde, äro toma ord, eller ock måste na- 
lionerna' veta , så väl som individer, att 
offra något, för att gilva dem en betydelse. 
Det fordras ofta. de mest förfärande stor- 
mar, för att påminna oss, att Vi icke blott 
äro af jord, .utan äfven en gnista af den 
€viga elden. Med ett ord: bäfdeteknaren 

icke för ett enda folks interesse glömma 
det poetiska ämne, som ligger i hela släg- 
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tet och sträfvar att utvicklas — eller ock 
nedsätter denne häfdeteknare sitt folk från 
höjden af nationlig storhet och ära. — / 

Efter denna ingress behölva vi kanske 
knappast säga förf., att vi anse honom hafva 
misstagit sig och sett skeft, nästan hela sin 
skrift igenom. Den verkliga storheten hos 
en Gustaf I, hos en Carl IX och en Cårl XI 
har han sett; men hans blick har varit för 
inskränkt, för att se en Gustaf Adolfs, en 
Carl X5.s, en Carl XILs, emedan den icke 
låg inom samma linea., 

Det synes oss, som Carl XILs åtgär- 
der varit illa befäknade. Men det vore 
interessant att få elt svar — om en död- 
lig kunde gifva eltsvar — på den frågan: 
huru hade detgått, om icke Carl XI varit? 
hvad hade en anban Konung i hans ställe 
gjort? Hatet mot de kraftfulla Zweybriio- 
karne hade, både utifrån och inifrån, nått 
sin höjd.” Hvem som suttit på Sveriges thron 
efter Carl XI, hade fått samma fiender, 
som Hans son fick. Carl XII retade dem 
icke; de retades af begäret att ålervinna, 
hvad' de förlorat, från en staf, som, enligt 
förf.s eget erkännande, genom sitt fredliga 
system icke var fruktad. Med ingen histo. 
risk bevisning kan man styrka, och således 
med ingen rätt tillåta sig förf.s hårda om- 
döme, att Carl XII älskade kriget för kri- 
gets skull. Men då det kom, utförde han 
det med denna oböjliga tapperhet, som he= 
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ier öfverdåd, emedan hofi misslyckades, men 
som skulle fått helt annat hamn, om för- 
räderiet tillåtit den lyckas. Sjellva detta så 
kallade öfverdåd är; hvadiverlden beundrar 
hos Alexander; XKenofon, -Hentie Vy Na- 
poleon och flera. Vore ktiget en konst, 

hvari samma reglor kunde följas af alla; 

så skulle all utgång kunna :beräknas,. alla 

verldshändelser blifva ett urverks knäpp- 

ningar. Men som detta -vore-attgöra men 

niskoslägtets framsteg och utbildning till ett 

Jiflöst menniskoverk; så ser man, huru För- 
synen framskaflar, tid efter. annan, en af 

"dessa regelförgätna utsväfvare, dem man 
merändels tillerkänner namn af stora män, 
och hvilkas karakter är att kunna rödja sig 

en bana, som icke uptäckes genom reglor- 

nas studiunt och ej är så lysande af annat 
skäl, än alt allt, som lyckas dem, också 
skulle kunnat misslyckas, och säkerligen miss- 

lyckas för mången annan, hvars förmåga 

är ganska tillräcklig att tadla deras steg 

och bevisa, att hvad som icke lyckades 

dem; också icke kunde lyckas. 

>. Ännu en gång: låt icke Carl hafva 
varit omgilven al förräderi hos sig och sina 

bundsförvandter — och verlden skulle haf- 
va beundrat hans djerfva, plan att angripa 

sin fiende, där ingen väntade det. Det mest 

oförnvultiga, man förebrår honom, var pla- 
nen. att insätta Pretendenten på Englands 
ihron. - Men först och främst känner man 

ingen ting bestämdt härom; kanske var det 

hela blott. ett flygtigt project, hvilket ett 

ögonblick vunnit Carls tycke. Sedan kunde 

hans afsvurnaste fender, 'Hannoveranerne > 

icke angripas på ett ömare ställe, än där 

deras thron redan var så vacklande, att den 

var nära att falla utan främmande inverkan. 

Detta allt må vara falskt — och hvem 

har någonsin förmått säga, hvad som kom- 

mil att. ske, i fall det eller (det skett eller 

icke skett? Men det är åtminstone icke 


mera problematiskt, än: de grunder, hvarpå 
förl. bygger omdömen, så hårda, att. man 
icke utan harm kan uprepa dem. ”När mån : 
”upsöker;”, säger han, ”Hans egenskaper så- 
”som Anförare, äga hans fälttågs-planer den 
”utmärkande egenheten att i oklokhet, kort- 
”synthet och utsväfvande lättsinnighet ök: 
”verträffa snart sagdt allt det oräkneligt | 
”mycknå af dennaart, som alla länders, och 
”pnästan företrädesvis Sveriges, Historia har 
”att upvisa. De starkt framskjutande: huls 
”yuddragen af denna sorgliga, någon gång 
”tilllöje gränsande tafla, äro: hans tåg til 
”Ukraine, den bestämmelse han gaf den seg- 
”rande, oförlikneliga Stenboek” m.m: Det 
vore för vidlyftigt.attiupräkna allt det orätt- 
visar och ölverdriina i målningen af Carls 
karakter, som förekommer pag. 27, 28,29 
och 36. Allt hvad där säges om hämnd, 
”ärelystnad; grymhet och dylikt, är dels äf- 
verdrifvet, dels påtagligen osännt och mot- 
väges af Hjeltens hela lefnad. Att Carl 
gjorde fred, då fred var möjlig, bevisar det: 
snara slutet på första Danska kriget- Men 
att hans glödande harm mot falskheten och 
lågheten icke tillät honom att slnta fred 
med. de öfriga fienderna, förr än han kun 
de sjelf föreskrifva den och ansvara för 
dess varaktighet, det må icke förtjäna så 
hårda förebråelser. Bland de afgjordae 
saker i hans historia, är att han icke öm 
skade eröfringar. Den, hvars ord vår me 
ra än andras eder, hade det felet, må hän 
da, att alltför hårdt straffa trolösheten = 
dock icke, såsom förf. säger, hos en fie 
utan hos en förrädare. Märkvärdigt är, all 
'samme. författare, som ej kan förlåta detta 
icke af Carl den DX<s blodiga hårdhet hin 
drasatt gifva åt hans karakter ett oinskränkt 
bifall. Med någorlunda jemnad är 
mot den ändliga storhetens ofullkomliig 
ter, tro vi andra, att de förvillelser, so 
komma af dygdens harm, €j borde 


= 


- 


mera obevekliga domare, än de dödligas 
öfriga förvillelser; och med detta vilkor be- 
"känna: vi, att vivefdenne författare lika li- 
stety-som af Carl XII.söfriga smädare, kun- 
nat förmås att frångå den mera allmänna 
"och mera svenska 'ölvertygelsen, att en re- 
nare och sublimare dygd aldrig, lefvat i'en 
dödligs själ, än i denne oförlikneliga Hjel- 
des! — Att-lian, såsoni: andra; brukat re- 
ressalier i krig, behöfver ej ursäktas. 'Åt- 
minstone har ingen afnan härförare blifvit 
-derföres tadlad. : 
dä | ö (Forts, e. 2,5) 
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j Turkiet, Kriget mellan Porten och Ryssland 
synes allt - mindre samvlikt, Det försäkras; att 
Österrikiska Internuntien i Constantinopel fått be- 
fällning att endast i öfverensstämmelse med Ryska 
"Ambassadeuran föra. sina underhanslingar med Por- 
;åen. Bar, Strogonow var d; 11 Juli? ännu. under 
bevakning i Bnyukdere och. ämnade, ända tilld. 15 
+ där afvakta sitt hofs svar på Portens besvär mot 
Eonom, Den Conrier,' som skulle: öfverföra detta 
svar, steg om bord .d. 10 i Odessa, för att gå till 
Tonstantinopel, Öfverbefälhafvarn öfver Södra Ry- 
"eka armöen (som räknas till: 120,000 man) befann 
sig, allt sedan d, 21 Junii, i Odessa - 
«7 oTripolitanska escadren, bestående af en 
— Corvett, tre Polacrer, en Brigg och en Schebeck ,; 
har fallit i Grekernas bänder. Den ville först und- 
vika drabbning och fly till Thessalonik; emedan 
Grekiska floftan var starkare, Men Grekerne skic- 
kade mot dem två Turkiska fregatter, som blifyit 
tagna den 25 Junii. Till demmnärmade sig de be- 
Aregna Pripolitanerne, för att finna skydd; men 
då hissade Grekernc korsftaggan, togo Tripolitanska 
farlygen mellan två eldar och eröfrade dem. Tunis's 
fMotla lärer icke vara det minsta farlig, 
Öfver Zante har man nu följande underrät= 
delse om Thessoloniks intagande. Sedan staden var 
ill lands. och sjös inspärrad; tillbjödo ," såsom be- 
ant är, Grekeräc den Turkiska commenilanten att 
-sapitulera. Han begärde Stta,dagar, för att reti- 
Tetra med sinsdroppars och de bolägrande boppa- 
dealt kunna rädda den blomstrande staden, Men 
"Parken Jät inspärra de förnämsta invånarne, af 
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skära deras höäfvuden och visa de belägrande dossa, 
i SR för svar på capitolattons-vilkorgn; Gre- 
kerné hade då lagt sina skepp så; att de med ka- 
noner och mörsare "kunde beskjuta den; såsom en 
amfiteåter åt sjösidan belägna staden; hvilket också 
skedde nied sådan verkat, att han, efter tre dagars 
brand och blodblad; till hälften förstörd öfverlem= 
nätdes åt Grekernå, hvilka vorbotröstlige atthafva 
förorsakat den ofantliga skadan, 

Hvad'som redan är berättadt om händelserna 
i Btolién, Akarnanien och Epirusybekräftas. Grekerne 
häfta fullkomligt öfvörvigten, både till lauds:och sjös, 
allt ifrån. Valona-viken utåt den till Chimaira-ber=- 
igén gränsande strävden, och ifrån Parga, Suli, Pro= 
vesa, Mesolungi, ända till Lepantiska viken; De 
Mobamimedanska Albanesernöé hålla sina fördrag med 
Grekernh, s$ hl desse konnat afsknda tillräcklig 
styrka alt 'besktta passen iden bergkedja, som be- 
gynner vid”Thermopylme och berget Oota; sträcker 
sig norr ut ände till Serviens södra gräns, och se= 
dan i öster sammänlöper ned Rhodopebergeny af 
Turkarne kallade Despoto Pag. Genom noga be= 
vakning af bergkedjorna måste allt hopp om re- 
traite försvinna för de 'Tarkar, som sedan ett år 
tillbuka legat i fält mot Ali och icke påannan väg 
knnna återkomma till Theasalien eller Macedonien. 
Hela qvarlefvan (6 a 7000 mav) af den Rameliska 
ärmée, som; blifvit tvungen att uphäfva beligringen 
för Janina , söker komma ut till-Öfra Albanien el- 
ler Servien, Em annan afdelning bade framträngt 
in i Livadien, men blifvit förstörd af Odysseus , 
nära berget Kythäron, efter en den most bårdnac- 
kade och blodiga strid, som Kkostado alla Janitseha- 
rer lifvet. Denoa tredje seger (de af Perrbibos 
och Erkebiskopen i Neapåtra vunna känner man 
redan) har öpnat de Thessaliska höfdingarna fri 
het att samla sina krafter "mot Larissa, den enda 
stad, hvars Turkiska befolkning var stor nog, för 
att göra motstånd, Grekerne låto en hop Uäraf 
springa öfver klingan, 

Demetr. Ypsilanti och en Kantakuzeno halva 
lyckligt ankommit till Morea, Den mystiska per- 
son, hvars ankomst till Grekeland redan är omta= 
Jad, skall. vara Josef Bonaparte, som bopifvit sig 
dit från America; tillika med Lefevre Desnotrettes, 
bröderna Lallemand och flera'f. d, Franska office- 
rare, Ett Grekiskt skepp bar i Marseillo tagit med 
sig, ej blott en mångd värfvade ynglingar och handt- 
verkare, utatr äfven 30 Franska officerare, såsom 
frivilliga. Sy 

Skall män tro vissa underrättelser från Joniska 
öarva, så Jirer Engelska sjömagten i Medelbafvet 
vid flera tillfällen Kafva bjelpt Turkarna mot Gre- 
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kerna, onktadt den högtidliga neutralitets förklaring, 
Senaten på nämnde-öar afgifvit. 3 


a 
Alex. Ypsilanti tyckes ingalunda befinna sig 
som fånge på Österrikiska området. I lilla Wula- 
chiet har hans folk ännu inne alla de punkter, 
dem han besatt, Han har utfärdat en proclama- 
tion, däri han med de gruftigaste förebråelser utfar 
mot sina trolösa. soldater, men berömmer de trog- 
na. Jorgski har gjort Turkarna; mycken 'afbräck 
och skall nu mera hafva slagit sigigenom till Ryss- 
land, Österr; Beobachter berättar dock, att han, 
tillika med Pbarmaki, d. 15 Julii visat sig vid Ros- 
now, där hängt en hop Judar, men d; 19. blifvit 
slagen vid Piatra, och, efter ett fåfängt försök att 
framtränga till Bukowina, kastat sig in i klostret 
Slatina, där ban jinstängdes af Turkarna, ”Desse 
fortfara med deras grufliga framfart i Walachict, 
Seraskieren af Ibrail lät d, 6 Julii, för hettans 
skuld, salta flera kistor Walachiska tungor, öron 
och näsor, sov) skulle försändas tili hufvudstaden. 
Skulle Turkarve tvingas alt göra sitt återtåg öfver 
Donau, så kan man vänta sig landets fullkomliga 
ödeläggelse. Dapligen inträffa förstärkningar till 
dem, och de tonctntrera sig kring Bucharest, 

"Moldan är i fullkomlig anarki. och plondras 
ömsom af Albaneser- och Arnaut-sKaror , ömsom 
af Tarkarnas 


England. D. 7 denuns kl. £ 11 eft, m; afled 
Drottningen, efter grufliga plågor, dem hon utståltt 
med största tålamod. Hon förlåt sina fiender, ”som 
allt från hennes första ankomst till Englund; sökt 
fördärfyva henne och slatligen tagit lifvet af henne.” 
D. 3 gjorde hon sitt testamente , byarigenom den 
Tille Awstin lärer vara arfrivge af hennes mesta 
förmögenhet, Testaments-verkställare äro två Tta= 
lienare, Marchese Antaldi och domaren Felice i 
Pesaro, Häldst hade Hon velat blifva bografven 
med sin dotter; men då hon icka kunde hoppas 
det, ville hon föras till Braunschweig. Att expo- 
ucras till åskådande undanbad hon sig; ”det hade 
redan allt för mycket skett under hennes lifstid.” 
Det förslag, man gaf Ienne, att Ita försegla sina 
papper i Italien, på det de ej måtte falla i hennes 
fienders händer, gillade hon ej; ”jag har,” sade hon, 
”inga papper, dem de ej gärna må se" = 

Spectaclerna och många bodar och hus (till 
och med Carltonhouse) bafva varit stängda; i många 
kyrkor: ringdes och alla skepp-på Thames flaggade, 
"Allmän sorg:anläigges, ehuru, som det synes, icke 
vid hofvet.. Därom känner man doek ingen ting 
med visshet, emedan man ej vet, att Konungen, 
som är på resan till Irland, fått notice om döda- 


I inkomster. 


fallet. = Liket öfverföres af en Engelsk flotta, får. i 
Harwich till Tyskland. 2 ST 


Neapel: Såsom en högst märkvärdig nyhet ; 
kan man icke undgå att anmärka den, att Gehe- 
ralerna Florestano Pepe (Hert. al Rocca Romana), 


'Ambrosio och Filangieri behålla sina befäl, och att 


Fl, Pepetroligtvis blifver krigsminister, Gen. Church 
skall commendera de utländska trupparna, ? 
Canosa har, på begäran; fätt afsked såsom 
police- minister. z i 
America. Från Havana skrifves af d, 9 Tulii, 
att Öfverste Evia fallit, vid ett försök att intaga 
med storm en position vid Paebla, hvilket så för- 
färat hans truppar, ätt man fruktade de olyckli- 
gaste följder. Commnunicationen mellan Vera Cruz 
ochsMexico var alldeles afbruten, Commendanten 
i V. C, hade begärt förstärkning från Havana. 
Köpmän och förmöget folk i V. C: packade in, 
för att fly, rt 
Spanien: En pamflet förebrår Gen. Quirogn, 
att han visar för mycken Juxe, Domstolen bar 
förklarat skrilten smädelig” och författaren skyldig 
att bevisa sina upgifter, Denne har nu,» genom, 
Q;s egva räkningar (dem domstolen tvungit honom 
ot framiäfga) och gertom- bela stadens intyg , sökt 
visa , ålt han gor ut 25 gånger mer, än han bar 
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Från Catalonien utskeppas beständigt gevärtill 
Grekerna. , N 
Bref (Ull Frankrike) från Sacedon af d. 26 Julii 
skola innehålla, att trupparna där voro under vas 
pen, men alt man icke kände orsaken därtill. Detta 
bekräftas dock icke af underrättelser från Madrid 
af. d, 30 Julii, som säga, att tI. M, väntades dit d; 3 
dennes, att Garnisonen och nationalgardet skulle tåga 
honem till möte o. 8, Vv. Hå 
Norrige. Storthing d. 14 dennes. Rösen-- 
kildes förslag, att 30,000 exemplar af Grundlagen 
måtte tryckas, blef 3 sido lagdt; enligf författarens - 
egen motion; Uplästes H. K. H. Kronprinsens skrif=- 
velse, som innehöll, att H. K. H. med välbehag 
emottagit Storthingets lyckönskan till H, K: He 
återvunna hälsa, z 
Odelsthing d. 15. Kongl. proposition om ut= 
ifvande af Zahlcasse-assignationer förkastodes; och 
SA således icko komma nuder öfverläggning vid 
detta odelsthivg. Sedan beslöts, att inga fler ny 
lagförslag uptagas ” till ventilering "vid närvarande 
Odelsthing. 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ErMÉN och GRANBERO: 


CoUKRIEREA = Tr 


FRÅN 


Recension. 


Beror fr. N:o 35.)7 


O. hans oklokhet tired vi redan yltråt 
oss: Den fans, kan hända — och den 
"dödlige, som är fri, kaste första stenen. 
Men med vida större oklokhet har mången 
"lyckats i sina företag och fått verldens be- 
undran för dem. Förräderi var det, som 
söm ledde” hönom. till de flesta åf dessa 4å 
'kallads okloka företag; och=förräderi, som 
gjorde deras utgång olycklig, Oböjlig var 
han, sedan han fattat ett beslut; att öfver- 
tala dHonom var omöjligt, att öfvertyga ho= 
nom var det dock ingalunda, därpå finnas 
många exempel. Man "är ytterst orättvis, 
då mean påstår, att hän icke arbetade för 
fiderneslandéts bästa. "Många författningar 
finnas qvår, hvilka förråda den ljusaste blick 
"och det renaste nit, i fråga om landets 
"ekonomiska väl. Man skall erfara dét, då 
"man äobu efter våra dagar blir nödsakad 
all begagna, hvad han uttänkt, framträn> 
gande förbi” sitt tidehvarE. Men hvad han 
gjorde och hvad han ville, hindrades af de 
besländiga oroligheterna att vinna, stadga 
eller förstördes med flit efter-hans död. Den 
regering, som kom efter honom, har gjort, 
och af låga afsigter och med flit gjört) mera 
ondt än han, och ofta gjort det, för att lå 
skrifva det på hans räkning. Från den tis 


STOCKHOLM. 


TRStsdageh den 30 FR 


"den "komma ock de underrättelser, vi hafva 


om tillståndet i landet under "honom, 

Det var att vänta, att en författare, 
som så litet skonat Carl XII, icke eller 
skulle skona Gustaf Adolf. Denne man, 


'som lyftade Svenska folket till medvetande 


af dess egen kraft och anvisie det en plats 


"bland Europas nationer, har blifvit behand- 


lad likt en öfverdådig äfventyrare, som, utan 
giltiga skäl, utan behof, utån omtanka om 
"Sverigös väl, kastat sig iviett cheyalereskt 
företag, för att försvara en sak, som var 


"08s likgiltig, och för att vinna länder. 


Förf., ebura stark materialist, harimed= 
lertid, i fråga om Gustaf Adolf, användt 
grundsatser, hvilka mer, än han sjelf tyct 
kes hafva märkt, skaka hans egoa raison- 
nementer: Han säger, alt man, såsom skäl 
för Sveriges inblandande i "Tyska sakerna, 
upställt faran för en universal-monarki, Men, 
säger han; ”man har kanhända därvid för= 

”gälit, att en upviversal-monarki långsamt 
”bildas, ofta möter oförutsedda hinder re= 
”dan i sin födsel, har lätt åreruplösta sam 
”banid, 'och ofta, efter nyss vunnen forma- 
”tion, bämmänfäller.” — Ja, den möter oför= 
utsedda binder, ty en universal-monarki 
kan, enligt sakens natur, aldrig komma att 
finnas; men det öfvervälde i Europa, hyar- 
om här är fråga, och som torde hafva varit 
någod ting verkligen värdigt att motarbe- 
tas, huru skulle det finna de nödiga hin= 
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-.dren? Alla de; som före Gustaf Adolf käm=- 


pat deremot, hade kämpat med ringa fram- 
gång. Det var han, som på två år gjorde, 


hvad de alla på 12 år icke förmått. Han 


var just det oförutsedda hindret; utan hvil= 
ket, så vidt tidens händelser ligga öpna för 
menniskoblickar, Österrikiska husets äre- 
lystnad och vantrous fanatism skulle lyckats 
att stifta detta öfvervälde, hvilket, ehvad 
det må heta universal-monarki eller icke, 
skulle, efter all möjlig beräkning, försatt 
Europa och följaktligen äfven Sverige, ien 
helt annan och vida sämre belägenhet, än 
det nu finnes. Å 
Förstår man sig armars rätt sjelf; så 
måste man, synes det oss, hata ljusets se 
ger, hata verldens kultur, dess befrielse från 
mörker och våld, när man ej erkänner de 
höga bevckelsegrunderna för Gustaf Adolfs 
deltagande i trettioåriga kriget. Ty dessa 
grunderna voro de första och; vigtigaste, 
äfven efter hans egen tanka; tvillom, för 


"han äras skull, icke, att hans tadlare häri 


har rätt. För Guds sak, för menniskofrihet, 
Jus och dygd, för reformationens tfullbor- 
dan, utan hvilken menskligketen ej kunnat 
frälsas, var det, som hangick, den ädlaster 
den störste bland hjeltar, att lörelysa Ko- 
nungar med ett exempel, sonr han kände 
sig mäglig alt gifva, huru de böra skydda 
'rältvisan och friheten, för att skydda, att 
värdigt uprätthålla sin egen magt. Han gick, 
i spitsen för sina svenskar, med. blygsam 
men trygg förtröstan; emedan han bar inom 
sitt bröst medyetandet af sin och derasckal- 
else till det stora värf, bär företog, eme- 
dan han ej tviflade, att de och han sjelf 
voro så värdiga som någon annan alt stå 
främst bland de: befriade folken och njuta 
kommande slägters- tacksamhet för det mod; 
de ingifvit Europa, att bryta de skamliga 
fjättrar, som: varit skakade, men sony man 
hotade att åter påläggar 


Och Europa tackar honom. Och mensk= 
ligheten räknar honom bland sina prydnas 
der. Och genom alla verldens kommande 
åldrar lefver hans namn, välsignadt och 
uphöjdt i främsta ordningen bland de stora 
välgörare, åt hvilka slägtet offrar sin vörd- 
nad. Och i Sverige — och i Sverige 
är man kall för hans ära, räknar man kargt 
med honom; huruvida han i penningevärds 
godtgjorde oss, hvad han-trodde oss såsom 
hjeltar offra frivilligt. med honom; för alt 
icke vara lottlösa i hansära. ISverige äflas 
man att bevisa; huru allt, hvad han gjorde, 
var onyttigt, onr han icke "dermed ökade 
det timliga välståndet för sitt land ensamt 
och sina.samtida. -Hyad menar man-då? Skall 
väl hans ärestod flyttas från den lyckliga jord, 
som sett honom födas? Skall hans anletei' 
saligas boningar vända sig bort ifrån oss? 

Förlåten, 0 Läsare! Hjertat vill ej liga 
då man: talar om en hjelte, och en den 
störste, och fäderneslandets hjelte. Behåll 
om I kunnen, ingen ting mer häraf, 
den sanningen, som älven med köld kan 
fattas, att om ock Sverige icke af Gustaf 
Adolfs krig skördat annan frukt, än! den 
nationerna skördade gemensamt, och som 
framgår genom kommande tidehvarf, Syerig 
likväl skulle ägt skäl nog att vara nöjdt med 
denna Konungs företag, Men äfven mera 
enskildt hade i sjelfva verket Gustaf Adolf 
Sveriges fördel att afse, då ham kastade 
sig mot Österrikiska magtens härjande ut- 
vidgningslystnad. Österrike var hans fiende, 
genom förbundet med Pohlen. . Vasa konun- 
garne där hotade Sveriges sjeliständighet och 
hans thron. De voro Sveriges grannar, ge- 
nom dess besittningar i Preussen.  Utgån- 
gen visade också, att. enda medlet till deras 
tvingande altrafstå från deras anspråk, var 
det, som just. Gustaf Adolf tillgrep: att qviss 
deras stöd, Österrike och hela den katlokz. 
ska Ligan i Tysklandr pars 
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>» ,Haruvida det var Sveriges: naturliga 
; role att spela herre öfver Östersjön, därom 
-wilja vi" ingalunda strida. Vi äro färdiga 
"att medgifya förf., att det icke så var. Men 
då Sverige en gång blifvit det, så måste, 
4 fall dess politik ' skulle, "vera consequent 
toch icke-hela systemet jemte besittningarna 


öfvergilväs, med all magt arbetas mot Öster=- "derrättelser från Ungern, hvilka äro färskare, än 


Fyikes inkräktningar åt den sidan. Hade det 
blifvit, ej blott stöd för den redan varande 
sgrannen (Pohlen), utan ock sjellt granne; 
iså hade därmed hela systemet varit förstördt 
— det samma system, för hvilket sjelfve den 
”af förf, så högt upsatte Carl EX stridt. Gustaf 
sAdolf var lika väl anfallen som han; ty 
anfallet beror icke på, hvem som slår första 
"slaget, utan hyem som först bereder sig ätt slå. 
é (Slut €. a, g&) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. AC de minga och! täta rörelserna 
i ran, att Österrikiska arméen. blilver, vida 
starkare, än i början troddes, och att Österrike, i 
"händelse af krig, kommer att verksamt biträda 
Ryssland. Underhandlingarne i Wien samteonrier- 
"växlingen derimellan och Petersburg förtsättas med 
mycken ifver, Flera regimenter hafva utaf Krigs- 
Ridet fått ordrés att sätta sig på rörlig fot vid 
gränserna, Artilleri-depöten i Wien låter förfär- 
diga 6 millioner gevärs-pafröner. Ryska Ministern 
Grefye Golowkin engagerar fältläksre på goda vil- 
kör,” Om det Ryska ultimalom förkastas, skall in- 
brottet i Turkiska länderna komma att ske på tre 
punkter på en gång. Detta berättas från Wien, 
äfven som (i Monitcuren) att holvet där fått del 
af nämnde vllimalunr, däruti egentligen blott för- 
"dras verkställighet af 1774, 1792 och 1812 åts 
"Tractater: Om fendtligheter är ingen då men 
"beståmmande af Grekernas beligenHet och slut på 
förföljelserna mot dem yrkas, Ryssland fortfar att 
insbrgenternas förfarande och vill ingalunda 
hindra Ollomaniska regeringen att bestralfa gärnin- 
gär, som strida mot landets lagar; vill för öfrigt 
-åecke blanda sig i Turkiets inre angelägenheter, vi- 
dare än tractaterne tillfta. Detta ultimatom här 
Porten fått d, 12 Julii; ocly man får snart veta, 
om man har krig eller fred att vänta. Imedlertid 
Imachålla ryckten, att de disponibla och redan med 


allt krigsförsåd försedda Ryska truppar stiga till 
300,000 man, och endast avantgardet till 80,000, 
General Sacken skall redan hafva ordres att fram- 
rycka till gränsen och öfvortaga befälet öfver in- 
vasions-arméen, Andra underrättelser säga, alt 


Kejsar Alexander, efter västra arméens mönstring 


vid Wilna, begilvit sig till Generalerna Jermolows 
och Witgensteins arméer, som bestå af mer än 
190,000 stridande, jemte, ett betydligt artilleri, Un= 


de här anförda, eller af den 6 Ang,, innehålla be- 
stämdt, att Ryska Öfver- Generalen Grefve Wit- 
Benstein ankommit till Kischehow och de i Bessa- 
rabien under honom stående 5 trupp-divisioner ut= 
göra 60,000 man, till hvilka ännu 4 divistoner 
skola stöla. Arméen bar dragit sig ifrån Pruth 
inåt landet och efterlemnat kössacker , att bevaka 
floden, På högra stranden bafva Turkaroa dragit 
em cordon, De upgifva din styrka i Moldan till 
60,000 man; men hälften. Gones väl icke och det 
är dessotom dåliga trupper. Det är märkvärdigt, 
att tidningarne i Potersburg ännu, angående Gre- 
kiska och Turkiska affirerne, hafva sina uyheter 
endast ur Tyska blad, och att en af dem alldeles 
uphört att innehålla dylika nyheter. 

Alexander Ypsilanti (så heter det äfven ifrån 
Ungern d. 6 Augusti) är förd vill den för Stats-. 
förbrytare bestämda fästningen Mowkatsch, Imedler- 
tid heter det i bref från Cronstadt af d. 18 Juli, 
alt hans fördrifvaude ur Walachiet, som varit en 
följd af Albancsernas och Walachernas förräderi, 
men också, såsom det synes, icke blott deraf, vis- 
serligen vari ett härdt slag för resningen i Mol- 
dan och Walachict: Men man skule mycket miss- 
taga sig, om man trodde, hvad några christna Tur= 
kar med glädje förkanna, att händelserna vid Donau 
fullkomligt nått sitt slat. Af Ypsilantis held armé; 
som steg nära till 20,000 man, hafva i de åtskilli- 
ga slagtningarna knappt 1000 nan fallit eller blif- 
vit svårt särade, hvilka i proportion utrotat ett 
ofanteligt antal fiender; Nära 1000 man till knn- 
na hafva flytt in på Österrikiska området; inen re- 
sten af armécn finnes änov, ehura skingrad, i $t- 
skilliga trakter. Endast den, som icke hoga känner 
bändelsernas beskaffenhet där och de stridandes kä- 
racter, kan anse saken slufad. Något stort och af- 

örande bäfva Turkarna Hon iogalwnda utföttat; 
insurectionen existerar allt jomnt, eböru under an- 
nau form, I Lilla Wallachiet innebafvat Insurgen- 
terna alla fasta kloster, Prondan (en Seryier), Dia- 
manteo och andra anförare hafsa för nögra dogar 
sedan tillfogat Turkarna ”betydfigt nederlag, Gu- 
orgaki ock Pbarmaki balya med ausenlig makt be- 


252 


satt bergpassen vid Wuseo, Sawa står med 1;200 
fruktansvärda krigare vid Siebenbirgska gränsen. 
Han år on man af skarpt förstånd och inycken er- 
färchliet i Turkiska krigssättet, men värd förban- 
nelse, emedan ban af småsktiga orsaker förrädt silt 
fädernesland och sin tro, i det afgörantle ögon- 
blicket. Han finner dock, att Turkartiey som myc- 
'ket fruktat honom, icke lära skona bohom, om'ban 
faller i deras händer, och begynver alt Bigra sig, 
så alt han sabnolikt snart vänder sig emot dem. IT 
denua händelse blir han dem fårlig, Af allt detta 
kan man lätt sluta, att fesningen i Moldat och 
Wallachiet existerar nästan i' sin förra vidd och 
ännu länge skall existera, Om ock Händelser 
nas åsyftade utgång vid Donau förfelades, så 
är dock målet fullkomligén hunnet, att der sys= 
selsätta en stor fiendtiig magt. Från Moldaniska 
gränsen heter det deremot af d, 1 Ang,, att 'Tur- 
karne, likväl med ansenlig förlust, eröfråt klostret 
”Slatina. Grekerna gjorde förtvifladt mötständ och 
"gilvo sig icke en gång, då klostret och kyrkan re- 
"dan stodo i låga, utan flydde upp i ett torn, hvar- 
åfrån de underhöllo eh mördande gevärseld emot 
"de inträngande Turkarne. Äfven denna punkt skulle 
desse halva tagit, om icke deras Bimbaschi fallit, 
hvarigenom de rfkade i NG 
26 till antalet, fingo tillfälle att fly till nästa qua- 
”rantaines:ort, Såsom de varo skyddade al murar, 
"skola blott sju af dem bafva fallit, uvder det Tur- 
karnes förlust upgifves till 400. — Pråt samnra 
ställe och af samwa däto berättas , att Soo Greker, 
under Geörgakis anförande, velat vid Dornda såå sig 
igenom Ryska gebietet; men att den på gränsen 
vakthafvande Öfversten Höotat tillbakavisa dem med 
vild, då de nedlagt vapen och ibepifvit sig till qua- 
”rantainen, hvariirån de, efter utståvden guaran- 
taines-tid, skola föras till Bessarabien, delade i 4 
colonner, Turkarne vilja flytta Moldauska rege- 
ringevs säte till Roman och uvlägga tv8 fästningar 
"vid Praoth, för att hålla invånarne i tygeln. 

Från det egentliga Greland bar man. nästan 
inga underrättelser, Öfver Wien berättas, alt en 
talrik och väl rustad corps Albaneser förenat sig 
med Grekerna i Thessalien. A 

Den nyntröstade. flottan troddes komma att 
utlöpa från Constaäntinopel i slitet af Julii, Deyen 
i Algier har, af fruktan för de kringströfvande Gré- 
kiska skeppen, åter inställt den påbogynta utrust- 
vingen af sipa Courserer.. Pesten Var där i tillta- 
gande; omkring 26 människor Htiledö dagligen. 

” England: Py 9. Aug, kom underrättelsen om 
Drottningens död'till Anglesea; dir Konungsnqvar- 
hölls al motvind och storm till d, 14, då han, ef- 


och Grekerna >. 


"ter ätt Hats albefällt sorg och sorgebetyäclser , steg 
om Bord, för-ått gå till” Irland, ”Oaktadt sörgea 
ämnade han dock icke: intsgastysthet, utan offent. 
ligen i Dablin, på det de; bandlaude och fabrikan.. 
terne icke måtte komma att lida på de stora anstals 
ter, de gjorts ÅÅ. str SE 
Efter många fruktlösa invändningar af "Drott- 
sningenå vänner emot: den stora skyndsamheteu med 
likpröcessionens afgång.till Harwich, afgick den li= 
kalollt kl. 7 på mårgonen d, 14 Aug, från Bran- 
denburghouse. I Lord Kammärberrös ceremoniel 
var föreskrilvét, att tåget itke skulle gå” genom City 
och att det skulle escorteras af. militär, ” Mot det 
förra gjordes föreställningar, af: Common -Couneil; 
mot båda delarna, at Drottningens Testaments-exse- 
cutorer. Lushington och "Wilde, som pistodo den 
aftidnas' vilja bafva varit: att! pröcessionen skulle 
ske! utan militär-escorte, Imedlertid givk/ tåget" 
tor föreskrift, ända till Kensington kyrka, dän vi. 
gen fans stängd, af en ofantlig folkmassa.och af vägs 
nar, från hvilka bjulen voro lösstagna. Processio- 
nen miste då vända sig in på Piccadilly-gatan och 
gick åt Cumberlands- porten in på New Road till 
TottenHam-court- Road, > Där var vwägeti åter till- 
spärfad, och den oräkneliga folkhopen. tvang tåget 
att gå Tottenbam gatan, förbi.St. Giles kyrka, v 
ål Drurylane till Strand på 
Templebar; bvarigendm det således, köln "till 
Kl, I 4 var det, som tåget kom till Templébar, dår 
en mängd i. bast samlade medlemmar af Common. 
Council. väntade och förenade sig med cavalcade 
Något uppehåll inträffade, genom vägran att lä 
militär, och isynnerhet garde. in i”City. Dössa 
'drogos. ocksa tillbaka, och bloft et escadron, som 
förklarade sig beredd att öfverletnna vakten vidli- 
ket åt borgerskapet och blott medfölja såsom säll- 
skap, fick inkomma,  Bifallsropen till denna. esca- 
drons upförande voro de enda bullrande upträden, 
som den otaliga folkmassan tillåt sig, tnder t3get 
"genom City, Kl. 5 hade det hunnit till Wiiiteclapel- 
"kyrkan. där en. mängd matroser förente sig därmed. 
Gatan från Mile End tullen till Hford (7 E igelska, 
"eller mer än en. Svensk mil) var alldeles full: Ti folk af 
"alla klasser, i vaguar, till läst 0. s, v. De sed- 
vare, i om för tilllället passande drägt, Törente sig 
"med tåget och åtföljde det till Nford, ja till Rom 
ford, där det tog nattqvarter, i anseende till den 
frivilliga escorteus trötihet. — D. 29 kom liket på 
”Elben och skalle läudsältas i Stade. ; 
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us Österrike genomdrifvit sin så tyd- 
ligt förrådda afsigt att blifva mästare i 
Östersjön; hvem hade hindrat det att på 
"denna sidan spela samma role, som förk. 
"nu förebrår Sverige, att det spelte på an- 
dra sidan? Hyad hade Sverige och dess 
--vkoappast stadgade nya trosbekännelse blif- 
vit för det hersklystna och fenatiska Ö- 
störrike? ” 4 

Så mycket kan vara nog sagdt, för att 
visa halten af förf.s satser om krigets onö- 
dighet och oklokhet. Hvad han säger om 
sättet, hyarpå det fördes, är af den kinki- 
gå natur, som. alla omdömen i dylika äm- 
nen. Kriget är och blifver ett högt spel. 
Den krigare, som vill halva hvarje punkt 
bakom sig tryggad, hvarje tillgång på en 
möjlig åtkomst-punkt stängd, innan han går 
"ett steg fram, han må vara en slug, mar 
thematiskt stor General; men för nande 
saker med små medel uträttar han icke. 
Dessutom var Gustaf Adolf verkligen för- 
siglig. Den del af norra Tysklahd, där han 
först landsteg och vann fast fot, var af ho- 
nom rensad och occuperad, Furstarne med 
honom förbundna, innan han vågade sig 
längre in. Endera vägen skulle han seder- 
mera gå: till höger och till. Rhen kallade 


honom hans förtryckta trosförvandter, kal= 
lade honom granskapet af hans bundsför- 
vandt Frankrike, kallade honom nödvändig- 
heten att skydda Furstar, hvilka icke på an= 
nat vilkor gjort gemensam sak med honom; 
kallade honom slutligen nödvändigheten att 
krossa Österrikes starkaste arm och själen i 
katolikernas liga, Baiern. "Till venster genom 
Böhmen hads han visserligen gått ginare 
på Wien; men därmed var icke mycket 
gjordt, Just då hade 'han lättast kunnat 
blifva gripen i sidan och ryggen af de på 
högra vägen starkare samlade fienderna. ”Pill 
höger hade han bredvid sig den redan om- 
talta bundsförvandten (Frankrike); till vän 
ster en fiende (Pohlen). Att han måste gå 
tillbaka, sedan han befriat egentliga före 
målet för silt tåg, de förtryckta Tyska evan= 
geliska ständerna i vester och norr, tyckes 
icke.hafva förefallit honom oväntadt. "Om - 
han måst gå tillbaka, innan han honpnit 
detta mål och blott efter att hafva kanske 
kufvat (men red säkerhot blott besatt vis= 
sa punkter i) ett Kejsarens arf/land. (Böh- 
men), där han intet gifvet parti ägde, sedan 
Fredriks parti var fullkomligen kufvadt, om 
han då måst gå tillbaka och fallit i lika oläg- 
kg tid som nu skedde; så hade intet varit 
gjordt och hans tåg blott stått i historien 
såsom ett ströfltåg. Sedan han befriat Rhen= 
ländarna, satt mod i deras invånare och 
förenat sig med Frankrike, då först kunde 
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stå ä5å 


han falla, utan att drag 
verk i fallet. Detta al 
genom Torstensons fruktlösa segrar 
i Bölmen. Wravgel måste ju, för attkom= 
ma till något resultat; öfvergifvå dem ven 
stra vägen och gå mot Rhen. Sr 


med sig hela silt 


Förf. förebrår Gustaf Adolf "ett fer; 


hvilket ban äfven tillägger, Gustaf 1, det 
nemligen att bafva för myeket uphöjt adeln. 
Detta var; säger han, icke Svenskt. Men 
för attidenna del vara Svenska, hade nämn- 
de Konungar bordt vara längre framför sim 
tid, än man af någon kan begära. Ehurizk 
Verkligt stor em man. är, bära dock hans. 
bandlingar alltid en: prägel af tiden. Att 
'vara så långt framför der, att man inser, 
hvad: som först sekler derefter erkännes, 
det är någon gång en dödlig gifvet; men alt 
han. bkall. sjelf genomdrifvå, hyad: han så- 
Tunda inser, må af ingen dödlig begäras. 
Förändringen: i religion och nedsättning af 
presterskapets magt voro: förberedda afall= 
männa tänkesättet och utgjorde alla tänka- 
res, ja hopens, härskri öfver en stor del af 
Europa. Därföre lyckades. det Gustaf I. att 
-genomdrifva. dessa båda saker, eburu i sig 
sjellva vida svårare än de reformer , dem 
honom förebrås. att hafva underlåtit.  Nå- 
gon magt skulle han: sälta emot den förlfärli> 
ga, som störtades. Denna andra magt, Adeln; 
ynpade han hufvudsakligen på det sätt, 
alt frälsemän återfingo. af kyrkans egendom 
det, som blifver deras. förfäder afhändt. 
Hvem: hade, han annars. skolat gifva det? 
och yar: det honom. möjligt att gifva det åt 
Se han: ville? Män, bör af människor 
egära blott det möjliga, icke alt de kasta 
sig in, företag, hyari de icke kunsa lyckas, 
utan blott; störta sig sjellva och, med sig, 
allt det goda, de i öfrigt kunna uträtta. Ge- 
nom. hyad Gustaf gjort, hade han. redan: 
ådragit sig farliga resningage, dem; en all- 
mänt missnöjd adel (då den enda delaffol- 


t bevisades seder=-> 
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ket, Som ägde ndgon bildning, äfvensom | 


någon kraft och samband sinsemellan). blott 
behöft nyttja, för att uplösa samhället ; åter 
kasta det-under främmande välde oel göra 
onyttigt ållr, hvad den store räddaren iöf- 


rigt gjort eller ämnade göra. Allt kunde 


ej. göras på en gång, alla utväxter på sta- 
ten. kunde icke på en gång. skäras bort. 
Bättre dock , att em förstördes; än att, ge- 
nom ett fåfängt försök på dem: alla, hela 


kroppens. lif skulle äfventyras. Vi äro, med | 


ett ord, ingalunda öfvertygade, att Gustaff 
gjort för adeln; mer; än han var: tvungen 
alt göra; och att han. ”fråntog Sweriges-All= 
moge dess. fordna kraft och medborgerliga 
sjelständighet,” såsom: förf. säger pag. 114 
är mer än hårdt sagdt, då Kanske utan myc= 
ken möda motsatser skulle kunna bevisas. 
Af missförstånd (som: var med hela tideh 
SR om rätta medlet att Befria riket 
rån Hanscaternas Krämare-despotism, till- 
grep. han falska grundsatser, i afseende på 
skrän. och prohibitiva författningar. Men 
den:;, hvars valspråk var: ”Gud och Sveris 
ges allmoge,” den som: sökte med alla kraf= 
ter resa denna allmoge ur vanmagt öck rå- 
het — den: hade förtjänt ettannat omdömt. 
Han. misstog, sig om medlen. i många: saker, 
men medi svenskt hjärta arbetade han: för 
hvad han: ansåg rätt. Dem hjärtliga ton, 
hvarmed han beständigt talar till sin älskar 
de allmoge, bör icke: misskännasi 
"Hyad Gustaf Adolf gjorde för Adéln:, 
kan mindre: ursäktas, om man. ser det i80- 
leradt. Meh åtminstone Hade" de frågorna 
förljent en wndersökning: kunde Gustai Adolf 
göra annorlunda, äm hani gjorde, så. vida 
han. ville hafva nog inre: lugn, för att dek 
yttre någonsim skulle kunna tryggas.? Var 
det icke nödvändigt: att förbindee sig: Git 
mägligt parti, omden yttre magt, från hyils 
ken det hemtade silt enda stöd: och endå 
prelexten för lagligheten: af sina rörelser, 
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icke kände, med annät vilkor, tfvingäs att 
'afstå £råh sinaanspråk? Kunde Gustaf Adolf 
"verkligen tvinga detta parti? Var det böjelse 
eller politiky;-som-bragte-honomvatt.såut- 
märkt gynna Adeln? — Då man will be- 
döma sådana män, som hönöni, bör man 
då endast ytligt betrakta-resultaterna, och 
bedöma. dem efter nu brukliga målistockar, 
utan att söka intränga i andan. af den tid, 
hvaron fråga är, och de saker, som före- 
gingo? Tror .man. verkligen, att. t. ex. Carl 
XI kupnat göra, hvad: han gjorde, omsham 
varit iGiustaf Adolfs ställningoch som icke 
Gustaf: Adolf; under ett; genom stora up= 
offringar ÅF mägtiga ”factioner, köpt inre 
sgn, förut hunnit sälta riket i det ”anse- 
ende, hos främmande magter, att så vådliga 
företag i dess inre organisation tryggtkun- 
pat vågas? Gustaf Ardolt skapade dock ord= 
Ting, om ockicke iden ändamålsenligaste , 
ehuru troNgen den enda möjliga då Hans 
farsskräckregering. kufide icke fortsättas, 
ehurw den kan hända var er nödvändig, 
länk i kedjan: | 

Vi yttrade här ett hårdt ord om Carl 
IX:s styrelse; mej: vi återtaga det icke. En 
skräckperiod. kan ofta vara ytterst nödvän- 
dig icett folks. historia; men de. därtill ut- 
sedda verktyg lemna dock icke derföre nå- 
got lysande namn: åt elterverlden. Genom 
våld och imposition på domare (något, som 
vår förl, så bittert förebrår Carl XIE — 
ehuru blott ett exempel kan anföras), kan- 
man vinnasstora ändamål; men medlen äro 
dock alskyvärda; och ett folk , vandtatt se 
dem användas, stiger icke till- odlingsoch 
samhälle. Den vildhet, den uplösning, som 
bemägtiga: sig. folket, under dylika perioder, 
blifva svåra att upväga, äfven-med ide: bästa 
ekonomiska författningar. Rätt är första 
frågan: i slatsläran;. de ekonomiska förde- 
larne äro. icke så heliga, att rätt måste vika 
för dem, Likväl erkänner hvarje förnuftig, 
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att ”dét nä skallmän göra och detrandra icke 
låta.” Samma anmärkning kangälla om Cärl 
XL.s så mycket och, i de flesta fall, med 
så mycket skäl berömda regering. De an- 
deliga fördelar, så till sägande, den lyft- 
Bing och förädling , som mången stor man 
skäpkt sitt folk, kunna icke beräknas med 
siffror, och- blifva derföre, ofta utelemnade 
ur räkningen. Man griper sig ofta an och 
vill blifva häfdeteknare, med en förut fat= 
tad idée- om; storhet och förtjänst, med en 
måltstock > enligt. hvilken: många historiska 
personer: ej kunna mätas. Dem utmönstrar 
man då, och förklarar dent vara utan vär= 
de.” Detta är dock den värsta partiskhet i 
historien; - och: den, ofantliga syårigheten i 
häfdeteknarens. kall består däri, att han må- 
ste framställa lika fritt och mångfaldigt, som. 
nåturers frambringar; han måste se alltstort 
och icke bestämma storheten efter förut 
fattade satser; hans: själ måste vara ren så- 
som; spegeln, hvilken återgifver allt i dess 
naturliga skick. Sedan må åskådaren ostörd 


"rådfråga sin känsla. Har häfdeteknaren va- 


rit redlig. och sitt kall vuxen; så kam det 
hända, att hans. läsare, om- ock himmelsvidt 
skilda i systemer, dock alla finna sig tillfreds- 
ställda. I antat falk här han orbetät ensi- 
digt för: en tid; en människoklass, en-skold, 
ett parti, ett system; men han bar icke reat 
en minnesvård, bvilken, såsom de gamla 
klassiska författarnes arbeten, skall allmänt 
vördas, så länge ljus finnes på jordem 


. I mågon; vidlyftig framställning af våra 
tankar omv Carl XEs: regering anse vi oss 
icke böra ingå, då vi däruti fögnafyika från 
förf.s tankar och då, för ett omdögae där- 
om, fordras. de vidlyftigaste deductioner och 
sammanfattning af en sådan-mängd,. änvu 
icke samlade eller i ordning;ställda, en- 
skilda fäcta. 
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UTLÄNDSKA NYHETER; 


Turkiet. Från bondon försäkras, att kriget 
imelknr Turkiet och Ryssland är oundvikligt, och 
alt Österrike; om det ock. icke deltager i första 
segren mot Turkarna, likväl. kommer att besätta 
Servien, så snart fälttåget är öpnadt. Då Sawa 
flydde till Sicbenbiärgen, förföljde ”Turkarne hö- 
hom ända till Crönstadt, och då Österrikiska com- 
mendanteti sade dem; att detta var ett brott mot 
gränsens bölgd; svarade de; att Österrike bröt trac= 
taterna ännu mer, då det skyddade Saltans mpre- 
riska undersåter mot straff. En Engelsk tidving 
försäkrar sig kunna gifva det såsom autentikt , alt 
depecber ankommit om Kejsar Alexanders bestäm- 
da beslot att angripa Turkarna, Till Frankfart 
ankommo- d. 128. bref; som lemna nästan intet tyif- 
vel öfrigt om krigets snara utbrott: Enligt directa 
bref från Constantinopel af d, 25 Juli, somber 
rätta ankomsten af Ryska ultimatum (hvars inne- 
håll upgifves, säsom man förut sett) väntade man 
där icke något krig, Mycken verksamhet rådde i 
communicalionerna mellan de Christna Ministrarna 
(älven den Ryska) och Divan, Imedlertid skall en 
till Bar, Strogonow sävd Rysk goelette hafva blif- 
vit anbållen i Bosforen. Ryska styrkan i Bessa- 
rabien (beter det från Lemberg af dy 6 Aug.) är 
ökad med en division. Betydliga Byska corpser 
(s3 berättas från Hermanstadt d, 2 Ang.) hafva 
ankommit på Moldauska gränsen; divisionerne Or- 
Jow, Denisow ock Pahlen hade” lagt” sig tätt vid 
Pruth ooh framsändt sipa Kosacker förbi Skuleni. 
Där hade Ryska -oommendanten gripit. fem Pur- 
kiska spioner (Moldayer och Judar), som ville un- 


”derrätta sig om Ryska styrkan, 


En Rysk diplomat; Bar. Stafflowy har i No- 
vara upsökt Furst Alexios "Komnenos , afkomling 
af de fordna Byzantinska Kejsarne, och tillställt ho- 
näm ett ogenhändigt bref från Kejsar Alexander, 
Efter ogt samtal afreste Bar. S.; och man anmär- 
ker, att Österrikisk bedersvakt allt sedan funnits 
framför Komnenos's hps och att där varit upsatt 
en rosenfirgad och hvit fana, -rhed Korsteknet och 
Christi namn sammanslingade (de fordna Constant 
tinopolitanska Kejaarnes vapen). Man är öfvertyr- 
gadl > de allierade påtänkt en utväg. att förena 
minskiikhotens rättigheter mad legitimiteten,  « 
Til! följe ar Friberre v. Dalbergs upmaning; Visa 
sig i Frankfart redan ynglingar med ett rödtskors 
på bröstet, orl blåttsoch rädt kläde upköpes för 
denna corps — Iuredlertidär Prof. Krubgs procla- 
mation till Grekernas fördel confiséfrad i Saxen, 
och han, jemte boktryckaren, tilltalad. 


En till Odessa ignkammen skeppare som lem- 
nat Constantinopel de 21 Julii, berättar, att den 
af Turkarna sist utröstade flotta, deras sista kräft- 
ansträngning, blifvit i grund slagen af Grekerna d, 
18 Julii vid Tenedos.Då-denna underrättelse an» 
kommit Aill. bufvudstaden, skulle pöbeln åter. haf- 
ya skåckats och mördat 300 Greker. Detta allt 
skulle gå an att tro, om vi icke bade flera directa 
underrättelser från Constantinopel, som gå till d 
25 Julii, uttryckligen säga, att lugnet der ickei do 
sista tiderna blifvit stördt, oclyveta blott; att.Tor- | 
kiska flottan utlupit d. 23 Julii och sedan visat sig 
vid Chios, ö ; 

I Grekeland, äfven som i Dacien (Moldau och | 
Wealachict), fortfara småkrigen, med beundransvärd 
tapperhet & Grekernas sidå, Bland deras parti 
gängare visar sig en ung Czerny Georg: Thessalo- 
nich lärer ännn vara i Turkarnas händer. Ål 

Brasiliens En revolution har inträffat, 2.57 
Junii; en provisorisk Junta, ansvarig inför Ci 
i Lissabon, är tillsatt, utom hvars bifall ingen ting 
vigtigt kan af regeringen beslutås, Valen tilldee 
pnuterado äro slutade. — kl 

Portugal. .:-Grefve Barbacena har begärt och 
fått afsked såsom Utrikes Minister, och Pinheiro 
Ferreira är nämnd till hans efterträdare. - 

Frankrike. Villéle har i 24 timmar varit Sjö 
minister; men Ultras tvungo honom; äfvensom'Cor- 
biere, alt taga afsked. Dagen efter tog Chateau 
briand afsked från Minister-pösten i Berlin. 

Då lagförslaget om municipal styrelsen icke 
antogs af de deputerade i sista session, har Ko- 
vungen frivilligt lemnat munitipaliteterna större 
magt, i afseende på allmän cgendoms "och busbåll- 
ning förvaltning. sö 

England. Fråga skall vara om Ministerför« 
ändring, till oppositiouens fördel. Marquisinnan 
af Conyngham, hvars man är uphöjd i Hertiglit 
stånd, skall i synnerhet bafva bidragit därtill, 

D. 10 Aug, gick Konungen på en ångbåt öf- 
ver till Dablin, och intfgade utan pragt: 

Norrige. "Tyska tidningar berätta, att 'Odels- 
thinget (med 28 röster mot 22) satt Gr. Wedel Jarls 
berg och (med 48 mot 6) Statsrådet Garling (Fasting 
förmådligen) under Riksrätt; den förre för handels- 
speculationer och vexel-affärer (med Statens edet 
på utländsk ort; den sednare därföre; att han pr 
burit två löner (såsom Stats-Råd och Comimendett 
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Thorsdagen den 6 September. 


LAGFARENHET. 


Bao Utdrag ur Kongl. Svea Hof= 
Rätts Utslag, i actionsmålet mot Lånds- 
höfdingen Fri. Edelertu!z och Laändsse- 
|; treteraren v. Sydow, har redan varit in- 
fördt i en annan tidning. Red. anser det 
imedlerlid af sådan vigt, att det bör in- 
flyta äfven här, häldst denna tidning lem- 
"nas såsom ersällniog till prenumeranterna 
å eft indraget blad, som från början följt 
i fråga varande mål: : 

" ”Vidkommande Herr Lagmannen och 
Advokat-Fiskaleh Laurins emot Konungens 
Befalivingshafvande förde talan derom, att 
Torparen AndersAndersson och hans Hustru 
Anna Olsdotter, deras douter Anna Anders- 
dotter och Pigan Anna' Cajsa Svensdotter 
skola blifvit utan laga anledning i häckte 
inmanade, och, i sammanhang dermed, Herr 
Lagmannans och Advokat- Fiskalens åtal 
emot Lands-Sekreteraren von Sydow, för 
hans åtgärd, att i Smedjegårdshäktet an- 
ställa förhör med de tilltalde; så, allden= 
slund utredt är, att sedan drängen Peter 
Andersson, tilltalad och sedermera dömd lör 
de & sitt husbondfolk föröfvade mord, den 
20 April 18:19, till Smedjegårdshäcktet ia= 
» komwit, Konungens Befallningshafvande på- 
följde dagen, eller den 214 förordnat, ätt 
- Torparen Anders Andersson och hans Hu- 
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- åt skulle gripas och till fängelset införas; 


samt den 29 i samma månad likaledes an= 
befallt Flickan Anna Andersdotters och Pi= 
gan Anna Cajsa Svensdölters häktandö; till 
hyilka beslutna åtgärder Konungens Befall- 
ningshafvande, efter hvad de särskilda till 
sedermera aflidne Länsmannen Röösgren al= 
låtne Ordres utvisa, tagit sig anledning der= 
af, alt Petter Andersson förmälts hafva an= 
gifvit Föräldrarne för medvetenhet af mord= 
gerningen, och att Hustru Anna Olsdolter 
åter, sedan hon till -häcktet anländt,' skall 
nppgilvit, det dotren Anna Andersdotter 
och pigan Anna Cajsa Svensdotter afvetat, 
hvarest det silfver, Peter Andersson skall å 
Helsinghölmen stulit, funnits vid Granhat- 
ten undengömdt, och således icke kunde 
undgå, att derföre lagföras; derförutan Ko= 
nungens Befallningshalvande, under skrift- 
vexlingen 1 detta mål; åberopat det upp- 
komna> allmänna ryktet om de föröfvade 
morden, och den misstanke, som fallit först 
å det mördade folkets dräng samt vidare å 
dem, med Kvilka han under tiden stått i 
närmare förbindelse, och de der jemväl 
plilvit, på sätt berördt är, dels af honom 
sjelf augifne för medvetenhet af missger- 
ningen; dels ock af den ena sålunda angif- 
ne, utmärkte såsom egande kunskap om 
den efter förmodan begångne stölden; hvilka 
onständighefér Konungens Befallningshaf- 
vände funnit hafva, både efter Eandshöf- 
dinge-instruktionen och Lagens bud i1 Kap; 
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åtgärderne, eburu sedermera både angif- 
velser och erkännanden om delaktighet i de 
begångna brolten blifvit återtagne, samt de 
derföre Häcktade och under tilltal ställde 
personer befriade ifrån allt ansvar; Förden- 
skull, och emedan det, för alt rätteligen 
kunna bedöma ifrågavarande af Konungens 
Befallningshafvande vidtagne åtgärder s är 
nödigt att tillse, huru förhållandet - varit, 
när de beslötos; då sig företer: att, å up= 
komna rycktet om 'Porparen Blombergs och 
hans. Hustrus mord, banemannen Petter 
Andersson redan varit ertappad; att Vakt- 
mästaren vid Smedjegårdshäcktet Johan Grön- 
berg hos Konungens Befallningshafyande 
den 20:de April skriftligen anmält, det Pet- 
ter Andersson angifvit Föräldrarne för del- 
aktighet i brotten, i anledning af hvilken 
anmälan beslutet om desse sistnämndes ar- 
restering blifvit, utan deras föregångne hö- 
rande, fattadt; att Vaktmästaren (Grönberg; 
uli Rapport af den 26:e i samma månad, 
likaledes gifvit tillkänna, det Vaktbetjenin- 
en för honom anmält, att Hustru Anna 
EN nn upgifvit det silfyer, Petter 
Andersson skulle. hafva &å Helsingholmet 
stulit , vara undangömdt vid Granhatten, 
och kunna af. der vistande dottren Anna 
Andersdotter och Pigan Anna Cajsa Syens= 
dotter lillrättaskäffas, men Konungens Be- 
fallniogshafyande cj heller då sjelf, genonr 


Anna Olsdötters. hörande, sökt göra sig 


underrättad om en sådan, endast på Vakt 
beljehingens utsago beroende upgift, utan 
derpå grundat förordnandet, det äfven Anna 
Andersdotter och Anna Cajsa Svensdotter 
borde gripas och i häckte införas; och detta 
förordnande, äfven vidtaget utan att be- 
mälde personer derförut blifvit hördes varit 
vilkorligt och följaktligen blifvit verkstäldr, 
fastän något stulet sillver vid Granhatten 
icke återfunnits, och bemälde personer för- 


"att Konungens 


igerNingsmannen 
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anförde få otvifvelaktigt utmärker, 
efallningshafvande kunnat 
låta bero dervid, att den egentliga miss. 
efter: Andersson ”Blifvit 
ertappad, "och genast derefter öfverlemna 
målet till yederbörlig domstols handläggning, 
helst undersökning derstädes enligt Lag ägt | 
rom, äfven om han icke, varit uptäckt; att, 
derest Konungens Befallningshafvande än= 
dock ansett sig böra  besörja om de” förbe- 
redande åtgärder, hyarigenom sedermera 
undersökningens fortgång skulle befrämjas, 
angelägenheten fordrat den största varsam- 
het och urskilning vid sådane åtgärder. 
vidtagande, så vida de icke, såsom i detss 
vidare tillämpning beroende” på Domaren; 
skulle förfela det åsyftade ändamålet, att på 
en. gång. gifva honom. den: uplysning om 
saken, som i annat fall blott efter hand. 
kunde vinnas; oelr att Konungens Befall- 
nibgshafvande, utan upmärksamhet härd, 
likasonr inskränkt dessa åtgärder derhin, 
att Jåta häckta alla de personer, som am 
mältes vara angilne för delaktighet uti el- 
ler medvetenhet af Petter Anderssons verk= 
Hga och förmenta brott, då likväl em laga 
rällegångsordning lemnar dem uttryckliga, 
för Executorn: likasom för Domaren gil- 
lande, anvisning, alt desse personer, som 
icke å bar gerning funnos, hade bordt in- 
kallas och höras öfver hvad: emot dem är 
vordet angilvet, innan något beslut omde- 
ras gripande lagligen kunnat meddelas; hvar- 
till äfven den märkliga omständighet må 
läggas, att, sedan de således blifvit, ohörder 
till häckte dömde, Konungens: Belallnings= 
hafvande bevisligen ej heller har, utom det 
alt Eands-Sekreteraren von Sydow med en 
del af de tilltalde i Smedjegårdsfängelset | 
hållit förhör, sökt genom de häcktades bör 
rande få närmare redo å de flere af dem 
hyar emot annan väckte anklagelser  byik 
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ken behöriga, men ä dande foidonaig lj 
al arresterings= lerne, ale 
sannolikt är, vållat, att den behandling:de 
tilltalade utstätt, "icke är vorden förr än vid 
domstolen yppad; derefter ändtligen, genom 
Kongl, Hof-Rältens, af Kongl. Maj:t i Nå- 
der fastställde Utslag, 'Torparen AndersAn= 
dersson! och hans hustencsanit deras Dotter 
Anna Andersdotter och Pigatr Anna Cäjsa 


Svensdotter , sedan alla angilvelser och er- 
kännanden om deras brottslighet, såsom 
falska och genom pinlige medel aftvongna; 
återkallats; blifvit ifrån ansvar befriade;” 
(Slat e, av &) 


sn 
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Turkiet. Enligt Nera underrättelser, skall Ry= 
ska Mihistern bafva gått om bord, för att lemna 
Constantinopel, men blifvit af motvind qvarhållen 
i kanalev, Från Wien berättas, att han afsoglat. 
Han skall balva varit gauska hatad af Diva och i 
synnerhet af Sulten sjelf; ”Directa underrättelser 
fiån Constantinopol inneliSlla ingen ting häronty 
emedan de icke gå längre än till d. 25 Julii, eller 
dagen före den, då den af Ryska Iofvet föreskrif- 
na tid för svar på dess ultimatum fill ända lopp. 
Alla Ryska undersåter bade redan'lemnat Constan= 
tinopul och de qvar varande Ryska fartyg hada 
lissat Frousk flagg, Om oroligheterna i Comstan= 
+ Suopel, churu verkliga, synas de Christna icke vå= 
gr skrifva, Nästan alla berättelser innehålla, att 
goct är fullkomligt, menat handeln alldeles up- 
Kört, ehure bodarne äro öpvade, på befallning; och 
några köpmän, som al fruktan icke gjorde det; blif- 
vit atrallade med döden, Man fruktar hungersnöd, 
> stdan. tilMörseln af Hydrivterna ock från Egypten 
hört, Grekerne förtvilla om sin. räddning, Fa- 
miljen Kalfimachi är den enda, som ännu njute Por= 
tens-ynrest, kvilken torde en pång kosta denna familj 
dyrt; bou förbåvnas al Grekerna, — Di Asiatiska 
träpparnce, som skola gå till Morea, föröfva de 
-grulligaste våldsamheter omkring hufvudstaden, Jas 
arerne hafva däremot begynt skydda luguet y 
0 de vonno inträde i Divan. 
"Berättelsen om Alexius: Comnenus Behandlas 
ott skämt af samma tidningar, som först 
; Hspridt den. Däremot sägas följande förslag vara 
jörda; Morcay, Nedra Albavien, 'Phessa- 
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lien och Littoraen samt öarne förblifva under 
Portens lr > men fria och endast be- 
bodda af  ekery bulla bilda ett förbund, likt 
de Sehweitziska Kantobernas, ”Turkarnej skola 
inom sex månader lemna dessa länder, men få 
sälja sin egendom, Ölra Albanien, Bosnien, Bul= 
garion, Thracien o. s. v, förblifva i 'Turkarnas våld 
och de Christue lemna dessa länder, onder samma 
vilkor sont Turkarne de förstnämnde, och nedsät- 
ta Cå Grekeland, Moldau och Walachiét (samt 
Servien, enligt några upgifter) skola bildaen sjelf- 
ständig stat, under en eller två stora Christna mag- 
ters beskgdd. — Den enda nyhet, man, bar om 
Ryska armén under Witgensteiny hvars höggvarter 
är i Tiraspol, innehåller, att dew drager sig allt 
jemnt söderut och synes, i händelse af krig, kom-= 
ma att vid Hirschowa gå öfver Donau, Att AL 
Ypsilanti sitter på Munkatsch lärer icke vara så 
säkert. — Arnauter och Pandurer hafva i Mindre 


Waulachiet åter förenat sig med Grekerna och valt 


sig en Grek från Qomstantinopel; Michel Oglu, till 
anförare, lvarpå de flera gånger slagit Turkarna, 
Kajmakan i Krajowa, Samorkas, hav öfvergilnit 
'Turkarnacoch förenat sig med Oglus 
Om Grekervas. och 'Purkarnas ömsesidiga läge 
i Morea äro whdérrättelserna stridande, | Somliga 
föreställa Turkarne sisonm öfverligsna, inhekalvan= 
de nästan alla-fasta platsar. och provianterado af 
Engelsmännen; Andra åter säga, att Vurkarne blott 
innehafva Kastellerna i Patra, Lepantoy (ifrån hvil= 
ka städer de Grekiska blokad-skeppen afgått till 
flottan, som kryssar ntanför Dardanellerna) ”Pri- 
polizza, Akrokorinthos, Nauplia, Mouon, Koron, 
Navarinoy Arkadia, och att de Jida brist påallt, Lan= 
det och bergew utan undautag iunghalvas. af Gre- 
kerna, byilka äfven försvara, Kalabricr, Vostizza, 
Gaustnni, Pyrgosy Dimizzana, Sopoto, Ieontari, 
Prastoy Mowembasia, Kalamalta, Alatochori, Argos, 
Kranidi och bela Lakonien, utom slouow i Misitra 
och Bordownjas | Istlmen: insehafva de äfven. Cen- 
tral-regeringen är i Dimizzana, där älven out Iryc- 
keri. är inrättadf, -Erkebiskop Gvrmanos har er- 
öfrat Lala vid. berget Pholoc. - Korsfonan svajar i 
i alla städer och byar i Beotien,, Livadien , Eto= 
lien och Akarnanien. Inyånarne bafva, efter full 
ändad skörd, fört sin spannmål och böskap, ap i 
Bergen,  Prevesa (hvars Commendant dock stod i 
önderhandling med Sulioterna om kapitalationy och 
Parga innebafva Snnu: Tarkisk besättning och ajuta 
fullkomligt lugn. -”- 
Demetrios Ypsilanti lät först den ange Kan= 
fakuzeno organisera trupparna i Morea och bogaf 
sig sjelf till Hydra, dör han erkändes för Öfver- 
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Generel (Arkistrateg). Därpå kom- han tillbaka 
och tog, tillika med Kantaknuzeno, sitt NES 
i Patra (som nemligen är i Turkarnas våld?), där- 
ifrån de underhålla communicationen med de öf- 
riga provibcerna , i synnerhet Epirus, där Gre- 
kernas sak är öfverlägsen , älltsedan Ali åter intå- 
gat i Janina. (Ali skall hafva gjort Porten propo= 
sitioner , hvilka kallt blifvit emottagna). "Förbund 
är afslutadt med de Mobammedanska Agarne i Chi- 
maira-bergen, att de skola ntdrifva. Turkarna ur 
Epirnps, mia INO N 

I Leipzig har bildat sig.ett förboud af Arme- 
niahska köpmän, som med penningar nuderstödjer 
alla militärer, hvilka gå till Grekeland, — I slutet 
af Augusti ämnade alla (?) Studenter vid Univer- 
sitetct i, Bonn aftsga till Grekeland, De voro för- 
sedda med recommendations-bref till bröderna Y- 
psilanti. och Bankicrhus, samt med penvingar. Vid 
de öfriga universiteterna i 'Tyskland skall såmma 
anda råda. - 

Tyskland; D. 25 Avg. skedde Drottningens 
af Bugland begrafuing i Braunscliweig. - 

Frankrike. I em Garmeliter-kloster har en 
flicka af ot års ålder. blilvit vigd tillnunna af Ko- 
nunicus i St, Dewis, Steger, Detta är så mycket 
märkvärdigare, som lagen-om klöstrons uphäfvande 
fnnv är I föll kraft och hävdelsen ändock berät- 
tas i Monitenren. 

America. D. 24 Juni har vid Valencia fö- 
rofallit ev afgörande slagtning mellan Spanjorerne 
och Columbianerne, då de förre blefvo slagne och 
endast 2300 man sf dem undkommo till Pnerto 
Cabello; den 
Bolivar väntades dit d. 
platsen: Berättelsen om 
auf Gen, Bermudez bekräftar sig. 


4 Julii, för att belägra 
Caraccas's återbesättaude 
Spanjorerne bade 


öfvergifvit staden, omedan, nogersoldaterne öfver- ; 


allt deserterade till Insurgenterna, 
D, 45 Jalii tog Gen. Jackson Florida Lögtid- 
Ugen i besittning, i Förenta Staternas hamn, 


Brasilien. WDirecta bref innehålla nin från” 


Rio detalierade underrättelser om bändelserna där 
d, 5Junii, De Portugisiska trupparne begyute rö- 
rclserua och de Bråsilianska förente sig snart med 
dem, Hvad söm fordrades af Prinsen Regenten , 
var att ban skulle. besvärja de i Portogal redan 
(men af Konnongen då ännu icke) antagna grun= 
der för eovstitutionen 3 att” Gr: ”Arcos skulle ge- 
nast afsändas till Portngal; att om Tegering af nio 
lodamöter skulle tillsättas ; att de i April på börs 
sen häktade valmän skölle Iösgifvas och” att då 
ordres, som Uå gåfvos; och de personer som där- 


eida ham; de änun ägde gvars 


till. rådet; SRA re ; ANz ponkterj tom den 
sista, biföllos.. "Gr. Artos stäljlade. dv "To till Lis- 
sabon, |D 20 trädderegerings-juntan först i verk= 
samhet, ehuru hon redan d, 16 utfärdat en rO= 
clamation. Några befordringar vid arméen hade 
väckt missnöjet, Oenighet råder emellan de por- 
tupisiska och de Brasilianska trupparna. Med de 
sednare sades Prinsen underHandla, Så 

Tralien!" Konungen af Sardinién.. har med 
Österrikarne. afslatit en convention, enligt hvilken 
de, ända till Sept. månads slut 18527 skola med 
12000 man octupera vissa orter. Konungen be- 
talar månadtligen 300,000 Frances, och dagligen 
12000 portioner bröd! 

Spanien. Lugnet inne i landet äricke fullt y 
återställd; äfven i Galicien skall”vara oro, d 

England. Ds 17 böll Konungen ett i hög- 
sfa grad lysande Antåg i Dublin. D. 14 var an» 
noneceradt, att sorgen allägges. under de föreståen- 
de cerimonidagarna. = 


need J 
Stockholm. Blaud de icke synnerligen van= 
liga nöjen, som Stockholms invånare nu på en tid 
[ÖR äro så kallade costumerade balär. 
ylika ära gifna vid ett par af Stadens hälsobrun=- 
nar och hafva med mycket interesse blifvit om- 
fattade. Också kan man cj ucka, alt dessa nöjen, 
i fall de svara mol sin idée, böra vara ganska lil- 
liga, Owmgängets plågoande etiketten försvinner, 
då byar och cn icke läugre är det, hvavtill bang 
tjänst och rikedomar stävipla honom, utan en ef 0 
ter fantasi vald personage, hvars värde beror: en= 
dast och allenast på den skicklighet, hvarmed lan 
spelar sin role. Frånvaron af tull masque gör det 
väl omöjligt att vara alldelds okänd; men för- 
klädningen gör, att man supponeras vara det, 
"Tvyfnglösheten,; som däraf följer, måste frambringa 
lätthet i omgänget; och månget skämt, månget Ins- 
tigt npträde, som icke kunde äga rum i ett säll- 
skap uf vänliga Stockholmsboar, som alla äro kläd- 
da i lika skurna frackar och alla tala samma Stock-- 
bolmska dialeet, kan nu upstå bland en samling 
Turkar och Christua, af spräftlökar från dettase- 
elet och det förflutna, af betjänter och bönder, al 
Pelegrimer och Procentare, Dessv alla äta, dricka, 
dansa, Ska och snusa lillsapimen. Rang och hvar- ' 
dags-förhållavden afläggas, då karaktersdrägten på 
tåges. Af vanliga omgånges-reglor finnes inges van. | 
mer än-anständigbeten;. af alla bomödanden intet 
mer än, det attroa sig och andra, ; 
"STOCKHOLM, Ce 
"Tryckt hos Er MÉN och GRANBEBO: KT 
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COURIEBREN 
ok AN: ch TOCKHOLM. 


Måndagen den 10 September. 


LAGFARENHET. 
(Sint fr, N:o 38.) 


Ty, och ehuruväl Konungens Befallnings- 
hafyande, uti dess ingifne förklaringar, sökt 
ådagalägga, och Advokatfiskalen, Herr Lag- 
mannen Laurin, äfven medgifyit, det Ko- 
nungens Befallningshafvande med desse öf- 
verklagade åtgärder halt för ändamål att 
åstadkomma nödig och fullständig utredning 
af de föröfvade grofya brotten, och att den 
ej måtte uteblifya, i saknad af någon utaf 
"de för delaktighet deri angifne personer; rin- 
gaste anledning ej hellerinlupit, som skulle 
meranänmde åtgärder blifvit vidtagne inå- 
gon obehörig alsigt, eller i upsåt att skada; 
döck, som i allt fall det förhållande att en- 
dast å de, på sätt ofvanberördt är, gjorde 
angifyelser, och således utan att laga an- 
ledning varit för handen, hafva förordnat 
om nyssbemäldej| sedermera oskyldige ber 
-fundne personers häcktande, innan de blif- 
vit öfver angifyelserna hörde, Konungens 
Befallningshaivandé till last stadnar, fastän 
desse åtgärder otvifvelaktigt, såsom Herr 
Lagmannen och Advokatfiskalen Laurin ock 
anmärkt, tillkommit af förhastande och miss- 
ledt nit vid Embetets utöfning; alltså och 
då, hvad det -dessutan emot Lands-Sekre- 
tsraren von Sydow enskildt förde åtal an- 
går, uplyst och medgifvet är, att Lands- 


Sekreteraren infunnit sig å Smedjegårds=" 
häcktet, för att afhöra den bekännelse, Pet- 
ter Andersson, hans Broder och Föräldrar 
skola förklarat sig beredde att afgifva, men 
en sådan åtgärd icke varit tillständig Lands= 
Sekreteraren ensam, utan i förening med 
den, som, jemte honom, i' Landshöfdingens 
frånvaro, föreställt Konungens Befallnings- 
hafvande, i följd hvaraf Kongl. Hof-Rätten 
väl, å ena sidan, anser Lands-Sekreteraren 
hafva äfven härutinnan orätt förfarit ; men 
deremot, å den andra, rörande Kapten Le- 
yonmarcks föregifvande, som skulle anled= 
ning vara, det de' tillfälde icke; på sätt det. ' 
af Lands-Sekreteraren vid berörde tillfälle 
förde Protokoll utvisade, frivilligt gjort, 
utan genom tvång och våldsam behandling 
förmåltsatt göra, deras sedermera återkal- 
lade och osannfärdiga erkännanden, icke fin- 
ner skäl alt å ett sådant föregifyande, så- 
som ej i någon mån, emot Lands-Sekrete- 
rarens bistridande, trovärdigt, hafva afse- 
ende; pröfvar Kongl, Hof-Rätten, i lörmågo 
af a Kap. 19. $., 1 Mom, Rättegångs-Bal- 
ken, rättvist döma Konungens Bofallnings- 
hbafyande i Stockholms: Län, Hr Landshöf- 
dingen, tillförordnade Öfverståthållaren Ba- 
ron Edelereutz, och Lands-Sekreteraren von 
Sydow, för hvad dels i Embetcet. är feladt, 
genom vidtagne besluten om förrbemälde 
personers. häcktande, dels ock Lands-Sekre=- 
teraren: enskildt sig förgåltt, medelst det i 
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arresten hållne förhör, att böta: Herr Ba- 
ron och Landshöldingen Femhundrade Da- 
ler Silfvermynt med Etthundrade SextioSex 
Riksdaler 32 Skill., och Lands-Sekreteraren 
'Tvåbundrade Femtio Daler med Ättatiotre 
Riksdaler 16 Skill Banko, samt derjemte 
gemensamt ersätta Torparen Anders Anders= 
son, hans Hustru Anna Olsdotter, deras 
dotter Anna Andersdotter och Pigan Anna 


Cajsa Svensdotter deras tidsspillan och li-; 


dande med Etthundrade Riksdaler Banko 
till hvardera, eler tillsammans Fyrahun- 
drade Riksdaler nämnde mynt; Men då 
Anders Anderssons och hans Hustrus före= 
gilvande, att de skola i fängelset ådragit 
sig sådan sjukdom, som för framtiden bin- 
drade -dem att arbeta för deras uppehälte, 
samt Pigan Anna Cajsa Svensdotters upgift, 
att hennes i fängelset medförde Barn genom 
vistandet derstädes blifvit till helsan ska- 


dadt, ej äro vordne på något sätt styrkte, 


Kan den af sådane anledningar fordrade 
särskilde ersättning denr icke tilläggas, äf- 
vensom enär, genoni Kongh Maj:ts och 
Kongl. Hof-Rättens sammanstämmande be- 
slut, 'Forparen Anders Andersson och hans 
Hustru äro vordne befriade ifrån de emot 
dem gjorde angilvelser, Kongl. Hof-Rätten 
anser vidare åtgärd icke. erfordras till åter= 
kallande af denutaf Konungens Befallnings- 
hafvande tillförene utfärdade Kungörelse om 
aleras förmenta delaktighet i sonens miss- 
gerningar; kommande den af Kapten Le- 
yonmarck gjorda begäran om godtgörelse för 
sina kostnader i denna sak; då han icke, 
efter sitt förbehåll; någon förteckning derå 
ingifvit, att såsom förfallen anses. 
Stutligen och ehuru Bands- Sekreteraren 
vor Sydow afstått från: påstående om am- 
svar å Kapten Leyonmarek, för det af honom 
emot bands Sckreterarenm enskildt angilne 
och vid förhör inför Kong Hof- Rätten un- 
dsrsökte förhållande; samt Advokatfiskalen, 


Herr 'Lagmannen Laurin, äfven förmält ig 
i det alseendet icke hafva något att anfö 
något utlåtande deröfver ej eller är af nö- 
den; dock som i öfrigt, uti den af Kapten 
Leyonmarck undertecknade ochingifne skrift, | 
deri hans bulvudmäns talan om uprättelse 
och ersättning för deras lidande är vorden 
utförd, förekomma flere anmärkningar och 
yrkanden, hvilka dels innefatta ett obelo- 
gadt klander af Herr Lagmannen och Ad- 
vokatfiskalen Laurins handläggnig vid detta 
mål och tillvitelse om upsåtlig efterlåten- 
het hos honom vid Embetets utöfning, dels 
ock blifvit obehörigen och utom det ämne, 
hvarom Kapitenen å sine hufvudmäns väg- 
när ägt lalan föra, emot Konungens Befall- 
ningshafvande gjorde samt på ett misslir 
mande sätt framställde; finner Kongl. HoÉ 
Rätten, jemnlikt 14 Kap. 7 $ Rättegångs 
Bulken, jenmförd med Kongl. Förordningen 
den 20:de Jan. 1779, Kapitenen Ecyonmarek | 
böra plikta, för hvad han således smädligen 
och wmissfirmligt skrifvit emot Herr Lag 
mamen och Advokatfiskalen Ezaurin, Eb 
hundrade Däter, och emot Konungens Be 
fallningshafvande, Femtio Daler, eller tills 
sammans Etthundrade Femtio ”Daler Silk 
vermynt med Femtio Riksdaler Banko? 


UTLÄNDSKA NYHETER; 


"Turkiet. D, 28 Jali, eller två dagar efter 
förloppet af den föreskrifna tiden för svars afgil- 
vande på det Ryska ultmatam, och sedan int 
svar till Ryska beskickningen ankommit, utan blott 
elt evasift till. de medlande megternas. Ministrate 
förklarade Bar, Strogonow sin beskickning. sluted 
och begärde af Reis Ellendi att genast få pass för. 
sig och de sina, Sultan nekade dun till afresm 
nödiga firman; men genom de öfriga Ehristna Mi- 
vistvarnas bemedlingy fick hamn- eommendanter 
ändtligen mundtliga ordre> att Iåta det /Frauské 
fartyg, hvarpå S. gått om bord, fritt passera frit 
Buyukdere, Afresan hindrades af motvind äng 
d, 30, men rykten i Wien sade, att den Iyoklige 


— 


var undanskaffad på Frauska fartvgs (Underrät- 
telsen om Strogouows afresa hölls länge hemlig i 
Frankfurt, af finance-speculation, Ändtligem blef 
dén dock yppad). Sedan sålunda allt fredliga för- 
hilländen mellan 'Torkiet och Ryssland äro afbrut= 
nä, väntar mar dagligen krigets utbrott. Öfver- 
generalen , Gr, v. Witgenstein, som var i Odesaay 
ditälven Generalerne Uwarow, Tormassow, Tscher- 
batowv , Tschtschitschagow, 'Tschernischew och Ko- 
sakernas Hellman samlats, afreste därifrån d. + Aug., 
tillika med sin stab, till högqvarteret vid Pruth, 
hvilken flod Ryssarue tros passera, så snart Stro- 
gonow ankommit till Odessa, De Turkiska trup= 
pårne i Moldau, och Walachict hafva redan con= 
centrerat sig; och fälttåget torde komma att öppnas 
med ett stort slag. Frihamnen” i Odessa är af Kej- 
serliga regeringen tillstängd, hvilket ökar samno= 
likheten al ett snart frodsbrott. Hvad man berättat 
om ev Österrikisk armées sammandragande i Dal- 
”matien, är en dikt af Franska. tidningar, — Tro- 
värdigheten af. hvad nan berättat om Comnenus 
minskas mycket deraf, att i Novara icke finnesnå- 
gon Österrikisk besättning, som kunnat gifva honom 
hedersycrk. 

Grekerna: synas alldeles hafva öfvergifvit Thes- 
salönichs buligring, Då dess intagande längese- 
dav är berättadt, ja med detaljer, ser man, huru 
mycken trovärdighet berättelserva från Grekeland 
ägd, Imedlertid bör man dock i korthet gifva 
de scidvaste underrättelser, som finnas därifrån, 
— Communicationen- med Thessalonich är öppen både 
till lands och sjös, sedan de Grekiska skepp, som 
blockerade hamnen, sfgått att förstärka flottan utanför 
Dardanellerna, och Grekerne, som till lands inslöto 
staden, dragit sig npi bergen , så snart betydlig styr- 
ka anryckte mot dem Turkarne sägas vara star- 
kare i Macedonien, än I någon annan def af Gre- 
keland, Pascharne i nejden hafva samlat sig vid 
Tenizzmr, och tillsannnans hafva de 10,000 man, Gre- 
kerne' landstiga beständigt och plundra kusten. 
 Libanova (Stagyra) skall, efter en förefallen träff 
ning, hafva blifvit alldeles förstörd, De öfrigblif- 
na inyånarne, knappast 600 till antalet, hafva dels 
blifvit räddade. dels fallit i Turkarnas händer, 
Som aihugga mäsorna på de tefvande och bufvude- 
nå på de döda: De skola redan hafva ett” ofant= 
ligt äntal hufvuden samlade. — "Furkarna skola 
äntligen vara förjagade ur Patra. Audreas Dro- 
kösa är Grekeruas chef i denna del af Morca och 
utmärker sig genom ovanliga kunskaper och tap= 
3 Perhot, Mainotterne hafva d. 28 Jvlii slogit en 
På berget Poliglitzi (nu åter Stympbalos) förskan- 


gt för sig d. 31. "AU Ryska krohans egendom" 


sad Turkisk odrps af hågra hundrade ma och tas 
git ett godt förråd af krut och två kanoner, Pa= 
schan Selim, som med ett par tusende man försva= 
rar Arta och några däromkring beligna fästnivgar, 
hindrar föreningen mellan de åtskilliga insurgenter= 
na, Han bör dock icke konna länge hålla sig mot 
de tio gånger starkare Grekiska härarna, - Moreo= 
terna tillbyta sig krut och vapen mot landets pro= 
ducter,  Berlinska Statstidvingen vill veta, att Gre- 


”kerne lidit ett betydande nederlag på Moréa, Bref 


frän Zante af d. 14 Julii berätta, att Paschan i 
Patra gjort ett tåg (när? det får man i Grekiska 
berättelser aldrig veta) till Lalla, hvars invånare 
kallat honom till hjälp mot Greker och Jonier, som 
blefvo i grund slagna af de förenade Turkarna och 
Lallioterna och" förlorade 550 man, Samma bref 
talar om Engelska escadrens tåg till Patra, där den 
högst vänskapligt emottogs af Turkarna och skulle 
göra föreställningar mot Grekiska kaperier, — In= 


"vånarve i Koluei, i Engia- (Aegina-) viken , hafva 


nedgjort den af 50 man bestående 'Furkiska bosätt= 
ningen, == Grekerne halva gjort en landstigning 
på Stalimene (Lemnos) och genast intagit fistnin= 
garna Mirsinay Mandro och Palcokastro. Hufvud= 
fistningen Stalimene höll sig ävnu di, 10 Juli; ef-. 
ter 12 dagars ursinniga anfall, j 

Servierne halva begynt mörda Turkar och för= 
klara sig för Grekerua, -- Berättelsen om vu Al- 
banesisk Grekisk armées tåg från Albanien till Ma= 
cedonien och därifrån till Rumelion äralldeles ogron= 
dal; Albaneserne hafva nog alt göra med de mån= 
ga fisten, dem 'Tarkarne ännn inoehbafva vid ku- 
sten och imie i Jandet, 

Den seger, Grekerne skola hafva vunnit vid 
Tenedos öfver Turkiska flottan, vill icke bekräfta sig, 

I Tyskland Hafya subscriptionernoe till Greker- 
nas fördel mycken framgåug. I Stuttgart var d, 24 
Aug. redan teknadt 2000 Fl, och ett ansenligt 
antal af både militära och civila personer hade an= 
mält sig att gå till Grekeland, 


América. Till Caragao hafva, på 18 skepp 
under Engelsk escorte, avkommit 1500 Spanska 
flyktingar från Puerto Csbello, emedan denna stad 
var i stor fara, efter Colombianernas algörande 
seger vid Valencin, Där hade Spanska infanteriet 
fäktat med utmärkt täpperhot; men eavalleriet bade 
skamligt flytt. Spanjorerucs förlust npgefs till 2000 
man. Det berättas, utt en Spansk Öfverste seder= 
mera slagit Gen. Bermudez in. m. 

Om sakornas ställning i Mexico hor man fo- 
dan öfver Spanien underrättelser, som visa, all In= 
surgenterne fullkomligt bade öfyerhanden och att 
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Spanjorernes välde i-den delen af Amerika är slot. 
D, 8 Ang. skrifyeés från Cadiz, att Vice-Konungen 
hade: qvar blott Veracruz, Puebla och Mexico, och 
iutet annat alternatif än att capitolera eller slå sig 
igenom till. Veracruz; ett ganska farligt företag, då 
han hade. föga magt qvar, Flan-hade- ej kunnat i 
Mexico samla mer än 3000; man, då Iturbide där- 
emot endast i Bajio samlat 50004 med hvilka han 
gick mot bufvudstaden, Nästan hela provincen Ve- 
räeruz hade underkastat sig Insurgent Generalen 
Victoria; i sjelfya; Veracruz var desertionen stor 
bland de Kungliga och allt i yttersta bestörtning. 
'Prupparne :drogos åt Mexico. Efter Ölverste He- 
vias död vid anfallet på Cordova d; 18 Maji, hade 
Tturbide afslutat en capitolation med Generalerna 
Cruz, Negrete och Quintana samt med Biskopen 
af Guadalajara, däri de förbundit sig att antaga hans 
constitutions-grunder.  Iturbide, med dessa grou= 
dr, herskade redan öfver provincerna Gnadalajara 
Potosi, -Zacalecas, Guanajuato och Bajio, Efter 
denna capitulation intog han Valladolid, tär Com=- 
mendanten , Cela, capitulerade med 1500 man, Af 
dessa togo många tjänst hos Inusurgenterna; endast 
800 gingo åt Mexico: Stadsstyrelsen i Veracruz 
har begärt understöd från Spanien; och något har 
redan afgått, G 


representationen. (den 
den andra de de- 
3 Konavgeus sida 


pulerades), 
m. m. Däremotskulle folket välja sina local-embets- 
män, munkars secularisation och kloster- egeudoms 
försäljniog förtfara o. 3. V- 

F. d, Finance-Ministern Argnelles har; på en 
resa, blilvit i Santander gmottagen med så fula sång- 


stumpar, alt han. afreste midt på natten, I Bilbao 
däremot fann han god mottagning. S 
en allt 


Portugal. Konungen. blifyer dagli 
mera populär, visar sig ofta offentligen. och emot 
tages alltid med den största entbpsiasm, 

D, 4. Ang, beslöto. Cortes att nämna två com-= 
missioner, densena i Coimbra, alt utarbeta förslag till 
ce innival-lag; den andra i Lissabon alt utarbeta elf 
tull civil-Jag. -- D. 6, beslöts, att ingen Peputerad 
för, för sig eller andra. begära eller, emöttaga uå- 
gon nåd eller uågot embete af regeringen, så vida 


' 


han icke enligt anciennetet ppstiger, i sin ordning; 
till ett embete, Ett förslag, att ingen Deputerad 
utan Cortes's tillstånd, finge ppyakta Konungen , 
vpsköts. ” j 

Sjö-ministern har gifvit erdres, att Gr. dos 
Arcos, då han kommer, icke fär landstiga. Rege- 
ringen i Rio har inberättat, att ban är öfyersänd 
såsom fånge på ett fartyg, 


England. Coroners Conrt har flera gånger 
suttit öfver frågan om Honey's död. Han blef med 
ett pistolskott dödad 'vid Drottningens likfärd. D;: 
20 Åug, voro redan 25 vittnen i målet körda, och 
följande dagen skulle göras ett försök att låta vitt= 
nena upsöka banemannen, därigenom att hästgar- 
det upställdes och vittnena besågo hela corpsen; 
Gardets upställning gick dock icke för sig; och 
vittnena, som skickades in i caseruen, ätkördes, 
Päröfver yttradss vid domstolen högt missnöje abb 
Sheriffen Waitbman och flera andra. Sakep rätta 
des imedlertid och förklarades halva skett af miss-- 
förstånd. Vittuena fingo se'corpsen , lika klädd: 


som d, 14 (vid processionen). Ett vittne påstår sig: — 


igenkänna banemannen i en Lieutenant vid namn 
Mister Gore, — Undersökning är äfven anställd 
om en annan mans död, som inträffat vid samma. 
tillfälle, i , 

I Dublin följer den ena högtidligbeten på dem 
andra, Katholikerna hafva ingifvit en addres. Ko= 
nungen lät före audiencen kalla till sig den förste 
kalholska Peeren i riket, Lord Fingal, betygade ho- 
nom silt böga nöje öfyer kattolikervas Icyalitet 
och goda uppförande, försäkrade dem om sitt be- 
ständiga beskydd och lofvade Lord PF, St, Patriks 
Orden. - 
Engelska Ministern i Paris har redan ordentli- 
notiliceraf Franska hofvet om Drottningens'död, 
Aldir.nan Wood bär låtit införa i tidningarna 
ett bref, däri han besvärar sig öfver Dr. Lushing- 
ton, som vägrat honom att få medfölja i Drott- 
ningens likprocession. Han bade i Harwich, på 
regoringens vägnar, fått det det svar, att Tesla- 
ments-executorerne vägrat upföra hans namn 
listan af de personer, som skulle åtfölja liket till: 
Braunschweig. 

Neapel. Farst Canosas afsättning fråm Police- 
Ministers-embetet skall hafva härrört af hans 0er 
nighet med Bar. Frimont. De nuvarande Police= 
Comymnissariernas förvaltning är mycket mildare. 


gen 
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STOCKHOLM, 
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-Y-Om- Regeringens förhållande till 'Bm- 
Kr Bm: ORUlsErn Hig WE É 


SI Könngend slöt pröfo tion KO 
”uptösta Norska Storthinget här väckt up- 
märksamheten på detta ämne. Det förtje- 
Hår, också den lugnaste och moghasteé un- 
"dersökning. 

AP Hvad är embetsiman? Är det Kvar och 
en, som har någon befattning för ettsåm- 
fund? hvar Och on, som fålt sig updråget 
- alt vaka ölver ordning och lagars efterlof= 
nad, att verkställa, hvad gemensamt in- 
teresse kräfver? Då är det möjligt, att mäng- 
den af samhällets medlemmar äro embets- 
"män; ty hvår och én kan få” sig updraget 
att bevaka ch Hiten detalj aF det allmännas 

å i ON 

ärender. | G 

— Men med Embetsmän menar man van= 
ligen Kronans BEmbetsmän; regeringens or- 
Hä utförarne af dess allmänna åtgärder, 
"Både i inre och yttre förhållånden.”T Vissa 
”stäter, oclikanske mest i Sverige, har'deöt 
blifvit en vana att anse hvarje inhehafvare 
"at Cen offentlig befättning för embetsinan 
i denna mening, att betrakta hans myn- 
dighet såsom updrag af rikets öfterstyrelse: 
"Hvarje Lähsman, 'hvarje härads-skrifvare, 
hvarje bränvins-upsyningsmån har paraferat 


é kedjaj hvars öfversta länk - hvilat i.nignar- 
kens hand. Men < öfver detta så'ofta be= 


7 COURFICREA 
sTtTOCKH 


Bar its bvertatlg Thorsdagen den-13 September. : 


såsom en länk i en stor, från folket lösryckt - 


1821. 


OLM 


handlade ämne fordras icke lång afhand= 
dibgl Med ett örd: nästan all idép:om mu- 
'hivipal-styrelse hår ' försvunnit ; älvor allt. 
där något allmänt-ävende värit,i fråga, har 
regering; den stora allmänna stälsregeringene 
visat sig, De tjehsteandar, hon behöft till 
verkställande af sina befallningar , hafva 
fått :sin hand in i all förvaltning af de min- 
dre samhällens ekonomi och lochlstyrelse; 
åfvenr "de af folket utsedda, och från.början 
ill! annan bestämmelse: ämnade, tjenstemän 
tafva förvandlats till Kronans embetsmäns 
betjänte. En Låndshöfdinge anser sig icke 
blölt såsom verkställare al hvad regering - 
och lagåt befalla, utan äfven såsom-en för- 
myndare för" sitt län:, en öfverlushållare., 
söm här satt styra och ställa; att göra nya 
författningar och dylikt. « Detta kan någon 
gång gå därhän, att hans egentliga befatt- 
ning. därföre eftersättes "). 


$) Landshöfdinge Fans Jörta säger: ee 5 
"= ”Bmedlertid; 3 också denna förman (Lands. 
höllingen) är människa, synes detward orim= 
Ngt att hyälfva på Uonom ansvarighet för hvarje 
litet felsaf en under honom verkande Tjenste- 
man, som ban lätteligen -kan- ölverse, eller 
glöma; då hån sjelf är öfverbhopad af 
andra wvigtigare göromål, sysselsatt 
mod vidsträcktare befattningar samt 
besvärad af omsorger och bekymmer 
för det stora hela, somshan har att 
sammanbhå&lla, leda, undärstödja och 
befrämja.” == "Han (Landsböfdingen) har 
icke upfyllt sin egentliga bestämmelse , då han 
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Vi hafva intet begrep Vom dén kille? Rd ankrikes existerar visserligen för 
nad, som t. ex. i England finnes mellan de. fätvarande- ett goncentrerings-system, eller 
- öfver lagars efterlefnad och allmän ordning ett sådant, enligt hvilket regeringen blan- 
eller allmänna företag vakande allmänna dar sig i allt, "tillsätter 'alla embetsmän 
anctoriteter (Megibtrates) och Kronans emt 0. s: y. Men de nyäste FudérräRtelsörT ng 
betsmän eller regeringens agenter. ”Desse att Konnuögen redan insett orim ighetéen at 
sednare halva där nästan intet att.göra med. .detta system och frivilligt ämpar åty folket 
local styrelsen. Om ett samfund (ensocken, öfverlemna mycket af local-styrelsen. 
en stad) vill anlägga en väg, bygga ei kyrsc >> fråälvarkemil Frankrike: elter i något an= 
. ka eller, med ett ord, företaga någon eko- nat land, där förhållandet är 'sådant, kan 
nömisk åtgärd; så blandar sig regeringen man taga exempel, i denna fråga; af Eng- 
ingalunda: däris? Logensuhela handhattande tand,;där-embetsrmen, såsom vi redan, yisat, 
"(utomcåtalet , som 'äfvehsKronans: embets- betyder något helt annat än sammagrd be 
«män 'kurina Aöranstalta) ärifullkomligt skildt tyder i Frankrike, i Sverige os-sv. d 
från regtringéns orgdner; då man hbodan-. ; gen har med skäl yrkat; att Chefen fören 
tager, att Mivistrarné! någon gäng, genom Eat Ae Ane SE I 
så kallad suspension af Habeas Corpus, få Ivars arbeten ham är ansvarig, äfven måst 
Saf lagstiftningen måagt att anbefalläarreste- äga att taga och förkasta sin beljänin i 


sI0KE 


Tingar, utande vanliga formaliteterna. ,Krö- ter behag. ; Men att sträcka depnå rä 
nans (embetsmänsbestå hufvudsakligen at Mi- het därhän, att all civil-styrelse kan alsil= 
nisträrnas bureaw- betjäning, krigsbefäletsoch tas utan” oh ransakning, är för långt 
den stora skaran tällsoch upbörtls-betjänter. -gåpget, Annat äro en regerings egna, don d 
Då man påstår, att i. K»gland regerin-  ecpister och renskrifvare, och annat äro em- 
sgen, efter behag, afsätter alla embetsmän, har  betsmän, åt hvilkas” vård någon gren afför- 
nan ieke rätt besinnat, hvad man. säger. valtning är anförtrodd, där dö handla på 
Det”är sanning, i fråga omsdet obetydliga. egen hand. FÖRS USA rs 
antalet af regeringens egna handtlangares +; sVigtigastär dena skilnad i länder; 
amen: man borde ieke generalisera en sats, där,-såsonr hos oss, förvaltning och domare= 
som gäller blott omen högst obetydlig del magt mycket gripa in i hvarandra, där es 
af det, hyarom fråga är. Få bland Magi- embetsman, (t. ex. en Landshöldinge); hvars 
strates tillsättas af regeringen, och ingem egentliga embete är förtroende-embetey til 
alsättes. ") « - lika utöfvar så mycket till domaremagtem 


at ArO-A ER 


'blotb pligt mässigt expedierat Iöpandeé ärenden, 
Också inträffa icke sällansådana förkållgnden , 


då hamn äfven upsåtligen måste försum- 3 


ma det mindre, för. ått ej försumma det 
stora, då han mäste npoffra sig åttadlet, för 
. alt icke: vara klandervärd” eo, se Vv: 


+ 2) Dessotom mäste man npga akta sig för det . 


misstaget alt tro, deträttigheten att afsätta eme 
Betsmän tillhörer, i: England; och Frankrike » 
evsamtden varkstikande magten, DeHahvar- 
Kew är eller kan vara förhållnndet Den rät- 
tighetew mäste älven tillhöra” domaremagten , 


om någor Jikerliet mot våld och förtryck skal 


körande, Ja dömer i flera mål. Denna same 
manblandning har förantedt — och bordt 
iranleda — många rent administrativa em- 
stsmäns . oafsättlighet, Det hade ej varit 
rädligt att åt godtycket öfverfemna Iez 
damöter i så kallade administrativa eme 
Hinnas;, och oor den så mycket. omskrikna Mi 
nistrars ansvarighet icke skall, vara ett 
tomt or. Embetsmanna- despotisem vore uta - 
gränser fett land, därilöke lagen, utan” ef 
samt regeringen hade embetsmannens öde X 

> sid hand ; Fra 


4 


betsverk, så långe de äro verkliga domstoz 
Jar — ehurw det icke varit farligt, om dessa 
verk blött varit bureauer under Ministrar 
deras första, bestämmelse). Man bör icke 
låta leda sig af denna sammanblandning; 
- för långt åt någondera sidan. "Domaremag- 
ten måste fara oåtkomlig för godtycket (om 
"ock endast i fråga "om suspension — så 
"tankte den sowveraine Carl XI); men den= 
na helgd bör icke sträcka sig till regerin- 
gens betjänte och skrifvare. Den -embets= 
man, som i det hela är folkets man och 
Jagens tjänare, bör ej underkastas godtyc- 
Eet, därföre att en Oriktig örgånisation in= 
blandat i hans embelte cn egenskap al re 
beringens:agent.i > 1: = SARGEN HET 
3 Därföre hafva ock de tänkare, söm 
yrkat Kronans oinskränkta rätt öfver dess 
egentliga embetsmän, tillika. yrkat skarp 
” gräns mellansadministration och domaremagt. 


2 


Sredag : > 
= 


> UTLÄNDSKA NYHETER, 
Turktet. Nästan ivga nyheter af vigt, mer 


nalten mellan d. 3 och 14 Ang. Kejsar Alexander 
.väntädes dit åt trakterna, och arméen under Wit- 
| genstein, som stod på Turkiska prinsen, ökades 
Taumdigt och öfvades i småkrig, Kosackerne, som 
stått i Bessarabien och utined Moldaoska gränsen, 
hafva fått opbrotts-ordres; men man känaer icke 
Bärmare deras bestämmelse, — Äfven Turkarne 
förstärkas i Moldat och begå där. grufliga utsväl- 
Mingar, Pascharne där, som fött ordres att förfölja 
'oely utrota det Grekiska corpserna, håfva begärt 
och fått löhe öm förstärkning. Grekerne dels nod- 
a vapen och gå till Österrike, dels stå gvar i 

må hopar, änder Jorgaki. j j 
-, På den bestämda dager (d. 20 Joliijgaf Fars 
kiska Misiisterca blott muvdtligt svar på det Ryska 
nitimatom , för att minska skammen af att hafva 
fött endylik föreskrift. Alla fördringarnas upfylk- 
c lofvades, Danesi- och Wasimow lössläpptes 
eller rättore förvistes, för sym sköll, med löfte att 
Svart få återkomma, Ryska fartygen frigåfvos, allt 
des och det sketlda. förklarades skedt mot 
””rskerna, icke såsom Christnay utan såsony rebel- 


än den, att-Bar, Strogonow ankom på Odessas redd < 
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der; Det skriftliga svaret (hvilket blifvit directe 
sändt till Petersburg, scdan-Strogonow vägrat mot 
taga det) var, däremot affattadt i så allmänna och 
evasiva, termer alt det troligen ingen verkan gör. 
Det innnehöll: 2:0 Att det redan skedda icke varit 
ställdt met christna religiouen, utah mot robellor- 
na; 2:o Patriarken var afrättad, icke såsom kyrkans 
ölverbufynd , utan såsom öfvertygad förrädare; 
yvåldsamheteina mot hans lik voro utöfvade af Ch 
fanatisk och kygellös Pöbel och beklagades al Por- 
ten; 3:o alt mellan brottsliga och oskyldiga en bil= 
lig skilnad skall göras, förstås af sig JR och om 
denua skilnad icke öfverallt blifvit noga iakttagen; 
bör sådant anses såsom ett från invärtes oroligheter 
ialla länder oskifjaktigt ondt; 4 o Porten förbinder 
sig att återställa de 18, imot. dess vilja förstörda 
kyrkor och 50 äl ni; mma Moldau och Wala= 
chjot, så svårt då blifvil Tullkomligt rensade frå 
apror. Man Höppades, alt friden skalle kunna bi- 
behållas, oaktadt dot obestämda och otillräckliga & 
slepna förklaring (som troddos gifven; blott föratt 
vinna tid, till dess underrättelsor från Hottav Inun- 
no ankommaj; men Porten skall, enligt Franska 
tidningar, bafva oförmodadt återtagit en del al det 
redan lofvade,. Från Consatantinopol berättas af d, 
I Aug, alt underhandlingarne mellan Reis Effendi 
och de främmande Ministrarna då ännna fortföro 
och att Frankrike och England syntes arbeta ge- 
mensamt, äfvensom Ryssland och Österrike, (Stro= 
onow utgof, före sin alresaj ett tirenlaire till alla 
Ryska nndertåter i Turkiet, att de onder hans 
frånvaro äga vända sig till Österrikiska Internun- 
tien i Constantinopel); "Spanska Miuistern, Gre= 
kernas förespråkare, handlade däremot nästan en- 
sam; eller på sin höjd understödd af sindebuders 
från mindre maglér, på hvilka Porten gör föga af- 
scende, Nelferländerna hade förenat sig wed Frank= 
rike och England (hvars politik mot Grekerna sy= 
nes af de på Joniska Barna utfärdade stränga för- 
bud”att taga, tjenst hos dem, Deras ilska mot En= 
gelsmännerua, växer äfven till en förfärlig höjd; 
sedan desse provianterat Turkarua i fästningarna 
på Morea). 0 
I Österrikg rustas med ifver. Grivsregimen= 
ferne göras mobila; £0,009 man upställas i Sichen= 
börgen (wider, som man förmodar, I. d. commen 
derande Generalen i Mähren, Frih, v, Kienmaier), 
40,000 i Banatet och 30.000 i Syrmion, Utförset 
af gevär, krut och bly till Servien är förboden, 
Kejsar Alexanders note GIN Alexins Comnenus 

har äfven varit införd i Savoyiska tidningen, 

"> Hurn litet Turkiska regeriägen ka eller vil 
styra pöbeln, synes al följande berättolsg från Con- 


168 a 
" pegyäit skrifya och declambra om oriktigboten ar 


Sjäntopel ät di Abp, Di Full ank mo från 
lek Aer dem Divan s gt dolde; men 
bobeld begrep. att de måtte varit obehaglige; 


Ti ktel utspriddes om Grekerha fördélar, om Tur= 
Kkiska fottans fullkomliga förstöribg o. 8. v. D. 277 
om mårgöhen samläder mördarebahd och förstärk- 
tes ”af Janitschärer. Mer än 200 Grikiska Köp män 
mördades och deras bodår flunärädes, "Först möt 
aftonen begyute regeringen visa någon böjelse att 
styra oväsendet; men de orblige förföljdes lamt, 
och de få af dem, som ertappades, fiogo blott'ba= 


” stonnade, D, 28 visade sig én gammal profet;som', 


Vr ett ställe i Koran, förutsade. rikets undergång. 
Pöbeln blef bestört och ursinnig, men fick ej full- 

rda sin lust ätt röfva och mörda, emedan rege- 
ringen grep fill allvarsamma medel och tog prafe- 
&h, som sedermera icke visat, sig, DD. 29 visade 
sig små skockar, som mördåde en och annan Grek. 
D..30 uprepades sämma hptfiden som d. 27, och 
scgcriogen Visade ingen lust att göra slöt på bull- 
Fet. DD. 31 Var åter något Tugnare, Regeringens 
Jiknöjdhiet är gursäktlig; ty de fega mördarbauden 
skingras, 83 snart den minsta väpnade He Ng 
sig Det är märkvärdigt, att dessa facta förtigas 
celler uckas i Österrikiska tidningar, hvilkas under- 
rättelser från Constavtinopel gå till d, 31 JUli, — 
"Förföljelserna mot de Christna äro ieke blott Tur- 
karnus verk, utan äfven de Christnas eget, i det 
särskilda secter förfölja hyarandra. De Catholske 
”Albancserue Bafva dragit i fält mot Grekerna, och 
"desse hafva på ön Tinos mördat Catholiker, 
Mellan åli och Divan håfva åter underhand- 
lingar begynt, älven som med. Albanes-chefen Is- 
mac, hvilken hittills skonat Grekorna, Med Bar- 
bareskerna hafva underhandlingarna vårit alldeles 
fruktlösa. -- Sjöfarande, som d. 17 Aug. ankomnjit 
till Venedig från Sbiyrna, Hafva i Sciocanalen sett 
Turkiska flottan för ankar och fått veta, oft den 
Orckiska beredde sig alt augripa henne. Hon skall, 
enligt Engelska tidningar, bålva åter intagit detre- 
volterade Samos, Ett. Turkiskt fartyg, som till 
Marseille skulle öfver föra Tarkiska CHörgö d' Allaires 
vid Franska hofvet, Negri, Elof taget af Grekerna; 
och Negri förklarade sig färdig att ända för: de- 
ras sak, 

Grckorne skola bafva fått tillåtelse att föra Ry- 
ska fanor och fälttecken; och fråga säges bafva va- 
rit om upsättande af en egen gardes- batailon. — 
En mingd Franska artilleri= och ”geilie-ofMcernre, 
i synnerket af don fordna levautiska divisionen, hvils 
ka kunna Grekiska språket, gå i Grekisk fjänst, 
De stora Grekiska husen i Livorho äro högst fri- 
kostiga Bot dem, Däreniot har mån i "Fysktatid 


Pyska ynglingars utvandring till. Grekelond. Be- 
rättelserna om Stadent- tågen från Bonn och Leip-: 
zig äro-falska, åtminstone till största delen, — A 
Grekinnor på Morea hafva skänkt. fädernesland 


sina dyrbarheter, -- Areopagen i Athén Har tot 
stituerat sig till Grékelands central-regering ; och 
Thebm; -Tivadia, Saälona, Koda och alla orter i 
Phöcis, Boeotien. och Megara hafva formligen för- 
klarat sin undergilvenhet;. Öarne Hydra, JEgin 
Salamis och Zea bafva gillat Atbéns förfärande. 

Pesten har visat sig bland de Asiatiska trupt 
parna kring Coustantinopel. : - 

England. Öfver Franciss död är fällt det 
slag: ”öfverlagdt mord, föröfvadt af en obekant 
gardist”.. Vittnena hade menligen intygat, att, el 
ru fölket kas a 


(äl stenar innan söldaterne sköt | 
de" dock desso” Hug git in” föräar; och Francis Vi 
död af säbelhugg.  Coroners Coiwbsitter. änn 
:28 Augsröfver Hoheys död,ockh sjelfva de till, 
nen kallade Magistratspersoner vittna mot ilj 
D, 26 anställde folket stor likbegängelse « 
Höncy och -Frabcis, på Smitbfickds, 4 verillea 
Waithiian hade ävstaltat:om:borgare= vakt, ochi 
aflopp utan synnerligt oväsende, emedan ingen ol 
ade folket. Men vid dess återtåg, då man kom 
midt för Cassernerna vid Knigbisbridge, där por 
tarna stodo öpna, växlades nägra skällsord mellan 
gardisterna och folket, hvarpå de förre (icke hin 
drade af sins officerare) störtade ut på gatan då 
anföllo det förbigående folket. Flera af dem köl 
undergevär och uågra personer blefvo sårade, € 
ru icke dödligt, Sherilfen var i fara; cn soft 
gjorde big färdig alt bugga ned hopom, Under 
sökning är redan anställd om upträdet. AN 
Portugal. Gr. Arcos är anländ ”och i 
i Belems torn. — Jontan i. Babia har inberätlé 
till Cortes; att den al Konungen tillsatta Tcj sE 
är uplöst, då constitutionen bjuder, att icke! 


;Colétta och Gabr. Pepe äro, under en Öst) dart 


transporteras. — Morelli och: Silvati (revola 
hufvudmän) äro gripna, förklädda till Grek 
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STATSHUSHÅLLNING: 


D. stora problemet: huru skall verlden 
se ut i en framtid? har frambragt mängden 
afkannstöpare. Någon gång har man imed- 
lertid sett spåmän upstå, som, genom djap 
kännedom om det närvarande, förmått kasta 
en ljus blick in i det tillkommande. Bland 
dessa får utan tvifvel räknas en Tysk-för- 
fattare, C: F. von”Schmidt Phiseldeck, som 
+ en nyss här i öfversättning utkommen skri 
Europa och America, eller den civiliserade 
verldens framtida tillstånd i perspectiv , 
gifvit den gamla verldsbeherskaren Europa 

besinningsvärda vinkar och varningar. Han 
bevisar af gilna facta, att America snart 
höjer sig till ett läge, där det afskuddar 

"sig Europas ok, lika väl i ekonomiskt som 
i politiskt afseende. Han vågar sig se- 
dan in på lösningen åf de svåra frågorna: 
Då alla de främmande bjälpkällorna äro 
stoppade, då de ultramarinska skatlkam= 
rarne äro förseglade, huru skall då Euro- 
"pa, öfverlemnadt åt sina egna krafter och 
sina egna tillgångar, uprätthälla sig? skall 
det nedstiga från sin role såsom verlds- 
herskare? Denna sista fråga måste bejakas: 
Men författaren påstår ändock, att det kan 
bibehålla en hög role; om ock icke den 
första. Dess ressourcer äro stora, dess in- 

vånares snille: skall förstå att använda dem: 
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Måndagen den 17 September. — = 


Dock, häldre än att i korthet framställa 
hans system, vilja vi anföra hans egna ord 
(pag: 152): 

”Man säge icke: Eurapa är föråldradt; 
naturen är alltid ny och föryngrar sig be- 
ständigt inom sig sjelf; men försplittrad är 
dess yttre förmögenhet, på elt sält som icke 
låter återställa sig, och de krafter, som 
återstå och skola vändas på det inre, äro i 


tvedrägt med hvarandra, icke blott. genom 


blodiga krig, som statsmän föra med hyar- 


tans strid, genom handels-egoismen och det 
afundsjuka sneglandet på grannarnas stor- 
het eller tillvext? Skall det fortgå på detta 
sätt, så kommer förtorkandet af alla käl- 
lor för utifrån tillströmmande rikedomar” att 
blifva högst förderfligt, och det egna goda 
skall då aldrig komma till mognad. Ty 
Europa kan aldrig få tillfälle att rätt fröjda 
sig åt sin egen herrlighet, förrän det, mel 
förglömmande af alla småaktiga -betinklig- 
heter, Har den dristigheten att höja sig till 
ideen om ett Europeiskt statsförbund; Först 
då kunna de olycksaliga skiljemurar falla, 
som söndrå stat från stat, eller 4 sjellva 


andra , utan fastmer i den eviga egennyt- . 


yerket den ena lemmén från den andra i. 


en och sama kropp, eller likasom den ena 
vilden alltid är fårdig till strid, till försvar 
eller avfall mot denandra, Äricke Europa, 
physiskt betraktadt, blatt en enda organisk 
kropp? Déss floder och berg — tåga de 


C 


icke gemensamt genom dess länder, och 
syolla icke i norr och södet dess haf, som 
genom små pass hafva” brutit sig ett utlopp 
i den stora uccanen, på ett sådant sätt till 


a 


170. 


alla, som om de med afsi t letade sig fram. 
og & [ 


till dom för deras inbördes gemenskap, och 
hafva icke jordens.afkastningar derföre blif- 
vit elika färdelade åt: de serskilda Tegio- 
nerna, på det ingendera må kunna umbära 
den andra.” 
”Vi hafva deremot, genom vår förvänd- 
het och poltiska afundsjuka, annörlanda 
uttänkt det;i trots afinaturens tydliga an= 
visning. Vi hafva förbjudit in- och utför- 
sel från oss till: våra gravnär, vi hafva till- 
spärrat flöder och hamnar, vi häfyva privi- 
legier och monopolier för handelscompa- 
pgnier, vi hafva uttänkt handels= och fabriks- 
systemer, för att-sjellva på ett orimligt sätt 
frambringa hvad som- för bättre Pris och 
till bättre godhet-kunde fås från grannarna, 
under döt att: det egna, son för dessa åter 
kunde: beredas. och förädlas, deremot får 
ligga obegagnadt, eller i rå gestalt för rin- 
gar pris bortslösas. Vår är ock frukten af 
ett-sådanvt förfarande, vårt handelskrigens. 
elände och de hemliga tiendtligheternas, vårt 
smyghundelns. oväsende samt tullförsnill- 
ningarnas. Kuster och gränser borde der- 
emot, såsom i det Americanska statsför- 
bundet, stå öppna och inbjudande ”), då de 


— 


”) ”På de varor, som utföras. från en stad till 
den andra, skola hvarken taxor eller åfgifter 
läggas.  Äfvenså skola icke, genom någorslags. 
handels-inrättning eller afgift, den ena statens. 
hamnar vinna vågot företräde för den andras; 
eller skepp, som gå till eller från en stad, va= 
ra förpligtade att lägga till hos någon annan, 
eller till den betala någon afgift: — Tngen stat 
skall knäna utan Congresséns, samtycke lägga 
afgilt på import eller export, undantagande så 
mycket, som är nödvändigt, för att vidmagt> 
Lälla dess inspectionslagar i utöfning. Den 


cn behålluingen af'alla utgifter , som i en 


nu deremot bevakas at ett verkligt mensk 
lighetens.afskum som, jemte öfverträdan, 
af onaturliga lagar, utöfvar en inquisito; 
rättvisa, hvilken ofta, genom den-tunnäslö 
jan, som skyler connivencerno, skymfar' le 
nes namn-och således äfven bringar incop. 
sequens i-det ensidiga systemet och tillin. 
letgör statens. egennytliga afsigter”. ed 
"-”Omdet framgent måste fortfara på det= | 
ta sätt "), så är «det icke att tänka på nås. 
8ol föryngrande inom vår verlilsedel , och 
Europa kommer då att styckévis duk 
der, i den mån som America. geno 
drägt och en laghgt fri utveckling af si 
krafler -belästar spiran i-sin- Hand. "ned. 
lertid äro utsigterna för det närvarände så. 
dana; att'det mer är 
öde, än att belara motsatsen. 
fått erfara följderna af sin inre v 
ylire tvedrägty' in det” skymfligaste för. 
tryck, hvilket”dev fålt uthärda al verlds- 
störmaren, som, blottavillkörligt befallande 
öfver ett en'da rike, med denna kraftan= 
föll dem i deras isolering och eröfrade dem 
såsom fen sina Fogelnästen. Det där ' 
genomgätt "alla pbantastiska författningars I 
oformligheter och tyckes. nu villja stadni 
vid den representativa." Men det är hos. 4 
detta slags statsförfattningar eget att aldrä 
först rigta sin upmärksamhet på statens inre 
och utdöma dess hemliga bräckligheter , samt 
sedan äfven att ställa en helsosam motvigt — 


å uns] 


m eos | 


stat äro lagda på in- och. utförsel, tillllyter- 
de Förenade Staternas skattkammare, och alle. 
sådana lagar stå under Congressens omedelbara. 
upsigt; Luger ståt skall otan Congressens sam- R 
tycke kunna. påligga tons-afgift,” — Unions- Jol 
Fegeringens constitulion, i Artikelu. pa. 
2) Ea i London nyligen tipsatt böneskrift, of + 
en betydande del af dervarande handelsstånd, 
gilver den förhoppning, att det inskränkande 
handelssystemet i Brittiska parlamentet kommer... 
att underkastas en allvarlig undersökning, Seve 
Liste der Börsvuballe för den 2 Maj 1820 | 


motialla regeringars nattliga tendens: mot 
det yttre; Hvad nu det första engår, så 

kan, man. väl med fog väntas sig;att de hin- 
dersom aldramest stå i vägemför den inre 
välmågan, komma attundanrödjas — vi mena 
de:lagliga-olikheterna för de religions-secter, 
fom hafva, företrädesrättigheter; och dem; 
"som äro updertryckta,: olikbeterna iprin= 
cipen, för beskattning och de Personliga els 
ler vissa: stånd tillkommande exemptioner 
från dultagandet i allwänna bördor, olik> 
- heterna i penningestocken och hyerje'pen- 
ningeväsendets . bristfällighet, olikheterna i 
målt- och vigt, bristen på: tillräckliga coms 
municationer, jagtförbuden å det ena sidan 
"och den friaste utöning af jagt å den 'an= 
dra, lifegenskap, så vidt den ännu äger rum 
nnder åtskilliga benämningar, såsom perso- 
nal- ockreal-servituder eller 'obetalta dags= 
verken, accisen och tullarne, i -anscende 
till dessas inflytande på production: och 
handtyverk, jemte skrå- och handtyerkstvång, 
- som-lägga kedjor på handslöjds= och konst- 
fiten. — Men, ju längre de Europeiska 
slaterna fortgå i detta reformerande och 
finna medel för olägenheternas afbjelpande, 
och ju mer de på ett eller annat ställe vun=- 
na fördelarne: af en sådan förändring få 
komma till allmän kännedom, desto mer 
skall man: komma att inse,att det hitintills 
Tådande isolerings-systemet samt allt in- 
dustrietvång paralyserat allt det, goda, som 
idet inre kunnat utföras, genom skadlig 
- motverkan: utifrån. — Vid fullt inseende 
af detta allt, borde det blilva så mycket 
lättare att. tillvägabringa et inbördes sta- 
ternas närmande till hvarandra för befor= 
trandet af ändamål, allmänt båtande för 
> det Europeiska statsförbundet. 


Men att sådana aldrig för varmt ön- 
skade öfvysrenskommelser icke. måtte i sin 
” adraförsta, början å nyo qväfvas af den 
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gamla politikens öfverklokhet, till € såc 
dant hopp berättigar oss” icke allenast dia 
nyare bättre insigten; somdyrkes vara koni- 
men régervingarne tilllraida genom en bitr 
ter: pröfning och swärtsam luttring, Utah 
äfven den anotvigt, hvilken, som vi redan 
anmärkt, framträdt genom den friare nat 
tionalanda, den der överallt förspörjes, det 
vare sig iinya förtatmingar eller också blott 
i maximer och handlisgssätt, ock hvarige- 
nom herrsklystnaden och utvidghingsardan 
se 3ig gångna i förväg, Pen sistnämnda 
torde äfven snart få sakna sitt nödvändiga 
verktyg, de stående härarna, så vidt näm- 
ligen, som de. hitintills utgjort ett serskildt 
stånd, en stat i staten; Irvilket nuägt rum 
allt sedan Ludvig den Fjortondes tid och 
innerligen .var förenadt med hans egen, hans 
tids och derpå döljande "tiders "politik +), 
De värfningar, hvilka enligt det 'gåmla Preus- 
siska systemet, som blilvit -efterhärmadt i 
de Nesta stater, gåfvo nationernas styrka i 
stående härar en öfverdritven spänning — 
dessa värfningar måste nu uphöra, dels der= 
före, att -den-frie man, som på fiderne- 
jorden saknar sittunderhåll; heldre utflyttar 
till en tremmande,' än här för en ringare 
sold säljer sig under utländingens fanor, 
dels: äfven. derföre, att de ölver allt i klent 
tillstånd befintliga financerna icke äga nog 
tillgångar, för att underhålla dessa osten= 
tations-härar. Af egen befolkning kommer 
man åter all; använda ett desto ringare an= 
tal af arbetsföra män: till ständigt varande 
krigstjenst , ju mer man behjertar det ge- 
mensamma "bästa, och ju mer uteblifyandet 


2) Vi anföre blott Storbrittannien söm ett exom- 
pel; hvars stlende arnite i alla tider varit i 
proportion den ominstaj Anten” under det sista 
verkligt natiovala kriget ansenligt blifvit för- 
ökad, Efter frodsslutet blef den genast betyd- 
Jigt förminskad och kommer visserligen att ned= 
sättas" till ett änvna rivgure antal, 
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af fremmande tillförsel på ett trängande sätt 
upfordrar äfven det aldrasvagaste förstånd 
att söka en ersättning på egen jord, och 
” den redan högt yttrade samt med allvar 
påträngande sanningen slutligen kommer att 
förskaffa sig plats — nämligen , att hvarje 
medborgare är en medlem i national-arméen 
samt såsom sådan måste öfyas och befinnas 
duglig för sitt fäderneslands "och de sinas 
försvar, men att den stående hären deremot 
blott bör underbålla den stam, som skall 
undervisa och anföra, och som man till- 
förene brukade utmärka med kKonst-uttryc- 
ket les cadres de Varmée , hvilka borde 
förpligtas att alltid vara färdiga och med 
mycket; allvar periodiskt öfva bevärings- 
manskapet. Med härar af denna art har 
America tillfäktat sig sin frihet, och med 
dessa skall hvarje stat, vid -hvilken tid. som 
heldst, aldrabäst försvara sin sjelfständighet, 
Blott en Napoleon kunde missbruka de be- 
väpnade .nationalmassorna till Europas un- 
derkufvande; men en sådan man frambrin= 
gas knappt en gång hvarje årtusende, och 
blott ett tidhvarf af den art som det, hvil- 
ket hade att upvisa denne man, kunde 
frambringa ett så sällsynt phenomen. Fur= 
starnes, enligt alla konstens reglor bildade 
och väl öfvade, arméer bafva likväl icke 
störlat honom, utan de i massa sig resande 
folken voro de enda, som förmådde det.” 
(Pag. 182.) ”Vste det möjligt att hos 
dem, som i sina händer hafva magten och 
den bestämmande förmågan, eller åtminsto- 
ne hos dem, hvilka emigt deras kall när- 
mast verka på dem, kunna grunda den öf- 
vertygelse, att, om vi blindt och overksamt 
ölfverlemna oss åt tidens gång , ett tillstånd 
af ofvanbeskrifna natur då verkligen vän- 
tar: oss, så vore visserligen det hoppet öf- 
rigt, Alt ett kraftigt och fast beslut från 
den högre styrelsen på ett sådant sätt skulle 
fatta stalsrodret och så gå det befarade 


till mötes; geriom ett planrikt ingripande; 
tidens oundvikliga utvicklingar, atten verk. 
ligt revolutionär hyälfning, med alla deg 
kränkningar af lag och billighet , på bästa 
sätt kunde kringgås och undvikas. VWVisser- 
ligen måste, såsom vi bemödat oss alt visa; 
den nu varande politiska organisationens 
fordringar, vid förutsättande däraf, att, för 
statshushållningens gvarstående vid” dess i 
alla stater likformiga och förra bestånd, icke 
mer någon utsigt blir öfrig och då bräck- 
ligheten samt det ohjelpliga med hvarje steg 
in i framtiden förökar sig = visserligen 
måste , under sådana omständigheter, intet 
mindre erfordras och äfven ske, än att man 
i tid frivilligt alstår från det närvarande 
i sakernas skick och med fast hand samt 
vis försigtighet skrider till upförande af en 
ny byggnad. — Hvad som på detta säll, 
så snart villjan dertill befunnes rustad, bor- 
de företagas, för att på ett sjelverkande 
sätt befordra sakernas nya läge, hvilka för- 
fattniogar borde tagas, och enligt hvilka 
idéer det öya borde förenas med det: gam- 
la, det måste hemtas från den specielta kän- 
nedomen af hvarje serskild organisation af 
hvarje nations och hvarje lands individnella 
nalur. Här kunna blott sådana grundsatser 
antydas, hvilka utgå från tidens allmänna 
behof och med" eller atan omtankans bi- | 
träde, i det aldra yttersta, mer eller mindre 
förderfligt och regellöst, måste gå till full- | 
bardan.” ; 
”Den hitintills från flera sidor yrkade 
principen, att regeringen med: dess magk 
och myndighet, eller staten, från sin hög- 
sta allt ned till sina finaste och minsta ut 
greningar, borde befibnas i motsats motde 
regerade samt vara oförenlig med underså 
tens och statsborgarens egenskaper, hvarie | 
genom en serskild klass af besoldade per 
soner måste uteslutande iklädas förvaltnin= 
gens och styrelsens angelägenheter -- dente 


= 
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sats tordé väl sldraförst tåla en inskränk= 
ning. Der den vapenföre mannen sjelf för- 
svarar sig, der blir han äfven beskyddare , 
och der han sjelf förvaltar sin egendom » 
der blir han äfven förvaltare. 
icke blifva något tvifvel underkastadt , att 
en stor del af det, som nu för ett folk ut- 
rättas genom en mängd betalda tjenstemän, 
älven så väl skalle kunna utföras af sjelfva 
"folket, så snart det genom politiska insti- 
dutioner smånigom infördes i ett localt 
biträdande vid dess egna angelägenheter.” 
”De penningbesparingar , hvilka årligen 
skalle tillfalla staten från den redan ofvan- 
före i annat alseende yrkade pationalbevä- 
ringen, den vi i motsats mot de stående 
härarna skulle kunna kalla den hyilande 
härsmagten, det faller lätt i ögonen +), lika= 
som det väl icke heller kan bestridas , att, 
med försvinnändet al den olyckliga lätthe- 
ten att föra i fält en fullkomligt rustad här; 
retelsen till krig och försöken att göra in- 
grepp i svagare grannars rättigheter, jemte 
den>i 
att öka statsskulderna -- likaledes skulle 
försvinna. Då nu äfven så väl den gamla 
som nya historien villna om möjligheten 
deraf, att medborgaren ganska väl kan bil- 
das till fäderneslandets försvar samt till en 
kraftfull beskyddare och hämnare af den 
> sårade nationaläran, så utvisa de äfven ge- 
nom förträffliga exempel, att medborgaren 
likaväl är användbar såsom deltagande ire- 
gerings-angelägenheternas förvaltning, hvilka 


 —— 
FYI hvilket förbäillande ntgifterna för arméen 
stå till statsinkomsterna, kan lätt finnas af en 
+ Politiska Journölen för år 1818 (1 B. sid. 
127) införd upgift , enligt hvilken PreussiskT 
monarchiens statsinukomster upgifvas till 48 
millioner Rl, och 22 millioner afgå för ar- 
Då méens önderbåll; och Jikväl skulle ej denna 
arnées besoldning kunna inrättas på en spar= 
aämmäre Tot, 


Det torde” 


förening dermedstående anledningen 


Ar 


älven ligga honom så nära ; så snart det 


öfverensstämmer med den regerandes vilja 


att. dertill kalla honom. Vi tro derföre, 
alt, likasom det åligger regeringen; att taga 
omsorg om allt det allmänna, i afseende på 
lagskipning, inre trygghet och landets för- 
svar, så skulle äfven allt det speciella, det 
locala inom hyarje län och stad eller hä- 
rad, utan allt betänkande kunna öfverlem- 
nas åt dessa corporationers egen omsorg ; 
så snart en god och kraftfull" inspection.-= 
eller hvad Fransmännen” kalla Phierarchie 
des pouvoirs -—- sörjde derför , att den en- 
skilda åtgärden icke förorsakade något stö- 
rande eller hämmande för det hela och sto- 
ra. Enligt denva grundsats kunde man utan 
allt betänkande öfverlemna hvarje orts och 
läns serskilda police, correctionsanstalter , 
byggnaders och hamnars underhåll , milda 
sliftelser, de fattigas und: rhåll im. mm. Åt 
deras egen ppågt och styrt Ilse, som det i 
förra tider verkligen var och på många stäl 
Jen ännu äger rum. ÅAfvenväl fördelningen 
af de bidrag, som af län och städer skola - 
aflemnas tll stats-utgifterna, borde väl bättre 
och rigtigare kunna utföras af dem, som 
tefve dertill valda bland, med alla locali= 
teter bekanta, personer, än genom dertill 
af regeringen utnämnda, hvilka vanligtvis 
äro obekanta med de skattskyldigas förmö- 
genhet och förmåga alt betala. Staten be= 
hö.de blott, som-det af sig sjelf förstås , 
hafva sig förbehållet att föra controllen mot 
underslef och bedrägeri, så väl som doms- 
rättigheten i alla tvistiga fall samt vid kla=— 
gomål mot partiskhet och orällvisa, Lika- 
som, genom, dessa och dylika ibrältningar , 


» statens styrelse blelve entledigad från en 


mängd partiella , för densamma otillbörliga 
omsorger, så skulle den äfven, uphöjd ö— 
ver det lägre, med desto säkrare hand hål- 
lande det helas fömmar , derigenom i sam= 
ma mån vinna i moralisk storhet och akt- 


- - ' 


0 
ning lrgalket. Mera sällan skulle sedan 3 


state Hödsakasinblärdd” 84 der, börger- 
"Ng 18NGIS görorkal, ”och ;- då "den"; ön 
gäng behö'dd upträtla, "skulle" hronéns Ma- 
Festäl "des Kraftigare verka GK” erhålla 
"den lydnad och "vördnad, 'som' det tillkom- 
mer "Undersåler att Visa Si. böherrskare , 
Hvilken af intet så mycket försvagas', "som 
genom befattningen "Med relativt "allt för 
sinå angelägenheter, vid hvilka "dessutom 
misstag "och "missförstånd ola måste” inblän- 
da sig, genöm undersåters oundrikligt ringa 
bekantskap med deras regent "och 'deanes 
med ' sitt folks enskilda förlållandön. Ty 
der går icke staten” härvid annorlunda än i 

et enskilda husliga lifyet den husbonde; 
som i sitt hus erhåller föga aktning , om 
han, i”stället för sina -egodelars förökande 
och en allmän upsigt ; nedlåter sig till lägre 
husliga: göromål , hvilka han” aldrig kan så 
väl besörja', som den dertill af naturen el- 
ler genom up'ostran bestämda tjenaren, Län, 
städer och andra corporationer skulle äf 
venväl vinna dervid, dels omedelbart genom 
den ringare kostnadén för förvaltningen af 
deras inre och egna augelägenheter, dels äf- 
ven, och ännu mer, medelbart genom den. 
trägnare omvårdnad, som alltid lemnas dét 
egna äm ett främmande; och som sitt eget 
kommer alltid borgaren eller landtmannen 
att betrakta sir stad, sitt härad, sitt län, 
samt att vaka öfver dess interesse, så snart 
hån kallas till råds eller deltager i dess för- 
våaltning och styrelse. Statens regering skulle 
af en sådan inrättning draga den ovärder- 
Nga fördel, att, med öfverspringande af oöl- 
verksådliga partioulariteter, helt och hållet 
tå” öfverlemna sig åt det hela, som den en- 
sam känner, emsam inser och förmår att 
handhafya.” 


(Forts, e, 8,8) 


högre potentz än 


ser iman, att det ägta (det, efter hopens - 


sLeporellos. tal om fiberaliteten. 
Jå (Er Don i 


7 DAY vöro vid universitetet i Salamanca, 
undersökte Vi tingens nåtar och "funno be 
alt ingen ting firnes, icke ens hjärna ivå- 
Ta hutvuden. DÅ uppfäckle vi äfven grund= 


sörsäkent till allt ling, d.v.s. gt 


p Idea Andre) 2 


Denna 'grundorsak är vårt eget jag, hyile 
ket”år” allt, men tillika ingenting eller, rät- 
tare” sagdt, "eft blolt oväserde: Endast ä | 
motsatsen finnes salsen; endast i molsägel= 
pelle g g : ; fe 
sen. finnes sägelsen. Då nu ingen tingk q 
vara” ett ting, därföre att det är, utan där- 
före "att" det al 033 säges; så följer. dära - 
alt endast ”Bötsägelsen” är. det existerände 
Ding an sick, och att filosofen aldrig bör 
låta dåra sig af det falska skenet af tin I 
hvilka tyckas” framställa sig solklara för för 
ståndet, "Just klarheten är det klaraste bes” | 
vis på falskheten af ett begrepp. I det hö- 
ga filosoferandet kan aldrig blifva fråga om — 
väserde,. utan endast om öväsende Filoso- 
fen måste pröfva begrepp och salser , sås — 
som” kemisten pröfvar syror; han måste all= 
tid hafva till hands en mängd reagentia,. 
Kan ett begrepp, en sats, platt icke förän= = 
dra färg, äfven för de-skarpaste reagentier 
då är han ägta. Kan han däremot, genoi 
uprepade- analyser, reactioner,; compositio- = 
ner och decampositioner , vändas i alla 
skepnader och användas till alla ändamål; 
då är han oägtå, Men alldenstund endast 
oväsendet är af något värde (såsom väsen- 
dets grundämne); så är vägta af en vida 
ägta. Sålunda, då "man 
en gång hunnit nog högt i filosoferandet 
och sjelfmedyetandet, för att förstå, att ovä- - 
sendet (eller, som hopen kallar det, för- 
vändheten) är det verkliga, det enda, hyar= 
på experimenterande lönar sig; då först in=- 


Dag! Vv gilbel aj tas få mn MR AN 
mening, fasta, oföränderliga och därf öre vig= 
tig)» ingalunda bör” sökas, utan blott det 
oägta tdet, hväraf kan göras, hvad man 
betiagar). Trap 
Vi fuönno äfven, att” man aldrig bör 
tro något, som. bopen tror, aldrig säga nås 
got, som hopen säger; ty hopen låter så 


beraliteten begynte, under vårt vislande vid? 
Salämanca, att inrota sig. Men alldenstund 
2 ting bör inrota sig, som icke kommit 
från Salamanca; så 'beslölo vi att utrota l= 
beralituten , emedan: den älskar entlast. vä 
seutle, och icke öväsendes Vi-voroicke el- 
ler därföre vänner af illiberaliteten ; ty vi 
vora i allmänhet icke vänner af något an- 
mal än. oss sjellva och vård egna satser. 
Imedlertid tålde vi ändoek ihäldre' illibera- 
liteten ,, såsom varande: ett oväsende,. 
KR TR T SS ONTEREYNENE fr 
re Br El 
UTLÄNDSKA NYHETER, 
in Turkiet. I ällmånhet är man öfvertygad, att 
krigét/ inellan Rysdaud och "Turkiet: oförtöfvadt 
utbryter. "Man slutar det of hvarjehanda tecken 
kläd annat dera? att en Ilyska Kejsarens Gencral- 
Adjutant, Furst NVolkousky ; ankommit till Wich, 
och genast kaft sammanträde med Furst. Metter- 
nich, ogonow lar med utomordentlig. enthu- 
Hasm' blifvit cmoltagon i Odessa, i synnerhet of 
Grekerna , som äfven Tätt tillåtelse att resa, bvart 
de behaga, och till stor del begifva sig af till 
Moldan och Walachict.. Straxt efter hans ankomst, 
äffärdade Gonvernenren i Odessa, Grefve Lange- 
ton, femton couricrer till Petersburg och andra 
len; Witgensteins arméo förstärkes dagligen, 
Märkvärdighot är . att Furst Ypsilanti , enligt 
Heiel underrättelse i Petersburgska krigstidningen, 
[vit utstroken ur Ryska tjensten., där Kan stod 
å om stabsryttmistare vid Lifgardets Hussarer och 
Wjutant hos Cavalleri Coneralen Rajewski. Lord 
pipsle har i Wien höft långa eonferencer. med 
Hd Metternich, hvarefter han afsändt en covrior 
Ez sitt hof, och Österrikiska cabinetict em hil-sin 
Se i Petersburgs 'PillÖsterrikiska froppafna 
Ta bränsen skola förseglade ordros hafva al- 
bill, hvilka först På en beslämd. dog få öpnas, 


lätt förleda sig all tro på väsende; men vi 
tro endast. på oväsende. Den: så kallade li- 


sd 


AL TRNTÅR SNART 


slagen af Grekerna och förlorat nice fartyg, ; Blott +" 


« Läpö X . M 


st 


ONos febr 
av: Manchar följande 
Strogonowsesista underhandlingar i Constantipopel, 
D..25 Juli ver den begärda noten. al Porten ut- 


firdad;. men/en stor magts; Sändebud, som fick 3 
a deljal henne, anmä 


te deryid, att det. Turkisk 
; högmodet för mycket fromlyste. och alt nolen, 
södant skick, skulle hafva «n, 
den syltade, ,då, Kejsar jAlexayder, shadej en för, 
mycket sann känsla af silt värde, för att täla dy= 
likt, Reis Eflendi erkände riktigheten at denna 
anmärkning; men den, nya, notevs upsältande tog 


5 redd arta Hit lar 
närmare nnderrättelser om 


nr 


anpgtsatt verkan mot | 
) 


så mycken tid, att deniöreskrifnaterminen förflöt. 


Då Drogmanerne kommo till Reis Effendi, svarade 
han "dem, med; odrägligt högmod, att. noten. 
färdigo och Sjopå några dagar kunde, blifva dot, Yil- . 
le Strogonow icke vänta, så kunde hån alresa 3 
befallningar om, hans obelhint 
I nas MO Rndäbn dö” Miran 


m, ulverkat den nya 


ej, var. 


Ae passage voro gif 


nolen, bad imedlertid Österrikiska Interhuntien, ” 


Bar. v. Elitzow, söka hös Reis Effendi påskynda 
notens afgilvande; och den Blefäfven kl. 5 on aftonen 
d, '26-tillställd Bar. Strogohow, som €j ville emot 
taga henue 
förlöpen, ä di 

De med;Bar, St L 
d, 13 Avg, ankon ATA hafva medfört den un= 
»Aerrättelsen, att Turkiska flottan nyligen. blifvit 


fyra Torkiska skepp skall det hafva lyckats att med 
nöd nndkommi till Karpathos, en & nära Rhodos; 
Redan 4,4 Aug, både an i Odessa ffiv veta, ätt 
Crekerna'y fästän med skada på 27 af sina skepp, 
vunnit irya fördelar öfver "Turkiska flöttar, tagit 
ett Tipieskepp och två fregatter och dels upbykat = 
dels ekingrat dét öfriga af flottan, På samma til 
inträffade underrättelse, att 52 skepp, bvaribland 
17 stora örlogsfartyg, utlupit från Dardanellerna 
och gåt för ankar vid Chios och Samos. Greker- 
ne, 12 skepp stärka, öfverföllö "Parkarna” med 
allt möjligt raseri, och elden räckte tre timmar, 


» Emedan den föreskrifna” tiden var / 


now. från Constantinopel ye 


Straxt därefter gal Soltan befalluing, att den öfri-7 


ga delen af flottan skulle utrustas, hvilken bestod 
änn af fyra linieskepp, två tredickare och fyra 
andra skepp af större sorter, 
nande prässadés äfyen Judari 


| 


Til deras beman- + 


Senaten på Morea bar utgifvit.en kungörelse, : 
stt Grekerne intagit Misitra och Bardoni, — Ami 
ralitetsyådet på Hydra antydde Dem Ypsilantis alt. + 


lemna ön, då dess inytnare icke erkönde någon Öf- 
verbefälbafvare. > Då afsoglade Lian: till Morea, Se- 
dan fingo Hydrioterne veta, att en stark) Tnrkisk 
flotta ankommit i Arkipelagen ach. med förödelse; 
kotat Samos och Psara, De skickade då depute=- 


fade fill arméen på Morea och begärde, att en corps 
mätte Pösteras på kusten midt emot Hydra, för 
att försäkra dem tillförsel af lifsmede). Samos bar, 
enligt bref från Smyrna, starkt befästat sig, Tur- 
kiska -arniéen på motsatta stranden i Mindre Asi- 
en var redan '80,000 man, men kunde icke kom- 
ma öfver, emedan Grekiska skepp kryssade i vi- 
ken. Därföre terkommo till Smyrna många af de 
truppar, som redan aftågat därifrån; och anställde 
åter oroligheter. I Smyrna grasserade pesteu oafé 
brutet, P3 Cypern hafva de Turkiska befälbaf- 
varne mördat, arresterat och framfarit med största 
rymhet. — "rill Trieste komma dagligen Jandvä- 
gen hopar af Greker, som hört till Ypsilantis ar- 
mée och som ämnat sig till Grekeland, De få ej 
gå om bord, utan måsto äfven, landvägen fortsät- 
ta resan. Ä 2 

Trih. v. Dalberg har annoncerat, att, då till- 
strömandet af frivilliga, som vilja tåga till Greke- 
land, beständigt ökas från alla trakter af Tyskland 
och från Frankrike (700 sägas redan hafva samlats), 
mås'e han påminna, att vederbörande regeringars 
tillåtelse ovilkorligt fordras. 284 ; 


Tyskland: I Weimar bar utkommit en all- 
sn skräförfättning, hvarigenom ej blott de ännna 
gällande skrän bekräftas, utan älven de återställas, 
som, under Westfaliska regeringen, i vissa delar 
af Jandet afskaffades: , 


Portugal. Cortes bafva antagit a6:te och 
27:de Artiklarna al. conslitutionen, 53 lydande: 
”Souverainiteten finnes väsendtligen hos nationen 
och kan utöfvas blott af dess lagligen" valda repre= 
sentanter; Ingen person ock ingen corporation kan 
utöfva allmänna magten, om "denna magt icke ut- 
går från folket sjelf: Nationeh är fri och sjelf- 
ständig och kan icke blifva någons egendom, Hen= 
ne onsam tillkomurer rättigheten att, Beuom sina 
ombud vid Cortes, göra sin constitution och sina la- 
ary utan att Konungens sanctidn därtill behölves.” 
>pDå det tillkommer Cortes att sörja för Kronprin- 
sens npfostran”, hafya de beslutit fråga Ministeren, 
hvilka anstalter blifvit fogade till Infanten D, Migu- 
els ondervisping, 

Underrättelsen Om revolutionen i Rio Janciro 
inträlfade just som Konnngen skulle mönstra trup- 
parna vi Lissabon, fl. MM. blof åå bedröfvad, att 
ban icke kun&e förrälta mönstringen eller hälsa på 
folket med sin vanliga glödtigheti Häraf upstod 
oro; wakterno i slottet insulterades; slutligew lye- 
kades duck Grofve Sampayo att, genom ett tal, 
lugna sinnena, hvilket follkomnades, då Konungen 
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vänligt bälsade på folket, » 
Grefvé Arcos's brott skall vara, att han velat 
genomdrifva en söndring mellan H. M:ts riken. 
Frankrike. D.28 Ang. begingo, i Versailles 

500 soldater och 100 officerare (hvaribland 45'Gar= 
des du Corps) för första gången Nattvarden. 600 
Militärer döptes 'och 400 conlirmerades. - 


ve trädde ot på balkonen; med hatten i kand, 
oi 


America. Insurgenterne hafva intagit fästs 
ningen Perola; Därföre hade inyånarne i Veracraz 
traosporterat sin <gendom till hamuskansen S. Juan 
de Ulloa. Flera tamiller från Nya Spanien Aydde 
till Cuba. Därifrån afsändes 500 man till Veracrat, 

Spanien. ”Talarne i Fontana-klubben blilva 
allt djärfvare. Comuneros hafva högt besvärat- 
sig däröfver, att en af deras chefer, som i en tid« 
ning gjort sig lustig öfver krigsministerns kropps 
lyten, blifvit förvisad från Madrid, -- Jaime dit 
ver ännu sitt ofog i Valencia och synes vara blif= 
ven både starkare och djärfyare än förr, Däremot 
är Merino oskadlig; den ene efter den andre af hans 
are gripes, a 

Flera ti hafva företagit sig att varna 
för do exalterade af båda partierna, royalister och 
liberala. Miscelancra innehåller cu väl skrifvenut- 
vickling af grunderna, hvarföre lagarna så olikt 
tillämpas, Han, medgifver väl, att detta till endel 
kommer aflagarnas ofullständighet; men älven af sa- 
kerbas nuvarande läge och sinnenas stämning, Do- 
mare kunna icke glöma det öde, som drabbade den 
olycklige Arias, emedan han hade fält en dom ec 
ter sin öfverfygelse. Endast genom flykten 
haw kunnat rädda sig undan mördare-dolkar: Han 
har förlorat sitt embete och öfvergifvit sitt fäder- 
nestaud, Och dessa brott har mån måst lemma ostrafs 
fade. Mrån detta ögonblick finnes hos 058 inge 
sjelfständiga "domare, Man måste bereda sig ph 
alt våra domare, i fråga om politiska Brott, al i 
använda de högsta straffen, ehvad ock deras sams 
vete och deras öfvertygelse må säga dem, Om den, 
som röstade för dödsstrally i Revocadors rättegiog. 
kanske fruktade att behandlas sisom Arias . I fåll 
han icke brukade dehna stränghet, hvem kon läg" | 
ga honom det till Jast ? Embetsmännet måste ia 
mänhet. låta. beveka 35 af froktan. En libellist bär 
ju hotat Andiene'ans 1e ämöter i Valencia, ”att 2 | 
ville rifva starren ur deras ögon” och ingen 
höjt sin röst mot uslingen: 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos EL MÉN och GRANBERG: 


> 


N:o 42. 


ve 


STATSHUSHÅLLNING: 
- (Forts, fr, N:o 41.) 


su 
(Pag. 196:) D å hitintills, utom den ele- 
mentar-färdighet,  hvarförutan ”kunskapers 
förvärfyande icke är en möjlighet, man ge- 
nom upfostran. endast bibragte en torftig 
religionskunskap , hvartill alla utan undan- 
tag likväl hunno, så kommer .deremot den 
framtida sudlertidt ingen alt äfven syssel> 
sätta sig med fådernesla erheslandets "kännedom; 
de författningar, som för” stad och land 
äga rum, samt det väsendtliga af de la- 
gars kännedom, hvarje statsborgare, må- 
ste iakttaga. Detta kommer att bilda en 
cyclus . för, den allmänna. undervisningen , 
Hvilken. blir. oundgänglig , för hvar och en, 
som, vill, öfverskrida tjensthjonets skrankor. 
Och. inom denna krets för stadsborgerliga 
knnskaper och deras användande i det po- 
Jitiska lifvet måste alla råkas, den lärde och 
borgaren, den verldslige som den andlige 
embetsmannenp och kostnären, statsboen och 
landtmannen. En annan samlingskrets för 
det gemensamma i samfundslifyet, och äf= 
wen en anledning till täflan, blifva vapen= 
öfningarne, när skyldigheten att försva fä- 
derneslandet icke mer ligger i ett serskildt 
stånds händer, utan verkligen åtages af med- 
borgaren sjelf, hvilken denna skyldighet 
äfven väsendtligen tillkommer. > Tyder till= 


1821. 


: COTRICRES 
ER REA CN 8 00 dd Mr 


Thorsdagen den 20 September. 


hör- utan tvifvel hvarje man och måste räk- 
näs: bland de egenskaper, som ouhdgängli- 
igen tillhöra honom, att han sjelf är duglig 
att skydda sitt lif och sin egendom, och med 
samma förmåga samt skickligbet äfven be- 


finnes” färdig och befogad -att försvara fä- 
;derneslandets ära och sjell bestånd mot alla 


anfall.  Ihöfningen härtill har hitintills nä- 
satan öfver allt blifvit tagen såsom en tvun- 
gen eller besoldad tjenst; hvilken man. ge- 


nom företrädes= ooh rangsrättigheter.kunde 


undgå. Man var icke dertilli föranledd. af 


"en frivillig och laglig medborgsmatina-skyl= 


dighet, hvilken det måste anses skamligt att 
vilja undandraga sig. Detta-kommer nu väl 
i framtiden att förhålla sig helt annorlun- 
da, och ynglingar af alla stånd, nåtionene 
Plomma, skola; utan afseende på hvars och 
ens enskilda bestämmelse, tidigt samlas kring 
fäderneslandets fanor och efter slutad un- 
dervisningstid äfven ofta inställa sig vader 
dem i öfningsläger, så länge de icke kallas 
till verklig krigstjenst. Visserligen skall i 
och genom dessa vapenöfningar en helt an- 
nan samdrägt, ett heltannat utbyte alkäns- 
lor och "tänkesätt äga rum samt en helt 
annati kärlek bland folket blifya rådande 
än den, som nu kan visa sig, då gossen- 
blott går i skolan, ynglingen till verksta- 
den, akademiens eller garnisons-kamratska- 
pets trånga krets: — Visserligen synes för- 
värfvandet af denna'skicklighet borttagaen 


AN 
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del af hans tid för dess tillkommande yrke 
och serskilda bestämmelse, så väl som för 
det yrke, han som man 'skall ötöfva , och 
sov mången må hända bättre skulle an= 
tända för sina individuella ändamål. Vi kun= 
na likväl nöja oss med den anmärkning, 
att det lägre alltid måste gifva vika för det 
högre, och att det villkorliga måste rätta 
sig efter det oundgängliga, Bvartill tiden 
nu en gång kallar. -Imedlertid villja vi, till 
deras lugnande, som icke gerna finna sig 
tillfredsställde af det blott allmänna, äfven 
närmare betrakta det enskilda.” 

”Aldra först måste man: väl medgifva ; 
att mycken sysselsättning ger mycken tid, 
och att den vanligtvis har minsta tid och 
senast blir färdig, som ouphörligt blott sys- 
-selsätter sig med ett ocly det samma, ofta 
föga vigtiga; derjemte torde man äfven icke 
kunna neka, alt en frisk och rask kropp, 
hvartill de ifrågavarande öfningarne visser- 
Jigen bidraga, likaledes befordrar själskrat= 
tarnas hurtigare och raskare yttrande, och 
att den tid, som gick. förlorad för dessa 
vapenöfningar, fulleligen blilver ersatt ge- 
nom en muntrare och raskare drift, samt 
slutligen att den medborgerliga verksamhe- 
ten, som Åt flera håll utvecklar förståndet, 
verkligen är den menniskan värdiga och 
passande samt derjernte. måste göra henne 
desto skickligare för hennes enskilda be- 
stämmelse. Hvad som nu gäller i allmän- 
het, måste ä'ven ega rum för enskilda fell. 
Vända vi oss till den talrikaste folkklassen 
ellér dem, som taga sitt uppehälle af kropps- 
arbete, så kunna vi dela dessa i dem, som 
stå nde eller i rörelse idka ett rörligt bandt- 
verk, eller i sådana, som egnat sig åt ut- 


öva ehaf en mekanisk färdighet vid stilla- 


siftaude. För båda måste rörelse fram och 
åter i fria luften vara ganska nyttig; för 
den förstnämnda derlöre, att han vinner i 
de honom nödiga krafternas tillvext, under 


i! 


det han äfven blir smidigare, friare och bes 
hagligare i sin kropps hållning, hvaraf man 
nogsamt ser exempel i bonddrängen;för- 
”vandlad till soldat; den andre åter, Ir 
kropp under stillasittandet måste blifva vek- 
lig, skall i dessa öfningar finna rörelse och 
ett nödigtupfriskande. Hvad återfakttagan= 
det af borgerliga skyldigheter och uträftan= 
-det af offentliga göromål angår, så vidt dessa 
tillkomma de äldre och mer utmärkta inom 
dessa klasser, så skulle det väl stå högst 
illa till med de arbetande folkklasserna, om 
den tid, som derföre användes, skulle blifva 
menlig för den i öfrigt flitiga medborgaren, 
och icke fast ier den genom denna slät 
verksamhet befordrade förståndets utbilds 
ning och det inbördes utbytet af idéer äl 
venväl utfalla till förmon för 'dess handt 
verk. +) Slutligen blir väl äfven den tanka 
insedd och i verldens gång införd, ts mens 
niskan måste arbeta, för att underhålls 
sitt lif, och att lifvet icke är gifvet för 
arbetets skull; en tänka, som, då den blifs 
vit praktisk, väl måste på en billigare fot 
återföra missförhållandet mellan 'arbete och 
lön, i synnerhet det, som eger rum vid 
"manufacturer och fabriker. — Gå vi öfver 
till handelsståndet, som är ett medidim mel- 
lan kroppsligt och själsarbete, så torde älf- 
ven om detta detsamma blifva gällande; och 
hvarken. inöfning eller tjenstgöring vid be 
väringsmanskapet på något sätt blifva de 
unga köpmansbetjenterna skadlig, och ännu 
minre tjenstemanna-pligt, vid dem undre 
styrelsens corporalioner, blifva obehaglig 
för den ansedda köpmannen. Betrakta vi 
vidare det så kallade lärda ståndet, så visar 
sig aldra först den vida större klassen af 
dem , som väl för sitt kalls upfyllande be 


FE | 

2) Man har icke hört, alt införandet af det nya | 

författning, som Preussens städer orhållit, fraf: | 
bragt ofördelaktiga verkningar, 


AM 


- 
po 


jöfva än lärd bildning, Mn sedermera ock= 
så icke. vidare fortplanta den, eller utvidga 
jetenskapernas region; utan blott behöfva 
"der känna deras mr varande tillstånd och i 
samfondslifyet införa resultaterna, del vare 
sig som kyrkans eller lagens tjeriare', som 
adininistrativa eller ekonomiska embetsmän, 
som läkare eller fältskärer. För dessa, som 
Jefva midt ibland folket: och "som måste 
egna det hela sin verksamhet, kan intet 
vara vigtigare, än ett tidigt lära känna fol= 
kets -behof, med afläggande af all förnäm 
afsöndringsanda, och att genom erfarenphe- 
ten göra sig bekant med dess sinne och 
karakter; samt med ett förädlande exem- 
pel förelysa det i allt, hvad som tillkom- 
mer den sjelfständiga statsborgaren; Anses 

et nu-såsom en fördel hos våra förbättra— 
de borgareskolor , att i dem gossar af helt 
olika stånd och villkor finnas förenade och 
4täflande med hvarandra, sysselsättas genom 
samma undervisning och lekar ; burumyc- 
ket mer måste då den gemensamma krigs+ 
ajensten och kamratskapet: under fädernes- 
-Jandets fanor, det vare. sig nu såsom blott 
ökning. eller också i ett verkligt fälltåg, äga 
fördelar af denna nåtur? Likaledes , måste 
för den. fullvuxna mannen deltagandet i bor=- 
-gerliga .göromål,.som edsvuren i domstolar, 
eller som förvaltare af statens och, dess stads- 
eller läns-angelägenheter, vara en/iverklig 
båtnad. Likväl måste undervisningen vid 
scholor och akademier taga en med denna 
syppunct öfverensstämmande rigtning; fram- 
för allt skall talekonsten,. som fordomdags 
Visade sig så mägtig, åter komma i anse- 
ende, och man får visserligen bifoga mycket 
Lill kunskapernas encykloperlie samt mycket 
borttaga , som icke mer tillhör tidens behof, 
Det blir derigenom i alla afseenden — och 
vi anhålla, att. detta icke måtte lemnas-obe- 
märkt — blott frivilligt och enligt eget val 
samt förberedelse, hos dem, till hvilkås Jed- 
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Han nekade bestimdt att gifva ett 


ning dessa föremål fro anförfrodda, som 
detta skall skey hvilket dessutom snart kom= 
mer alt at sig sjolitinträffa; Det torde näm; 
ligen --- vi våga yttra detta kätteri — det 
torde inom kort blifva omöjligt att bibo- 
hålla alla de? bokliga kunskaper, som nu 
fordras af dem, som villja tillhöra den stu 
deradé klassen, och det på den enkla grund, 
alt detta omfång med tidens fortgång be= 
ständigt vexer, samt det gamla, utträngdt 
af det nya, måste uphöra att vara praktiskt. 
Vetenskapernas tillstånd för hvarje praktisk 
kunskap gifver häröfver det ögonskenliga= 
ste bevis; 
(Stat & a BN 
— 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Odessa och, i allmänhet, i Ryssé 
mer om krigets svara "utbrott; 
a krij väntades innan kort (he= 
t från Odessa af” 5 Ang.) och två af de 
4 ,e Grefyve Langeron, efter Bar, Stro= 
ponoyvs ankomst afsände (till Amiralen Grefvc Or- 
Tow I Sebastöpol och till Grefve Witgenstein vid 
Pruth), troddes innehålla bestämda instructioner 
om fendtligbeternas början. I Tyskland-påstås där= 
emot, att fredens bibehållande ärsannolikt, Tur- 
kiska cabinettet skall vara mycket böjdt för efter= 
ift och endast se sig tvunget att gå med mycken 

rsiktighet tillväga , för folkets skuld, Underhand- 
Jingarue skola till och med fortsättas från Odrcssa., 
Allt hvad som & de öfriga christua magtornas sida 
negolierades med Porten, under de 13 dagar Stro= 
gonow J&g om bord vid Buyukdere: och hindrades 
al motvind att utlöpa, gjordes gemensanit af Frank- 
rike (dår de oficiella tidningarne nu meractala, ur 
en för Turkarne mindre gynnande ton), Ryssland, 
Österrike, Eugland ;: Prcassen, Syerige och Neder- 
ländernas Af de detaljerade berättelser, man nu 
har om händelserna under de dagar, som förflöto 
mellan afgifvandet af, Ryska ultimatam och Strö- 
gonows afresa, synes , alt Sultan med” bögdragen- 
bet svarat sig vilja öprättbålla värdigheten al Kuli- 
fernas thron och feke tillåta någon främmande mogt 
alt ioblavda/sig i döss sotvernainetets-rättigheter. 
mer: tillfreds- 
och. Reis 


Tuärkieg, I 
Jand tviflar man ej 
lor 


Skallaude svar, än det män”redan sett; 


. Biskoppar, P 


180 


E 
Effbndi tillade, att det icke knndeske, sedan det 
Ryska ultiniatum blifvit meddeladt de öfrige främ= 
Hånde magtetna , hvilkas tanka införväntades, för 
att kunna bestämdt. förklara sig. 
3.s Bar, Strogonow bar från Constantinopel med- 
fört den trovärdiga underrättelse, att nästan hola 
Turkiska flottan är i Archipelagen tagen af Gre- 
kerna och att Stor-Amiralen Kara-Aliirrar omkring 
med några skepp, för att hinna Marmora-sjön, men 
troligen äfven han faller i Grekerpas händer; Jem- 
te den rapport, som Goäverneuren på Morea den 
23 Julii ingilvit GI Storviziren, abgående Greker- 
nas vederlag i Livadia, har Qésterfeiehische Beob- 
achter anfört; ätt Turkiskarflottan gått till Rhodos, 
för att förena sig, med 15 fartyg, som. vorn sände 
från Paschan af Egypten och till större delen 
voro bemannade med Europeiska matroser samt 
Seg af Ismael Gibraltar (hvilken man på dess 
Eåröo 


tyg: Då :begynte "'Furkarne arrestera och mörda 
räster och rika Greker, 

Pryl sjö tarpeet paket motstånd, och 
tig familj, Kurmuli, som för syn äll ant t Ma= 
"koshadanek KOUgiok. BR hade, AS RA fver fyra di- 
stricter;;aflade nu masquen; och stod snart i spit- 
sen för: 50007 beväpnade hemliga, Christna, Dess 
-elief förklarade sig. för, de Christnas beskyddare och 
Befälkafvare: öfver ön. De hade framgång öfver allt 
och hela ön , utom de befåstade orterna Candia, 
Canéa, Retimo, Suda och Spinalonga voro i bör- 
janzaf Jolii.redan under Kurmulidernes och Spa- 
-ebioterves: välde, De anfalla: blott. beväpnade och 
stagavfrån de öfrige blott vapen och gislan. . Nyare 
underrättelser säga, att, utom de till fästningarnes 
-beläpting erforderliga truppar, stodo på ön i6,000 
Boväpnade Grebker. . > a 
— OT Moldau äro. Hetairisterne ännu icke tillintet- 
gjorda, Ströf-corpser af dem oroa landet.och haf- 
va d, 19 Augustiupkräntstaden Niamtscb, der Tur- 
kiska besättningen flydde in i Kyrkan, bvilken äf- 
yen påtändes, É 

Frib. v. Gagern har i tidningarva svarat på 
Frib, v. Dålbergs upmaning, Han ”apserssig icke 
böra locka ynglingar från deras fädernesland och 
egentliga bestämmelse till ett för dem främmande 


företag. 7; 
Spanien. D. 20 Avg. om aftonen föreföllo 


i Madrid allvarsämt oroliga. upträden. Nigra mån= 


niskor roade sig: med ätt sjunga patriotiska sånger 
(bvaribland:Praga da Perro od.) i grannskapet 


IK i i 
af f.d. Martinsklostret, där några lifgardistor az 
nu sitta häktade, i anledning af händelserna i Fp. 
varii,  Vakthbafvande oficeraren (som det tycke 
ingen sträng liberal) tålde icke sången , utan tills 
sade folket att tiga och brukade slatligen våldydå 
fillsägelser ej hjälpte, Häraf växte förbittringen oc 
folksamlibgen, Olficeren rapporterade, att fingar- 
nas lif var i fara. Xefe politico (Gen, Copoens)in- 
fann sig först och hade troligen lyckats att 'stillg 
folket, om icke Gen. Capitainen (Gen, Morilloj 
med såbelu i hand öch i spitsen för en infani 
truppy infunnit sig och sökt skingra det med yi i 
Han: påstås till och med bafva utdelat några rapp 
med flata klingan. Folket skildes kl, 3 på mårgo: 
nev, och Morillo, närmare underrättad om same 
manhanget, arresterade officeron, | Allmänna tänt 
kesättet yttrade sig högt för Gen, Copous och mot 
Gen, Morilloy: och talare i Fontana yrkade den sed- 
nares-afsättning. - Han. begärde. afsked och &G 
Moutemayor förvaltade embetét, under det svar als 
vakl des frän Kövtnigen, som vistades i St. "Il 
fonse. H! M, hår också beviljat: afsked; men för- 
ordnat, att krigsrätt skall döma. Morillo, Dem 
visallé sig d..21 Råpromengden i Prado, i ci 
drägt, och spatierade MH sent på aftonen; menins 
gen vågade förolämpa honom. Därpå gick hän till 
Casernen,  Regimentet Sagunt upsade honom Iyd= 
nad, osli han syntes kunna-räkna blott 
na samt-regimenterna D. Carlos och Principe. 
I Madrid har begynot utkomma en Fransk lid- 
ning, under namn af Roegulateur, som på elt 
ägta jacobiniskt sätt behandlar Franska ärenderna 
och i parti insmyges' i Frankrike; si 
Tribunalet il Vigo har fällt :dom öfver den 
så kallade Apostoliska Juntan. Ålta personer äro 
dömda till döden; 75 Wll böter och andra straff; 
Torre Musquiz till deportatien: till "Africa p&10år 
(så vida lan icke betalar 10j000 Piasfer för hyart 
år) — En Capitaine Haro bar till/$ngatagit Jaimes 
hustru och några af hans anhang, dem han erbju 
dit honom att utvexla emot den olyckliga Navat- 
ros son. 2 sit 
Portugal. Österrikiska och Ryska Ministrar 
ne bafva afrest från Lissabon, ianledving af Össge 
fikiska General Consulns förolämpaude vid den all 
männva eckireringen d.. 29 Mars. ; 
Africa. Thiron-pratendenten i Marocco, Mus 
lei sSeid, bar blifvit tillfångatagen, efter en slagtning, 
däri Kejsar Soliman sjelf förde befälet oclHossade för= 
staskottet. Rebellionens hufvudmän voro sfråttad. 
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Kongl. Maj:ts RR 

Nådiga Resolution oppå de Besvär, Hof 
Bokbindåren Clas ÅA, Link i underdå- 
 nighet anfört deröfver, att Kongl. Maj:ts 
"och Rikets Commerce-Collegium, medelst 

- utslag den 30 October sistledit år, icke 
-"allenast fastställt Magistratens i Stockholnr 
"den + förutgångne September. gifna Re- 
| solution, hvarigenom Magistraten dels, 
- med gillande af Stadens Embets- och 
Byggnings-Collegii beslut; förbjudit Link, 
"vid deti IV Cap. 2 &f Handels- Balken” 
ntsatta vite, att, i egenskap af HofBok- 
bindare, betjena Allmänheten med Böc- 
; kers inbindning, dels ansett sig icke kun= 
na till pröfaing uptaga den-af Link hos 
Magistraten väckta fråga om tillåtelse för 

i honom, såsom afskedad Militaire, att kom= 


ma i utöfning af Bokbindare-handtverket;- 


utan ock derjemte förklarat Links hos 


Cömmerce- Collegium ytterligare gjorde! 


- anhållan att, såsom för sjuklighet afske- 
-dad Militaire, blifva antagen till Mästare 
i berörde Handfyerk, utan förbindelse att 
"stå under skrå; vara ett ärende af den 
beskaffenhet, att det ej tillhörde Colle- 
”gium att med -detsamimas afgörande ome- 
delbarligen sig befatta: uti hvilket beslut 


ÄeNREeteeneente Eee ” 
. ?) Se Nio 107 och 108 af Stockholms Conrier. 


Link i underdånighet sökt ändring, för= 
- nämligast på den grund, att genom Kongl. 
2 Kungörelsen den 6 April 1810, som för= 
+ klarat, det idkande' af. all borgerlig ni- 
- ring borde, "under åtagande ”af- deremot 
svarande borgerlig tunga, vara en rättig= 
; Het för alla; medborgareklasser,samtelige 
-Skrår författningar öchReglemoenten skulle 
enligt klagandens:-förmenande vara up= 
hälne ; Gifven StockHolms Slott den 4 
September -482te.4.11 schalT 
Kongl, Maj;t har, sedan vederbörande 
hörde blifvit, och Besyäranden jemväl un= 
derdåniga -påminnelser afgifvit, detta mål 
Sig föredragas låtit, "Och Kongl. Maj:t har, 
dervid funnit, ått 1720) års Skrå-ordning 
samt öfriga författningar rörande utöfting 
af händtyverk, hvilka, enligt hvad så väl 
Borgare-Ståndet vid 1812 års Riksdag, som 
Ridderskapet och Adeln samt Bondeståndet 
vid 1815 års Riksdagyuti underdåniga skrif- 
yelser, äfven anfört, icke kunna anses an= 
norlunda än, såsom rent ekonomiska, till 
alla delar beroende. af Kongl. Maj:ts Nådiga 
välbehag, samt följakteligem icke hörande 
under något Riks-Stånds Privilegiam,fram- 
gent äro till efterlefnad gällande, så SA 
de icke blilvit af Kongl. Maj:t förändrade 
ra uphäfne, samt.att Commerce-Collegu 
öfverklagade Utslag med dessa förlattningar - 
är öfverensstämmande. Men som för klagan= 


den förekommit, att han, efter fulländad 
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lärotid å Bokbindarehandtyerket, styrkt sig 
hafva såsom Gesäll arbetat å Mästares-verk=- 
stad mycket nära 3:ne år, att han företett 
bevis om oktanderligt upförande, att han. 
efter, sju års krigstjenst blifvit för sjukligt 


Hof-Bokbindare antagen och i sådan-egen- 
skap haft tillfälle, att för egen räkning ut- 
öfva bokbindarehandtverket; 'deruti”Bans? 
skicklighet af trovärdiga personer är vits- 
ordad; så vill Kongl. Maj:t, med afséende 
å dessar serskildte» skäl. och omständigheter, 
i nåder tillåta Liak; att:utan skyldighet till 
Mästareprofs 'alläggande , vinna Burskap å 
Bokbindarehåndtverket i:Stockhölm , emot 
utgörande jaf devutskylderytill så väl Kongl. 
Maj:t och Kronan; som 'Staden', hvilka: för 
denna -handtering lågligen ägå rum. Hvilket 
vederbörande till: -underdånig efterrättelse 
länder; Datum: Utisöprassi neasld, jyjusa 
nl TG fr CE Sy Ferne 
Under Hans' Maj:ts 
"Vår Allernådigste ”Könungs och Herres , 
: frånvaro. ; 
Dess tillförordnade Regering 
Få. GYLLENBORG. LARS Vv. ENGESTRÖM;:, 
C. LAGERBRING. Å, F, SKJÖLDEBRAND. 
|| : ; GD, SKOGMAN; 


mäsk 


Resolution uppå Hof-Bokbindaren C. Links 
Besvär öfver honom vigradt tillstånd att betjena 
Ailmänheten med Bokbindare-arbete. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 

Turkiet.  Hurivida kriget verkligen utbro- 
tit, om det är onndvikligt, eller om tvistigheterna 
änva konona biläggas, detta allt kan icke bestämdt ” 
sägas. Vissa Tyska tidningar tala med visshet om ' 
underhandlingarnas fortsättande och 'om fridens > 
bibehållande; men. i sådant fal, tillägga de, tor- 
de Moldau och Walachiet ändock komma att be- 
sältas af en Rysk armée (och det enligt öfverens- 
kommielse med andra stora magter), till dess Por- 


I mingen: i 
het afskedad , att han derefter blifvit till e»ligt hvilken vid Bosphoren torde upstå en fri 


Å underrätte er) & 


ps s 4 
tén Äpfyllé de föreskrifna vilkoren, Det. säges, att 
i Tarkiska eabinettets note till det Ryska, äfven 
de christna kyrkornas återställande lofvas. Svareb 
på denna note känner man ännu icke, (Märkväårs 
digtär följande yttrende i Petersborger-tid- 
"Allmänna blåd tald ön euslelningst plan, 


Verldsstad och en fri verldshamn”), « S3 mycket är 
säkert. att en panisk förskräckelse bemägtigat sig 
Turkiska regeringen, sedan Bar; Strogonoyv så ha- 
stigbafföste 'ocktunderrättelsen om Grekernas full- 
komliga seger öfver Turkiska flottan (hvarom mer 
längre fram) inlupit till Constantinopel. Förskrits 
kelsen frambra, te, senligt vissa tidningar, för ögon- 
blicket fullkömligt lngu, och Sulfan lät d, 16 Aug, 
utgå en firman till den-.nya Grekiska Patriarken, 
med befallning ått predika öch låta predika för Gre- 
kerna fullkomlig amnéti; om déåterväkde tilllydå 
nad... ”Det är verldsbekant, beter det; hur nån- 
gå nådebevis och välgärningar Grekiska nationen 
allt yr njötit af deny böga Porten”. Detta his 
vVicklas vidaré och, ”alldenstand båd och barmbtr- 
tighet äro, grunddragen i der höga Portens karak- 
2” . 


vas Hanken, som åter un= 
sta si nn. Idan har. Turkiska. sty= 
relsen inKallat alla till främmande länder flyktade 


invänaré; ihed försäkran om säkerhet till personer 
och>egendom; — Alltsedan iStrogonows, ankomst 
till, Odessä. (berättelsen frn: Wien, att, GR 
afrest till FFOKFabprEa vederlägges jaf ;alla. TR 
afeå därifrån cc urierer till alla de= 
lär af lålid;" "Ryska Gem Cönsäjn ä Walacbi- 
et; Pihij söm 'bott 4”Cronstedt,"allt'sedan orolighe- 
ternas! början, har fått befallning. att-iantyda: valla 
Ryssar i Bocharcst att skyndsamt afsluta sina alfi- 
rer och tänka. på sin säkerhet, 180 christna fami- 
lier hafva med Strogonoyr räddat sig til Odessa 
-—="Enr Rysk 'écdurier har gått genom: Rom' till 
Neapel, 1 s Å ä HÖJ a 
a. Det redan; anförda ryktet om Turkiska flottans 
nederlag, har ifrån. alla håll (EL Mee ovSedan > 
Turkarne kryssat på båda sidor af Grekiska baf- 
vet, sökte de en genomfart bland Cycladerna, för 
att nalkas Möreb och "proviantera de "där varande 
Tnrkiskå fästningar. . Under belaseglingen spione- 
rades. de af flera små divisioner af: Grekiska flot- 
tan, af hvilka -hyardera var försedd med elt visst 
antal brännare och med falska manoeuvrer sökte le- 
da ”Purkarha in i någon bfördelaktig pbsition, Det- 
ta:lyckades: och de. lätta. Grekiska: fartygen blan-" 
dade sig in bland de”tungt lastade Turkiska trans- 
portskeppen och skilde dem åt, onder det destörs" 
re Tärtygen Höuno ankolbma, söm kunde begynha 


- 


rid med Torkarnas lihieskepp Denna berättelse, 
Teinnad öfver Zante, dit den kommit med ett köp- 
imonstartyg, tillägger, alt största delen af Turkiska 
flottan är tagen" eller förstörd och Kara Ali (Stor- 
Amiralen) fåövgen; att 6 a 8 de snällaste Greki- 
åka seglare förföljle den Nilla qvarlefvan at Turki- 
ska flottan, som sökte hinna Dårdanellerova, Från 
Vilessa har en Grék, med löfsånger, berättat bän- 
delseh på följande sätt: Turkiska flottan, beståen=- 
Ve åf 17 stora örlogsskepp och 35 Jastdragare, ank= 
rade vid Hellesponten. 14 Grekiska vaktskepp, soui 
observerade fivndens' rörelser, ströko sina flaggor, 
togo Nyktev och utspridde, "änder Iktsad förvir? 
Hög, dlt öarka cikatisthd med: hyaräbdrå, att 
Hydrioter och Sphachioter ämnade fly till Ameris 
cf; att de sjulfva (desso 14 vaktskeppen) vu gin- 
jo Mt följa deras exempel ös, vi Detta berät= 
tides "för alla - Enropeiska fartyg, som möttes; 
och da beskedliga; tjänstfirdiga Genueserne skyn= 
däde att underrätta? Tarkarne "om alltsamman, 
Pesse beslöto nyttja tillfället och scglade till ka= 
nalen mellan Cbios och Samos, där de ankrade, 
Eir'Dalmatisk skeppaie, som'Iåg för motvind isam- 
ma farvatten, i två. dagar efter 'Turkarnas ankomst, 
har berättat detta, Tredje dagen om mårgonen såg 

34 Grekiska skepp komma seglande, hvaribland 


nä voro de två förut från "Turkarna tagna fre- 


3 fär I Under-Amiralen var om bord på en liten 


skön brigg. Den Dalmatiske skeppören lyftade då 
ankar och gick ut i öpna sjön, under det Greker- 
tie med raseri auföllo' Turkarna, "Men han hade: 
icke seglat i tre timmar, då han såg sjön betäekt 
med nya Grekiska fariyg; han räkuade till 112 styc- 


det Niskligaste kanonduwuder, Vidare visste Dälma- 
; ten åcke att berätta, men hade hört, att slagtningen 
” skulle hafva räckt i tre dagar, nuemligen d. 14, 
15 och 16 Julii. — Ett sednäre till Odessa ån” 
kommet skepp har bekräftat dessa nyheter. Då ingen 
ting af Turkiska flottan återkommit, sedan 15 
danclleria , troöddts hon vara alldeles förstörd. 
fregatter fallit i Grekernas händer, att flera sprumn- 
git i loften och att de öfriga sökte sin räddning i 
flykten, (Dessa nyheter skulle hafva drifvit Sul- 
tang Taseri till dess höjd, Fan befallde, att bvem 
af de trogna, som blött ägde två pistoler ; "skulle 
taga-två till-ur Lans arsenaler; den, som detta 
underläte, vore inför Gud ansvarig för fidernes- 
landets och religionens .undergåvg. Därpå skall 
Iket, tvärtemot hvad man vfyan sclt, men i en- 


ken, "De anföllo äfven Turkarna, och man kunde”! 
icke höra annat än ett förfärligt skri, blandadt med > 


dagar förflutit efter dess utlöpande från Där- > 


Andra åter SEN att blott ett linieskepp och två” 


183 


lighet mod hvad Augsburgska tidhingar säga, hafva 
begynt mörda qvinnor och barn, Resten af flottan, 
utgörande blott 4 linieskepp, 2 tredickare och 4 
transportskepp, utrustades i hast; en mängd Judar 
togs till matröser), Ett skepp har till Amsterdam 
äfven inberättat, alt Turkiska flottan bestått af 25 
segel, hvaribland 4 linieskepp och 5 fregatter; att 
den blifvit fullkomligt slagen af Grekiska flottan, 
som ntgjort 120 skepp; alt de stora skeppen blif- 
vit upbrända, men de andrå tagna, skingrade eller 
starkt skadade, -- Hjältinnan Wublina kryssar, med” 
sina egna 4 och 40 andra under hénnes befäl &tås 
ende skepp, mot en transportflotta af 20 segel, 
som Paschan af Egypten sändt till Sultans bjälp, —- 
På den slagna Turkiska flottan skall hafva funnits 
en mängd Esropeiska officeter, — 15 från Arki- 
pelagen detacherade Grekiska skepp hade seglat 
förbi Corfu, för att gå mot Gumeniza, och redan 
tagit ett. skepp af den dit flyktade Turkiska flot- 
tan samt två fartyg, som förde proviant från Jo= 
niska öårna till Tarkarna. pl 
En Grek 4 Paris har tillkännagifvit, att icke 
et enda "ord är sant af hvad man utspridt om 
oenighet méllan Greker och catholiker på öwTino, 
Senaten i Kalameta bar afgifvit ett manifest 
till alla Europeiska ”magter; hvari tillkännagifves 
Grekeland3 politiska existence såsom fri sjelfstän= 
dig nation, med de fördna Chesarernas” Laborum 
(körset) såsom vapen. '— ”Grekerne "synas haf-' 
va allt mer framgång på fasta landet ocw intaga! 
den ena fasta orten efter don andra En mängd 
förtjeuta Franska öfficérer komma till dem , bland 
andra den för sin skrift mot Napoleon, Ja feuilla 
verte, namnkonniga A. de Renneville. ”Pargani- 
oterne hafva lemnat Corfu och Paxu och i Epirns 
renat sig med Sulioterna; Hagia och Råpeza hade 
de iotagit" och blokerado sin "fädernestad "Parga. 
Thessalerne skola hafva befästat passet vid Mezzo- 
vo och öccupera ointagliga positioner ända till det 
gamla 'Axios,” Äfven på "Morea hafva "Grökerno , 
dels "genom utbungring, dels med öppet "anfall, in= 
tagit många fasta orter, bland andra eastellefria i 
Argos och Corinthus, ä 
I Daciska forstendömenstro Gcorgakiöch Phar=/ 
maki ännu farliga för Turkarna. "De anföra 40007 


” man: och skola, i förening med -den Serviska an- 


föraren Mladen, hafva i tre drabbnoingar slogit . 
Turkarna, I Dorna-bergen kringströfvaännn sprid- 
da Insurgentbopar, mot hvilka en ansenlig Tarkisk 
corps gått, Men alla Janitscharerne hafva sedan , 
med oförrättadt ärende, återiågat mot Donau, — 
Kaminar Sawa bar fält lönen för sitt förröderi 
mot Grekerna. Turkiska arméons befällafvare å 
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Wolachiet, Kjaya Bei, hade i början af Juliisam- 
Jat flera aldelningar af silt folk i Bucharest, Dit 
blef Sawa kallad, och infann sig, med mer än 
1000 Arnanter. 10. 19 Aug. om mårgonen begaf 
ban sig, tillika med två af sina underbefälhafvare, 
till Kiaya Bei; men vid inträdet på sista förgår- 
den till hans boning emoltogos de af hans vakt 
med en muskötsalva och föllo döda till jorden. I 
Samma stund anföllos alla Arnauterna i deras quar- 
ter, men drogo sig iv i klostren öch försvarade 
sig med atomordentlig tapperhet. Framför ett af 
klostren funnos sedan 400 döda eller svårt skrade 
FTurkar , och innanför hade den siste af/Arnauter- 
na stupat, Af försvaret slutade man, att de bordt 
vara några bundrade; men favn, alt de varit — 
blött. 39, Under striden upbrändes flera hus i 
staden. 
"=" Grekerna i Wico hafva försträckt peuningar 
år Walachiska utvandrare, hvaribland flera yng- 
fingar, €om blifvit sårade vid Rimnik; De vilja 
&å till Morea, Några rika Greker däremot, som i 
Wien värfvat för sitt land, hafva blifvit arresterade. 

Spanien, Krigsministern,.D. Thom, Moreno 


< Daviz, har begärt och fält afsked. Gen, Licute=, 


Hant Contador, en mycket gammal man, nämndes 
genast till hans efterträdare. Franska blad hafva 
det ryktet, att Contador redan fatt afsked och till 
efterträdare Geu, Licutenanten D. Juan Senen de 
Contreras. -- Gen, Morillo har utgifvit ett försvar 


för sitt upförande d. 20-Ang, och tillkännapifvit,. 


att han icke: emottager något embete, innan Krigs- 
rätten rättfärdigat honom.  Alcalden i det gvarter 
af staden, där bändelsen föreföll, har på sin: heder 
intygat, att Morillo icke. drog värjan hela aftonen. 

De Columbiska commissarierne, V. President 
Zea samt Hrr, Revenga- och Echevarria, hafva fått 
befallning af Regeringen att tills vidare ; lemna 
Spavien: =; 

Inrikes Ministern skall hafva, begärt tillåtelse 
sf Konungen att framför andra mål förelägga ur- 
tima Cortes ett lagförslag, i afseende på brett mot 
constitationen, de må. begås af hvem som bälst. 

Öfversten Abretu är dömd till 1500 Realers bör 
tet och afbön, för sin. skrift: ”Gen "Quirogas 'o- 
fantliga sparsamhet” 


> Poriigal, Utrikes Ministerb, 'D.. Silvestre 
Pinbeito Ferrcira, har till Portugisiska sändebuden 
vid de utländska holven litit afgå ett circulair > 
som skall meddelas hofven och ionehåller en detal- 
jerod berättelse om anledningarna till Österrikiska 
och Ryska ministrarnas afresa filn Lissabon, 

Spänningen mellan Porlvgal och regeringen i 


Rio-Janciro synes tilltaga.. Denna sednare vise 
ingen lust att vilja afstå Montevideo eller, i alls 
mänuhet, Banda Oriental, "Två Portugisiska fregat- | 
ter bade från Rio kommit till Montevideo, för att 
An eg linie-regimentet, hvilket dock be- 
stäimdt uekade att gå Lill Rio och i stä ä 
att föras till Polski Het benta 
Hos Cortes har blifvit föreslaget, att man bor- 
de bjuda Kronprinsen alt komma till Europa och 
göra cn visit-resa vid de föruämsta hofven ål 
af Infanten D. Mignel, - , 
Frankrikes. Marskalkinnan Moreau är dödi 
Bordeaux d. 2 dennes, eller jemnt.på dagen åtta ir 
efter sin man, Heunes-begrafning har skett mel 
stor. ståt, - RE 
cc Neapel. Biskoparne och deras missions-an+ 
stalter bafva haft så: välsignad framgång, vid de 
vilseförda- undersåtarnes återförande till deras pligt, 
alt ”det påminner. om de tider, då gudligheteu stod 
i dess högsta blomma,” Folket afsvär högtidligean 
alla brottsliga sällskaper och förstörer alla tecken 
till revolutionen, : TO 
<> oHialien. Furst della Citerna, Marquis Prié 
och Grefve Peron äro dömda till: döden och hängs 
da in effigie." = ÅS 
"America. Ännu d, 17 Julii voro de Spanska 
Generälerne la Torre och Morales inneslutna i Po=- 
erto Cabello, Deras oenighet hade till följd myc 
ken insubordination och rymning, Den förre ville 
hvarken lemna befälet eller gå niot insurgenternt 
Imedlertid beredde man sig till motstånd i staden, 
Bolivar hade erbjudit en underhandling om st 
stånd; men den aflopp fruktlöst, Hans bevekolse- 
grand härtill torde ligga däri, att Indianerne a 
Spanjoreruas parti och drifvit independenturna ur 
Coro, samt alt ett guerilla-krig begynts i ryggen 
på Bolivar och Cap. Blanco inryckt i S, Carlor 
m, m, -= Öfver Frankrike har man en sednart. 
underrättelse, att Bolivar, utan att lossa ett skott, 
inryckt i Laguaira och att Spaojorerne ägde qvar 
blott Cumana och Puerto Cabello (dit det nys 
Vice-Konongen i Mexico, Gen, Odonoju, ankom 
mit). I Mexico skall deras sak vara nära förlo! 
och de i det hela kunna ännu räkna endast på huf= 
vudstaden, --- Lima hade änvu icke gåll öfver & 
30 April... S. Martin hade i Huacho gått om bord. 
till obekant bestämmelse; två Kungliga Generalef 
voro slagna af Arevales 0. 3. Vv, Zå 
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(Pag, 209.) å vi efter dessa detailer 
vilja utkasta en allmän åsigt öfver Europas 
framtida tillstånd 'och gifva den i en per- 
spectiv taflä, Så måste framför allt dei mått= 
stock fastställas, enligt hvilken det förgäng- 
liga 'menniskäns lif och derjemte det kicke 
mindre. förgängliga generationernas. måste: 
bedöman=iIonoe i Äg Omma. 
den dyster nog, som icke kan höja sig till 
den ståndpunkt, hvarifrån den kan öfver 
skådas, som anser lifvet lyckligt, i "den 
mon det aflägsnar alla oro yäckande och 
bedröfyande känslor, eller värderar det ef- 
ter graden af negativ välmåga, samt det 
oaflåtliga och intensiva i behagliga känslor, 
då stillheten och tryggheten af en bekym- 

merslös varelse gifyer besittningen af det 
lifvets goda, hvars umbärande smärtsamt 
kännes af vårt dubbla väsende, och somaf 
medfödda. varor och en från förfädren ärfd 
tillgifvenhet erhållit ett dubbelt behag,som 
öfverträftar allt, den slutligen, som under 
hela sit bana önskat att få lefva så ostördt 
som möjligt; heldre låtande sakernas” gång 
vältra sig fram öfver honom, än ha med 
sjelfverksamhet dernti deltager: "Py visser- 
ligen måste en hård tid komma, och deny; 
som icke kan lära sig umbäraj; måste duka 
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under; den, som icke kan gå tiden till mös 
tes med sjelfförsakelse och egen kraft, kom= 
mer under hårda trångmål att ryckas, dit 
han icke ville. Krig torde” det väl icke 
blifva så serdeles mycket, åtminstone ioke 
inre Europeiska,” då magterna; såsom det 
nu tyckes; framgent vilja rätta sig efter 
en bland dem uprättad areopag och äfven 
för framtiden lemna "denna ett varaktigt 
inflytande; men jäsningarne, underhållna 
genom "de politiska elementernas oonflict 
och äfven föranledde af, så väl individers 
nas, som 'statörnas, ekonomiska nöd, torde: 
deremot desto farligare upbrusa. Det bes 
ständiga aftagandet i utvägarna för näring 
och handaslöjd, under stigande folkökning, 
kommer må hända snart att försätta tusonde= 
tals nu blomstrande familjer i torftighet, 
så framt icke en med ändamålet öfverens- 
stämmande anstalt fogas för utflyttningarna 
till fremmande verldsdelar, eller till colo- 
niers anläggande inom Europas 'egra grän= 
ser." Nöden skall i annat fall föranleda 
blodiga rysligheter, hvaraf: vi redan hafva 
de vederstyggligeste exefnpel.; Skriket om 
statsförfatlningarnas 'reformerande: och det 
oroliga sträfvandet efter nya politiska for- 
mer, som till större delen ”ha£fya sin anled= 
ning i det tryckande hos tiden, hvilket kän= 
nes al alla; torde ännu komma att till. det 
aldra innersta skaka mången stat och ut- 
bryta i blodiga inbördes krig, så framt icke, 


genom. förlikande af ömsesidigaranspråkroch ” något annat; än”att på jorden införa före 
ett fast gvarstående vid. rätt och billighet,-nuöftet, ovh att genom en fri lagbundenhet 
som ingifver vördnad hos sjelfva vildheten,- tygla; så vål den råa driften inom oss, som 
den tygellösa oordningen och detnyckfulla de vilda naturkrafterna utem oss, och ord- 
godtycket tillbakaträngas inom lagliga skran- na allt till öfverensstämmelse med ä sig 
kor. Luxen, som underhölls genom den sjelf rörande harmoniskt helt, på det at 
tribut, hvilken gafs åt det verldsbeherr=- den anda, som från Gud är, må blifva rå- 
skande Europa, och vanan vid beqvämlig- dande — så måste — jäsningarne må nu 
heterna i den inre och ostentationen i den - visa rsig än så dystra — den sakernas ord- 
yttre ekonomien, som förstört så många fa- ning, som derifrån står att utveckla, icke 
miljers välstånd, och den revolution, den desto mindre vitina derom, att vi rycka el 
der -oundyikligt förestår alla. pecuniära förs betydligt steg närmare detsköna/ målet. Ty 
hållanden, torde: ännu komma att bringa onekligen har man redan fråntagit det rå 
flera tusende till: undergång, som. ännu för= våldet och godtycket mycket af deras för- 
trodde sig till det symboliska värdet; med ra inflytande, genom det-öfver allt sig ut 
uraktlåtande af den reella besittningen, Förr- vecklande sträfvandet efter -en förnuftsenlig 
än: den..stolta - Verlds-Konungen kan förmås öfverensstämmelse ; så väl. mellan regenter 
att rälta sig elter sakernas. nya läge och mna, genom de oftare. hållna öfverläggnin 
lärt sig att inskränka sina behof för föda; garna om, vår verldsdels: gemensamma; an- 
kläder-och huslig inrättning efter den egna gelägenheter, som hos nationerna inom sig 
verldsdelens productionslörmåga, måste vis= sjelfva, genom der rådande: tendensen till 
serligen mycket välstånd gå förloradt .under lagligt bestämmande af hvarje stånds rät 
qvarhängandet vid det gamla. Detnärmaste tigheter och rangsförmoner. Ett sådantbe- 
i vår framtid torde således komme ätt blif- -mödande kan icke blifva utan frugt; och 
va rikt bog på stormande orolighevrr, äf- de förändringar, som förestå handtverk och 
ven om yi förutsätta, att styrelsernas roder. näringar skola på det verksammaste sätt b-. 
föras med vishet och kraft. Umbärande, draga till deras mognad. Men lifegenska- 
lidande och: otillräcklighet skola mer äntill pen:och, det slafviska beroendet, byvaruli 
öfverflöd. hopa sig, för- att med fullt skäl lifsuppehällets-förvärfrande. och bemödan- 
gifva. tiden nämn; af: en hård, och den del- det att:underhålla ;det physiska lifvetqvar: 
tagande ömheten torde få med en bekymr hålla de flesta menniskor, kommer nödvänr 
merfull blick befara alla dessa svårigheter digt att; blifva mindre tryckande, då ef 
för den -upvexande generationen,” gång; såsom :en följd af-. den erhållna im 

”Men ; betrakta vi deremot det indi- pulsen,-det öfver. alla skrankor gångna fr 
viduella lifvet, icke efter dess känslor, utan briks-. och manufacturväsendet nödvändig 
efter dess verksamhet, dess handlande, och måste. inskränkas,, och den nya generätio- 
följaktligen skatta. en generation. efter det nen , utdrifven-ur armodets och -sjuklighe 
biträde, den gifver mensklighetens högre tens pestartade boningar, kommer att spre 
ändamål, då torde deremot denna tafla blif- da: sig öfver fria rymder.ochegoa sin verk- 
va desto mer hugnande' och förhoppnings- samhet åt andra sysselsättningar, somglv. 
full; "Ty; då menniskans- högsta ävdamå!; en sjelfständig, utkomst och-för själsegensker 
hyarpå allt idividuellt lif äfven syftar ;un- = pernasett friare utrymme: Derigenom för 
der alla generationers gång, icke kan wara minskasälfven conceurrensenide gamla hand 
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erken, som derföre komma ätt” gifva en 
större arbetslön åt de återstående och på 
Samma gång elt blidare öde, Slutligen kom- 
mer äfven-den. verksammare andelen i sam— 
hällets angelägenlieter, som smånigom' må 
hända tillkommer den bättre delen bland 
de lägre stånden, att utveckla aktningen för 
sig sjelf. och försyntheten. för andra, som 
utgöra fröet för de borgerliga dygderna; ty, 
u friare och offentligare menniskan lefver, 
desto mer vexer inom henne blygselt för 
det-ovärdiga; ju mer slafvisk, desto lägre 
och föraktligare måste menniskan blifva i 
sin förborgade vandel; Med ett ord ; nä? 
slan hvarje individs krafter äro väckta ge> 
nom en: utomordentligt tryckande tid, och 


det tygellösa tummel, de olyckor, som de: 


lössläppta passionerna tillskynda mensklig- 
heten, stå i blodiga och färska exempel 
närvarande för allas ögon, så väl som de 
lärdomar och varningar, hvilka utgå från 
de ålderstignas, mun, utvisa den väg, på 
hvilken man ännu kan utkomma ur laby= 
nimthen. Och, då den elektriska stöt, som; 
kommande från vester, upväckt Europa ur 
dess förslappniog, hitintills, såsom en ver- 
kan af rå naturkraft, nästan endast fram- 
bragt det skadliga, hafva vi ceremot att 
förvänta, det vetenskaperria och konsterna, 
i hvilka vi ännu länge måste förblifva mä- 
stare, skola utur de jäsande elementerna 
utbilda sitt verk, ett värdigt och förädladt 
tillstånd för menniskan, bvilket då med 
Jugn och omtanka kan utvecklas och stadgas.” 
| Så" mycket af författarens egna. ord: 
Detta är nog , för alt visa hans system, 
gången och karakteren af hans sätt att rai- 
sonnera. Han är icke en af dessa kalla so- 
fister, som blott gör up lärda systemer eller 
följer andras redan upgjorda. Hans tanke är 
enkel och klar, född i ett af djup! beläsen- 
het riktadt. hufvud, och til] mognad: bragt 
Rn ett ädelt hjerta; som brinner försmensk- 


lighetens öde.” Han har sett ljust, emedan 
han velat ljus. Det mörker, som någon gång 
råder i hans stil, bör tillskrifvas hans Pysk- 
het och den oskicklighet, hvarmed hans 
arbete blilvit öfversatt; Menatt predika mot 
dåliga öfversättare har hos oss länge varit 
en fåfäng möda, é 
Eharno vi i allmänhet gilla författarens 
åsigter, finnas dock vissa enstaka satser, som 
troligen icke uthärda den strängaste gransk= 
ning. Såsom exempel härpå kan anföras 
bans tro, att krigen komma att minskas, 
”då magterna; såsom det nu tyckes, tram= 
gent vilja rätta sig efter en bland dem up= 
rättad areopag”" Kanske skulle just mot- 
satsen kunna. göras trolig. Detta öfverin= 
séende, som några de: mägtigaste. stater 
vilja tillvälla sig öfver de öfriga, torde just 
blifva ett frö till nya krig. Den däraf up- 
kommande vana ocli lust att blanda sig i 
grannars inre angelägenheter kan icke blifva 
ett frö till fred, hyilken däremot måste fin= 
åna sin. lifsprincip i hvarje stats fullkom= 
liga oberoende , i dess populära författning 
och i folkets allmänna beväring. Det är 
icke representativa stater, icke arméer, be- 
stående af hela folket, icke fria, från allt 
näringstväng lossade folk, som anfalla sina 
grannar, Det samma kan icke sägas om” 
förmyndare och omyndiga. 


Rn 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. Alt hvad man vet om kriget mels 
Jan Ryssland och Porten, består af et rykte i Ber- 
hin, att en dit från Posen ankommen cvurior med = 
fört underrättelse ; att: Ryska. garderne gått från 
Petersburg åt Minsk och att Kejsaren följde dem, 
sedan hoppet om fridens bibehöllande blifvit öfvcra 
gifvet och kriget mot Turkarna beslutet. Från 
Wicn' talas dock änna om frid: "Strogovow var 
änvu i Odessa och höll quarantai Österrikiska 
Internuntien i Constantinopel besös » med all if- 
ver de i Turkiet vistande BR) ssare-. gelägenleter. 
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— Fyska flottan; som ligger i Chersonjvid, Daepr's 
utlopp, upgifves till tolf linieskepp, utom alla min- 
äre fartyg. — Erkehertig Ferdinand lärer få öf- 
verbefälet öfver Österrikiska trupparna på östra 
gränsen, hvilkas antal blifvit allt för högtupgifvet. 
Det belöper sig på sin höjd till 60,000 man, men 
lärer fördubblas, i händelse af krig. 

Huran litet Turkiska befälbafvarne vilja? eller 
kunna hindra sitt folk att misshandla äfven vän- 
skapliga magters agcuter;och egendom; synesaf fle- 
ra händelser, Sedan Sawa blifvit, med de heliga- 
ste löften om säkerhet oeh amnesti, narrad till Bu- 
charest och där mördad, tillika med sitt folk, in- 
trängde Turkarne i Österrikiska consulshusot, för 
att plundra, Det Ryska förstördes i grund, Öster- 
rikiska Consuln afreste' till "Wien; Efter dylika 
händelser skulle det svårligen anses möjligt, att når 
gon vill taga Tarkarnas parti; deras öfvermod el- 
ler en olycklig stjerna synes vilja föra dem till 
fördärfvet och slutligen uttrötta äfven deras ifri- 
gaste försvarare, hvilkas tålamod är mer än märks 
värdigt. . Också har man nu just från Wien ji bitt> 
ra termer, herättelsen om Sawas död och händels 
erna därvid, med den anmärkning: ”Sflunda är nu 
af Seraskieren början gjord med amnestiens verk- 
ställande; man får se, om icke Grekorne hafva nog 
däraf; Sawa förtjäote döden; men han Hade på 
tro och löfte kommit till Rucharest, och bans död 
blifver ett nytt exempel på den Turkiska trolösle- 
fen”, Ryslig är 'dew berättelse, en Grekisk köpman 
'gör om 'Tarkarnes förfarande i Buchareat. ”Deras 
moderation var i början stor — de nöjde sig förs 
sta” dagen med att spitsa blatt 20 Greker”. Sedan 
begynte rätta oväsendet.i staden (på landet hade 
afrättningar, brand, plundring fortgått allt jemnt 
== hvarje natt släpades flera stadens invånåre” ut 
på landet och mördades). Turkarne begynte ups 
bryta bodarna och ställde sig att sälja På de in- 
våtiare, som blilvit inne i sina bus, sköts, ”emedan 
de säkert vore förrädare, då de gömtsig,” på dem, 
som gingo nlej sköjs äfven, ”emeden de säkert gått 
ut, för att skåckas,” Medtäimlig säkorhet tordr. man 
således konna påräköa, att Grekerne icke, efter så 
minga bide gamla och nya varnande exempel, låta 
fånga sig af den sist erbjudna amnucstien (hvar- 
om söltan utfärdat en firman äfven till alla siva 
embetsmän). OS 

Om händelsernas gåugi Grekeland känner man 
föga tillförlitligt. 1 Macedonien skall Turkarnas 
öfyerlägsenhbet hafva tvungit Odyssens alt draga sig 
afp i kergen. Sednare underrättelser öfver > Wien 
säga dock, att han samlat alla sina krafter mot det 
befästade Jenizzap och, med sin 24. a 26000 man 


skola utgöra 14 a 20.000 man; men han hade tt 
gånger blifvit tillbakaslagen och beredde sig til 
allmän storm, 'Segra Grcekerne, så faller Thessai 
lonich (hvars blokad deras flotta synes. ha a 
vergifvit); busegras de, lärer Macedoniska fälut 
vara glutadt; =- Ali bar ändtligen slutit defini 
fred med Grekerna, öfyverlemnat dem Janina fäst- 
ning och betalt dem 2 mill. Piaster, hvaremot Sa< 
lioterne lemnat honom 7000 man, En mängd Als 
baneser hår åter sällat sig! till honom. Imedlertid 
höll sig Chorschid Pascha ännu utanför Janina, men 
var istrångmål och försågs med lifamedel från Jos 
niska öarna. "Där behandlas de jusurgerade Gre- 
kerna ganska illa; fartyg, som föra förråd till dem; 
confisceras på Corfu o. s, v, Därföre har ock Grer 
kernas harm:mot Engelsmännen utbratit vid kila 


starka. ärmédy fera.gångér angripit Chan bade tå 
Hk 


ver man änny icke, 


England, Konungen har d. 10 dennes av- 
korhniit. till Milfords bamn i Wales, = 4 

Rättegången om IHoney's död drager: Svonu nt | 
på tiden. Licut, Gore bar allagt ed, att ban d. I 


Aug. hyarken halt med sig pistoler eller Jänt af 
siva karhrater, Viltneh balya intygat, att militären 
först anföll fölket, ”emedan det "icke ville lyda? 
Men inför -ew Engelsk jury gälla inga militäriska i 
ordres, sisom ursäkt för en handling; huru devaz. d 
rit beskallade, därefter frågar en civil dömstol icke; 
folket lyder icke militär-befallnin ar; soldaterpa 
anfördes icke af civil embetsman JM voro icksan= 
fallna, då de, så väl son Hvar och en annan, ägt 
försvara sig. Deras belägenhet vid denna rättegång 
är därföre ganska kinkig. Äg 
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FERRAN ET 00: KROM 


Aase Måndagen den 1 October. 


Om corporationers rätt att äga fast ä- 


ed. corporation menas, hvad. man van- 


ligen. kallar. eo;moralisk person: En sådan. 


kan: bestå af flera fysiska: förenade, jeller 
ock af blott eri på hvarje tid. : Ett embete 
är en corporation, då innehafvaren' hand= 
lar för ;sina. efterträdare. Detta ägerisyn- 
nerhet rum, då embetets beklädande är 
förenadt med besittning af fastighet eller 
bestämda "inkomster" af fastighet. Sålunda 
ärsi England «en Kyrkoherde; en Biskop, 
jäsjelfva Konungen; ansedd fören corpo= 
ration; "-Eq invehafvare kan; i afseende på 
indelningen , afsluta contracter, emottaga 
gålvor,; göra byten o. s. v., hvilka gälla för 
efterträdaren; då de nemligen i laga; ord= 
ning bekräftas. Engelska lagen bestämmer 
nöga, hvad som är corpöration eller icke. 
En ny stiftelse, en ny stad o. d. skall hög- 
tidligen, som det: kallas, incorporeras, in- 
nansden får handla såsom corporation.-Detta 


är i det hela det samma som hos'-oss kal- 


läg att privilegiera. 


". Privat egendom är, hvad jag förvärfyat 
själj ärlt af anförvandter eller, fått på an- 
nat sätt,- för att efterlemna antingen efter 
laglig arfskaps-ordning, eller efter godtycke 
till "hvem jag behagar. Sådan egendom be- 


sitter jag, i hvad stånd och vilkor i sam= 
hället jag ock må vara. 


Ett, annat slags egendom har dessutom 
upstått i nästan alla stater, åtminstone då 
de; blifvit gamla.  Öfverbefolkning, onatur- 
liga näringar och. dylikt hafva alstrat be- 
hofvet af understöd för barn och utlefva- 
de. Detta understöd: har man velat göra; 
waraktigt och oberoende af statens styrelse; . 
sålunda har man skänkt fast: egendom där, 
till. Under; medeltiden förstodo presterna: 
att.göra kyrkan till föremål för dylika fro- 
ma stiftelser... Det var egentligen egendom 
af. denna natur, som sades: inmehafvas af 
död hand (morte main). 

Menälven verldsliga corporationér fun- 
no-sbeqvämt” att förvärfva fast egendom, 
Skrån och associationer af alla slag vunno 
därigenom en fasthet, som: de saknat, i fall 
deras: gemensamma behof skolat fyllas blott 
af sammanskott för hvarje särskildt tillfälle. 


Då man systematiskt velat bilda em- 
betsmannacorpser, har man äfven vid verlds= 
liga sysslor följt kyrkans exempel och på 
fast egendom grundat-embetsmännens löner. 
Viss jord har blifvit fästad vid vissa em-> 
beten; och sålunda har upstått, hvad vi bär 
i Sverige i synnerhet känna och hvad vi 
kalla boställen. "Detta Iöningssätt är det 
minst tryckande och beqvämaste i ett land, 
som ännu icke. äger synnerligt förråd af 


tål ig 
- PF RARE 
varu-representativer eller, medettord sagdt, 


icke synnerlig rörelse. 

Äunu ett annat slags corporations- 
egendom har upstålt/—, utom statens, hvar- 
om nog olta är taladt och hvars'skadlighet 
är nog bevisad —. Allmänna banker och 
lån-inrättningar hafva, ofta utan annan fond 
än pant och den väntade vinsten, försträckt 
mynt på fast egendom, Hvar'detta en gång 
stacdnar; är svårtatt säga. "Vänkbart är dock, 
att bankerne, vid en slutlig realisering af 
sina fordringar och i händelse af bristande 
köpare af panterna, måste sjeltve taga in-" 
iörsel i egendomarna, förvandla dem till sina 
och sköta dem genom” landbönder: Dentid 
kan komma, då, genom ' bankolån, odlings 
lån och "dylikt, de allmänna penningeverken ' 


"och" deras utgréningar blilva 'de' enda verk 


liga fastighetsägare i landet. $ 
- > Tett land, där corporationer hafva fast 
egendom, och i synnerhet i ett land; där” 
den växer, måste patrioten med bedröfvelse 
se "emot "framtiden." "Det är en afgjord 
sak, ätt Om människan skall utvickla sina 
krafter och med: drift arbeta på hvad hon 
har under händer, så måste hon äggas där- 
till af den vissbeten, att det är för sig sjelf 
och de sina :hon arbetar; att ingen/annhan 
skall skörda frakten af hennes mödor, och 
att hon fritt- kan.disponera: denna frukt. 
Detta är orsaken, hvarföre stora gods; i 
synnerhet; oföryttreliga fideicomwmisser; för= 
störa industri, välstånd och bildning i ett 
länd, där de tagit öfverhanden. Det är en, 
glädjande erfarenhet, att de störa frälse- 
godsen i Sverige allt mer skingras, och att 
en sjellägaride landtmanna-klass, som sjelf 
sköler hvad den äger, upstår på deras rui- 
nér.. Den, söm sett t. "ex, Skåne nw och 
för 50 år tillbaka, förstår,” hvad vi mena. 
Mea under det denna stora revolution” 

går så lugnt och lyckas utan de förfärliga 
skakningar, hvarmed en dylik varit åt öljd 


Fr bk 
o a G FAS oM 
N ei h; 'rankrike, torde några af de ofvan 
upräknade sorter äf corporations-egendom 
förtjäna en allvarsammare betraktelse. 
Kyrkans frälse har i Sverige; försyvun- 

nit, då man afräknar hvad ' vissa: do 1 
kor ännu äga qvar och hvad presterskapet, 
såsom embelsmän, ännu nyttjar och som 
inbegripes under den allmänna rubriken 


"Boställen. "Meh boställs-ivrättningen i all- 


mänhet är elt mycken tvist. underkastadt 
ämne. Dess egentliga uphofsman, Carl XI; 
har blifvit än uphöjd till skyarna, än små 
dad. Mången har tviflat, att indelvi 
verket, om ock godt eller åtminstone oskal- 
ligt för hans tid, kan för alla tider up 
sitP ändamål Att -ishela "dess vidd un 
söka denna fråga kan: icke blifva föremål 
för en kort upsats. - Vi" vilja” blott fram-' 
kasta några idéer, som:tdrde tjäna alt väcka 
eftertankan på det vigtiga ämnet. iv 0 
veta nl akad 8 SR SRA 
Må Valsta - Na 
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UTLÄNDSKA NYHETER : 

Turkiet." Fridén mellån' Porten öch' Ryst- 
land påstås numera vara i det närmaste säker, Sk 
låter det åtminstone från England och Frankrike, 
En Fransk tiduving berättar från Petersburg, 
Kejsar Alexander afgilvit en ny förklaring till Tur 
kiska ministéren, med uprefBande af sina Fröllj 
tänkesätt och afsiva fördfivgar i afseende på M 
dau, Walachiet och Grekernas religions-frihet Ba, 
mängd Turkiska courierer hade ankommit tillPe- 
torsburg, och man trodde där allmänt, att inte! krig. 
skulle blifva utaf; De flesta” Europeisk; ter 
skola äfven hafva inkommit HIF Ryska cabi U 
med föreställningar mot krig; I Wien skall man 
äfven hafva fått officiella communicationer; enligt 
bvilka Porten frångått sina i början yrkade iuskränk: 
vingar i det Ryska ultimatum och ingått på i 
däri föreskrifna vilkor. Från Warschau berättat, 
alt de Ryssar, som varit på Moldauska gräbsen: 
dragit sig tillbaka i sina förra positioner; Eogél” 
sku tidningar berätta, att; eftersStivgonoyws aukomt 
till Odessa, Gr. Wittgeustein ofta kommer di 
men alt ingen rörelse anärkes bland trupparna. Et 
rykte från Gen, Miloradöwitscl”s" höggvarter, 
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ANT Kf RN 
ssarna d, 29 Ang, skulle brytain öfver n 
Järer hafva varit af samma halt som alla förr n 
spridda dylika. — Strogonow bade, vid sin afre- 
sä, låtit nedtaga Kejserliga vapnet på sitt Cantzli; 
men Porten böll ännu d.. to Aug. bedersvakt där- 
utanför; likasom där varit Ambassadör, 


Att England med ifyver tagor Turkarnas par- 
17, det bekräflar sig genom alla omständigheter, , 
Della går så Iogt, att alla Engelska och Engelsk- 
Joniska undersåter, som tillföra de ivsurgérade Gre- 
kerna vapen och andra förråd, behandlas såsom sjö- 
röfvarct; att det till och med är förbjudet ätt be- 
tala Grekerne, bvad de äga att fordra; att Engel- 
” ska Consulerne fått befallning att erkänna blott de 
Turkiska auktoriteterna och lemna dem allt Biståhd; 
som man är skyldig'en vänskaplig magt; att hvar> 
(ch pass eller tilllykt lämnas insorgenterna m, im. 
Ionierne äro högst förbittrade, att dé ej få deltaga 
i sina Tabdsmäns strid, och att de anseddaste 1a- 
milier på Corfå, Cefalonia och Zante, som utgif- 
en Proclamation till öarnas invåvare att gripa 
till våpen, blifvit därföre förföljda, -- Angående Her- 
tigens' al Wellington bastiga beskickning till Paris, 
perättar tho Times, att den skall bafva haft för än=" 
damfl att förinå Frankrike till"en alliance, för att 
mota Rysslands planer, Lörd "Walpoles beskicks 
ning, UM Wicn, + semi Auldahl, hade misslyckat; 
varpå Wellington genast fick till sis > vid Rhen; 
en eourier, att han skulle resa till Par "Frank- 
rike fick anbud af den gamlå Rehygränsen, Savoyen, 
Tile de France och en eller två Westihdiska öar, 
om det ville sätta en arméo i rörelse emot Öster- 
runder det Englalids Iand= och sjömagt agerat? 
Yei Östersjön och Medellafvét. Konungen visade 
OW. tU Krigsiminislern, söm Uutvicklale omöjlighe- 
ten för Frankrike att, under den i landet rådande 
sinnesståmning; upställa en åctif armte, WW: skall 
ock bafya föreställt, Huru vigligt det vore dtt höta 
ussen.. Hans confereoser med Ryska Albbåstå? 

örén Hade haft för ändvmtl at värda möt la 
stotings-planer och alt, i änpat fall; hora rd krig: 
”Uadesrättelserna om Turkiska Nöttans néler? 
tipropas på öhka sitt HAR olika håM, Från Wien 
vättds, art. bon HU båydligt och måst fy Vill 
08 och omkrikg Rhödus, bvarigenom liennes af- 
alt landsätta troppar på Morea och ; omkring 
Cop Matipan, gå tll Prevesa blilyit tll fäter gjord. 
DE BRypliska fartygeil, som bor västar, torde kom 
RN SG Paschan drager ut på tiden,» Från 
a Heter det a FL Åug,, alt Grekerne vid 
stillämnat -eltaufall på Turkiska flottan, 

men stt Tarkarne kapade sina ankaré och sjelfve 
vpbräude några af sinavfortyg, Därpå seglade bå- 
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da HNöttorna BE Kos ock ISg0 midt emör hvarandra. 
Partiella träfftingar bade ägt rum, men ingen all- 
niäv slägtning. — EwW'i Mogelska tidningar infördt 
bref fråu Constantinopel af-d; to Ang, framställer 
Grekernas seger såsom ganska litet åfgörande, Ef- 
ter alt 'bafvå,. genom” blutta fruktan, ter) kuffat!: 
Samos och 'Scala Nuova och” efterlemnat "Ba; re 
trånsportskepp (dem besätthingen sjelf 'upbrände, 
då en Notta af Too scgel nälkådes); seglade ”Pur= 
kärne mot Ibödas. där de skola förenat sig med 
den lilla Bgyptiska Escadren (livars afsöndände 
likväl Rirer vara utom el tvifvel): "Därpå skola 
de bafya fortsatt kosan till Preveså och; efter för- 
ehing med 15 eller 16 fartyg ouder Cåptdän Beiy 
åtör gått till Arkipelagen, På vägen från Samos till 
Rbodos seglade fNöttan i Nera afdelningar, hvaraf 
blott "en stötte på Grekerna, öfvermannades bol 
Nyddetil Kon! Det är märkvärdigt imedlertid; att 
Kara" Ali just befann sig pk-denva afdelning, Brän= 
nare, som: Grekörne afsände mot ett skepp; bort= 
boxérades eller släcktes.” Kara Ali framställer Gre= 
kernas "misslyckade försök mot Kos (?) såsom en 
stor seger & sin bida; 
+ Macedonerne - bafva verkligen retirerat up 
i! bergen odh aphäfvit belägringen för fenizzar och 
blokaden' för .Phessulonik, Livadiska armietiå bes) 
drölligå öde synes: härtill. hafva störmåtv don för- 
sigtigerOilyskenusy som” dågligen får förstärkning af 
Greoker; hvilka; upmanade afshans/otaliga procla= 
matiover ,'ströma lillshans fanor; I bergewär ban, 
imedllertid såker; Turkarne visa ingen lust att där 
angripa Honom; — Österrikiska, tidningar | berätta 
shycket on: den 'ocnighet j. svin /rådér - på Morea, 
därihvar-och on,yvir synnerhet sBiskoparna vilja 
vara ölverbefilbafvare och Den; Ypsilanti. förgif> 
vesj i lägret för ;Tripolitza,  fordrat: undergilfven= 
bets: ed at >prövisoriska = senateh ji hvarpå han be= 
gifvil sig tillbakastill Kalamata; a'Tarkarne skola, 
eåligt dessa tidningar, iänha invebafya och, -vak= 
tadt hubgerinödvnis tillväxt, lappert försvara alla 
fasta? platser: på -'Möreasv Patra, sbelägrss ånyo af 
Brekeruay' 'Prevesa Har fått förstärkning af 3000 
Darkar ni om; : [ 
Aloxi>Ypsilanti är, på Furst Metternichs bes 
fallning; utsläppt ur»fistningen Munkalsch och 
skulle, under lånadt vamn; gå till Pricste, Man 
hår syvtitrat ett: allmänt deltapende för bonom, och 
Rysslonds interecssion skall! hafva utverkat bang 
frihet, - Ett brof från AVien- af di g,Sept. siger , 
ätt ban: oppehöll sig i nejden af: Pemeswaår,; — På 
Weieolachiska' gränsen är. sbsom va öken. Spridda 
insorgentbopar kringströfva ännu. Ala Japåtscha- 
sex i Moldau och Walechict bafva fått ordres att 
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lemna dessa provincer och redan snträdt sitt åter=- 
tåg öfver Donan, .Paschan sal; Silistsva hör, eilat; 
Sawas död och'anbefalll Kiaya Bey att noga, vaka 
öfver ordning och lugn, rr 
I Smyrna skola, rån. d, 7: till d. 10 Ang.y; 
morden på Grekerna hafva blifvit förnyade, troligt-, 
vis i anledning af flottans förluster. 20 Genuesi-- 
ska köpmän mördades, såsom misstänkte - att Vara; 
Grekernas. agenter. Grekerne, ilydde åter ut på 
Turopeiska ;skeppens,— 13,000 Turkar, som Jågo 
i Scala Nuova, hafva mördat och plnndratde Christ- 
na, hvaraf 6 a 700 omkommit, 'Tutkarne voro 
förbittrade, att de ej fingo gå med itill Samos och 
plundra: Efter föröfvade våldsamheter skingrades de. 
Spanien, "Åter oroliga upträden., Di: 2 Sept; 
kommd till Mådrid nnderrättelser ifrån" Saragossa,, 
Iwilka föranledde: regeringen alt genast afsända be>) 
fallningy ätt Ricgo skulle nedlägga befälet : och bei 
gifva sig till Lerida, under Commendantens npsigt, 
D. 3 kom eh ny courier med så vigtiga depecher, 
att Cortés's utskott genast sammanträdde med Mi- 
nistbren i hönlig session, Därpå utspriddes nyk- 
ten om Riegos errestering, om hans försök att up=. 
rätta Repivblikvo; saw. -IoFontanaklabbem togs 
ifrigt hans parti. Så mycket berättas directe från; 
Madrid: Franska: tidningar: vilja véta,- Mt. Begas 
understödd af flera Franska dlyktiga officerare (lvar= 
ibland Cugnetide Montarlof, redacteur af Ihomme 
gris) d,- 30 Aug: i Saragassa proclamerat Re= 
publik; att dén och följande: dagen varit oroliga; 
meh åll trupparne vägrat de Uproriske histånda; 
hväspå' Riego flytt, inoh:bliftit <ertappad: och inc; 
förd till Leridd: Däremot säga bref frånsdruns att. 
rörelse: varit i Såragossas att man. d, 29 hört sopas, 
”Jofye ”republikelv:, alt jen viss Villamen blifvit 
häktad, men alt Riego varit ute: på en resa längs 
Ebroströmen: Då befallningen om banvs ”afsättningt 
meldelades Honöm d, 51 i. Bujaraloa.y 10 timmars 
väg från Saragössa, blef hän uphragt och; sade, igtt 
ban skulle komma till staden.) Dettaafböjdes dock: 
govom: en? depntation; som. afrådde hononvatt kom= 
ma fill Saragossa. Ian for då till LeridasiESaren 
gossa förblef Tugnt, Xefe politico utfördade-pro= 
olamationer dy 28 Au, samt. 3 (och 4 Sept: Riego 
utfärdade äfven en från Pina,d. 13, däri han bes 
aväror sig öfver skändlig smädelse ; äfven som han 
framlägger lösligheten al genndernå. till sin afsätt= 
ning och bifogar en Krigsmäinisterns.: skrifvelse of 
d. 23 Junii, däri Ministern afslår bans ansökan ätt 
på en tid Så reså ur Spanien, emedan hans närvaro 
vore nödvändig, till dess canstitutionen är stadgad: 
Poriugåal. Man kan icke neka, att Cortes vid= 
tåga eller stwinstone höra: hos sig föreslås ganska 


märkvärdiga åtgärder. ussionen dd. 18Ån 
| IV GAA Ole [öiblägela 28 Aer, randen 
tet för ändrin ar I oj ) ville Börges 
3 af sina röster” 


neira, att Gorles), 3 
förklarat fädernesla 
pendera de artiklar, 


an de, med 
et yara i fara, må kunnasus-" 
som bandla om statsmagtern 
fördelnin 0, 20 disculerades 20 Artikeln, så ly-" 
dandt  "Portngisiska folkets regering är en cousti-. 
Yjotionel artig monarki, med grundlagar. som bes 
”slåmma de fyra statsmaglernas Tangtioner.” Bastor 
ville hafva fem: den lagstiftande (Cortes), den Mi-. 
nisteriella, domare-, den administrativa (de åtskil- 
liga Juntorna) och Konunga-magtén, De fyra förs 
sta skulse vara activa, den sista neutral, Om de 
fyra hindra hvarandra eler träda ur sin verkningss 
krets, så fordrades en kraft till jemnvigtons åler- 
ställande, Denna: kraft kunde icke utgå från någon. 
särskild af dessa magter; hon måste ligga hos.en allde= 
les egen magt, hvars värkninger, öfyer allt där då 
är nödigt, yttra sig uprätthållandé och återställan- 
de, men aldrig fiendtliga. En såd -magt är d a 
Konuhgsliga, Konungen står i medel unkten. al 
andra maglerna, med en neutral mellanmagt ; om 
endera ville störa jemnvigten, så hade ban det sis] 
sta interesse atl. uprätthälla dens, Detta uplysta, 
med: exempel, 1å. monarken är oantastlig, men Mi- 
nistrarna ansvariga, så måste man skilja Konongens 
magt från Ministrarnas, I annat fall vore de vetk- 
tygen, men lan armen, som satte dem i rörelse, 
Men ingen ting kunde; vara orimligare än att Pn 
klara verktygen onsvariga, och armen oabtastlig, 
Sintbger. beslöts, dock act hälla sig vid constituli 
grunderna och i artikeln blott nämna tre statsm 8 
"Sedan antogos följande artiklar :. 128 
"30. ”Deasa magter äro; den lagstiftande, d nverke 
ställande och domare. magtenw: Den förra bvilar hos 
Cortes, beroende af Konungens sanction, på ett. säll, 
som skall bestämmas. Den andra hvilaf hos Konungen 
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och dess, ministrar . som nlöfva, den under K 

ns noforsef Den tredje hvilar ;hos då 
Hvardera af dessasmagter är oafhängig, åså ni 
ingen al de andra SN r 4 


OM 
NL EIO, HO 
| ingrepp i dess funolioner: 
sit pe ”Regersnde dysmlen Add durchlanehs 
tiga böset Bragangas. Vär nnvarande Konung är 
den SkOrgylaNaes Herro Herr Johan YL? 1 
20 ortngisiska nationen represcnteras Af sing 
Cartes, som bestå af de depnterado, dem folket til od 
detta ändamål väljer, i proportion af befolkningen 
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D. mål, hvartill följande handling hö- 
rer, har redan varit behandladti en anran 
tidning. Men då den numera uphört, an- 
se vi oss ej böra Vägra att införa närva- 
rände skrift, hvilken så omständligt uply- 


ser målets beskaffenhet, att mah icke be-- 


höfrer uprepa något af hvad därom förut 
är sagdt. - 


Till Riksens Höglofl. Ständers Justitie 


Ombudsman! 


Till. Högvälborne Herr Baron, Justitie- 
Ombudsmannen och Kommendörn ingaf jag 
den 4 i denna månad i all ödmjukhet en 
Klagoskrift , hyvari jag icke allenast anförde, 
på grundade skäl, att Höglofl. Kongl. Krigs- 
Collegium; vid invevarande. års uphand- 
lings-auktion och leverans af trumpeter för 
Kronans och Ariméens behof, begått, efter 
Min tanka, en olaglighet mot mig; utan 
ock att Kongl. Collegium tillåtit sådane 
Tiumpeter levereras, betalas och X Utred= 
Nings-förrådet emottagas, som voro mycket 
sämre än Modell-trumpeten, och i sam- 
mMansällning, duglighet och varaktighet långt 
ifrån atl svara mot den; i anledning hvaraf 
jag tycker, att Kongl. Collegium ej fästat 
behörigt afseende å en med Kongl. Maj:ts 
Höga stadfästelse och sigill försedd Modell; 


ätt detta förhållande, om det ock skulle 
kunnat lända till någon persons nytta, det 
åtminstone ej ländt. till Kronans ; att man 
vägrat ojäfaktige och behörige besiktnings=- 
män att besiktiga dessa felaktiga och modell 
stridiga trumpeter; och alt trumpet-leve- 
rantörn berättat, att till och med en ledamot 
af sjelfva Kongl. Collegium, Herr. Öfversten 
m, m. von Fieandt,lofvat denna leverantör 
att, tvärtemot eftersynen i den vaf Kongl, 
Maj:t fastställda modellen, få förfärdiga alla 
trumpeterna efter eget godtfinnande. Allt 
detta har jag äfven ledt i bevis, 


Men i samma skrift har jag desslikes 
sagt, att de levererade trumpeterae låga för 
modeligen ännu qvar i förrådet, och att-man 
torde bafva något betänkande vid att ut- 
lämna dem till Armécns bruk; att en tid 
likväl måste komma , då sådant skulle ske: 
samt att om vederdörande corpser och de= 
ras besiktningsmän då förstodo saken, så 
skulle vi få sc, huru det gick med appro= 
balionen. A dessa förhållanden kunde jag 
då ej genast framte några bevis, emedan 
de blott med. tiden kunde bevisas. Men nu 
får jag i all ödmjukhet ådagalägga, alt jag 
ej heller härulti yftrat några toma ord, som 
skulle komma att sakna riktig grund. A£ 
bär i ödmjukhet bilagde tvänne landlingar, 
den lörsta en af fjenstgörande Rrgements- 
Qvartermästaren vid Kgl. Svea Artilleriet, 
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Hr Pehr Lundin inlämnad Rapport till 
Chefs-Embetet vid nämnde Regemente af. 
den 16 sistl. Aug.; den andra en af samma 
Chefs-Embete till Kongl. Krigs-Collegium 
under den 13 innevarande Sept, afgifven 
skrifvelse, täckes Herr Baron och Justitie- 
Ombudsmannen inhämta: 


1:0 Att Regements-Qvartermästaren, til- 
lika med Regementets Musik- Direktör, i an— 
ledning af en Kongl. Krigs-Collegii skrif- 
velse och Regements-Befälhafvarens-ordres, 
infunno sig i förl. Aug. månad i Kongl. Col- 
legii -Utrednings-Departements Militär- Kon= 
tor, för att, jämlikt Kongl. Collegii bref af 
den 10 Sept. 1816, besiktiga och uttaga de 
för Regeméntét anordnade 29 trumpeter; 
2:0 att ingen besiktning eller uttagning kun= 
de ske, emedan Modell-trumpeten icke var 
till finnandes; 3:o att det befans, att de då 
framviste trumpeterne icke voro enlige med 
den modell, man visste hafva blifvit gifven, 
emedan: de voro hoplödda på flera ställen 
än modell-trämpeten , som endast har en 
enda hoplödning, och att munstyckena icke 
heller voro lika med modellens; 4:0 att 
trumpeterne af kunnig Trumpetare försök- 
tes, men Bbefunnos icke accordera; 5:0 att 
Hr. Rogements-Qvartermästaten, tvänne da- 
gär sednare, åter infann sig i ofvannämnde 
Miltär-Kontor, för att hos Hr. Öfversten 
v. Fieandt anbålla om modellens utlämnan- 
de, men erhöll till svar, att: Här får icke 
någon besiktning anställas, emedan trum- 
peterne hafva redan vid Utrednings-för- 
rådet blifvit besiktigade oth godkände, utan 
skulle Regementet uttaga dem, sådane de 
nä befunnos m. m., och 6:0 att Regements- 
Befälhafvaren , i anledning af allt detta, den 
13 i denna månad hos Kongl. Krigs-Col= 
legiunv skriftligen avmälde, att som uplyst 
var, all Regementet fullgjort sitt åliggande 
vid i fråga varande trumpeters uttagning, 


é IR 
så långt omständjgheterne medgifvit, då, i 
saknad af modell-trumpeten, det icke vas 
rit Regementet tillständigt att emottaga de 
erbjudne trumpeterne , utan endast, såsom 
skedt är, anmäla de anmärkningar vid ya- 
ran, hvartill erhållna uplysningar föranledt, 
så nödgades Regements-Befälhafvaren för- 
nya sin begäran om erhållande af trum- 
peter, som voro enlige med den af Kongl. 
Maj:t för Regementet fastställda modell; 
samt att Regements-Befälhafyaren jämväl 
yrkade, att vederbörande vid Utrednings- 
Departeimentets Militär-Kontor målte an= 
befallas att förete berörde modell, inna 
någon uttagning af trumpeterne kan ägarum. 


St 

Herr Baron ock Justitie-Ombudsman= 
nen belhagade således finna, ätt det ej blott 
är Auctions-Handlingarne, modellen, Kongl: 
Bretfvet af d. 27 Febr. 1816 och sjelfya de 
levererade trumpeternes beskaffenhet, som 
bevisa hvad jag emot Kongl. Collegium i 
ödmjukhet anfört ; utan att mina yttranden 
äfven hämta styrka af nu citerade här bi- 
fogade tvenne skrifvelser. Jag har ansett 
och anser de levererade trumpeterne icke 
svara mot hvad Kronan och Arméen hafva 
rält att kräfva och vänta; och jag tror för 
min del fullt och fast, att Regementerne 
icke böra emottaga instruraenter, som äro 
så mycket sämre än den modell, Konun- 
gen sjelf i nåder stadfäst. Skulle ej'dess 
mindre Kongl. Utrednings-Departementels 
Militär-Kontor- kunna lyckas atl skaffa dessa 
trumpeter på någon corps, så gratulerar jag 
dertillz men med Kongl Svea Artilleri- 
Regemente har det ej velat gå an. Rege- 
mentet synes ej vara” hugadt att taga på 
sitt ansvar, att'bafva godkänt och tillnytt- 
jande emottagit Jeverans-persedlar, som, 
ehuru i Kronans hamn erbjudne åt Rege- 
mentet, döck skilja sig så betydligt både” 
från riktig dugtghet och från den föreskrift 


- 
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Berg Maj:t i nåder gifvit. Stockholmden 
27-September, 1821: — R. BOMAN; 
ji -Instrumentmakate och Messipgs-Ålderman 


Enligbeten med den till Riks. Ständ. Justitiz 
Ombudsmans Expedition ingifna klageskrift, intygar 
Stockholm d; 27 Sept; 1821. Ex officio 
Å Jon. ULLBERGC. 


Bilagor. 
|. "Till Kongl, Krigs-Collegium, 

Till åtlydnad af Tit. skrifvelse den 5:teinne- 
varande månad, och gom den t1i:te dennes till Reg:t 
ankom, får jag, till bestyrkande af min avmälan 
uti memorial af den 3 i denna månad; rörande 29 
st. Trompeter, som för S. A. Regits behof skolat 
uti Kongl. Collegium uttagas, äran insända den från 
Regementets Ombud, Lieut. Lundin, i detta afse- 
ende ingifne raport; och som derutaf uplyses, att 
Reg:t fullgjort sitt åliggande vid i fråga komne 
Trompeters uttagning, så. långt omstäåndigheterne 
medgifvit, då, i saknad af Modell-Trampeten, det 
icke varit Regementet tillständigt att förseglå de 
erbjudne 'Prumpeterne, utan endast; såsom skedt 
är, avmäla de anmärknivgar vid varan, son efter 
särskildte uplysningar kunnat erhållas; så nödgas 
jag förnya min begäran om erbållandet af Trum= 

eter, enlige med den af Kongl. Maj:t för SR 
åder faststälte Modell, och hvilken Modell veder- 
börande vid Utrednings-Departementets Militaire- 
Contoir torde blifva anbefallte att: förete, innan 
vågon uttagning af 'Frumpeter kan åga rum, 
Stockholm d. 13 September 1821. 
Jon. Scnärer VON WALPHEIM, 


Just, ÅURBLIL. 


Ex vidimalo vid. 
Jon ULLPEsRG. 


- Vidi 
Just. Avrtrr, 
Rog:ts Auditeur, 


Ödmjuk Rpport, 
Enligt Kongl, Krigs RR skrifvelse af d. 
26 sist); JoNi, som ankom d; 7 dennes, samt på Herr 
Regis Befilbalvarens befallning, infant jag mig, til= 
lika med Musik-Dericteufen Kloth, oti Kong), Col- 
legii Utrednings-Departements-Miliiär-Contoir, för 
ätt, jämlikt Kongl. Collegii Bref af d. 10 Sept. 1816, 
besigtiga och uttaga de till Kongl. Svea Artilleri 
egitv anordvade 29 st, Trumpeter; men 
1:0 kunde ingen besigtnivg eller nttagning ske, 


emedan Modell-Truwpeten icke var till fnuandes; 


2:0 Påstod Musik-Derioteuren: Kluth, hyars 
egen Trumpet blifvit antagen till Modell, att desse 
då framviste 'Trumpeter icke voro enlige med den 
samma, emedan de voro hoplödda på flere ställen 
än Modeflet, som endast har en enda samman- 
sällning; 74 

3:0 Att Munstyckena icke heller vore lika med 
Modellet; och 

4:0 Försöktes 2:ne Trumpeter af Musik-Di- 
rictenren Kluth, som påstod, alt de icke noga ac- 
corderade, , 

2:ne dagar derefter infann jag mig Bterinöm- 
de Militair- Contoir, för att hos H:r Ölversten m, 
m, von Ficandt anhålla om Modellets Utlämnande 
under Besigtningen, då det svarades mig, att här 
får icke någon besigtning anställas, emedan Trum=- 
peterna redan vid Utrednings-Förrådet blilvit bes 
sigtigade och godkände afen ganska skicklig Prum= 
pelare, utan att Reg:tet skulle uttaga dem sådana 
de mi befunnos; — och skulle Reg:t önska on öl- 
verbesigtning, så får det anmälas vid Musikaliska 
Academien, S 

” Stockholm di 16 Ang, 1821. 
Preun LUNDIN, 
Töeut, och Tjonatförr, Reg. Qvart, Mistare 


Enligheten med originalet intygar Ex officio 
” Jox ULLuEns, 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiets Directa underrättelser har mad icke, 
rörande förbållandet mellan Ryssland och ”Purki- 
et, En Fransk tidning berättar; att man d, 7 Sopt, 
haft i Wien den nyheten, att Kejsar Alexander rest 
från Petersburg, för att mönstra trupparna vid Pratb. 
I några dagar hade man i Paris varit fullkomligt 
öfvertygad, aft kriget var oundvikligt, Öfver Odessa 
berättas af d. 24 Aug,, att, onligt Grekernes tro 
där, två Paschar och Kallimakis Kaimakaou flytt till 
Kischenew; men andre försäkrade, utt alla tre, cl- 
ter utstånden quarantaine där, fört till Odessa offi> 
ciella skrifvelser till Kejsarn, hvilka Gr, Wiigen= 
stien skall hafva emottagit och befordrat till be= 
stämd ort, Från Odessa berättas äfveb , att tek 
Ulan-regimenter äro uvpställda vid Pruth. Fria 
Berlin heter det, att man ingalunda på officiel väg 
känner någon ting om gardernas aftög från Peters 
burg eller om Kcjarns resa efter dem wm, m., som 
sist därom berältades. — I Wilna samlas, med Kej- 
sarens tillåtelse, collecter för de olyckliga; till Ryså- 
land fyktade Greker, — Österroichische Beobachter 


P 


196 


boriltar, all Porten, som ville gifva sig sken. af att 
bilafla oMa Rysslands billiga fordringar, hade d 19 
Aug. Itit i älla Grekiska Kyrkor uplisa ett Pa- 
iriarkené Berdäbref, med löfte om beskydd för älla 
Greker, som förhölle' sig stilla, Janitseharerne ha- 
de fitt ordres att utrymma Moldau och Walachiet 
(hvilket redan Begynt verkställas, sisom man 
sett). De Turkiska befälbafvarne i Grekeland ha? 
de, på Engelska Ministerns begäran, fått befallning 
att skona ålderdoms-minnesmärkena i Athen; 

I Pestb visste. man d, 7 Sept, ingén ting om 
Ypsilantis frigilvande ur fängelset på Muankätsch; 
utav resabde försäkrade tvärtom, att han alltjemnt 
befann sig där. 3 

Tvärtemot hvad vissa tidningar "berättat om 
den svalvande ifren Hos de Tyska ynglingarna att 
vilja gå till Grekeland, yttrar sig nu lt bref från 
Aschaffenburg, det ynglingar i sådan mängd samlas, 
för detta ändamål att man slutligen bör frukta, 
Patt anden bryter sig en egen bana”, Äfven unga 
Kogelsmän ankomma, 


På Candia hafva Tarkarna, framför kyrkodör- 
ratna uphängt Erkebiskopen och en mängd prester, 
ofllor att hafva rånat och plundrat människor och 
k.rkor, — Paschan al Negroponte skall, under hopp 
om förstärkning, bafya framryckt än a till Athen, 
men med förlust blifvit wllbakadrifven till sin ö, 
Grekerne på Trikeri skola bafya intagit några Or- 
ter och mördat alla Turksr. — Man beräknar, att 
af de gooo man, som fnynas på Tarkiska flottan , 
mer än två tredjedelar omkommit genom transport- 
skeppens: förktöring, — Från: Thessalonich /skrif- 
yes af d..30 Juliiyatt Turkarnecåter underlagt. sig 
alla mellan. berörde: stad: och berget Allos och Ot=. 

bano belägna orter; ;jatt de insurgerade byarne 
blifvit brända; att i Thessalonich dagligen. skedde 
arresteringar och afrättningar; att Erkebiskopen blif- 
vit halshuggen av. ms Däremotborättas från Semlin 
af di3 Septsrstt, enligt underrättelser från Seres 
äf di 22 Aug. Paschan i Thessalonich i medlet. af 
månaden sammandragit sina stridskrafter. och, än- 
da till nejden af Kassandra, tågat emot de från St, 
Katharina i Thessalicp-antigande Grekerna. Desse, 
under anförande af Alexander Stagvrita, slogo. då 
Purkarna då 18 vid Kassaudray så att blott hälften 
al dem med möda kaude draga sig tillbaka; till 
Thessalonich, ; ” 


Spanien. Goräst vid sin ankomst till Europa 
sar Gen, Morillo en anafkisk factiou på spåren, 
hyilken understödde Amerikanska resvingen och 
sökte förlama. alla regetingens steg, Några Ameri- 
kanska deputerade voro med i spelet, - Morillo lät 


SN Ken 23 , . (a - ra 

Hömta papper från? Amerika; Hvilka bekotiigga 
ådagalade détta Törbållande,: Det varmed stor: 
righet, som det lyckades satt £& papperen till Spa 
nien. Sedan do kommit i Morillos händer, bej ynte 
Amerikanska factionen väcka sådan: Oro, att rege. 
ringen måste bortvisa Duct Fr Zea och de Amer: 
kanska Cowmissarierna,-- D, 207 märktes" en syn 
terlig rörelse. bland Amerikanerna och Comuneros 
som ville ingifva garnisonen misstankar mot Mor 
rillo. Under det redan bekanta uploppet den als 
ton, tågade en hop till Morillos hus, för att au- 
tända det. Gäsningen fortfar ännu (d-7 Sept är 
brefycn: daterade), 

— Ett ryckte utspriddes, att Riego velat bitr 
två Fransoser att republikanisera Frankrike, cl 
man ansåg hans afsättning såsom en artighet mot 
Frankrike, Detta föranledde, d, 4 Sept,, star 
skåckning vid Solporten och i Fontana, Man for- 
drade, alt Frauska Ministern skulle bortvisas, 
tes genast kallas och några misstänkte allägsnas[ 
Konungens person. Folket stillades ändtligen 
nom den. underrättelsen, att Cortes's utskott sk 
vit, till Konaogen;;- D:. 5 fordrade; folket att Mk 
veta H. Ms svar; men där var ej något kommet, 
Alla Ministrarne togo afsked. Trupparna voronns 

er. - Xefe politico, Gen,.Copons, har, ges 
nom sin flathet mot pöbeln, förverkat Konu . 
förtroende. Han begärde afsked och fick. till 
terträdare Brigadieren Martinez, — KL. g på af 
tonen blef Konungens svar ' bekant, ; FI. Ms; ski 
icke förr-äv d. 928 vara i Madrid; för alt ö 
Cortes — Däröfver råkade -klubbarnai förfärligtra 
seri. Kl, 10 kom en. courier från EFT 
ökade förskräckelsen. 1), 7 var väl lugnet ännd 
icke egentligen stördt; men man fruktade hvar 
ögonblick en krisis. Vales hade förlorat ailt värde. 
Den nya krigsministern, Geu, Rodriguez beha- 
gade hvarken allmänheten eller sina embetsbröder 
D3 utbämndes Gen. Jnspectören för, sälen 
Valanzaf, Men äfven denne bebagade icke; de ök 
rige vilja qvarblilva, om de få en medbroder eb 
ter sitt sinne, j ; 

-Angående Riogo yttrar Universal, att conspt 
fanterne yppat för honom sin plah och erbjudit hos 
nom att ställa sig i spilsen; men han- lade bli 


emoltagit förtroendet, för alt, så snart tid var, fram" 
lägga allt för regeringen. Xefe politico i Sarågosi 
sa har i.en proclamation förklarat bonom frifrök 
åll. delaktighet i de uptäckta stämplingarua, 
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Säljer aga COCWRTIEREN 
VER AN STOCKHOLM: 


Måndågen den. 8 October, 


; Om corporationers rätt att äga fast 
"egendom. | 
t (Slat fe; N:0'45,) 


D: embetsmannen har jord till lön, så 
måste han antingen på en gång vara em- 
betsman och jordbrukare , eller ock åt nå 
önsannan. frsrlåfa till brukning det si 
j e bostället. I förra fallet blifver' han 
ofta antingen fuskare i bägge eller ock i 
pr gr 4 pan som det 

vara, d. v. s. att det uptager-sin mans 
hela snille och verksamhet, och öivar han 
för sitt embete; så försummar han ofta sitt 
jordbruk och blifver följaktligen illa lönad 
och usel; Har han däremot fallenhet för 
jordbruket och upoffrar sig däråt; så får 
enbetet ofta stå efter. Och äfven om man 
har rätt att fordra, det hvar och en, som 
kan sköta ett embete, bör kunna styra ett 
jordbruk; visar dock erfarenheten , det få 
hafva nog oegennytta, för att offra tid och 
möda på något, som de ej kunna öfver- 
lemna åt arfvingar och hyars besittning, 
älven för dem sjelfva, så ofta är prekär. 
De eftersträfva en ' ögonblicklig vinst och 
bekymra sig icke, om det allmänna eller 
efterträdaren drager någon eller ingen för- 
del af bostället, Detta blifver oftast en följd 
al boställs-systemet och ett bevis mol det- 
samma. Landet stiger icke till all sin möj= 


liga odling, så länge en så stor del däraf 
såsom aflöning innehafves i dag af en, i 
mårgon. af en annan, hvilka äro övissa om, 
huru länge dö få sitta vid, och dessutom,fi 
fall de, detta oaktadt, skulle välja den säll= 
synta vägen alt med ifver arbeta på bostäl- 
let, ej sällan följa skiljaktiga och oförenliga 
jordbruks-methoder. - 
I andra fallet åter, eller om innehaf- 
varen af boställe öfverlåter detsamma åt 
någon annan till bråkning, inträder sam? 
må fel, men ännu svårare. Embétsmannen 
är sjelf temporär innebafvare. Den, åt 
hvilken han öfverlåter, måste följaktligen 
vara det i ännu högre grad. Sant är, man 
Nar nä mera sökt ett medel mot'det onda; 
i det boställen vid vissa! tjänster utarren- 
deres på längre och bestämd tid; samma 
utväg, som blifvit recommeaderad och an- 
vänd, äfven i afseende på statens och en- 
skild jord. Huru denna hjälp dock i- det 
hela är en nödhjälp, och häru aärrende= 
systemet endast illa "ersätter den verkliga 
ägande-rätten, detta torde icke blifva svårt 
att fatta. z 

Ty tretio års, ja hundrade års nytt- 
jandesrätt blifver aldrig detsamwa som full 
äganderätt. En mängd förbättringar (genom 
utbyten, tillköp, nya verks anläggning) > 
hvilka endast kunna väntas af den verkliga 
ägaren, som, celter tskedda förbättringar, 
gäljer, för att genom inköp af annan egene 


GEST or OR 
dom vinna större verkninpskrels for” sin 
idoghet, och, med ett ord, har fullkomligt 
fria händer — deskunna ej väntas af ar- 


rendätorn, ehuru lång oekbå håtis arrendeå- 
Nej, om man ändtligen vill 
bibehålla boställssystemet och icke genom- 


tid må vara. 


föra den idée, som redan begynt följas med 
Öfverste-indelningarna (hyilken hemlige är 


därvid + så måtto-falskt-följd, att man-Åter— 
indragit, till. Kronan, i Bg för att fulle 
e 


komligt förvandla till enskild ege dom); så 
må man då åtminstone med föställona för- 
fara i likhet med vn redan. är gjordt vi 
viska publika, stiftelsers. fasta egendom: lr 
yerlemna. oafbruten och säker ”besitinings- 
rätt åt brukaren, men förbelhålla stiftelsen 
en fastställd ränta. E SS ; 
a. Boställs-inrättningen är ej blott skad> 
lig för det allmänna, utan opk orättvis mot 
de löntagande: Fen rn. Bree afva bo- 
ställen blifvit .ofantligt olika till et, 
Sergeant är, genom denna inrättning, ofta 
bättre lönt än en” Capitaine , en Caplan än 
en Kyrhohberde; och två tjänstemän af sam- 
ma grad och samma ansvar äro ofta högst 
olika lottade,' I synnerhet vid armöen Mi- 
sar sig denna, orättvisa. . Sr SE 
Vi komma slutligen till det värsta af 
all. corporations-egendom; stiftelsers och 
allmänna kassors. Stora massor af egendom 
i privata händer förskingras ofta och det 
onda redresserar sig sjellt; men kassor och 


inrällningar kunna icke vara slösare, Om 
ock deras reventer ofta af misshushållare 
förvaltas. Deras grundegendom måste bi> 
behållas orubbad , oftast ökas. 

Sant är, att de egentliga utlåningstäs- 
sorna ännu icke” tagit fasta på jordegendom; 
men, såsom vi redan: sagt, den tiden torde 
kunna komma, så vida ingen: välgörande 
hyällving i hela finance-systemet inträffar. 
Banken, pensions-kasso» och hela skaran 
af dylika hafva redan sitt finger i nio tionde- 


bh OM 
SAN ST NA 


REN | i 
RA a egendom. Fattig-kas- 
sorna kunde en gång få bygga fattighus åt 
de rika, som torde blifvaur st att rädda 
nog; för att etabléfå sigt ååsord"brulfäre af 
de fattigas eller bankens jord. Och bru 
Käre, ATA äro i det hela redan de 
flesta så;kallade fastighets-ägare. I räntor 
för LA än landet faror? som snart 
torde öfverstiga landets. skatter ,. om. de ej 
redan göra det. I det hela se vi således 
'Säthma Politik sont dem, HVilkéen upfans a 
Konung Pharaos OR ARS TRONS h 
caiDettasmåste alltid blifva förhållandet, 
så länge landtmannen måste belåna sin ja 
j stället att få dess producter betaltar (| 
jörnband ER Har Man begrepp om 
våta förlagsma é 


FN 


k 


- ärendernh fi Ö 
oaktadt allae, afide interesserade., hofven vi 
moderatio o,..atan ock. alt nnderbandlingarne ic 


taga den fredliga vändipg, som. Kejsar  Alexand 
önskar. Han fordrar så starka garantier för 
keruas framtida säkerhet, alt Porten svårligen mede 
gifver demt' Mån: war isO8essi öfyertygad, att Kej- 
sareri.skulleiaf händelserna, i Bocharest inse, 
'Turkarne, mena; med, amnesti och alt, så. snart de 
fått Grokerna öfverlemnade & sig. sjelfva, skulle 
förföljelserha åter begynna ock icke slåta förr å0 
iöed Grekiska nåtionens, utrotande, — Från Wien 
beter detiaf di 48 Septy att Ryska eabinettet Vi 
serligen icke trodde, att de Europeiska diplomater 
ne skalle kuuna öpna den hältigt sinnade Sultam 
ögon för den botahde katastrofen. Detta ud 
Verk bar dock skett; Strögonows afresa gjorde ekt 
obeskrifligt intryck (ty allt sedan:hofvå förköljel 
serna mot de Christua uphört). Att Ryska sg 
nettet dröjer, är således wåturhigt. Dela dröja 
står endast dåruti i strid med de Laibachska grun 


så 


RÖ nl ENIR ENSTSE 

lags 

"stela; ”68t bt farrölgerga ARR 30" osky 

sgade, trosforvanaicinas skyadande, icke" anfördes 

”sisom, det enda ävdamål, Kvilket eftersträfvades, — 

DL Sjerlin skola courierer från Petersburg hafva 

medfört ett circulaire till de öfriga magterna, hvari 

Storå ren$ depeche till Gr, Nesselrode meddelas, nied 
SÅR a samma icke upfyller Kejsarens rätt- 


SPIRE Tillika föreslås en Enropeisk 


si PO 


congress öfver dessa ärender, då också en Turkisk 
iplomat s! ulle få vara närvarande, — I Wien her> 
ar den största diplomatiska, verksamhet; commu- 
nicalipucrne med Franska, Ryska och Preussiska 
Mmistrarna äro täta; men med Engelska beskick- 
i Bee 9 de sällsyntare, allt sedan Lord Wolpo- 
des FIG 


1 resa. D..8 Sept. affärdades från Wien” till 
iPelgrebnrg. en ny förklaring af Österrikiska ho'- 
i als 


"vet å albeende på den sista af Porten tl Öster- 
stikiska Internuntien öfverlemnade note, =- Unger- 
ska regimenterne hafva intagit 5 Sh sitio- 
men på gränsen, . Österrike har tre fullkomligt or + 


alizien och Bu- 


iserade arméer: den första i G i 
tföwine, påder Furst Reuso-Plaugp) den andrå d 
-Siebenburgen och Banatet, under Fältm, Lieut. von 
"Scbåschek; den, tredje i .Croatien öch Slavonien, 
under rörd Giulay, Bannus. dag FeRtin gl 
sterney äror för AR essa tre arméer, utom Då- 
Bra få, dda T8 inien för T' 3 
Bil ML eladrs of: Det regioner 0, de 
enda på krigsfot, Det tros allmänt, att, i händel- 
so af krig mellan, Ryssland och Porten, dessa , tre 
arméer, skola bilda en observalions-armée , under 
En chertig Ferdinand." . K - pe 
- Ej Ibrail. skall en Tnorkisk corps al 17000 man 
Aammandragas och de från Moldan aftfgånde Ta- 
-ditscharer skola, på Séraskierens befållning, hafva 
;Jått sin sold, Paschan (i Jassy) troddes ämna sig 
till Dornabergen, för att utrota Hetairisterna; men 
"det torde blifva svårt, då han bade qvar blott 400 
man, sedan de öfriga tropparne i forcerade mar- 
cher blifvit dragna till Tbrail, dör bela Turkiska 
"Maglen därer contevtrera sig” och fullkomligt nt- 
rymma Moldan. Där har Viziren salt Wogorides 
till styresman, bvilket högligen, förvånar Moldau- 
ene, De undra, att Porten, efter-så minga prof 


"at Grekerhas trolösbet, ändock "vill updraga rege-. 


Tingen: åt en Grek, Do äro öfvertygade, att, så 
snar Turkarue aflägsvat sig, skola Grekerne åter 
"inrycka, och därföre hafva många Bojarer, som 
Yclat Mervända hem, nu åter'ändrat tonka. Också 
"är Moldaus belägeubet; ömklig., det plundras lika 
al Turkar och Greker. Sedan dessce sedvare d, 19 
Aug, upbränt Niamtsch, emedan några inybnare 
där brukade lemna Turkarna voderrättelse omtie = 


SR 99 
dt det fättnvätiga sket, de oskyldigt på-- 


li sved Rast i 
Ithirister ,: som irrade ensamma omkring, droga Gre- 
”kerne sig ålér up 4 bergéb, Deras antal är i dét 
hela betydligt och ökas genom flyktingar från Wa- 
lachiet, Pn hop, som posterat sig vid Slatina, 
(700 utmärkt väl väpnade och klädda Hetairister) 
utgaf en proclamation till invånarne i Foöltischent 
och fordrade, inom en dag, 25,000 piastér; annars 
skulle staden bohond)as såsom: Niamtsch, Många 
inysnare Nydde då till Österrikiska Jgränsen; en- 
dast få gqvarblefvo; under 140 'Turkars beskydd, 
Men Orekorne påtkude staden d 28 Aug; och 
plundrade, ”Turkarne flydde: och Grekerne åter- 
Aögade till bergen, efter fallbordadt arbete; Jurgaki, 
som autörer 2000 Greker , skall bafva för alvigt 
att, utåt Österrikiska gränsen, slå sig igenom” till 
Ryssland, Han har förklarat det vara toppre min 
ovärdigt alt utan Vapen tåga, genom Österrikiska 
Tänderna, så Vänge de kunna bang sig en väg med 
sabelp i band. Jorgakis blessurer äro ännu icke 
Jäkta, och då han hvarken kan gå, åka-eller rida, 
:jåter bon på flottar föra sig utåt strömarna, — 
Avtalet af de i bergen vid Moldawa och Bistritza 
samt i skogarna mellan Sereth och "Pruth; inga 
utmed Österrikiska gränsen befintliga Hotairister 
sliger säkert till 4000, Mer än 20004hafva obe- 
väpnadb tågat genom Bukowina, - Alla dessa synas 
KN icke beredda ott öfvergifva sin sk. 
—Turkarné uphöra icke att reta äfvon dem, 
som de mest borde skona, Vid Chios hafsa de 
;Plandrat 2 Österrikiska skepp och inördat några 
af besättningen, sedan nemligen Paschan förklarat 
, papperen vara riktiga, Besättningorne för öfrigt 
måste rädda jE med flykten, I Coustantinopel har 
en Sardinisk skeppare blifvit hängd, emedan han 
lemnat Grekerna ammunition, 
Grekerna synas batva framgling, äfven ph fasta 
landét, Deras seger vid Kassandra i Måcedonien 
bekräftar sig. Dé voro 3000 Tbessaler, som land=- 
slego dér och förenade sig med de från Athos ans 
kommande Greker. De 'Christnas hela mågt sköll 
hafva ue nära 20,0v0 man , med hvilka, under 
"Joppet a drabbnivgen , dessntom alla kuat-inyånatfe 
i trakten förenade sig, 'Prästerua ifrån det heliga 
berget (Athos) boro korset i spetsen och npdrefya 
de Christnas enthusiasm till sådan böjd; att Tur- 
karne blefvo slagna, Den 28 Juli halva Sulidter- 
na, tillettantal af 8coo man, vid Besdnnopilo sla- 
git qvarlefvorna af Turkiska arméen under Chor- 
schid Pascha, som med stor förlast måste draga 
sig. tillbaka till Arts, ”hbysrefter Sulioterha in= 
togo Metzovo, där denedsablade besättningen; som 
bestod af 700 man, och hvaraf. blott 100 undkom- 
mo. Vid Besdunopulo föll Beien af Kastoria i 


deras händer och Ali af fanina, hvars slägting tar 


var, begärde Honom utlefvererad , ”hvarpå ban lät 
Honom dö den smärtfullaste död, Detta förbitt- 
räde Sulioterna och Ali svarade: dem, att det just 
var på slägtingar, hvilka stridt emot honom, som 
han ville grufligast hämnas; endast främlingar ville 
han förlåta, Turkarne i Kastoria begärde få mör- 
da alla Christna, men Kaimakan derstädes, en Al- 
banes, hotade att, vid första skott på Grekerna, 
mörda hustru och barn och gåöfver till de Christ- 
nas ”Uslingar, sade hav, sen I icke att I, på alla 
sidor omgifna af Grekiska städer och byar, blott 
påskynden Ert fördärf? Tacken Gud, att dessa fred- 
liga, oss så öfverlägsna menniskor, hvilka hafva så 
mycket att hämnas på oss, ännu skona våra lif och 
vår egendom.” Detta gjorde verkan, 

Demetrius Ypsilanti synes verkligen erhålla öf- 
-verbefälet på Morea, Han har blifvit erkänd af 
Sulioter och Rumelioter. Till och med från Wien 
berättas, att flera anförare erkänt honom och 
förenade sig med honom emot Pascharne Jussuff 
och Selim. En af Grekernas anförare , Anastasius, 
eller Tassos, som i 3 '&r emot Ali försvarat sin fä- 
-dernestad Kausta, på berget Kalaveria, och seder- 
mera lefvat såsom Gnerilla-chef på berget, ned- 


"folket , äfven i Saragossa, urskuldar Riego' full 


kom derifrån i slutet af Junii, i spetsen för 2000 d 


alsina Klepter (Tjufvar, ett namn, som emedler- 
tid förlorat sin elaka betydelse) ooh 4000 Bergs- 
boer, och intog efter blodiga drabbningar städerna 
Berrala och Bodena, Han har utgifvit proclama- 
tioner. till följe af bvilka alla vapepföra män gri- 
pit till vapen, och qvinnor, barn, gubbar, Kfsmedel 
och bjordar blifvit förda i säkerhet på berget. 

Enligt bref från Cerigo skall Turkiska flottan 

den 6 Ang, hafva blifvit slagen och en liten qvar- 
lefva deraf vara blokerad i Cerigo hamn..-- Por- 
ten skall bafva befallt Paschan af Egypton'att lem- 
na sin son Ibraim till anförare för. en corps mot 
Grekerna.  Desse bafva. från Marscille fått sig till- 
skickade flera skeppsladdningar med lifsmedel. Flera 
sandra fartyg hafva gått och skola gå till Alexan- 
dria, för att der intaga hyete, älven för Greker- 
»a De skepp, hvilka föra krigsförråd till Morea, 
hafva vunnit 300 procent, 

I Frankfart bor, sedan många $r, en afkomliag 
af den gamla Grekiska Kejsare- familjen Zeno, en 
Ölvorste Zenowicz, som i sina skrifter kallar sig 
George de Despote Zeno de Zenowicz. 

Spanien. Brigadieron Martinez de 8. Martin 
har med en proclamation tillträdt Krigs-Ministers- 
embetet, Haus företrädare, Moreno, har blifvit 

at Konungen tillfrågad, bvarmed H. M, skulle kon- 
»a holöna hans tjänster, och svarat; att han vore 


N. 


mycket belönt, då han slappit pertefenillen, — 0a 
ock alla de öfriga Miaistrarne skulle taga afsked, 
tros dock -den verksampe Bardaxi blifva qvar. 

Allmänbeten har nu blifvit fullkomligt uplyg 
och tillfredsställd, i friga om händlserna i Sari- 
gossa. Ricgo, som har föga människo-kännedom, 
synes verkligen hafva af de Franska äfventyrar- 
ne blifvit inbillad, att. de hade betydande fulls 
magter från Paris, hvarföre han tillät dem värk 
ningar, Xefe politico,, Moreda, hang ' personligt 
fiende, uptäckte och angaf detta. Hela Listor 
rien om Spaniens republicanisering synes van 
född i Moredas misstänksamma iobildning, och 


komligt och vill hafva honom fri. Den afd: 
Sarogossiska nupträdena väckta hetta i Madrid har 
alldeles svalnat. Klubbisterna påstå offentligen; alt 
Gen, Copous varit öfverens med dem att vy 

uploppet.  Märkvärdigt är, att han icke vederlig- 
ger detta. Gen. Martinez lofvar att tysta munnen 
på klubbisterne. -- Man efterspanar ifrigt bög 
ningarna af den stora plan, som varit upgjord till 
Frankrikes revolutionering, Flere en Ärrajsrl 


bekänt, att de låtit värfva sig till den Arrag nis 


armée, bvilken skulle gå mot Franska gränsen, hal 
öa. blifvit häktade och cåbinetts-tourierer hafva 
gått MadHids = 0 CS d AR 


Äfven Quiroga har undanbedt sig den honom 
erbjudna pension, likasom Brigadieren Latre, Xclt 
politico i Galicien. - 

Drabbningar hafva åter förefallit med Iaimej 
och Zaldivars band, — Natten till d. 10 Sept, röt- 
vades posten nära Madrid, och amevellplne 
drades. Bland dessa :var cn Engelsman, som 
sig afsides och i månskehet afritade hela opträde, 
D. 8 anfölls äfven posten , men röfrarne blott ge 
nomsågo regeringens depecher. — Ett rikte år 
utspridt, att Cataloniska trupparnve; tillika med 
Piemontesiska flyktingar och Franska officerare, 
marcherat mot Lerida, för att befria Riego; 


Stockholm. Anmärkaren lärer , genog 
Kunglig nåd, åter komma att utgifvas. 

Landserona d. 23 Sept, Sädesbärgningea 
har varit besvärlig; men på flera år har men fj 
sett så herrlig gröda som nu. Vacker ny råg;son 
inkonimer från  Jandet., säljes till. 6 Rd tunnan: 
korn till 4 R:d och kafre till 2:16 å 2: 24, allt 
Riksgäldssedlar. Potatoes har män föga fått, och 


de gälla 21 å 3 R:d rglds. 
STOCKHOLM, =) 


Tryckt hos ErmÉnw och GnansEne 


El 
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LAGFARENHET,. 


"Ae Kongl. Maj:ts = i 
-Utslag uppå: den af -Skepparen- Anders Sjö- 
- gten. i underdånighet. gjorda ansökning , 
satt, serlan Sjötulls-Rätten i Nyköping , i 
; sanvledning af Extra -Vaktmästar DÄR. 
+: Appelbergs väckta copfiscations påstående 
å 65 tt Svenskt Caffé, bestående hufvud 
sor sakligen. af preparerad råg, som Sökan- 
;= den, under sjöresa från Stockholm till 
in Norrköping, December månad 1820, 
1 för egeniräkning soch, uten törpassniog 
; medfört, och hvilket han, vid ankomsten 
+ till Nyköping, dit Sökanden, i anseende 
till änträffad. isläggning,-måst inlöpa, skall 
"underlåtit vederbörligen angifva , genom 
nu- mera laga: kraft vunnet Utslagden 24 
Jannarii innevarande. är, af anförde or- 
saker och under åberopande af-15 Cap. 
4:$. i Landtulls-Stadgan den, 19 Sep- 
tember 1776 förklarat ifrågavarande an- 
hållna och till 10 R:d 40 sk. Banco vär- 
derade caffé förbrutet, samt att detsam- 
ma borde tillfalla Beslagaren; Appelberg; 
Kongl, Maj:t täcktes i Nåder tillåta , att 
berörde under beslag tagne caffé må var- 
da frigifvet ; hvaröfver General, 'Tull- 
Directionen > blifvit: hörd och med un- 
derdånigt utlåtande inkommit; > Gifvet 
Stockholms Stott den 21 Augusti 2821. 
Kongl. Maj:t bar i Nåder låtit Sig före- 
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Thoörsdagen” deti 11 October, 


1821. 
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a 


”Aragas denna underdåniga ansökning ;” och 
will, i anseende till, förekomna bövekahile 
”ömständigheter, åf Gunst och Nåd tillåta, att 
”den ifrågavarande förbrutöa dömda varan, 
hvilken, enligt hyad Sjötulls- Kåmmare=Föré- 
ståndaren i Nyköping J. G- Wijkman , tfti 
dess al General Tull-Directiohén infördrade, 
och”i underdånighet insände yttrande,” till- 
”kännagifvit, änöu skall finnas orubbad qvar 
uti. Confiscastions-Magazinet i nämnde Stad, 
må från beslags-anspråk värda frikalläd, 
samt på skeende anmälad till "Sökanden 
”återstillläs; Det vederbörande" till ”utider- 
> dåoig elterrättelse länder, 7 ( 

> Under Hans Kongl Majits =. 

- Wår Allernådigste Konungs och Herre 


j Jrånvaro. 
Dess tillförordnade »Regerings > 1. 
"FrR:GYLLENBORG. LARS Vv. ENGESTRÖM. 
C; LAGERBRING. "AF. SKIÖLDEBRAND. 
; M, M. Rosnrtk: 


r Att förestående afskrift är lika lydonde med 
det vid Kongl, Maj:ts. Justitio Revisiops, Expedition 
förvarade Concept-Utslag, intygar ; 

Yr S Éx officio 


1. I. Eovéx. 


Till delta nådiga Utslags allmängörande 

har man funnit sig föranlåten af den nog 
allmänt rådande tankan, att nåd aldrig skulle 
kunna gifyas till förlång för änpan mans rätt. 
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Här finner nan deremot; alt den; hvars 
sätt lider genom nåden, ej, ens behöfver 
Köras öfver nådansökningen. 


Orm esprit de corps hos Embetsmäns 
Det har blifvit en jargon, att embets- 
män skola hafva undseende med embets- 
män, icke yppa eller häckla hvarandras fel 
och brister, försvara hvarandras anseen- 


de o. 8 Vv. 


Om denna gruondsäts sträckes längre än 
till det undscende, hvarje människa är skyl= 
dig sin näste, den pligten atticke yppa en- 
skilda förhållanden eller "häckla utan på- 
tagliga fel; så är den falsk. Skall man an- 
taga, att en embetsman har närmare för- 
bindelser till en embetsman" än till en an- 


nån människa; så måste man äfven antaga, 


att embetsmännen utgöra en från de öfriga 
människorna. i staten afskildseorporation, 
med egna interessen och med behof afin- 
bördes förening till försvar imot den hopy 
som ieke. är embetsmän, Detta åter förut- 
sätter ett fiendiligt förhållande, hvilket hos 
sjelfva embetsmännen åter icke. förutsätter 
för mycken öfvertygelse om sin egen förtjänst 
al högaktning eler omsina tänkesätts renhet: 

Om, i ett land, där man predikar ett 
dylikt så till sägande slägtskapsband mel- 
Jan alla dem, som förvalta statens embeten, 
man tillika skulle yrka den icke ovanliga 


” järan, Mt ingen bör vinlägga sig om kun- 
' skaper i stats-angelägenheter eller yttra sig 


däröfver, utom den; som af simplatsisam- 
hället därtill kallas; så skulle den enkla 
slutsätsen däraf vare, att embetsmännen i 


ett sådant land fordrade fullkomlig ansvars-" 


frihet för allt, bvad de företaga. Detta är 
den. ägta embetsmanna- aristocratien, hvilken 
intagor ett runor blånd de värsta plågor, som 
kunna vidlåda ett samhälle. >=" 


Hvad detyder så kalladt kamratskap 

eller esprit te corps? Ingen ting annat än 
det samband, som råder mellan personer, 
hvilka häfvå såmma yrke, samma interesse 
och vanan att, genom den gemensamma 
sysselsättningen, ofta vara tillsamman. Be- 
sättningen på ett skepp, arbetarne i enl 
brik , soldaterne vid ett regimente äro på 
detta sätt kamräter. Bland dem upstår vän- 
skap och hågen att försvara hvarandra mo 
främlingen. Dylika små samhällen inom 
samhället äro icke skadliga, utan tvärtom 
en skola för den stora samfundsandan. Men 
då inom staten bildas eorporationer, som 
äro spridda öfver allt och, ntan personliga 
förhållanden eller vänskap, sammanhålla 
endast af ett åf privilegier och skråväsende 
tillskapadt, onaturligt; gemensamt interesse; 
då blitver esprit de corps en kräfta i state 
kroppen. 
« = Men farligast af detta slags åkåmmor 
är en embetsmanna-ecorps; som anser sig 
för en slägt, hvars hvarje medlem skall 
vara förbunden alt försvara och ursäkta den 
andre, utan annan grund än den, att har 
är embetsman. Hvad är embetsmannen? är 
bans embete en "näring , som han måste 
skydda, äfven åt hvarje annan dess idka 
re? — Nej, hän hav orätt fattat sin be- 
stämmelse, om- han trör: sig, såsom embels- 
man, halva hågot anvat interesse än dens 
hvars angelägenheter han sköter och för 
hvars. skuld han är hvad han är. 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. Enligt nyaste underrättelser stå s& 
Eerta mellan Turkiet och Ryssland på samme obe 
stämde fot, som. de länge stått; Säkert lärer var 
att Österrike bandiar i fullkomlig: enigket med Ryst 
land! och att Österr, Internuntien ifrigt påyrkatr 
att Porten skall upfylla alla Rysslands. fordringar, 
Man har nu in extenso fått både svaret (af d 20 
Fulii) På Strogonows note (al.d. r8 Julii) och Sto 


J 
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vizirens skrifvelse till Ryska Ministern för utrikes 


” ärendena, Gtefve Nesselrode, af d. 1 Aug, Det -Ös 


evasiva innehållet af det förra känner man redan, 
Den sednare innehåller klagomål öfver Strogonows 
"förhållande, Portens förmodan, att en annan Mi- 
nister skulle komma i hans ställe, och bifogad af- 
skrift af ofvannämnde svar, — D, 26 Sept, gick Ke 
nom Frankfurt till Paris en Rysk eourier, enligt 
hvars utsago de Ryska trupparne, vid bans afresa, 
voro i rörelse. Från Wien berättas af d, 22, 
att man från Ryska gränsen fält veta, det tredje 
armée-corpsen upbrutit sitt läger vid Zytomir och 
; gilt i kantonerings-gvarter, — Minister-Stats-Se- 
ereteraren i Polen, Brigad-General Kosiecki har 
annoncerat ett militäriskt arbete, buru man skall 
« upgöra em anfallsplan mot Turkiet, Kejsar Alexan- 
der har bifallit, att arbetet får dediceras honom; 
och Storfurst Constantin bar genomsett det med 
bifall. Ecclesiastik-Ministerns, Furst Galiczins, pp 
-maning om gåfvor till de olyckliga Grekerna, är 


författad i ganska rörande erd, Betydliga insam- - 


lingar äro redan gjorda, 
— > Sedan den i Constamtinopel på spanmålsfar- 
tyg lagda embargo uphört, halva 
tyg därifrån afgått till Italienska och andra hamnar, 
; Ett bland dem, som Jemnat Constantinopel 8. 16 
fe iden UCKS MA, att man där icke trodde kriget baf- 
va utbrustit; att Ryska skepp dagligen” ankomiro ; 
alt Porten höll på att Höste tre örlogsskepp; 
att Grekerne alltjomnt förföljdes och. 4 


d e sig 
i sina bus; att tretie eller fyrtie af dew, som böl- 


vit införda från Möldan och ,Walachiet, dagligen 


bemtades ur fängelserna, sfrättades och scdån. ef- 
ter några dagars exposition, vräktes i hafvet; alt åf- 
- ven Frankerne voro så föga tryggades; att dey om 
de otgivgo utan escorte af Janitscbarer, lupo fara 
att plundras; att bodar och magasiner ännn fill 
större deten voro stängda o. sa, v. Samma fartyg med- 
förde den nnderråttelsen, att Grekerne mellan Khio- 
dus och Stanehio satt Turkiska flottan i brand, så 
att bland 17 skepp, hvaraf 'den,; utom transport- 
skeppen, bestod, knappast ett lIimieskepp ock tyå 
fregatter undkommit. — Andra spanmålsfartyg , 
som d, 19 Ang lemnat Constantinovpel, mstämma 
3 dessa underrättelser, -- Furkarne skola häfva nt- 
Tymt ön Candia, 

I Walachiet föröfva Turkarne de gruffigaste 
Vildsamheter, Deras soldatesk bar haft löfte att 
11 alldeles ntplondra landet; och det synes troligt, 
— aft befälbafvarne ieke kunna i längden hindra verk- 

ställigbeten Köraf. Sjelftve göra de också nästan 
allt; hvad till en fullkomlig plundring börer. De 
Tikaste invånare afrättas, uuder lumpna förevänd- 


lere-af dessa far= . 


ningar; ölla lifsmedel bortföras, amedan krig med 
terrike och Ryssland väntas, och Turkarno säga, 
ått intet korn och ingen matbit skall i Walachiet 
vara qvar åt fienden. Det är kungjordt, att alla 
qvarblifna invånare skola hemta till sig all den 
egendom, som de deponerat i kloster 74 på an= 
dra ställen, emedan allt; som finnes på något ställe 
sålunda förvaradt, skall afföras till Turkiet, Tillika 
kunbjordes, att, om någon dolde ett vapen, som 
han ej genast allemnade till ånetoriteterna och som 
uvptäcktes vid efterspaning , skulle han, utan dom 
och utan hopp att kunna rädda sig med pennin- 
gar , blifva balshöggen, Kängd eller spitsad, Därpå 
hafva alla framtagit och allemnat allt, hvad de 
haft i förråd eller gömmor, Man: fråktade, att 
dessa åtgärder voro förebud till allmän plandring, 
och att Turkarne med beräkning af alla omstän- 
digheter bereda den, för att hvarken genom sö= 
kande på förborgade ställen förlora tid, eller ge- 
nom hemliga vapen hos de plundrade komma i 
fara, — I Bolgarion bafva Turkarne redan mer ån 
en gång fattat det beslut att utrota alla christnay, 
men hittills blifvit stillade af en del bland sina 
trosförvandter. Dock hafva de alla dem föresatsen 
att icke lemna någon rik eller kunnig man vid ff, 
Alla dessa skola mördas, deras egendom confisceras, 
kyrkor och skolor förstöras, — Wienska tidningar 
berätta;-enligt nyheter från Sichonbiirgska gränsen 
al.dy 8 - Sept, , att redan flera Bojarer al första 
rangen kommit tillbaka till Bucharost,' men ingen 
till Jasoy ; Kyarföre den där varonde Koimakan 
fannit sig föranlåten kongöra de tom landet vi- 
stande Bojarer y att han, vid derag längre frånvaroy 
skulle blifva tvangen oft åt Bojarer af andra ran= 
gen anförtro alla regerings- och förvaltnings embe- 
fen, — I stället för Janitacharerna, som aftågat från 
Moldau, halva "7000 man nja truppar föryckt i 
berget, för alt förfölja Grekerna, 1500 man med 
fem känomer hafva fattat posto. vid Folischeni 
(hvarifrån Grekerne, efter plumdringen, affört all 
Turkarnas proviant till bergen); 26000 tar med sju 
kanoner, ender Seliktar Aga, vid Roman; 500 maw 
med fem kanoner vid Bortaschan och av0 vid Dorohoi; 
de öfrige intöge ändra ställningar. Mah väntade , 
att det vid Dorna skulle komma till allvarsam drabb= 
ning mellan Turkar och Crcker, Jorgaki, som li= 
der i fela kroppen af reunratisnr hav Iegf sig in 
i klostret Rareul, — Paschan i Silistria fr ntoämnö 
till öfverbelälhafvare för alla. Donav- fästningarna, 
frin Suline Bogasi till RÖR och har utfärdat 
stränga ordres till. Kioya Hey att straffa alla sol- 
dater, som misshandla landets invåvare, 


Det går ett rykte, alt Grekiska flottsu ändar 
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samlnsividiPåtmos ockatt där slälle Föfverläggas, 


hirurida det var rådtigt eller icke att-fortsältasjö= 
kriget — På fasta landet "anses allmänt Bar. Strögo- 
Höwstbortresa såsom: osviklig anledning till skrig ; 
oöt detta ärlegentliga hindret för verkan af Sul- 
tans'anmesti, Från densamnesti, soar är lofvad 
öarnay i fall de”återgå tilllydnad, äro Samos, Psara , 


Hydra och Spetzia uteslutna. = Ou några uyaro I 


företag al Grekiska flottan känner man föga. Gre- 
kerne skola hafva landstigit iveu by wid Scala uuova 
och "hemtat lifsmedel ; men-ett förnyade försök raf 
samma 'sört blef afslaget af emhop ihast samlade 
Purkar; En Corsicansk fiskarbåt; som, 
agg, förde Sultans depécher från Gonstantinopel 
"till Cypern, blef anfallen af Grekerna och - rädda- 
de sig, endast ganom snabb segling; Skepparen -be- 
svärhde sig och den vid Cypern stationerade Frau- 


ska Fregatten äfseglade genast tillsGrekiska flottan > 
för att "fordra uprättelses -= På - 


vid Scala nuova, 
ett Maltesiskt fartyg, som giok åt Alexandria; haf- 
va Grékerne" tagit åtta Turkiska spassagerare” för 
alt soi det troddes, mörda dem: Paschan af Egyp- 
ten hadé därpf/ förbjudit all försäljning af vapen 
till" Böropeiska köpmän, så länge 
njöte säkerhet, . 
1 Smyrna 
inträdt, Ryska Consuln hade afrest där 
snart Strogonows afresa från Cönstantindpel” blef 
bekant. — Turkiska regeringen ville, då emhargon 
$ Constantioopel uphä'des och sädespriserna sjönko, 
icke betala det högre. pris, som för 40 a 50 ladd- 
ningar var öfverenskommet. Engelska Ministern 
Jade sig ut för de handlande, och allt bilades. — 
-Ew förordniog är utgifven, att alla cbristna utan 
undantag skola bära kläder af en gifven selmitt 
; och af svart groft kläde, -- 
kommit till Messan i Frankfurt, bafva «nåst alläg- 
gå sin drägt. ”Policen har förklarat sig i annat 
fall icko kunna skydda dem mot misshandling af 
folket, => Engelska Consuln. i Tanis hade af 
Beyen utverkat tillstånd för några Greker att re- 
sa därifrån, De återkommo och det lyckades att 
osm oen, gång förskaffa dem tillstånd att resa; men de 
andra consulernas bemödanden att skaffa samma 
- Aillatånd: för Aera under derag beskydd stående Gre- 
ker. hafva mött bestämdt och troligen osterkalle- 
ligt afslag. 
England: D. 25 Sept: Tandsteg Konungen is 
Calais och d.:27 fortsattes resan till Lille, Där- 
fån ämnar sig M., öfver Briissel soch Osna- 
pruck,, till Hannover, 


En anonym har; med en gåfva af 500 Pund, 


"egna 'träppar och utlevererad' till da "Porre. Et 
nnder Fransk - 


deras tlaggor icke "Jade utländingar , 


i ST och göra nätioden 
bade lugnet, i medlet af Aug, Eter q g 
i 


NN, så 


Några ”Turkar , som. 
"å de öfrigas 'sida', än bevis på Riegas ve 


gjort: början till en snbscription, för: att.åt. 
R. Wilsonsfafsatt, som mansvet, i janledni 
härda ord: till gardet, för, dess upförande mot. 
ket wid Brottningens tikfärd) inköpa en anvuite 
(lifränta), somsgersdhonom dubbel sinkomst, not 
]väd- han daft såsom sGeneral-Major. En anna 
-anénym har äfvén redan teknat 500 Pound, jr : 
America >Mexicanska Insurgenterne skola hal: 
va Nidit nederlag , och hommunidationen mel 
Meracruz och Mexico skall vara återstäld: 1 8pe 
nien bevättas, att Bolivar blilvit: fängslad af sin 


Jat andra underrättelser skall Puerto Cabello: 
ra intaget åf Columbianerna, -= S, Martin är sla 
gen, Med«4000- mau hade han -gått om bord. i 
Haacho och landstigit vid Chorillas, två timman 
väg från Lima, Där aufölls ban af ide Kunglig 
så häftigt, att han måste lemna 1600 döda på jålag- 
fältet och i största hast gå till :sjös igen. 
Spanien; Både i Saragossa och Madrid va, 
enligt sista underrättelserna, fullkomligt I) våt, Ända 
flera Franska conspiranter äro häktade: Fn tid d 
åstår, ält i Spanien finnes nu en mängd besok 
för att underblåsa oroligh lä 
hatad af de Enropeiska maglét- 


ina; regeringen hade i bänderna' bevis där och | 
le äta trycka dem, -- Pet var icke rige 
nister. utan Xefe politigo, som Gen. Martinez blils 
vit Gen. Major Valahzåt har äfven afslagit Ki 
portefeuillen Gen, D, Joach, S. Salvador, che 
Spanska arméens General-stab under sista krige 
skall vu vara utnämnd till Krigsminister. SN 
I Saragossa skall man, ibland den arresterst| 
Villamors' papper, hafva fonilit Riegos ”namnöj 
fördt bland dem, hvilkas plaver gingo" ut på 
publik, Detta kan dock hafva varit mer a 


delaktighet. 
— Neapel. D. 19 Julii utlopp bärifrån då 
Österrikiska fregatten Lipsia, för att förena sig 
tre andra fartyg, som redan voro nte, och & 
fregatt , som skulle utlöpa från Venedig: Des 
escadre skall, med iakttagande af den strängié. 
neutralitet, skydda Österrikes interesse i do Ler 
tiska farvattnen. ST 
Portugal. Till följe af glädjen öfser in 

af Lord Beresford förut beklädda General-Mir 
skalks-värdighetens afskaffande, hafva illuminat” 
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Om "verkliga betydelsen af ordet Police. ” 


I vissa länder har man fått ett alldeles för= 
-Vändt begrepp om police. Man harinbillat 
sig, att den är styrelsens hemliga finger 
eller 'ett- slags inquisitoriskt spioneri, som 
skall bevaka medborgares hvarje steg, vara 
med i hvarje vrå och hemligt verka till 
Tugnets upriätthållande, Man har ansett dess 
magt för arbiträr och obunden äflagar och 
former. Man har velat inblanda den ialla 
medborgarens enskilda förhållanden , äfven 
som i allt, hvad till de lagligen. constitu- 
erade auctoriteters befattning hörer. Rom 
valde en Dictator, då staten var i fara; 
Jikaså har man ansett det onda i sednare 
tider så hafva tagit öfverband, i synnerhet 
i stora städer, att en arbiträr magt fordrats, 
för att uprätthålla ordning och freda med- 
borgares- lif och egendom. 
Tämligen lättsinnigt antager mani all- 
— mänket riktigheten af denpasats; ty en stor 
mängd människor nöjer sig i sin maklighet 
åt -uprepa. allt, hvad man säger dem, i syn- 
nerhet om man anlörer, några skäl; som 
låta något för den, hvilken finner. sig be- 
svärad af eftertanken öch icke drifves där- 
till af kärlek till sanningen. 
Då man hörer människor försvara nöd- 
vändigheten af en sådan police, som deu 
i Frankrike upfaona inquisitoriska, -blifver 


NY 


COURIEREN. 
SE TTORCEK HOT LT Mi 


1821. 


Måndagen den 15 October. 


man vanligen afspisad med följande" skäb: 
Huru vill Ni skydda lugn och säkerhet, 
utan en dylik anstalt , som verkar hastigt, 
kraftfullt och hemligt? Att den ofta miss- 
tager sig, ofta öfverträder lag och miss= 
handlar människor, att den alltid generar, 
oroar och tvingar äfven den fredligaste med= 
borgare — detta allt måste tålas, för det 
stora ändamålets skall. Huru skulle i en 
stor. stad, där minniskorna trängas; där 
lastens och bedrägeriets skolor äro upslag- 
na, där det yttersta elände bor bredvid den 
största rikedom — huru skulle där ord= 
ningen och säkerheten kunna tryggas, om 
brott skulle straffas och arresteringar sko 


endast i öfverensstämmelse med lagens trögas .... 


former, om icke då och då små afvikelser 
därifrån opålalt få ske, när omständighe- 
terne fordra? Och hvad betyder det (tilläg- 
ger man något tystare;; fråga blir ju aldrig 
om hederligt folk; det är blott packet, för 
hvars skull police finnes? Med ett ord: sam= 
hällets lugn kan icke uprätthållas utan den. 

Hvem har' verkligt medborgerligt hjärta 
i bröstet, och ryser icke för råheten och 
lågheten af dessa läror? Den, som vet, 
hvad samhälle, medborgerlighet och männi- 
sko-värde betyda, han måste med harm för- 
klara , att om godtycket fordras för sam- 
hällets uprättbållande, skulle han häldre ön- 
ska att lefva utom samhälle. Il : 

Men detfordrasicke. Människans värde 


| 
| 


' 
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förbjuder det; och man kunde således a 
priori sluta till dess orimlighet, äfven om 
erfarenheten icke bestyrkte, hyad förnuftet 
yrkar)! 

Det första, som måste stöta hvarjesundt 
förstånd och "hvarje sundt bjärta; är skil- 
naden mellan bättre folk och pöbel.” Slum- 
pen och gunsten sätter nog kännbara grän=- 
ser för den fattiga arbetande hopens an- 
språk på lifvets njutning. Det, som bör 
vara hyvarken slump eller gunst, lagen, bör 
åtminstone, Jika; sträng i beskydd och straff, 
icke påminna den fattige om dess ringhet, 
Likväl inträffar detta och måste inträffa, s 
snart en arbiträr policemagt finnes. Där en 
så kallad bättre karl, en Herreman går. 
oantastad,, kan en trasigt klädd människa 
icke gå, utan att häktas; där den förre blir 
trodd på sina ord; blir den sednare be- 
handlad såsom ljugare och bedragare. Hvem 
har icke sett många exempel på dylikt? 

Den bildade bedragaren — så svarar 


"man — drifver vanligen sitt spel i stort 


och. störer icke det lugn, hvaröfver den van- 
liga policen vakar; den obildades brott be- 
stå i röfverier på gata, inbrott och stölder 
af alla slag. -Men, om ock tetta är. sant; 
om bland- den lägre hopen egentligen fin- 
nas de missdådare, mot hvilkas gärningar 
policen måste: vara på sin vakt; så förut- 
sätter detta dock icke, att hvarje sämre 
person är en missdådare och får såsom så- 
dan behandlas. Vår förvända och orättyisa 
politik har gjort,de-lägre folkklasserna:o- 
lyckliga == och olyckan vilja vi sedan fräk- 
nö-dem till brott. Vi hafva gilvit dem re- 
telsen till afund och brott — och straxt 
äro vi firdige att handtera .dem alla såsom 
brottslingar, emedan några icke kunnaanot- 
så retelsen., > 

 Ostridigt är dessutom, att just anstal- 
:t rna till brotts hämmande ofta gifva an- 
jetringar tilj brott, - Shakspeare läggeri en 


för min rörelse, afkylt mma vänner; up- 


-och då man vet sig, äfven utan orsak;skör- 


Judes mun dessa ord om en christen, som 
han hatar: ”Han har smädat mig och hin- 
drat mig att vinna en half million; skrattat 
åt mina förluster,” drifvit gäck med min 
vinst, bespottat min nation; lagt hinder 


hettat mina fiender; och hvad är hans skål 
därtill? Jag är Jude - - Om J förolämpen 
oss, skola vi icke hämnas?”. Så är det 
med all orättvisa: naturen revolteras däraf, 


da förakt ,' tror man: sig lika gärna kun! 
förtjäna, hvad man ändock icke kan Br. 
vika. En folkklass, som ser sig icke lå 
njuta lagen till godo, kan: icke annat äl 
slutligen anse likgiltigt att följa eller icke 
följa honom. Hvad båtar det att vara oskyl- 
dig, då den oskyldige , lika lätt som den 
brottslige, kan underkastas goctyckets miss- 
handlingar? — Nej, med trygghet kan man 
antaga, att dessa misshandlingar, detta tvång, 
som man tror afhålla brott; icke frambrin= 
ga mer än, på sin höjd, försiktighet vid 
deras begående: Det beror i alla fall al 
slumpen , om den verkligen brottslige är en 
bland dem, som af obestämda anledningar 
göras till mål för den inquisition, hvilken 
godtycket. anställer y så snart ett brott är 
begånget. - Skall då enfolkhop lemnas hand: 
löst ? så invänder man; skall den kunne 
styras med samma medel och samma Jätt= 
het i en stor stad , som på eft ;glest. ber 
bodt: land? ; 

Denna frågas besvarande leder oss till 
undersökning. om, hvad eh verklig police är 

ÄN (Forts. ce, & 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet Enligt Franska tidningar, skall Östers 
rikiska Mimistern i Petersburg, Frib, von Lebzelterm 
hafva till Grelye Nesselrode öfycrlennat den dl 
Bar, Strogonow ieke emottagna Turkiska noten, 
tillika med Össerrikiska- ock Engelska missioner 
nas noter till Ryska bofvet, bvarpå Ryska Ret 
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geringen tillställt Bar. Lebzeltern en ny förklaring 
till de stora magterna, Däri skall Ryska regerin- 
en betyga silt nöje med en del af hvad redan 
skett, såsom embargons uphäfvande; m. m, men på 
det formligaste sält yrka »bestämdare och katego- 
fiska svar, i afseende å de öfriga af Porten ännu 
ji mörker lemnade ämnen, Denna förklaring, som 
innehåller vidlyftiga deductioner, skulle, på Ryss- 
lands begärån, ofördröjligen genom Bar. v, Litzow 
4illställas Porten. Enligt Engelska blad skola Ryss- 
lands fordringar vara: Grekiska. religionens fria 
utöfning, under beskydd af Ryska Agenter; Fursten- 
"dömenas och Donau-fästningarnas besättande med 
Ryska truppar och öfverlemnande af en hamn i 
'Arehipelagen, till säkerhet att dessa vilkor upfyl= 
Jas, hvarjemte Porten borde betala kostnaderna för 
de Ryska besättuingarna. De ministeriella tidnin= 
garne tvifla dock på dessa upgifter och säga; att 
dylika fördringar först kunde ske, då- Ryska fanan 
svajade på stora Moskeen i Constantinopel. = Från 
Berlin tros en betydande person komma att gå till 
Petersburg med högst vigtiga depecher, i afseende 
på Turkiet, Preussiska öka , enigt i allt annat 
med Ryssland, lärer, i bändelse af krig, komma alt 
upställa en väpnad neutralitet, Österrike har än- 
"nu ickes fet silt beslut. sö 
Ifrån Wilna berättas af d, 1 September, alt i 
slutet af Angusti man där sett onphörliga durch- 
— matcher utaf truppar af alla slags vapen. De togo 
sin väg åt Rikets sydöstra gränser. Alla voro de 
lfvade af den glada förhoppning att svart få stri- 
da för religionen och menskligheten, Från Wien 
heter det iwedllertid, att Ryska arméen aldeles icke 
gjort emot Turkiska gränsen någon rörelse, hvaraf 
skulle kunna slutas till någon början af fiendtlighe- 
ier, och att Ryska gardernas böggvarter ännw var 
i Minsk, dit Kejsaren väntades för att mönstra dem. 
(Från Petersburg berättas, att Kejsaren d. 22 Sept: 
skölle afrest till Witepsk till de” där catoneratde 
Gardes-regimenternas höst-manocentre ); Den 7 Sept. 
lemnade Bar, Slrogvnuw siv quaranlaiue i Odesså 
- öch ämnade genast förfoga sig till Petersborg, Man 
pistfir med visshet , att i alla Ryska hamnar vid 
Svarta hafvet spannwmåls utförseln till Turkiet blif- 
vit förbuden. 
> Oredan p$ Peloponesus börjor att nplösa sig 
ock smånigom öfvergå till ordning. Större delen 
bf invinerne sluter vig till de från Walachiot av= 
kommande anförare, hvilka göra allt hvad de kuvs 
na, för att fråntaga kriget dess första karakter af 
"wildhet och Sterföra det till discipline och Euro= 
peiska krigsbruk, Ett bevis härpå är Mälvasias 
capitulation, evligt hvilken de förmögnare Turkar 


och den beväpnade styrkan fått fritt aftöga med 
sin lösa egendom, men de fattigare Turkiska invå- 
Hare qvarbhfva och njuta skydd för sin religion , 
sina personer och sin egendom. Furst Alexander 
Maurocordato, som. är ämnad" till Öfverbefälhaf= 
vare för Grekerna i Etolien, Akarnanien och Epi= 
rus, skall hafva ankommit till Mesolongi. äfvensom 
Kyrillos Liverios, bestämd till öfverbefälet öfver 
Aitika, Beotien, och Phocis, Han  bärstammar 
från en familj, som för 100 år sedan beklädde 
Primatet i Pboeis, och han har nu åerkommit från 
Europa, dit han ilytt för Al Paschas förföljelser. 
Parga, Prevesa, Arta med flera örter hålla sig ännu. 
Sulioterne, som löfvat skalla Pargas innovänarede- 
ras kulvudstad tillbaka, skola hafva” gått hem. Ali 
säges vara sjuk, -— Odyssens skall, efter sitt för- 
sta olyckliga försök: emot Jenilzar, tillämna ett nytt, 
som, om det lyckas, sätter "Thessalonich i "fara , 
(byilken stad åter skall vara blokerad från  sjösi- 
dan). -— Underrätttlserna, enligt hvilka Omer Pascha 
Wiioni d 21 Junii eröfrat stoden Livadia, men d, 
37 åter blifvit utkörd af Odysseus och d, 2 Juli 
fullkomligt slagen aflonom vid Sperehios,hvarvidniä= 
stan ingen Turk undkommit och Omer sjelf stupat, 
bekräfta sig från Corlu, Derifrån vet man äfven, att 
fästningarne Koron, Mothon och Mbuembasia verk- 
ligen fallit i Grekornas händer, såsom berättadt är. 
Dot samina berättas äfven om Navarino. 1)e 'Tör- 
karnes händer -äunu varande fästen räk de på 
undsättning af den ww mera slagna flottan > hvilken 
icke lärer kunha lemna hågon undsättning , utan 
är skingrod och smyger sig omkring bland Spora? 
derna, förföljd at Grekerna, Gazette de France, 
som förr icke velat medgifva Turkiska flottans ne- 
derlag , erkänner det dock na, men säger, att huf- 
vudstyrkan räddat sig till Riodus, der den strängt 
blokerades, efter att bafva förenat Hig med de 
Egyptiska skeppen. Imedlertid påstods Vill och med; 
att allt hvad som af flottan räddat sig, bestod i två 
skepp, som sökte undkomma till Egypten. Om 
detta nederlag berättas frän Tricste of d. 10 Sep- 
tember, att det är verkligt, menu dock icke varit 
så fullkomligt, som i början berättades, emedan 
Turkarne i rättan tid sökt och hannit öpna sjön. 
Två fregatter häfva dock fallit i Grekernas händer; 
ctt linieskepp och flöra transportifartyg, £>Hda med 


"Asiatiska truppar, äro opbräfida beh en mängd, 


andra transportskepp skjutna I sank, Från Livorno 
berättas af dén 12 Scplember, att Tripolitanska 
escadern icke, sksom: ryktet sade) fallit i Greker- 
nas bönder, utav ämpade först i början al Srp- 
tember åtlöpa från Tripolis, för att då förena sig 
med den Egyptiska undet ismack Gibraltar, —Eu= 
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gelska tidningar vilja icke medgifva, att någon för- 
ening ännu ägt rum mellan Turkiska och Egypti- 
ska flottorna, 

Turkarne i Moldanu samla sin hufvudstyrka 
vid Donad, Ett obestyrkt rykte säger , att Kiaya 
Bes lemnat Jassy ; af fruktan att blifva mördad af 
silt folk, Då de vid Dorna stående Greker fått 
vcta, att Turkarne draga sig tillbaka, vilja de fram- 
rycka till Bottuschan och där fatta fast. position. 
Sålunda fruktar manett nytt infall af dem i Moldau. 

D. 16 Scopt, algingo från Marseille två skepp 
till Grekeland med krigsförråd och 120 frivilliga, 
hväribland några Franska officerare och flera f.d, 
Piemontesiska och Italienska militärer, 

De båda Österrikiska Capitainer, som blifvit 
plundrade af en Turkisk korsar i Chios (dit ban 
flytt för Grekerna och sedan" drifvit samma spel 
med ett Ragnsanskt fartyg under Fransk flagga) 
Falva åter blifvit befriade af en Fransk fregatt, 
som tagit och till Smyrna inbragt korsaren ; dän 
Jan kommer att dömas efter all lagarnas stänghet, 
— Ett Genucsiskt fartyg, som i Snmyrha- tagit nå- 
gra olyckliga Greker om bort, blef äntradt af Tur- 
karoe och den. del af besättvingen, som ej räddat 
sig, mördad eller fången, Staden var om aftonen” 
illuminerad, i anledning af denna så kallade seger. 
De olyckliga invåvarne i Aivali, af hvilka Tur- 
karne mördat 500 och börtfört i slafverivooo, hal- 
va, till ett antal al 22,000, blifvil(afllydrioterna) 


hämtade till öarna och där med nycken ömhet” 


emottagna, 4000 hafva, på begäran. blifvit förda 
till Kalamatlta, för att få strida mol Torkarna och 
taga hämnd på dem, -— Österrikiska regeringen 
har förstärkt besättningarna 1 Cattaro och Ragtisa, 
nedan Paschan af Scutari begynt röra sig: Han 
bär fått Portens ordres att gå mot Janina; Ordres, 
som ban förr bndanbedt sig, emedan han icke gär- 
na går ur sitt höfdingdöme och förgilver, att han 
vill hålla Möntenegrinerna i tygel,” 

I Kalamatta, sätet för Moreas provisoriska re- 
öring, utkommer nu en tidning på Grekiska, kal- 
ad Grekiska trumpeten. 

America ”Underrältelserne om Chilenernes 
nederlag under S. Martin bar icke ytterligare be- 
kvälftat sig, — Från Panama berättas, att de fång- 
na Spanska matroserne på den al” Cochrane tagna 
fregatton Esmeralda skulle bafva öfvermannat ber 
sättningen och först skeppet tillbaka till Callao. 


England. D:-27 enkom Konungen till Briis- 


sel och fick genast besök af Konungen ef Neder= 
Jinderna och båda Prinsärno, - Pogen därpå” begaf 


7 sig Mans Storbrittanniska Moj:t till slottet Dacken, 


Oo 


hvarest gafs stor dine | ij 
takel, I Brussel bevistades äfver spektaklet på 
Kungliga tbeatren, D..1 afreste Hans Storbri 
niska Maj;l och änmade bese slagfältet vid Walei 
loo, D. 2 våntades Ian till Dässeldorff; d, 3 skull 
resan fortsältas öfver Duisburg till Munster, 


Portugal.; "P3 Erkebiskopons af Bahia mo. 
tion, hafva Cortes beslutit, att de döda hädanefter 
skola begrafvas usom städer och byar: => Carneir 
bar framlumnat en petition från en invånare iBa 
hiay att presternas coelibat måtte uphäfvas, C: före 
slog äfven att man i. allunderdånigbet (ha milda 
de) skulle föreställa. Konungen att ham måtte ut 
nämna en ministéré, i hvilken rådde mera endi 
och mera nit för nationens interesse, Castellobran 
anmärkte, alt : ordet <humildade voro på. orilt 
ställe auvändt; men -Carneiro svarade, att han an: 
såge det synonymt med vördnad (respeito), 

Spanien. Gen.” Morillo skulle redan hafyi 
åter tillträdt Gen. Capitaines embetot, om cj Gen 
Monlemayor, som förestår det, af aktning för hor 
nom vägrat öfvervara undersökningen. Imedla 
tid har af Krigsrättens handlingar blifvit upl 
att Moörillo ingalunda dragit sabeln, utan tvärlo 
befallt soldaterna att gå på utan vapen; Krigsui 
nistern har nu förkannat honom Konungens 
att han åter tillträder embetet; R 

Riego kom d, 7 Sept. till Terida. Tan måste 
dröja några dagar, emedan ban var alldeles utblots: 
tad på penningar. Hans regimente, dena Con" 
stilncion (bildadt af f.d. Isla: svmécn) hade de 
gen förut blifvit skickadt till Tacrega, I Lorida” 
imöttogs han med stor högtidlighets "I Sarogosst' 
har hållit på att åter” blifva oroligt; man vil 
triuinf kringföra Ricgos bild på gatorna, hvilke 
dock Xofe politico hindrade. Tagligen ininpo bör 
neskrifter för Riogo från alla hålls I co från Val 
ladolid bönfalles, att H. M. dock ändtligen ville 
regera sjelf och constitutionelt. — Mot Bi 
skopen i Saragossa hafva så många klogomil inlur 
pit af munkar, dem ban vägrat seculsrisation, all” 
Inrikes Mivistern låtit säga honom, att så snart 
daut vidare inträffade, skulle han hafva Jändtför 
visning att vänta. 1 

På sovdbets -juntans begiran äro tjorfäktninz 
garne inställda , emedan de många cadavren ärm 
skadliga, f 
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Om verkliga betydelsen af ordet Police. 
(Slut fr. Nio 49.) 


u mindre ett samfund är, desto mindre 
är dess behof af särskild upsigt öfver ord- 
ningen. I en by kan den handhafvas nästan 
ulan någon egen anstalt därför. Den ena 
människan känner alla sina grannat,ja ofta 
alla deras slägtingar; vänner och gäster. 
Hvarje husligt förhållande är allmänt be- 
kant; den enes sysselsättning, lefnadssätt 
och böjelser äro icke hemligheter för den 
andre. Hvar och en vet således, huru han 
skall ställa sig med sina grannar; och allt, 
hvad som icke kan i godo upgöras och bi- 
läggas, blifver draget under domaren; Säl- 
jan behöfver Kronobetjäningen — Policen 
på landet -- anlitas om ögonblicklig hand- 
räckning, för skydd mot ötvervåld eller ord- 
vingens bibehållande: Den inre policen 
inom ett sådant samfund, verkställigheten 
af hvad” genom lag eller öfverenskommelse 
> fr stadgadt för inbördes skyldigheter och 
samfundets gemensamma interessen (gemen- 
samma arbeten , gemensamma ägors begag- 
nande, hägnaders vidmagthållande o. s. Vv.) 
är vanligen anförtrodd åt några ledamöter, 
som därtill blifvit valda och som, utan arf- 
vode och uton synnerlig möda, vaka öfver 
dessa föga vidlyftiga och Jöga inyicklade 
ärender. 
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Thorsdagen den 18 October. 


Men så snart samfundet blifver större, 
medlemmarne mera olikartade till yrken och 
ftnteressen , antalet större af främlingar, som 
gå och komma; då växa dessa ärendor, då 
upkommer behofvet af en mera organiserad 
och vaksammare police, som fordrar sär- 
skilda embetamän, hvilka kunna helt och 
hållet upoffra sig åt befattningen. 

Innan vi gå längre, torde vi böra kasta 
en blick på en egen uplinning af nyare ti= 
ders despotism. Då man velat förstöra all 
medborgerlig anda, all magt som utgår från 
folket, och intvinga allt under en vilja, un=> 
der den högsta verkställande magten (eller, 
som man begynt kalla dev, allmänna mag= 
ten); har manctillskapat Police- Ministérer. 
Municipal-styrelsen består däri, att hvarje 
litet samfund sjelft sköter sin police. Men 
detta kan icke förenas med despotismens 
grundsatser , enligt hvilka hela det stora 
samhället och alla dess invånare icke skola 
utgöra annat än en marionett-theater, hvars 
alla trådar samlas i en punkt, där godtyc- 
kets järnspira herskar; All police måste , 
enligt ett sådant system, vara regering; hvarje 
den minsta åtgärd, som vidtages, måste au- 
ses utgå från autokraten, och ingen ting 
kunna göras af det helt och hållet passiva 
folket. | 
Såsom policen, enligt detta system, kom- 
mer att i hela staten stå under ett ö'ver- 
hufvud och utgöra ek odelbart helt; så blif- 
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en det af London, förblifvit, oberoende; 


ver den äfven ölverallt lika. De samma 
grundsatser, som följas vid ordningens vid- 
magthållande i hufvudstaden , följas” älven 
i den minsta by. Samma spionaktiga öf- 
vermody sommästarrär oskiljaktigt från god= 
tyckets tjänsteandar, förargar och stöfer 
medborgaren på båda ställena Där sederna 
ännu äro rena och hvarje människa har sin 
sysselsältning, råder samma policetakt, som 
j-de stora städerna, dessa förderfyets verk- 
städer , där lasten , bedrägeriet och sysslo- 
fösbeten frodas. Hvad en stilla, fromsint 
medborgare kan åtaga sig, så länge det är 
ett medborgerligt förtroende och endast ut? 
ölvas efter lagar och samfundsmedlemmar= 
nas öfverenskommelser, det kunna ej annat 
än förkastade och förbärdade varelser åtaga 
sig, då det är en egen skräckmagt, fruk= 
tad, hatad och ställd i strid mot medbor- 
garne. Hvem vill, utan att hafva förlorat 
sin egen och andras aktning, låna sig til 
ett verktyg, som understundom ålägges att 
spionera och rapportera, att sprida rykten, 
för att verka på allmänna tänkesättet och 
utforska det, att genom hotelser elter löf- 
ten vända det efter vederbörandes önskan, 
att förfölja den, som vågar vara medbor- 
gare, att i bemlighet undanskaffa honom 
— med mera dylikt, hvartill man sett det 
fulländade despotiska policeväsendet använ- 
das? I Epgland, där så mycket godt finnes 
i stats'örfattningen — så mycket nästan out- 
grundligt godt, som synes däraf, att hela 
det vidunderliga lagsystemet och corruptio- 
'nen i riksförsamlingen icke kunnat utrota 
det — i England hafva patrioter j alla ti- 
der ifrat emot dylika embetsmannacorpser, 
där hvarje den minsta del beror af öfver- 
styrelsen och blott är machine i dess hand. 
Den stående arméen och det förfärliga np- 
bördssystemet halva därföre varit stöteste- 
nar för den Engelska patrioten: Policert 
har också i lNliela England; undantagande 


i stället för att 


.sträng precision, men alltid. med anslö 


som domaremagten, i medborgares händer, 
Annorstädes åter, där despotismen förmåt 
utrota all magt bredvid sig, har policen blil- 
vit regeringarnas arcanum och allt iab, 
som tillryckt sig delar af alla andra ande 
riteters område. Vi vilja ej tala-om du 
vanliga brottmåls- undersökningen ; som pa 
licen på många ställen nästan ryckt till öig 
Äfven undervisningen , handeln , slöjdern 
o. d. måste på många ställen stå und 
policen. enn MM 


Hvad vi anse böra höra till police, 
hafva vi redan tämligen tydligt visat. 
god police i en stad drager försorg om 1. 
lighet, snygghet och uplysning: på galor, 
samt om anstalter, som försäkra främlinga 
beqvämligheter; vakar och. är öfver a 
tillstädes, då dess handräckning:kan fordr 
blott npsöka tillfällen al 
genera och preja; förekommer brott ochi 
vervåld, genom en outtröttelig vaksamhel, 
i stället att, sedan brotten obehindradt skel 
inquisitoriskt arrestera och plåga en mäng! 
olörvunna, för att uptäcka den brottslig 
Jånar sin hand åt lagarnas skipare, utoni 
stieka henne in + deras arbete; upt 
genast och motarbetar :vådliga händelser, 
eld och dylikt; biträder den; som vid sto? 
folksamlingar kan oroas i sin rätt och si 
beqvämligheter; håller hand därö! ver, alt & 
som erbjuda allmänheten. varor, förlustels 
eller beqvämligheter (vare sig skor, brö 
ångbåtar eller annat) icke bedraga eller 
i farlighet. Sådan. police får man mångt 
städes se — och se den, utan förar 
över plumphet och. groihet — se den 


dighet sköta sitt kull och icke bloll 
trakta det såsom en inkomstkälla- 
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UTLÄNDSKA NYHETER; 


"3 färkiets Från Wien yttrar man ptör förvår 


ning, kura det kunnat utspridas , att sterrike i 
alla Händelser kommer att göra gemensam sak med 
Ryssland mot Turkarna, HWi tro ännu icke,” he- 
ter det, ”alt kriget kommer att utbrista; men om 
det skulle hända; så kan man vara öfvertygad, alt 
sårt kabinett icke förklarar sig mot Porten. Stor- 
herrn och Divån. visa för närvarande, vår regering 
det största förtroende och. göra allt; hvad. som kan 
vara henne behagligt. Wi hafva ejdet minsta skäl 
till krig; ännu mer, Österrike synes väsendtliget 
interesseradt vid Ottomaniska rikets uprättbållan- 
de, och denna tanke tyckes råda i alla vårt hofs 
företag, Naturligtvis gör j 


det äfyen det BAER 
för att. hindra krig; och man försäkrar verkligen, 
valt målet är bunuet.” 


Vidare berättas från 
att man där både underrättelser från Pet rsbur, 
Jaf d, 30 Sept. hvilka innehöllo, att Ki Åsnngt i all 
gillat Bar, Strogonows förhållande oc ifvit till 
"honom $& Odessa ett bref, med försäkringar om H, 
Mas synnerliga nåd; (Han:säges skola i Odessa af- 
-Wakta Kejsareus ankomst); att allmänheten årnu kän= 
de ingen ting om det svar, Porten fått på sip si- 
Ista, till Petersburg directe afsända: note; alt Kejsa- 


Ren resa till sing, trappars kantone” 
insk och förmodligen kom at ber 


fings-qvarterii; o I 
söka alla sina mot Turkiet upstälda 
toneringar, ända till Odessatrakten; att de främman=- 
de beskicknimgarne ioke skulle medfölja 14. M. på 
resan; alt vid Ryska arméen rådde en obeskriflig 
krigisk enthmsiasm och em brinnaudu ifyer att häm= 
na de mördade trosförvandterna; att från Wienska 
hofvet afgått till Ryssland inbjudning till en con- 
gress, angående Turkiska ärenderna; men några di- 
plomatier trodde, att Rossland vid sina beslut i 
Härvarande stund icke skolle tagarid af någon con= 
gress, — Enligt sista underrättelserna fr$u Frouk= 
fört, trodde mar där follt och fast på fiendtlighe- 
ternas snara utbrott mellan Ryssland. och Tinkief. 
— Förbudet mot spanumålsntförsel från Odessa 
(Ivifket nemligen. icke ännu är gifvet) framställes 
af Frenska tidningar såsom ett vänskaps-bevis af 
Ryssland-mot Turkarna, alldenstund Constantipo- 
spel redan är tnllsäckligen försedt, och allt, hvad $t- 
ferligare utskeppas, endast kommer de uproriska 
Grekerna till banda. I Berlin bar pran underrättel- 
ser från Odessa, coligt byilka Amisalitetet i Nikolajew 
fitl ordres alt sätta alla skepp i segellärdigt stånd. 
Kiaya Bry, befällkafvåre i Moldau, (förra Seras- 
Kicrön Jussuff Paselas Kajmakan) är afsaft, genom 
en Storsherrlig firman, och Kapidschi Pascha var 


Lä 


ions a 


"redan (enligt bref från Moldavska gränsen af d, 16 


Septy), ank: 

nad till 
tagit I sina 30) ” 
af Warna, Hvilken Te 
honom, i auledning al Janitsebarcrnas excesser, är 
utnämnd till hans -eftörträdarej och allt sedan ban 
bar befälet, skola inga vordningaf hafva förefallit, 
med 800 man, och hat 
för. alt återställa Jug- 
hvari- 


men till Jassy, för att bhemta hans 
linöpel. Han skall sjol hafva del- 
plåndriugar.  Saliby Pascha 


én hop åf 20 torkar ätt 


sterrikiska gränsen; men 
gifva eld, Östorrikarne 
post; Turkarne följde dem och fänno där 4 man » 
hvilka ändteligen lossade sina gevär, hvarvid en 
Turk och 2 bästar fällo,  'Turkarne sprungo då 
sin väg, men fterkommo snart, 200 man star= 
ka. 
20 man ankommit till den Österrikiska ”po- 
"sten, och Offieetaren frågade Turkiska anföraren, 
om han ville bafva krig med Österrike, Tarken 
begynte då nrsäkta sig och bad Officern att anse 
händelseti sisom icke skedd. Tmedlertid (heter 
det från Wicn) anseg man dessa små slagsmål blott 
såsom förespel till ett annalkande större spektakel, 
Den 7 September stötte Forgaki, med sina 
4,000 man, 3 en Turkisk. corps- vid Fokschani, 
Han -angrep TVurkarno med häftighet och slog dem. 
De förlorade 400 dödar och 130 fingna. -Derpå& 
drog han sig tillbaka op i bergen. Derma. nyhet 
satte förskräckelse i 'Farkarne I Bocharest; metr de 
tröstade sigy då underrättelser On bage återtåg 
inträffade, å 


Imedlertid hade äfven en förstärkning af 


lan förut Varit oense med 
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Öfrer Tingland berättas ; att il slötet af Aug. 
Ingaet och handeln begynte återkomma i Arkipé- 
lagen, emedan man begynte Hiindre tro på Krig(?). 
Ali var ävnu instängd i Janina och man vädtade 
stundeligen, att han skolle spiinga i låften, medklat 
Turkarnes ofavteliga minor, — Återigen talas om 
oroligheter i Constantinopel, i anledning af under- 
rältelsen om flottans förstöring. "Till' och med En- 
gelska General Consulns son skall hafva "fatt en 
pistolkula genom -halson, — Alla Joniska under- 
såtare , som deltagit i Grekiska kriget, äro för atltid 
landtförvista och deras egendom indragen, såvida 
de icke inom en månad återkomma, — Öfver Corfu 
berättas, att i Öfra Albanien skall vara fullkomligt 


- ngnt; att Montenegriner och Scrvier icke visa lust 


för krig; att de Latinska Christna icke vilja del- 
taga i Grekernas resning i Nedra Albanien; att 
Turkarne i Bosnien äro under vapen m, m; 

Spanien. General: Licutenant Alava, Wel- 
lingtons f. d, Adjutant, är General. Capten i Arra= 
gonien efter Riego och General-Montemayor, Ge- 
neral- Copten i Estremadura efter Arco Aguero, 

I Madrid hafva åter varit några oroliga up=- 
träden, i anleduving deraf att folket ville bära Rie= 
gos bild i triumf, Xefe Politico I yckades att utan 
blodsutgjutelse skingra folket; så alt lugnet, är full- 
komtigt återställt, Fontana: klabben är stängd, men 
folket satte sig emot hosägarens arrestering — Allt 
är lugot i Saragossa,. Af 36 vittnen oplyses redan, 
att den republikanska complotten gick utpå Spau- 
ska Regeriugens störtande. Ännu flora avresterin- 
gar halva ägt rum i Suragossa, — För Riego buf- 
va till Konungen inkommit ifriga föreställningar 
från Aera ställen, Ev ifråu Madrid, och änna mer 
en ilvån Valencia äro ganska häftiga, Alven Arco 
Aguerö hade; 2-dagar före sin död, insäudt en i 
Ranska frimodiga ordasätt affattad. En samling af 
studenter och nativonalgarde från Catalonien haP- 
va personligen inställt sig hos Riego i Ferida 
och betygat honom sin aktoivg, vid under- 


> yällelsen om bans a'sältning semlades i Barcelona 


folkbopar, som häftigt ropade på hans befrielse 
och emot de Servile. Oroligheten sltillades dock 
af fruktan för gula febern. 

Portugals ” I anledning al Cortes”s begäran, 
att Ministerén måtte nybildas , har Konungen sagt 
till Utrikes Migistern, D, Pinheiro Ferreira: ”Ö- 
verlägg med Amiral Qnintella om bildandet af en 
Ministör, såsom Cortes. önska; ty utan denna så 
önvskansvärda enighet-med dem blifyer det omig- 
ligt att stifta allt det goda, nationen väntar af 088." 


America Bref fyån Buenos Ayres afd. 19 Julil 


till en del af Brasilien. 


stå UL fed 1T3 FÅ 
intiehålla. att resten af Montoneros's stridskrafter 
blifvit” I5rstörd i en allmän drabbbing;- att Ramirez 
blifvit fångeu och skjutet'och bans haflvud sändt 
till Stätkållaren i Sta Fe; att Patrioterne fullkoms 
ligt slagit Spanska arméen i nedra Peru, hvarvid 
befälhafvaren, Weimer; stupat.  Communicationen 
är således fri allt ifrån Buenos Ayres till Salta, 
Tucuaman och Santiago de Estero, Nu är följakt- 
ligen ingen ting, som bindrat den allmänna con- 
Bressen i' Cordoba och uprättändet af en central 
Tegering, kvilken kan återgilva lugn: och ordning 
ål dessa förenade provincer. Den armée, med hvyils 
ken S, Martin afseglat till en obekant beståmmel- 
se, bestod af”blott 1000 man; och om hans neder- 
lag har man inga färskare underrättelser. $ 
EF Montevideo bar tilldragit sig en revolation 
åf allvarsam natur: Provineev- har constituerat sig 
D, 15 fJulii hade en con- 
gress af folkets fullmägtige sammanträdt,- för alt: 
besluta antingen bvad nu skett, eller ock förklara 
Provincen oafhängig, Nu blifver dock nödvändigt 
för Portugisiska regeringen att bålla en väpnad 
styrka i Montevideo, mot dess förra herrar, Syd- 
Amtricatlerna, RR SEN Re TN 
I Mexico är Vice-K Apodaca afsattaf 
den Kungliga arméen och Fältmarkalk Noveldant- 
ropad i hans ställe, Detta skedde -d;5 Julii, ntan 
våldsamma upträden , och anses såsom en Jycklig 
händelse för royalisternas sak, -- D. 8& Julii in- 
trängde 5000 insurgenter i Veracrnz, men blefvo 
åter utkörda och efterlemnade rodo döda på gå- 
torna, Detta stärka motstånd lärer hafva blifvit: 
möjligt gerom" den "förstärkning, som aukommit 
med två fartyg från IHavana, 

Nyaste underrättelserna från Costa firma fram- 
ställa hela landöt såsom varande i insurgenter= 
nas våld. De innehade Caraceas, Lagusira, Coro, 
Maracaibo, kort sagdt allt. Sjön var betäckt med 
Bolivars och Brions corsarer, Cauragao var fullt 
af flyende” Spanjorer. — "Ett par förnäma Preussa” 
re hafva tagit tjänst i Colambiska arméen, 

Ordning och Iugn "äro" Sterställda på Haiti, 
och handelu och civilisationen begynna upblomstre 
under Boyres liberala styrelse, 


Stockholm. Från Wenersborg berättas, att ses 
personer, misstänkte såsom delogtige i det los Pros 
sten Doct. Kullman i Algotstorp i Westergötlland 
föröfvade (genom andra tidningar redan kända) rån, 
hafva redan blifvit häktade: — 

STOCKHOLM, 

Trycktbos ELMÉN och GRANBERE 
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Ytterligare bidrag till historien om con- 


tracter med Kronan och. leverance för 


AMdessabehofiss van AA Horse ein 


Wirdoc.sc : tjöjr ; 


LITE 


Förvaltningen af Sjöärenderria uphandlings- 
auction å hvarjehanda flottans behof. Däri- 
bland ar ett. parti hampa, hvarå' Handels 


huset Ste Cod s E 


Dajet” måood innevarande år anställdé 


Stockholm gjort läg- 


| a RE ; 
Te vomtellety on NN 


nom utsatt tid ankom till Öafiserona,, År 


skulle, inom Augusti eller sist September 
"månads slut; i Carlserona för örlogsfloltans 
"behof leverera 250 Skeppund ren Rigisk 
hampa, hvilken borde i Carlserona besig- 
igas, och hvarför, efter skedd leverance, 
stalning , efter 6g R:d b:o Skeppundet, 
skullé + Förvaltningens kassa få lyftas. På 
det leverantören måtte vinna lättnad uti dess 
åtagande , tillät Förvaltningen en "skicklig 
hampvräkares beordrande från Örlogsilot- 

« tan, för att, efter leverantörens shog: För- 
Yaltningen därom gjörda anmälan, afresa till 
AC ställe 3; som. upgafs', och vräka. den: till 
everering ämnade hampan. innan den-in= 

” Hästades. Wräkaärens resekostnad borde doc 
leverantören bestå. I öfrigt innehöll .con= 
traciet, huru förhällas. borde, om det leve- 
rerade partiet steg ölver eller icke till det 
öfsatta qvantum, samt om leverantören brast 
i fullgörandet af sitt åtag. JAR 


on BOURFIGRGA = > 
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Måndagen den 22 October. 


t JUCAA 


Därpå skref Förvaltningen till Watfs-4 


Amirals-embetet i Carlsororiay tyd snmox 


dan att utse en skicklig hampyräkare, som 
skulle resa till Stöckhölé eh annie sg 


> "hos Förvaltningen, för alt seilaf alkegke rik 


Riga: Wearls- Awmirals-ombetet utåg häptilk 
en Undermästare vid Örlogsflottans repslas 
gare-bana, vid namn Luafidgren ; ”en gar= 
ska skicklig och pålitlig kart, som flere gån 
ger /varit nyttjad i slika befattniogar”. Sterky 
C:s ombud, Btiaus et Ch, Upköpte 245 

i; harpa, hyliken inlaftades och 


pA 


connossementet hade den: medsände vräka 
ren teknat: ”Att Uessé SE buntar ren ham 
på äro vrakad och emoftagit 'af mig, testö—- 
rär jag härvid. Riga d. 35 Juni 1823: Pei 
från vigten. C, KF, LUndgrom” 


=, ImedlerHd. kasserades lampan i Carls= 


örona,  hvarom. VVarfstAmirals-embetet , I 
åkrilvelse af d ov Juli, underrättade För 
vallningeh af. Sjöärtnderha, hvilken svarade 
d. 31, att, då vräkninged i Riga fans, i ed= 
Tighet med contsactet, verkställd "af den af 
Warls-Amiräls' oimbetel” utsedda personen, 
Lundgcrev , ”den -Warfs- Mitrals-embetet 
närmast Vordt känna både till pålulighet 
och skicklighet > samt hördvida han kunde 
Kronan ansvara, för det hkönom sålunda an= 


förlrodda vigtiga updrag, har döck en yt- 


ferligare yräknivg i Carlsorona vägt fum; 
men unredan af deh iöskuda, i alla alseen- 
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den ofullständiga besigtningsrapporten hvar- 
ken kan inhemlas, huruvida Lundgren, hvars 
rätt i hufvudsaklig måtto "därunder berott, 
vid denna besigtning. varit närvarande och 
fått tillfälle utreda de anmärkningar, som 
rörande hampan finnas gjorde, eller Warfs- 
Amirals-embetet det minsta utlåtande i äm- 
net meddelt, till uplysning om besigtnings- 
männens behörighet att, utan Warls-Amirals 
embitels förordnande, ehörus enligt rap- 
portens föranledande, endel försök på ham- 
pan hållit det i 1807 års Besigtnings-rer 
glemente föreskrifna prof af 15 a 26 Gt:s 
tyngd, likväl hafva tillåtit-sig cassera hela 
partiet; ty och då det måste tillhöra VWarfs- 
Amirals-embetet att tillse, det ej mindre 
reglementen än contracter varda i alla de- 
lar jakttagne, samt öfver förrättningar, i af- 
seende på alla vederbörandes rätt, behörige 
noggranna besigtnings-instrumenter uprätlas 
och vid ärendets anmälan blifva aflemnade;” 
skälle Wearfs-Amirals-embetet förordna öf= 
werbesigtning (hvarvid Lundgren och Ster- 
ky et C:s ombud skulle vara närvarande), 
wffordra Lundgren och besigtningsmännen 
Hörklaringar öfver Sterky et C:s ansökan om 
ersättning för kostnader och förluster, hvil- 
ka upkommit genom kasseringen (belöpande 
sig till 1570 R:d 28 sk. b:co), insända för- 
iklaringarna, jemte eget utlåtande och be- 
ssigtnings-instrumentet, och, för kronans rätts 
bevarande, söka qvårstad å all Lundgrens 
så lösa som fasta egendom och i öfrigt med 
Jonom , enligt lag och krigsartiklår, förfara, 

D. 25 Avg. svarade Warls-Amirals- 


embetet härpå och öfversände Besigtuings- 


sörrättningens(?) och Lundgrens förklaringar 
öfver Sterky et C:s ”lörmätna skrift”. För- 
faltningarne voro, säger Wearfs-Amirals-em- 
betet, stricte följda och Lundgren ”enigan- 
ska kunnig och pålitlig person, som nog 
förstått vräka hampan, om leverantören gif- 


år; 


vit konom så lullständiga föreskrifter till 


[0 


ligen skett, trugas till emottagande af annan 


efterlefnad , att han icke kunde, som tr ; 


än fullgod vara”. Ansökningen om qv 
stad hade Landshöfdingen afslagit. NN 
Lundgrens förklaring innehåller, att han - 
af Förvaltningen af Sjöärenderna icke fåt 
annan instruction än att anmäla sig hos 
Sterky et C:o, för att aflsepla till Riga; men 
att han ”skulle besigtiga och, i egenskapaf 
commenderad tjensteman, vräka och emot-' 
taga någon hampa, hörde han aldrig oms 
tålas, och dertill ansåg han” sig ej he 
skicklig” Ar Sterky et C:o fick han blott 
ordres alt gå till Riga och tillse, att de 
finges god hampa. Efter ankomsten 
säger sig L, väl hafva för Straus et Co 
anmärkt, alt den erbjudna hampan ika vil 
god; men alt han hotades med Notarius 


publicus och var tvungen att vräka ha 
pan, som förevistes. Som enskild man säge! 


han sig ingen ting hafva kunnat göra. Han 
repar, att han icke trodde sig sänd En 
Föga, för att besigtiga varan och ans 
för dess godhet. "Han, såsomå ensam per- 
son i Riga, ”kunde icke' strila mot! öfver- 
magten;” fullgjorde de ordres,: han fått och 
kunde icke ”dröma till föreskrifter, somal= 
dig förr än nu efteråt blifvit, förmodeligen 
för att hjälpa &n-oförsigtig leverantör, up: 
ställde.” : Uv 


N 


(Forts, e. av g) 


a 
oc 4 


UTLÄNDSKA NYHETER I / 


Turkiet. I anledning af cotirierer, dem RJ- 
ska Ministern. i View fått från sitt hof d, 20 och 
25 September, utspriddes rykten , som tiogalonde 
voro af fred!ig nator. a kabiuettet synes, föga 
nöjdt med det Turkiska svaret på sitt ultimatidr 
ifrigare än någonsin yrka Moldaus och Walat 
befriande från Terkiska truppar, dem Porten, 
ligt tractaterna, icke ägt ditsända: Äfven påstå 
förklaringen, : alt Patriarken varit förrädare, halva 
gjort ett vidrigt intryckspå Ryska kabinettet. Sam 
ma underrättelser säga, alt Ryska gardernar 3 


d 
mm 
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qvarter blifvit-förlägdt från Witepsk till Minsk, dit 
Kejsaren väntades, Att han afrest från Petersburg 
d. 22 Sept,, vet man; Från Riga keritlge af de 
17 Sept, att garderne skulle hafva antr dt sin 
märche åt Moskow , hvaraf man slöt, att de tor- 
de få ytterligare destination mot"'Purkiska gränsen, 
Dittills hade imedlertid trupparnas åtskilliga fram- 
och &återmarcher haft till närmaste ändamål blott 
mönstringar och manocuyrer, För fjorton dagar 
tillbaka voro redan Kejsarens hästar i Witepsk, 
Äfven hafva, från fistnfogen Böbrojsk, 40000 Pud 
oo ammimnition blifvit skickade till Ukrainy; hvaraf man 
kan sluta, alt den Vid Pruth stående arméen skall 
betydligt ökas och att fiendtligheternas början med 
| sannolikbet kan väntas, — Från Odessa berättas 
| af d. 14 Sept,, att Kejsaren, på sina mönpstrings- 
resor; väntades dit, — D. 8 Sept. gick. därigenom 
en tradsport ak 20,000 tält till armöen vid: Prutb, 
— 1 Frankfurt säges allmänt, att kriget med Tur- 
-kiet synes blott upskjutet och att man med flit sök= 
te förlänga underhandlingarna, för att IBta vintren 
komma, då, såsom bekant är, de Asiatiska truppar- 
vc skynda hem; Härmed sätter man i förbindel- 
É den nyheten, att en stor mängd täll afgått från 
etersburg till P. anledning af en från Wien 
lg Melo E ÖT MIA fadern i Frankfurtan= 
benligt sjunkit, == Odessa är bekräftadt isina rältig- 
heter såsom frihamn. ; 

Det var den 11 Sept. då Kiaya Bei, med sina 
fruppar, aftågade från Jassy till Ibrail; Samma 
dag intsgade Salih Pascha i Jassy. och öivertog, 
tillika med Mossul Effendi och Steph, Wogorides, 
landets styrelse. Salahor i Jassy, Miri Mustapha, 
avträdde d. 18 Sept. sin återresa öfver Donau, för 
att hos Porten aflägga berättelse om sakernas till- 
stånd i Moldan, Sali Paschas stränga discipline har 
ingifvit flera af Jandets invivaro mod att äterkom>- 
ma, så att staden och landet åter begynna befol- 
kas. Samma bändelse är med Bucharest och Wa- 
lachiot (Österr. Beobachler). Salih Påscha har kun> 
gjort ex en Hatti Humajums (Kejserligt handbref) 
som påbjuder förlust af lif och cgendom för dem, 
som deltagit i resningen, men beskydd åt alla an- 
Ara invånare, äfven som högsta onåd öfver de Ja- 
nitscharer, bvilka deltagit i excesserua. -- De enda 
insurgenter, som ännu visa sig, äro Albaneser och 
Animater. En bop af dylika bade förskansat sig 
iett kloster (Scka) vid Niamtsch och försvarade 
sig ännu d, 18 Scpt.:mot Tuorkarnas anfall, 


från Constantinopel, skall Juguct där varit ostörd. 
Nära 200 fartyg bade utlopit till Medelbafvet. Med 
visshet kände man ingen ting om sannicgen eller 


D, 7, och 8 Scpt., då man har sista nyheterna i 


grundlösheten af ryktet om huset Kallimachis ut- 
rotande, Dess slögtingar i Odessa hoppades dock 
icke synnerligen, då landtförvisning, enligt Portens 
vanliga bruk, nästan alltid är förebud till afrätt= 
ning, och alla Phanariotfamiljers utrotande synes 
oåterkalleligen beslutet i Divan, É 

Pesten skall hafva begyntwyisa sigi Constanti- 
nopel. j 

Sista underrättelserna från Mocedonien säga, 
att 'Turkarne där fått öfverland, att Mohemet Pa> 
scha framrycker och att alla Greker, dem Man träfs 
far, med vapen i hand, nedgöras på stillet, --I den 
fästning, där Ali af Janina är- instängd, skull elden 
hafva förstört alla hans palatser (7?) och mbigasiner. 
Sedermera har ryktet ånyo utspridt sig om hans 
död och synes sanbolikare än någonsin, Docktro nå= 
gra ännu, alt detta rykte, likasom hans förra för- 
sjk att underhandla med Turkarna, är en af hor 
nom sjelf upspunnen list. Från Thessalbnik har ' 
man underrättelser af d, 25 Aug, enligt hvilka pä- 
stan alla därvarande Grekiska köpmän blifvit fäng- 
slade, i/ anledning af händelsen vid Kassahdra, Gre= 
kernas qvarter öfverlämnades till plundring åt Ja= 
nitscharer och Judar, hvilka inträngde i kyrkorna 
och, efter de obyggligaste profanationer al liclge- 
domen, togo alla kärl af guld och silver, emot 
erläggande safisen; vist suniwa till ”Paxchav, och 
lemiade sitt hat mot de christua fritt lopp: Nå- 
gra gator råkade i brand. Ryska consuln hade 
redan flytt. I Belgrad har sedan en mängd af de 
röfvade dyrbarheterna” blifvit utbjuden till. salu. 
Ännu förskare undérrättelser, som gå till d. 5 
Sept, sägå, att allt var lugot i Thessalonik. men 
att de förnämsta Grekorne allt jemnt sutto bhöäkta- 
de,  Gyckiska trupparne voro inskränkta till be= 
sittningen af berget Atbos och näset vid Kassan= 
dra, hvilket de sägas hafva genomskorit och gjort 
till en ö. — I'Servien skola åter visa sig nigra 
folksrörelser. 

D, 10 Aupusti skall Tarkiska flottan, 35 segel 
stark , hafva utlupit från Rhodos, aton alt min 
fonu i slutet al månaden bört något om dess sam= 
manträffande med Grekerna, -= Paschaw af Egyp- 
ten skall hafva sändt sina skepp först då Divan 
hotsde alt, i annat fall, behandla hoföm såsom 
fiende, Han skall vara ytterst missnöjd med ”Tar= 
kiskå regeringen och ännu göra blott så mycket, 
som är oundgängligt, för att icke koma i öppen 
fiendskap, S 


Ryska StatsRådet Stourdza skall hufva förfal- 
tat en till Kejsar Alexonder ställd skrift, sam - cira 
culerar i diplomatiska cerclor i Frankfurt och hand- 
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Jar om Greklands belägenliet? Deir skall var äm- "I Zaldivari bar inbrutit i Sierra Morens och 
nad att meddelas de Europeis! ja kabitetterna: 73 dova=postén är röfvad, förmodligen af hans-fol 
Österrike. I Wien bar gått ett rykteomen ”Paftugal. «Di 15 Sept; firades, med 
i Sicbeubiirgen nuptäckt sammansvärjning. Flerå — högtidlighet, årsdagen af Portugals befriclso från 
Grekiska prester skola där Varachäktade, = Ståg- Fransosetna och af Kissabons. förklarande för 1e- 
dorne i Grofskapet Pesth bafya vägrat Kejserliga volukönen sistl år. Folket och trupparna spisade | 
hofvets förslag. /Grefve Festetics och Baron Orozi tillsamman under bar himmel; en stor mängd fats 
bade i syunerhet talat med eftertryck, Kejsaren tiga bespisades;- Konungen lade, på Rociotorget, | 
hade, af Ungrarna begärt upsättandet af 28000 re- grundstenen, ilP det monument, som skall resas till 


cruter ,- slcur de redan voro skyldige att upsätta åminnelse åf revolutionen. 
SEPASE Pen landsAyktiga Cardingl-Patriärken skalllels 


år 1815. 

America. Fråu.St, Thomas berättas, af. d. 24 vär Frankrike i 7 yttersta torfrighets: Hos 
Aug. alt ihsurgenterne intagit Mexico; men dicenta här "blifvit föreslagen et pension åt bonom 
bref från Veracruz: al d; 22 nämna ingen ting där- förgäfves. — Di 12 Sept. beslöts , efter: Många 
om, och det torde:således vara mindre tillförlitligt. batter, att Statsråd äro ansvarige för sina la 

Presidenten på Hayti bar funvit sig föranlåten diga Bar Dag talades åfrigt för Grofye/Ata 
att från ön bortsisa en al Påfyen ditsänd Biskop. c03”s sättande påri föt,' hvilket dock icke lyck 
SSR A «= des, Sedermera” aflemnades Utskotts- betänk 

Spanien. D. 22 Sept. höll Konungen och om hönöm och beslöts — att ”sundheten. al ham 
Dess familj deras högtidliga intåg i Madrid; Fol- = fängelse skalle utrönas och utidersökning öfver hor 
kets Högt yttrade glädje var icke $tföljd af någon ”anstä . VEN SR 
obeliaglighet, " Sanima «dag höllö Cortes sin, första 
förberedande session, D, Culitrava Valdés provi- 
soriskt till- President och Martinez Ja Rosa till 
Socreterarc; och verification al fullmagterna be 

nte. I Franska blad; berättas, att Cortes Juttalå- dennes hållit eu sammankomst; IOF "att öh 
til suppleant- deputerade från de ultramarmska-pro- "om nan skulle företåga en subscription, för att 
ON SR SKR bög JÖRG sg de sätta Gen. Wilson, hvad ban förlorat 'gendm. 
SES ÄTS b Mopereten Fra 8 afsked.  Alderman Wood upläste ett bref frå 

mna. etta steg ogi äs biycket alla männärdi- - son, hvilken, med tacksägelser för upsåtet; 
sten. D. 24 jusiälleradé sig Cortes och valde Bi- had sig den i fråga varande sobscripti 
skopen af Majorca, Vällejoy till uwånadspresident. Wood kunde icke understödja sin arp 
D, 28 skulle Konungen öpna door kar, Efter några tal till Generaleus be 
Gen. Martinez är defitift nämnd till Xefö po> - gynte subscriptionwen, hvarvid t: ex, redac 
Jitico i' Madrid, Gen Montemayor till Gen. Capi- tidningen the 'Travelför animälte : betyd: 
»taine i-Estremadura och. Gen. Audilla; till Com- mMmmmor af 500, 200, 50 Pund D. | 
mendant i, Madrid. — dlutit, Tacksägelse voterades åt the 

Älycu de Spanska Ministrarne vid friumande” ”Pimes m. 3 
hbof hafva fåll sina löner nedsatta (från 18,000 till Fralien. - ÄAnnou påstås, både att'det är 
12,000 Pesos fuertes) ig ligt och att det är diktadt, hvad ryktet sagt 
" WVig upträdet d; 18 Sopty var det Xefe Poli- Borgamis död, nerbligem alt den timat "tre. 08) 
tico :sjulf, som ryckte Riegos, bild från. folket, Nå- -eftersDrottyingens at England och varit (ören 
vgra personer häktades och sedermera har allt va- AF en dylik kolik som hetios. 
ait lognte Grupper hafva väljstundom bildat sig, Frankrikes Valen ill-deputerade fort 
men ingellsting. vågat företaga, Förbudet mot pro- känner redan, ätt Jacquinot-Pampelane, Josse 
cessionen med -Riegos. bild grandade Gen, Marti= 


voir, Gen. Grandjean; Bar. Louis, aruelle 
nes därpå; att inga, icke vus religiösa, processioper Bonlaie, Royer Colard; Grefve Salabersyo- 
få förelagds + befästade städer, utav militik-auc- Aignan Jobez äro valde; cn 
toriteterhas tillstånd. — Ak alla conspirenternha i i S 
Sarågossa äringen tilltalad ntom Villamor (ei Fran- 
808); och allmänha” tänkösältet förklarar sig högt 
mot dylika barraktiga uptig:, ; 


in böter. 
kas ANN 
nd. Southwarks Valik hafva cd 


; 
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Thorsdagen den 25 Oetober. 


Fiterligare bidrag till histörien om con- 
” tracter med Kronan och leverance för 

dess behof. ; 
(Forts, fr, N:o 51,) 


D. förutnämnde skriften af Sterky &0C:o, 
däri ersättning yrkas för de genom kasse- 
ringen i Carlscrona föranledda förluster, 
innehåller; alt, då hampan, enligt bifogade 
betyg, icke tagit skada under resan, vore 
contractet fullgjordt; att varan var god- 


> känd vid inlastniogen; att en ytterligare be- 


sigtning i Carlserona ej kunde hafva annat 
föremål än att tillse, om någon skada un- 
der vägen tillkommit; att hampan var lagd 
i förvar, för Kronans räkning; att om emot- 
tagandet ytterligare fördröjdes, såge sig Ster- 
ky & C:o förbundne att uttaga laga stäm- 


"ning, för att bevara sin rätt. 


D. 4 Sept. ingingo Sterky & C:o till 


"Förvaltningen af Sjöärenderna med påmin- 


nelser i ämnet. ”Det sätt,” heter det däri, 
”hyarpå man yttrar sig emot oss, skulle 
snårare kunna tagas för ulbroliet af någon 
ömtålig passion, som vi bos våra motstån- 
dåre sårat, än för ett språk af Statens Em- 
betsmän, de där upmanas af ingen ting an= 
nåt, än sin pligt, att med lugn och värdig- 
het undersöka, hvad rätt är i en fråga, där 
de tro sig"förfäkta kronans fördel. Att på 
stt sådant språk vår ansökan kallas en för- 


mäten skrift, är helt naturligt. Det ovän-. 
tade är blott, att dylikt sker af ett Warfs=- 
sAmirals -embete, och att detta embete kun- 
nat sålunda bedöma en önskan, där man 
ej finner ett ord mot någon person: eller 
en syllning på annat än utbekommande af 
en i contract betingad rättighet, Vi lem- 
na likväl det slags embetsmanna-nit, som 
på detta sätt yttrar sig, desto häldre i sitt 
värde, som vi för ingen del hafva att tvi- 
sta om halten och tillförlitligheten af de 
åtgärder, detsamma: nu syftar att förfäkta. 
Det uti vår ansökan framställda anspråk är 
alldeles oberoende af de kasseringar, soma 
med eller utan fog göras, sedan vårt ålig- 
gande så ostridigt är till punkt och pricka 
upfylldt,  Beviso-man oss, att den erbjud= 
na hampan ej är densamma, som Kronans 
vräkare uti Riga en gång godkänt .— och 
vi skola medgifva, alt vi icke upfyllt con= 
tractet.  Dittills yrka vi, att det efterlefves, 
Sådan är vår förmätenhet” a 

”Men vi .medgifva , att denna benäm-= 
ning måste oss påföras, när man icke vill 
låta den drabba en sådan djerlhet, som 
nämnde vräkare tillåter sig. Den förklaring, 
denna oförsynta människa afgifvit, är em 
värdig inledning till den role, han i saken 
.kommier att spela, sedan han tagit det par- 
tict alt lydigt underkasta sig detnutslag, be- 
sigtningarne medfört... För honom yar na= 
turligtvis ej annat att välja, än att försvara 
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sin Åtgärd eller vänta sig ersättningsskyldig= 
het, i fall han godkänt en-oduglig vara. Då 
han ej ville eller ej kunde försvara sig, 
skulle har således naturligtvis tillgripa den 
undflykten , att han icke godkänt varan. Så 
har han nu gjort, med. ex gränslöshet i 
fräcka tillvitelser 'och orimliga påfund, som 
sätter hvar och en- annan i förvåning och 
vid minsta eftersinnande bordt förefalla ho- 
nom sjelf såsom” det mest pålagliga- bevis 
emot honom , såsom ett bevis nemligen på 
den fullkomliga saknaden af allt förnuftigt 
skäl & hans sida” 

Därpå utvicklas, hura Limdgrens före- 
gifvande om bristande instruetion i de und- 
fångna orderna är orimligt - ”Hvad detta 
är för en beskyllning mot hans förmän, må 
dé sjellkrafdt döma och sjelfve utvickla 
grundlösheten af en sådan beskyllning”. Han 
motsäger sjelf denna beskyllning, då han 
med en annan vänder sig mot Straus &'C:o 
«och säger, alt han väl känt och sökt up- 
fylla sin skyldighet, men ej förmått strida 
möt öfvermågten. Flan raisonnerar, såsom 
hade bans resa varit utan bestämmelse; och 
likväl påstår han sig hafva ”fullgjort de 
ordres han fått”. ”'Han var. således beor- 
drad ätt göra ingen tings”. Att L. kunde 
tvingas att göra, hvad han icke ville, är en 

" orimlighet, Det var icke för att föras i 
olycka, jutan fill lättnad i sitt åtagande, 
som Sterky & C:o af Förvaltningen betin- 
gade sig en kronans vräkare. ”Att sålunda”, 
heter det vidare , ”uttryckligen bespara 055 
omsorgen om prölning al den vara, vi up- 
handla — och sedan låta öss känna skadan 
däraf, att, denne, Kronans man tilläfventyrs 

- vårdslösar sitt updrag och gillar och låter 
oss köpa” en vara, som ej befinnes fnllgod 
— vi hemställa, om ej det vore aft göra 

ungefär allt, hvad göras kan,still människors 
afskräckande från afhandlingar med Svenska 

'Krönan och med Svenska- embetsmän och; 


hvad.sam ännu värre är, från allt förtras 


ende" till Svensk rättvisa. Vi hemstilla, 
om det kan vara Kronans fördel, som sö- 
kes af dem, hvilka i Kronans namn påyr- 
ka en sådan utgång af saken. Dessa Her 
tar , som följektligen Tinna det var i sin ord- 
ning, att: Kronan afskickar sitt folk,enkom 
för att narra sina leverantörer, till hvem, 
fråga vi, vilja ;då dessa Herrar en annan 
gång vända sig, att få levereringar för Kro- 
nans behof? Hvad garantie vilja de vällem- 
na, som icke. med ika. skäl skulle efteråt 
kunta förklaras hafva varit ämnad enat 
alt narra den contraherande? Högloll. För- 
valtningen, som tänker helt annorlunda om 
belgden af sina contracter, skulle nu dess- 
utom , i fall oss vägrades rättvisa, d. vs 
contant och ofördröjlig betalning, vara dub- 
belt blottställd genom vräkarens och han 


-beskyddares fräckhet att skylla allt på briz 


sfande instruction 
gen sjelf.” é bv 
D, 6 Sept.meddelade Förvaltningen sitt 
utslag öfver denna ansökning. Som, af dea 
anledning , att det uttagna profvet ur för- 
sta vågen höll till 153 5 och reglementet 
erkänner hampan god; då den håller 19 
till 16 &5 tyngd, Förvaltningen, då besigt- 
ningsberättelsen icke fans nog fullständig; 
förördnat öfverbesigtning; men den i fråga 
varande hampan, vid öfyerbesigtningen, äl 
ven blifvit kasserad; fann Förvaltning 
”så mycket mindre skäl att bifalla den gjor=, 
da ansökningen om Iyftning af den i con 
träctet utfästa betalningen, som hampan icke 
blifvit. godkänd eller emottagen”. Förv. kut=. 
de icke i någon måtto anse harmpan ups 
lagd för Krönans räkning. Sterky & C0. 
finge således derom förerdna; men om de 
inom: förfallotidén levererade god hampaj 
skulle betalningen utfalla enligt contraclék 
För öfrigt förklarades det ”Handelshuset 
obe:aget att, i fall det skulle Gaonxsig där= 


från Högl. Förvallnin- 


x 


pr 


till befogadt,-dess förmente trätt och tälan 
utföra emot den eller: de (dem?) som vyeder= 
pör, bäst det "kan och gitter” - S 
(Slut e.a. 8). 
er 3 
UTLÄNDSKA N YHETER 
Turkiet. Underrättelser från Petersburg af 
åf d, 6 Sept, (öfver Odessa) säga; att Kejsaren 
befallt Grefve 


apodistrig underrätta alla Burepei- 
"ska hof om underbaridlingarna med Tnrkiet, I et 


a 


net.” Imedlertidy heter det vidare, kan man icke 
ächast vänfa Pruthska arméens ivryckande, emetlan 
det ouphörligt onderbandlas med Porten. 
= Är det verkligen ”saht, att Kejsaren beslatit, 
öpna fällt$get, så snartförföljelser mot christna äter 
begynna, 84 torde väl icke anlodning till fen dtlig- 
Tr lövge söknas.  Sjelfva den i Smyrna ötkom- 
manTe Spectateur Oriental; en så frimodig 
"= tidning, att' ben säger: "Ester man Grekerna bilde 
em republik i Enropa, så vill det-säga, attdär icke 
ännu finnes vulkaner nog. Om någonsin Muézin 
-aphör alt sjonga bönen från St, Sophias torn, då 
skall alafyeriets stond hafva slagit för Earopa,” 0. 
& VY; denne såmme Spectatenr Orientalj måste be= 
inna, att Tarkarne framfarit mer än omänskligt i 
Mindre Asien, att hela Grekiska popplationen på 
föra ställen är utrotad, och det ofta af de mindsta 
ääledningar, S3 upstod den allmänna. massacren i 
Scala nuovz af det skäl, att un Grek stog ihjäl en 
Turk. i det han försvarade sitt Hf mot honom, I 
sjelfva -Constantinopel sråder väl ett slags Inga, 
t 


— limirkis bgendom är cg 
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ck går ingen ebriaten spå ntavaltskynt- 
fr Det Sön genom äc a patruller, som 
pöbeln hålles iskrankorna), Kurban- Bajrams-featen 
var lyckligeu, öfverstånden, ntan nyastormar emot 
Grekarna i(ty. att. två Grekiska köpmän, blifvit för= 
da från Smyrna till Constantinopel:och där afräta 
tade, väcker iogen npmärksomhet), Bodarna i ba=, 
zaren voro doek till större delen, stängda och man 
väntade, med högstainnesspänning dagligen Peters 
Baurgska hofvets svar, Ett fykte badeyd, Septs 
utbredt sig i: Odessa, genom berättelse af en skepp 
pare, som d. 15 lemnat Constavtinopel, att Sultatr 
genom en Hatti Scherif, upmanat alla > musselmän 
att.å, nyo gripa till vapen: , Är detta sant, såtyc- 
kes Porten, hafva fått, och ogillar Ryska svaret. 
Uppmaning, till vapen, medelst Sultans egenhändiga 
Patti. Scherify sker icke annars än i största nöd, då 
Sultans dif. eller moliammedauska tron är i fara, — 
I 'Thessalonik hängdes Greker knippyia, titan, uns 
dersökring; och man Väntade. blott en hög Turkisk 
embetsman till staden, för att allifva de 300 köp 
mån, som voro: kastade i fängelse, emedan deras 
landsmän haft en liten -fromgång i kriget, Flottan 
har cv-Kejserlig livmansatt på Samosnedgöra alla 
ivyåpsre. utom, barr under & år. oc Familjen Kal= 
d irorad; och samma öde, 
som redan trällat do ölfiga, Phanabiot-husön; vän= 
tar sikort detta, det sista öfriga, — Oaktadt. Sul 
tans stränga förbud, fortfara Tarkärne alt röffaj 
och misslandla människorua i Moldau.. I nunnes, 
klostren slå de ihjäl de gamla vunnorna och bortföra 
de unga, För att opfylla Rysslands påståonde om 
de förstörda kyrkornas åternpbyggande; wan kost- 
nad och mtan att bryta mot sin religion; soor för- 
bjuder dylikt bygge, baftva 'Parkarne lagt "det på 


Jndaruå, I Jassy Har man sett rika Judar: drifyas 
med piskslängar till detta arbetes På landet tillgår 
lika så" 3 ” 


"TF Färstendöména föra Ielairistetne småkriget, 
om ej Med synnerlig framging, dack med irycken 
tapperhet, "Berättelsen om klostret Sckas belägring 
är ganska iutöressaut, Innan Turkarne (4ee0 man 
ander Salihör Bet) Inuiunit fråm, Iedo de; på den 
trånga skogsvägen; mycken förlust, genom 
kernas gevärseld, -Iesse trängdes tillbaka onder 
dét på en klippa, belägna klostrets, marar men fat= 
tade stånd flera gånger och tilllogade fienden. stor 
manspillan; ty allas derss skott trätlode, Fre ol 
deras aoföraro kastade sig in i klostret, den fjerde, 
meld- 200 many: fetirersde, Turkatnebesköto klost- 
ret med: Io kanoner, Det stodanart i ga (bvar- 
vid flera rika! Bojarers deponerade. egendom för 
stördes); men Grekerng skölv från bastionerna med 


[| 


gär 
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stör framgång: men Tarkarias dd var nästan f8- 
fing. De skola bafva förlörat flera tusende man, 
och Grekerna nästan inga Pj18 Sept. (sksom 
förr är berättadt) höllo sig ”Grekerne ännu, och 
Turkarne måste skaffa amrmnnition; "emedan större 
delen af hvad de medfört fallit i Grekernas hän 
der, under träffningen i skogen. — Nära Foltisehe> 
ni hade man åter observerat ett ströfparti af rö0 
Greker, hvarföre Turkiska befälbafvaren där måst 
requirera undsättning. 

I Sjelfva Grekeland synas ”Turkarne halva 
framgång — om man nemligen skall tro Österroi- 
chisehe Beobbickhter. Enligt nämnde tidning, skall 
Chorschid Pascha, med 15000 man; hafva; efter 
tre hårdnackade anfall , drifvit Grekerna til'baka, 
tagit deras artilleri och Sterställt communicationén 
méd belägringseorpsen för Janina, Chorschid sy- 
nes begydna gå offensift tillväga p3 alla punkter. 
Insurrectionens anförare fly på skepp: Odyssens 
bar dragit sig up i bergen, Grekiska flottan skall 
vara slågén och skingrad vid Candia: Österr. Beob, 
vet dock icke ens något'om Turkiska fottans an- 
komst till Toniska öärns, Fråvska blad säga, att 
man ännw ioke vet, bvart-hon' tagit ös! 
mot heter det från Livorno , att hon d. 14 Sept, 
St skepp stark; (hvaribland Egyptiska skeppen) 

tt för ankar vid Zante; att en del di 15 gått till 

öpantiska viken och en del till Milo. Detta allt 
lärer dock vara mindro säkert, emedan man i Tri- 
este baft nnderrättelser från Zente, just af d, 14, 
att Mattan, efér föroming med med Egyptiska och" 
Barbaresk-escadrarna, iblupit i Kalamata, medhaft 
ammunition och prockinérat amnesti, 

= En , märkvärdighet är, att i de Österrikiska 
gränsländerna ske ofantliga spanmålsupköp för Eti= 
golsk räkning: 

Ryssland, Natten mellan d, 24o0ch 25 Sept: 
reste Kejsaren till Witipsk, men återväntades. till 
Petersburg om några dagar. Bar. Strogonow är 
avkommen till Petersburg, men har lemnat hela 
missions- personalen qvar i Odessa, 


” Spanien. D, 28 skulle Konungen öpnua ur- 
tima Cortes, Provisoriska Presidentens, Ir. Cala= 
travas, tal vid öpnandet af förberedande sessioner- 
na var ganska väl sammansatt "och: fällt af lof= 
ord öfver Konungens förhållande. T andra för- 
Beredande sessionen var det, som frågan väcktes 
om do Amerikanska söppleanternas-iusättande i 
stället för de verkliga depnterade + som ännu icke; 
ankommit, Förslaget antogs, ehura motsatsen län= 
go vch Hrigt yrkades; Puchit påstodr att, om de 


deputerade icke! antoges, voro detta detsamma som > 


- damer bafva blifvit presenterade, H.M, kysste dem: 


att de facto förklara 'de Amerikanska provincerna 
emånciperade, hvilket aldrig fallit hvarken Cortes 
eller Spanska folket in, Han ville således, att de- 
puterado till urtima Cortes skulle vara de samma 
sorh till lagtima. -Några deputerade begärde veta, 
hvilka de ultramarinska provincer voro, hvilkas 
deputerade halt tid att ankomma. -- Till Cortes's 
Vice-President är vald den Amerikanska depute- 
rade Paul. 

I Sevilla, Malaga och flera städer. har Riege: 
bild blifvit kringburen, — I Segovia hafva, vid 
Konungens genomresa, blaud. de constitutionella 
ropen äfven hörts några: "lefve Konungen utan 
inskränkning”; hvilket föranledt några arresteringer. 

Regimentet Sagunt hade begynt omfatta de af 
Comuneros yttrade tänkesätt och ville understödja 
Kringförandet af Riegos bild, Redan hade det aut: 
tif np och höll på alt hetsas af sin Öfverste, då 
gardet lät hälsa, att om Sagunt gjorde ott stega 
skulle det mottagas med bajonetten. Detta ha le: 
verkan. — Illasinnade hade företagit sig alt stift 
ondt mellan garnisonen och nationalmilicen, genom 
det rykte, att dem sednare (som ER igen angrep: 

cin det afton, då Riegos bild skulle bäras) 

t af Ministéren. Garnisonens officerare hafva 
dock högtidligen förklarat milicen sin bögaktniag.. 


Hanover Konungen bar” varit ganska nöjd 
med sin 'emottogning. Aukomst=dagen tillbragto; 
H. M. inom kretsen af sin slägt; Sedermera haf- 
va varit stora conurer: och presentationer, Äfven 


alla på pannan, -- Konungen bor utom staden, på 
slottet Herrenbausen, Å 


Frankrike. Valen g3, mot all vana, ganska. 
lugnt för sig, och nästan. endast Ultras inväljas, 
Bland de valda äro: Bar. Dubay (med 92 röster? | 


mot de Pradt, som hade 4), Bar. Lonis, Chatean= 


donble, Castelbajac, Villéle, Puymaurin, Bonald m.fl 
D. 5 Nov. skola kamrarne sammanträda. 


Tyskland. "Till verkställande af 13.00 Arb 
af Tyska förbundsacten , har Hertigdömet Sadht 
sen Koburg fått constitution, för hvilken förbunds= 
dagens: garanti sökes, Hvart sjelte år skall” et 
landtdag hållas , och mellan landtdagarna siller 
ett beständigt utskott af sex deputerade af landte> 
ständerna. : 
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Måndagen den "29 October. 


Ytterligare bidrag till historien om con> 
träcter med Kronan och lIeveränce för 
dess behof. i 

(Slut fr, N:o 52,) 


Se & C:o häfva häröfser hos Kongl. 
Maj:t anfört underd. besvär. ”Redan länge”, 
så börjas de, ”hörde vi omtalas faror för- 


knippad: mede jopnge ncer. i OCarlscrona, för 
4 HAMAR ogsflottas räkning, då Före 
valtningen af Sjöärenderna lät utgå den an= 
annonce om uphandling af åtskilliga varor, 
och däribland 250 Si ren Rigisk hampa, 
som finnes införd uti härhos underdånigst 
bilagde Post- och Inrikes tidning af d. 26 
April innevarande år. Att sätta tro till alla 
dessa alarmerande underrättelser ansågo yi 
0ss ej värdigt, men däremot såsom en lika 
ovilkorlig skyldighet emot oss sjelfva och 
vår egen säkerhet att icke förakta något 
däraf, utan fastmera låta de samma lända 
oss till varnande: efterrättelse vid det an— 
bud, som', i följd af nyssnämnde annonce, 
Vi beslöto att till Förvaltningen ingifva,” 
Sedan framställes en kort tafla af målet och 
visas, att Sterky & C:o vid anbudet fästat 
det vilkor, att ett Kronans auctoriserade 
ombud skulle vid inlastningen vräka och 
godkänna hampan ”); att detta uttryckligen 
2) Anbulet lydde ordagrant så, som följer: 

”Underteknade erbjuda sig att till Höglofl; 


varit öfverenskommet :i contractety att För= 
valtningen at Sjöärenderna: först "ogillade 
Warfs-Amirals-embetets åtgärd, nien sedan 
vägrade utbetalningen, af dem anledning, att 
hampun ej skall blifvit godkänd och emol- 
tagen. Den besigtning; som, efter varans 
ankomst till Carlsorona; borde, enligt con= 
tractet, äga runt, kunde icke hafva annat 
ändamål; än att utröna , om bhampanitagit 
skada under vägen. ”Men vi hafva styrkt,” 
heter det: vidare; och det har.ej eller blif= 
vit bestridt, aft varan! vid frånikomsten var 
oskadad, sådan dewaf Kronans vriäkare blil= 
vit godkänd, - Och likväl har man kallat 
det till- och med en förmätenhet af oss, att 
vi trott vår betalning icke bero af någon 
kassering, som varan, vid dylikt förhål- 
landey kunde i Carlscrora undergå. Den 
förmätenhet, hvartill vi gjort oss skyldiga 
är då den att hafya vågat iulåta oss i en 


Kongl. Förvaltningen af Sjöärenderna leverera 
"Två Hundrade Femtio Skeppund ren Rigisk 
hampa, till Sextio nio Riksdaler banco Skep= 
pundet; under följande vilkor: 1:0 alt afvräk= 
ningen ock godkäuningen af Ifunpan sker vid 
inlastningsstället af Kronans dårtill auctorise= 
rade ombuod eller hampyräkaro, till förebyg= 
gande af disputer vid levereringen, hvilka vi 
ej underkasta oss; 2:0 att alvägningen och af=- 
levereringen må få ske genast, när bampan er=. 
bjudes, samt betalningen därefter genast er- 
hållas, Stockholm d, 27 April 1821, 
Sterky '& C:0,” 
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afhandling med Eders-Kongk Maj:ts och 
Kronans embetsmän och sätta tro till deras 
å Kronans vägnar gjorda åtaganden och 
förbindelser. I den mån en sådan förmä- 
tenhet göres farlig , måste andra utvägat 
än det allmänna förtroendet nyttjas, till an= 
skaffande af arméens och flottornas behof 
— och på connivencer är det icke, som ar— 
méens och flottornas kassor eller förråder 
komma att vinna.” 

”Hos Eders Kongl. Maj:t frukta vi då 
icke ett afslag på den fordran afbetalning, 
vi hos Förvaltningen af Sjöärenderna fram- 
ställt. Men om vi böra förutsätta äfven en 
sådan , i vår tanka omöjlig, händelse; så 
blifva vi nödsakade "att, till förkortande af 
dröjsmålet med våra penningars erhållande; 
dem vi, utan att sätta vår välfärd på spel, 
ej längre kunna umbära , försälja den ora- 
tvistade hampan på auction, inkassera för- 
$äljningssumman och däraf behålla så myc= 
ket som, sammanlegdt med det förskott 
af 6000 R:d b:coy, vi hos Förvaltningen af 
Sjöärenderna lyftat, svarar emot den till oss 
af Förvaltningen utfäste betalning, samt de- 
ponera återstoden, för Kders Kongl; Maj:ts 
och Kronans räkning. Vi halva ingen be- 
tänklighet att då låta saken pröfvas i be= 
hörig rättegångsväg, bvaraf följden endast 
måste blifva, att oss tilldömes ersättning äf- 
ven för de förluster, vi redan lidit, genom 
Petalningens fördröjande och nödvändighe= 
ten för oss att, efter den inträffade kasse- 
ringen, låta i Carlscrona uplägga och för- 
vara varan. En räkning på: det belopp» 
hvartill desså förluster redan upgå, ulgö- 
rande B:co R:d 1,570:28 sk., bifogas iun- 
derdåvigbet, på det Eders Kongl. Maj:t må 
vara i tillfälle att, enligt det förbehåll, vi 
härom äfven hos Förvaltningen gjort, i nå- 
der tilldöma oss ersättning därför — en er- 
sättning, hvilken naturligtvis måste stadna 
på de Kronans ermbets- och tjänstemän, 


"dem således beror af lagligt embetsåtal.” 


som” kunna "anses. vållande. till uppehålla 
och förlusterna, och hvars utfordrande ho; 


Då detta mål, som är af så stort ia- 
teresse för hvarje framtida leverantör til 
Kronan, hunnit vidare handläggas, skola yi 
meddela de ytterligare åtgärderna därvid, 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turklets ”Änmu (så heter det från Frank 
fart) tro vissa personer på fridens bibebålland: 
mellan Rysslaud och ”Tarkiet, Imedlertid har den- 
na tro för sig blott ett partis önskningar och Stats- 
pappers-mäklarnes interesse. Af mera vigt och 
mera tillförlitlighet torde den öfvertygalsen vara, 
aft det icke är de Europeiska magterna möjligt 
tåligt åskåda de våldsambeter, som för närvaran 


gifva Turkiet en förfärlig namnkunnighet. Förrike 


tigbeten af denna sats talar på det tydligaste Wiens 
ska kabineltets förklaring öfver Lissabonska 
belhs utsväfningar, som gingo så längt, att de fråm: 


mande Ministrarnas fönster inslogos. Med 'rättayr- 


kas i nämude förklaring den grundsats, att en re: 
gering, som är nog svag, för att lemna dylika ex 
cesser ostraffade , sätter främmande magter i nöd- 
vändighet att förebygga sin äras kränkande,” 

den Frankfurtska kanstöparen menat allvarsamt, 


hvad han sagt; så har ban åtminstone ieke gjort 


nog afseende på olikheten af de grundsatser, som 
föranledt excesserna i Lissabon och i Turkiet, 
8å mycket vet man blott med visshet (öfver 
Wien), att mellan Österrikiska kabinettet och Rj- 
ska missionen hållas täta conferencer, och atti 
mänhet den största värksambet råder blavd dipb- 
matiei, — De Bojarer, som flytt fill Österrikiskt 
området och befinna sig i så stort vlände, attni 
ra måst sälja sina kläder, för att köpå bröd; 

va från Wien fått befallning att, inom 14 dagar; 
antingen återvända i sitt land eler begifva sig länge 
Fe in i Siebenbiirgen. Det förra våga de icke, off 
om de tillgripa det seduare vilkoret, är det 0! 
Tgt att säga hvaraf de skola lefva, då ingen vill 
fåna dem ett rundstycke på deras ödelagda eger 
dom i Walachiet, — 1350 Greker, som velat 
gifva sig öfver Trieste till Morea, äro anubil 
och afförda till Mantna. Denua underrättelsost 
öfver Kronstadt och motsäges på visst :sätt al & 
öfver Wien, enligt hvilken «ej blott de till Ungeft 
fyktade Grcket väl mottogas af folket, utan 0 


I 


regeringen blott svagt bindrar deras: resa öf- 
ver Trieste till Morea, dit många algått, — Öster- 
rikiska observations-arméen vid gränsen var, islu= 
tct af September, redan 50,000 man stark och öka- 
des dagligen. Ettartilleri-regimente var på marche 
från Pesth, äfven som två andra regimenter, äm- 
nade att kantonera på gränsen. Anmärkningsvärd 
är den hemligbet, hvarnzed dessa operationer drif- 
vas, Azméens convoier löras om nalten, och genom 
Österrike och Ungern får man vanligen icke veta, 
hvad som händer och sker, 

Moniteuren berättar från Wien, att man där 
allmänt trodde förlikniog komma att upgöras mel- 
Jan Ryssland och Porten, Hvad som mestlugna- 
de, var inställandet af all ovanlig recrutvärfning. 
Linie-trupparne äro permitterade och blott regi- 
menternas stammar bibehållas. Uplösning af tre- 
dje bataljonen vid infanteri-regimienterna skall va- 
ra föreslagen i Stats-Rådet. Denna upgift kan icke 
gärna förenas med ofvanstående directa; icke hel- 
Jer med hvad öfver Prag berättas af ganska färsk 
datum, nemiligen att i Ungern åter 3 Husar-, elt 
Cuirassier- och två Dragön-regimenter , äfven som 
största delen af Ungerska infanteriet, göras rörliga. 

I Moldau synes Grekernas sak för det närva- 

ae iz 


förlorat 


Bessarabien och icke förstodo annat ön Ryska, 
Kiaya Bej skall hafva mistat bufvadet, Hans 
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efterträdare har, genom sin stränga distiplin, så 
återställt förtroendet, alt ch mäng Bojarer (Las- 
karaki, Sturdza, Spator, Bubatsch, Tb, Baltsch 
och Nic. Kanto) utan fruktan begifvit sig till Jas- 
sy, Men de stora Bojarerne visa ingen Tuat att 
återkomma. Turkiska trupparne upföra sig väl 
äfven i Bucharcst, Sawas Arnouter hafva fält u3d, 
Kiaya Bei — således något gamla nyheter — Iter 
till och med utdela lifsmedel bland de fattiga, 5000 
Turkar skola därifrån inrycka i Moldan, för alt 
ersätta de bomiågande trupporna, 

Angående Grekernas belägenhet på Morea och 
på sjön hafva underrättelserna aldrig varit stridi- 
gare och mera förvirrade, fn nu, Alla öorhe sik 
under quarantaine, hvarigenom det är svårore avt 
(8 tuderrättelsor därifrån. Bland det obetydliga, 
man med visshet vet, är att Turkiska flottan, 32 
ecgel stork, d. 14 Scpt, gick till avkars på Zantes 
redd, , efter att hafva afsoglat från Rhodos d. 10 
"Aug. Det är besynnerligt, att man d. 3 i 'Thes- 
sölonik ännu icke visste, hvar flottan. fans, Från 
Genua berättas af d. 3 dennes, att man där 
med sista posten fått veta: att i Koron på Morea 
lågo fyra Turkiska skepp af fo kanoner, flera fre= 
gatter., corvelter och kononbåitar , med monition 
och truppar; att d. 10 Sept. på höjden af Cap Bon 
observerades 11 Algieriska fartyg, som ställde sia 
kosa åt Levanten; att en Algicrisk Schebeck, som 
förde depecher till Smyrua, mött och togit- en stor 
» Grekisk Polacre med go man; att de vyaste un= 
-derrättelserna från Zante emtslte Grekernas för- 
villan och fullkomliga undergöng (ew Franskt fat= 
tyg skall hafva mött Uera Grekiska; som antogit 
amnestion , öfvergifvit striden och seglade hem); 
att Turkiska flottan bade ordres att alldeles för- 
störa Hydra, Spetza och Psara, de tre öarna, som 
utgöra den verkliga medelpunkten för Grokiska 
handelsflottan. Från Zante finnas nyheter af vida" 
äldre datum eller d. 2 Sept., hvilka säga, att Nav- 
arkerve på Hydra hbölla sträng band dåröfver, ätt 
Grekiska fartig icke drilfva sjöröfveri; men att 
däremot Ismail Gibraltar plundrat två Genucsiska 
skepp. och att de öfriga Turkiska sjöhjältärne, här 
de komma 8t,- taga Franska och andra skepp oglr 
bänga Capitainerna, 

Senatens i Kalamata troppar bafva förenat sig 
mtd Dem. Ypsilantis, hvarefter krigs-operationer= 
na fortsättas med mera enbot och framgång. Mad 

yet, att ej blott Mualvasia, utan äfven Artos och 
Belvedere gifvit sig åt Grekerna. Y, bar, till oc- 
nvigheternas biläggande, sammankallat. alla befölhafs 
varne på Morea till en congress , som skulle sam= 


manträda i Modon d, 1 Scpt; I Mesolungi bo de 
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"Turkiska invänarne' fallkomligt tryggt Bland Gre=" 


kerna och öfva offentligen sin gudssjänst. Förvå- 
nade och tacksamme skoja de säga: ”äfven vi äro 
Greker och tycka omm att lefva under rättvisa 1a- 
gar.” Denna gamla upgift öfverensstämmer med en 
avnan. enligt hvilken Monembasias besättning, 
som fåt valet fritt att gå till Egypten eller fvar- 
blifva i landet, valt det 'sednare och behandlas 
med stor mildhet. 

Skepparnybeten om en Hatti Seherif, hvari 
genom alla Musselmän skulle vara upmanade att 
gripa till vapen, äri befoninen vara en lögn, En 
del af de kring Constantinöpel samlade Asiatiska 
troppar sägas bafva, i slutet af Augusti, fått or- 
dros att gå hem; Orsaken torde (i fall följden 
verkligen existerar) vara den', att dessa truppar 
äro ytterst oroliga och i allafall gå hem i October, 


Ryssland; — P3 en poststationy vid namn Luga, 
inträfflbde dem på resan från; Odessa. stadda Bar, 
Strogonow, just som Kejsaren trädde ur kyrkan , 
där hun förrättade sin andakt. Ehuru i reskläder 
upvaktade: Str. Kejsaren, som: emottog honom med 
största hjärtlighet, De inträdde i -ett hus, och ha- 
de ett långt samtal; I Petessbnrg Nar Str. seder= 
mera mölt det ntmärktaste- emottagande, både af 
Kejsarinnorna och stadens: societét, 

Spanien. D. 28 Söpt. öpnade Konungen Cor- 
tes, Då H. M, lembade salen, hördes högljudda 
och glada rop af: ”lefye den constitutionelle. Ko- 


nungen I Icfve Portcs! Icfye constitutionen;” Be- . 


synnerligt föreföll, att den för de fråmmande mi- 
nistrarna bestämda läktare stod tom; emedan som 
en tidning säger) de icke ville beqväma sig att, 
vhbder Kommngéns närvaro; blifva ståendo. — D: 29 
Himndes utskotten och uplästes betånkaude ” om 
Spaniens nya indelhing, hyilket debaterades. PD. 
30 lästés, för andra gången, utkastet till den nya 
brottmålslagen. ) 
Krigs-Ministern har begärt afsked, och de öf- 
riga troddes följa hans exempel. F, d. Krigs-Mi- 
vistern, Moreno y Daviz, är nämnd till Xefe po- 
Titico i Sevilla, i stället för ;den som afsattes, emedan 
han tillåtit Riegos bild att kringföras, två dagar å 
rad. Gen, Cayet. Valdez-är Kefe Pol, i Cadiz och 
Gen. Major la Torre i Mureja, > 
Några inysnare i Cadiz halva gät in till Cor- 
tes hed on skrift, däri bland annat heter: VvEhu- 
ru mycken möda Infanten D, Carlos också gör sig, 
kan han dock icke öfvertyga någon, att Koniingén 
är Spaniens egentliga befriare” o. $s, v, De föreslå 
således, att Böurbonerues ben måtte flyttas ur Pan- 
teot och Ared Agueros m, 


11l.s ditsägtass Denna i I 


+tuseridetals exemplar utspridda skrift bar al ingen 
ävctoritet -blifvit åtalad, 2 vå 

'Villarör (är dömd till '8>års' fängelso på Bis | 
Jeariska' ödfna. OfMeerarne vid Regimentet de Ir 
Constitacian hafva? skrifter till Konungen och Cor- 
tes; förklarat, att det aldrig fallit dem in att del- 
toga i V.s stämplingar, 

Gula febren fortfar ått råsa i Catalonien, 

Portugal. Konungen har till de flesta Erke 
biskopar, Biskopar och Kapitel aftåtit én skrifyck 
se, med befallning att genoih berdabref illhilla 
folket att lyda lagar och auctoriteter.  Nigra Bi-- 
skopar hafva äfven fått skrapor för sitt förbållande, 

Hos Cortes har Filgueiras ingifvit en böre- 
skrift af. de för politiska tänkesätt till Portugal 
flyktade Spåvjorer, som skulle utlevereras, Far 
märkte, att en dylik utleverering, vore mot fölk- 
rätten; och Cortes beslöto npskof i utlevercring: 
Cortes balva äfven beslutit, att Grefve Arcos sl 
förhöras däröfver, att alla papper, angående ultrat 
moarinska provincorna, blifvit kastade i sjön. 
fållning skulle afgå till Rio, att skicka till Tisså- 
bon al Fr rå ämnet. -- Pecretet om alla helg 
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"dagars nde, utom söndagen, är kungjordt 
=- Portugal kommer hädanefter icke att hälla Aum-= 
bassadörer hos någon främniande magt. Ministrar 
får regeringen hafva blott i Rom, Lotidon, Peters- 
burg, Wien, Paris och Madrid; men blott Gener: 
”Consuler i Stockholm , Köpenhamn, Berlin, Brita 
sel, Neapel och Turin, 7 
Frankrike. Grefve Chatelleux och Mr. de 
Bourienne äro valda till. deputerade för Yome- 
departement, é IA 
Hannover. En njängd af de förnämsta di 
plomatici väntades till. Hannover, t.ex. Furst Mets 
ternich, Engelska Ministern: i: Berlin, Ryska Dp 
i London, Preussiska Stats-Ministern Gr. Bernstork 
Konungen ligger sjuk af podager. I cc 
KA 
Stockholm. Från Södra Hallahd berättas; 
att grödan där i landsorten blifvit ganska olika, 
på några ställen ypperlig, på andra aldeles bä 
öm; sämst på slätten "och utmed: kusten, j 
ilver mest, vårsäden minst. Potatoes hafva 
Holen slagit fel, så att deras: användande till bär 
vin blifver ganska inskränkt. Öfverallt” brist P4 
"hö. Ingen utsigt till afsättning, hvarken af i 
förlag eller den nya grödan, och detta allt oder 
jen känbar penning-brist. MR 
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Thorsdagen den 1 November. ; 


Recension. 


Handlingar , rörande en allmännare nä- 
Tingsfrihet; på Kongl, Maj:ts befallning 
till trycket befordrade. Stockholm, tryckt 
hos Olof Grahn 1821, 


få storsidel-af dessa handlingar här län- 
ge varit i allmänhetens händer och nog ofta 


fö för: disputery för att" åtminstone 


kommit; och det torde vara läsaren icke 
vangenämt att älven med dem göra be- 
kantskap,: = 

1810 års: Conoessioner blefvo snart en 
stötesten för skråväsendet. Man vågade i 
början icke. tyda dem på annat sätt, än ef- 
ter klara ordaförståndet. Minnet afneder- 
lagen ;vid Riksdagen, den högljudda yttrin- 
gen af-tidens kraf; nationen, som” änny 
icke hunnit åter insomna-— allt bidrog att, 
en liten kort tid; uttvinga lydnad åt lägen. 
Men redan: följande året hade modet nog 
återväxt hos skråväsendet, för att begynna 
inotarbeta den, : Hufvudsakliga innehållet 
af de år 1812 tryckta handlingarna kan 
inhemtas. af en annan /Fidning (Stockholms 
Conrierj: Niis: 57-61); där halten af de å 
ena och andra sidan anförda skäl är be- 


Bland de håndlingar, som finnas i 1812 
Årg uplaga, mens i ofvannämnde recension 


icke blifvit vidrörda, är i synnerhet märk 
värdig den votering, som i Koogl Com- 
merce-Collegium. föregick det bekanta ut- 
Tåtandet till" Konungén af d. 32 Julii 1811. 
Euadast nu mera aflidne Coimmerce-Rådet 
Ljunggren samt Hr. Assessoren Wigiusin- 
gingo på den af skråmästarne yrkade tan- 
ka, angående förklaringen af 1810 års con- 
cessioner,  Collegii samtlige öfrige ledamö-" 
ter, aff. I Bl Presidenten Greffe Liljon- 
crantz, allé Vice Presidenten Iserhjelm, all. 
Commerce-Råderne Brandel, Chierlin och 
Stråle, rr, CommerceRåderne Casström och 
Hertzman samt Hrr. Assessorerne Hagert 
och Dankwardt förenade sig om det iså 
många afseenden märkliga utlåtandet. Skar- 
pare och sannare kan man väl icke angri- 
på skråprineiperna, äv Vicepresidenten Iser- 
hjelm, FE. Presidenten Grefve Lilj»ncrantz 
och HF Commerce-Rådet Hertzman gjort 
i deras /dictamina. fill” Protocollet. Dessa 
dictamina förtjäna att läsas och begrundas; 
vederläggas kunna de icke, q 

Detta försökte imedlertid Borgerskapets 
Femtio Äldste, i underdåniga påminnelser 
vid Collegii utlåtande, Håfvudsumman af 
dessa! påminnelser är redan i ofvännämn- 
de tidning uptagen och skärskådad. Man: - 
behölver ingen ting tillägga, om ej ett ut- 
tryck af förvåning öfver den lättsinnighet , 
för att ej säga oförskämdhet, hvarmed man 


någon gång tillåler sig att prata om saker, 
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dem man ej känner, Sitter man på en 
källare och har för sig en hop kloka gub- 
bar, så kan man, utan synnerlig fara, de- 
bitera en hop oriktiga upgifter, berätta, hvad 
man på sina vändringar villihafva hört eller; 
sett, ”och kannstöpa” imed-en hop sälser , 
hvilka. icke höra till ämnet.” Men träder 
man inför sin Konung och allmänheten, 


så borde känslan af anständighet ensam 


tvinga en att icke avancera mer än man 
med visshet vet, eller något som är olör= 
enligt med den enklaste logik. Man bör då 
i. ex. icke berätta osanningar om skråvä- 
sende i England och Frankrike; nan. bör 
icke. draga fram arbetsfördelningens nytta 
såsom bevis på skråväsendels nytta (ty ar= 
betsfördelvingen är just högst drifven vid 
fabriker, som icke lyda under,skrå); man 
bör, då man påstår erfarenheten vara den 
säkraste ledaren i dylika ämnen, ickeåbe- 
ropa en erfarenhet, hvars falskhet hvar 
människa kan intyga, nemligen att allmän- 
hetev får det bästa arbele och det bästa 
pris af skråmiästare; man bör icke hyckla 
nit för allmänhetens fördel, då det just är 
allmänheten, som högt ropar. emot skrå- 
väsendet, Man bör, med ett ord,icke in- 
för sin Konung framdraga falska upgifter. 
Borgareståndets underd. skrifvelse till 
Kongl. Maj:t vid 2812 års Riksdag är den 
därnäst i samlingen förekommande handling 
och innehåller i kortaste begrepp: 1:0 att 
man icke födes med. kunskaper och färdig- 
het i näringarna och att klåpare snart skulle, 
i händelse af en oinskränkt näringsfrihet , 
utfränga de duglige handlande eller mästare, 
hvilka komme att sakva arbetare; 2:0 att 
”då personer, utan noggrann pröfning, af 
deras fräjd och kunskaper, finge , blott på 
deras anmälan, nedsätta sig till idkande af 
borgerlig rörelse, skulle blanik- borgerskapet 
méd tiden inmängas ett oråkneligt antal af 
sådana, som, uplösande det -urggmla redbara 


borgörskapet i öch med detsamma 
kastade -öfver ända” dess lika urgamla 
presentation såsom Riksstånd”; 3:0 att Sk 
ordningar och dylika författningar äro ble 
reglementariska stadganden, hvilka det be 
ror på Kongl. Maj:t ensam att förän 
eller uphäfva; att Ståndet icke kunde gilva 
ifrån sig större rättigheter , än det sjelf ägg 
deg salt: dessa: réglementariska stadganden 
således icke kunde vara inbegripne i con- 
cessionerna. Slulligen anhåller Ståndet, i 
dessa stadganden måtte öfverses , då sk 
lighet och flit, mer än åldren, torde DR 
grund, för bestämmande af lärotid; så all 
någon viss allmän lärotid knappast vo 
användbar.” VA 

Hvad första punkten vidkommer, 
det vara mer än öfverflödigt att vederlä; 
den. Erfarenheten har så eftertryckli 
gjorl det. et är oförklarligt, huru ma 
da i RAR vill omtugga dylika barns 
ligheter. | Därföre att hvem som” vill 
anlägga Engelskt lädergarfveri, klädesfabr ; 
barnskomakareverkstad m.m. har mån” 
ledes sett alla människor ströma till dessa 
näringar? sett endast okunniga människor ) 
lyckas och uttränga de skickliga ? Därföre 
att i Norra America, Frankrike och största 
delen af England näringarna äro fria och 
öpna för hvar och en, har man selt endast 
uselt och dyrt arbete; banquerouterade 
mästare y äfventyrare, som kastat sig ini 
näringarna? — Jag äger rätt att, utan-läroå 
och pröfning, bygga mig ett skepp. och förs 
det sjelf; således är det ju naturligt, att jag 
icke lärer mig skeppsbyggeri eller segling 
konst , utan låter det gå på Guds försya: 
Jag äger , utan föregående läroår och pröt 
ningy skaffa mig och sjelf sköta ett jen 
bruk, ett manufacturyerk; således är det 
också gifvct, att ingen söker kunskaper I 
dessa bandteringar? På-landet betjänas 
ket af outlärda och opröfvade handtyerkars 
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därföre ser man ju dessa handtverkares an- 
tal öfverflödigt, de; dugliga utstötta af fu- 
skare, dessa handtverkare ur stånd alt få 
lärlingar och arbetare; deras arbete odug- 
higl? Är det icke så? — Nej, det är allde- 
Jes motsätsen. Den bäste arbetaren är all- 
tid eftersökt och bärgar sig; just han får 
alltid lärlingar i ölverflöd; ty hvar männi- 
ska finner , utan tvångslagar, att han måste 
Jära en konst, innan han begynner utöfya 
den på egen hand. 

Man påstår, att allmänheten blifver 
bedragen af fuskare, så snart hyar och en 
får öpna verkstad.” Men alldeles motsatsen 
"inträffar. Så länge blott tillverkningens g0d- 
het drager kunder till handtverkaren , och 
han ingen annan recommendation äger än 
sitt rykte; så länge frågar jag vänner och 
bekanta om honom, innan jag lemnar ho- 
nom arbete. Så länge däremot handtyer- 
aren i ref på. sin skicklighet , tror jag 
mig be att med trygghet beställa ar- 
Bete, där jag ser en skylt. Och jur mån- 
gen har ej, just då, sett sig skamlöst bu= 
dragen på arbete, på pris och på tid! 

(Förls, ce 2, 8) 


— 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Md g 
> Turkiets Engelska och Österrikiska sände- 
buden hålla ännu på att såsom medlare underhand= 
Ja med Porten. De skola haft framgöing i några 
Jere Många anse dock omöjligt , att det lika 
ögmodiga som opolitiska Turkiska kabinettet går 
in på de af Ryssland förelagda vilkor, Bland des- 
= 3a skall vara, att för tractaternas helgd en mate- 
ricl garantie lemnas; de sista rysliga upträdena, 
då Tarkarne följt sin gamla grundsats art icke bål- 
da tro och löften mot-otrögna, bevisade dess nöd- 
vändighet. Således hafva de medlande megterna 
föreslagit Divan, alt alla fasta orter på Morea (utom 
fripolitza och Navarine) samt Durazzo, Tbhessa- 
 Jonik, Widdin och Belgrad besättas med blandade 
> Ryska, Österrikiska och Engelska gårnisoner, Svbr- 
ligen går Porten in härpå, då hän i sitt högmod 
= Hror-sig i ett sådant förböllande till de christna 


c 


-meåling var ej i fråga, 


magtérna, alt hvarje, npfyllande af deras forärin- 
gar snarare vore ett bevis på frivilligt ädelmod, 
än ett medgifvande, bvartill ban tvingas al sin svaghet. 
= Det är märkligt, med hvilken bältighet Preus- 
siska Stats-tidningen vederlägger den utspridda be= 
rättelsen, att Ryssland skulle hafva undanbedt sig 
de öfriga magternas bemedling, då Ryssland Iem=- 
nat Österrike fria händer i Halicn. ”Hvarje ord, 
beter det, är en lögn, Hvarje steg togs då al Österr. 
i den iinerligaste enighet ned de allierade; Då 
Ryska Kejsaren sedan i Taibach fick veta om Mol= 
dåuernas ock Walachernas' vansinniga företag, 
kände bans genomträngande förstand genast en san= 
ning, som sedan tydligt ädagalades neml. att res= 
ningen i Turkiet var ett verk af samma, mot all 
ordning och lugn uproriska faction, som, sedan 
bon störtat och skakat flera Europas stater, genom 
sin olydnads- och gudlöshets- , och såg omin- 
tetgjord sin plan att, genom revolutionerna i No= 
apel och Piemont, söndra inonarkernas heliga för- 
band, ändtligen ontog religionens mask: för att 
fstadkomma bändelser, bvarigenouw allas interesse 
skulle angripas. Men monarkerne igenkände han= 
den, som beredt detta onda ; 'och - deras förbund 
knöts ännu fastare.” Allt afliondlades öppet ; be= 
ty Rysslands fordringar 
voro af du öfriga magterna kinda och -erklmda 
innan: de främställdes, Divan hat också erkänt s tt 
misstag, och "allas punkterna äro edgifna. ”Do 
bolvar, heter det till slut, som af skändliga älsig- 
ter salt vapen i hand på Grekerna och drogit öf- 
ver sig förbannelsen för allt: det blod, som allt 
ifrin Mars flutit i Orienten, skola förgtlves hafva 
begålt "så många bro”. Ton sk märkvärdig dager 
har blott en gång förut (i Österr. Beobachter) Gre- 
kernas resning blifvit sedd, I sjelfva Erglalid, där 
köpmans-interesset så Jänge tillslutit öronen för de= 
vas lidande, hafva nu skriftstöllöre och tidvingar 
begyut försvara dem, och subseriptioner äro öpna- 
de, för att samla hjälp. åt dem. 
Äfven från Odessa betältos, att Ryssland un= 
danbedt sig den förestagun copgressen öfver de 
"Turkiska ärenderna, = Kejsaren vore så syrsulsalt 
henma och vgre så nyss hemkommen från en con= 
ress-rcs0; Gå. Nesselrode ville icke pitaga sig 
et ansvariga kallet. Kejsaren väntades ioghigen 
till arméen. Fit osannolikt rykte öfrer Englond 
gr, all Ryska arméen, vill följe at erhållna ort- 
dres, begynt npbryta och på tt Pete ad == Por- 
ten ber afÖsterr. begärt Al. Ypsilantis uti leverering, 
hen fått: afslag. 
Det var mot Salih Paschas vilja, som Janit- 
scharerne nedhöggo Grekiska besättriingen i Sek. 


Med största möda lyckades det honom att rädda 
4 efficerare' och 60 man af 500, som Grekerne ut- 
ger "Innan Tarkarne inträngde i klostret, ha- 

Grekerne förstört all egendom och slagit ihjäl 
alla hästar, Efter eröfringen ötskickades 100 man 
att förfölja de i bergen kringstrykande Greker, 
af” hvilka flere, undår åtskilliga förklädningar, söka 
undkomma till Bessarabien; de öfriga trupparne gin - 
Bo till Ibrail; Salih sjell reste till Jassy, Österr. 
Beobachter nämner ingen ting om den åfslutna ca- 
pitulationen, utan säger, att Janitscharerne, sedan 
klostret var taget med storm, nedgjorde besättnin- 
gen (den han upger för Albaneser.) Båda anfö- 
rarnve, Jorgaki och Pharmaki, säger han, blefvo tag- 
ne och afförde till Constantinopel. Munkarhe i 
andra kloster, förfärade af sina medbröders öde 
i Sek, flydde till Österfike och blefyo väl emottag- 
ne, Sedan ofvannämnde officiella tidning berättat 
detta, hoppas hav, att genom dessa rysligheter de 
olyckliga provincerne smånigom skola återkomma 
till lugn, och tillägger, tvärtemot alla andra un- 
derrättelser, att Grekerne förrädiskt brutit capitu- 
Titionerna i Malvasia och Navarino och slagtat de 
urma Turkarna: -- En skrifvelse från Zaute talar 
också om rysliga grymheter, dem Grekerne, under 
Monembasias belägring, skola. hafva föröfvat mot 
de fingna Turkarna , så att deras landsmän sågo 
det från. vallarna ; hyarföre de belägrade också &åto 
hästar, åsnor, rottor och slutligen människor, häl- 
dre än att gilva sig. Slutligen, då de i Grekiska 
lägret sigo on Rysk uniforin (Kantakuzenos), afslö- 
to de capitalafionen; men den bröts, Turkarne ; 
med qvinnor och barn, sattes på en obebodd ö 
och höllo på att förgås, då Franska Consyln i Scala 
nuova hemtade dem dädan, 

D, 25 Ang, gaf sig Navarino åt Ypsilanti, 
"Tarkarna plundrades, några behöllos såsom gisslan 
och resten allördes till Candia, Grekerne togo 69 
métallkanoner, 2000 gevär och mycken ammuni- 
tion. Peloponnesiernas läge förbättras; militärisk 
och borgerlig ordning införes. Några QCarbonari 
från Neapel; beter det, ville spela styrelsen sig i 
bänderna, men blefyo bortviste. Under Ypsilan=- 
tis befäl äro i alla orter på Morea tillsatte Krigs- 
Ephorer. Fyra krutqvarnar i Demilzana tillverka 
dagligen 120 Oka krut, Senaten, som kan anses 
för Grekelands central-regering, sitter ännu i Ka- 
lamata. Därifrån ntgafs d,27Iulii det af 28 Erke- 
biskopar och en ofantlig mängd prester under=- 
skrifna manifest, byarigenom återställandet af Gre=- 
kiska folket deelareras, I Mösolongi är jnrät- 
tadt ett råd af Navarcher (sjöbefälhafvare) och 
ett af Polemarcher (landtbefälbafvare). I klostret 
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Ombros meddelade Erkebiskop Germano aflösnin 
öch nattvard &t'4000 Greker, som svuro al dj 
för sin tro, =— Iffån Axios' i Macedonien ända til 
"Penaros i Lakonien innehafya: Grekerne; alla dy 
så talrika passen, Allt sedan Maji hafva 600 men- 
niskor arbetat på att stänga Isthmen, "Turkiila 
trupparne fafva utrymt Paramytbia, Phocis, Eto- 
Hen och "Akartianiéen, och Salioterne innehafva des- 
sa provincek, - Detta här kostat lifvet för 45 Sv 
ljoter -dem Chorschid hade såsom gisslan, —-- In 
nan JSussuf lemnade Thessalonik, lät han balshags 
ga och spitsa Heta Greker, Kvaribland Biskopen, 
som kommit efter den redan uphängde. - 

Turkiska flottans nederlag” vid "Mykale lärer 
väl ändock vara verkligt, ehuru mycket man ock 
sett det från vissa håll bestridt, Efter Grekerna 
seger d. 26 Julii, då 25 Turkiska Örlogsfartyg togoy 
skulle”Turkarne undvika Grekerna, landsätta trup il 
par i Koron och gå till Barbaresk-kusten, för alt 
hemta förstärkningar. Men vid Mykale, mellan $a= 
mos och Mindre Asien; träffades fienderne åter, 
en del Turkiska skepp jagades på land eu delän 
rådes, brändes "eller sänktes, och alla ' transport 
skeppen föllo i segrarnes händer. Denna barr 
telse; som man har öh Corfu af d. 1 Sept, är 
alldeles oförenlig med + SES kända, att Tar 
kiska flottan d. 13 Sept, ankrat vid Zante och se 
dan gått till Morea samt laudsatt 7000 man 0 
proviant i Koron: 'Österr, Beobachter förkla 
ahnars saken så, att några Turkiska skepp blifvit 
drifva på land af storm och sedan brända al 
Grekerna, 4 

Turkarne hafva begynt mördscener äfven ph 
Cypren, Fyra Biskopar äro redan mördade. Ei 
ropeerne fly, 4 ö 


Portugal, P.-26 Sept. antogs 70:de Art al 
constitutiouen + ”Kunungen kan icke hindra valen, 
ej eller Cortes's sammankomst; han kan icke pro= 
rogera eller uplösa Cortes eller på något sätt pro 
testerd mot deras öfverläggningar,” "Några leda 
möter ville, att straff skulle bestämmas för Ko- 
nungen, i fall han öfverträder denna föreskrift. 


| t 
Spanien. Påven har icke velat erkänna Mu- 
nos Torrero och Espiga för Biskopar, i anscende - 
till de nyläriga satser, de yttrat vader Cortess 
sessioner, E 
Gula febren grasserar allt värre och Barcelo-- 


alv 


näs invänare hafva flytt ur staden, 5 
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COURIERENS 


1821: 


FRÅN STOCKHOLM. 


Måndagen den 5 November. 


Recenstom 
i ot - GÅR M 
Va, Eg vd o JA 


i i IM j bråte 
M. vi vilja icke längre uppehålla 088 
med så enkla saker, som måste erkännas af 
hvar och en, som vill se. I andra punkten 
af sin skrifvelse låter Borgareståndet märka, 
hvar skon klämmer. Det är fullkomligt sant, 


att, om, näringarna blifva fria från allt tvång, 
PR sänd Fig a eg Np FR 
gerskapet (eller, som det sjelft kallar sig, det 
gamla redbara). Det uphörer: visserligen 
icke att äga representation; men det uphörer 
att; hvad Argus kallar, reproducera sig sjelft, 
upfostrarsig sjelft, inympa den gamla red- 
bara andan i hvarje ny ledamot; d.v.s. det 
förlorar sin: skråanda och ;sammansmälter 
ned. folket. Den, som i dag är landtman, 
men i morgon kan blifva näringsidkare i 
staden, om han finner sin räkning därvid, 
han får hvarken under sin landtmanstid 
något corporationshat mot stidsboen, eller 
såsom stadsnäringsidkare något dylikt hat 
mot landtmannen och hans yrke, ty han be- 
höfver icke instänga sig på en verkstad och 
insupa gamla redbara grundsatser, för att 
en gång blifva borgare; Se där den olyck- 
liga följden af näringsfriheten. 

D. 30 Sept. 18:12 lät Kongl. Maj:t 
äfgå ett nådigt bref till H. E. Stats- Rådet 
Friherre (nu mera Grefye) Rosenblad, af 


innehåll: att Kongl. Maj:t funnit, huru olika 
Kongl. Kungörelsen af. d. 6 April 1810 blif= 
vit i tillämpningen tydd; att Kongl. Maj:t 
således funnit för godt tillförordna en sär 
skild Comité, med updrag att, efter gransk- 
ning af de 4 gällande författningar för bur= 
skaps vinnande och näringars idkande, före- 
slå ”de efter tidernas. förändrade skick läm- 
pade stadganden, som kunna leda till be= 
fordrande af frihet. utan sjelfsyåld i bor- 
gerliga näringar”; alt slutligen bemälte H, 
E. Stats-Rådet Erih: Rosenblad vore utsedd 
till ordförande i denna Comité, samt till 
ledamöter Öfver-Ståthäållaren (sedermera H, 
E. Fältmarskalken och Riks-Ståthållaren) 
Grefve Carl Mörner, Öfver-Intendenten (se- 
dermera Presidenten, Friherre) A. N. Edel- 
crantz,, Commerce - Rådet C. Lenngren, 
Magistrals-Secreleraren i Stockholm Lag- 
mannen: C..H. Lalér och Secreteraren i 
Commerce- Colleginm Assessoren (numera 
Stats-Secreteraren och t. f, Chefen i be- 
mälte Collegium) C. Klintberg, 

Denna Comités arbeten hunno, dock 
icke snart till någon fullbordan, och nä- 
ringsfriheten blef åter Riksdagslråga år 1815. 
Friherre Jacob Cederström motionerade då 
en allmän näringsfrihet på land och i stad 
samt förändring af 3 och 4 Kap: Handels- 
balken. Delta remitterade Ridderskapet och 
Adeln till Lag- samt Allmänna Besvärs och 
Ekoaomi-utskotten.' Bondeståndet instäm- 


såå Sö sz 230 NAS OM 
de i remissen och öfverlémnada Aer ag ar hp AR sig därföre ön 
hos Ståndet ingilvet memorialaf Riksdags- e, nehåller hufvudsakligen 
mannen ÅA, Danielson , däri samma grund= ök af bemälte stånd förut yrkade satse 
satser yrkades-somiFrih derströmg.. Ut- Då, detta betänka ankom till" & 
skotten togo i fre dessa. remisser). esl pGnera mall 
jemte flera från Borgareståndet inkomna pro- bifall till betänkandet, förklara, att ehum 
tester mot de sålunda yttrade grundsatser ”Ridderskapet och Adeln kunde återkallad: 
och gjorda förslag. Det är allmänt Bekant, vid 1809 ag årens Riksdag gjorh 
huru som, vid anställd votering inom Ut "Co céssioner; + fall de öfriga stånden ick 
skotten (öfver den frågan, om- Utskotten i detta beslut. instämma , Ridderskapet « 
skulle votera öfver de af Utskottens bered- Adeln, som icke ledes af annat än vilju 
Ning framställda alternativer, hvaral det ena att befordra allthänt Väl, utan afseende på 
utgjorde den af Adelns "och 'Bondeständets enskilda, upoffringar, hvilka tänkesätt Rit 
Jedaimöter antagna sats, attnärings idkande derskapet uch Ådeln är öfvertygad del 
skulle" vara fritt för hyvatje till myndiga år dess medstånd, likväl icke vill med sitt 
kommen och väl fräjdad person; det an— fall till "nämnde betädkände fästa d 
dra åler bestod i den af Presterskapets och" kör.” Preste- och Borgare-ståh 
Borgareståndets. ledamöter yrkade mening, deras förra beslåt; men Bondestånd 
att läroår, voro nödvändiga) Adelens och gillade patedksrger tan beslöt äfver 
Bondständets fodlatdörerda ans Vid en met bjäda Ridd oc då Ven 
ning, men Presterskapets och Borgarestån- -derdånig önskan om Köngl; Maj:ts pröfni 
dets vid en motsatt; så att Utskotten icke och beslut i ämnet Imékdlertid köm inga 
Kunde afgifva något utlåtande. Märkvärdigt gemensam underd. önskan att" framställs 
är, att Prester och Borgaré påstado, det; utan både Adeln och: Böndeståndet ingir 
den föreslagna näringsfriheten ”stridde (ej go, hvar för sig, med ”bemställningar U 
Blott mot Borgareståndets' privilegier , utan Kongl. Maj:t. nig? emitsA Bava 
älven) mot 1810 års conéessioner; och det Men innan dessa Riksdagsdebatter ler 
var egentligen därföre, som desse $stånds nas, torde man böra kästa 'en blick dd 
Jedamöter i Utskotten vägrade ätt votera. vidlyftigare motiverade beslut, som Borgatt 
Adeln och Bondeståndet återförviste målet ståndet fattade och lät till medstånden a'gå 
till Utskotten, med anmodan att ovillkorli- då utskottets betänkande afgjordes. Förs 
geh uptaga ämnet; men de två öfriga stån- kan det icke undfalla någon upmärksafal 
den gillade sina ledamöters i Utskottet yt sare; att Borgareståndet år 1812 förklåral 
trade moning; och funno målet, i den form concessionerna icke kunna angå de egen 
det var väckt, strida mot regeringsformens. liga hindren för närigsfriheten; Hemlig? 
nuitryckliga föreskrift. PN skråförfattningarna , emedan desse vore!e 
Utskotten återfingo således, genom A-' glementariska stadganden; hvilkas ändf 
delns och Bondeståndets förnyade remiss, och uphäfvande beror på Kongl: Maj:t. 
målet till. handläggning; men” Preste- och Jena; men 1815 ville samma Riksståndi 
Borgare-ståndens ledamöter funno sig icke  votera öfver frågan om Häringsfrikeb(d. 1 
kunna i någon öfverlägpning i ämnet del-> om "uphätfvande af "dessa 'reglerien 
taga, i anseende , till Ståndens i plena fat- stadganden), emedan denna fråga rörde 
tåde beslut. Ledamöterné af Adeln och dets privilegier. 'Concessionerna, 2 


- 
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stran Vlansoode we ofallerskälr, påstått 

föra skräordhingarn | vande 
Wyddes, först så, .äll. dé Ile innöbitrö ip? 
häfvandert,. och sedan. ända därhän , att de 
hindrade det. si Först sademan: ”Ingen näs 
vingsfrihet fing i nav” ” Sedan 


concessione 


: I Mån:, Ioge Mpärihgsföhet, komimér att 
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onas, emedan, den icke, finnes, å. cOnoesz 
sidnerha.”» tat kall MR Ör gen 
Hon a slaxad ia > oxFortsr exa 8)! 
won mm Å 4 i 

bra be 


mins? ilon brknrgt tet 4 VIN 
Farlig TIA NDSRAMYHETE BR, FK 
sars årsvis ed sått mv ör, 

Turkiet. De arma (Grekerna hegyuna för- 
tvifla om hjälp utifråg..>Sådant- one 
en'iproelamations al Georgaki tillkännagifvas ”"Tappr 
re Groker!” så lyder den ”Visallay ädle. bröder > 
på under för sett förfärligt öde, -Öfvergifne af de 
ångränsandestrosförvandter, af hyilka en del lofva- 
de oss understöd, en del åter genom smädelser till 
och m 1 räkpa oss till jett brott våra blodiga an- 


da Ng = pr brbder, 
bafva 


för vi 

va vi ej annat öfrigt, t 

Visen eder edrå förta er värdiga, a doc 
räddat vår, ära; "Europa bar TT änna” Hellas's 
iöner, Den ”utlofvade bjälpen från Ryssland kom= 
mer för sent för vas, De Moskowitiske store 
vilja först se Grekelands blommå slagen, 
inuan deras bjälp kommer; pädet Ule blott 
Hå eröfra den råa massan och, efter de 
bildade klassernas' förstöring. icke emot- 
taga, såsom ett framtida gäsnings-ämne, nå- 
gon impuls af den ande, som 
vår pånyttfödelse, Låtom' oss därföre dö och 
oförfäradt se döden i ögonen! Lefre 'Grekelands 
religion och frihet! Döden åt Barbarerna;”/ Nästan 
den enda bjälp, Grekerna koumia påräkna Hblifrån, 
är åf enskilda. - Från Marseille gå, då .och då någ- 
fa officerare; mest sPyskar; till oGrekeland;- Men 
de Grekiska handelsbusen i M. sgöra nästan intet 
för sina landsmäns sak.- De Tyska studenternas if 
Ver synes afsvalnad: I Österrike | äro stränga mått 
öchsteg vidtagna mot Grceker, som burit, wapen 
och: mot "Tyskar, som visa Just alt gå till Greoker 
land, ”I Triestojjheter detv ger en bärmare be- 
kantskap. med Grykiska nationen belt andra och 
troligen riktigare Bsigter af saken, än-i det norsa 
och medlersta Tyskland. JEn hop unga män, som 
förstävoro enthusiastiskt stämda för Grekelands be- 


tyckess åtminstone. 


Ma på h vi De fosta "mysnarne 
strterade 14 SR a vå rå och öm 


de frukta vid. 


ndra tankar 
» i pg Pak 
: r från NNE ö Från 
ska och Tyska officerare, gått il) Mörea: Prat 
ska regeringen lägger inga hinder i vägen, för dy> 
lika .nesor;. och den FANG tidvingon 'Moviteok 
börjar tro; alt, för, att hämma dé beständigt: för- 
nyade morden på, Solons och Periclis alkomlingar, 
det kanske vore uödigt alt lägga Tand Vid derig 


RR kscbani ati. änn Sodo Hotbirjiter, emot 


EN Fler 


rste Krus 


hvilka. 'Turkarne ingen ting företog '; utan först 
vänta förstärkning, At Ja tiskA, EDP eR könimå, däg> 
ligen till M Idan, och fursten mena lära icke Kom". 


ina att evacheräs.  Turkarne ; SÅN Nr q 
sig i vinterquarter; FT Iö88y kas Ingi 
lnllartte. Hilbördde tfckör ärofredin såsom slaf= 
hnör slö äde til det ÄdfENoN Durkiot Medaar= 
méen följa "säfskilda Sglafköndlare; byilka -upsöka 
fickor och gosar, köpt och föra deni öfver Silis= 


Åria in/ St Jändet: 


Grekernas styrka på Morea AR bd 
hvaraf icke en tredjedel är drägli 
väpnad. , Eb; påk,. eu slunga och en höp Ugmå oc 
stora stenar utgöra. de flestas bevå ning, idel 
Re 5 gb 


s en elak vändnivg, Har than 
att frukta allmän, plundring och mord på Turkar= 
na; då ordningen redan är ganska svår att uprätt- 
hålla, Före; Dem. Ypsilantis ankomst hade Seva- 
ten i Kalamala formligen förklarat krig mot” $e- 
nafen i Modon; men genom Ys bemedliilg hindra 
des. ntbrott af bendtligheter, ock man nöjer sig nu 
att skymfa byårandra, "Turkorne äro mycket fruk= 
tade, och dagligen häktas några of deras förmänta 
vänner — eller, som de kollas, slafvat — Hvil- 
ka till större delen äro Fika Grekor, b$ att det 
tros, alt: de förföljas mera för sina pehuibgar än 
sina tänkesätt, — I Modon utgifvas daghi; jen Böl- 
letiner eller, som dekallas, Fribelsblad, förfat- 
tade ä den” mest excentriska och högträffande stil N 
"ofta fulla af'losanningnt, altid ÅF runa skällsord 
mot 'Torkarna, Sehateinis 10cal-Törfåitiar före 
"skåda oftast mycken klokhet, SR frätingnde köp- 
män behandlas med mycken ak hiv (bvilket icke. 
jua ötver allt 2 ” BA 
Enligt Franska tidningay, skola Grekiska Hot- 
tana befälliafvare blifsit ocnse, efter, scgren.. vid 
Mykale, och många p tL hem, emedan ingen ville 
erkänna ett öfverbefäl;. men deras och det öfriga 
sjöfolkets hustrur hade föreställt sina män all dep 


252 


olycka, de därigenem tillfogade sitt fäderhestånd; 
och då hade de, efter att hafva öfverenskommit 
om ett reglemente, åter utlapit, för att förena sig 
med de vid Patra liggande skepp och gemeusamt 
angripa Turkarne och Egyptierna, - 
Ioniska ön Cerigo har blifvit ett slags frihamn; 
där de Grekiska insurgenterne utbyta olja öck an- 
dra sitt lande producter mot vapen och andra be- 
bof; som tillföras dem. frog 8 ; 
Kejsaren i Ryssland har gifvit r0;jod0 Rubele 
pension åt den afrättade Furst Morusi's enka, som 
flytt i Odessa och hvars tvänne niecer blifvit sålda 
På slaftorget i Constantinopel, e 
Ryssland. D. 7 Oct. Uerkom Kejsaren från 
Mitepsk till Petersburg, ER 
America. ;Fråu Puerto Cabello hade tågat 
1700 mån Spanjorer mot Coro,: hvilket de angri- 
pit, men därvid förlorat 1000 man och återtågat. 
I Cartagena bamn bade Öfv, Padillo tagit eller för- 
stört alla” Spanska örlogsfortyg, Man hoppades, att 
både Cartagena och Cumana snart skulle capitulera. 
I Lagunaira hade tre rikt lastade Spanska plac 
Jupit och blifvit förklärade för priser, eihedan de 
ännu icke ägde Keoskob ar dredeke öfver; il 
Judependenterna, -- I Havana begyoner folket högt 
yttra sin önskan om oafhingighet. — Gen, Odonoju 
Jar återgått från Veracfuz, eftér att håfva , i en 
proclamation , sagt Mexicaherna ; att om det ej 
lyckades honom att skalla dem” samma rättigheter 
som moderlandet, skulle han öfverlemua åt dem 
att sjelfva välja sig ett öfverhufvåd. Ilan väntades 
tillbaka till Havana. ST d 
I Buenos Ayres begynna allmänna ärender och 
handel att få en lugnare gång, I Cordovå ätore- 
dan församlade. deputerade från någrå provincer 
och vänta på de andra, för att öpna Congressen, 
Sjöröfverierna i Westindiska farvattben hafva 


blifyit så olideliga , att Förenta Staternas regering 


funnit sig föranlåten utsända armerade fartyg till 
bandelus skyddande; 

Hannover. D, 29 Oct, ämnade Konnngen an- 
träda återresan tili England, Han uppehåller sig 
några dagar i Göttingen, <= Till Hannover hafva 
ankommit många främlingar, Furst Metternich, 
Grefve Liewen , Grefyven af Itterburg (f. d. Kron- 
prinsvaf Sverige) an. 0, Furst Metternich emottogs 
med ovanlig ärebetygelse. 

Spanien; Gula febrens härjningar äro för- 


färliga. Hela staden Tortosa är ödelagd; Biskopen 


bar blifvit ett offer för sin människokärlek. 
I Cartagena och Malaga hafva civils och mi- 
Ntär-auetoriteterna bivistat processioner till Riegos 


ng till 


ES Öfversteri och '(en Stshe-officer - vid r 
mentet ;Saguut äro häktade såsom klubbister, 
Riegos memorial till Konungen är ganska skarpt, 
i synnerhet mot Xefc politico i Sarågossa (Mored 
"Han ellet jag (säger R.) måste betala sina mil 
gärningar: med bufvudet:” 'Moreda "har utgifyit, i 
ett! starkt band, sitt försvar, ia tolken 
D-5, 4-och 540ct.. dogo i Barcelona 1009 
människor. - Alla hus äro smittade, Det år märk. 
Nat, all tolfåriga båri icke äro utsatte för smittim; 
men; beröfgande sina föräldrar, äro de ' offer för 
det rysligaste; eläwde, Äfven begynte upstå brist 
på lifsmedel i staden, Det säges , att känslan af 
mänskligket begytmer silåknahos-de öfverlefvande, 
All communication: mellan Frankrike och Spanien 
är spärrad; icke jen” gång) courierer -ochyp estafetter 
släppas fram, Äfven i Malaga har smittan visat 
tig. Cadiz är ännu fritt ss 7 sd äl 

"Madrids Ayuntämiehto. har IBtit, förrätta sörgs 
tnässa öfver Arco Azuero. => Qvarlefvorne af fris 
bets=ljältarne Padilla > och ”Maldohado "från 27:de. 
seclet blefvo ”d. '24 Sept, kögtidligen begrafne i 
Villalar: "Gen, Empecinado hadey med > mycket 
trappar och militärisk musik; begifvit sig dit... 
> Portugal. hafva beslatit, att regerins 
gen skall hos Psfven anbålla om en bulla, som til 
liter Portugisiska "fölket' att, ifrån I i Januaril 


nästa år, äta kött på lelgdagarna, 


England. Subseriptionerne för Rj Wilson 
ökas;. Hert. af. Bedford har teknat 500 pund, Gref- 
ve Thancet 200 o, &, Vv, -- I flera Grelskaper i Ig- 
land är ganska oroligt. VS ; 

F.d, Drottningen af HMayti kar tillträdt” sig 
aflidna gemåls dvarlåtenskap, i Erkestiftet Canter- 
bury, värderad till gooo, pund. 2 

Nästan. alla Lord Domrarne (den tillförord- 
nade regeringen) äro frånvarande från London; 
ett bevis, säger en tidning, att vår. regerings-ma- 
chine ändock temligen går af sig sjell. ; 

Frankrike, Upfostrings-Directionen har ut- 
gifvit en förtekning på böcker, som nästa år skola 
brukas vid skolorna i Riket, Däraf synes, att 
Franska ungdomen blott i utdrag skall läsa de gamla 
författarne ; ty där förekomma endast några Se- 
lecte Historiz, Res memorabiles, Excerpta 
Oo. 8. V.y som skola förfärdigas af därtill utsedda 
compilatorer, . Af Franska Tragedier tillåtas blolt - 
Athalie, Esther och Merope, 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ELrmÉn och GraAssrno, 


£821. 


— COURTEBEN  — 
RÅA NO OS-TO CKHOLM 


N:o 56. 


Thorsdagen den 8 November 


Recension. - sina egna effocter, och dessutom hvarje Rid= 
dersman samt statens embetsman, försedd 
(Forts. fr, N:o 55). med Konungens fullmagt, kan och bör till 


'D ” contingentborgare på Grosshandel antagas n 
Ta, heter det i beslutet; spannemåls- enärv han i laglig ordning därom sig anmä- 
handeln är, hvad den bör vara 4) y fulls  Jer; då ändiligen vid landtmannar näringarna 


komligt tri, och victualiehandeln äfven vid i vårt land ännu icke finnes, så stort öfver- 


denna Riksdag af samtliga Riksstånden:är föd af arbetare, att någon enda individ 
förklarad lika oinskränkt; Jå” landet. Kar skall kunna-nävinas, som blifvit näringslös, 


rättighet att hålla alla Behölliga socken-3 därföre vatt han, såsom. obehörig till in= 


bruks- oéh säteriltahdtverkare""); då landt- mängande i borgerliga yrken, därifrån blif- 
mannen äger till "städerna ' kländerfritt in= vit tillbakavist,. utan den allmännaste kla- 
föra och afytira sina producter "3 då fa=  gan däremot: föres öfver bristande händer 
briker nu mera utan hinder kunna pålan= vid jordbruket Frid); -— när det för Bor= 


det anläggas 1); då hvarje Svensk man/äger 


—  —— — ör A 
rättighet att reda i skepp , och Ridderska= = . skrån skydda sig mot hvarandra. Dehn, som 
| icke låter besvärja sig därmed, den är in= 


pet och ”Adelnh särskildt TT) att exportera förslgibel. : 
Se ft Alkid samma missförståud. Hvem, bar 
4) Hvarföre bör den men än andra? sagtyatt alla människor skulle ströma till stads- 
84) Redan således em stor sak, att landtmannen manna-näringarna ; om de vore fria? Aro de 
icke miste lita göra: sina skor och byxor: i så fördelaktiga, att man måste sträfva från 
staden? Då han nu her så stora fri- och rät- alla andra till dem, då är ja det Välloll; bor- 
tigheter, vore det oförskämdt al någon annan gerskapet utsatt för sbisstankan alt vara egen= 
att begära äfven några. - a nyttigt vid deras. så ifriga försvar: Men de 


äro det icke, åtminstone äro de det icke, om 
Järpojk inrättningen , som skallar: så minga 
arbetande händer utan lön, uphäfdes eller en 


srt) Kan, motsatsen ens hafva fallit någon in? 
Producter -- jag; men tillverkningak — 


= Högst £3, Ö Pr s aa 
Stake F AA omskränkt concurrence" orde det ombjligt att 
+) Della är icke så follkomligt riktigt, sätta hvad pris som Lölst på Gllvsligfögarba. 
++) Jost detta särskildt bevisar, att Ridder- Å ändra den torde man med visshet kunna 
skapet och Adeln gjorde något verkligen stort, antaga, att de i verkstäderna erforderliga hän= 
då den medgaf och fordrade näringsfribet, — der skola minskas, i händelse af en närings- 
Men byem fattar detta? Hvem begriper, att friket  ntan: ioskränkning, Det dagdrifveri; 
oecgennytta,.är möjlig? "Pig, du Har ja sjelf som nn föröfvas medelst frimåndagar) gillen 


i privilegier V” detta är den talisman, BbVarwed vandringar och dylikt; den håglösbet, som 


gm alk 2 


gareståndet ännu icke "uppenbart," Hvilka. 
stora riksgagneliga fördelar skulle tillskyn- 


das de,tvänne resp. .medstånden 5) af den 


så ofta påyrkade oinskränkta näringsfrihe= 
ten, om därmed icke åsy'tas en fullkomlig 
uplösning af Borgarcståndet” o. soycStån= 
det tyckes härmed vilja säga: någon liten 
del af hvad man söker har man ja fått; 
således borde man. vara nöjd. 

Sedan updrages en jämnförelse mellan 
de andra ståndens och Borgaréståndets vils 
kor för representåtionsrätt. En Adelsman 
födes därtill eller nämnes af Konärgen; en 
Prest måste innéhafya elt embete och ges 
nomgå många prof; Bonden måste innes 
hafva kronoskattejord (krono-, kronoskatte 
eller frälseskatte, säger Riksdagsordningen) 
och icke hafva beklädt ordinarie embete; 
”Borgareståndet ensamt skulle, genom det 


föreslagna friliéts-systemet, hädanefter blifs. 


va satt i nödvändighet att, utan urskilning 
al ther eller mindre dugliga subjecter, ibland 
sig emottaga hvilka som häldst sig därtill 
behagade anmäla” Ja, alldeles så som Bonde= 
ståndet nu gör. Sant är, att det fordras 


måste finnas hos slafvar (lärpojkar), hvilka en- 
dast vänta på slutet af vissa år -- detta allt 
försvinner vid en fri näringsutöfning; och då 
man antager ; att icke mer än den erforder- 
bga varumängden. tillverkas; lärer: det vara 
intet tvifvel nnderkastadt , att: åtminstone icke 
flera händer skola dragas frön jordbruket, om 
näringsfriheten blir föllkomlig, än som un:sker, 

&) Hvarföre kan man aldrig fatta, ellor, om detta 
är omöjligt, åtminstone lära sig eltersäga, att 
någon är i stånd att arbeta för annat än sin 
egen fördel? De tvänne resp. medstånden haf- 
va aldrig erkänt, att de påyrka näringsfrihet, 
därföre att hon tillskyndar dem fördelar, utan 
därföre att hon tillskyndar hela: Svenska fol- 
ket fördelar == och /don-stora pluraliteten till- 
börer intbtdera:af de tvänne resp, medstånden: 
<> Och rtTiksgagnelig sedan! och det. ihop 
med de tvänne resp, medständens enskilda för- 
qelar! God logik! 
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”ionehafvande: af. viss jord, för att kunna 
blifva" representant i bondeståntlet ; och de 
stånd, som yrkat ”frihetssystemet”, hafra 
ej heller ännu påstått, aft Borgareståndet 
skulle till representanter taga andra än bor. 
'gare«-Men de hafva velat, att man icke 
må vara mer underkastad ett ofta arbiträr 
tillstånds erhållbiide, för att blilya borgare, 
än för att blifva innehafvare af krono eller 
skalfejord. -Häruti är det, som borgare 
ståndets jämnförelse- haltar. — Att den icke 
synnerligen haltar, i fråga om presterska- 
pet, det erkänna vi gärna. €3 

Öfver uttrycket: mer eller mindre dugs. 
liga subjecter, .torde »ännu. några. ord be- | 
höfvas,. Dessa skulle , säger ståndet, kom- 
ma att med delta stånd ”genast dela alla 
deras (dess?) genom flit och mödor samlade 
och gjorda vackra inrättningar, till under- 
stöd för sådana deras (dess?) egna med- 
lemmar; som därtill äro, lagligen berälli- 
gade”, ”deltaga uti och snärt ensamine styra 
städernas ekonomiska angelägenheter , välja 
och: tillsätta deras magistrats-personér och 
öfrige tjänstemän samt innan kort tid älven 
blifva deras Riksdags-representanter.” = 

Ja, just nu händer äfven, alt mer ch 
ler mindre dugliga subjecter göra allt detta. 
'Ty man vill väl icke påstå, att den; som 
gått tolf år på en skomakarevérkstad, nöd 
vändigt är därigenom- skickligare, än den 
som aldrig varit lärgosse, att-sköta vackra 
inrättningar, välja magistratspersoner och 
blifva Riksdagsrepresentant. Tvärtom torde 
icke vara förmätet att påstå, att den ät 
brukliga handtverkare-upfostran är bla 
de otjänligaste.att dana-till dylika yrken 
Tänker man allvarsamt på saken, är man 
frestad att förvånas, huru någon ende så 
upfostrad människa kunnat: blifva skicklig 
till de ifrågävarande befattningar. Så snart 
blotfå gönomgåendet af vissa: läro och ge" 
säll-år, jemte mestareprofs förfärdigande; 


i 
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genast berättiga fill burskaps' vinbande,må= 
" ste man äga tro, att en i alla atidra saker, 
utom handtverket, fullkomligt rå människa 
kan blifva borgare. Hvad som bibragt bor- 
gareståndet uplysning, är icke skrå -ord- 
niogen; och uplysning bör således kunna 
finnas-där3; äfven om skråordningen uphäf- 
des. Vi hafva visat möjligheten däraf, att 
skråordningen kan tilldela burskap åt sub- 
jeeter, än hvilka ingen kan vara snindre 
skicklig.i de” omtalta. borgerliga förrättnin- 
garha; och om ner skicklige, än hyad skrå= 
ordningen medgifver (ty alt hon verkligen 
hindrar allmän bildning, hafva vioock visat) 
skulle tränga sig in i ståndet, kan detomöj- 
ligen vara ståndet oangenämt, Ståndet måste 
väl annars hysa samma grundsats, som hvarje 
-annat stånd, att vid val till representanter 
välja de bäste bland sig; och jämngoda 
kan icke ens skråordningen göra hela bor- 
gerskapet. PET SSA - - 
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frihetssystemet , att dela ståndets ”genom 
flit och mödor samlade: och gjorda vackra 
inrättningar till understöd för sådana dess 
egna medlemmar, som? därtill. äro. lagligen 
berättigade”, torde-vara mindre farligt. Den, 
som icke bidrager till en'dylik inrättning; 
är icke lagligen berättigad att njuta något 
däraf. Den, som bidrager, tyckes böra tå- 
las; om han är tillkommen på gamla eller 
nya sället. Hyad gamla inrättningar vid= 
kommer, 'så torde därvid: en jemmnförelse 
-tilåtas. Om. Svenska kronan en gång blef 
ve underkastad val, eller ärftlig äfven på 
qvinnolinien, så skulle , enligt ståndets rai- 
sonnement, alla gamla krono-egendomar 
försvinna, alla dess rättigheter förändra na= 
"tur: Om Biskopar en gång komme att till- 
sältas af Konungen, utan förslag af stiften, 
så uphörde Biskoparne att äga samme Yält 
till sina boställen ; som 2:-Säger man åter, 
att det är samma krona, samma Biskops- 


Alt outlärda borgare komme, genom - 


embete, ehuru utnämningen till regent, till 
Biskop sker efter andra grunder; så säger 
man äfven; att det är samma borgerskap, 
fastän burskap vinnes utan. de formaliteter 
som förr, 

Vi uppehålla oss så länge vid detta 
Borgareståndets beslut och egna däråt en 
större upmärksamhet , än vi ansett oss skyl= 
diga en skrift af samma innehåll, i fall 
den varit af privat hand upsatt. Hela stån= 
dets försvar för skråprinciperna förtjänar en 
detaljerad vederläggning , som vore öfver= 
flödig ; om dessa principer försvarades af 
en enskild, ja åf en hel stads borgerskap. 
Hvad dylika raisonnera, kan vare utan syn= 
nerligt inflytande; men hvad en fjerdedel 
af rikets lagstiftning sagt, måste väcka up- 
märksamhet. Man kan antaga, att ståndet, 
i en så hård 'strid som den 1815, framle- 
tade alla sina egentliga och starkaste skäl, 
Vi vilja följar protocolls-utdraget till slut. 

g - / (Forts, ce. a B-) 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiets Från Wien tolas ännu om en för 
restBende congress öfver Turkiska ärenderna, I 
Odessa tror: man allt jemnt, att krig icke kan 
undvikas. "Därifrån berättades äfven, att Sultans 
Hatti Scherif om alla trognas allmänna beväpning 
verkligen blifvit  kungjord på Constantinopels 
gator d, 20 Sept; Första underrättelsen om 


dess utfärdande vor ganska riktig; men Engelska 


Ministern hade användt hela sitt inflytande, för 
alt hindra, beslatels verkställighet. Detta lyckades 
honom således blott till-en tid, Deuna underrät= 
telse vinner styrka genom en annan från Wien, 
där mab- fått bref från Constantinopelaf d, 25 Sept, 
Storherréns förra Hottischesit omalla Mussulintä 
ners beväpning (heter det) hade för nägra, dagar 
sedan: blott bhfyit förnyad; i anledning hvaraf mån 
förmodade, alt Porten: icke fån Petersburg fått 
något nöjektigt svar, Nyss hade ankominit en mängd 
färska Asiatiska truppar, hysraf hufvadsladen bvim- 
Jade, Porten syntes allvarsaimt rusta” sig till krig, 
De tryppar, som legat på Asiatiska sidan, öfrer- 
fördes boptals till Cowstantinopel,; tt rykte sade, 


att Profetens fana oförtöfvadt skulle planteras på 
Sophia moskéen. Dessa ovanliga rörelser syntes 
föranledda "däraf, att inga underrättelser. inlapit 
från flottan, men väl om Aflera fasta orters ölver- 
gång till Grekerna. ir 
Från Frankfurt berättas däremot , att Divart 
sändt till Petersburg. en replik på Rysslands svar. 
Penna skulle lita ganska moderat och fredligt;ock 
man trodde Österrikiska Ministern hafva .haft sin 
band i upsättandet. Denna underrättelse synes icke 
tillförlitlig och åtföljes (i Journal de Francfortyaf 
betraktelser: öfver Metternichs resa till Hannover: 
Från Hermanstadt berättas af d, 4 Oct,, att Tor= 
kiska truppar på'en tid beständigt. kommit till 
Moldan; men: att Walachiet under. det 'samma-. när 
stan alldeles utrymdes. D. 29 Sept. funnos ännu 
blott 1500 man qvar i Bacharest. Äfven de torde 
snart aftåga, sedan Hoetairisterne kunna anses full- 
komligt till intet gjorda. Resningens hufyvdmän 
förbannas allmänt af Grekerna, sedan de selt ; att 
den lofvade hjälpen uteblifvit. Jorgaki och Phar- 
maki blefvo tagna i Sek och afföras, tillika med 
den förut fångoc. Diananti, till "Constantinopel. 
Jorgaki, som är högst illa sjuk, torde, genom en 
tidig död, undgå det rysliga öde, som där väntar 
honom: "7 : 
I Morea och i allmänhet på Tasta landet tyc- 
kes Grckernas belägenhet försämras. Chorschid 
Pascha här, i sitt läger för Janina , redan. erböllit 
en förstärkning af 8000 man; och flere voro i an= 


tig från Constantinopeli Hans har afsändt-detacher- ; 


menter, för-ett venka Lö panto-trakten från Insor- 
genter; — Sedan det icke lyckots de sid. Thessa- 
åonik-samladé Turkiska Wwuppar att drifva Greker- 
na ifrålj: hålfön Kassandra, har en-annan Ståthål- 
lare blifvit tillsatt i Phessalonik. -- 'Turkarne baf- 
va redan landstigit på två punkter i Morea och 
föröfvat grolliga härjningar. D. 18 Sept. afsegla- 
de Turkiska flottan från Zante, för att vid, Patra 
anställa en "tredje landstigniug. Några Grekiska 
skepp vid Mesolongi blefvo upbrända af Turkarna; 
och man talar ej mer om någon Grekisk flotta. 
"Pen Tärkiska var redan förenad :med Egyptiska 
och Tunesiskå Escadrarna och väntade den 'Fripo- 
”Jitanska ech Algierinska. == D, 15 Sept, bade Tur- 
kiska Amiralen fråp' Zante detacherat en division 
af sin folta, för att gå till Gorfu-kanalen och. där 
förena sig med Kapudan Bois, 


Portugal, England synes ganska upbragt öf- 


sor Portugisernas bemödan catt-göra sig sjellstän= 


diga i industrielt afseende 
D, I Ost, var Lissabons folk något oroligt, 
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Jätit skjuta på de i Börshuset samlade valmö 
sade si offentligen Det I ckades dock att 
horom och atilla fölket, -— = 2 AR 
Förslag är hos Cortes gjordt, att alla Consul- 
latser på främmande ortér skola besättas med in; 
födda Portugiser. argären sil 
Spanien. Stats-Rådet skall bafva Aillstyrkt 
köngörande af grunderna för-Risgos afsättning. — 
Sammandraguingen af så mycket Franska trup: 
par på Spanska, gränsen betraktas. af” Spanjorernt 
med stort misstroende, och starka föråvarskteg lär 
Bas. I 5. Scbastian och Pampluna är garnisonen. 
tjänstgöring inrättad så, som om belägring förestod, 
Gen, Alava är General-Capitaine i Arragonier 
Gula febren rasar ännp, efter sista an ig 
telserna, Catalonien, Till Barcelona batva fråvi 
begifyit sig några Franska läkare (Pariset, Bailly 
fl.) och blifvit af folket" emöoltagha med de; MG 
brinnaude förhoppningar. De sökte öfvertaa; 
ävnu friska att begilvasig ur staden i det v; 
na lägret. P3 on månad (från id. 7 Sept. ti 


6 Oct.) häde äfven 10,00 människor dött istadet, 
Man Pie FRE skulle i massa Blå sig 


nom cordonen, 


Anierica. Provinsen Gudalaxare i NyaSpe 
"hjen skall halva förklarat sig sjellständig.: Där 
snot berättas, att i Guasaquil en contrarevoli 
still Spaniens förmån dagligen väntades. Pe 
Efter Arenales's fullkomliga seger öfver Spa 
ska Generalen Ricafort nära Lima, hvarvid.R, sl 
förlorade ett ben och endast få officerare uudEot 
mo, har Vice Konungen, La Serna, slutits 
"stånd med 8. Martiny hvars högqvarter- var i Åk 
con , ganska nära .Lima, Man väntade under 
lingar om definitif fred. Cochrane har intagit Me 
yendo, och. blokaden för Chile fortfar. fr 
England.> Konungen tros i hemvägen br 
söka Paris. rs s , å d 
— Subscriptionerne; för R. Wilson stiga redan 
5000 Pund, Grefye Darlington bar teknat. 508, 
Wilson bar tagit sinar söner ur militärtjänst 2 
undervisningen » då det icke passar honom 2 Liv 
föra dem i en tjänst där rättvisa blifvit 


i anledning däraf att en officer, som i Rio md 


i 
v ; 
my 


an har nemligen två gånger "4 
sitt förhållande undersökt af krigstål 
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ben Borep bionedidös 
privilegier. äro icke per- 
sonliga,” heter. det. ds, p 


Hvilket -stånds,privi- 
legier- äro då personliga, , om, man: undan=—.; 
tager-Adelns?. Och äfven Adeln ,har -afsagt 
sig alla. egentligen personliga rättigheter ; 
dess-endaygvarvarande privilegium, är. det 
alt , samlad i corps, utgöra en. del af lagas 
stiftningen. HT NESSER og 
»Detta. stånds. (borgareståndets) leda-. 
möter förvärfva. sig en; ej afundsyärd rältig- 
het med arbete -och möda, ifrån, deras förr: 
sta-ungdomstid; och,närsdenna rättighet är 
vunden, måste dock-dess innehafvares hela 
framtida utkomst vara. grundad på en sta- 
dig 'omtanka och sarbetsllit,” Alldeles, det 
samma, som Borgareståndet här säger, kan 
hvar människa säga. Är det kanske,laodi= 
mannens: lott aft. utan omtanka ochiarbets=- 
flit. skaffa sig sin utkomst? Men om det så 
är, om stadsmanna-näringarne-äro förenade: 
med mera vedermödor än andra; hvarföre 
vill ieke borgareståndet- låta dessa; ifriga 
förfäktare af. ”fribetssystemet” försöka , öf- 
vertygas och ledsna vid den ”ej afunds- 
värda: rättigheten”? Antingen förstår man 
icke sin egen fördel, om man häldre lider 
håt och ständiga anfall; än afträder rättig- 
héter, om, hvilkas ofördelaktighet man” är 


— €OURICREN 


8 
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1821. 
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18 November. 


: . öfyertygad; eller ock ligger under alltsam=. 


man. 


lg dold mening: ' 


ör denna rättighet erlägga de både” 


till stat och stad icke obetydliga utskylder”' 


&c Det kan vara tid att ewgång vid ro- 
ten anfalla detta det mest omtuggade före= 
gifvande, som skall tjena till skäl för skrå=- 
väsendets bibehållande. Stige -den fram, 
söm kan. bevisa, att. stadsnärings-idkarens 
utskylder kunha jemnföras med de onera; 
om hyila, på landtboen, Räknar man blolt; 
a lär boktigar så ser mån 
allt, hvad stadsboeh' utgör (ty hans inkomst 
och hela rörelse är pehningar), men icke 
häl/ten 'af landtbogns 'onéra, hvilkas tyngd 
och mängd kanske icke Hen mest instudera= 
dé kameralist skulle kunna npnämna, Landt= 
mannen är vanlottad i allt, men i allt fram= 
lysa däremot följderna af det gamla bemö= 
dandet att uphjälpa städerna; Landtboen 
t. ex. rödjer och underhåller vägar för alla 


resande, utan alt få någon ersättning; däre= 


mot då han kommer till staden, måste han 
betala bro- och håmnpenningar. Fillun= " 
dorstöd i sina stadsutgifters bestridande, hav 
borgaren vissa intrader sig anslagna. Med" 
ett ord: det vore märkeligt att seden; som 
försökte (med annat än obestämda,” klin= 7 
gande fraser =. ty sådant bar man ofta 
set) befisa, att stadsboen skattar mer än 
landtinannen, NB. då man” tager i ölver- 
vägande alla dennes "onera och icke be- 
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"räknar, hvad den-förre kanske" Betalar just stadgar] än de 


för skråväsendets skull och till dessuprätt- liga privilegier bestämma vissa särskilda rät. 


dras pröfning. | 

— — Ofvannämnde Comiterade inkommo 
-ändtligen med utlåtande, dateradt d. 6 Maji 
1816 och åtföljdt af Förslag till förnyad 
förordning angående handtverkerierna i 
Riket och Förslag till förnyad Handels- 
ordning. 

Ffutlåtamdet anse committerade frå- 
gon, huruvida sättet för burskaps vinnande 
är ändradt genom 1810- års concessioner, 
vara lätt wiredd, neraligen på det sätt, att 
de ”ej kunde medföra rubbning uti andra 


reller-eftergifvande utgör hvarje stånds en 
gareståndets privilegier och rättigheter; som sak”. I Vidåre anföres det vanliga att skri. 


ning Fomafea 


(oh), som i egenskap al verk 


tigheter och förmåner, hvilkas upofring 


na väl ; att ”därigenom i'sjelfva verket vw- 
nits föga mer än som, genom en riktigti- 
lämpning af hvad redan förut är stad; 
till förmån för' Adel och Ståndspersoner”" 
i allt fall bordt äga rum; men påstå dock, 
”Ståndet gjort allt hvad: det: kunde;” utansl 
vända sig till Kom. Maj:t i föreskrifven ort 
c de säga sedan, ätt oinskränkt 
iljande icke kunde” van 
Ståndets mening, då det vid samma Riksdiy 
anhållit om befallning till Commerce-Colleg- 
um att efterlefva 1789 års försäkran, enlig 
hvilken icke fler borde få burskap, än ni 
rings-utvägarne 'komde tillåta, 5-7 0 
At dennd orsak kunde man draga en 
alldeles motsatt följd. Hvarföre skulle står 
dét just endast yrka denna” stadgas efter 
lefnad , om icke för att förekomma ett fö 
stort tillopp, förorsakadt af den oinskränk- 
ta” rättigheten, som man ansåg hvar och 
häfya fått, att inkomma i näringarna? Hyat- 
före yrkades icke hka gärna efterlefnad af 
själfva skråordninger, eller "det föreskrifna 
sättet för burskaps vinnande, om den år 
sågs gällande? Nej just yrkandet af 1789 
års försäkran ensam bevisar, att man am 


RA SA 3 4 
+) Committerade hafva således npfyst, hvad ot: 
det 8Ståndspersomn betyder, nemligen embets 
man med Kunglig follmagt; ty för andra, so 
vanligen kallas ståndspersouer, fans ingen mer 
näringsfribet än för hvarje bonde. 
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såg skrågrdningens uphäfvande gilvet, Nämn- 
de försäkransoch skråordningens uphäfvande 
kunde mai tro lika förenliga, som tex. 
hvarje mans rättighet att köpa hemman är 
förenlig med förbudet mot hemmans-klyf- 
ning. Åtminstone är säkert, att: de öfriga 
stånden -ansågo concessionerna, då de gjor- 
des, innebära näringsfrihet. 

I det öfriga af sitt långa utlåtande ut- 
vicklar Comitéen de grunder, hvarpå den 
stödt sina efterföljande förslag. Dessa rai- 


sonnementer gå vi förbi för det närvarande, 


och återfinna dem vid sjelfva punkterna i 
förslagen. > Några vigtiga ord, som bestyr- 
ka vår förut yttrade mening om skråord- 
ringens större eller mindre tjänlighet att 
bilda mer eller mindre dugliga subjecter , 
kunna vi dock icke uiderlåta att anföra. 
De lyda så: ”I allmänhet är hittills å hus- 
böndernas sida föga eller intet gjordt för 
arbe kyfsning och sedlighet j och det 
FEATURE 
tadt, som många Handtverksmästare, hvilka 
vanligen utgått från de lägre folkklasserna, 
sjelfve äga ringa odling och ej ens förskaf- 
fat sig någon slags kunskap i skritvande 
och räkdande. Denna okunnighet hos perso- 
rér, hvilka, såsom idkare af borgerliga hand= 
teringar, äro skyldige aft genom ordentliga 
böcker och räkningar styrka sina fordrin- 
gars riktighet, då sådant påfordras; och så- 
som ledamöter af ett Riksstånd äro 'berät= 
tigade att komma under omröstning vid val 
till åtskilliga förrättningar; som Bero af 
medborgerkigt förtroende, skall säkerligen 
än vidare fortfard, så framt ej en lättsinnig 
ungdom på tjänligt sätt förbindes 'att be- 


gagna sig al de många tillfällen; som för. 


den samma stå öppna att söka inhämta åt- 
minstone någon kännedom uti dessa nyt- 
tiga och nödvändiga öfningar, hvilka så Tätt 
"Kunna förvärfvas: (Forts, €. av 8) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. Enligt: berättelser öfver" Marseille 
skall den nya Storherrliga firman lyda sklunda: 
”Jag inser nu, I Musulmän, hvem vi hafve att 
tacka för de nn varande oroligheter samt de re> 
volutions- och uprorstankar, som förmått de fred- 
liga Rajarne (Grekerna) att gripa till vapen mot 
035; Den trolöse Ryssen är det, som upspunnit 
alla dessa stämplingar och gifvit Grekerna vapen 
i hand; utan hans :ränkor, hans stämplingar och 
penningar skulle Rajarne ännn lefva Ingne under 
; vårt höga beskydd och icke hafva Itit förleda sig 
till straffbara afsigter. Pärföre, I Musulmän, har 
jag velat recommendera Er mina Rojor, emedan de 
icke skulle hafva gjort sig brottsliga, Om de icke 
blifvit förledde, , Bemöten dem således med skon- 
samhet och mildhet och uphören att behandla dem 
sisom fiender ; ty mig allena äro de brottslige be- 
kanta och min hämnd skall ycta att hinna dem; 
Då Ryssarne, detta trolösa folk, icke med öppen 
panna, utan på krokvägar , anfalla oss, i det de 
af oss begära antingen Rajarnas sjelfständighet eller 
andra saker ; hvilkas beviljande mitt höga rikos 
fördel ej tillåter, så upmanar jag Eder, i tappra 
och trogiie Musulmän , att I dog och natt ären på 
Ev vakt och låten Eder finna under vapen, på det 
vår trolösa fiende icke må öfverrnompla oss, Jag 
förklarar Eder, att denrfa yrkade Tajarnos oafhän= 
gighet och alla de öfriga fordringar, som iro gjor= 
da, strida så mot Ottomanniska magten och den 
höga Portens fördelar, att vi, bhäldre än att med=- 
gifva demy icke Så frukta att underkasta oss-ett 
krig, ebora långt och blodigt det än må vara.” 
Krig miste blifva.en följd af en dylik förklaring 
= om den nemligen är gifven, Hvad man isom= 
ma anda hörer från Wien, måste dock vara till= 
förlitligt; och från Wien berättas ; att Divan ut= 
färdat sträng befallning till alla Turkiska soldater 
att icko öfvergifva sina eorpser eller gå hem. Den- 
na befallning är meddelad de Astatiska tröp- 
parna omkring Constantinopel, -med förklarirg; 
att omständigbeterue icke medgifya, det deför 
denna vinter gå hem. Desse steg hafva (heter 
det vidare från Wien) giort ett elakt intryck, då 
man uogsamt inser, att de blifvit tagtä för Rys- 
särnas skull, Det försäkrades, at, Pasehans of Brus- 
sa, kring Constantinopel samlade, corps oförlöfs 
vadt kommer stt tåga mdt Dönsu. P-5 Ott har 
de verkligen 3000 Asiator inryckt i Bueharest; och 
Porten skall allvarsamt rusta sig på alla punkters 
I förstendömena öka sig de Tarkiska trupparine; 
och deras anförare tala oförtäckt om krig med Ryss- 
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Jand. Ryska: missionen i Bucharest (som, efter 
plundringen af sitt hotel vid Sawas mord, bott i 
Österrikiska missionshnsct) här, enligt ordres: från 
Petersburg, afrest till Kronstadt; ? 

I Constantinopel lefde de; christne, i medlet 
af September, ännb i yttersta froöktan och förskräc- 
kelse. Sjelfvu hufvudstadensiuvåpare skonades väl; 
men man såg dagligen Groker ffän Moldau, Wala- 
chiet och landet kring” Constäntinopels fredliga 
människor och till större delen landtmän;- slåpas!, 
utan ransukning och dom, kring gatorna och slag- 
tås. Detta är den Turkiska ammnestien! —- Den 28 
Sept, hafva alla Greker i Constantinopel fått: be- 
fallning att upgifva alla personer af andra christ- 
na secter. dem de hafva hös sig, Alla Grekiska 
bus anteknades. Afsigten troddes vara att afskilja 
Grekerna och skydda andra Europeer, Så snart 
Ryssarne anfalla eller Grekerne i Morea vinna nå- 
gon fördel, väntade man att se alla Grekori Con= 
stlantinopel slagtade. , 

Enligt underrättelser från Zaute af di I Oct, 
stall Grekiska flottan; som på öarna”i Arkipelagen 
förselt sig med färska lifsmedel och munitiong åter: 


utlupit. och 260 segel stark, visat sig utanför ham— 
+ den Torkisk Egypfi- be 


narna Patra och Koron, där 
ska sjörbagten Jigger. Hon skall medföra brännare, 
för alt försöka de antända Turkiska skeppen. 

Fri Frankrike borättas, att Turkarne på CyP” 
ren och i Syrien lika litet skonat de Katolska; 
som de Grekiska christna, Därigenom hafva de 
Franska Consulerne råkat i mycken ledsambet och 
fara, Den i Akré har fött tillfälle”art ovtdkommas 
Den på Cypren blef arresterad, då ha gjordein= 
vändningar mot plundringen af-ett Katolskt kloster, 
Han dick blott tid att varna ett, ankommande Franskt 
skepp att åter ntulöpa, för att rädda folk och lasts 

De i Wien' arresterade Greker hafva åler blif- 
vit frigifom =” 

Nåvarinio, som Grekerne eröfrat, är af stor 
vigt. Hamnen är såtor; alt hon kan rymma 1000 
färtyg, och försedd med goda fästnings-verk , an= 
Jagda af Franska genie-olficerer i medlet af sista 
seklet, Lepanto belägras af en från Etolien an= 
kommen Grekisk. corps.” 5 ä 


—— 


Stockholm. Krigs-Collegium: har fålt följan= 
de Kongl. bref: ”Pits Hos Oss bar Majoren vid 
Uplands regimente, ÖfversteLieutenanten CC, L; 
DPuvel, däröfver anfört underdåniga besvär, att Jy 
genöm Resolution. ds 25 Julii 1820; fastställt. an— 
dra Passevolance Commissarialcts beslut , hvarige- 


& 


alspörteras, 
som: ej heller medförde nås 
för hvilka skjöts -kunde; få, 
beräknas , samt alt-ofvanberörde MWårt nådiga bref. 

5 det spelet under mar= 
chen skall aflönas med åtta skillingar. om dagen 
att till Stockbolms -18ns: -ränteril - 


beslut samt om befrielse från dew ädömda åtér= 
flera anförda: skäl; ock! 


däribland att & destilttöstappdkergnde ia He. 


så 
Dessa underdåniga Besvär, tillika med hvad$ 
uti underdånighet (underdånigt? ntiåtände af h 
30 sistlidne Jauuarii däröfver anfört; hafve Wii 
usder: låtit Oss föredragas och af gunst och nåd 
tillåtit; att den ÖfverstLicutenauten Devclädömde 
återbäring. må eftergifvas och beloppet afskrifvas, 
med. det vilkor, att han på sitt bedersord  ygtt 
det sjuke af Béväringswmanskapet vid i Fråga varande 
tillfälle blifvit på Befälets 'bagage-vaguer verklig 
trönsporterade;  Hvilket Wi Eder tillinådigt- svars 
meddela, . BefallandessEder. Gud Allsmägtig nåde: 4 
ligen.; Stockholms slott d, 27 Feb. 182 | 
CARL JOHAN, 
: ad B; C, Quidine 
Rd 
Kongl. Maj:t har, i dessa dagar, gjort. He 5 
Kejsaren-af Ryssland en present, bestående i wi 
exemplar af hvarje Svensk svoldat- och Tyltare= um 
form. esse åro afsände; öfver Abo Peters=" 
med en Adjutant-i Kongl. KrigsCollegiaum, — 


STOCKHOLM, AR 
"Tryckt hos ErsÉw och GxANDERÖ: . 


i 
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IIITEOUBIEREA, 
mr RAN TO CK Hl OB Ma 
sura Se Thosdagen den 15 Noveraber. SN 


Recension 


ww + < (Eorts. fr, N:o:57:) i 

: Flört 3 NES. stl dög 
V; tviljä.nu framställaven kort öfyersigt 
al. Förslaget till dem tiya'handtvérkeriord=' 
ningen.” ET ud tas veta 
Art, v. I städer, där flera än två mä- 
stare i-ett handtyerk finnas, få "de inrätta 
N kan: hos Magistraten; som 
ttökostaN 


um. 

är. en lagligen antagen : mästare icke” tyun=1 
gen att ingå i -embetet. >En'  möägistrats= 

oh-skall-och Stadsfiscalen får vara när= 
varande vid 'embetets sammankomster, samt; 
eftaprotocoll./skall föras och>insändas; tills 
Commerce- Collegium, $å 15tt 
toiadrtvia -Häroårs mängd "beröripå öl: 
vérenskommelse med; mästaren, "Deras an 
talfåridook: icke vara mindre än tre; de 
fåsvej. tilländalöpa, föriv äv” lärlingen fyllt 
x8cårjochidj dtsträckas längre, än tilldess. 
Nan fylvco rlärj så vidasvö år: därmed äro 


slutadb. Mästaren stillkännagifver ötverené-” 


komméelsen hus Mågistéaten, och sedån up 
visas .måkistratens bevis-ohos embetet (där 
sådantifinnésji> Lärling får flytta från mä 


stare; bendast ii -falb-denne af Magistraten 


pröfvas ickerbpfllalsin/ skyldighet att un— 
dervisd Närlingemriktigt; eller: i fall mästa= 
Tensdör sochietikiniejtortsätter handtverket, 
meds biträde 'afcverkgesäll, > Blic Htärling , 


> genom dödsfall, skild. från tjänst, Åliggor 


det embetet eller Magistraten att skaffa ho= 
nom! ny tjänst. Mästare må ej utan giltiga, 
af Magistraten pröfvade, skäl skilja lärling 
från sig. I 11 é ; 
ban dre 3. > Lärling; som genomgått sina 
år, får gesällebref al embetety där sådant 
finnes', eller af Magistraten, i fall staden 
ej iiger embete i handtverket eller lärlin= 
gen tjänt: hos mästare, som: ej lyder under; 
skrå; sDen-somy, utan att hafva genomgått 
läroår, vill blifva "gesäll, får - gesällbref af 
Magistraten, om hansfyllt 21 år och-kan 
förfärdiga gesällprof »(som- då pröffas af, 
Magistraten). — Möstare: äger 'i.sitt arbete. 
antäga' légokårlar, och -qVinspersoner',, om 
hvilka tjänstehjons-stadgan! gäller. +Gesäll; 
som vägrar! attrarbéta tillsammans med dy= 
lika, böter 10 Rid,:och sedan hvar gång 
dubbelt +), 

Årt; 4 FörsattsBlifva mästare och få 
uprätta: verkstad; fordras i. allmänhet; att 
aflägga prof af skicklighet i handtverket, 
att-skrifva Jäslig stil, att räkna quätiorspe= 
ciesri enrklactal, och att varacnykter och 
väl! fräjdad. 'Gesäll, som arbetat, såsom 


2) Detta är tåmligerw hårfdt. En” gesäll kan: os 

+ straffadt vägrå att arbeta med en gesäll;: men 
med ett legohjon fir han, vid betydlig pligt; 

icke undandraga sig att arbeta: Man har ve- 

"Jat träffa” skisbögmodet — och fallit på en 
orättvisa. a 
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sådan, I & år och är 215år gammal; eller; 
är 24 år gammal (då alscende; icke göres. 


på gesälltidens längd), får blifva mästare. 
Mästareprofvets afläggande efterskänkes in= 
gen, nier än gösälls somTilj3 årj i råästa- 


res -slällé, förestått Verkstad och dessälom får Han döck, vid vite, icke betjena sig, 
arbetat: 3 år såsom gesäll. För mästerskap för att förfärdiga annat, än hvad som for- 


å guldsmeds-handtverket fordras i öfrigt den 
i Commerce-Collegii Kungörelse, d.,14Dec. 
2762 föreskrifna examem Äger gesäll ej 
skicklighet till mästareprofvets afläggande, 
återförvisas- han att) arbeta ähnu "viss: tid 
såsom 'gesälls Är, gesäll/en eller två: gån- 
ger straffad för försumlighet i sitt arbete 
eller för fylleri på arbetsdag, måste. han 
ovilkorligen arbeta såsom gesäll i tre år, 
Beträdes hamtredje: eller: fjerde gång med 
sämina förseelse, arbete han! ytterligare ett 
halft år; och: ett helt; oi han-än vidare 
förgått sig. — Hvar. och ens(Svensk eller 
utländing), som utan» att hafva lärt å mä. 
stares verkstad eller sarbetat som! gesäll; 
förvärfrat skicklighetrisett .handtverk;; i må 
bliffar mästare, då hansär 27 år gammal 
' och aflagt prof på skicklighet samt upfyllt 
deil Art; 2. :föreskrifna vilkor, 400; 

» Magistraten, hos shyilkeri burskaps-an— 
sökningen sker, hörers-vederbörande idkare, 
förordnar -om -beskaffenheten: af. -mästare- 
profyet-(hvarvid svårare , och kostsammare 
prof ej få föreläggas, än som oundgängligen 
behöfves- till skickligHetens-utrönande) och 


pröfvar det; då det än färdigt. Magistraten. 
håller: sträng/band -däröfver, 'att;iden :sö+s 
kande ej besväras: med någon! utgift i(utoma 
lösen för ;mästarebrefvet, soms!/ Chartens 
oberäknad:, skall svara 1 -R:0). — Handtsy 


"verkare, som straffas för vanfräjdandé brott. 
eller undergår nesligt:kroppsstraff , förver- 
kar burskapet; får dock med egna händer 
idka håndtverket, ; ropa 
Handtverkare, hvars tillverkningar, för 
alt blifva färdiga, fordra andra handtyer- 


om hos Magistraten, under egen tillsyn låfi 


4 
C Ä 
4 J Vi 


”kares biträde äger att , efter anmälan där. 


göra, hvad som fordras för arbetets full. 
bordan ; och därtill betjäna sig af gesäller, 
som lärt det nödiga "handtyerket. Af dem 


dras till fullbordande af hans egna arbeten, 
j, Handtyerk , [söm fordra större utrymme, 
vattentillgång, kol o. s. v., få anläggas 
ländet, så framt handteringens natur ochlå- 
get ej kunna föranleda lurenäårägeri. Handt- 
verkare på landet måste dock äga burskap 
i nästa stad; och den föryvärfvas såsom fö 
sagdt är. Commerce-Collegium prö£fvar an-= 
sökningen om -handtverkets drifvande på 
landet, >(Detta ; allt Jämpas "ej på socken 
handtyverkare och gärningsmän, hvarom sär 
skild författning föreslås) Ios 0 
«> Enkor och i-allmänhet.qvinspersoner 
al5o års ålder äga idka handtverk ,:sedan 
de. hos Magistraten företett .sgodkändt/proh 
på skicklighet, : Dylika näringsidkerskor få 
antaga arbetareiaf sitt eget kön; om hyilkas 
ansvarighet , tjänst .ocli upsägning. stadgan= 
det i Art. 3 gäller. (nemligen atttjenstehjons= 
stadgan, på. dem. tillämpns).« Medcenkorjefs 
ter bandtverkare förhåHesi såsom förry un 
datitdgande att dekunnas efter allagdeprof 
af. egon. skicklighet; På segetsansvärcoch 
utan :yerkgesäll fortsätta, madnenbräridg. = 
Inrikes tillveckningar ärgelofliga han=- 
delsyaror, i handtverkarens:och köpmanneds 
hand.;.-Handtverkaren tår, i alla städer så 
välrvid. som utom mäårknader,: i öpnadiodat 
ellen vid hamnar: ochi påltorg), samtid 
marknader .på landetiy.i pavtis ooh minut: 
förytiva sina tillverkningar ; docksej!genöm: 
kringvandrande personer. : Handlande>få' 
upköpa - och till, salu :hållå dylika: varor! 
utan iafseende på fillverkningsorteni' 
verkare ;i.som ; efter. vunnetiburskap i stad 
drifyenssin-näring spå slandetjsfårbdärig! utal 


-- 


Finder af förbudet "mot ländthandel; för? 
sälja sina tillverkningar. Handtyerkare få 
arbeta, hvar helst de anlitas, I 
its För tillstånd. till bryggeri-,-slagteri- 
och bageri-näringarna fordras hvarken läro—- 
och gesäll-år eller mästareptof. 5 
. falla mål angående efterlefnaden af 
denna, stadga. blilver Commerce-Collegium 
endra instance (så att Magistraten i Stock- 
Kol förbigås). Om detta bibehållande af 
särskildt förum för burskaps-mål torde län- 
gre fram några ord komma att inflyta. 
Art, 5. Hvarje handtverkare skall stämp- 
Ja sina tillverkningar , så vida, de: kunna 
stämplas, "Stämpeln 'upgifves hos vederbö- 
fande, ”Bortskämtner handtyerkare honom 
anförtrodt arbete, böter han 16: 32 b:co 
och -ersätte skadan; böterne fördubblas hvar 
gång felet uprepas. Säljer hån odugligt ar= 
bete, vare Jag samma, Förskingrar han an= 
då vara eller. begår. fals. och lärd 
strallas dj ter allmän lag; far: ( ock, Å 
sednare fallet, försörja sig genom arbetande 
med egna händer. Vid 13:16 vite är handt- 
jan skyldig att förut upgifva priset på 
eställdt arbete. pris ej bestämdt och 
handtverkaren begär mer än skäligt, Åter- 
bär han öfversköttet, och dubbeltså mycket 
erlägges i pligt. Vid tvister om för högt 
pris eller oduglig vara, äger handtverkaren 
och köparen att tillkalla hvardera sina be- 
sigtningsmän. Dem hörer Magistraten och 
kan äfven tillkalla andra ojäfvige personer; 
kvilkas yttrande inhemtas. Ljuger handt- 
verkare utöfver utsatl tid, böte, efter om- 
ständigheterna , från..5 tils, 30, R:d och er- 
sätfe skadan; böterne fördubblas andra gån= 
ger. Handtyverkare är övilkorligen skyldi 
ältarbeta” för” Kronans” räkning , när Å 
pålordras, 
= Art, 6. handlar om mästares och ge- 
sällers inbördes skyldigheter. Däribland vilja 
vi blott janföra ;- att om gesöller  samman- 
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sälla sig till stegring i sina Iöner, Höter 
hvardera 6: 32, men. upviglären. 163,52; 
alt. fri-måndagår,- .spalseringar och- annat 
oskick är strängt förbudet ; att mästare ut= 
öfvar husbonde-rätt öfver gesäller och ah? 
svarar för deras lefnadssätt , hvilka bo hos 
honom; att gesäll, som försummanr arbetsa 
dags skall arbeta sedan två dagar-för en; 
utan löp, men 'om han för tredje eller flera 
gånger beträdes därmed, är han förfalled 
till tre månaders arbete vid allmän: arbets= 
inrättning. Ingen är förbunden till förening 
med gesällskapet; gewohnheiter af skänkg- 
bud, välkomster och mästermåltider äro 
förbjudna, S 5. då STA 
> Årt. 7. handlar om rällegångs-ordnin= 
gen för mål, som skola afdömas enligtsdend 
nå förordning. UYR I 
(Forts, ce. a, B.) 


ba € Nan 


sann open wti: abrtn 
7 UTLÄNDSKA NYMETER, | 


Turkiet, Fc Parjo -bprättas jak ä, 2 0 
ark 
Tu a 


Ja 


att alla de nyaste bref från norden, och; 
föreställa kriget såsom oundvikligt, Potersburgsk 
kabinettets slutförklaring väntades, Hvad Österri= 
kiska böfvet tänker, är ännu avört att säga, Flera 
regimenter. i Böhmen, Mähren och Ungern göras 
rörliga, . Från Frankfurt talas, om jen Österr. ka= 
binettets cireulaire-not till samtlige staterno al Ty= 
ska förbundet, af inuehåll: att, vid ;de påalåcude 
underhandlingarna, det aldrig kommit i fråga att 
anse-Grekernas resning för legitim. eller bestrida 
Portens souverainelets-rättigheter; att de stora mag: 
terne, om de blandasig i Turkiska ärvenderna, ick 
ämna bry sig om drömares fantastiska förslag; att 
alla magterna anse. såsom stämplingar af fienderna 
till Europas lugn, vissa enskildas straffbara försök 
att värfva för Grekerna men i-sjeliva, verket att 
bereda deras ruin; alt Furstarne icke vore mindre 
förvånade öfver vissa skribeuters tygellöshet os. Ve 
Den redan; anförda firman om alla Musclmäns 
beväpning lärer, euligt Engelska underrättelser, vara 
verklig. + Enligt dem skall dov, på Österrikiska och 
Engelska Ministrarnes bemedling, vara återkallad 
ochregentligen. blott hafva varit ömnad all LENA 1 
tygeln Janilschkarerna, som voro missnöjda socd det 
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nya. militäriska systemet, Från Chios. vet man dock 
(åf d. 26 Söt.) att bemälte' Arman är kangjord, 
De Chribtnå Ministrarne Son «veta till Kvilkoa far 
natism ensdslikobefoltdingdrifver Durkarnej hafva 
användtvallt, för att fålderina firman” återkallad;inien 
det lyckades Engelska ock Österrikiska Sändebuden 
blott att mtverka fipskof i kungörandet, hvilket dock 
skédde d. 20," Darefter Har de sistnämnde icke 
haft commtnkeabön med: Pivan, TI Constantimopel 
tllställdes dagliged ssorduibgar afde. Asiatiska trupk 
parnag.och dessejslogos med Janitscharerna', ;d 

do skola hålla i tygelen, Åsiaterne utöste ovett, 
därföre att då ej, efter Töfte, fingo plundra de 
öhristud i Europeiska Turkiet," De syates-bered- 
da att gå hem; ozktadt alla bemödanden af Divan: 
För att ge folket ett stort begrepp. Om' segrarna i 
Moldau och Walachiet, hade man sammanrafsat 
en bop Greker från nejderna krivg Constartino- 
pel, klädt dem i Moldanisk och Walachisk drägt; 
släpat dem till staden "och ”I8tit mörda eller säl- 
ja dem, i EDEe 4808 HOS 
I Moldau framfara Turkarne på det grym 
maste oeh skola-i vinter qvarstadnä i Jassy. Vis- 
serligen hafva Hetaivister åter inryckt i Moldau, 
oth 6000 af dem niester och a 
afvaktande tillfälle att hämna sina bröders blod. 

I Servidn fruktas mycket för ed resting, Man 
yet, att Servierne stå i förbindelse med Grekerna 
i Mbldad och" Wilachiet;' ren ål syänerhet med 
dem 'i- Möreat" Fleta "Tärkar: äro” ärresterddei 
Nissay Kornik o. fl; ' städer; Paschan ar Widdid 
har sändt en hop Tatarer ini landet, för att utz 
förska tänkesätten öttrfordra gisslafi,” AfveniBost 
Hen skola hafva föreföllit krigsrörelker. 55 = 
== I Bpirös bälva Sulioterhe slagit Paschans ar 
Borat, $om ville föra bjälp till-belögrings/cörpsen 
för Janiiia, DE ”molämmedanska "Albmieserne af 
Foxidiska stammen höfva rest sig möt Pörten” öck; 
förenade med Greker i landet; gått mot Janina. 

Uäderrättelserna om Tärkisköottan äro mind= 
fe gylnando:” Dess förlaster vid "Samos - Mykale 
och Scala-nuova ärogiftd. "Det ehdö bön nträt- 
fat efter sitt otlöpaude från Zantej är ondsättbivgs 
inkastandé i Patra, Några vidare öperatiorrer 'hafs 
va ej afliörts. Från "Pieste berättås.' attflorfah är 
i dåligt tillstånd och ottan dugliga matroser; 
Journal de Paris beter det att Kar& Ali förenat 
äg med Temail Gibraltar” (om nigra" Bärbare- 
sker visste man ej), och att ett sjöslag väntodes: 
Däremot bar en Grekisk Aotta; "86" segel stark ; 
visat sig vid Zante i slötet af Sept: a N 

Handelshus i Venedig håfva fått brefyalt TiS 
politza gått öfver till Grekerna, geaom 'kapitula= 


-Pruth, 


tion, och tt der där funnit mycket miinitiom o 
Pg ber 14000 man sanka Urekiska | 
Higribgs-corpsen är såldes Bf. Från Trieste 
ges , att Turkiskköbtsättninget skullé;/ enligt 
pitulatidnen, -åfföras? till Asicn):- Deaf Kåra Ali 
på Morea$ södraf kust Jandsatta:truj par. hafvå 
förmått hålla filtet. - Mehemed ;Pascha; har, sd 
en tänjligen stark corps, kommit från Livadieno 
veldt tränga feonom Isthinen vid Corinthus', men 
hats blilvit/trlbakäslägend. ”Fåvaderie Köfva öNde 
tiden sönjlat sig:i ryggdn ip3 honom Dem. Ypsi 
lanti ;kommenderade, sjelf vid) Istbuien.s Kantako 
Zeno förer befälet i fer Alven Frkebiskopt - 
manos har vuniit fördelar och slår i stort an 
seende? 45: HO vat 270 Bran '”» 
vv iSpånten. Di:7; 8 och giOct: dogo i Barce- 
lona:byarderas dagen: 480 personer. | Ib Höspital 
dogo. omkring 150. dagligen , och sjukdomen 4 
tes icke, såsom vanligt, minskas af rägnet, so; 
sylt, utan tvärtom ökas, Några al de Franska 
farne hade: äfven insjuknat, - Bmitlän” sy (8 
blandning af: hegersjukah ochigula” febrön: 
Fr SN minuter; gu slut 25:-eller [32 
timma... elont inyånarnes antal sam 

Säll AE Da eller 100, sol voro jan. 
alla låkare bade aflidit; I Barcelona lågo 
fulla med liky sort genast ät dö” aids k 
genom fönstrens:och ingen köndeö föråils att 
band vid begrafaiog.- I Tortosa Igo liken ob 

fna i busen, och man påtäukte att rasera st 

- Inrikes ministern (Fi bar till al 
politicos afgifvit ett circnläire, angående orolighe 
ter; Bom, föranlödas; icke:af st kallade sörv 
af RR Er Kan Je verktyg: för SR 
mande politik. jes pol. upmanas: alt. , 
fo öaspd å eti Re 
som "skett. 
va Aräbbat ultraliberala,  Fögljudt 
i sällskapet ide las! Jardings . som 
a. Fontona-klubben,, ; 


ssa factionister,  Arresteriug 

Valencia och Murcia, SR 
knörras också 

är qvarlefsoris 
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Recension 


3 i (Forts. fr. N:ö/58.) 

h € 19 fe 19 5 
ör är detta förslag. Frågån ”äP nu, 
huruvida det är afpassadt efter tidens kFaf' 
dch sådant, att man bör önska dess fäst- 


se 


ställande! ' ERF. 
» Det, hvaruti förslaget egentligen”skil- 
jer sig frånidet gamla skråtvånget , är tillå- 


te ef 

vid en viss ålder och efter ådagalagd skick=> 
lighet, äfven 'om han icke genomgålt läro- 
och gesäll-år; tillåtelsen för mästare att på 
sin verkstad betjäna sig af legohjon; rät- 
tigheten 1: ex. för vagpmakare att sjelf Tå 
till de vägtar, han förfärdigar, låta göra sa- 
delmbkare-, målare- och smedarbetet m, m.; 
tillåtelsen för "qvinspersoner att idkå handt- 
verk? alla Svenska” tillverkningars Förkla- 
rände för tillåtna handelsvaror öfver hela 
riket 3 bryggeril, slagteri- och bageri-nä= 
ringarne$ emancipation. 

= Detta alt, chöra i sig sjelf ganska 
godt, är det imedlertidallt hvad; billighe- 
ten och: tiden kräfver? Äro därigenom alla 
skäl Lill klagomål öfver skråtvånget häfna? 
Trygst svara yi nej. Embets- och läros 
tids-inrättningarne äro väl nästan oskadlig 
gjorda genom rättigtitten att-icke deltaga i 
skråvt och /att blifvå mästare utan läroår — 
så vida nemligen denba sista rättighet vöre 


fullkomlig. Men så länge pröfningy tvång 
för handtverkare på landet att vara borgare: 
i, hästa stad, särskildt forum för burskaps= 
tvister, handtverkens helgd' (i> det-en brotts 
ling” skiljes från burskap ; såsom” från em 
syssla) eller hederspost), m. m. finnas dqvary 
är skråväsendets anda icke'utslokmad. 
Pröfning tyckes vara den punkt, där 
mången till och med” rättsinnig och tän= 
kande stetsekonom begynner svindla, Handt< 
verksmästare utan "pröfning vill man icke” 
kunna tänka sig. - Man är van vid tvånget; 
man tycker sig redan halva gjort ett svind= 
lande språng, då man borltagit läro-åren;' 
men att gå ända till bottnen med friheten; 
därvid bäfvar man tillbaka, 4 ög 
Men hvad innebär då detta förfärliga 
ord, denna fullkomliga friket?" Pror/ man 
då verkligen , att vi skulle få ännu sämre? 
håndtwverkare, om de ej examinerades? Tror? 
man icke , alt allmänheten förstår pröfva,> 
likaväl som' en ' Magistrat? Vi baflvay ibör=s 
jan af: denna artikel; redan "nog besvarat 
dessa frågor. Man ser ju, när /man vill, 
handtverkare "och handlande, hvilka icke" 
behöfva mer än att anmäla sig, men inga 
lunda att begära tillstånd eller pröfvas, för 
att lå drifva sin näring. Man ser demicke 
våga sig på näringen, om de icke äro den 
vina. Och ändock vågar man icke et= 
sträcka friheten tl alla. Det fordras väl 
något mer kunskaper; t. ex. för att sköta 
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en bokhandel, ån aft sätta in rutor i ett 
fönster. Och till det "förra behöfves blott 
en anmälning; till det sednare fordras pröf- 
ning (ja — vi få längre fram se, att till 
kryddkramhandel o. d. fordras lång lärotid). 

Men — säger man — då Ni således 
sjelf medgifver; att hvar och en, som äm- 
nar börja en näring, sjelfmant måste hafva 
förvärfvat kunskaper; så är ju pröfningen 
en likgiltig cerimonie, för hvilken man cj 
bör göra så mycket buller. — Ja; om Ni 
kan öfvertyga mig, att faran vid en före- 
skrifven pröfning af auctoritet är mindre, 
eller ens icke större, än farari vid att lemna 
pröfningen alldeles fri åt eoncurrencen och 
allmänhetens omdöme; då skall det gärna 
medgifvas, att pröfningen är en likgiltig 
'cerimonie; ty det är lika litet nyttigt, som 


troligt, att någonsutam skicklighet ger sig 
tt besvära.aueto= 


in på en handtering. Men a 
riteter med 
mänhet mindre rådligt. Att applicera en 
gifven log, av förklara ett factum verkligt 
eller icke, att därpå lämpa ett giflvet stad- 
gande > därtill måste auctoriteter vara. Men 
alt utvidga fältet för deras omdöme, att 
sätta dem, mer än högst oundgängligt är, 
i nödvändighet att-använda det gamla pröf- 
vä domaren, det anse vi vara ett felilag- 
stiftningen. Hyem kan ansvara för, att 
alla Moagistrater i alla tider komma att sätta 
samma måttståck på godheten af etthand- 
arbete? att icke således det kan blifva vida 
svårare i en stad att blilva handtverkare, 
än i en annan? att ulla Magistrater, till stor 
del bestående af, och till ännu större-del 
beroende af et handtverkande borgerskap, 
skola i alla tider blifva döfva för deredan 
varande handtverkares önskan att icke få 
för många medbröder? Då vi mot dessa be- 
tänkligheter sätta. den vida mindre, att nå- 
gra olörståndiga människor skulle kasta sig 
in på ett yrke, som de icke kunna utölva; 


så kallade pröfningar är i all- 


$ 


och derigenom förstöra tid och förmögens 
het — att de skulle förstöra andra skicklis. 
gare oeh redan accrediterade, är ej att befara 
-— synes oss valet icke svårt. "På ena si 
dan gäller det en ringa olägenhet (hvilken 
erfarenheten dock icke styrkt), men å den 
andra en hvarje människas ovilkorliga rätt 
attanvända sina krafter på hvarje obrottsligt 
yrke, han bebagar, en rätt, i hvilkenstort 
intrång är att befara, genom afstag på en 
billig fordran, eller åtminstone genom lång 
tidsutdrägt och kostsam rättegång. 3 
"Man har behagat kalla den fullkom- 
liga näringsfriheten ett sjelfsvåld , en 
lösning af all ordning och skick. Detta 
tom -deklamation; åtminstone förstå vi icke, 
buöru. näringsfriheten skulle hafva sådans 
följder. Alla de, som yrkat denna frihet, 
efter alt hafva genomtänkt ämnet, och icke 
sttomed hån och fraser (såsom frihetens 
motståndare nästan samt och synnerligenå 
sin sida brukat), hafva medgifvit och yrkat 
ordning; ty ordning är helig och ett vilkor 
för samhälle. Därtill hörer, att staten vet, 
hvem som befattar sig med hyart yrke (& 
v. 8. anmälning) ; att idkare skattar för än 
näring (d v. s. uppgift till skat”); att deny 
som icke anmält sig eller skaitar ; är obe= 
rättigad (d. v. s förbud mot obehöriga el= 
ler, om man så vill, fuskare); att den, 
som fördärfvar arbete, ej blott förlorar sin 
credit, utan äfven ersätter och phgtar (d: 
v. s. handtverkeri-ordning , och den strän- 
gare än nu). Om detta allt är oförenligt 
med näringsfriheten , då hafva hennes för- 
svarare yrkat oordning och sjellsvåld. Men 
det är verkligen förenligt med hvad Adelen 
och Bondeständet påstått, med hvad hyarje 
förnuftig stats-ekonom: lärt. + 
Om rättigheten för handtverkare att 
bo på landet, utan att vara borgare istady 
någonsin skulle. blilya beviljat — så in= 
vänder map — ginge städerne förlorade 


5 


f 247 


Detta är icke troligt; ty handtverks natur 
är den, att de sjelfmant sammaäntränga sig; 
och hvad de icke sjelfmant göra , därtill 
blifver aldrig nyttigt att tvinga dem. En 
stad, som förfaller, om man låter friheten 
slå ned sina. bopålar däromkring , den. är 
tillkonstlad ,, emot behofvet och på landets 
bekostnad. Låt städer upkomma, d. v. & 
handtverk och handebksamla sig , där läget 
bjuder; följ denna anvisning , såsom det i 
så många stater skett och dagligen sker — 
och man skall få se städer, sådana de böra 
vara, verkliga industriens samlingsställen , 
vprätthållna af landets behof och upfyllande 
, dem, Låt det tillkonstlade förfalla; om det 
vill. Där naturen RN skall det fallna 
åter upblomstra, Man kan icke neka, att 
städer finnas i Sverige, hvilka skulle för- 


öfver landet; men lika säkert är, — och 
hbandels-depoter (om man 
der) sträfva att samlas på 


É så ke 
Dy 
nu motarbetas. 


Man fruktar för näringar på landet; 
emedan de kunna föranleda lurendrägeri. 
Härom vilja vi ej anmärka mer, än att man 
härigenom tydligen ser sambandet mellan 
handelsfrihet med utländingen och pärings- 
frihet inom landet. 


la stä- 
där de 


(Forts, e. 8, 8) 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. I Moldau och Walachict ökas Tar- 
karne allt mer (redan 30,000 man, säga vissa un- 
derrättelser, skola inom 3 veckor hafva inryckt 
där). På Siebenbirgska gränsen ankomma dagli- 
gen hela skaror flyktingar, som vilja rädda sig un= 

jan Asialernas grufliga framfart, 1 Odessa har G 
anledning af en cöurier från Petersburg till Gou- 
mecrneuren Gr, Langeron) utspridt sig ett rykte, 
att de i Ukraine cantonerande Ryska truppar fått 
erdres att gå till Piroth och redan npbruatit. Tur- 
karne hafva fram) ckt ända till Prutbj där Ryska 


svinna, om näringsfriheten finge sprida sig, 


styrkan äfven nalkats, sedan den FTaorkiskas stora 
förökning i furstendömena väckt farhåga för Beso= 
arabiens invånare. Båda armécrnas förtruppar sto 
do i hvarsandras åsyn, PD, 27 Oct. upkom också 
i Wien elt rykte (som fortfor, då sista underrät- 
telserna därifrån afgivgo), att Turkorne förklarat 
Ryssarna krig, I Wien rådde den högsta vork= 
sambet bland diplomaterna, och man fann Turkar= 
nes rustningar helt naturliga, då Ryssland tvungit 
dem till lika avsträngningar. Osterrikiska regerin= 
gen, beter, det, vidtager inga krigiska anstalter, 
Trieste är kungjordt ett strängt förbud för alla 
Grcker, som deltagit i striden, att komma in i 
Österrike. De tillbakavisas med yttersta stränghet, 
I medlet of October kommo Storberrliga Ta= 
tarer till Semlin från Constantinopel, och medföre 
de befallningen om den allmänna beväpningen af 
alla Musulmån från 10 till 60 år, Dylika befall= 
ningar bade med Tatarer blifvit afskickade till alla 
provincer, så att bela "Turkiska vationen före slu= 
fet af Oct, måste bafva varit under vapen, Asia= 
terne samlas i Constantinopel, Europeiska Turkar= 
ne från Macedonien i Thessalonik, från Bosnien i 
Trawnik, från Bulgarien i Adrianopel, från Ponau 
i Silistria, från Servien i Belgrad: Eu infänvterist 
FA nd en ka i 40 Turkiska faster i månads= 
sold, Storborrena firman iuneBBller (såsom redan 
är berältadt), att ban redan befinner sig i kriga= 


tillstånd med ”den tolösa Rysk-Grekiska natio= 


nen,” att Jslamismen och statens existonee är i 
farg, och att således alla Tuaskar skola väpua sig 
till deras försvar. Delta steg torde imgilfva dem 
mera förtroende för sin Sultan och mera mod, 
Om krigets fortgöng på Morea och på sjön 
åro underrättelserna ganska olika. Fördelen synes 
dock vara på Grekernas sida, Att de tre buftnds 
fästningarna på ön gått öfver till dem , vet man 
fedan. De öfriga skola äfven vara färdiga att gif- 
va sig, of brist på Iifsmedel, Bland Grekerfia 792 
der en högst krigisk anda; gubbar och barn gripa 
til vapen. Turkiska flottar (heter det från Livorno) ” 
bar icke kunnat mukasta mndsättning nigonstädes; 
hon äger icke lifsmedel och har pesten om bord, 
Hon våger icke avfoMa Er, örlogs"artyg ("de för- 
Häflliga Gr sjömännen f icke trälfa henne,” sit 
ges det från Londop, ”om hon skall existera”), mens 
föngar köpmansfartyg, då besättningarne; till åt$d- 
nad af Sultans befallning. bestrykas med tjära och 
brännas lefvande: Bref från "Fricste af dd. 20 Och, 
säga däremot, att en efdelning of Turk. flottan di 
12 Sept, ankom för Koronp, förstörde några sämre 
Er, fartyg, landsteg, oaktadt Gr. beligrivgs-corp= 
sons motstånd och efter ex & timmars mördande 


a E AF | er 
slaatning, tillbakaträngde. Gr, igen ,. föröfvade Kejserliga arméen” ,. och royalisterna ä å 
r safe feta foibuild Spå a fe nitApsk "aflatåä, "Avosol Å 


rysliga våldsamheter och provi rade fästningen, 
D, 6 verkställdes, men med mindre framgång, en 
Jandstigning i Modon. Vid Patra skall 4.30 hafé 
Va skett en allmän landstigning, (En "Österrikisk 
skeppare har blifvit al Tork; flottan inbrågt till 
Koron, där han måst sälja sin spanmålslast” till fö- 
reskrifyct pris, och ändock icke fått full betalning, 
Han och bans folk hade blifvit missbandlade af 
Turkarna, Deras flotta bestod då af 15 segel, Hvar: 
af tre corvetter detacherades, för att taga en liten 
Grekisk polacre, men hvilken försvaråde sig ett 
helt dygn och tvang Turkarha att öfvergifva fö- 
retaget). a > 
"Grekiska sjömännen, som återgålt till Hydra 
och Spetza, för att kölbala och intaga minition, 
hade där funnit en otrolig enthusiasm ; qvinnor 
och barn biträdde vid köllhalvingen och upmanade 
männerna att häldre dö för fäderneslandet än åter 
komma under Turkiska oket. Sjömännen svuro 
då på stranden att slå Tiirkiska, flottan "eler ock 
aldrig återse Hydra: — På Cypern slågta Turkar- 
na alla Greker, som de få tag uti; 

Om Jussul Pascha, som är instängd i, Patra , 
bade man d, 23 Avg. i Serea. otyå måns 
haft några underrättelser. — i, om livar: 30- 
ning med Porten icke vågot hopp är öfrigt; trod- 
des snart lemna sin fästning och göra ett utfall, — 
Dagligen, ströma Turkar från Natolien till" Morea, 
£0,000 skola redan vara där, men deras framträn- 
gande genom Femina torde blilya svårt. -- 
Den nya Paschan i Thessalonik bar gjort ett. an= 
fall mot Grekernns fasta position vid "Kassandra, 
men blifvit, likasom. hans företrädare; tillbakasla” 
gen med förlust, den Grekerne upgifva till flera 
tuseude man, hvarpå de Asiatiska trupparne skilt 


-sig från honom, för att plundra Jandet, I Thes- 


salonik är Grekernas och alla Christnas belägen= 
bet ytterst farlig och eländig," =. - 4 E 
Furst Maurocordato, soin, medeti mängd Fran= 
ska och Tyska officerare, kommit från Marseille 
till Mesolongi, bar fått öfverbefilet öfver Grekerna 
i Epiros. -- Då Sek var intaget. och Turkarna, 
tvärt emot kapitulationen, begynte mörda Greker= 
na. bade Joraaki, som Ig sjuk, låtit samla i sin 
cell halm, beck, krut, 0. d.soch då Turkarne nal- 
kades: antände han, med egen Land och dog i lår 
Borna. Ändå 
« America. Alla provincer norr om Mexico 
(staden och landet Gudalaxara, städerna Zacale- 
gas, SJbuis de Potosi ,. Guanaxneto, Valldolid de 
Mechoacan.m, 1.) hafver förklarat sig sjelfständiga: 
Mellan karbide, som kallar. sig ”Befälbalvare för 


+ 


förut var sloten mellan Veracruz och belägrin; 
corpsen. D, 29 Julii bade Puebla gifvit. sigåt 
surgenterna. Den nya Vice Konungen (Odouo 
och Iturbide bade 'd. 24 Aug. i Cordova "öfy 
énskommit om 237 Artiklar, hvaraf höfvu 
innehållet är : MexicanskarKejsardömet äro | 
gigt ock en. conmstitationel monarki., Ferdinand i 
är Kejsare, men, om han ej kommer till Mexico, 
uågon af hans arfvingar,  Odonoju sd FOR 
bud, att bjuda honom Kronan, En” junta” af de 
anseddaste personer tillsättes ockkallas provisorisk 
regering, :Odonoju är ledamot däri, « Juntan kon: 
göry bland annat, valsättet till Cortes, onikin 
maj 


ring. väljes , som utöfvar magten , till mo; 
åvukomst, Till dess "Cortes hinna samlas, 
Jontan deras magtrockh är tillika ett biträde 
geringen, Hvar ovh>ehäger utflytta med sin g 
dom, hyvart hamn behagar ;: Européer,. som svistag 
Amerika, och Amerikaner, som bo i Spanien 
välja "hyilketdera landet dem godt synes, till vis 
stelsé-ort. Härifrån undantagas dock de-embelt' 
män soch militärer »; som, stridt: mot; Me i 


sjöklstängighelen.= (Ido 4 erbjuder: sig att am 
nda sitt inflytande, IE TMerico op 
par Jemna, staden, mot en hederlig kapitulat 
Denna öfverenskommelse instämmer med 
för länge sedan omtalda plan; som blifvit: af Ior: 
bide förelagd förra Vice Konungens ochisomide 
na ölverenskommelse åberopas, under nama I 
jemnlikhets-projectet, Man påminner sig, att di 
innehöll, angående Kejsärevärdighieten” och Corts 
sammankallandgj/samma grundsatser, som dett 
anförda öfvercuskommelsen, men tillika mycketvils 
lyftigt .om ”de tre garantiennas arméc”; om; 
strängaste intoleranec mot alla andra Folio Ren 
den katolska , om muvnkars och presters bil 
laude vid alla deras förmåner o. 8. v. Däromlig- 
nes dock ingen tingiöfverenskommelsen. = 
Tturbide är Öfvergeneral för arméen, nästbo- 
nom är Gen: Cruz (född: Spanjors f diGen. Gr 
itaipe i Guadalaxaru); därnäst. äro Negrele och 
ARS Cruz bar, incd Son man och 300 


at lnsdvägen mot Förenta Stäterna. AD 


piastér, tåg; 
ledningen känner mat icke: sh 
I vester om de stora sjöarna härför Föreatt 
staternas räkning, blilvit af fndianerna EN 
fandsträcka af fem” wmillivner acres (eller lika mjer 
ket son) on fjerdedel af Trland), 
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Recent Fin. Sola 
VD og gämianit onaliveh HS 
po vakSlat fnCN:o 5905 
sl anita bonne Skol fr 
| "4 förståget till Hättdtterkerisordning 
fåder hågoh iberalitet, "och "om Förslaget 
till Pörördring ängdehde ärningsmänsian=+ 
a ara på landet indekåller hågon ut+ 
ning + landets ”slöjde-rältigheter ”); "så 
ca förslaget till Handels-ordnidg $å Myc= 
: mer då den” 


LÄKA 


a” a 


gamla andan; Lärotiden 


modificationer i längd ASEAS a! 

é ålder: och” andra förhållande värv Ste 
£7>'> Bäroår beräknas ej förr; än gossen fyllt 
35 "år; den; som då"bötjar, tjenar iva0 år 
och kan blifva egen Kandlande vid s250&rs 


utom de hittills brukliga sockne? 
Fkydda äfven sadelmakare,'garbs 
bjulmakare, tunnbindarej tiov- 
++ mermästare kruk- och-kaklugnsmakare, samt 
dinner « bomulis- och ylle äfnader (väfvare?), 
— Dårjemte föreslås den Sn laring, att ohdet 
allniogeis slöjde-friliet Eka bepripas ”förfärs 
"> Uigandot af alk s3dana” butdarbetön och. tills 
werkvingar, som landtinän sjelfye kunna åstad- 
komma af lin, bampa och oll, savt träd, jern, 
stål och andra metaller , med undantag endast 
af guld och silfver, vid hyilkas förårbetande 
särskilde föreskrifter äga rum; vararide dem 
obetaget att slika deras egna tillverknin tll 
städer införa samt. vid hamnar och på for; 

till salu bålla och jemvål vid marknader 


Tandtmän få, 
handtyerkare 
vare; snickare, 
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Tan (a Reda fösta 
ålder.;' Förodlen y som fyllt-27' år, skola 8 
år göre tilllyllest;: för den, som fyllt 50, 
kän lärotiden förkortas! till 3 åa går. Vid 

räknas 121 eller flera års akade+ 

miska stadiet till godo; »men, 2 år ; måste 
dessutom ovilkorligt vara tillbragta.på han- 
Aelsseontor, > Hvad man tjent på utländsk 
pandelsscontor, räknas; äfven som vid. mix 
nuthandel räknas, hyad man tjent Å.Brossy 
hähdel. "För bårskap Å vinskänke-rörelse i 
rikets stäpelstäder RTR en 
ndel.- Iralla. 18 a 

Eb ige REA out= 

lärda personer; men magistraterne skola 
fillse,/ att! antälet af dylika näringsi ej 
hå ulsträckas-utöfvet'verkliga beho Jus 
dar'Tå bana sig vägen till handels:idkande, 
så sämma sätt som andra; dock att dem ej 
tillåtes bosätta sig i-ahdra!städer än-dem; 
som för infyttande Judar äro eller. blifva 
atsedde. — "Handtyberkare, som å 2 År in- 
nehäft borgarerält, äga blifva shåndlande; 
lika frihet äga skeppare, som varit borgare 
å utrikes sjölart i 101åt och äro bräcklige. 

Haddlände, som blifvit dömd för vanfräja 
dande brott eller undergått, nesligt) kropps= 
straff, förlorar burskapet; <= Eoka.efter 
handlande äger fortsätta rörelsen Denna 
rättighet öphörer dock!6 månadereefter det 
hon 4rädt i gifte med någon, somisjellicka 
äger rättighet, Efter. händlandés - eler: en= 
kas död kän rörelsen fortsätta, för sterbbus- 


delägarnes räkning, i 
år, om Magistraten finner skäl därtill för- 
anleda). Commerce-Collegium äger pröfva, 


huruvida den, som träder i gilite med enka” 


eller dotter i större"handelshus; som I flera 
år drifvit utrikes handel och icke uphört 
att betala, eller ock son eller annan arf- 
vinge i dylikt hus må rörelsen sfortsätta, 
äfven utan att hafva genomgått läroår. 
Adeln och tjänstemän (som ej hafva 
upbörd om händer) få; efter förra” författ= 
ningar ; drilva gross-' och commissionshan- 
del. — Snus-; tobaks=; glas-sochporgel- 
Jnineszhandel är icke förenad: med burskap 
och förbehålles egentligen af sig komna bor- 
gate, afskedade militärer 0.5. Vv. — Enkor 
i allmänhet och 3o-åriga fvinspersoner få 
handla, i synnerhet: med sitt eget köns till= 
yerkningar. 
I stad 
de uprätta: 
puterade. 
les, öm en band 
sTeglemente. 
Om lärlingar och betjänter (svarande 
mot lärlingar och gesäller i handtverk) samt 
deras antagande och förhållanden till hus=, 
bonden , äfven som i fråga om forum för 
bärskapstvister, föreslås i det hela likastad- 
ganden, som i fråga om -handtverkerierna. 
1 fall man har skäl att. beskylla skrå- 
snrättningen för orimlighet; i fråga om handt- 
verk , så bar man det ännu mer ,' 1 fråga 
om handel. Man kände fråga, om det icke 
blot är till de barskapsökandes plåga, som 
dessa oeftergilliga föreskrifter om läroår i 
bandel äro gilna; ty för allmänhetens skull 
och till dess tryggande mot bedrägeri med 
dåliga varor kan det icke förpulftigtvis tän- 
kas såsom nödvändigt. Man föreger, att 
handtverkaren måste vara skicklig och pröf- 
vad, på det den; som beställer arbete eller 
lemnar råämnen till förarbetoing, må vara 


, där flere handlande finnas, må 
handels-söcieteter och välja-de=- 
Hos Cominerte-Collegium anmä- 
els-söcietet begär särskildt 


sex månader (ellér ett" 


50 00-07 ä : 
säker FOS Må bortskämd vara. Menäf 
”ven detta föregilvande kan icke äga rum, 
i fråga om köpmannen. Han visar sin vara, 
ssådatr” som den. kommer i hans: och-sedan 
i köparenb-hand. Den,/som icke förstår 
eller icke bekymrar sig att undersöka, hvad 
som visas honom, måste skylla sig sjell, 
om Lan blifver -bedragen. Någon säkerhet 
i köpmannens kunskaper och skicklighet 
kan ban ickefå; Endast i köpmannensär- 
lighet är den tänkbar. Man behöfver i 
mer än dagliga erfarenheten > för att veta 
detta.” Om 50-års lärotid vore förgskril- 
ven, skulle man i alla fall se samma a 
mener, söm man nu ser och .som-man sku 
se, om ock all föreskrift i det afsee 
uphörde. Ehuru skrå-författningarne gälla, 
lärer: dock ingen handla något af en köp- 
jelf undersöka varans be- 


man , utan att sj 
skaffenbet: | s SI 
100sOch om man frågar sig, hvad kunskas 
per fordras till de flesta slags handel; skall 
man blifva ganska förlägen för svaret;tå 
vida mån icke vill helt enkelt svara: län 
skrifvet, skrifva och räkna. I de flesta slag 
småhandel -behöfs ej mer än detta samtatt 
veta varupriser — en kunskap; som i bör 
jan kan ersättas blott med en lista, hvilken 
man lika svart kar lära utan, då: man är 
sin , som då man står ien annans 
Att föra ordentliga böcker är en oundviklig 
fordran af köpmannen. Stadga då, såsom 
i Frankrike är stadgadt, straff på den köp 
man, som, då det påfordras att visa böe- 
ker, befinnes hafva oordentligen fört dem 
Detta straff är tillräckligt tyång- för hyat 
och en', som vill blifva köpman, att skaffa 
sig de erforderliga kunskaperna. För öfrigt 
straffar. okunnigheten 'sig sjelf. Den enda 
handel, där lärotid och allmän upsigt alltid 
torde blifva nödig, är Apothek. 

Några ganska ögonskenliga motsägelset 
har äfven Comitéen begått. I småstäder 


25r 


+ ex. källar-rörelåens föreslagen vatt; blifva 
fri — på sådana ställen nömligen, där van= 
ligen blott en källarmästare kan äga utkomst 
och finnas. I de större städerna däremot, 
där concurrencén controllerar idkaren; vill 
man bafva skråtvånget med läroår bibehål- 
let, I fråga om grosshandel vill man lemna. 
frihet åt en. hop 'slägtförhållanden," utan 
Järoår — men enligt pröfning af omstän- 
digheterna. I allmänhet har man velat lem= 
na för mycket fält åt arbitragen hos auc- 


toriteter. Det skulle nästan kunna sägas , 
att i dessa stormiga tider, som hota Colle- 


gierna, med undergång, man velat assurera 
Commerce-Collegium, genom det täta ia- 
blandandet af dess dom och dess pröfning 
af omständigheter, i fråga om näringarna, 
Efter denna öfversigt af'de i fråga va- 
rande förslagen (hvilken måst blifva något 
, vidlyftig och hvars genomläsande i en shite 
från början vi skulle önska), torde vårt om- 


; bars 
döme om de he VTRdR Miaa ske 


hafva velat förstöra; men fnan har velat 
därpå sätta några: brokiga lappar. af libe- 
ralitet och frihet, Utan .mod. ait alldeles 
stöta tiden för hufvudet, synes man ändock 
icke hafva kunnat förmå sig att bryta det 
gamla oket, hvarunder. man. varit född och 
hvarunder man velat, att ännu några ge- 
nerationer skola födas. 'TFvånget i handeln 
är ännu orimligare än i handtverken; men 
det sednare har blifyit. starkast ö'verskri- 
sket; och således bar many ulan alt tvingas 
al någon prineipe, men endast -af allmänna 
rösten, gjort något för handtverksfrihoten, 
men nästan inset för handelsfriheten. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. Angående Turkiska och Ryska mag- 
fernas förbällanden till byarandra, har man nästan 
ivga nyare underrättelser, Man yet icke, hyad tro 


bör sättas. till on bertttelse från Frankfurt, enligt 
hvilken en hög diplomatisk person där skull bufva 
i ett sällsap försäkrat, att krig "ingalunda är att 
vänta, — På Österrikiska gränsen skola ännu allt 
jemnt ahkomma nigra Hetairister, hvilka emottager 
med godhet. ad Å 

Från Zante heter det af d. 28 Sept, att Tarki- 
ska flottan landsatt i Patra allt, hvad hou hadéom 
bord, 6 å 7000 man, Att desse ; tillsamman med 
förra garnisonen, gjorde utfall och drefvo Groker= 
na tillbaka inom deras förskansvingar, det såg mat 
sist, Sednare underrättelser säga nu, att Grekerne, 
då de märkte Turkarnas dåliga böllning, genast 
anföllo dem och drefvo dem tillbaka under mifrar= 
ra af Patra, som åter instingdes. Jussnf Pasche 
(heter det från Wien) bar samlat hela sin styrka 
omkring Patra och går endast försvarsvis tillvägd. 
Från Corfu berättas af samma dag, att Turkiska 
flottan, sedan hon inkastat någon förstärkning i 
Patra , återkom till Zante d. 19, att en afdeluing 
d. 20 afgick till Lepantoviken och resten till sär- 
skilda punkter på Morea, Hela flottan bestod af 
tre linieskepp, fem fregatter, flera coryotter och 
briggar. D. 17 skedde föreningen af Egyptiska 
och Algieriska flottillerna med den division . som, 
under Capudan Bei, legat vid Gumenitza, Så snart 
han:såg sig deblokerad, lät han nedgöra alla Gre>- 
kiska matroser på sin flotta, ebvra de troget tjä- 
nmtliovom, D: 20 afgick den förenadv escadren 
(numera 24 segel stark), för att stöta till bufvod= 
flottan under Kara Ali, bvilken därigenom öker sig 
till 54 örlogsfartyg, 


«Några Österrikiska handelsfartyg hafva vid ka- 
sten af Morea mött Grekiska flottan ,-som var mer 
än 100 segel stark och förde med sig brännare, 
Detta berättas från Wien; öfver Frankrike säges 
(Toulon ä, 29 Oct.) att Grekiska flottillerna från 
Hydra, Psara och Spetza allt jemnt med sina Brän- 
vare hota Tuorkiska skeppen, hvilka bittills- und= 
vikit förstörelsen endast genom manutuvrer , som 
visa förstånd , men i längden icke skola kunna det, 
då den framlidna fratiden nödgat dem ankra nås 
gonstädes ; att Grekerne lyckats att få 170 skepp i 
sjön; alt de äro rustade med fk och dHiga kKano- 
ner; att folket är utan disciplin, bofälhafvarne. utan 
erfarenhet och det hela utan enighet. D. 13 Oet. 
blef en Turkisk brigg af 8 HydrioKartyg inj 

i Cheri-viken på Zante och försvarade eg 3 sju 
timmar mot dem alla, men råkade Sndtligen på 
grond, Eogelska Commendanten afskickade 12 man 
och en officer, för att skydda neutraliteten och 
bindra communication; emedan pesten fins på Tux- 


sa5 


kiska flottan ; men 2000 invånare samlådes och 

vo eld på de-arma Engelsmännen, hvåraf en 
Foll, på hvilken folket utöfvade grymbetör; officeren 
blulssårad, Inedlertid nalkades några Tarkiskskepp 
och Iydrioterno aftågade. ' Turkarhe räddade den 
strandade briggens besätthing och afseglade. Mar: 


fialiska lägen kungjordes genast på ön, och man 


Nidfe8 stränga försigtighetsmått, == På en sannah 


al Joniska öarna (Cerigo) skola invånarne Hafvå 
mördat 41 Turkiska krigsfångar från Morea, kivilka 
blifvit landsatta af Grekerna. Erkebiskopen på Ce 
ipbalonia är arrssterad, emedan han "för mycket 
understödt Grekerna. é ås 
Underrättelser från Wien af d, 25 0ctbe- 
kräfta Grekefnas seger vid Kassandra, Utöm detta 
nederlag och det vid Platamöna, hafva PTurkarne 
äfyen lidit ett fullkomligt vid "Phermopyle ,; där 800 
af dem stupat öch många blifvit säråde; hvaribland 
tyå Paschar. Redan efter Odysseus's tre. segrat 
öfver Omer Wrioni, som från Livadien ville for- 
cera Isthmen och känttligen blef till äntet" gjörd, 
war landet mellan Isthmen och ”PHermopyke trygs 
-.gadt.. Bland beräftelseeva från Zaänte af d, 28 Sept. 
är äfven., att Paschan i Thessalonik , efter att tra 


;gånger vara med förlust tillbakaslagen för Kassan- 
dra, låt utgå en upmaning till alla kar, i an- 
ledning hyaraf han verkligen fått förstärkning, Där- 
emot hade äfven Grekerne' fått hjälp, bland annat, 
af 4000 man under den namiikuonnige Agthimins 
Gazi (som förut hämnat Makrinitzas brand, förföljt 
"mordbrännarne till Larissa och förenat sig med 
Azsraphioterna, som då nyss intagit ”Prikela). 1D7 9 
Sept. blefvo Turkarne slagna och förlorade mycket 
folk; fyra Beier blefvo fingne, Turkarna; hem- 
drifoe till Phessalonik, begynte där slagta Greker; 
men blodbadet slutades, genom - ett bref från de 
fbugna Beierna, som Akkad repressalier. Mace- 
donien är i Grekernas händ er, under tre anförare, 
-Anastasios (Tassos), Nicolaos och Jomues, Odys- 
sous har lempat Phocis och förenat sig med Cre= 
kerna + Thessalien, Det var Mchomed Pascha , 
somyj efter Omer Wrionis aftåg nr denna province, 
blef ditskickad och-brände Makrinitza (i Magnesien) 
och bortförde invånarne, ehnru de med onder- 
pifvonhet emottogo konom, — I Epirus varar stri- 
den ännu med den yttersta håftighet; blodströmar 
I Attika och Livadien (så be- 
Fattas från Wien af dv 1 dennes) har krigslyckan 
åter blifvit "Turkarna otrogen, Athens belägring 
kostar "dem: ofantligt smycket blod och synes vilja 
blifea långvarig. : 
I Sviyrna hade oroligheterne. åter begynt vid 
Karban Bairams-tiden. De Franska oeh Engelska 


iglyta dagligen, — 


I 
örlogsfartygen blefvo åter tillflyktsort N 
kerna och, flera Greker. Franska Te a 
escadrarné skola sedermera hafva leninat Smyrva 
anledningen vet man ej, - På Cypebn' fortf 
morden, Alla högre tprester::och de -anstddune 
Grekiska köpmän voro; :i slutet-af Auausti, de 
hälshoggna, dels: hängda; många. fly, På Terda 
andergå Grekerne gamma öde som på Cyperi. 
oo Frankrike. D. gägöfene ”öpnåde "Kinn 
kamrarna, z- Dit påstås, aut!intet Jagprojéet är 
Tärdigt,” mer SS Fa tidnitgsernsurslogg, 
en sondbetslagsockr ett eftér den nya vallagen. 
padt utnämningssätt af,fredsdomare,s. = + ä 
«> fEnglend; D. 87 dennes om fionen. SRip 
Konungen. FEESFR E FR Han hade om nåtte 
anländt på Ramsgates redd. 'D: ,7 var ban'i 
S Halien, Tidningarhe innehålla” Ho" den 
Noväåra, d. 20 Juli; afslitna” öfvårenskomr 
mellan de tre böga allierade (Kejsarna,af Öster 
rike och "Ryssland samt;Konungen. af--Pre i 
årena och Konungen af Sardinien, & andra si 
om cn militärisk Jinea af Österrikiska truppa 
Sardiniska staterna, Österrikiska Arupparnes an 
tal skall vara 132,000 man, Dennasvcorps anis. 
som en bjelpti tillsKonungens, af $ 
nien - disposition, Om Konungen önskar sti 
antal ,. äger .commenderande Österrikiska R- 
ralen föranstalta därom, utan att förfråga sig 
sin regering. Den occuperade Nnien består äl 
Stradella;, ”Voghera4 Tortona, Alessandria, V& 
denza , Casäle och Vexcelli. Communicatio ide 
erna nprättas öfver Pavia och .Bulfalora. Un 
hållet för trupparna består Sardinska regeringet; 
föda, Jogis etc. in natöra, men för” sold, "bekläd- 
nad o, d, 300,006 Fr i månaden; För der tid: 
Österr. tripparne, före denna convention, vant 
på Piemontesiska området, skall äfven liquid CM 


göras,. Till en början skall occupationen räcka 
Sept. månad 1822, d8 de alkerade "mönarkerie 
sammanträda i Florenz. i 7 föl 


Spanieh. Krigsministern” har förklarat hos 
Cortes, alt Spanien; i händelse af krig med Franke 
gfike, måste hafva 160,000 man på benen, .B7 
man nationalmilice måste således kopna ställas if! 

Af trycket har utkommit och säljes i Delcens et 
boklandel för 16 b:co : Ett polemiskt hafte, i Poluiik 
och Lagfarenhet, ntgifret af Conmrierens Redaction. Hvar 
prenumerant äger att nitaga ett exemplar, - ersätt 
ning för fyra felande numror af den indragna Stockholst 
Courier, - | É ; 
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-- Måndagen den 26 November, Rs 
i : NERE 


Något om nesliga straff och -om unifor= 
mers heder: « : 
OO. uniformer icke haft annan verkan, 
hafva de åtminstone frambragt en viss, nå- 
gon gång falsk" och skadlig, någon gång 
nyttig point dhonneur. Man:har 4. ex. 
icke velat bära samma uniform med en per= 
son , som vanärat sig eller blifvit insulte- 
rad. Uniformen har på sådant sätt blifvit 
én pollett på heder; ty hyar och en har, 
vetat, att en offentligen vanärad person icke 
kan bära den. Styrelserne hafva betjent 
sig häraf, för att upmuntra till anständig- 
bet och skick. Detta har till någon del 
lyckats, men också ofta föranledt ett de 
uniformades öfvermod och förakt mot de 
”ouniformade (på Hindostanska: Parias), hvils 
fa icke kunnat neka den vanärade att gå 
ibland sig, lika klädd »som mängden. 
Äfven hos den” gemena soldaten har 
man nu nästan öfver allt velat inplanta den= 
na point d'honneur, denna fruktan alt van- 
Hedra uniformen; och, tvärt emot hyad förr 
händt; att man i knekthopeninkastade van=- 
fräjdadt folk, har man nåmera begynt bålla 
sträng hand däröfver, att ingen, som un-= 
dergått nesligt straff, blir antagen eller får 
stå qvar vid-corpsen.. Man har till. och med 
förbjudit soldaterna vid vissa mera fina .corp- 


ser alt förrälla sådant arbete, som förrättas ' 


af arbetsfolk i allmänhet. 


Det har fallit oss in att framkasta 
dessa reflexioner, i anledningen af följande 
Circulairo från General-Adjutanten för ar 
méen , hvilket visserligen icke är hytt) inén, 
oss vetterligen, dock ännu icke i tryck med-"' 
deladt allmänheten. Det lyder så; 


Circulaire: FS | 

Det olämpliga och mindre passande af 
Profoss-sysslan, Hvars hufvudsakliga -ålig= 
gande, verkställandet af kroppsliga bestraft- 
ningar, nu mera, då manskapet vid dylik 
högst sällan inträffande händelse, enligt gäl- 
lande Författningar, är Rillérne afföras , 
icke -kan äga rum, och. hyars öfrigetill- 
hörande göromål, med mindre: kostnad än 
lön på stat, lämpligare kunna bestridas af 
någon för tillfället lejd arbetskarl eller qvins= 


"person , då uniformen ej vanhedras af för- 


räftningar, som vanligen med förakt anses, 
har föranledt Kongl. Maj:t att i Nåder för- 
ordna, det alla vid Dess armée befintlige 
Profosser böra efter hand" försvinna; och 
kommer deras tjenstgöring vid defileringar 
eller. paraderingar nu genast att uphöra: , 
Vid inträfande afgång böra sådane Jedig : 
blifne löner eller indelningar tilläggas ut- 
lärde "Timmermän, hvilka komma alt såsom 
Öfver-Timmermän vid Begementet åntagas; 
och uti denna egenskap altid skola anföra 
Regementets ölrige 'Pimmermän; åliggan= 
des dem äfven verkställigheten af de för- 
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fättningar, hvilka icke förringa twiformenå 
värde och hiltills varit förenade med Pröfoss- 
tjenstgöringen , såsom ordningshållande vid 
paraderingar m; m. Deras beklädning och 
utredning blifver likamed Pimmermännens, 
med tillägg af något distinolions-tecken, 
Stockholms Slott den 30 Mars 1819: 


På Nådigste Befallning 


HM; BJÖRNSTIERNA 
Gen, Adjutamt för Arméen. 


G. PeYnron. 


— Den enda anmärkning, many efter ge- 
nomläsning: af detta ciroulaire, finner sig 
frestad all: göra, är den frågan, om man 
alltit med säkerhet kan påräkna tillgång 
på någon arbetskark eller qvinsperson, som 
låter. bruka sig. till förrättningar , vid hvil= 
ka, något slags Nanheder: äs fästad, oc 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet, ”Osktadt allt, hvad ferå tidningtt 
säga ot sånnolikbeten af fretlens bibehållande, tro 
decksminga; ätt kriget utbryter, snarafe äm man 
förmodar, och att de fredliga nyheterna blott äro 
Bpeceulafioner. Åtminstone vet man, alt Turkarne 
rusta sig med allvar och att af ders& befälhäfvare 
soinlige öppet förklara kriget mot Ryssland vara 
gifvet, soimlige åter föregifva andrå afsigter med si- 
ne töstningar. Så bar t.ex. Paschan af Bosnien , 
till följe af Sultans befallning, upbådat alla Turkar 
i silt Pesebalikat och förklarat sig färdig alt gå 
möt öfra Ålbonién, men hvar man inser, ätt ham 
vänfor kigsförklaringen, för att gå öfver Dona 
Dit väntades äfven Paschans sf Brussa ormöe- och 
två. andra corpser, som-den 15 Octyskulle komma 
från Asien till Constäntingger där ofantliga för- 
Beredelser gjordes med arfiléri och mönition, som 
snart skulle vara firdigeatt åfgå till Dunav, 40,000- 
Ianitscharer skulle oförtöfvat stöta till armén vid: 

» Pruth... Föln flera håll bekräftas, att Turkiska hof= 
vudstyrkan samlas vid Prutb, I Moldau skulle 
fevligt, såsom det synes; något äldfe underrältel- 


a Y ci mindre 
ARR Ste 


JA 
20 DM 
$ef) inrycka fv y"Turkar med 100 k och 
lika många i I slaclhat. FA döv 2 


Scraskieren (Salib) syncs icke, mer än sina före 
trädare, Kiaya Bei och Jussuf, vara i stånd 4 
styra Janitschareruas wtsvälvingar, ebure Ryska 
en. Gouvorgeuren Ingaw anmanat konomidärtill. 
Vid befallningen om Ilossufs återkallande och de 
Ibrailska trupparnas återtåg, reste sig dessa, och 
komino i handgemäng med de truppar , som ip. 
På te i deras ställe: men ändtligen bilades atri 
Tighetéfnn, — Från Constantinopel berättas al d,5 
Oct,, alt där var ytterst oroligt, att trupparneicke 
finge gå i qvarter, utan bivonaquera Sh Ja 
hålla sig, under &apeté och. hästarna. sadlade, 


- likasom fienden stått Blott em ”mil utom stad SU 


Enligt bref från Widdin,;”gingo Asiäter daghgen 
öfver Donau, och Turkarne anlades förskansnin 
vid Prutb, - Till Serbiens betäckande, samlas 60008 
man. på slätterna vid Sophid, I Constantinopel ån 
kungjördE, att Jen soldat; som ö"vergilver sin fana, 
skall skjutas på stället; och eheferne få icke ra 
kärna bågot skäl för frånvaro; (NeEb sades dock, 
att de Asiätiskar horderne icke lydde sina chefers 
utan: ämnade sig dv m, tvärtemot förbudet). HH 


26 Oct., alt det förut gängse ryktet onx alla inf? 
pårtas framryckande väk icke bekräftat sig men 
att årméen. förblifver på. krigsfot och Kejserliga 
garderne i sina, konfoocriigs- Gvarter, Däremot 
säga bref från Lithaucn af di + Novi, att fröps 
tigande mot söder fortfats och från Odessa 
af d. 25, att de truppar; som stå i Bessarabier 
wider Wiwgensteins: oeclr Miloradowitseb's befäly 
framskjutit sina förposter äuda till Prutlr, att bys 
arne äro upfyllda med militäriska corpser af alla. 
slags vapen, och att friska truppar fromrycka frå0. 
DPnuicper möt söder. - nd 
Detta allt kan lätt förklaras, om det är sant, a 
hvad man berättar öfver Odessa, angående Ryss= 
lands svar p& Portens svar på det Ryska ultima= — 
tum. Strogonow hade handlat alldeles efter Kej: 


"sarens tänkesätt och befakning: hvad Porten i öF > 


rigt ändragit, vore oriktigt öeh falskt. Detta svär 
skall vara de stora hofven smeddeladt, med de 
anmärkning, att Ryssland genast skulle vidtagatjen= i 
Nga steg till förlikning med Tarkirt, och att de 
berodde på hofven, om Ryssland skulle: göre della” 
ensamt ther i förening med ett eller flera sP dem; 

-- Från: Wiéw heter det, att Österrike är i godt 
förstånd med Rysstand och vill uprättbålla friden, 
i öster: men detta är omöjligt , om Porten ej gr 


"in på Rysslands rättmätiga fordringar, utan Törbe” | 
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Al Divan har: yäl rela ysärdet mesta; men gör 
dock svårigheter ; avgående den fordrade garantien 
till. Grekernas fördel, Engelska Ministern i Con- 
stantiuopel skall i' början föreslagit modifichtioner 
Er ndena: men Ryssland sick ej in därpå. 
Österrike och Preussen däregiot voro af den tå fika, 
alt Porten skulle bevilja garantien , sådan den för= 
drades. - Måutérnidhis resa till Hällbovtr skall hafva 
kålt för ändamil att förmå Engölska kobinettet än 
instämma med de nyssnämnde, 2 Meh äfvin om 
alla magter förehade sig i dentän övskan, lipger 
dock Portens chvisbet oöfvervikneliga Hinder i väs 
gen för dess uppfyllande; öch l8gå tro förtjänar den 
hykheton öfver England, dtt eh ny Rysk Ainbässä> 
För i Constantinopel ät nänindiStrogöndsws ställe 
4. Orsaken, hvarföre kraftiga och bestämda steg ec) 
blifvit tagna & de Europeiska. magternas sida, sög 
en Tysk tidning vara, alt man icke yct något me. 
del alt befria Grekerna, utan att förändra Euro- 
pas läge - Det förra önska de alla; men de äro 
tillika -öfvertygade, att ett krig med Turkiet blefve 

BDågon ting helt avnat än tågel mot Italien , nemli- 
gen elt exterminations-krig, hvilket Ryssland kan- 
ske cj skulle kanna föra och sluta efter sin eger 
eller Europas önskan. — Sultans påbud om all- 
män beväphing & or = rkarné 
uptäckt , det ålembgbet fått bjälp ix 
ec. munition: och folk, -- Från Frankri 2 berä - 
fas; att på em tid kommit till Wien ansenliga qu. 
titeter ryska kopeker, hvilka såsom varor gå deri= 
enom till Trieste och derifrån taga en af de nya 
fändelerie i öster utstakad väg. — 


Om också de Cbristna regeringarne icke änn 
togit något parti för Grekerna, halva desse dock 
fört ansenligt biträde af enskilda; Blott under för= 
Få hälften af Sept. månad hafva 300 Europeer 
(livavibland två: Generaler och flera Ö verofbcerate) 
anländvd till Grekland. Bestindigt ser mar under- 

' räftelåer ot nya passagerare, Sista tidningarne be- 
sälta om tre fartygs som åter afgärW från Marscille 
med 150 unga Tyskar. Imedlertid lära främlingar 
icke sökas eller önskas. i Grekeland', om: de icke 
äro välförsedda met allt: Man hare nog alt göra, 
för att €quipera föltigar Greker. som komnia från 
den tplösta-Ypsilantiska arméen; +r$0 dylika haf- 
va afeltt nyss från Livorno, Spanjorerne hafva 
Ywunit ansvaligt pF sina försäilmngar uf gevär, 
krut, kanonég o sv. Dessa varor myste vara yts 

< terst begärliga hos Grekerna, som hafva så ondt 
off godt artilleri och. jusb derföre endast ISngsoort 
kanna drifva de belägringar, kom äre började: — 

"Tripolitzas intagande, som skall bafvå skett id, 27 


"till ott folk. Den representativa rege 


Septyy ver. väl icke kind I'Zante d. 203 man Visty 
te blott; att stadvu var nästan förstörd och icke 
kunde länge hölla sig ; sedan det grofva artilleriet 
var hemtadt från Navarino, — Far kann hade iu= 
Ralunda, såsom det föregafst ipryckt i foriag utan 
Grekernt vore njästere af landet; utom de få bo- 
lägrade orterna é ) RE 
Grekiska Motta (som tagit sin station i, Na- 
värind) har förklarat Dardanollerna i blokad-til= 


"stånd så att inga fartyg mer (8 inpassera. Sålunda 
e 


hafva omkring 30 fartyg från: Gennaj degtinerade 
till Constantinopel , måst vända om. — Turkisk 
föttan gick från: Patra Atillbakd till: Zante. M 
största skyndsamhet utrustades i Constantinopal em 
ny flott-division; sonr skulle utlöpg genom Dar? 
danellernd. > Man väntades att Capudan Pasche 
sedan skulle taga örverbefälet öfver hela Turkisk 
sjömaglen i Grekiska farvattnen, I FE AE 
bar nian med, flit utspridt en hop öfverdrifna bes 
rättelser omr Turkarnes fördelar GUN sjös och på 
Moröas kust. Dessa rykten uprepas troget fyfi Wien, 

Furst Kantakuzeno skall hafva Jenmat Mesos 
Iongi. d. 7 Oct, och återkovrmit till Livorno, 


America.  Colnmbias congress beslöt, i In= 
li: månad, Cundina mareas och Ysponbglnefön ning 
SRS 
delas i tre magter: lagstiftande, verkställonde och 
domare magten, Republikens område indelas i krut 
sar celler departementer, Avgående; slalveriet bes 
slöts enhälligt, att alla efter första sjeVständighets= 
förklaringen födda barn njuta fullkwnliga rättighe=- 
ter såsom fria människor, Congrossen troddes åt2 
skiljas I; slutet af Åugnatt ; men ott permanent Vt=- 
skott skulle förblifva sanitadt, I Jolii kungjordes 
alt alla som icke vilja qvarblifva nuder republikens 
Jagar, måste utvandra (i Maracaibo inons 24 tionnar), 


De Spanska truppar, som öfverrwmplat Core 
och tagit fast for där under Ölverste Tello, haleag 
vid ett utfall, blifvit öfverfallne och olldelis för. 
störda at Colanibiskw Generalen Marino: och Tadi> 
änden Reyes Varga: Bolivar skall i allmädbet säs 
ko at med vänliga tpmaningar vinn royalisterna, 
Cäracas-tilvingen inöchålter många bick som, efs 
ter licndtlighetesnås förnmvade utbrott, Blifvit Växa 
Jade mellan Bolivar, EaTorrej Poröira, m; tl, DE 
äro ganska märkvärdiga, för dé artigheter; den; dé 
säga livarandtra 5 afseende på den mänskligare beå 
handlingen af fångar och invinare, till följe af 
sisth, &rs convention, — Hjorerne funnö" sig, a 
nödvändigheten att använda republikens bela  sjös 
imagt. mot. Cartagena och Puerto Cabelto, i attnd 
alt blokera Loguaira (hvilket verkställdes med em 


ehda fregatt); men Bolivar lät genast en /eseadro 
afgå dit. Sedan berättas, att två fartyg, som seg- 
Jat från Pto, Cabello, för att proviantera Cumana; 
hafva, jemte en dem  escorterande brigg, fallit i 
händerna på den Columbiska blocade -escadren;, 
Anwniral Brion bar afsagt sig sitt befäl och retire> 
rat till sin födelseort, Curagao. 

Så Gen, Soublette har lemnat sin plats sisom mi- 
Jitärbefälbafvare i Caracas och är nu, vice Presi= 
devt i Cundivamarca. Gen. Paez är efter honom 
milltärisk och José Ramirez civil befälhafvare i 
Caracas, 

Buenos Ayres's regering skickar kolonier till 
patagonien, : dj s 

I Buenos Ayres råder det största lugn; efter 
Ramirez's nederlag, och Stthållarén (Redriguez) 
är återkommen. En committé'är nedsatt, för att 
arbeta på en allmän statsförfattning, Härvid möta 
dock stora svårigheter: Buenos Ayres' vill herrska ; 
och de andra provincerne ; hvilka ensamme äro 
prodnctiva, vilja icko underkasta sig dess öfver- 
välde. 

Portugal. Säsom bevis på revolutionens för- 
delar , anförer Statstiduingen: "FT Juli 1820 hade 
trupparne fem månaders söld ätt fordra; nu där? 
emot blött två: De afskedade och pensionerade 
mililärerne äro nu i samma” predicament, men ha=- 
de då 30 månaders sold att fordra. Flera 'stats= 
papper, som då gällde iotet, gälla nu 30 procent; 
fördringarne hos Kronan för loverancer betaltes då 
med 15 a 20 procent, men gälla nu 50” 

Thomas har hos Cortes föreslagit, att Inqui- 
sitionens byggnader skola nedrifvas, att de ej mer 
må kunna tjäna vantron, despotism och tyranners 
grymhet till verktyg. I dessa byggnvaders- ställe 
skulle upresas pelare med datum, då denna dom= 
stol uphäfdes; ock följanda inseription: ”Evig för- 
bannelse öfver hvarje Portugis , kom icke hyser evig 
afskv för denna rysliga upfinning,” 
$i Vetenskaps-Akademien bar satt ett utskott, att 
samla de gamla Cortes's öfverläggningar från Johan 
1:s till och med Johan I:s regering, 

Moura bar till Cortes öfverlemnat ett arbete 
af Franska Biskopen Grégoire: ”Historiskt försök 
söfecr Gallicanska kyrkans och alla Katolska kyt- 
kors fribeter i gamla tider”, Författaren hade ut- 
tryckligen sändt exemplaret till de Portugisiska Cor- 
tes, som med mycket nöje emottogo det, 

England. Pe penningar, som blifvit insam= 
jade till en silfverservice åt Drottningen, skola vu 
användas till en: grafvård öfver henne i St. Påuls 


Kyrkan 


. embetet i Zamora , emedan han för sina trappt 


tanka, isat ;. äro värda det 
j SSE cla tiden rådt och 


Tyskland. Den störa rmuösik- composit Ö 
Andreäs Romberg dog i GotHa d. 10 denhes: 
= Nederländerna. Med Kunglig salut bar mu 
firat den iulupna underrättelsen , att General 
Kock d. 24 Junii eröfrat Palembangoch tagit 
tan där (Budarvdin) fången. - > 
Spanien. Inrikes-Ministern bar rest till 
curial, för att anmäla bos Konungen, det Fin MC 
Ministern begärt afsked. -- D- 25 och 26 Oct. 
verlade Cortes om vationalmilicen > d 27 ochi 
<om modilicationer i några: artiklar af tulltaxao; 
Gen, Empecinado är afsatt från Commendante 


upläsit en häftig skrift af Deputeraden Alp 
däri denne angifver en central-junta för constila 
tionens fiender, hvilken ministrarne påstodos ur 
derstödja genom sin förrädiska möderantism, 
D. 26 Oct. förkunnade ändtligen kanoner 
dån, att inga Acera dödsfall ägt rum i Barcelo 
I sjelfva staden aftog sjukdomen , så att, då fö 
dött minst 250 å 300 dagligen, dogo d. 25 blot 
i70 och & 26 blott rol, Citadellet och Montjod 
hafva varit fria från smitta; det mod och den öm 


hafva fonnits i öfverflöd. -- Då Barcelona sålt 
$r räddadt , sprider sig farsoten till andra delara 
fiket, I Cadiz har man begynt märka tätare 
fall, och däromkring är smittan i full gång, IMF 
laga, Tontoro , Murcia och Xeres har den älv 
yppat sig. I Tortosa har man sett exempel af 
som blifvit smittade. "Af 300 stycken; hvilka ' 
kommit, funnos blott 17 vid dif följande. dagen. 
Krigsministern har hos Cortes begärt 20009 
män, till kustbevakning; och såsom skäl anfört 
förträffliga Franska sjömakten ; som, i händelse 4 
krig, skulle kunna ländstiga på flera pruökter. 
Spanska kusten, år ; 
Furyn har erkänt, att anledning till Stal för 
crimen lesa Majestatis finnes smot en tidning (Za 
riago), Dennå och flera andra bävdelser visa, ' 
all tivg begynner taga en lugnare och fastare gåN& 
och att de ölverspånda tänkesätten "icke met ? 
det inflytande som förut, Republikanska idéer Vr 
ja alldeles icke taga rot bos Spanjorerna; di og 
viltna de sista händelserna vid uploppet i Alcar 
Zaldivar har i la Mancha blifvit slagen 0 
flytt, sedan han förlorat alla sina anbängare. 
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Aa Hvad är en Konung? 


D. olika svaren på denna fråga hafva 
stundom dränkt verlden i blod. Ytterlighet 
Å en sida har frambragt ytterlighet å den 
andra, Den gudomliga rätten hav blifvit 
så envist yrkad, att harmen bragt folken 
att uphäfva en magt, som ölverskred sina 
gränser. Detta är Stuartarnes och Bour- 
bonernes historia, 
gelike, dock den förste bland gelikarna 
(Pairerna), Detta har kostat mycket blod; 
derom viltu,r öfvergången från medeltid till 
modernitet, eller Furstarnes strider med 
sina möägtiga vasaller, Furstarne handlade 
då såsom tolkets män; och folken trodde, 
af tacksathhet, på den gudomliga rätten, 
som i det bela blott var öfvergängen från 
”Aristokraternas välde till Konungarnes, med 
hyilket "sedermera har börjat förenas fol- 
kens: frihet. 

I flera gamla och några få nya stater 
har Monarken. varit Öfyerste Prest..-Så i 
ganila, så i nya Rom; Vi vilja icke näm- 
na England; der Konungen, allt sedan 
Henrik VHLs tid, är kyrkans öfverhufvud 
och, enligt vissas öfvertygelse, skulle kunna 
förrätta presterliga functioner (döpa; viga, 
utdela nattvarden o. sv). I alla protes 
stantiska länder äro monarkerne kyrkans 
öfverhufvnd; men i allmänhet reclamera de 


icke Engelska Konungens förmenta preroga= 
tif att vara verkliga prester. 

Så -.mycket mer har "man i alla tider 
betraktat Monarken såsom militär.  Natur- 
ligtvis måste han af hvarje regeritgssätt vara 
ställd i spitsen för statens försvarsverk, så- 
som för hvarje annan styrelsegren. Han 
måste äga sjelf anföra härarna eller dertill 
nämna någon annan, Detta sednare äger 
han icke, i frågan om civil styrelse —un= 
d tagande i vissa föreskrifna fall. :Ändock 
får det blifvit en vana att betrakta honom 
såsom. den första soldaten, att alltid visa 
honom i militärisk drägt, aft nästan ute- 
slutande omgifva honom med militärer, att 
gifva honom befälet öfver vissa enskilda 
militäriska corpser, att låta honom, då han 
ännu är presumlif thronarfvinge, verkligen 
göra militärtjenst, avancera; njuta lön o. 8. V. 

I China spelar Monarken bonde. An= 
gående hans enskilda äganderätt till jord 
har ingen grundlag stadgat så visligen, som 
den nya Franska, : Konungen i Frankrike ' 
kan förvärfva jord; men hvad han förvärf 
vat före sitt upstigande på thronen, förenas, 
vid uopstigandet, med Kronans domäner; 
hvad han förvärfvat, såsom Konung, till- 
faller Krohan, efter hans död. Där är hon 
således i så måtto icke medborgare, stt 
han hvarken kan medföra på tironen fåst 
egendom eller i arf lemna sådan efter sig. 
I andra stater bar man tänkt annorlunda. 


- 258 å Ka k 


Det voré vidlyftigt att uprepa alla de 
otillbörliga roler, man velat hafva Monar= 
kerna att spela. Man har i allmänhet, af 
missförstånd eller ond vilja, sökt föra dem- 
från deras egentliga bestämmelse och göra 
dem till blott chefer, än för den ena, än 
för den andra statsmagten, styrelsegrenen, 
folkklassen, partiet. 
Hans kall är dock någonting vida hö- 

Han får hvarken vara militär, prest, 
adelsman, medborgare, embetsman 3; ty han 
är alltsamman. Han har icke något in- 
teresse vid-att skydda eller öfverskyla sty- 
relsens steg, mer än andra auctoriteters. 
Öfver allt äro felstegen afsteg från hans 
vilja; och han kan icke vilja , att den ena 
statsmagten, den ena medborgareklassen , 
gör ingrepp i den andras rättigheter; ty han 
hörer till ingen och till alla. | 

Så länge Monarkerne mera älska, mera 
hylla, mera anse för sin, den ena stats- 
magten , den. ena folkklassen , än den an- 
dra; med ett ord; så länge de anse sig 
vara hvad någon annan är, så länge miss- 
förstå de sin kallelse, sänka sitt anseende 
och dela den ovilja., som den ena magten, 
det ena interesset i staten ofta får mot 
det andra. Förstå de åter sin egen höga 
bestämmelse; uptäcker folket hos dem in- 
gen böjelse för något annat än det stora 
allmänna bästa; då kunna deras magt och 
deras anseende gå oförminskade och obe- 
fläckade genom de förfärligaste stormar, 
föranledda af svaghet eller öfvermod, oför= 
stånd eller ond vilja, hos hvilkendera som 
häldst af statsmagterna: eller partierna; 


gre. 


—  — — — — 


Tidens Lexicon. 
(Fragmenter ur qvarlåtenskapen efter en afliden.) 
- 


Opposition, Den opposition, man kan 
tåla , är den, som sälter system mot system; 


klandrar planer för styrelsen i allmänhet; 
söker etablera theorier, enligt hvilka den 
styrande ser skeft, den icke förstår tidens 
lopp, den, räknar orätt i financerna Oo. 8: Vv. 
En sådan opposition är snart tystad, nem=- 
ligen därigenom att den kommer till sty | 
ret, då den gamla förvaltningen blifver op3- 
position i sin tour, Så tåfta systemer och 
theorier, och partiernas lösen å bådasidor 
är: .fintlighet , öfvertalning.— seger! Om- 
den, som yrkar sedelstockens minskning - 
eller förbund med Utopia, segrar -- så bli 
sedelstocken minskad och minskningens eller 
Utopias vänner uphöjda ; i motsatt fall de= 
ras motståndare; Och därmed: allt. sa 
En opposition finnes: däremot; hvilken 
är alldeles olidlig och hatas. lika al båda 
partierna. Denna opposition är den; som | 
blott yrkar , salt rätt sker; efter hvad stad= 
gadt är; satt. hyem som sitter: vid styret; 
minskare eller ökare, Utopian”eller Utopias. 
fiende , icke laglöst förfar, icke förtrycker, 
icke korpar ål sig och sina; kreatur. 
hvem skulle en sådan opposition väl tålas? / 
Den skaffar sig ju inga vänner af någotdera 
partiet; den hatar ju, älskar ju ingen persom | 


—  — 


Blomster indelas i naturliga, och arti= 
feiella. Desse sednare äro - understundom 
officiella. ”Besynnerligt är , att där mycket 
Blomster finnes, är ofta ganska ondt om frukt 
(Forts. e. 3 8) 


Samtal imellan Argus och en Meéenniska: 


Hvad är lättare, än att up 


Argus. 
häfte polemik och veder= 


träda med ett 


": lägga, hvad man ej förstår? d 4 


Menniskan. Jo, att blott göra denna 
fråga, i sället för all vederläggning, sy 
verkligen lättare. ; S 

Argus. Tror Nidå,attjag icke lyckas 


- 


Menniskan: Efter alla” regler bör Ni 
Jyckas. ; 5; 23 
Argus. Man lärer väl icke tvifla på 
min öfverlägsenhet. ns NS 
Menniskan. Visserligen icke. Men der- 
till fordras, att Ni håller ut med denröle, 
Ni tagit. Börjar Ni nu en gång attveder- 
”lägga, då skulle er storhet snöpligen kunna 
hafva en ända, å DG 
' Argus. .Hyad menar Ni? > jS 
Menniskan.” Jag menar, alt så snart 
Ni uphörer att förhäfva Er, börja genast 
edra läsare tro, att Ni har mera orält, än 
vanligt. Således, om Ni skyr redovisnin- 
gen. för edra påståenden, när Ni tror Er 
hafva rätt; Jraru mycket bör Ni ej sky den, 


när Ni vet Er hafya orätt! 
(Forts, ce, a. 8.) 


fe 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


; '. Inga nyheter af: några gis 
ningar; några bekräftelser på det förr källa, da 
län Petersborgska och Berlinska hofven råder den 
Jifligaste "correspondenee och enighet, i fråga om 
Turkiska ärenderna. Kejsaren har, efter sin åter- 
komst från Witepsk, varit högst sysselsatt och ofta 
arbetat med sinä ministrar. -Conrierer bafva af- 
gitt till de tro på krigsfot varande arméernas hög- 
gverter och till Gouvernörerna i de södra landska- 
pen. Kejsaren hade ovilkorligt yrkat alla sina 
påståenden mot Porten, som däremot sökt undvi- 
ka allt lemnande. af garantie, oaktadt Österrikiska 
och Engelska sändebudens föreställningar. Ryktet 
om en Ambassadörs utvämvande efter Strogonow 
är alldeles ogrundadt, Det påståggmed visshet, att 
Ryska Ambassadören i London, Grefve Licwen, 
icke haft något annat npdrag att uträtta i Hanno- 
ver, än att komplimentera Konungen till dess: an- 
komst dit, och att han icke tagit någon del i de 
där kanske förefallna underhandlingar mellon Furst 
Metternieh och Marquis Londönderry:,' Hvad som 
på en tid underhakdlas mellan de stora magterna, 
skor skriftligen, Alven från Minehen berättas nu, 
alt Ryssland afslagit inbjudningen till en congress; 
men att Furst Metternich tänker föravstalta en så- 


dav bland Tyska förbuudsstaterna, byari- England 
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skulle deltaga: för” Hannover, Under denna form 
kunde Ryssland Kl ce anse saken anstötlig, De sto- 
ra maglernas förbund är ej uplöst, såsom nigra 
fredens fiender påstå, Det består , såsom det swuf- 
tades, för att trygga Furstarnas rättigheter mot re= 
volutionära partier, Saker, som icke röra detta 
ändamål (t, ex, Grekelands resning), kunna ej ”be= 
dömas efter förbundets grundsatser. Magterne äro 
ense emot sina gemensamma fiender; men andra vig= 
tiga föremål finnas, som ej hafva gemenskap med 
dessa fiender, Olika åsigter hos kabinetterua äro 
sålunda möjliga, utan att de revolutionära partier= 
va däraf få vänta förändringar, gynnande för deras 
sak, I hvarje händelse skall Österrike uprätthålla det 
medlersta Bnropas lugn, I norra Tyskland kan det 
därvid räkna på kraftigt biträde af Preussen; i det 
södra af Baiern, som närmare än någonsin slutit 
sig till Österrike, 

Det bekräftar sig; att Willgenstoinska och Mi- 
loradowitsch'ska arméernas: förposter stå tält vid 
Pruth, Ordres, dem Kejsaren utgifvit i Witepsk, 


. straxt efter mönstringen, bjuda, att arinéen förblif- 


ver på krigsfot och färdig att marschera vid förstå 
signal. Garderne stå qvar i sina kantoneringar. 
Handelsbref hafva till Augsburg fört den nyheten, 
att de i Ukraine stående Irbe fött befallning att 
i for -marcher gå till: Pruth, för att förenas 
mod Willgensteins ble Turkarne bafva nira 
60,50 man Asiatiska Truppar i Moldåu och Was 
Jachiet, och deras vid Prath samlade styrka är 
ganska ansenlig, De nyligen utgifoa Tarkiska pro= 
clamationerna är af sämma lydelse, "som dem man 
förr selt: barmhertighet mot de undergifna Rajss; 
ingen barmhertighet imot dem, som träffas med vä 
pen i hand, Hvarje afhugget hufvud betalas med 
4 piaster. ”Sksom profeten siger, måste i sådant 
fall Musulmännen förekomma Flerren Cud och af= 
Logga den giltiga ormens bufvud, på det bon icke 
må orena jorden.” Dagligen komma Asiatiska teup= 
par till Constantinopel och synas inkallade, för att 
möla en storm, som Janitsebarerne bereda, 

Fjån Trieste berättas , att Grekiska föttan dv 
26 od. vid Navarion avgripit den Turkiska, tagit 
är skepp och bräuvt 12. Andra underrättelser mot= 
säga detta och tillskrifva ”Parkaria segren. Men 
änvu färskare från Wiew (al d, 8 denues) säga, 
att: ryktet, enligt hvilket "Turkiska flottan d. 17 
Oct, blifvit avgripen åf den ”Grakiska och; efter 
en tre dagars drabbning, + grund förstörd, föll= 
komligt bekräftar sig, Ne 
— Äldre tygkes dem Berättelse vara, som ett 
Österrikiskt fartyg medbragt från Zante , om cn 
trällning , som vid Prodano ägt rum mellan Tpr= 
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kiska flottan och en division af Grekiska flottillen, 
hvarvid af den sednare sj fartyg Ivo; på stratiden vid 
Kaättakolo, några logos al Turkarna Och testen flydde, 
På Joniska öarna bämmiäs , genom en öbe- 
skrifligt sträng police, all éofmurication niéd Gre- 
kerna. Den till Corfa ,-i medlet af October, åter 
anlända Lord Öfver- Commissarien, Sir Thomas 
Maitland ; har utfärdat en proclamation om sträng 
neutralitet och befallt, att Parganiotersie sköld ge- 
nast förfoga sig bort, (De hade, såsom man vet, ifrån 
Joniska öarna gjort ett försök att åter intaga harga 
Resniugen på Candia hade mycken fråmg5ög. 
Franska, Engelska och Österrikiska Consulernias 
familjer hade flyktat därifrån. På Cypern (där 
25,000 christua finnas), Kös, Tenedös och Lemnös 
slagta Turkarbe så flitigt, att om det fortfår än- 
nu en tid, skall svart i Orienten ej mer finnas 
några christna, Grekernas sak skall, enligt vissa 
underrättelser , stå ganska illa på Candiaj och Cy- 
ern, Alla från dessa öar bördiga Greker i Cohstan= 
tinopel hafva blifvit ryekta ur sina hus och afrättade, 
Tripolitzas  eröfrivg bekräftas, Den 'skeddé 
enom storm och alla Turkar nedgjordes; blott tre 
Pofälbafvare beböllos vid lif, såsom gisslan. -- Bref 


från Seres af d. 17 Oct, be Ear ua 
början af månaden Jört JÖRN anfall på - 
tionen vid Kassandra, men, blifvit &ter afslagna och 
måst gå hem till. Thessalonik, dit försärkding af 
Asiater daghgen onkom, "Andra underrättelser om= 
tala en upmanivg från auctoriteterna i Thessalonik 
till Grekerna på Kassandra, att nedlägga vapen 
och antega amnhestion, Grekerna svarade, med up- 
repande af alla de misshandlingar de lidit, och 
fordran, alt Paschan skall lemna sina vapen, innan 
fred kan påtänkas, ”ty, säga de, vikänna dintro- 
Jösa själ och kunna icke, sluta något fördrag med 
dig ; så länge du händerna bar medlen att bryta 
det, Gif oss Tlicssalonik, till ersättning för de 75 
byar , du afbränt. Bläpp ut Ali, ty ban är vår 
vän. Upväck från då Jöda Chitros > Ballanos och 
Menexes , dessa fredliga embetsmän i Thessalonik, 
dem du mördat, Lemna alla fasta platser i Thes- 
salonik &t Grekerna; ty lika litet som dot passar 
bin: alt hafva räfven till Konung, lika litet passar 
det Grekerna att hafva en Turk till herre.” — 
I 'Thessolonik voro, d. 18 Oct,, ”Frankernas bodar 
tillstängda, på deras Consnlers befallning, Asia- 
terna, jemte alla vapenföra Tarkar, hade aftågat 
mot Kassandra, där Grekerna, som det beter, än— 
nu höllo sig, ehura på=Aera punkter slagnaaf Jus- 
”suf Bei.  Befälbafvarn i Thessalonik, Biram Pascha, 
var plötsligt bäktad; förvirringen var gränslös; alla 
köpmän allögsnade sig, så fort de kunde, => Vid 


sämre tid7tonr det fjorde misslyckade anfäll 
Kassan dra skedde, skols Grekerne och Suli 
Mafya vid Arta slagit "Purkarna,, hvarvid I 
Pascha stupat och Pascho Bei blilvit fången, | 
kerna vägrade alt emottaga lösen för honom od | 
de Albanesiska” anförärne ville utlemna honom ti 

hans dödsfivade Ali; Rykten såde till o 
att Turkarne blifvit drifna tillbaka till Lari 
Arla gått öfver, o. 5 v. z - 
EC Américh. Tidningarne innehålla ”corfe 
dencen mellan: Columbiska congressens Pre 
och Presidenten Befriaren (Bolivars titel), 
ne Ffednare afsagt sig Presidents-embetet i rcp 


fordringa 
piaster, hvarpå han 1819 Aragit vy 
Af dessa 14000 p- har ingen tin 
till B ilda bruky utan. allt för statenss 


> Stockholm. Enligt once & Dagli 
handry Mar en forsagi blifvit FÖ 
föra paqueter och varor: mellan  Norrköj 
Stockholm, Det vore önskligt; att den e 
som fallit på denna goda tanke, målte närm 
gifva planen för företaget, så attsallmänheten 
te kunna: bedöma, huruvida det är äudamtl 
och lofvar någon verklig fördel eller icke. 

— "1 Moniteuren för d. 14 dennes står 


om skarpa patroner, dem trupparne haft vid 
ningslägret; om. duell mellan en Svensk och 
Norrsk officer, om Ryska Ambassadörens 
konist 0, 8, v. ”Angåeude deima sista punkt, 
det, är antentikt kändt," att Gen, van Su 
resa hado-afscende på Turkiska: angelägen 
om hvilka Kejsaren önskade få Konunge ls 
tad, i enlighet med bändelserna, Vi veta äfvet: 
att. bemälte minister bade nttryckligt apdragattbt 
tyga Konungen, huru nöjd Kejsaren var med. 
bevis-af vänskop och deltagande, som Svenska 5 
nistern i Constantinopel gifvit, Baron Strogons 
; STOCKHOLM, — 


Tryckt hos ErmÉN och GRANBERG: 
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N:o 63: 1821. 


a COURIEREN. 


FRAN BT TERO. Me 


Måndagen den ;3 December. 


Några” ord om de politiska partierna i I vissa frågor har man väl vid Riksdagarna 
. Sverige: I sett två marquerade partier; men desse 
gg häfva egentligen bestålt i strid mellan två 
H Sd : stånd å hvardera sidan. Någon bestämd 
ura mången ifrare för ett falskt förstådt opposition har icke framträdt, och det kan= 
lugn hörer man icke predika emot partier, ske mest af den orsak, att ministören icke 
såsom högst fördärfiga för sambället! För- visat något bestämdt system: Striderna haf- 
därfliga; äro, de också, om de drifvas af främ- VA endast gällt enskilda frågor. Detta kan 
mande interessen, om de angå successioner, äfven hafva sin grund i de långa afstånden 
familjetyister och dylikt. Men ett annat mellan riksdagarna, hvilka ej heller lika= 
slags partier. måstey-så historien. vittnar, som blifvit sammanbundna af en fortsatt 
finnas inom hyarje frit! samhälle. Undo) publieitet, Först i-sednaste tider kar den- 
despotismen slutas alla partier i hofkabaler, 8 tagit någon fart; och det är om parti- 
Bland ett folk däremot, hvars röst får fritt erna inom den, som vi vilja yttra några, 
Köjas och gäller något i dess -egna angelä- &f en händelse föranledda ord: 
genheter, måste olika ölvertygelser upstå ; Visserligen är publicitetens område än= 
hvarje system får sina anhängare; desse stri- nu ganska litet, och visserligen är mäng= 
da, och det möjligtvis alla af sant nit för den af de kämpar, som där upträda, af den 
fäderneslandet; Sådana partier äro ej blott  egenskap,-att de den ena dagen höra till 
oundvikliga , utan ock nyttiga; de äro ut- elt parti, den andra dagen till ett annat; 
trycket af folkets Jif, underhålla upmärk- men några fenomener , som utmärka be= 
samheten och. controllera förvaltningen. De stämda partier, hafva dock visat sig: där 
blifva fördärfliga först då, när ett parti, Knappast behöfves någon utvickling af dessa 
genom andra' medel än den allmänna öfver- partiers tänkesätt; allmänheten har redan 
tygelsen, nedtrycker sina motståndare. Då länge nog varit i tillfälle att se dem. "Men 
födes bitterhet, i stället för den patriotiska bland dessa partier, såsom ölver allt, där 
ifren att öfvertyga; Jå födas förakt och partier gilvas, ser man då och då fram- 
kabaler, skymta en egen parasitväxt, eller rältare 
I Sverige, som redan så länge haften ett hybridum, ett mellanting mellan varmt 
constitutionel och representatif frihet, måste och källt, vått och torrt, mycket och litet; 
redan hafva visat sig partier. Men de haf- liberalt och illiberalt, med ett ord, mellan 
va änvu icke visat sig i någon bestämd form. alla opposita Denna role är icke så svår, 


orien VI 


be JB a 


, 


Biker 


TVR 


CR sp ty 
som man vanligen föreställer” sig; därtill. 


fordras blott litet förstånd ock ingen värma, 


samt dessutom nog kännedomaf människorna, fråga: fi 
för att-sé, när de begynt något tröttnå vid sh 


en strid. Då upträder man med sitt mel- 


lanförstånd , förklarar ytterlighettf” finnas so 3-0 Forts, AN 
på båda sidor, säger gäspande; RR re 3 S SEE SS ' 
har orätt och ingendera rätt "talar Itetlögn 20 Asgcbalht € 
och litet sanning om bägge förtjuser-de ”Samtal-imellan -Argus-ool-en Menniska. - 


saktmodige-och Iemnar alla, i en. viss vän= 
tan på stora ting, med öfvertygelse , att 
ingen ting ännu är. sagdt eller gjordt, 

Fullständigare beskrifning på denna 
människorace yore onödig; fullständig vore 
omöjlig. . Ty på.negationer finnes ingen 
ände; ; och dessa niänniskor äro helt och 
hållet ,negativa, - Allt: byad man kan säga 
om den, är att de äro icke det, icke det, 


icke dets men hvad. de verkligen äro »sdet 


kan intet mänskligt, förstånd utgru Aer 
Öm man, får tro vissa tecken, är. detta 
parti,genska. stort i Sverige. Dess, .nyaste 
roduct är. en: afbandling , som slfitas i 
tockholms Posten. N:o: 297, för d. 26.1 
förliden månad. Det är i-änledning däraf, 
somsvi gjort dessa reflexioner. MR 
+ Förb har sökt framställa. ER partier ; 
afshvilka det ena, vill bibehålla allt gam-= 
malt, det andra åter förstöra allt gam- 
malt och endast införa nyheter, "eller till 
och. med förstöra def gamla ,. utan att äga 
något annat alt sälta i stället; det enaskri- 
ker mot allt , hvad. som företages., detan- 
drarsfegt. beundrar allt ,, hyad som sker. 
Förf. tillstår, att han lika mycket misstän— 
kor både, beundrarne och tadlarne;. både 
deras förstånd och, deras afsigter- Han tror, 
att det är lika oklokt att vilja hedrifva,in- 
nan man, är färdig att åler  upbygga, .som 
att med all. magt söka, uprätthälla , hyad: 


soma sig sjelf hotar” att ramla. Han trör, 
alt man blottställer sig lika för att sakna” 


tak öfver hufvudet och skydd mot ovädret, 


ESA JA 
MSE änn of 


EN 5 
st 


” SIG i 
när man-som/ mest behölde det, Vid He. 


ningen af dessa satser, föll det oss in att | 
verkligen tyå sådana partier 

är i Svetige? eller om dé icke fönag bars ä 
före har då förf, ifrat emot dem 


d Da idogt sh (Forts.ifro N:o:6RJ 
Argus: Ni felar mot vördvbaden.s Ni 
synes tro mig ”född att lag och pli ter 
lyda? er 3 ! H 
"Mehniskan: ” För ”ingem sd Ni 

bättre än någon önnan dotumenterat edrå 
anspråk ce vol privata fed 
"Argus. Jag tror: också, att dettirär 
rätta” sättet, "Med jemnlika” vapen". uträttar 
mån fögar "Den , "söm ”vilbolyekasy måste 
vara född med atispråk- I Tagifinnersmigivål ; 

åf ultraismen; och jag tror mig Hafvagjort 
för den nog, att kura hvila påminalagran 
"= Menniskan. Ack, ja, Ni har gjortnog. 
Hvad får mån” i verlden för det -manvgör 
mycket? Den rätta förtjensten är ,. att göra 
sig gällande. Man må vilja läsas? eller ilj 
belordras; så måste man förstå'denna konst 
5 Be PESDE (Forte er kg 


- te 20 : 


POSSE DESS i Så 
Hade Mr ar Rv 


UTLÄNDSKA NYHETER 2 

Tibet, OM det och Eortitner' till krigweks 
far Ryssland" oci Porten, lärer det dörktroligemicke — 
ske före nyfrt b Österrike Har man öPgynt CL begR ? 
om fred; genom ett) yttrande, som citeras: efter når 
göw bög person i norden (förmödligen Kejsar AkNe 
r); Je ne veux par Ja guerre, je maim 
par ta göorte. I Constantinopol hkr äfted hop 
pet om Neidensi bibebätlander ökat sig; isedöpaett 
Ryskt förtygäntupit där; IaretHerkid,åno,! a | 
alla Saljl, Paschas vackra försäkringar, de Ry: K 
undersåtarno i Moldau utsatta för det värsta å 
tryck och behandlas såsom landets öfriga invånares 


Fi ankall Br ovltävetot deta oh SA 
: Därföroshors(sfsom, förr, berätfadt, är) Ryska Gou- 
werhepreu i Bessarabien, Grefve InzoW, (S 
satt harsskolle antyda Ryssarna alt lemna, Moldau y 
-öm-det icke göres.slut på Janitscharerna 
nivgarssåch prejorier, Allt flera Ryska truppar 
änryckesi Bessarabien, och anlägga betydliga maga= 
sintru: Arsin sida göra, Turkarnej,ålven stora a 
staltery$'Jassy ,beredos qvarter för 10,000, Turkar 
sdom wäntas: från .Babadag, utonr de Bode, som re 
dans äre i Moldanz I Bacharest vän 05, 
schack, -10,000: mars. Följaktligen. kom 
35,000-man;, utom ;den betydliga garnisonen i Ibrail, 
satt öfvervintra i de: båda forstendömena, Enligt 
underrättelser från Wien, lärer, utom den i, fur- 
stehdömena samlade styrka, redan en anuarlika stor 
Sorg FR bildas bakonr Donau och haflya sitt 
ga varter.isSophiay jigslagird lat uj , 
Ho Wien har man; baft, Sera prival-byef, sopt 
räftat dem förenade Öttomanniska dlot- 
tavs fullkomliga besegrande af Örckerna d, 11 Och 
Detta skall, enligt bref från. Zaute af d. 14 och 15 
Oot.y-skett mellan. Zante och Scarfagno, Turkiska 
flottans, bestående af 50 Örlogsskepp och 40 mindre 
far lek är angripen af ct afdelning af Gre- 


Öv ' 


2; 


ma 30 


Nä0 


I warinoligrund slagen af Grekerna, som med 
re antände en fregatt och borttoge 12 trans- 
"tfartyg... Öfverlefroörhe Nydde och komhio? åter 


21, dill. hamnen på Zante, i del bedröflligsste till- 
s a AN a Genast Mokkades 
olket och säktfe hindra! Poykofhatatt inlöpa, då de 
audexGyckornr; som, koma . cfter mejl fulla 


b blefvo synliga på afstånd, Men Engelska gar- 


rklaraf, (de 


 ulsväl-. 


e- drioters och 


”belslet, SAT 


sng 
iisonen Tyckte bt, 


"Och ÅG kon NT staken 
dem och invänat Vr - 7 förlovide" Nivea, 
AF allt SR hint föga” Betydande det 
varit, hvad man i Constantinopel, till sipnöwas WiuG- 
,trande; PERS d. 22 Oct, ”d. v. s, inmän toder- 
rättelserna om dk sila al Miingkrna kände vara 
vankompa) öm 7 åns (d. v: & dé ule- 


rékiska 
vårado GalaxtJiskå, färty fens) förktörstde, vm Hy- 
Fe Rade fe 3 Om förlikningssun- 
derliandlingar” ur, mé MR, Bk sant 
fa. fill lands synes Grekefnns krigslycka hafva 
fan lika stor," Tripolitzas, éröfring bekräftar sig 
fullkomligt från alla bl. Besutthingen språng öf- 
vyer K iopapp restan staden togs nivd storm, Från 
3 berättas” dåremok. all besättningen; som 
stops ti 


finge Ne 1 ENA Ver kr 

ktbing,, somm dess nänligg försvar förtjänte. Greé- 
erna öl BARA befriat mna 

förvarade” sksom gisslan och blifvit skon= 


frga Siba ländsmän, bvila 
ka varit 


samt beliandlade, i ansoende till farnisönensbo- 
tänvkliga” belägenhet; Turkarnes antal dir skoll hafva 
varit Få 8,000. — Odysses, Pällaskas och Ster- 
gips hafva i Thermopyliska passen vunnit om fall= 
af seger d. 1 Sept, ölver fyra Puschaty: bland 
hej blefvo. fångher -— > IP pirus bäva åter 

- fötefamtit hvarvid Ohor- 
a dB al lan ast lemvk 
] HN a Sultorkördingarna skäll hafva 
stupat, AF äldre datum vet min, attlAlbanesstam- 
men Toxidernd förenat sig med Sulioterna, att man 
ämnade lefyerera ChorscHid eh bufvudslagtiriigy men 
alt Manvrocordato, som just ånkomy, gåt vill råds 
med; Perrbäbös och Sootböfdingurna , då det be- 
slöts all ej Srsöka upkälva Bdligringen för Janina, 
förr än en Epirolisk contralregering vöre inrättad, 
hvilken Ali skolle erkänt, innar man befriade ho- 
nom ur fästningen, Detta lirer shledés våra verk= 
ställdt, efter som drabbning blifvit lefvererad mot 
Chorschil. Och det synes bekräftar emo Tyckten, 
som i medlet af Öctober wbtedt Bestörttihg i'Con- 
stantinoper och mnchilkt, act YPlökarné It stora 
Törluster ifrån "Morea fnda till Larisnå; att Aligjort 
gemenspör sak nicd Grekérna; att två Päschar sta- 
pat och en fredje blilVit svBrf skrad; att drabbnin- 
gen Täckt nästäm oalörmet rg dagar) att” Antar, 
en Thessalisk-Grekisk Köfdibg , afgjort s-gren; nit 
Ali är deblokerad och fiktade med högsta roseti 
mam, Bref från Corfå bekräfta Artas öfvorgång 
Sill Sulioterna: oc Alis frikryckinde möt ”Phes- 
salien. — SRS Pepäntp var i början af Öö- 
dober ännu strängt insmanmad al kktoliern Makris, och 
Turkiska flöttan? hade '& Kind difföra nigon för= 
stärköing. Vöinilza var på funkten att gilva sig 
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gt den skäcke. Zovgos ; sedan: ”Tark, flottan lemnat 
Gumenitza, — Från flera håll bar man bekräftelse 
på Gvekernas seger vid Kassandra, Stridén skall 
bafva räckt i 9 dagar (säkert en förblandning). 
”Turkarne skola hafva förlorat 15000 man och i för- 
billringen beslntit mörda alla Christna i Seres och 
”Thessalonik. I Seres höllo de ord; mén i Thess. 
räddades de Christne (såsom redan berättadt är) 
därigeoom alt 4 fångna Pascbar (förut 3 Beier) 
bido om förskoning för dem, emedan de sjelfva 
fruktade repressalier. 3 

Tripolitzas eröfring tillskref man hufvudsakli- 
gen ÖfverGeneralen (Arkistrategen) Dem, Ypsilantis 
anstalter. - Efter eröfringen företog han sig att or- 
panisera den 14000 man starka belägrings-armöen, 
hvilken i disciplin stod längt efter de öfriga Gre- 
kerna. Han använde därtill i synnerliet erfarna 
Europeiska officerare. Stränga krigsartiklar voro 
af honom föreslagna och af Senaten i Kalamatta. an- 

na. En ordentlig artillericorps organiserades. 
Af nyare underrättelser vet mah, alt Y. kommit 
i oenighet med Morcoterna. Efter Malvasias och 
Navarinos eröfring, blefvo eapitulationerna brutna 


af Grekerha, och. några underbefälhafvare- jorde 
Bra pÅn pos ärd att blifva så häftiga, att XÅ 


sig upstudsiga emot Arkistrategen, 50 jem 
vänner och, som det synes, med Senatens samtyc- 
ke, afseglade till Hydra, efter att hafva utgivit en 
däri han i skarpaste ordalåg förebrår 
Morcoterna deras oenighet och olydnad. ”Alla ville 
belalla; ingen lyda, Med möda. lyckades det att 
förena några tusen man under frihetens fana, Man 
föreskref. honom nästan vanhederliga vilkor ; men 
han nnderkåstade sig dem , för defi stora sakens 
skull, Grekerna scgrade; "Tarkarne, troende på 
bans ord, gålvo sig. Men Grekerne mördade fagt 
de afväpnade, Efter dessa Händelser, så vahärande 
juför det bildade Europa, som stod färdigt att bi- 
springa Grekeland, nedlade ban sin värdighet, byil- 
ken hän ej längre titan skam kunde bekläda, Han 
Jemnar nu Morea, med fast föresals' att icke förr 
ftorkomma, än. alla Fältherrarne sammanträda till 
allmänt möte och lofva enighet och lydnad, Detta 
vore enda” sättet att med ära sluta striden, i an- 
nat fall skola Grekerue gå under. Lysknades ej till 
dessa hans sista och olöränderliga ord , Var han 
beredd att dö med då käcka Hydrioterna, såsom 
Irek, såsom Spartan, såsom ättelägg afärebekröuta 
Grekiska furstar — kanske utan båtuad , men dock 
med Kra” Penna pruelamation utgafs d. 12 Aug: 
Moreolerna besinnade sig och beslöto, iv Senatetis 
å Kalamala föreställningar, att säuda en eskickning 
till Hydra och lofva allt ; hvad Y. fordrade. Han 
återkom då, med många utländska officerare och 


proclamation, 


+ 84 obetydlig styrka mästerligt försvarat Morei = 
”Undér beständigt Stertåg, slogs han med” den vik 


en formlig tractat; däri Navarkerne på Hydn; 
Spetza och Psara förbundo sig att göra gemenim 
sak med Isurgenterna på Morea: — D: 26 

Befann Y. sig ännu i Kalamäta. "Efter Teva | 
cröfring, riktades alla krafter mot Patra y där imot 
lertid Turkiska befälhafvaren lärer göra det topp 
faste motstånd,  Jussuf Selim Pascha är :en ganska 
skicklig och Käck man; och har'så länge mede 


öfverlägsna Orekiska arméen; Ingen ort var sike 
för hans ströftåg. Han besatte i hast de fästöio- 
går, dem Grekerne glömt besätta Ännu med sin 
5000 man sysselsätter han 18,000 Greker, Slott 
i PatFa blef länge, utan fingaste verkan, angript 
"af små Grekiska färtyg, hvilka Turkiska flott 
ånkomst sedah förjagade," SPV 
- Rykten hafva kringlupit om krig mellan Pe 
sien ock Turkiet 'och om '' 80;060 Persers inbrok 
på Bagdads gebiet. Dessa rykten! hafva dock id: 
bekräftat sig, eburu de "synts vinna sann 
därigenom , att ett Persiskt sändebud; som äl 
sig till Constantinopel, fålt coutraordres i Erzero 


Spanien. 1 Saragossa begynte d. 28 Ockm 


politico (Moreda) ansåg sig börg med vå 
dem. Då upst slagsmål, hvarvid” tre person 
blefvo sårade och två bäktade;" D: 29 uptigt 
milicen på torget och fordrade reparation ft 
förolämpningar , Moredas afsättning och Kör 
soners bäktning, hvilka dagen förut missbrukatit 
magt, Ayuntamiento gaf efter; civilbefälet upårof 
åt Intendenten Querato, "det militäriska åt Gen 
Amar, Milicen höll för öfrigt ordning, ochlitie 
tropparne rörde sig icke, Natten därpå an! 
Gen. Alava, med ordres att öfvertaga bilde cis 
och militär- befälet, D. 39 betygade aytntami 
-milicen sitt stora missnöje; milivens chefer 
sterade mot. sitt folks förhållande; och en d 
tion återkallade Moreda, som äfyen filtordres 
"regeringen att ftervända till Saragossa och, äv 
med fare för en resning, återtaga befälct: För 
"svaghet fick ban skrobbor. Fyra personer 
bafva omkommit och '20 vara sårade binder 
heterna, Moreda skall d, 2 Nov. håfva 
till Madrid, men: fått befallning att genast vända 
D. 5 Nov. var ganska oroligt i Madrid” 
grupper sjöngo Traga la perro; och milt 


var onder vapen. Å 
I Barcelona hår smittan ingalunda miösk 
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forrnäenmsat 1 rr 5 E 154 
Några ord om de politiska partierna;t 
Sveriges «cv ör - 
MEKRA Sett 7. (Slat fr. N:o 63.) 
er bartor boot 4150” IV akörtr t 
V i påminde oss visserligen att hafva sett 
skrifler.och: hört /tal,.som tillkännagåfvo 
tillvatelsensaf två: partier, hvaraf det ena 
4' allmänhet syntes gilla, de: redan, existe- 
rande författningar och; de af regeringen 
vidtagna åtgärder, det andra åter syntes 
ogilla «ens! ngd af. båda delarna. Men 


förra gilla alla = gar och alla fre- 
geringssteg, "det sednare.. ogilla; dem: allu, 
Vi hade så mycket mindre anledning till 
denna tro, som intetdera af partierna kan 
medhinna att granska, ens. jen hundradedel 
sf 'ålla dessa förlaltningar, och åtgärder. Vi 
wisste det ligga i sakens natur, alt en op- 
positionsman icke företager till granskning 
anat än hvad han anser, märkvärdigt; och 
att det vore en, stor; hädelse att påstår det 
vara "märkwärdigt, omsen regering gör, rätt 
eller en sförlattning är ändamålsenlig, Vi 
Sissle vidare, att-en ministeriel tidning egent- 
gen brukar försvara. regeringen mat anfall, 
sten icke: göra Jofsjumgande commenlarier 
öfver allt; som är och sker. Vi trodde oss 
således icke berättigade: att gissa, hyad når 
gotdera partiet:tänkte .om, den ojemnförligt 
större mängd -afysaker, dem det.ej vidrört, 
Annu mer , vi sågo,då och då oppositions- 


Thorsdagen den 6 December. 
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män offentligen göra rättvisa åt saker, som 
voro både . gamla och af regeringen vid= 
tagua; - vi sågo ministeriella skriftställare 
framkomma med förslag till förändringar i 
vigtiga delar af lagarna och statsförfattnin= 
gen, Vi. sågo ingen, som oinskränkt för= 
dömdg eller, gillade, det ga Meee det nya; 
yi sågo ingen, som ville afskaffa detgamia, 
tan att föreslå något nytt i” stället = då 
vida nemligen fråga icke var om gammalt 
g, i hyars ställe man just sökte! vist) 
ston tväng; börde” silltäs, ”Tvärtom 
go vi någ Bång de ifrigåste så kallade 
nyhetskrämarne ifrigast yrka iakttagatide af 
det redan existerande och sträng efterföljt 
af lagarnä, | 
Det var således rätt syårt att veta; 
hvar Stockholms, Posten tagit sina partis 
målningar, I Sverige kunde de icke 2 
täckas, och det föreföll således, såsom hän 
sjell brukat, hyad hån säger, ”toma fraser, 
öfversätlningar af ell oppositions-tumult möt 
saker och förhållanden, som ej äro Stens 
ska och som dé fillärnade anfallen således 
icke träffa.” Hän ifrår mot många saker; 
men ylfrar icke, för hvad han ifrar: Han 
är af det först beskrifna hetitralå” partiet, 
eller speldr åtthinstone en/såtlaft role, söm 
just är tjenligast att, enligt "hans egua ord, 
”yäcka ledshad och twsstroende äfven met 
sådana (förbältringar), som erfordras och 
kunna göras”. En hederlig man hade sagt; 
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Xvad han finner oriktigt och onödigt i'an- 
dras förslag. Den dryga "makligheten-dö- 
mer, ntan att motivera sina domar, skrif- 
ver afhandlingar, utan att vidröra det ämne, 
steln tillkännagifver; och förmanar tillför=- 
värfvande af sakkännedom, hvilken han 
tyckes låta bestå i kännedom af-tabellver= 
ket, då fråga är om constitutionalitet,. 


Pidens Lexicon: 
(Fortecfr. N:o! 62:) 


= Masquerader. ”Desse älskas så' högt, 
emedan de ingen ting annat äro än det dag- 
liga omgänget, något vändt i carricaturé. 
Det är roligt att en, gång få tillstå för sig 
sjelf och andra, att man spelar en role. 
'Tvånget.på den stora verlds-masqueraden 
blir tråkigt, i längden, hyr dét öfvergår 
till en oafläggelig vana. Våra ansigten 0 
masquer, lika väl som dem vi Köpa her 
Hir. Reussel m- D.; skilnaden är blott, att 
vi bruka de förra hvar: dag, men ombyta 
de-sednare för aftonen. 

Man har sagt, alt de första masque- 
raderne icke voro så lifliga, son man hop- 
pas.se dem framdeles, emedan öfning fe- 
lades och hvar och en till en början blött 
ville observera andra och tänka sig in i en 
role. Delta skulle, på vanligt språk och i 
frågan om den stora masqueraden, heta: 
uplostran för omgängeslifvet felade. 

Ju mer man tänker jemnförelsen, desto 
mera träffande blifver likheten. I allmän- 
naclifvet äro blott några, som spela en role 
(karaktersmasquer); den stora mängden däre- 
mot går sin tröga, jemna gång, utan att 
vilja fromträda, där makligheten löper fara 
(vänliga Dominos). Men ofta händer, att 
en tölp påtagit sig en betydelsefull karakters- 
masque, då däremot den sanna tälangen , 
småleende åt de misslyckade försöken, blan= 


Comyatt 


där sig; tnder €2, domino, bland den var: 
liga -hopen. "Mången stygg figur vinner all= - 
män beundran under en vacker masque och 
drägt; endast den Iycklige, som hos Hr, 
IPohl bjuder det tillbedda Mörerhålet et! glas 
limonade, får tillfälle att kasta en blick un- 
der »masquen, Huru mången ägta makas 
historia är ej detta! Sällan inträffar, tvärt- 
mn, som Iyckas att stjäla en blick 
under masquen, finner sig betald för mödan 
och limonaden. Det verkliga , ägtenskapet 
(Hr Pohl) är oftast förtjusningens död. —Och 
dessa abonnenter i logerna, hvadvärö väl 
dé, om icke den rika, men makliga män 
niskoklassen, som till och med försmår alt 
blanda 'sig i vimlet; ens såsom -dominos, 
emedan de frukta att.vanhelgas genom»blolla 
Vidrörandet 'af vanliga: människor. 

gång lockas de af nyfikenheten ned, föratt 
på närmare håll, i: domino; beskåda; någon 


ång för att, under karaktersri ey gör 
fa ven h 55 hopen , och fånga ri | 
Iden; som dei själ och hjärta förakta... De 
& rätt alt stiga ned till hopen, men til: 
fåta icke hope att stiga uptill sig: — Tree 
dje , fjerde och femte raderna äro den stora 
hopens hvilopunkter , då den tröttnat vid 
trängseln eller icke vågar sig dit, att knuf- 
fas med :lycksökarne: "När hopen vill se 
någonting , måste den antingen :knullas i 
trängslen — €llér se på långt håll. 
Stundom' bänder här i verlden ; attman 
med fit glömmer sin role: och smickras af 
att' i'tysthet blifva känd af en och annan, 
för hvad man verkligenzär. Huru mången 
qvinna bar ej skrutit af sin "vanheder och 
högligen förargats, om ”den-ej varit känd! 
Huru mången fin kärl har ej berömt sig 
af sina Hemliga vanarter! Så måtte det vare 
på masqueraderna; önskade alla verkligen 
dölja sig ; så vore pragten äntdamäålslös, Ur 
der det lotsade begäret attvara'/okänd mäste 
såledés ligga en hemlig hariw, I fall man 
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sseskligen i1yckas.att;vararglet. --Blotta be- 
gäret att okänd se kan i e Nareagsta som 
-låckar hela verlden: = 5. 
2 Denna jemnförelse "mellan den "stora 
”masqueraden i verlden och den lilla i Opera- 
salongen. skulle .kunna fortsättas ännu länge 
och finnas träffande + oändligt: flera saker. 
”Hvad vore icke t.ex. allt att säga om slags- 
målen vid luckan, för att få inträdeskorten 
till skådebanan! om Fru Fodring och Lyc- 
kans gudinna! om -så många förberedande 
anstältef! ”Med ett ord: >Opera-masquera- 
derne äro verldens lopp i sammandrag — 
och däsföre vill hela verlden dit. Kanske 
slåcka också: några märkliga anomalier. Man 
här t. ex. vanligen sett diplomatiken .de- 
masquerad. — ; ' 
; (Forts. e, a. 8.) 


— 


= Samtal iméllan' Argus och en Menniska; 


TA ST RENNIE STR RDTAG SMEG 
Argus. Om allt detta är upriktigtel- 
ler elakt, bekymrar! mig icke. Om man 
tror mig hafva rätt eller orätt, bekymrar 
mig lika: litet. Endast man icke tviflar, att 
jag är mina motståndare öfverlägsen och 
kunde krossa dem, om jag ville; så. är, milt 
ändamål vunnet. Och jag frågar Er: vore 
'väl detta möjligt, den stund jag nedlät mig 
att mäta mina krafter? 
Menniskan, I allt har Ni rätt. Vakta 
Er att förledas af edra svaga fienders ut- 
maningar. Om de gäcka och betvifla er 
tankegåfva; så visa verlden i stället er be- 
läsenhet. Pryd med en .mängd af lärda 
namn allt, hvad Ni skrifver. Förakta, så- 
som sig bör, hvar och en, som vill pröfva, 
om Ni tänker ; om Ni förstår något af hvad 
Ni läser och alskrifver — och Nikan vara 
trygg, alt man, beundrar Er. 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet, Det redan. omtalta cirenlaire, som 
Kejsaren af Ryssland skall hofya låtit, utgå till de 
-stora magterna, berättas innehålla hufvudsakligen , 
jatt. HM, väl sett, att ingen tidpankt vore mena 
-gynnande för ett krig med Turkarna, då allmänna 
tänkesättet i hela Europa vore för tet; men alt FH. 
M., hvarsshögsta omsorg alltid warsit fridens bibe- 
-hållande HERE skulle nu äfven bibehålla den, 
om de: Europeiska mogterna , vidtoge skyndsamma 
.utvägar för alt tvinga Porten till beviljande af än= 
-daniålsenliga garantier, hvilket. gjorde öfverflödiga 
de-mått och steg, dem H,M. annars fonne sig tföre= 
skrifua af sin kronas ära och sitt nit för religionen, 
Denna notes ankomst. till Wien skall bafva föran= 
dedt Metternichs resa till Hannover, där han säges 
-bofva med Marg, J.ondonderry öfverlagt om ge- 
anensamma snara åtgärder: hos Porten, — I Fronk- 
rike tolay man om en congress nästa vår, 

I Moldau och Walachiet ankomma dägligen 
Tarkiska förstärkningar. Ryska arméen; vid Pruth 
utgjorde, i slutet af October, blott 120,000 man; 
men i. Ukraine lärer bafya stått 200,000. Mellan 
"Turkiska Öfverbefällafvaren (i Jassy) och Ryska 
högqvarteret växlades tidt och ofta courierer, = 
Från Warschau berättas, att fråga är om on alto 
-dekaf Polska orméonsmobiliserande. till en obsvrva= 
ations-corps, i händelse af-krig med Turkiet, Polac- 
-korne: dela Ryssarnas ifver mot Turkarna. 

'Turkarnes belägenhet försvåras genom kriget 
med Persien. Nyaste underrättelser intyga, utt det 
verkligen utbrutit. Turkarne hade redan förlorat 
en alagtning, och Perserne voro färdige att inrycka 
i Bagdad. För att mota dem, hade Porten, genom 
30 conrierer, som afgingo från Constantinopel d. 
25 Oct., i alla asiatiska provincer upmanat tillres= 
niog i massa, 

Dessa underrättelser äro directa från Constan- 
tinopel af sistnämnde datum, Ännu nyare öfver 
Frankrike (of d; ir Nov,) innebålla ingen ting be= 
stämdt härom, utan blott alt Porten, som höll på 
med några Örlogsskepps byggande; var färdig att 
Jäta en mäglig härsmogt upbryta från Rumelien till 
Morea, och att, om "Turkarne blott vore säkra från 
eo annan sida (Persicn?), vore intet tvifvel, att de 
"ju komme att taga en förfärlig hämnd på de olyck- 
liga Grekerna, Om Capndan Pascha "utlopp och” 
förenade sig med den redan ute varande flottan, skul? 
le han först anfalla ögraa 4 Arkipelogen, 

Om några nyare bändelser mellan Tuvrkiska 
och Grokiska flottorna vet mad icke; endast detal- 
jer och rättelser, i fråga om de redan kända. Sla- 
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get d. 12 Oct. stod 10 a 12 Ital, mil. söder” om 
”Zante.” Kanonaden bördes tydligen dit. ”Grekerne 
afskifto en Algierisk brifontiné och jagade? den På 
stränd, "men blefvo, vid Tarkiska bufvudflottansan- 
komst, tvungne att vika; mått såg dem, 25 'ségel 
starka, med fulla segel passera Zante- kanalen. ”Tar- 
karuc förföljde på afstånd, men: ankrade på Zante 
redd, emedan natten nalkades och vinden var vidrig. 
Dessa Grekiska fartyg utgjorde. blott en!delafiflot- 
"än, hvars linea Törkarne genofiibrotit: Den an- 
"Ara jagades till Arkadiska viken) ”Grekerne tögo 
"väl nägra fortyg; men slagtningen synes dock hafva 
Farit till deras ”nacbdel. — De fartyg,” Turkarhe 
-Förstörde i Lepantoviken, voro” 60, dels däckade , 
dels bdäckadé bitar; 30 öfvorgifna coopverdie-skepp 
tporWörde "de i släptåg.  Galaxidi brändes”, "och 
”döss”fo,o00 invånare irra, hämndlystne; i Parnas- 
"sbs's bergsaskrefvor. "Fi8n Corfa berättas ;-att far- 
tygens borttagande kostat mycket sblody emedan 
Förokorne från landet försvarade "dem; Ett dylikt 

sök mot Mesölongi misslyckades då motståndet 
var för häftigt och underrättelse inlopp om (den 
böo segel starka) Grekiska förbonds-flottansannal- 
Fande. Denna flotta bade sedermera delat sig, så 
att: 80 skepp kryssade på ändra sidan! om) Cerigo , 
”y46 skepp på/denna sidan OmC KR kepp 
utgjorde ett avant-garde, Detta var det, söm möt- 
tv Turkiska flottan vid Zänte, då hon kom utfrån 
Lepautoviken, och angrep henne; oaktadt heunes 
stora öfverlägsenbet. "Andock. lyckades Jet Gre- 
korna åt afskära 15 Turk: skepp; hvilka dels sfran- 


dade, dels sänktes: eller togos,' så att blott .40 Turk. 


kepp hunio Zanté) d 
As ” AngåendeyTripolitzas intagande berillas, alt 
-Panagiotea Kophalas,d., 5; Oct,, märkte tillfället va- 
ya gynnande Vill en storim, öfvertalade; sina ; kriga- 
re-alt våga den, sjelf steg up. på muren och. plan- 
Aotade Phucvix (korsets, fana) där. Flera Spetzio- 
ter och.Hydrioter. följde honom ,: togo genast ett 
baUeri och vände, kavonerna åt staden, opder det 
Peloponnesiorne ER genom de sprängda por- 
terna, Torkarne, ville försvara sig, i husen; alt 
der Grrker inträngde; d tiden varade från midda- 
gen tillvattonena RAR er. föllo;; alla ”Turkar 
sprungo ölver, klingan; endast. de anseddaste anfö- 
rare, deras svite; och , och» två harems skonades- 
Alla Turkar, som ville försvära. sig i husen, fp- 
brändes. Grekerne omfamnade hyarandrajuch lyck= 
önskade sig till. segren, Staden plundrades; segrar= 
ne fingo stort byte, Kolgkotliron -var deras, anfö- 
Fare, ÄAfycn. Akrokotinth är, erölradt.; Då fingo 
Grekerne mycket vapen, Munitioh och guld, lika, 


Drabbningen varade 16 timmar, 


sota I Tripolitzd; dä” ”Turkärdé "sablat” proviant 
Kar ME ind -9e base tik Asta 
ADS Sept; nea NIUARblvgrnn På Mor 
rea; erkänt, provisoriska,regeringen: och agera efter 
ESA TR fer PrscEh Rader & 
af October, ännu ioke fått mer hjälp än 5000 vek. 
"liga asiater, bland hvilka dessutom pesten skall finna, 
7 vAngbendég Grekernas seger vid Thermopyl 
öfver. .de, mot. iBeotien och iPeloponnesus H 
-Turkar berättas följande. AL de fyra Paschär, 
anförde denna arrafe,. dog VB | 
”Päscha, I Larissa, innan "46 köm" till ärabbring 
Hans folk! drogssig dår tillbakarochoskisgrades; mår 
de tre öfrige Pascharne« med; 5000 Aman fortsatte 
alt. tåg mot Zeituni, hvarifrån de på tre SM 
framwryckte till Thermopylz. Från byn HN 
"de recognöscera Grekernås / ställning) "Ben 800 
iman, Kvilkå dock id;.6 Sept. blefvo af -Grekerm 
-8eékade in) på ett, bakhållsoch förstöndaspå 6 
nära. Följande dagen frawryckte hela Tur 
styrkan, i afsigt att genombryta Grékernas lin! 
ochpåssch, men fann käckt motstånd. Träffnin- 
gen var ganska envis och båda arméerne i jempt 
handgemäng, + Ändtligen fingo Grekerne öfv | 


än. 2200. Turkar lågo på platsen; 30 broviat 
sad FälIS oi De oeräk es bär, Jötnté. 7 Kulor 
ner, mycken, munition, 17 fanor, alla trommor, 
många prägtigt mutderade hästar och en -mingt 
andra sake. Meniin. Paselsma föll för-CaptyGursi 
egen hand; Saim Pascha blefisårad och iirrade om 
»kringzi; skogarna, med, de öfgerblifna, af byilka mat 
hoppades få skulle nndkomma, Brr , 
Candias invånare bälta i största enigHet vtsält | 
eh” edötralregering. BVilkdh genast välde en diotar 
Itor: för ett kallt! åryaCandioterne sinnehåfva hek 
ön, utom två fästniugar.j Man erinrar, sig alt ö! 
it: ER ikostade Tnikarna 24 NE Joo 6D äh 
vuder en al deras största fältleptar. = 


pc med N:o 72 FE 


paste Rd Va 
I PÅ nästa Srgfhng (eVer från 


med SAN af denna tidning - SA BARS 3 
orterna; på alla! pos Tr samti Stockhollm, jelésn ist. 
Cl be IE 160 bio. I längsorteroa OB 


C:s boklåda , med 3 RK; n 
risot nied de åf KonålzMujt i”håder föteskijtngl arfvblm 
dill! pastrerkbtiisamt afgilten till krdyan tillsamtöans 20å 
3 a + bat RS 
19 I lvarjk nnmå Af EUhinkra Komintr ålt utgbcett Kallt 
ack, - Stilbw bliver + doi tiägingen lika ed def, SE 
är vaulig:i nyheterna; byarigenom nära en hall AR 
bext gör ik på hvarjessida, sont förut varit tryckt da 
grofifa: stilen ssdå två skidor Af ;dev förrajutgöra särar lit 
mycket som tre af den scdnare. Några mindre änden 
i planet Skåla, Höppasrman,' Vini prekudtorähtérbas äta 
——— — Arr Tatt SIA a 
STOOR HOEM I 
Tryckt hos-EtmEn-och-G RA NDERO? 
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Möndagen den 10 December. : 
i 


"7 Om Universiteternas jurisdiction. 
: I er é 


1 anledning af Klagomål däröfver, att Upz 
sala stads styrelse, såsom” delad mellan två 
auctoriteter , den Akademiska och den bor- 
”gerliga, icke kunde handhafvas med nog 
"drift och ordning, hade Kongl: Maj:t i nå- 
"der tillförordnat en Comité, för att utlåta 
"sig öfver jemkningar, som" kunde anses nö- 

H e ide Akademiska constitutionerna. Den- 


tillbaka, med sitt utlåtande, ilket, tillika 
med Consistorii Academici i Upsala betän- 
kande och andra till ämnet hörande hand- 
lingar ,- nu blifvit tryckt, Dessa handlingar 
förtjäna att närmare skärskådas.' Man på- 
minner sig, alt ämnet för några år sedan 
offentligen debatterades och väckte upmärk- 
samhet. Nu kan det fuöllständigare fattas , 
"sedan dessa rikhaltiga handlingar kommit:i 
allmänbetens händer. 

Kortare och klarare begrepp om Uni- 
versiteters ursprung i allmänhet och om 
Upsala universitets historia i synnerhet kan 
mån svårligen få, än i Comitéens ofvan- 
nämnde utlåtande. Comitéen bade, från 
både Consistorium Academicum och Lands- 
Cantzliet i Upsala, infordrat de stadganden 
och handlingar, som angå Universitetets con- 
stitutioner och styrelse. 

r 1476 utgaf Påfven Sixtus IV stif- 
telsebref för ett Studium Universale i Up- 
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salå , sådant som det i Bologna. Erker 
biskopen skulle då-och städse framgent vara 
verkets Cantzler, och alla Magistrar, Doc- 
torer och Studerande tillgodonjuta alla möj= 
liga förmåner och rättigheter, som voro el- 
ler framdeles kunde blifva beviljade det 
.Bölognesiska; Studium. I Sten; Sture den 
äldres bref at- d. 2 Julii 1477 förordnas , 
att Rector skall vara de: till Akademiesta- 
ten hörande personers domare i allahanda 


år saker, ”kyrkones ingjälder och jordaträtor 


”undantägande.”- Dessutom förunnas Univer= 
-sitetet ”alla sådana. privilegier. och friheter, 
som Konungen. af Frankrike gifvit och undt 
hafver Universitati i: Paris.” 

Hurh universitetet förföll, men af Carl 
IX, såsom Rilkslöreståndare ; åter uprätz 
födes, år? bekant, » Avgående jurisdictio- 
nen stadgades hufvudsakligen; att de till 
Akademien (Collegium): hörande personer ej 
skulle "dömas, häktas eller. straffas af andra; 
utom vid grofva brott, då förbrytaren skulle 
föras till Collegii fängelse och sedan å de 
nästa tre dagar af Academien ransakas-och 
sedan levereras verldsliga domaren i hän- 
der” Rector och Professorer, med Erke- 
biskopens; Cantzlerens och de andre Bisko- 
pars råd och samtycke kunde afsätta en 
försumlig Professor. Denne kunde dock 
vädja till alla Biskoparnas och allmännelige 
Klerkers af alla ländsändar eller deras fulla: 
mägtiges ransakning och dom; dock när= 


varande ,. på Konungens wväghär, någre af 


Riksens Råd. — Gustaf Adolfs stadfästelse 
d. 29 Nov. 2612 å Carl IX:s privilegier 
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en iförfrå; an, hurdvida Senatus Åcademicas 
ägde döma studerande Adelsmän. 
De ännu gällande constitutionerne för 


innehåller ej hågot Inytt stadgande. Efter) Upsåla Akademi iblefvo/af Kön. Carl X 


Svea HofRätts inrättande , förördnade Ko" 


nungen 1615, att ock Upsala Akademis sa= 
ker, som ej där kunde slitas, skulle af Hof- 
Rätten uptagas. Då Konnpgén sedermera 
år 1624 skänkte Akademien åtskilliga sina 
arfvegods, förordnade han, att Kronans fog- 
dar, läns- och fjetdingsmän icke'skulle Haf- 
va något att bjuda öfser bönderna eller'den 
tillika arislägne skyrkoötiondemny äta blott 
"Akademie ”Räntmästaren: sägde att därmed 
””hånidla ”öch , lagå” "och därför göra srä- 
”kenskap. "4 ebaga sta ; 
1 Gustaf Adölfs nya privilegier af id. 
:45 Junii 1625 stadgades, 'att alla mål, ci- 
wila och criminella y) då:de: röra Academiens 
rsoner inbördes, deras drustrur, barn eller 
”hjon, sköla, 1ndantagande erimen”loesae fria- 
”Jjeståtis, ”Fänsakas och dömas af: Consisto- 
fiom Academictm ; men köp > jordetvister, 
sarf, öteslåendle”gäld och anat ”slikt) slites 
och dömes på Rådståfvor och sting ; ”efter 
iSveriges-lag, 'äntingen' de -angå Academie= 
-pärsoner inbördes; eller någon annan är med 
-dein interesserad. Alla saker. ' och akter, 
isom-kunde begås mellan Akademiepersoner 
påcensdagsresa snära sstaden , ) hörde under 
.Cönsistorii ”domvärjo.. 'Caircellerens- magt 
synes rhafva blifvitsutvidgad -och Erkebisko- 
pen förordnades till-vice Canéeller;;:Grän- 
iserne mellan Akademiens och stadens :sty- 
,relser ibestämtdes. 

D. 22 Dec:a646 gaf Drottn. Christina 
ren förklaring öfver sprivilegierna och be- 
sstänide till 6-mil den föreskrifna dagsresan 
omkring Upsala. Consistorii domsrätt öktes 
i så måtto, ätt skuldfordringar,. arfskiften, 
mi; Hf. scivile mål, hvari Akademie-perso- 
ner voro :svarande;, skulle höra: till Con= 


sistorium, — År 1648 lemnades obesvarad 


utfärdade 4. 27 Jålii 1655: Domsrättenöf- 
ser Akademie-personer ( hvaribland räk- 
nas, Akademiens Bokhandlare, Akademiens 
-och hans. boktryckare , två Akademie-bok- 
bindare” m. m.) så i civila som brottmål 
tillhörer Consistorium. Gröfrebrott;hvilka 
straffas med lifvets. förlust eller med lems 
afhoggande och stympande, undersökas 
dömas. väl af Consistorium, men. commu 
joeras ;Cantzleren, .och hänskjutas, till Ki 
-nungens högsta Nämnd. OCrimen lase Ma 
jestatis. är dock. Kongl. Maj:ts eget skärskå- 
dande och dom förbehållet.. Cantzleren äger 
-pröfva,Consistorii domar, stadfäste, ändra 
(efter -Consistorii hörande) ller tg lr ta 
-Mål, som till.hono: jas, skall han aF 
7 RTR ES rag TT r "och 
stvåraf Konungens. Högsta: Nämnd eller ål 
Rikets shögsta; Collegier. Tvister mellan 
-Akademiska personer, . som ej kunna & 
sRectör.och -.Senatus biläggas, skall han on- 
-dersöka och; slita. — Consistorium Minns 
.tReetor och fem Professorer) afdömer mål, 
somrej stiga, till 45, dalers värde. Cons 
Majus (alla Professorerue) dömer öfver lä- 
rare,.som anklagas för deras lära eller lel- 
verne, och afgör mål, som angå ,mer, 
45 daler. -Rector,utgör ensam en undef- 
rätt, som rafdömer, mindre mål, Från Cantz- 
-eren tvädjas icke; , utan inkowunes til Kongl: 
Maj:t. med;;böneskrift; — I>öfrigt öfverens- 


stämma dessa .constitutioner. med hvad förut 


varit stadgadt. (Forts. 6.438) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 

Turkiet. Ännu kalvalde om krig mellan Ryss- 
land och 'Tarkiet utspridda rykten icke bekräftat 
sig, Österreichische Beobachter tviflar på 


VEN 


Ften af Sökänshrnlan öm alls usolmädg SR försatt emottaga sett öfverbefil. i Europejska Tur 
- nifig möt?”sina trolösa?fiender”; Om han ock icke ss kiet, har fått coutraordres, emedan nya, faror hotade 
"lyckås att bevisaj/ det denha iran är: wtiderstuc- '» Porten ifrån Arabiska sidan, Alla dessa vedervär=- 
"Ken, torde "döck "Parkiska folket snart önska, att digheter hafva modslagit Turkarna;.co modlös för- 

det kunde ”bovisas/ ”Pärkarnes mod eller öfvermod — bittring herskar, men hos Sultan rådor alltid.sam= 
"begynner sjunka, 3De åf Ali och Grekerna svunna ma egensinnighet, suflbet och jemht växande fana=- 
Pfördelar bekräfta tsig, Deras >résning. har svunnjt actistn; tPorten söker Eojlsnla Hjelp: och Lord 

fasthet, gehouv Pörtens upbrasande vrede vid sdess - "Strängford, har uv lika te ma genant Frans- 


”utbrött. Påtriarkohssoch" Brésterskapets.motil tvang männen förr ochi Ryssarne nu senast,ägt,, Ändock 
6 anidblige, 'sömalltiuCkrapit för magton, att-för- <sbar; icke hau, mera in de, konnat förs itt lands 
"ena sig med folket, »De:i-Conståntinopel utsprid- - köpmänide summor, de hafva att fordra af Turkarna, 
MWrdsrskter om segrar öfver, Grökiska flottan. hafva I Divan skola-berska två partier: det ena beståen- 
icke bekräftat sig. > Prin! ålla>sidor inlöpasoroanide ide af. Stor-Viziren, Reis:effendi och alla de för- 
naderrättelser. ”Pastbat'af-Akre bar; sgenom  för= ståndigaste män, är för freden; Kapudan-Pascha och 
”åtöraide af én”Kuthölskkyrkas på berget /Karmel, sandra, till hvilka. Saltan mest lutar, för kriget, 
', uptetat Maröniterna, Ihvilka ivägrat:attutlemna sina. Janitscharerne fordrade högre sold och deras Käf- 
”vYäpEn och svårligen lära ”kumaånod våld oknfvas , stigbet hade, blifvit dämpad genom fleres afrättande. 
Vemedan”deVäråsi'sikhd latt sätta i fältsgo,o0og:be--sMorden på Grekerna bade något aftogit, Handeln > 
väpnade. 'Drasertoch ändra folkstammar på Liba- varcålldeles död; ,ponningarne ; voro ur rörelsen, 
non och i Syrien synas viljd afkabta oket; Stbidig- «-Pascharne , ihvilka alla rosta, inskickade ingen 
"heterna med" Porsienotaga ensallvarsommatuor, De- ting till skattkammaren, Den spannmål, som man 
Tassoob Kärderhås inbrott spå! Bigdadsvområde:an- ssupköpt eller qvarhålit, betalades icke. På detta sätt 
”åågs ilbörjan Hörbett sprivåt-prål; mon;|sakon bar förlora Ryssarne fyra millipner Piaster. Alla, till 
fått ett annat otscéewde, sodsnlänga ewoBerdsklar- /s0ch med Turkarne-sjelfva, önska Ryska Ministern 
tillbaka; De Grekiska, handlande i, Jvpdaleden 


einkangrssttenlenne, sginayt dolasaf atlindska Mi 
| 5 ratrar, dels sa! Fe jelt utfirdade bandels 
isgon ockhsatti Segrarne: ej stodolång Erzera tär, så att de na utan allt skydd. Aukomsten 
APersiska armécenriskall. bestå, af: Kisi her, ett af Ryska skepp uti Bosphoren har icke bekräftat 
Jgrånsfolk, Turkarnas; äldsta och -enwisaste fiender.  aig,sB att ovissheten, i afseende. på förhållandet till 
Sljälanaitegersket Persiska Idynastien , härstammar Ryssland, icke blifvit skingrad. 

från detta folk, > Märkvärdigt är, att inyan man, i alordiStrapgford har till Ryska Utrikes-Mini- 
Mien bade idirecta underrättelser om; kriget med, tstern,iGrefve Nesselrode, skickat ett memorial, för 


Redan d 


+» Rersien,, hade man der Franska blad, sam omtalte - satt upderstödja Reis offendis till Petersburg alsända 
a den Persiska krigsförklaringen, Detla kan 'förkla- note. Kejsaren befallde då, att Ryska u timatum 
- tas.deraf, satt, ingen i Constantinopel vågar inedde- skulle meddelas Engelska Hofvet, med förklaring , 
Ja undexrättelser,,som äro ofördelaktiga för Porten, det Hans Maj:ts ifrigaste önskan voré,, att Lord 
-Sjelfya folket: där viste na måpgen ting om” Per-"" Strangford, med sitt öfvervägande inflytande, måtte 
-Seruag, inbrott, chuaro; Porten redan i nigra måpa-" Kanna förmå 'Poftén att bifalla Ryska wilkoren, 
der kände, det.desostade sig vid ANNE gränsen "Om "godt förstfnd mellan Österrike och Tarkiet 
Men; man ville icke utsprada en nyhet, som skulle: har ban det bästa hopp, sedan AmbassadeSecre- 
nedslå Turkarna . och; gifya Grekerna nytt mod.” teraren Hussard' ankommit till Constantinopel "Eng- 
Pen 19 Oetyerhöll Divah-säikra underrättelser, att land åch Östérriko synas i en gynbande sinnes- 
sKronsPriusen af Persien (Torkarnas afsvurna fievs" stämning för ”"årkarna, och det tros, att Frankrike 
de och Ryssarnas vän) infallit med 100,000 man i följer sarhina system, Ryska Garderne hafva, efter 
Armenien, vid Kors, redan framfrängt till Arme- Kejsarens återresa till Petersburg; gjört en rörelse 
niens. hofvadstad Erzerom och besatt staden. Per- åt Minsk och söder. ; ; 
serna kunna, obtbindradtiramrycka i hela Natoliewu, På Cypern äro alla, Christna otrotade "och "ön 
emedan största delen af de disponibla Asintiska trup- bebos af 50,066 Turkar, Endast de "Greker, som 
fparna-redan-är på denna sidan af Bosphoren och kunnat undkomma genom flykten, hafva blifvit råd- 
på marsch. till Donab. Afmenitherne, Grekernas dade.” En mängi skerbrukate bafva flytt till Egyp- 
trosförvandter, lära ickesgöra motstånd, —-Paschan ten och med mycken boldhet blifvit emottagna af 
af Damascus, som blifvit kallad till Constantinopel, ”Paschao, som tilldelar dem lavdsträckor att odla, 


-”rjll Frankrike och" Italien Båfva niäbga ifamiller vertitdde föresriftertia iden. heliga codes! Y 


"Bland de nykomna' voro äfven många: Seimensy(på - Isla de Leon, bland andra valds;- 1.07 


/ 3 I 
” om Janitscharerna. Lifsmedely forage och äfven England: Nåpoleön skall i: det hela icke: a 


”Hinopet, för att anhålla om lättnad i pålagorna, = " Pornigal.' Art £ - som SNR 
, - sfråelke. fri ha . ; 90 af! Corstitationen är 
och "om befrielse från Grekiska furstar för fram- lägen, i följande form: Konungen äger sanctiome 


- släppas i staden. Tåget gick sedan till den förra skall lagen förkastas eller ändras, och sammma 


"båda pårterna.  Deremot förnyas ifrån Triesteden öfver: allt det häftigaste motstånd; D, 12 Nov, 


"förstört 20 Turkiska fartyg och skingrat de öfrige, -nå några auticonstitutionellanumrer af Univers 
Enligt Froiska tidningar. skola" flera: Barbaresk- !/men blefvo skingrade. ; 30 arresterades, hyariblanl 
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flytt, ” Andra berättelser åter jonehålla, att,” efter anhöll, att Isuregbi måtte bibehållas eller, åt 
det en Sultans Firman anbefallt $terslällande af stone få en: lika sberömlig efterträdare, I annalfall 
den från Grekiska Privat- personer och kyrkor röf- > ämnade manslika ditet erkänna någon annan som 
vade egendom, lugnet begynt smånigom återställas Venegas, Bland underskrifterna finnas de mest be- 
och att Siäthållaren flytt till bergstrakterna, tydande namn )i:staden, Venegas skall. sedan baf 
Tatkiska' flottan skall- bafva gått till Suda hamn begärt afsked; och-en-amian komma; att; utnäl 6 
på Candis, för att der tillbringa vintren. sVenéti- för hvilken” invånarnes! förtroende är att förm 
anska tidningar säga; att dess drabbrivg med; Gre- 17 Det:nya national-lånet (al främlingar), beskalte 
kiska skeppen varit ntan någon synnerlig följd «för - ningsssystemet och den;nya finance-Ministern mölt 


berättelsen, att Grekerna d. 16; 17 och 18: Octob. » skåckades i Madfåd en 100: människor och ropade 
vid Cap Matapan' vunnit en stor sjösegerytagit eller Bort med Ministrarnal lefve Riego!.De ville brin: 


färtyg ahkommit till Turkiska floltans förstärkande. en Öfverste:bientenant./—.I Saragossa bafva d.; 

Furst Måurocordeto skall ej vara” erkänd för Nov: några folkbopar:/önskat Moreda döden och 
öfverbefälhafvare i Epirus, utöni af. några Albahes- rbpatyvivatiför Riego.: För öfrigt är där Jug 
stammar; med de andra underhandlade han; — -— Dagligenibrännäs offentligen i Madrid tidnin 
Capitaine Jorgaki har under: förklädning lyckligen 'blad, som /missbaga folket;- >: NN 
ankommit till Ryska -quarantainen i Skaleni, ;— Vid valet: af. krets-electorer i Madrid, Jr 
"Turkiska arméen i Moldau ökas dagligen, och dess skedde: med obeskrillig enthusiasm och pragt, 
styrka ansågs i början af' Nov. att vara 30,000 man, 5. Miguel,«Chef för Riegos Generalstab: 1320 | 


Europeiskt sätt disciplineräde) som upfördösig or- > å Barocloma 4 


dentligt; hvilket icke kan sögas om de öfriga, minst ::Tortosa, i 

penninge-contributioner påläggas "landet; Arméens - ya festementerat mer än 4 millioner Francsyb 
höggvarter blifver för vintren i Jassy, Största 2 mill till Gr: Montholon, &8somsexecutor,F L 
delen af tropparna stationeras mellan Galacz- och - till Gen; Bertrand, &£ mill, till Tascasas,. + mill! 
Stephanestie. En deputation' af landets invånare sin kämmartjänare Mareband , och resten ti 
Par, med Salib/ Påschas bifall; afgått till Constan-" öfriga betjäning. > 4 EN 


tiden, Eudast några få Bojarer återkomma ;' efte" — Jagar, genom dessa & onbändigt  skriftia' ord: "hg 
Sultans AT firinat ; men torde få ångra sig: : Fskokerr detta Sö befaller , att det kungöret. 
Spanien. Gen, Vcnegas”s utnämning till Gen, såsom lag.” Skulle ban brer, efter Statsrådets IB 
Captén i Cadiz föranledde orolighet/T där; man rande, föra skäl att förkasta eller ändra, susper 
nnsåg den stridande mat Cortes's beslut, alt em- , derer han sanctionon med dessa ord : ”återföri 
beten ej skola tilldelas andra än dem, som äro "det ' till Cortés”, och anföraände af skälen, Dessa 3! 
constitutionella. systemet tillgifna. En artikel i föreläggas Cortes > tryckas och diseuterds; då Cor 
Universal, där Riegos fest tadlas, uphettade sinne=. tes finna det Isgligt, utan de i 87 Art. föreskrifst 
na ännu mer. 10000 människor samlades om af- formaliteter. Auser Cortes's pluralitet ändock B 
tonen, tadlade högt Venegas's utnämving, opbrän-. gen böra genomgå , sådan den vär, förelägges de 
de den numern af Universal på censlitutionsstenenus Konungen åter, som bar att meddela saneti 
pedestal och; ropade , att Venegas icke skulle in- om 10 dagar. Ogillas "skälen icke af plaralitelét 


Gen. Captenen (fenregarn. som anmodades alt blifva” ne kan .e)j åter uptagas förr än nästa år.” SM 
vid styrelsen, Fan fört AE till logn, och alla 5 

ingo hem; Aäctoriteterno a 'irdade en courier till a SEN ————— 
Madrid , med en skarp föreställning mot Ministrar- STOCKHOLM, Sd 
na, som ”iöljde krokiga vägar och oförskämdt öf- Tryckt hos ErMÉN och GR&RANBER så 


K 


N:o 66. 


for 


1821: 


FRÅN SOC Kar Or MT: 


enad 


Thorsdagen den 13 December; 


Om Universiteternas jurisdiction: 


(Forts, fr. N:o 65), 


Öga allt framlyser, alt Academierne 
blifvit ansedde för andeliga stiftelser; oc 
således äro äfven deras. privilegier bekräf- 
tade under presterskapets af 1675 och 1723: 
Bland de sednare förklaringar, som tid ef= 


ter annan 5fver de Akademiska 
pris ep isdictionen 
böra Fi 
Kongl r ] 

Upsala Academi förklaras icke äga juris= 


vet, så fänge 
dar hemmanet; Dt Kongl! Rescript al 1724, 
att hyrestvister höra onder Stads-rätterna; 
En Kongl. Förklaring af 1737, enligt hvil= 
ken 1687 års ofvannämnde Resolution ej 
kan gälla, utan att, enligt ett reglemente 
af 1699, Academien pgjell äger om Åboers 
af- och tillsättande på dess hemman föran= 
stalta och endast lemna Landshöfdingen del 
af sin åtgärd , hvarefter den missnöjde äger 
bösvära sig hos Canfzleren; Ett Kongl. Bref 
af 1748, enligt hvilket brott, begångna at 
Studenter under inrikes sjöresor, älven på 


längre afstånd ände 6 milen från Upsala, 


höra "under academiska jurisdiotionen; Ett 
Kongl. Bref af 1750 till: Academie- Canta-; 
Jerérna och Hof-Rätterna, däri förordnas; 
efter upfostringsscomwmissionens förslag, alt. 
mindre förbrytelser, som ”röra den: acade= 
demiska disciplinen samt, skada eu rätt ord= 
ning och en ärbar lefnad” + skola af Gon=; 
sistorium summario processu 'algöras och, 
Cons. konna , efter omständigheterna, fälla, 
den brottslige till annat straff; tv Dalle 
männa lagen, är utsatt; men ändring. i,0t-; 
slaget skulle sökasrhos- Cantzleren; ( 
ningen-härtill- upgifves vara, att ungdomen; 
så länge Cons. skulle följa allmän ri BÅNgs- 
ordning (öch dess. domar pröfvas 

Rätlterna, sökte, genom invändningar och. 
besvär; utdraga tiden och: undgå näpst)s 
Ett Kongl. Bref al 1759> som, i anledning, 
af en al Magistraten, utan Rectors bifall; 
utfärdad kungörelse om acoisen vid tullarna, 


antyder vederbörande, ”att -Academien'; så 


i detta som i alla andrå ekonomi- och po=. 
liti-måly hvilka gemensamt rörde -Akade=, 
miestaten och Borgerskapet; borde! blifva; 
hörd”; Ett Kongl; Bref af 1763,som/stad= 
gar, att tvister om ägor; råskilnad och bol= 
städa skäl, så' väl mellan Akademie-hem-= 
man inbördes, som mellan dem och andra 
hemman y; skola af Häradsrätt afgöras; men 
Akademiens ekonomiska disposition med sina 
hemmans åboer, samt smärre tvister mel- 
Jan Akademie-bönder i by, om tegskille, 


4 
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och olaga inkräktning, skall ankomma på 
Consistorii biliggande och dom; Ett Kongl. 
Bref af 1764 , enligt hvilket Slagtare får 
antagas under Akademiens jurisdiction; Ett! 
Kongl. Bref af 1767, som förklarar Lands- 
böfdingen i Upsala hafva varit oberättigad 
alt utfärda lysning efter en Student och icke 
äga utfärda pass för studenter; Ett Kongl. 
Bref af 1814, som bestämmer: 1:0 att un- 
der Akademiska jurisdietionen höra alla af 
Akademien antagna handtverkare (döck: blott 
i afseende på ein befattning för Akademien;/ 
men äro de tillika borgare, höra de under: 
stadens jurisdiction , 'i-allt; som ej rörer 
Akademien), alla. enkor "och omyndiga barn 
efter” Akademiska” personer, då de. gvar- 
blifva inom Akademiens jurisdiction oeh..ej 
ombytt stånd , samt alla; Akademiens afske- 
dade eribetsmän: och betjente , när de ej 
ingått i annan tjenst eller annat stånd och 


bo qvar under Akademiens” jurisdiotiom;-- 


2:00 att bouptekningar, arfskiften, testamen- 
tens ”uptagande och" bevakning, arfs- och 
testäments-tvisters afdömande , då fråga är 
om akademiska personer, höra till Consi- 
storierna; men ägtenskaps-förord anmälas: 
hos Rådstufvurätt; oeh' skall Consistorium 
till Hof-Rätt insända: sina protocoller och 
domböcker i judiciela och förmynderskaps- 
mål; 5:0 att Akademien i Lund; likasom i 
Upsala, äger låta förrätta auctioner på Aca= 
semiska personers boksamlingar och annan 
egendom; (man vet; alt detta är monopo- 
hum i Upsala, därstads-auctions-kammaren 
icke får försälja böcker, äfven då de ej till- 
hört akademiska personer — elt monopo- 
lium, jemnförljgt med förbudet för Upsala 
Magistrat att antaga Fransk och Tysk språk- 
mästare, för att undervisa äfven dem, som 
ej höra till Akademien); 4:0 alt Akademiska 
personers tjänstefolk täl lyda under Con= 
sistorium för brott, begångna i staden under 
deras tjänstétid hos dylika personer, samt 


alt de, i afseende på bouptekningar, ar 
skiften och auctioner, lyda under allmi 
domstol. 7 j ER rf 
Denna framställling af de'stadganden, 
hyarpå den akademiska jurisdietionen hv. 
har, har varit nödvändig , för att sätta li 
saren + tillfälle alt se, hvarom frågan verk= 
ligen är, hvilka privilegier Akademien för 
svarar och med hvad skäl man vilt beröva 
Akademien déss' jurisdiction. Vi anse om 
nu böra lemna en kort framställning af Cos 
mittens utlåtande och sedan sammanbållk 
det med Consistorini förklaving. FÅ 
Der epök, då Universiteterne upkommo 
medeltiden”, :hade en grundkarakter, - 
poratlions-systemet, De, som drefvo.t 
pimensårml yrke, slöto sig tillsamman och 
ildade en-liten stat inom sig. Till denna 
stats. fullkomliga sindiyidualisering fordr 
egenvjurisdietion:” Privilegior öch jurislie- 
tion träffas tillsamman. hos,alla eorporali 
ner, vare-sig hierakiska, militära eller m 
cantila. . Högskolornei blefvo en blandning 
af hierarkisk och civil eorporation. ra 
tillegnade, sig högsta magten öfver dem. | i- 
versiteterne kommo sålunda alt slå under 
andelig domstol, EF on ST 
Men då reformationen krossat preste 
väldet och den godsägande; öfver allt sprid- 
da, hierakiska corporationen, nöjde man si 
alt-tillsätta protestantiska lärare vid Uöi- 
versiteterna; deras. corporationsformy syntes 
ej farlig, och de behöllo- sin. jurisdiction. 
Allt jemnt .ansågos de dör andeliga stiftel- 
ser. Carl IX ansåg dem så; och hans ef. 
terträdare, som ej ville täknpas för mindre 
nitiska befordrare af vetenskaperna, bekräle 
fade de af honom meddelade privilegier 
Imedlertid bar fråga olta varit om jemi= 
ningar däri. Se 
Den egna jurisdiotionen var nödvändig | 
i en tid, då hvarje corporation, föratt varg - 


tvister kysltån: don "och -husbönderna; = 
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skyddad mot intrång och orättvisa från an? 
-dra, måste halva sina domare ibland sig: / 
Détta synesvaf de för universiteterna Van- 
ligen utfärdade privilegier, hvarati regen- 
terhe (likasom i andra corporationers. pri= 
wilegier) togo dem i sitt hägn och beskydd. 
Härtill kom, att vid de äldsta universite- 
terna vistades studerande af främmandena- 
tioner, hvilka icke borde kunna ' dömas ef- 
ser för dem obekanta lagar +) Den egna 
jurisdietionen var dessutom nödvändig, däri- 
genom att sakören utgjorde en icke obetyd= 
dig inkomstkälla, hvars vårdande man €j 
kunde vänta utifrån. 

Numera behölves intet särskildt privile- 
gium, för att njuta statens skydd ; mötsatta 
corporationers afund kan ej befaras,” och om 
man någon gång tycker sig skönja! elt spår 
af den gamla misshälligheten, är det icke 
annat än ett uttryck af den vedervilja , 
hvar, som älskar det hela, nöd- 


g derifrån "ock; i Ly 
lefver, vill framsätta eu förål- 
till sköld för sin: egois- 
ine” Akademiernas saköres rätt kan, lika 
Väl som Kronans, kyrkors 0.'8. vy iakt- 
tagas af de allmänna domstolarna. 
Sedan det sålunda är ådagalagdt, att 
universiteterne för. sin säkerhet och sitt be- 
stånd icke behöfva egen jurisdiction, mö- 
ter Comitéen det vänliga inkastet; att det 
nära förhållandet mellan lärare och stu- 
derande skulle uplösas, om de sednare un- 
derkastas annan dom, än de förras faders- 
välde.” Detta är: den ömma punkt, som 
+) Universiteterna utgjorde, tillkammantagne, en 
stor stat, inblandad i alla Europeiska stater 
och öfverallt styrd cfter samma lagar. En 
— akademisk medborgare bade, då han kom till 
ett annat universitet, likasom flyttat” blott från 
sitt fädernesland. 
nödvändigt för de 


si 
hyari han 
dradt privilegium 


ejt ställe till ett annat inom 
Detta var, sksom sagdt är; 
studerandes säkerhet, 


"Och privilegiisystem”, : 


”yirfvat så mången försvarare för Akade= 


miernas” jurisdiction. - Men. man har ickg 
besinnat skilnaden mellan Akademisk; ju- 
risdiotion och Akademisk discipliu. Comir 
1éen uppdrager denna skilnad och visar; 
att det blott är till den sednare, som det 
så kallade Fadersväldet får sträcka sig. 
Detta välde består i vaksamhet öfver, ung- 
domens seder och lefnadssätt och bör kunr 
na ”rätta och bestrafta oseder joch mindre 
förseelser , utan att. ovilkorligt vara-bundet. 
vid de grunder, allmänna strafflagarne ber 
stämma, eller vid den rättegångsform , som 
för allmänna domstolarne är stadgad.” Lä- 
rarnes anseende bör + bibehållas och. en 
ungdoms förvillelse bör blifva föremål för 
'ett atfentligt åtal, "Så bör disciplinen be- 
traktas och så har den blifvit betraktad i 
Upsala, allt sedan d, 1 Mars 1750 (enligt 
ofvan anförda Kongl, bref af det året). 
Annat är den Akademiska jurisdiotios 
”enlemning af forntidens corporations- 
Begår en studerande 
eft brott, som ligger utom-disciplinens omr 
råde och måste dömas efter allmän lag 
bör han äfven dömas af allmän domstol, 
Consistorium kan ej göra nåd eller mildra 
lagen; och om så sker, rättas det af öf- 
verdomstol. Det privilegierade forum gag= 
nar således brottslingen till ingen ting, 
Hvad åter beträffar den öfriga personalen « 
hbandtiverkare , afskedade tjenstemän, en 
kor, tjenstefolk 0. 8. V.; måste hvar för= 
nuftig människa vidgå, buru litet den aka= 
demiska jurisdictionen öfver dem ingår i 
upfostringens väsende, och buru påtagligen 
den endast är elt privilegium från den tid, 
då universitetets andeliga betydelse var i 
sin fulla verksamhet. Lika orimligt är, 
att Lärarne skola stå under akademisk ju-, 
risdiction i mål, som ej röra deras embe- 
ten, Om deras göromål någon gång skalle 
afbrytas, genom syaromål inför annan doms3 


a 
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Nälol , fynes 'dötta sfbrott ej kunna distrahera -det"i Grundlagen heter om tryckfriheten; 


På Mange när så mycket, som utöfhingen df 
”en ofta nog vidlyftig lagskipning vid den 
äkäderdlika domblolet: 3 ae 3 

Hvad Comitéen säger, för att ”veder- 
Tägga det inkastet, att den akademiska fri- 
Beten ej kan existera, om jurisdictionen 
försvinner , torde tillåtas oss”alt införa med 
"Comiféens”egna ord: 

”När Hög -Skolorne stiftades; voro 
de Studerande nöjde med försäkringen om 
att ej blifva ofredade af andra, Den Aka- 
demiska friheten ansågs då ej sträcka sig 
längre; än fill frihet från främmande: öf- 
Veryvåld. Hägn och beskydd voro de för- 
Mmåner, Staten i detta "hänseende utlofvade 
i sina privilegier ellér fribets-bref> "Om, i 
stället för det förtryck; hvareniobden fred- 
lige Vettenskaps-idkaren på detta sätt er- 
öl värn någon gång visat si ade 
vild å de Studerandes egen sida, har delta 
Varit ett missbruk-al den allmänna frihe- 
ten, ursäktligt kanske under em tidvat rå- 
höet eller yrsel; men alldeles icke värdtatt 
uf lägarne gynnas. | Också här alltid:Sven=- 
$ka Regeringen strängt 'ogillat ett slikt 
öskick. "Många "ällversamma Författningar 
äro i den” delen utfördäde; och "då man 
faser Köngl Brefrvet den 1 Mars'17503 
sér man tydligen, att meningen med de 
Studerandes öfverlémpande åt Lärarnes fa= 
derliga myndighet i disciplins-mål alldeles 
icke varit att utvidga den Acädemiska fri- 
heten. Hvad en äkra Akademisk friketär; 
Har dén Stofe Gustaf Adolph tämligen kluret 
otryckt i sitt bref af den” 29 November 
1619. Den består, efter hans ord, deri, 
vätt hålla sig Christeligen ock dygdeligan; 
JM inbördes med sämja', utan någon smä 
ik, bruka den välta Gibertate philoso= 
phica ,” — Rältigheten "att fritt untersöka 
öch afMandla "alla "vetenskapliga ämnen; 
”itan några i förvåg legda hinder,” som 


och utan intrång: eller "band: af yttre Au 

toritet, utgör; efter. Committéenstanka, den 
Sanna frileten för ett Universitet. : Endast 
-undér denna frihet, men icke. under fris 
heten att: göra våld, kan den rena WVeten- 
-kaps-andan' utbilda -sig. I detta hänse- 
-ende skulle: Comitéen önska, att de Aka- 
demiska 'Conbtitutionerne ägde. ännu mer 
Tiberalitet. Det har för Vettenskapernes 
framgång varit en lycka , att man ej allt- 
för bokstäfligt tillämpat 18 och 19 Cap, 
jemte flera dermed gemenskap ägande Stad- 
ganden;' likväl torde det ej. vara utan ex- 
empel, äfven i sednave tider, att inom sjell- 
va Akademien fråga upstått om inskränk- 
"ningar i den fria. behandlingen af vyeten- 
skapliga ämnen, utan att någon: klagan då 
blifvit 'spord- om vådan för den äkta Akar | 

” 5» : 


utnigkönsbrlkntan FÄRNESEYES (OO 
G m man ock ville antaga, atten an | 
rar Stödentefrihet. gåfvesi än -denha 3 
«skulle likväl;den. alldeles icke kunna pi 
räkna något stöd al den Akademiska juris- 
dlictionen i egentlig betydelse. Det är re- 
dan förut anmärkt, att den måste följa all- 
män Lag; och: att. dess: domar. eljest under- 
gå rättelse vid ÖfversDomstolarne. Hur 
skulle: då den: särskilda. jurisdietionen. kun 
na åt de Studerände: skänka en annan fris 
het än den, bvarje Medborgare äger iLa- 
gen förvarad 2? q 

Sedan de skäl, som vanligen anföras 
för nödvändigheten; af den akademiska ju 
risdictionen:, sålunda -blifvittundannöjda, vir 
sar Comiléen , alt erfarenheten redan äd 
galagt dess 'umbärlighet. — Vid Parisiska 
Universitetet. var den uphäfven långt före 
revolutionen ; Vit det Köpenhamnska är 
den, det, allt sedan Y771; och vid fer 
i sednare tider stiltade Universiteter är in 
gen anban domsrätt, än disciplinsrälten, 
tillagd lärarne. 
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=E fåfa "Wet såledés vi afgjördr, att ju- 
risdictiondp "icke utgör någat>vuseådnigt 
vilkör för 'ett' universitets sbestånidroch tref- 
mad , gör Comitéen dock samvetsgrant dei 
frågan, om denna urgamla inrättning skall 
förstörds, fastätt Comwitéem hvyarken har eller 
Vill söka exempöl på orättvisa eller laglös- 
het, soin akademiska jurisdietionen befrärn- 
jat. . Frågan besvaras med ja , af fyraskäl: 
1:0 att ”en byggnad, vilande på medelti- 
"dens corporalionssystenr och hierarki , skall 
"ovilkorligt falla, emedan den icke möjligen 
kan stå tillsammans met de nya :Statsför- 
: mer, en helt annat tidsanda fordrar” "Is 
2 Att den akädemiska järisdietioken är 
skadlig för både lärare oct studerande, 
'emedan den" äfsöndrar uppfostringsverket 
från staten, Kan 'derigenom föranleda en 
egoistisk ensidighet, ofördelaktig: för den 
åsyftadetria universella bildningen, och ådra= 

r läroverke n den sovilj ' 


Hy 


för hvarje privik 

som öfverlefvat sin TR t 
språk på en fortfarande orabbad existence, 
är atsatt,” ”Atär icke (fortfar Comitéen) 
därigenom, alt den sluter sig, så till sä- 
gande , inom förskansningen af åldriga pre= 
rogaliver , som en inräthung hädanefter kan 


—— — 
2) Pet. underd, ullåtandet är underteknadt sf Hr. 
"Stats-Ridet Grefve Fleming, HY. Stats-R8- 
"det Gr, Mörver, Hr, Presidenten Friberre 
af Wetterstedty Hr. Jnstitia-Rådet Bloms 
«+ SH? dandshöfdingen och tillförordnade Stats- 
"> Becretersrensvun Rosenstejn, Hr, , Lands- 
Böldingen och tif, Överstlåthållaren. Friherre 
Edeferettz, Hr, Stats - Scereteraren > (nu- 
I mera Presideaten) Fb; Ehrenborg samt 
Ur, BxpedifiönsSccreteraren och ledamoten i 
1ag- Comitéen Richert. Dessa namn torde 
ansvara för, alt det icke är blott skrikare, 
nchelskränare, och dylika , som yrka den 
la beryktåde tidsandans fordringar ”ellör åp> 
häfvämles af vilsaå corporalious-i älfningar, 
dem någon torde vilja räkna bland de ”för 
väst land så passande inrättningar.” 


men likväl göran= 


varh försäkrad omisitt bestånd 3 (utan sdet 
är genom” sin. erkända oumbärlighet för 
-den' fortskridaude -människoculturen,, som 
den kan: ingå såsom -integrsrande del i 
statsorganismen, Ingen corporation.må.iso- 
lera sig, för att vinna en; inbillad sjelf 
ständighet. > Söknar staten öfvertygelse om 
dess värde för allmänt. väl, så bjuder den 
förgäfves- tillsatt: värja sig med vapen, som 
Acke mera-äga någon krafts, Den kan,,ef- 
ter de allmänt: rådande tänkesätt , ej for- 
dra fördelar för sin egen skuld, uten blott 
cefter måttet! ali sin sbetydelser i det helas 
bördbing.” AA)» Comitéen visar” sedan, huru 
dyrbar en högskola är för -staten och hu- 
ru mycket kärare hon skall. blifva fädernes= 
sländet, då hon: närihare införlifvas därmed 
och den! unga medborgaren under. sjelfva 
upfostringsåren närnfare fästas: vid staten; 
3:0 Att lärarnes: tid ej bör uplagas af do- 
etioner , som dessutomgilro alldeles 
deflostag vetenskapliga forsk- 

Minst tt 


AA gäRy HANJA Sei YLE 
domarevärf; 40 Att rätta gränsen. mellan 
de allmänna domstolarria och den akade- 
miska nästah är. omöjlig att updraga och 
ätt confictety mellan Akademiens. embets- 
mån soch ide civila ej sällan föranledt ; det 
allmänna ofdningen blifvit förbisedd y sun- 
der det man 'tvistat: om obetydliga -före= 
désrällighetér. 

> > Därpå undersöker Comiféen den frå- 
gån, om Prestestånhdets privilegier kund ut 
göra något Kinder för Köntl, Mean 
häfva den akademiska jurisdigtidnen. Ma 


ä Å 

85 Mari kast ögät på före ende nöt of Tyck- 
Vilske Sväije att hofvå ab äkrta NbEralt tänt 
Karide: rät blabd do liögstjupsatte ockonnis- 
genis.södgifrare, o Och sidant är ej: blott reas- 
tatet af deras, icealationver i studerkaurmi fet) 
"Nej, så tala de inför sin Kolung I etl allor- 
rädt utlåtande; ; 


"yet. nemligen, att/stånds-privilegier ejkun- -né att vidtaga. nödiga åtgärder vid stads: 


"rum tilltalas för brott; utan biträdeaf Dom- styrelse. .sJ fråga om, de Studerandes 2 


”sörer i priviligierna sättas i-emahanda för- attsden akademiska, disciplinen bör vå 


”giföe och icke mot skäl dragas därifrån. från Akademien skiljas, är således ”endast 
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na ändras utan? Konungs: och Ständers ge- 'styrelseny därtill. finnes intet.spårs I 4 — 
mensamiia beslut; samt att Accademiska -:s;' Comiléen, tror, således, att Akademiska 
samfundet inbegripes i presterskapets pri- jubisdictionen kan jafskaffas när som häldst, 
vilegier af 1725,> Desse stadgay attvingen /utan intrång i .presteståndets privilegier, 
prest får häktas, utan domarens eler Exe- och att man ej; behöfver mer hafva (anser 
cutörns beslut, och icke inför verldsligt.fa- ende till'Akademiens deltagande i staden 


Capitlets ombud. ' Nu vet man, att Profes- atlt.dömassaf sina lärare, anser | 


hållande: med préster. Men om akademi- af Lärarne, äfven om Preståndets privile- 
ska jurisdictionen talas 'ej vidare, än att gier ingen ting därom. innehölle. Äfven 
Studenter, Gymnasister och Djäknar böra böra lärarne sjelfve, i mål, som 'angå deräs 
vara sin ordinarie och bruklige rätt vid embeten, icke lyda under allmän domstol, 


Akademier, Gymnasier och Scholorunder- :Dencjurisdiction, Comitéen anser böra 


Privilegierna hafva således icke bekräftat den, som har att behandla tvistemål och 
Lärarnes rätt alt, i saker, som: icke röra sådana brottmål, som skola bedömas Ia 


embetet; svara endast inför akademisk allmän lag och i hvilka den allmärna å 
domstol. > Hvarföre nämnas annars en- sordningen;: med vanlig, rätt tis 


dast Studenter? och hvarföre ställas de i vad eller besvär, skall takttagas”. 


bredd med Gymnasister och djäknarv, i fall äfven denna jurisdiction bör icke genast 
FFS MERA nord Vas. änge andra , särskilde- €! 


för hvilken rältegångs-sättet bör: vara lika privilegierade. domstolar finnas, 
vid de högre och lägre Läro-verken? Sä- mitéen ej något skäl; hvar'a 2 icke Akar 
Kert är, att Professorer; jemte deras hustrur, demie-staten äfven: må behålla sin.” 00 
enkor, barn och tjänstefolk (ännu -mindre mitéen: föreslår, handlingarnas öfverlemhan- 
'Akadermiens haudtverkare och ölriga  be- de till/Lag-Comitéen,, med befallning ”e 

fjäning) icke blifvit af presterskapets privi- - vid utarbetande af förslaget till Rättegångs- 
egier anviste till Consistorium: såsom deras balk, tillse, det Akademiska jurisdictionen, 
forum; och Akademiens rätt att, jemtesta= på en gång med de flera, som kunna fidhas 
dens magistrat. och Landshöfdingen; fatta öfverflödige eller för tidens skick olämplige 
beslut i ekonomie- och och polilie=mål har varder afskaffad”: s | 
ej varit. påtänkt. vid privilegiernas utfärdan- " Afskaffandet af' Akademiens: befattning 
de;: Detta inblandande i stadsstyrelsens ber med Stadens ekonomie- politie och han= 
fattning var blott häfd före 1732. Tvärtom dels-smål tillstyrkes däremot genast. ”Det | 
var det Akademien, som befalldes att icke äri synnerhet denna befattning,-som leder 

besluta något om de studerandes person- till den förut anmärkta skadliga conflioten 
liga förhållanden till borgerskapet (det en- mellan auctoriteterna. Det är hög tid, att 

da, hvarpå 11 punkten af 2625 års privi- den uphörer, och att de män, som hafva = 
legier syftar), innan Borgmästare och :Råd det stora ooh ädla kall att lefva endast för 

därtill samtyckt. Alt desse blifvit förbjud vetenskaperna, ej längre förlora så mångt 


[ 
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dyrbara stunder med de mindre igtigg om 
sorgerna om- gatu-renhållning,. vägars gru=- 
sande, svinkresturs- ulsläppande och .iusen= 
de andra småsaker, som äro "lika" aflägse 
från deras egentliga yrke, Vållligaré kan 
det ej vara för Akademien, än, för hvarje 
ännan publik-inrättning, att i mål, som an= 
gå allmän ordhing; höra under de myndig 
heter, åt hvilka staten" anförtrött vården 
däraf. . Denna vård kan ej vinna tillbörlig 
kraft och fullständighet, så länge den ;för= 
lamas och inskränkes af beständiga motstånd 
från främmande -lauctoriteter. Comitéens 
tanka är således; att hvad ”Kongk>Brefyen 
af d, 21 Aug. 1732 och d..g Juni 1759 
stadga, ju förr dess häldre må; uphäfvas, 
och med: styrelsen af. stad,- där Akademi; 
finnes, förfaras på samma "sätt ,, som: om 


styrelsen af” andra städer” är förordnadt,. 


rätt för Akademien, eller déss 
att, i laganprening, klaga, om 
jande af Akademiens pröfnings-fält i vissa 
mål rörande dess bönder, men anser denna 
fråga böra hänvisas till de Comitécer » som 
Hafva att yttra sig öfver organisåtionen af 
de administrerande myndigheterna och ad- 
ministrationens skiljande frånlagskipningen, 
(Forte., .e. 2 8) 


—— — 


med (öppen 


UTLÄNDSKA NYHETER 


"Turkiet. Berättelserna om Pörtens beredyvil= 
Fghet att gå ib på de Ryska föråritgarna hafva 
åcke Baft använt grund än gissningar; Genom mi- 
njsteriella berättelser från Constantinopel af d. 27 
Ort, har man särtmot i Wien fått veta att: Divan 
(där, såsom bekant är, äfven Janitscharbefälbaf- 
vare pu mera sitta) bestatit att icke gåin på Ryss- 
länds fordringar om Moldans och Walscbivls. nt- 
Tymmande , säkerhet för de oskyldiga Grekerna, 

kyrkornas återställande o. s. v, |Troligen hafva de 
krigs- och roflystue Janitsebarerne mycket bidra- 
gtull detta beslot, För öfrigt skall, kanske åf 


sanima skäl; Pögdrka Ministerds: inflytåude' hos 
Pörten vara myckot minskadt 'ochssPorton=i all 
åvänhet ådagalägga större misstroende mot! do Christ= 
ba sändebudem' — F Wien: har: Bått ett rykte att 
Köjsarnt af Österrike och Rysslahd ämua Källa ett 
möte i Warschaq och där, med tillkallade ombad 
från andra» stora magter, underhandla om förhål= 
Yabdet inellan Ryssland ch "Forkiot-Faorst Mettor=- 
nich har i Hammover funnit hos Marq; London= 
derry åsigtor alldeles lika mod sina, om Europas 
tillånd och Turkiska rikets» omplioerade . läge. 
Wicnska och Londonska hofven komma att handla 
i föllkomlig enighet, till”den allmänva/ fridens ups 
rättbållände, "Till den ändan hafva dessa Hofs sände= 
bud fått föreskrifter, som blifvit öfvorenskomna i 
Hänmover! Frib, von Hitzow och Lord Strang- 
förd skållé oförtöfvadt tllställa Reis Efendi om 
note, därt Österrikes och Ebglands”bona officia er-' 
bjudas; för ätt förmå Ryssland att afbålla sig från! 
byarje fiendtlig disposition mot ”Tarkiet; men Por= 
tbu skulle anmodas. att i sina mått och steg hä- 
dJancfter iakttäga moderation och försigtighets Man 
Hyser den öfvertygelbé , att Porten, lifvad af up- 
viktig åstundan alt uprätthölla friden med de ckrist- 
va mägterna; alstår från alla förföljelser möt sing 
ebristna underskter och Bterställer lugnet i flera 

irbpeiska provincer, genom förkunnände af all- 
Vän p sti, Pörten skall dessutom förbinda sig 
att samvetsgrant upfylla de nied Ryssland ingång- 
na tractater. Österrike och England skola TR 
sida taga mit ock steg, sktom de redän tagit; att 
hiudra sina undersåter att bistå insurgenterna å 
I'nrkiet, "Erih, vi Lebzetern skall få del af denna 
nåte, genom conrier från Hannover, och "meddela 
den & Grefve Nesselrode, Å 


Om Ryska örméens ställning har man öfver 
Worsehan följande undorrättelser;” Gardes-regimen= 
terke hafva lomnat sina kantonerings- qvarter bitom 
Döna och gått till Litbauen, där de troligtvis tills 
bringa vintren, Deras höggvarter är flyttadt från 
Witepsk till Minsk, - Vestra armcen under Or. v, 
Sacken har gjort 'en rörelse nedft Diicper mot 
södern; höggvarteret troddes blifya i Kiew. Ars 
men noder Yermolow, som nio månader stått i 
Ukraine, skall våra under marche och komma att 
intaga kantonerings-qvarter i'de till Bessarabien 
gränsande provincer, eMer tillsen del i de positio- 
ner, där Wittgensteins armée stått under våren och 
sommaren, Denna sednare är concentrerad i Bes- 
sarabien. Alla äro på krigsfot och afvakta, mar= 
chefärdige, dagligen nya ordres, 

Sultan har, (genast efter Perserpas iubrott 
(hvarom första underrättelsen skall” hafva kommit 
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tilll Engelskä Ambassadören), afsändt sin: Öfverst 
Hof- Stollmästare till ;Schacken. i Persien, för a 
om: möjligt stilla denna nya storm, För öfrigt har 
Porten låtit de i de sista dagarna ankomna Asia- 
ter fortsätta sitt tåg till Doraw; eller Morea, för 
alt visa, att kriget med Persien icke sätter i nå- 
gon förlägenhet,, 

> Underrättelsen , om 


kästan. utan. Förändring, genom bref från Corln af 


redlöste En all 
Fransk Coaryetto bekräftar & 


fartyg ville inlöpa. 
bade; afsändt 2400, mani, -sisom förstärkning, till 
Joniska öarna. — Euligt.de. nogaste underrättelser, 
består. Grekiska sjömagten. af .254 segel af olika 
storlek; 80 kryssa i Arkipelagen, 1461 Korons- 
viken; de: 28, som, vunno segren. d, 12, utgöra 
avantgarde, JE ; RAT É 

Till Öfverstyrelsen för Peloponncsnus har in- 
Inpit. officicl rapport från. Anastasios Peronas, om 
segren vid "Phermopyle, Denna rapport innehål 
er nästan: endast hvad man; redan , känner, nem- 
ligen att de tre Pascharne (Pechrem , Memis och 
Ssim- Ali); efter, den, fjerdes (Bekirs) död af sina 
wid Platamona erhållna. sår » tillbragte, natten efter 
d. 3 Sopt. i Molos; att de, afsände..300 man, att 
recognoscera, af. byilka blott. 60. återkommo; att 
Pascharoc d. 4 avföllo, med hela sin magt; att 
slaget bogynte två timar, efter solens upgång o. s, V« 
Delhkanlis, som utgjorde ayantgarde, nthärdade 
länge, orörlige, den förfärligaste eld. Grekerna 
Jodanade vid det envisa motståndet. och anföllo, 
med sabel. i. hand; men ”Barbarerne?: rörde sig 
ej ur stället, nan fingo beständigt förstärkning s 
som spärrade passet och, hiwtrade de; främsta alt 
vika. AÄndtligen atöbtade,sig den käcke Pallaskas , 
med 400 man , på dem och iuträngde. Detta 


ven denna seger och 


gjorde segren ; 'Turkarne retirerade , men förfölj 
da med raseri och lemhade vägen från Fönöril 
göéh Basilika till Molos böströdd med döda; 
tet uppgifves lika; som förut är berättadte Caj 
Guras dödade med egen hand Memis Pascha 
Saim-Ali bars; illa sårad , från valplatsen, Pål pl 
Wrioni är blokerad i Athen, — Sulioterne hafva 
d, 7 Oct, ställt sig mellan Jauina ochAria, ditpå 
hafva "de med storm intagit Cinque: Pozzi; dir 
Ali: Pascha(?) SFFR a gpyssigenaa com- 
municationen an de båda förstnämnde sl 
är afbruten. FE eJAAe” 088 , é Må 
Spanien. Bedröfliga tecken wisa sig i dettari- 
ke, Hvem som föranledt den sinnesspänning ocå 
dé rörelser, som visa sig, är ännn omöjligt att si- 
ga Säkert är, att nationen bögljndt förklarat a 
mot den nu varande ministåren, och att ett håfligt 
och talrikt parti nästan förgudar Riego, be 
offentlig. procession i Madrid ropades: ”lefve'] ej 
sat” Riego!” Från de betydligaste orter, äfven som 
från. de flesta regimenter och auctoriteter; inkomm. 
addresser till Konungeny däri. rättvisa. fordras åt 
”Spaniens bjälte,” och ministéren framställes såsom 
den där, genom sin okuunighet, och Ne 
botar. nationen jmted ett. inbördes krig: En måfå 
ding” [ sist inom cn månad mås 
ste hafva utbrutit, . Några liberala, men - gj. 
ultraliberala, tidningan brännas degligen i Madri 
Officerarne- vid ett régimente hafvö >skrifvit. till 
fidningen Universal, att ett hans” blad plifvit 
olfentligen brändt, och om Redactörerne varit när= 
varande, hade: det gått denne likaså, I Cadiz och 
på Isla: de Leonträffas formligen försvars-anstaller, 
likasom, då Soult belägrade, "I Cadiz äro "sinnena 
också uroligast, i anseende till. dyrbeten och  alld 
äffarers ofstadhande. Fölket i S.; Fernando hat 
fråterniserat med Cadiz-boerne, i afseende på Ve- 
negas. En brygga-ntanför Cadiz är bevakad, så att 
ingen resande från Madrid skall komma in. Me- 
ningen är mot Venegas. — Ricgo -har - åter. cr 
vit i ett bref till Konnngen attnationen hade kon= 
nat. åt hvilken: annan gom ,häldst gifva kronan, den 
han förverkat. o, 8; Vv. Riego emottages, byar hb 
visar. sig, såsom wore ban nationens öfverkufvud. | 


Det talas också, att ministrarne begärt afsked: 


Af trycket har ntikommit och säljas i Deleens &c, C3 
Bokhandel för 8 sk. B:o häftad: Försök att besvara en XPr 
kommen frågat knrävida Högsta Domstolen ägecförmang 
öfver Konungens Fustitie-Kantrler, Hvarje prenumere 
ägor att uttaga ett exemplar, såsom ersättnibg för tiennk 
felande ark af Ssockbolms Courier. Ks 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos E1MÉN och GEANERG: - 


gar. 


FRÅN STOCKHOLM 


Måndagen den 17 Decembet, 


»Till den författaren, som i Allmänna 
JFourralen skrifvit om vårt Tidningsväsen. 
s 4 1 (Insändt) 


0) ag vet icke, m. IT, hvem den ”Littera 

för af förtjenst” "må vara, som, enligt er 

appift, ”kan tro, att on tidnings kredit el- 

der interesse är eller kan vara något annat 
. än publicitetens”; Jag finner blott sånno- 

ikoysatt detär den samme ”Tidningsutgif- 
"varen; bom: ts de 
intagit en försvarsskrift. : h i ett annat 
blad angripen Embelsman, derigenom. lopp 
fara att" förstöra sin tidnings kredit.” Dessa 
tänkesätt finner jag värdiga hvarandra, och 
wärdiga hyarje tänkandes förakt. Det åter- 
står -bloit att veta, hvem som yttrat dem, 
eller om denlitteratör, Ni afmålat; är ska 
pad af er egen inbillning. 

Ej längesedan såg man mutgifvaren at 
Allmänna Journalen temligen allyarsamt fö- 
rehållas, att. han lemnat rum åt en skrift, 
som skulle wara' försvar för en angripen 
Embetsman, men på långtnäricke inskränk- 
te sig til detta enda föremål. ' Då såg man 
likväl icke läggas hönom till last, att han 
ånfört. ett försvar för den angripne, utan att 
han infört ett sådant försvar, som denna 
skrift innehöll." Det förebråddes honom, att 
han intog och icke ens med sitt ogillande 
beledsagade-en skrift, som fördömde och 
förkastade läror, till hvilka han sjell så ofta 


MM Försvära lg. 


bekännt sig, Skriften ansågs för ett foster 
af den lägsta ilska och de mest laglöså och 
förtryckande "tänkesätt. Dess gvofva” ofog 
ÅAdagalades'och man dolde kon hända icke 
den öfvertygelsen, alt dessiutgilvande var 
ett ostridigt brott mot tryckfriheten; ehuru 
icke ett af den art, som vanligen beifras: 

Men aldrig förekom ett enda ord,'som 
antydde, alt Tidningsutgifvaren icke bordt 
lemna en angripen Embetsman tillfälle satt 
Jag skulle också tro, att detta 
ÅA och för sig sjelft aldrig bör misstyckas; 
och om jag ännu vore Tidningsutgifvare; 
såsom jag, eri gång varit; skulle jag lika” 
litet hädanefter vägra, som jag någonsin då 
vägrade, att i min tidning införa, dehs för 
svar, som i samma tidning blifvit angripen; 
i fall han sjelf det begärde, och wvälförstå= 
endes detta försvar ej vore sådant, att jag - 
borde anse dess utgifvande för etttryckfri= 
hetsbrott. Dervid skulle jag likväl alltik 
förbehålla mig rättigheten att: bifoga mina 
egna tankar och omdömen, & fall jag så för 
godt funne,' och alldeles icke göra det mig 
till en pligt att synas gilla lärer; dem jag 
i sjelfva verket förkastade 

Således ; m. H., fortfar 'alltför. gerna 
att biträda Allmänna Journalen med- för- 
svar, liksom han biträder angripna em- 
betsmän; men glöm dervid aldrig, om Ni 
behagar, att Ni ej blott bör ärligt försvara, 
när Ni försvarar, utan ock. ärligt angripa, 


t 
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när Ni angriper, aldrig. pådikta: edre 
ståndare några satser, som: de sjelfva icke: 
yttrat , och icke underlåta att ställa Er edra: 
egna förmaningar till efterrättelse. 

Detrhar hittills icke” lyckats mig att” 
uptäcka, hos någon-annanr än Er, de” sat-" 
ser, Ni häcklar, och som Ni säger Er haf>- 
va sett hos en Fidningsutgifvare.. Jag skall 
säkert icke förgälves: bedja. Er; att Ni 
hagade anvisa mig, hvar: dessa; satser a 
norstädes finnas, om Ni det kan. "Lanna 
händelse. skall-jag. dock; ej: missunnar Erj 
om Ni är stånd: att ,. genom: ett: försvar: 
möt diktade Gender, åt denna tidning. åter 
trygga den: kredit, som: han: kan» hafva äf- 
ventyrat: genomr -en' för länge fortsatt lik- 
nöjdhet om, all. offentlig: karakter ,. genom 
en för stor beredvillighet att:vare-allt, hvad: 
omständigheterna: fordrat,. korteligen genom: 
alla de fel, som, utförligare upräknas. i en: 
viss liten bok; tillb hvars vederläggande man: - 
ännu icke sett: något försök, i fall; Ni. ej 
vill låta Er: artikel passera för ett..Och; om: 
Ni ej lyckas: att öfverskyla» det framfarna; 
så sök: åtminstone förmå: er utgifyare att 
Tyde det rådj man då: gaf -honom;, ”att för= 
fäkta, så mycket ham orkar, hvad han hit- 
tillsgjorb, men: uphöra: att göra så mer” 
Lär honom, mediett-ord att ej; blott up= 
repa, utan: äfven: tro: och. följa: den:sats, Ni 
påstår: vara. bestridd;. men:som ingen.någon= 
sin upriktigare: äm: jag yrkat». attven tidi 
nings: kredit och interesse icke äreller kan: 
vara: något: annat: än publicitetensi .Bez 
känner han, sig. upriktigt till. denna lära, 
och visar, han: det: allt. framgent med:sina 
gärningars; så: bör manv visserligen: önskas 
att hans kredit mår uprättas och.bibehållas:: 


———— 
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UTLÄNDSKA NYHETER 


Min har ännu: ingen: säker undere 


Turkiet: 
äfstagit:oler beviljav Ryse- 


fältolse, huruvida Divan; 


£ 


"ovh skickades i landsflykt till! Asien: 


Y x 


Å ; isse tidningar: säga. våb det sed 
nare; men; mans vev nom: directa: och: tillförlite=- 
ligarbrefy att eftemistlepeckers ankomst från: Pe- 
tevsburg: och Wien, en: allmän Rådsförsawling af 
alla: höga: Eimbetsmän: ännu den 31 Oct. öfverlagt 
om/äbMet; 'Och resultätet af denna ölverlägguing: få 
kändå- man icke d. 2 Nov,, eller då sista: unders 
rätteberna: afgingo:; Reis Effendi: afsattes dj. r Nov. 
är dettaall=- = 
var, 83 torde krig vara beslutet; är det åter. some 
pågre förmodiy, Blatt ett” masqueradt sätt att skicka 
fö underhandläre- GID Persernay så visar: det; hvad: 
vigt: Porten--lägger på. desses- fiöndtliga rörelser. 
Förgäfves- är också de WWienska tidningarnes be= > 
mödande att framställa Persetnas>infalk såsom: em - 
obetydlig. vanlighet; ty strovärdigar bref från: Cön= 
stantinopel' af d; 29:0tt. säga; att Persernas magt 
räknas. till 150-tusen man. Kriget var, genom 
Storherrens: hrman, ordenteligen-kungjordt för y 
ket och-de Persiska Köpmihnen i Cönstantinopel 
voro fängslade samt deras-egendom seguestrerad; hn 
26 Oct, var mani Constautinopelk fullkomligt un-> 
derrättad om Persernas inbrott; Det berättades; alt” 
de: intagit: Bagdåd; samt "fatningarne Wan 0 
Topratkale,j och belägrade Färkiska rikets: enda förs 
värspo vikter möd den" sidan, /Kars och ”Brzerna 
(hvilket: sednare icke ansågs isståndratt försvara sig) 
Armenien: blir, skåddplatsen: för” vigtiga händelsere 
Armenianerne, ehurå Klokare och: undergifnare än 
Grekernaj. äro dock lika: ifriga "eNristva, Boende” 
midt: iblånd: Musselmännen, skola” de ej lättsinnigt 
kasta sig i. faran; men skulle visserligen bafva miv=- 
dre att invändar mot Perserna än mot Turkarnaj 
och om, Rysslands- mellankomst. förskaffade, Jem em 
olitisk: existence, skild do-sannolikt gripa iF tills 
fället att afskudda: oket: - De: äro; rika, mycket ido=- 
ga, starka. till kroppene och: falrikaj .och kunde; så- 
lunda, blifva Turkiska regeringen-ganska besvärlig&r 
Det kommer an på Persernas eget upförände i-Ar=- 
menien, om de skola där vinna en; god stöpankt; De 
Kurdiska folkslagens (hvilka; enligt de Wienska un= 
dersättelserna; egebtcligen/ skola gjortsdet bu: åfrå- 
gavarande: inbrottet;)) äro, i anseende still sing rof 
lystnad; altid ”p3:; Segrarens sida, Grekerna.vilja rer 
dan, se- Turkiska rikots- fall: i Persernas: rörelser... 
"Piurkiska! riket är så illa styrde ochså tills 
Ha: ibre ock: yttre förhållanden förtrasslädt , satt 
krigsmed: Ryssarna känske kuappast fordras; föratt 
föra, det. till; undergång. Portens, mjoistrar. balte | 
ingen: magt:; och. alla ärende. gå. igenom: förstå 
gunstlinger Efaled: Effendi; en: bLöginddig, envis, far 
natisk; grym: och snål menniska,. — Alla de Eofor 
peiska ministrapne 


| 


bafva-antydt. Porten. alt fog 


- 
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sig: efter RysstTand& fordringar, emedån»anpnarsicke: 
Ean, räknas på något nuderstödi 5'derås OC 
sida. Porten npförer sig alltjemnt med samma öfver- 
"mod emot de okristna magterna? Imedlertidhar Färs 
Fiska folket fått om" Rysslatids- stridskraftér de föra 
firligaste begrepp; Evilka, vidk ett krig ,. icke" just 
kunna stärka Paorkarnes mod: De kostsamma rust- 
”pingarna: och marcherna komma att fortfara- Bela: 
:vintren, emedan Rysständj längt ifrån: att" inställa: 
”sinaj tvärtom. ökar sin année. Detta» tillstånd: vt 
"tömmer: Bortöns: skatter, a/kyler folkotsilver, trött 
tar dess: tålamod och? nedstämmer alla hjertan, så 
snart man insett, att så minga kostnader ieko för- 
"slagit alt ens: kufva Grekerna, Underbandlingarner 

nas. således sunrare beräknade på tidsutdrägt >. 
än på verklig frod, Också heter det från Frank- 
"fart; att: frågan. om Krig: eller frid'äjv afgjordj men: 
"ätt fbudtlighederna troligen icke "börja före våren: 


Penna tid skall nyttjas: för: att försäkra lugnet si” 
ät öfriga. Buröpa och uprätthälla: statspapperen: - 


"Österrike "kotiriner ej att sända nigra: truppar tll 
Durkiet, men kar förbeh8llit sig, att vid den kom= 
"mande freden töltv ett ord; s8som:garont af Euro- 
7 lugn; 

Från; 


"npgilter. på Ryska armiéens ställning. Sedan Gar- 
derme s villa med. särskilda corpser af: alla 
-Yapen » utgöra Moiborniang blivit af Mej 
garen sjell mönstrade di 31 Sept; i Byszynkowiez: 
i gouvernementet Wittpsk > fingo” de upbrottsor= 
dres, Sedermera: hafva" de intapit kantoneringsa- 

varter i gouvernementerna Minsk, Wiltia'Grodnoj. 
Witepsk: och Möhilow, ock höggvarteret är i Wi- 
tepsk. Gardernas artilleri tilll fot står i Dokszyc, 
Glemboko: och Wiltika; deras: hela ivfonteri i gou- 
vernemeonterna- Minsk och Wilma. Grodno, där äf- 
yen: en. liten: del: af: covalleriet: är förlagd; Det 
mesta: af cavallériet ,. jemte gardernas ridahde är- 
tilleri; 
”Witepsk och Mobhilows Det tros: allmänt, aft alla 
”gardescerpserne komme att il dessa qvarter: till= 
Bri vintrem; om nigot gtertåg' tll Petersbufg 
talas. icke. ANF sedan/ garderne intogo de nya kan- 
”toderingsqvarteren har förstfrarnéedsförsta corps, 
”som förut stöd itrakteraf Minsboeb Wilma Grodno; 
Brut up:till Polska gränsen; Bataljoner” och re- 
gimenter äro fulltalige, och: i det inro afi limdet 
äro reserycrne redan fullkomligt förmeradå, föratt; 
j händelse af tt fälltäg, completerad corpssrna, så 
fort det behöftesi Samtligo corpserno äro: äfven 
försedda med alla förnödenbeter, för att kunna 
marchera, så snart befallning: gilves. Fikvältror 
man: vintren, komma att anvägdas: på: undesBandt 


Warsohau Har iman afdi 28 Növ, följande” 


har blivit ingvarteradt i gouvernementerna . 


lingar, Penningebristen är också känbar i Ryssland. 
>> Woder/ allt detta öka Tarkorne beständigt sin 
styrka i; Moldau: och Walåcbiot; 60 000 man'sko=- 
Ja Kautonera' bitom;. och: 70;000" på avdrå sidan 
Donaw vid Ruschtscbuck, I flera byar: bafva de 
christha” kyrkorne” blifvit! förstörda, sedan: Salih 
Påsclia- sades hafva fålt veta; att Divan afslägit så 
väl furstendömenas: utrymmande, som åtorställandet 
af kyrkorna. Presterne balva fått: sig pålagd on 
ansenlig. koppskott; och flera dylika steg: äro vid- 
thgwaj son uppehbarligen: bryta. tractatorna med 
Rysslandi. I Bulgarien och Riwmelien: blifva de 


- Christne ofta af de genomtögande trupparnas med 


sabeln, tvungna att antaga: mobammedanska tron: 
Höra litet Torkiska regeringen och dess. -be= . 
fällafvare kunna, äfven om de viljaj skydda de 
cliristne mot: öfvenvåldj. ses af följande Händelse, 
Några Jånitscharer al yst: Orten (compagniet) 
lundrade d; 6 Nov. en Rysk: undersåtes hus 
sey och borttogo: 300;0007 piasteras värde. Salih 
Pasola' leföllUesde Brottsliges arresterin y och god- 
set! $tergafö; ' Men Agassim Aga (första fälbafva= 
ren), soni- verkställt orderna, blef: följande: dågent 
ölverfallen i sitt hus, af:260 Javitselaron vid71:sta 
ortan, Knappast kunde Kan rädda. sig i en: spis. 
Ei» annan skfek: Mmitscharer öfverfölls på samma 
RR Värk te i-staden; Hov kolladé g8:de 
fam: tillibjälp: ochså upstod Jhssys: gator en 
forinlig träflatng villan bida SING, hose -mån- 
ga fölld- ock särades; Ändiligon: terställäes lugnet 
genom ett löfte om uprättulse; Kvilket' hölls: så, att 
anstiftarne om: vatten öfverföllös- i sina: hus: och 
halshöggos. utan vidare omständiglieter,.38ido Ortan 
fordrade imedlertid" att: få 10 uprorast e urdén 
71:sta till sig utlevererade,. Tvgnet var ännu ej 
Merställdt vid sista postens: afökng. Kaimakan 
Stephan Wogorides; som bidragit till Jugnets ster- 
ställande, bjbf sedan öfverfallen a? Janitscharerna, 
Turkorvas: marvkicr mot Donau förtfära, Till 
och med flera corpser , söm vorit ämnade till för= 
stärkning $t Paschan af "Thessalonik samt åt Car= 
sclid- i Fhessalien, Hhafya Sblb contra. ordres och 
måst gå mot Donaw, dit äfven små corpser be- 
ständigt gå. Porten kar kungjort', att den till 
Hospodari VWalacliet utnämnde Skorlot Kallimachi 
föll be fallving att tillträda: silt. embeles 
Flora: Bojarer ,. som Slervändt hem till Moldan 
och Walachict, hafva ter utyondrat: till Österrike 
och- begärt att (8, vistas: Järn. De hade Ännu icke 
bunnit Hem, d2 de vände om-, sedan. de filt höra, 
att några af dem, som fterkomimit, blifvit miss- 
kHandlode och alt Turkorne utan ersälluing bemäg= 
tigat sig Bojarersytgendopu 
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I allmänhet synas Turkarnes; våldsamheter 
snarare hafva till-. än aftagit. Sedan Porten, ge- 
mom den mu varande Patriarken, som blott är ett 
verktyg i Divans händer, låtit anställa. ett slags 
<ovscription bland Grekerna i Constantinopel, hyil- - 
ken i det bela blott skedde för att få upgift på 

-ålla,Grekor, bafva Turkarne begynt mörda de så- 
Ionda-anteknade, PA gatorna äro unga och gamla, 
till och med Prester , väpnade och öfya allt up- 
tänkligt ölvervåld, Do olyckliga offren blifva vyan- 
Ligtvis först stympade och slatligen mördade, un- 
der rop af Gbaur Moscow (Rysk hund). Här- 
eimot strida directa underrättelser af d, 26 Oct, 
(d. vs. äldre än de anförda), som påstå, att Gre- 
kerno numera behandlas mänskligare, och att då på 

24 dagar ingen afrättving skett, — I trakten kring 
Phessalonik hade Asiaterne sammansläpatmära tu- 
sende Grekiska qvinnor och flickor, för att sälja 
dem på torgen i Constantinopel och Thessalonik! på master och tackel; och resten af Turkie 
Nära 400 bade, på hvarjebanda sätt, under vägen - 
mördat sig sjelfva, — Äfven ifrån Wien anmärkes, 
satt, under det man underhandlar , gå vildsamhe- 

+ terne i provincerna sin jemna gång; de insorgerade 

. Provincerne försvara sig och organisera sin sty- 
Telse; resningens krets utvidgas; och det ögonblick 
2alkas, då Portens vilja kanske KSR ER AlÄRen 0 ull 
Aanrödja hindren för frid. Servien är i resning, 
Anledningen skall vara; att den från Constantino- 
pel ditsända Pascha. låtit afrätta några af landets 
chefer, hvarföre han, jemte hela sitt följe, blef 
heggen i stycken, En från Donauarméen afsön- 
Arad corps af 60,000 man, som skiile gå till Li- 

.-.wadien , är hindrad i sin marehe af denna resning, 


"Tarkiska regeringen skryter väl, äfven i offi- 
ciella uuderrättelser, att Grekiska flottan är allde- 
Jes förstörd; men det verkliga är endast den förr 
berättade fångsten af de obevärado fartygen i Gå- 

”Jaxidi, Detta begynte man veta äfven i Constan= 


sa KANEÖASN orenat öka 
stor. skada på segel och tacklage; nitst 

Grekiska reko frågade befilhafvaren | 
tilas, om han. ville lemna sitt fartyg åt G 
ander ep.träfiving, som stundligen vänta 
Turkarna. Då denna begäran understöddes 
sköna, välrastade elapar och briggar ech till. 
«med några fregatter, fogade sig Engelsmannen ink 
digen, Grekerne förde Nautilus, med sig till Moda 
därcen stor del af deras flotta 1åg, Följauded 
apläcktes Turkiska flottan, ochEugelsmånn 

des ned nnder däck; hvarföre brefskrifvaren i 
kan berätta sin ”kära Arthur” förloppet al s 
ningen, men vet blott att, efter en lång kanon 


veri, slupen lidit, och inberättade till SirTh, 
ins våldförank 


tinopel. ITmedlertid lärer hela Tarkiska flottan åter 
hafva inlapit vid DardaneHerna (103 scgel stark, 
hvaribland 35 Grekiska priser. Genom en storm 
bade 16 audra priser gått förlorade, Denna, med 
andra underrättelser föga föreuliga, nyhet är öfver 
Livorno). — ÅnSNd 

till sjös, har man icke underrättelse. Det är svårt 
att säga, hvad trö som bör sättas till ett bref, skrif- 
vet från Zante d. 29 Oct, (troligen nya stilen) på 
Engelska krigsslupen Nautilas, enligt hvilket nämn- 


"de alup skall hafva (när, vet man ej) på höjden af 


Navarino mött en division af Grekiska flottan, då 
det berättades, att på Zante redd förefallit en träft- 
ping, hvari Turkiska flottan, efter att bafva lidit 


e några nya händelserna 


rätta en centralregering. för Epirus och att MR | 
vald till dess President. Sedan hafva Sulioter 
vunnit några fördelar, hwarigenom, såsom sist be 
rättades , Chorschid Pascha blifvit alldeles alskara 
från Arta, För dem är det äfven af vigt, salt 
eröfrat hamnen Glykys. Ali blifver uumera be 
friad, men kommer icke i samma förlällande, 
som förut; i stället för en mägtig och fruktad Vit 
Konung, blifver han blott bundsförvandt med S+ 
naten i Gamla Epirus (såsom den under Mat 
cordato uprättade regering kallas), Sv 
FS BATTRE BIR Arr ake Re 
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COURICREN. 


1821. 


SERA NOS: TOG KH: OCE Mi 


"Thorsdagen den 20; December. ; 


r Om Universiteternas jurisdiction: 
- (Forts. fr. N:o 67.) 


| AR är innehållet af. detta utlåtande: 
Det remitterades till utlåtande af Cantzleren 
för Lunds Akademi, HE. Utrikes Stats- 
ministern Hr, Grefve von Engeström, som, 
i underdånigt Memorial af d. 19 Dee. sistl. 


mi d så” grundadty fö 
rik emier så lämpeligt och ef- 
ter närvarande tids Behof så afpassadt,” att 
H. E. tillstyrkte nådigt bifall "därtill; med 
underd. önskan, attdet, ju förrdess häldre, 
målte sättas i verkställighet, SIE 
Vi hafva således genomgått alla ytträn= 
den, som tillstyrka den Akademiska juris= 
dietionens uphäfvande, "Nu återstår den an= 
« dra sidan, eller de, som försvara nämnde 
jurisdiction. "Inhan vi gå till den Akade- 
niiska Senatens i Upsala förklaring öfver 
Comitéens utlåtande; torde vara nödigt och 
uplysande att gå något tillbaka och betrak= 
ta, hvad soin öfver ämnet förevat hos Präste= 
ståndet vid 1817 och 1818 års Riksdag. 
Lectorn. Prosten Fröberg väckte mo 
tion i ämnet. Akademiska jurisdictionen hade 
blifvit allmänt discussions-ämne; han: ville 
således fästa upmärksamheten därpå inom 
Ståndet,' dit dessa undersökningar, ”både 
såsom privilegii sak -och-som vetenskaps- 


bildningens yttre vehikel, endast ochegent= 
ligen: synas höra” Elter en kort anmiärks 
ning om nödvändigheten saf-de icke öfvera 
flödigt lönrta Akademiska lärarnesdeltagande 
i stadens: ekonomi, när det någön gång fals 
ler de öfriga auctoriteterna in att vidtaga 
någon kostsam åtgärd till stadens-förskös 
nande. och sålunda taxera lärarne "); yttrar 
Hr. F!, att ”det är ' alldeles : onödigt alt åt 


andras, vare sig myndighets--eller.omstöp= 
nin; ” 


, afstå hvad jäg,i kraft af grund=. 
lagar och enskilda författningar, äger rätt 
att. behålla 49), synnerligast då jag icke kan 
bevisas "hafva "den (det?) samma förver= 
kat” ++), Det endå skäl; som kunde tala 
för afståendet, vore, efter Hr, Fis tankas 
collisionens undvikande ; men den kan 


+) Häral synes, att Hr, Fröberg känner Sveriges 
städer, Det är nemligen eudast'i Upsala, som 
andre än Borgare äga hus, I Stockholm t, ex 
finnas hyvarken' embetshus eller busägaidle oms 
betsmän , eller gaturenbållningsskyldighet för 
sådana hus, som af-borgare icke -ligass; Lika= 
ledes är det i alla andra städer förbudet att 
hafya Prest-boställen, Lectors-boställen, Elof= 
Rättshas; och om detta på något ställe skalla 
vara tillbtet, få följer däraf rättigheten för hus 
ägare, embetsmän,. corporationer,  boställshaf= —- 
vare af alla, slag, att i hvarje stad tillsätta och 
styra en egen police. 

++) Nigot för upriktigt!” 

209) Blott syn nerligast? Stledes äfven om 
jag förverkat? = 
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en -skymflig +) concession afr ömsesidiga 
rältligheter.” Han påstår sedan, att juris- 
dictionens öfverflyttning på: de civila auc- 


”mellan- män med förstånd”, undvikas ”utan-”Akademiens-deltagande i stadens: Fal 


toriteterwa skulle jaga yrglingarne från ett - 
Jand > ”där Sånggudinnormas. yrken Kunde” 


handteras som en borgerlig politiesak.” 25) 
Detta allt anser imedlertid Hr. F. för vid- 
lyftigt att utvickla; han vill egentligerr på- 
minna, att Akademiska Constitutionerne ut- 
tryckligen innefattas i Presterskapets pri- 
vilegier och således icke kunna, emot ir4& 
Regeringsformen, utan samtlige Ståndens 
och Konimgensibeskat,; eller åtminstone eon= 
eéssion 'af Presteståndet, undergå förändring: 
Han hemställer således, om icke -Preste- 
ståndet sjelf, i händelse eonstitutionerne bes 
höfva revideras, därmed wille taga: befatt- 
niögs till lättnåd: för ; deras besvär, som 
därmed: icke egentligen hafva att skaffa? 
eller remittera målet till. Constitutions-ut= 
skottet. Han föreslår slutligen,att Akademi 
ska constitutionerne måtte utgilvasi Svensk 
öfversättning. Sgt 
+ Prolesseren Doct.. JVikman var af sam= 
ma tanka, angående privilegiisfrågan> och 
ville hafva Urfversiteternas utlåtanden in= 
fordrade, för att utröna, hvad. ändringar 
de ansåge nödiga irsina eonstitulioner. 

— Prosten. Svedelius gladde sig; att Åka- 
Femiska Constitutionerse hyila på ”den säkra 
grunden af Presterskapets privilegiershelgd.” 


Har tillstod, alt fråga änniw blott var om 


”) Märken, Svenske mänt hurvdet ör skymfligt 
ått concedera sina fördelär, Hura skymfliga 
äro icke då de margkunvniga 1810 års Con- 
”bessioher! za 3 

säs) Yrar författareh? Fror ban, att de litterära 

I ämnena, ”Singgudidtormas yrken”; skulle stäl 
1as under Upsals Magistråtsinseende? Har nå- 
gon velat det, då kunde mat väntå sig då on= 
da följder, FEr. F, med så mycken ordståt må- 

+ > hr, "Men störa; obestämda "ord shafva- någon 

gång uträttat stora bestämda. saker 


So  » er 


lices. hvilket kunde anses -obetydligt och 
likgiltigt; men ”det första försöket må sys $ 
pas aldrig:så obetydligt; det vittnar dock 
om en inkräktnings-esprit, hvars gräns 
icke kunna bestämnias. Sedan första 0 
steget är vunnet (fortfar Hr, Sj, skall man 
troligen snart öfvergå ifrån den mindre bes 
tydliga politiefrågen till inskränkning af Aka= 
demiens. faderliga domsrätt; och för min 
del önskar jag, att mina ögon aldrig måtlé 
skåda den dag. då. fäderneslandets Bpyä- 
xande förhoppningsfulle söner; vid obetänk- 
samhetens förseelser, undänryckas föräldrar 
vården, för att kallas till police- förhöryock 
deras: förtjenté lärare” blöttställas dör em 
Kämners-Rält,” « Ra ERE | 
> Vi hafve nyss selt en författare lyck- 
önska Sverige, att dess presterskap har vår= 
dem; om ungdomens. undervisning. eta 
kan vara riktigt, om ma så villz.men om 
detta Presterskap tillvällar sig .doms- och 
lagstiftningsrätt, i fråga om undervisnings 
anstalterna och. vill, under egiden af en 
214 6. eller hyad som bhäldst, Se 
landets regering ech lagstiftning. från rät= 
tighetén' att ändra missbruk; eller RN 
stadgar vid dessa anstalter; så kan väl PåF- 
ven: sjelf föga längre komma i magten öfs 
ver allmänna bildningen; Man-ser ju här 
en prest på visst sätt erkänna nödvändigs 
heten af. förbättringar i vissa delar, mena 
ändock afråda därifrån;, et det icke ovan- 
liga skäl hos privilegii-kämpar, att manin= 
gen tipg bör .medgifva, på det inkräktnings- 
espriten icke må få något insteg och där 
genom retas att fordra mer. Med.låghelen. 
i denna grundsats kan ingen ting: jemniö 
ras, omej. kanske den fruktan, att före 
tjänta lärare blo'tstöllas inför en Kämners? 
Rätt”, id: Vv. 8 en domstol inför: hvilke” 
vida betydligare och lika förtjänta män dag 
ligen - kunna inställas, om icke blotställes,, 


 miske me 
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för all Svara, €j blott I lfivilsyttåk öck i 
Broumål. En "Svensk Jagstiftare "Will icke 
tiplefva den dag, då dör blöfve möjligt ut 
hos allmänna executorer och domstolar 16g> 
föka, gher vista med , en Professor, eller 
då ”fäderneslandets förhoppningsfälle söner 


police-förhör. Äfven där ynglingen ännu 
vistas hos sina föräldrar, skyddas han deraf 
icke mot lagens eller auctoritetérs magty 


äe vara) är kommen til 
magaålder. Äfven för den Akademiska 
läraren och den tretio-åriga studenten vill 
man bibehålla fadersväldet, såsom skydd 
not myndigheter , dem man tyckes vilja 
anse såsom våldsaina och fiendtliga mot den 
färd- klassen — en förmodan, som icke 
mycket hedrar denna klass och son icke 
kän förklaras på annat sät, än att man 
väntar, såsom Kongl. Comitéen säger, ”ett 
uttryck af den vedervilja ; hvaraf en hvar, 
fom älskar det hela, nödvändigt måste in- 
fagas, då någon söndrar sig därifrån och , 
misskännande den tid, hvari han lefver', 
vill framsätta ett föråldradt privilegium til 
sköld för sin egoisme.” Hr. Svedelius hade 
-bordt göra den frågan, om det var Aka- 
demiens jurisdiction i hela dess vidd, som 
man ville åt , och distinguera mellan hvad 
Akademien med skäl borde behålla och hvad 


hon borde förlora. Men han kunde icke 


göra döma fråga j” han som redan förkla 
rat, att intet, följaktligen icke ens detorims 
ligaste, borde afträdas, på det deinkräkte 
Hingslystne icke måtte vänjas att sedermera 
fordra mer. r 
Men vi Wilja icke uppehålla oss blott 
vid skuggsidan af Presterskapets debatter i 
ämnet, eller gifva anledning till-den trög 
ätt hela Ståndet tänkte såsom Firr. Fröberg, 
Wikinan och Svedelius. Biskopen Doct: 
Almqeist algaf ett yttrande, diri Prosten 
Råbe instämde och som är värdt att läsas 
i sammanhang. Det lyder så: OK 
i > "Et ädelt hitoch sann välvilja för Aca= 


> deriika Läroverken i allmänhet, 'och för 


den 'så kallade Academiska Jurisdictionen i 
synnerhet, bar visserligen blifvit ådagalagdt 
i Herr Prosten Lector Fröbergs nu wplästa 
yttrande. Också jag, som under 35 stid 
vistats vid Upsala Avademie, lifvås af icke 
mindre varma och redeliga önskningar för 
(cademiska Lätoanstalterna; Men så vidt 
mig blifvit bekabt, har icke:ens någotför- 
sök blifvit gjordt, att förnärma "den egent= 
liga Academiska' Jurisdictionen; ty icke an= 
ser jag, att Handtyverkare och. Dagsverks= 
karlar, och Drängar och Pigory eluviskrifs 
ne under Academien; nödvändigt böra hö 
ra under den särskilda puterna -disciplinag 
som 'Consistorium Academicum rätteligen 
utöfvar i? anseende till Studeuterne; Lika 
litet kan jag anse den egentliga och: billiga 
Academiska Jörisdictioren blifva förnärmad 
derigenom, åttgaturenhållning, brända tom= 
ters planering och dylikt komme att hän- 
föras under Stadens allmänna Police-an= 
stalter.” i 

”Under all min Academiska tid, hafva 
alla gårdsköp och fastor, älven emellan Aca- 
demiska personer, måst ske inför Rådstufvu= 
Rätten, utan att jag förmärkt någon klagan, 
att-såmedelst ingrepp skett i den Acade>- 
miska Jurisdictionen: och jag insericke nå 


gon större våda upkomma deraf, att-gators 
och allmänna platsers renhållning, som of- 
vannämndt ärj skulle öfverlåtas till allmän= 
na Police-åtgärden, eller ;att de-så kallade 
Academiens Handtverkare och Dagsverks= 
folk; jemte Drängar och Pigor,:emanciperas 
från :den' Jurisdiction, .som omfattar Acade- 
miska Docentes. och :Discentes?? ;>=> sn. « 
24: "Jag unnar visst Academien af helawmitt 
hjerta så godt” som någon annan , ehosden 
än-är; men jag tror icke, att man i våra 
dagar vinner: Höga Vederbörandes eller, All= 
mänhetens välvilja för en: god sak., genom 
det att män-iblandar den ihop. med-en då- 
lig, eller åtminstone tvetydig... .-Namnet:Pri= 
vilegium, har under en lånvglig tid varit miss= 
tänkt nog hos de fleste af dem, som; sjellve 
icke ansett sig hafva eller behöfva några 
privilegier ; och> jog tror ej, att man; bör 
göra Acadenjiens privilegier awisskända och 
vidriga derigenom, att man försvarar det 
oväsendtliga såsom vore det väsendtligt. Den 
tid är visserligen förbi, då man; ej ibehöft 
något annät dörsvarsför enisak., igodi eller 
mindre god, än: trollordet Privilegium: Det 
är med: dettalord ; som med många andra 
nuförtiden, då man, vill. göra sigsochan= 
dra reda för'sin tro eller för,sim rätt; man 
måste nemligen nu mera förnämligast argu- 
menterä med. skäl, oclvingalunda med makt- 
språk. Jag vågar således. yttra den-oför= 
gripligar önskan, att Högvördiga Ståndet först 
sille låta göra sig noga underfättadt, hura- 
vida något -verkeligt- ingetpp: blifvit gjordt 
eller: försökt emöt Acadenmiens egentliga Ju= 
risdietion'; innan 'Ståndet -Widtager : de af 
Herr Prosten Lector Fröberg föreslagna mått 
ochssteg. sFörsöfrigt anser jag, idikhet med 
Hertar Doctor Iijkinan och dector Frö= 
berg, det vara: Högvördiga sStåndet (högst 
värdigt -alt,; der så -behöfves scbåde. inför 
Kaönuvg och Med-Ständers! redligensoch 
nilfult försvåra :den; egentligabåcademiska 


Jurfsdictionen.--Men jag tror, att detta 
svar bättre, verkställes genom en enkel ers 
position af samma .saks egenskap, nylta oc 
nödvändighet; än genom åberopande af Pris 
vilegier och gammal häfd, hvilket hvarken = | 
öfvertygar någons förstånd; eller tillvida 
opartiskas benägenhet och välvilja? je 
Prosten Joh.. Fikman yrkade; a 
då frågor af;sådan. vigt och, betydenhet, 
som. denna, förekomma, de. genast borde 
hos Riksens Ständers Justitis Ombudsman 
till dess. .embetsåtgärd anmälas.” H. We 
le dessutom hafva ämnet; remitteradt (i 
Constitutions-Utskottet , med anmodan ”a 
föreslå någon ytterligare extension: uti 114, 
6- Regeringsformen, med ansvar för demel= 
ler de (m), som. mellan; Riksdagar väcka 
sådana trågor, emedan de ikläda sig en 
högre rätt, än Riksens Ständer sjelfve äga, 
med förbigående. af Constitutions-Utskottet.7 
i Detta är . väl kanske: det märkligaste 
af alla:de anförda yttranden. > Ansvar I 
frågors väckande lt för yttringer af jen öm 
skany. att något felaktigt måtte förbättras! 
Det var så enligt 1720: års Regeringsform, 
hvars, förträftöghet vi sett.; Hela yttrande 
friheten i ett ;hugg! Hr. W:s förslag kom 
mer »blott..en. fem, sex decennier för sent, 
Och idet stånd, som säges representera vette” 
och uplysningen, höjde-sig ingen röst, för 
att yttra det kränkta »xettets harny öfver en 
dylik utlåtelse! - & ser 
Professorn iDoct; Sv. IF ikman påmins 
de;om det myckna, oo snöa begder- KN 
f:s- ormtyistade väckte 2809, varnade för. 
nya anledningar därtill, hvilka, vid frågan 
om ny: redaction:af nämnde $, kunde, ups 
stå, och föreslog, till tidens vinnande, 
en ;underd.; skrifvelse till Kong). Maj:t mål 
te afgå, af det förut :nämnda innehåll. = 
Sedermera .upsattes till! H. KH: Kronprins 
sen, numera; H.; M- Konungen, såsom, då. | 
varande Upsala Akademis; Cantzler, en up; 
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derd. skrifvelse af ionehåll; att<H- RK, FH. 
täcktes, så laga, att både Upsala Akademi 
och Presteståndet, i hvars privilegier Aka= 
demiska Constitutionerne ingå, måtte höras 
öfver hvad den tillförordaade Comitéen kun= 

de komma att föreslås = - 5 
"+ Upsala: Akademi blef; såsom redan 
nämndt är, hörd; och dess underd. förkla= 
ring är hvad som nu återstår att betrakta. 
Dess innehåll är i korthet följande =, — 
Status quastonis är aF Comitéen rätt 
upfattad. Den hufvudsakliga frågan är: har 
Akademiska jurisdiationen någon ting oum- 
bärligt i sim nalur? Comitéew har, i sin hi- 
storiska deduction, funnit, ”att:i allmänhet 
universiteterne, såsom corporationer med 
egen jurisdiction, verkligen förskrifva sig 
från den så illa beryktade -medeltiden "); 
och i synnerhet stått i närmaste sammans 
hang med det Hierarkiska systemet” Efter 
itéens ord om der aka- 


demiska jurisdietionens upkom äl 
varande, säger Consistorium: "För första 
gången således är Upsala wmniversitet, till 
sin: egen. och allmän förvåning, hvad dess 
juridiska inrättning angår, blottadt inför he= 
Ja nationeny, blottadt inför Konungens Ma- 
jestät, såsom en: corporation; jäonu i dag 
en lämning ef barbariets och hierarkiens 
Udehvarf.”  Consistorium anser universjte- 
fet således redan på förhand yara -dömdt 
att tåla den förebråelse och vedervilja, som 
ett ord. till försvar för dess gamla rättighe- 
fer skall ådraga; anser Comiléen hafva bru- 
tt stafyen ötver oniversitelet, då, i stället 
att först besvara den frågan, om  jurisdier 
fionen är till sin natur oumbärlig eller elt värn 
2) Medeltiden var nödvändig ocWfyHdesinsploti, 
27 skisom, hyarje annan tid. Fila beryktad är 
hön först d5, och förtjänar hon: alt vara, nå 
man vill bibehslla eller. återföra henne Or BT 
+en, likasom Konnng. Föter $' Poftogal lät np- 
+ grufva och krönk nes de Castro's lik, Hob 

; varsicke skulden. till det äckliga pprädets 


för akademiska friheten, Comiléen begynt 
meden historisk deduction, -som framställer 


hela saken i elt oriktigt och genom sin ofullz 


ständighet förvillande ljus, efter förut fattade 
begrepp. mer än efter verkliga förhållandet.” 
Comitéen (säger -Consistorium, efter ett 
ironiskt utfall mot,den tron, att ;ursprun 
från medeltiden redan skulle vara nog ail 
fördömelse). har velat bevisa, att uniyersi- 
feternas jurisdietion och privilegier härledas 
från medeltiden, att hvarje:försvar för dem 
är en lemning af medeltidens: corporations- 
och; privilegii-system, .och att en på detta 
system och en på hierarki grundad byggr 
nad icke kart stå tillsamman med de nya 
statsformer, tidsandan fordrar, ”Detta sätt 
alt sluta, fortfar Consistorium, har sina stor 
ra beqvämligheter, emedan det förutsätter 
allt, hyad egentligen först skulle bevisas," 
= - ”Man behöfver mot dessa sålunda förr 
vunna och öfverbevista reliquier.") från amgk 
Ur sk Ad, ys. från mörkrets; väldets, 
rbariets, hierarkiens dagar, blott vända 
det klara, ljus, som otströmar från det, så- 
som hyar man vet, så tydliga och med. 
bestämda begrepp förbundna ordet Tids- 
antlany för att komma till det resulfät, att 
dessa: inrättningar, 1-silt näryprafde skick > 
äro gerad stridande mot denna tidsanda, 8010, 
då den förstör alla föråldrade. former. så 
mycket mer. skall förvandla dessa obetydli> 
gå stat i stolen, om. hvilka man, efter 
allt delta, har svårt att begripa, det, de nå- 
gonsin kunnat, vara säten för vetenskaper 
och; konster, eller vågat tillskrilva gig min- 
sta del i.allmänna odlingens- förlgång, d 
de--anprare, allt ifrån uplysningens. egent- 
liga dagning, endast genom en allmänglöm- 
ska synas blifvit qvarlemnade, attforlveger 
fera i, sitt gotbiska barbari, , Sådarmr jär, om 
I FFörvnånk och Bfvorbevisto reliquier 
= Det läfilikyäl der lärdastt sumfurd: i?Syck 
ike, som förfaltat skriften, 


nte 
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ej till orden, dock till andan, cgéfitliga syft- 
hingen af Kong! Colmiteens historiska de= 
duction”” NAT NESSER 
Ehuru det är vår afsigt atticke egent- 
ligén yttra något Omdöme, förr än' vi ge- 
nömgålt hela törklåringens innehåll, kunna 
Vi dock icke tillbakalålla en enkel reflexion 
vid det hillills dhförda, hvilket egentligen 
utgör inledting och blifvit uprepådt, för att 
göra läsarén "bekänt med "Consistorii ton 
och skrifsätt. En ilsken ironi, som den 
enskilde männen icke gärna tillåter sig möt 
en enskild motpart, har Consistoriuim, i en 
”embets - förklaring öfver en tillförördnad 
Kunglig Comités utlåtande, tillåtit sig in- 
för Konungen, och tillåtit sig att påtvinga 
”Comitéen andemening, med erkännande, ätt 
orden icke innebära det samma. . 
Men förtfarom i framställningen al Con- 
bistotii satser. Det anmärker Comitéens be- 
mödande att' visa universiteternas samman- 
hang med katholska hierarkien. Comitéen 
medger väl, att de upkomimno af fria före- 
Hingar, som sedan privilegierades — den 
Vanliga upkomsten af all corporation; aft 
universiteterne först voro blandade corpo= 
'rationer af både civil och hierarkisk natur, 
men sedermera öfvergingo till helt ock hål- 
let andeliga inrättningar, och att, som det- 
ta inträflat, innan universileterne i norden 
stiftades, hafva desse utgått ur sjelfva skö= 
tet af katolska kyrkan. Detta medger'Con= 
Bistorium, så vida de utgingo ur en katolsk 
tid; de stodo i ett närmare förhållande till 
andeliga ståndet; och Påfvarne, som icke 
kunde hindra "dessa anstalter, sökte indraga 
dem i hierarkiska systemet. Påfvarne ville, 
mot dem, uppehålla klöster- och Cathe- 
dral-skolorna. Presterne afhöllos från stu- 
dium af Lagfarenhet , medicine, fysik och 
de: vetenskaper, som egentligen drefvos i 
Bologna och Paris. Tre särskilda gånger 
förbjöds, vid universitetet i Paris, ordentliz 


FSE RESA FSE 
gen al Påfsen att Iäsk, förklåra, ja äga ÅR 
stoteles, men han lästes dock oäfbrutet. 
värne märkte" siutligen, att universitete 
äldrig blefto lydiga verktyg , och privile 
glerna, som metidelades; skulle tvärtom fjä- 
na, att förekomma all gömenskap' mellan 
Ryrkan 'och universitetérna. Såsom styrka 
för denna sats, anförås "ett "Pålvebre 
Biskopärva i Sverige, af är AN 
prester, som ické afstodö från studium äl 
lagfarenheten 'och fysiken, hotes med bann- 
lysnihg, samt Martin V.s bulla af 1418, 
Eon. Erik åf Pomern får tillstånd åttis 
na stäter inrätta ett noiversitet, med vilko 
att 'Theologiét icke där filige läras, och'a 
tillståndet vore förverkadt, om det icke inom 
två är begagnades. Detta ”scdnare vilkör 
gjorde, att af hela anstalten blef ingen 
ting, hvilket Consistorium anser halva varit 


Påfvens afsigt:” AW Sixtus IV sederm 
Tila RNE att EN Updar 
Donsistoriut "mer böra tilskrifvas häns 
sonliga tillgifvenhet för Kunskaper och hans 
öfvertygtlse, elt man icke börde trotsa, se- 
dan pålliga stolen förloråt sininflytelse, Uni: 
versiteterne beredde reformationen. De, 
som finnas 1' Norra "Tyskland, Nederläfider-. 
na, Skottland, dels” äro frukter af réforma- 
tonen, såsom två Svenska, déls åtminstone 
genom den fingo vigt 'och namn. Hade te- 
formationen ifitet inflytande på den friarb 
ändan och inrättningen vid-de Nord-tyskt 
och Skoltska universiteterna ? De nyapro= 
testantiska högskolorne blefyo privilegieras 
de corporationer, med "egen jurisdiction 
Skedde detta, för att härma den gamla hier - 
arkiska tiden? Var det genom en he 
lemning af hierarki och katolicisim; som 
det protestantiska Göttingen år 1757 I 
fullkomlig jurisdiction? A 
Upsala var vid reformationen uplöst 
(ej. blott förfallet , såsom Comitéen säger). 
Uuder Johan I återställdes det något met 


sc 
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flyttades till; Stock! : sedan; det fallit i 
onåd. 2 Carl INT Ape SM RA Aka= 
demi vår iblifver”till intet. Den åtorställe 
des 'sämmia år, ellér straxt, efter Upsala 
möte , således troligtvis icke, i mening att 
nplifva enskatolsk Merarkisk inrättning. d+ 
medlertid vär Akademien ;älvén under Carls 
regering, i förfall. 'Hartilb "bör? man jieke 
söka orsaken I någon aterställd akademisk 
jurisdietion; 1tyc. ändå. till år 2625 dömdes 
prolessorer ochustudenter af Rådstufvurät= 
tern ' Upsala; "Är det den ändrey eller 
snarare Tile stiftaren af Upsala tiniversitet, 
"Gustaf Adolf, på hvilken Comiteen syllar 
med, de: orden: ”den ene tevangeliske Ko- 
Fången) ville ej beskyllas: attrvara mindre 
'gyonare af" vetenskåperna” än den andre 
och man kände ej bättre médeliatt visa 
kitt nit för sludier, än att gifva privilegier 
åt dessiidkare”? Har Gustaf Adolf förtjänt 
önidöme eller den ursäkt, ratt han ej 


Sedan den h 50 


4éens utlåtande sålunda af Consistorinm. är 
besvarad, förekommade frågörnar ”Har den 
'skademiska jurisdietionen "någon ting oum= 
bärligt i sin nåtur? är den ett väsendtligt 
vilkor för hvarje universitet? och kun, utom 
den; akademiska friheten icke, bestå?” 

77 Corporations-privilegier blott till for= 
men bekräftade, hvad som redan fans till 
$aken. Så sdedde med Akadeinierna, Sna- 
Tare behofvet af inre ordning, än beholvet 
af'skydd möt ytre våld, gjorde lärare och 
Järjnngar till en corpöration , ej först” in- 
rättad, utån blott sedermera erkänd; genon 
ett privilegium.  Likasom handtverken, ge- 
nom corporation, löste sig från fendalismen; 
Tikaså löste sig yefébskaperne från hierar- 
kiens myndighet; > Uonsistorii ulvickling 
af Universitetets Aalur och bestämmelse; 
buroa det skall gå en universelbildning och 
vara en ölvergång:till” det praktiska litvet 


(i motsats, mot instituter för särskilda,vos 
tenskaper); huru: ynglingen är fri från ”ban-; 
den af” bestämda" borgerliga åligganden”; 
'huru staten gör väl, då dönni frihet, dessa 
”undåntag. från Nera eljest vanliga förhål- 
Janden”. medgifvas ; -huru sdetta befordrar 
den "allmänt mänsklig bildningen”; huru, 
staten: då blott ”följer' naturens vink? == 
detta allt vilja vi blott i korthet nämna. 
+ Akademiska. friheten, vill säga, ”att 
Staten till sin-studerande: ungdom: väsendt= 
ligen: befinner sig ett faderligt förhållande; 
”Därföre har én af Ståtens högste män högsta 
upsigten ölver universiteterna, e) ett lönt ém= 
bete, utan elt fritt och dyrt förtroende,” Konuns 
gar och thronarfvingar hafva ofta mottagit dets 
ön Bas RN 17 IFDSER TS 
UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet Nårnberg vill man met visshet 
votay att Divan hållit ganska långa: seosioner, och 


val Janitscharernas deputes 


Sauer di Anbetsmön, förklarat sig mot 
alt vidare eftergilt, + fyiga om det Ryska: ultima=" 


tom; att andra i rådet voro af motsalt tanka, och ' 
att ingen ting var” afgjordt, Dock" skall ;Österri= 
kiska tegeringen redan hofva fitt -bostämd wnders 
rättelse, att Rysslahde Ra fr blifvit förkastade; 
oaktadt Littows' och Stravglords föreställningar: 
De Hrecta underrättelsevna från Constantinopel 
1g$ ej längre tillbaka än d. ro NoV., då obdastgiss= 
ningar gingo i svang, angående: Reis Etfondis onåd 
oéli förvisning till Siwas, dem somliga ansägo si= 
som en nprättelse åt Ryssland, för bansnpförande 
möt Strogonow, "Några trodde honom komma at 
förlöra nacken, —' Mat ber: anviärkt, såsvmabigot 
alldeles ovanligt; att Butzow: fött en conference 
med flera af Sultan utsedda personer, och icke med 
Reis Effendi ensam. Dessa underrättelser från Con= 
stantinoopel säga äfven, att brefveå från Ryssland 
fortforo att vara fredliga och att trapparne gått i 
vintergvarter, — Man bat num filt i tidnin- 
gatne läsa den note, Posten afgifvit till Österriki- 
ska Iuternuntien ; i anledning: af i Rysslands for- 
driugar. Den är folk af vanlige diplömatiska-ter— 
mer. och vändningar, . En apnen tom råder i Gref- 
ve Nesselrodes svar till Reis Effendi, ”Om dessa 
fredliga förslag förkastas (eå-slutar. den), skulle 
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Kejsaren; era ögårna, tvingas 'sttövilltegenändrå 
steg.” — Den sista, mot! Ryssland så smätiligdsfirs 
pfan om ellå Musolinäns beväpning hief verkligen, 
3 Lord Strangfords föreställning, aldrig utfärdad, 
Den, som utfärdades, var den i April gilna, hvar- 
ut icke talas om någon frånmaude magt, 

D; 10 Nov. halshöggos i: Coustantinopel 32 af 
desolyckliga » son tdgas; till fånga i Sek FPhar- 
»maki' äfrätta Jes på,stora. gatan i Pera4 I början af 
November äto. sex, Grekiska ;Biskopar hängde 
Bulgarien. — De Servisko deputerades årrösteribg 
bekräftoss Porteh hade aldrig kunnat företaga nå- 
pot lyckligare och mera i otid. — Ett rykte; som 
ddck ingen tror, bar blifvit i. Constantinopel pts 
spridt jom, en seger, dep Tirkarne skola hafva 
vunnil öfver Perserna, — < —. SR 
= "Purkiska! Nottan — öffer "Bö "segel åfark, hat 
föllalig kommit till Dårdanslerha, och Capndan 
Bei lars jemte: tre af flottans: önderbefålliafvare, 
begifvit sig till Constantinopel , af hvad skäl vet 
man icke, De GTekiska priserna har man: bört 
ingen ting af. En 'Piiestisk tidving. berättar , att 
Turkiska flottan, på sin fart till Dårdahellerna, blif- 
Vit sedd'i farvattnen vid Psara,ibedröfligt 4illetBid, 
 — Man! väntarvott snart se :en aln; - pogering 
för Grekland uprättad: "Deputerade hafva redan 
änkommit från nigra öar. Congressen? samlas på 
Peloponnesus och skall kungöra Grekelands con= 
atitution, — En Ernigelsman., Sir Tom.”Gordon,; är 
satt till: commendant i Tripolitzu, med 1500 Gre- 
ker', som y sedan sommaren > blifvit öfvade. i tak= 
tiken, — Ett ”obestyrkt rykte säger att Oreckerne, 
med stor manspillan;: tagit Patra. med storm och 
bedsablats hela Turkiska besittningen :-- Grekerne 
wänta dagligen, att Paschan af Egypten, såsom Ko=- 
ånng där, oceuperar Palestina och Phenigien. 

På Joniska öarne är en allmän afväpning an- 
befalld'; emedan nprorslågan öfver allt visat sig; 
blodigast bar dock varit på Cerigo ock fthaka, där 
inåvga Turkar och några Engelswän blifvit mördade: 
S Spanien: Detta-land, eller åtminstone dess 
södra del, kan numera ansts vara i fullkomligt 
pprorstillständ. Fråv Cadiz där Meéxieos förlnst 
gjort det häftigaste intryck, har blifvit ingifveri än- 
bu en address om ministrårnes alsävtning , under= 
tekuad-aFf stadens -aynntamiento, Prouvincial de= 

tätionen ) alla svuctoritétér och ett ofantligt än> 
tal invånare, DE hota att vända sig till. Cortess 
pöständiga Utskott; att det ni€ ställa Ministrarna 
änder åtal, Utskottet sammanträdde, öch Presi- 
denter, Martinez de 1a Rosa', tulte ifrigt för mis 
nistrarna.  Kontmgen Har älven möddelat "Cortes 
den från Cadiz inkomna föreställning och upma- 


bat debatt vidtaga åtgärder; st 
ringens befalluiögar åtlydnad;'; Cortes: hafva. dårn 
lémnat ett gevska värdigt svar, Från Glide) 
Valencia, Madrid, (genom Gen, Quiroga) Ire 
villa bafva dylika föreställningat äfven inkom 
PD. 22 om morgonen var i Madrid stor folkskåe 
ning. utanför Föntana' då de Skjortlöse kl 
syd 


sådos) blefvo al sina talare underrättade, att: 
vidtagit försvarsänstalter och ville 3 i:'spitsen. 
de öfriga Andalusiska städerna, förklarasig fritto 


sjellständigt för att göra gällande 1812 års cons 
åtitutions sanna anda. : Cadiz skulle hafya sänd 

/sitt ultimatum till regeringen; Baron Andilla Gr 
ptnämnda Xefe politieo i, Cadjs, men som ickeyls 
gade sig längre: än till-Isla de Leon, emedan yu 
toriteterna. och det oroliga folket i Cadiz be 
nekade honom inträde) vore atresteråd i 5,1 
nändo;: Biego skulle blifvk /det nya Andält 
förbundets Protéötor; Nyare!berättelser innebl 
att Malaga, Xerés och efter u8gra rykten, 

Coruna gåttån i förbundet; Gouverneuren i! 


förkuvnat alla auctoriteter i fiket, nbelé= 
män, som uriderskrifvit addresserna; från; Cilg 
och Sevilla, härigenom tagit afskeds & 


På nästa årgång (eller från och med N:o 72, till 
med Nio 176) af denna tidning kan. prenumereras, i LaBé 
örteråa på alla postcontor samt i Stockholm på Deléer' 
C:s boklåda, sö '3 R:d 767 sk. co, I" landsöj 
priset mod de af Kongl Maj:t i nåder föreskrina år 
Bli postrerket samt afgiften till kronan, tillsammans 5 
40 sk, (Gehom misstag står 6 Rid i den i N:o 64 I 
da annonce) SR 

Hvarje nummer 
ark. Stilen blifyer i 


af tidningen Kommeraté uta etthallt 
hela tidningen lika med den, som må 
är vanlig i nyheterna; hvarigenom nära en half gång” 
text går in på hyarje sida, som förut varit tryckt ded 
brofva stilen, då två sidor af den förra berör 
mycket som: tro af den sednare. Några, mindre 
i planen skola, hoppas man, Vila prenumeranternas 
- SSE sl É 


ST OCKHOUM, 
Tryckt hos ErmÉn och GRANBEROS 
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N:o 69. 


2 BOURFIEBEN 


1821. 


ER ACN- SE O-C-K HH Only Mo 


Me; 


Måndagen den 24 December. 


Om Universiteternas jurisdiction. 
(Fans. fr. Nio 68.) 
Å 

Åomitéens distinction mellan jurisdiction 
och: discipline erkännes förriktig; men icke 
så den' följd, Comitéen' däraf drager: |Sta- 
ten, tom står i ett faderligt förhållande till 
den studerande ungdomen; bör ge den en 
säkerhet, att undersökning föres och dom 


brott, om också detta sin : ' 

får hafva på sakens gång och dom efter 
allmän lag. . Denna säkerhet gilves bäst, då 
de, åt hvilka den faderliga upsigten. är an- 
förtrodd;, äfven döma. "Staten bör:.ge en 
särskild börgen, att straffet är för att för- 
bättra eller åsyftar aga, ”hyari det fader- 
liga sinnelaget i allt straff består”. Denna 
borgen ges, då ”den faderliga -magtens ka- 
rakter, äfven i det sätt, hvarpå straffet åläg- 
ges, ej helt och hållet utplånas:” Akade- 
miska jurisdictionen gör. för öfrigt intet.un- 
Aantag: från allmänna lagen; och. domsto- 
den står under öfverrätt. Det faderliga sinne- 
daget bör så mycket mer försäkras genom 
ed yttre borgen, ”som det ärgenom sinne- 
daget och andan; den studerande-zungdo- 
mén ännu mest med Staten. sammanhänger?” 
2 ”Man må, så mycket man vill, prisa en 
mekanisk enlormighet i alla saker och;dävi 
se"samhälletsnegentliga välfärd.” Akudemi- 


ska inrältningen är af en egen natur och 
bör, enligt Villers, stå mera omedelbart 
mnder regeringen och icke ander subordi= 
mnerade local=auctoriteter. Huru kan. mad 
så misskänna .de öma orsakerna till en så- 
dan afsöndring, att man därvid blott tän- . 
ker på skråsystem, isoleringsanda, mörka 
tider? Universitetet vill ej af enskildt in- 
teresse söndra sig från staten; utan just ge 
mom dess.omedelbara sammanhang med sta- 
tens allmännaste och dyraste interessen, har 
staten tagit det under sin egen faderliga 
vård och undandragit det local-auctorite- 
terna; hvilka dessutom här i Sverige äro 
representanter af ett eget stånds interesse, 
Att lägga muniversiteterna under Magistra= 
terna, i afseende, på jurisdiction och police, 
vore alt väcka och reta inre collisioner.” 
Ingenting är wådligare, än att, genom in 
skränkta och illa beräknade former, ge ung= 
domens sinne en fiendtlig riktning mot auc- 
toritet i allmänhet”  Zsoleringen är den 
rälta föreningens den enhet, Comitéén vill 
änlöra, är verklig söndring. KZ ” 
Comitéen hade bordt rådfråga Svenska 
Aomstolarnas historia. Consistorium gör det 
för att visa, att, universitelernas egna ju-? 
risdiction bvarken upkom af behofaf skydd, 
eller för sakörens bevarande. S 
Svenska domstolarne bestodo; från gam- 
malt, åf två delar: Domare och Näumnid. 
Den sednare ransakade ; den förra dömde. 


ac vå 


Säcke är allt gammalt förkastligt, blött där= och (således, alltsifrån: andeliga Tomstolied 
före att det är gammalt +), "Om denna nes förkastande, en örimlig qvarlefva af 
sanning tyckes vårt närvarande tidehvarF denna med skäl förkastade inrättning Viv 
behöfva ofta påminnas, och sällan erbjuder nämnas de akademiska domstolarne någom 
sig lämpligare tillfälle därtill, än dägmart & ång, i ärdre hanglliägar, ; Holsals mot 
betraktar forntidens sätt att organisera sina verldsliga; och dylika mimdre vårdade ut= 
domstolar!” Därpå [ramställes domarens och tryck halva "förledtr ” Comitten vill samuy 
nämndes olika åligganden. Den förre skulle misstag om Akademiska domstolens: naue 
känna lagen och försälta., sigi lagstiftarens. och om staturen/ af universitet +) det helk 
ställning, då lagen promulgerades. För den Dess jurisdiction vär, då den först beviljades 
sednare var ”lagboken en öfverflödsvara”; i sitt slag ny och. okänd; Flade man velat 
inet ban skölle känna människorna och i ställa universitetet under andeligsrält, hade ny 
synnerhet människorna i det district, dit jurisdiction Härtill: minst fördrats i Upsala; 
Lan hörde. Så snart detfriavaletaf nämnd där andelig (ErkeBiskopens: ocly hans Ke 
för hvarje mål uphörde , skulle ett härads nikers) domstol fans sedum 1200-talet, Der 
ständiga nämnd tagas af de där bosatte, ja po befattade sig dock: icke smed-universite- 
från: alta dess underafdelningar, och nämn tet: Akademiska domstolens ledamöter voro 
demännen valdes bland den talrikaste folk- alläd till största delen jurister, läkare och 
klassen. Denna inrättning af domstolar var philosopher; och domstolen fans egentligen 
vis: "Engelska juryn svarar mot den gamla aldrig förr än” år 1625, eHer vidpass 109 
Svenska nämnden. Engelsmännen avse den år efter andliga; domstölarnas. uplösning. 
för sin frihets palladium; Fransmännen haf- Akademiska domstolen har aldrig, såsomide 
va antagit den; Syenskarne hafva nyss åler- andliga, dömt efter spåflig: lag; eller y rr 4 
tagit den i tryckfribetsmål: de, öfver allt slags personer; blott: med sk 
Ehuru de lägre domstolarne i Sverige seende på målens- beskaffenhet. Misstaget 
Humera gemensamt ransaka och döma, be= om Akademiska. domstolens förinentarander 
stå de dock ännu af personer, som tillstånd, liga nater har gjort deni förhatlig; men mar 
defnadssätt, hemvist och yrke likna mäng- finner, vid riktig pröfning, alt den tillhör= 
den af de medborgare, dem de skola döma. de allmänna domstolarna, enligt grundsats 
Så är det på landet; så i städerna: €on- sen för deras organisation: Denna doms > 
sistoritum slutar häraf till der allmänna stol dömer en: samling: af ynglingars häre 
rundsats för de lägré domstolarna, att allt stammande från: alla 'medborgareklasser 
medborgareklasser' böra dömas af sinu I ämnade att åter fördela sig! på dem: Star 
kar. ”Endast denna grundsats kan åt vår tens anspråk på akatlemisk bildning hossing 
tids domstolar rädda det förtroende; som tjänare har: sammanfört dem; icke: 
Fandets äldste domstolar så väl förtjente.” viljan Om ynglingarne: ock hemma kunde 
: Efter denna grundsats bör akademiska förvärfva Kunskaper, måsterde; dock ryckas 
jurisdictionen granskas: Comitéen' har förs från sing barndoms-omgifoingar och: sam 
- klarat den från början hafva varit andelig dit, där de känna ingen och äro och blilvs 
kända af ingen; utom lärare Set ke 
SOS phear ake Är det skegt nr geken ok Gömän, Al sina kod DR 
2 glede 1078-Å00 DMRT STEK BES ryckta från barndomsz bekanta: och vänper, 


VR 
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fråd domare, som kärna deras födelseort 
hemseder.  ”Huru' ersättes denna förlust 
bäst, antingen :då-desse ynglingar ställas-un= 
der den småstads eller den bys domstol, 
där universitetet råkat få sin plats, eller då 
'aman anförtror somsträtten öfver dem åt er- 
farne män.,-som -sjelfve förut, steg för steg, 
genomgått samma banacoch räknat de många 
stötestenar, 'der bariför den eldige'och:oer- 
faärne; men på :en gång åt sig sjelflemnade 
synglingen?-T-hvilketsfall kan man säkrast 
påräkna hos domstolen förmåga att utrån- 
sgaka det sannay'och hes den, som dömes:, 
aindergifyenhet försden fallande domen och 
övertygelse om -dessbnödvändighél”? + .> 
å Därpå undersökes, hvad ordet priviles 
gium innebär; Fordomzvar en dylik -Par- 
tioulier-lag (lex privis irrogata) oftast till 
nächdel för den privilegierade. De” stude- 
fandesyhglingarnas privilegium innebär först 
i 4 lörlor; ätligheten att 
dömas vid-sin erts forum. 2 - 
wilcgium halkar man. förbi, för att angripa 
— det-andra, nemligen:en egen domstol, som är 
en ersättning. för deras rubbade rättighet i 
afseende på forum, ; ”Den, som vill. balve 
Hort: det;: han bör älven korsa öfver.t. ex. 
Jvarje ställe i lagboken, som mot andras 
dist eller våld tilldelar. ett. särskildt skydd 
åt sådana personer, hvilka. utan eget för- 
sållande kommit är stånd att på. vanligt 
sätt försvara.sig”. . 
> Det inkastet, att domstolarne nu mera 
blott äre ”verktyg i lagarnas. hand,” Rtt la- 
garnes- fordna efullkomlighet, som. gjorde 
sedvanors och godtyckes användande nöd- 
vändigt vid.domstolarna, nu mera uphört, 
att nämnden således är. mindre nödvändig 
- "och att hvarje dönstöl är Jika lämplig för 
alla menigheler, då lagarnes tillämpning icke 
kan blifva mer än en, vederlägges. på  föl- 
"jande sätt: ”Man må öka lagarnas antal hu- 
ru mycket som häldst; upfinnings-gålvan må 


anstränga öigvatt, klyfvä rättsbegreppen, så 
mycket den kan, ogh "att mångfaldiga nam= 
nen på handlingar, för byilka bestämda rätts— 
förhållanden i lagboken utpekas; man må, 
i korthet sagdt, göra sitt yttersta för att för- 
vandla'. domstolen i en juridisk automath., 
som mekaniskt sättes i rörelse, alt för hvar- 
je tilllälle framhyäsa de enda lämpliga bok- 
stäfverna-af- lagen; man skall dock i bemö- 
dandet att frambringa detta. konstverk. ;al- 
drig komma längre, än dit Beocaria, och 
efter -horiom' många andra, ville. komma, då 
han påstod, alt hvarje domslut bör, utgöra 
en-enkel :syllogism, hvars försats tages omer 
delbarligen utur sjelfva lagen, hvars efter- 
sats tages lika omedekbarligen af handlin- 
gen; och hvars slutsats blilver ;sjelfva - do- 
men eHer utslaget” Lagens fullkomlighet 
binder väl domaren vid: försatsen; mon vid 
eftersatsens formerande ser han smed egna 
ögon, och den ene ser olika mot den. an= 
;; "Förmågan att; gå öfver det likgiltiga, 
men icke det väsendtliga, är subjectif och 
finnes bäst hos dem, som hafva egenskapen 
af den fordna nämnden, ”som genom likhet 
i stånd, hemvist, lefnadssätt m,m. lättast 
kunde i tankarna försätta sig i dens. läge, 
om hvars handling är fråga”. Endast den 
yttre handlingen bör väl vara föremal” för 
lagarna; men den ”karakteriseras och bedö> 
mes efter upsåtet”. Förmågan att framletå 
detta ”kan aldrig bringas till en mekanisk 
enformighet hos olika domare.” "Staten bör 
ej blott, såsom Comitéen tyckes anse till> 
räckligt, sörja föratt en kraftfull lagskipning 
finnes, d. v. 8. alt för hvarje tvist kan lås 
en dom och verkställighet däraf. Det bör 
Jika nödvändigt tillses, att den blir så rält> 
vis som möjligt. Då bör män älven erkän= 
na den satsen, ätt hvarje medborgare-klass 
skall amderkäslas ransakning endast inför si- 
na likar. 

En domstols nödiga egenskaper äro så= 

” 
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dedes: T:d att han dömer efter alltvän: Jag, 
2:0: efter allmän rättegåtgsördning, och 5:o. 
stt ban är organiserad "efter Pyssnämnde 
srundsats. "Denna sednare egenskap. skulle 
akademiska jurisdictionenaldeles saknay om 
den änförtroddrsåt personer, valderochskiek> 
1ige till ransakning endast älver en medbore 
göre-klass. med Kv. ker universitetets nied= 
lemmar til lokal sammanföras, utan att med. 
dén. samma kunna eller böra införlifva sig 
i lefnadssätt, sysselsättningar m; mi Uni 
Versitets-domstolen kullas. särskild, antingen. 
därföre att han ej nämnes ilagen; blardsall- 
männrå domstölar, eller därtöre ati hav fir> 
nes. blött på tvä ställem i Riket. Det för- 
Tå vore. län afhulpet; i afseende på det sed- 
nare anmärkes, att, Fnligt sämma grundsats, 
Häradsrätt skulle vara mera allmän än stads- 
rält, bägge mera allinänne än Lagmansrätt 
0. 8 v. Lika pvihcip-löst det vore att stäl- 
la ett Härad under en stardsrätt, eller en stads 
borgerskap. under en: bäradsrätt; eller nå- 
gon. af dessa menigheter under” en univer-» 
sitets-domstol ; likaså princip-löst vore det 
att ställa ett universitetet under en: Hä- 
räd:rätt eller en stadsrätt.” | 


Consistorium: förmodar sig sålunda haf- 
va ovedersägligen bevisat, att universitetets 
egna jurisdiction. har något oumbärligt i 
sin, nåtur.. Comitéen bar uptagit en-annan. 
fråga, om en egen jurisdiction: vore ett vil- 
kor för hvarje vetenskaps-institut af samma 
slag. Denna: fråga inbegripes i.den. förra 
och. förmodas vara af Cowmitéen särskildi 
uptagen, ”för alt få medgifva, det univer- 
sitetet, vid. den för dess rättigheter föreslag- 
pa reduction, hkkväl borde tå haiva qvar 
sin disciplins-rätt.” - Härigenom för, nyas. 
dock icke anspråken på jurisdictiors é 

Frågan, om akademiska friheten kan exi 
stera utan jurisdictionen, bejukas a Comitér 
en, som med.depnatrihet lörstår endast hyad 


hvar nian, I stöd affTryckfriketstagetr, äger, 
Gustaf Actolls af  Comitéen anförda! ord om 
]ibertas philosephicalerha- ej någon beskrif. 
ning på denna frihet; Ötanföresk, ifva blott, 
huru, de: studerande borde: bruka hems 
-Qonsistorlunr tackar ;Comitéen +") tör deg 
öfvertygelse om univeisitetetn nödvändighet; 
men kab; dock. ickecunderlåta den anmärke 
ning; att det argument; där denna öfverty= 
gelse yttras; är i sin rigtning: förfeladt. Det. 
är Bövist (2); aft jurisdiotionen måste bestå, 
icke! för att skydda någon uteslutande fri 
het, utanför att icke utesluta universiletets 
medlemmar: från en allmän medborgerlig rät 
tighet. Cons. anser: det egentliga vehiklet 
fr den sanna. akademiska triheten: bestå & - 
universiletets.egna-police=magt, hvaraf Cons, 
lemnar en: tekning. | 
Om: police;; såsom: allmän. stats-magt; 
yttrar sig Consist; icke; m local-policen 
skall; i hvad allmänna lagen: hvarken. bes 
faller eller förbjuder, öreskrifva en vissord= 
ning och förekomma oordning. - Consistorii 
betraktelse. öfver akademiens. police förtjä= 
nar att ses. med. dess "egna. ord. "Des äre 
följandet : f > 
> ”Ifrån/ början var Kär inger ting: Bagy 
hvaröim, ejjalla»Ledaniöterne frivilligt ök: 
verenskommit, oé'v endast Lagens skipning: 
var åt Local-änvctoriteten. eller: Local-aue= 
toritéterna updragen; Dår det fria lifvet 
äfven. i denna punkt småningomimåste vika 
för behofvet eller förmånen af enbet Ochs 
skynidsamhet i-årgärder och: af/större kraft 
till deras. utförande; kom Police lagens stilte> 
ning efter haudvatt falla i samma händer 
med dess: skipning, Om nu frihereo: här 


k 
L 


SR AN vå 
+) Ingen, kan: undgå att anmärka, häri, Const « 
storiales öfver allt synas förfäkta sin cgem 
sak. Ett urtversiterär detoffisännas vgendumj, 
och Comitten kabde likaväl tecka Coisitön= 
un för dess: möda att försvara denna pabos 
nella klenvde 


Å 
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vid. icke alldules, skölle sättas på spel, så 
gals emot on sådan hotande" väda ingen 
annan; säkerhet, än ett strängt färbehåll, det 
neviligen , att den Auelorite! , som skulle 
på en gång äga makten alt stifta och hand= 
hat va lagar, och som kunde "sträcka dessa 
lagar till hvad ämnen som Hälst, måste Väl 
jas at och. blang densitmma menighets med= 
lenunar ;' för; hvilken. föreskriftesne skulle 
gälla; Det är: erkändt, all. Statyn under för-" 
men eller förvvändmngen af allmän police= 
makt kan, i anseende till dennas obestäm- 
da. och knappt bestämbara- gBränsor ,. tilläla 
sig de; störste ingrepp i allmänna fähetens 
Deriöre bekänner sig ock hvarje fri och 
bberal Regering till den "grundsatser, alk 
låta sina uwnlesåtare i allt, hvaraf ingen 
våda för det Allmänna kan befaras, så myc- 
ket som möjligt styras af sig sjelfva. Den- 
Du grundsats. vill den ock för sin egen con- 


lerhän, all Sam- 
Horan delar 


häslets. smärre , men sjelf ke, dela 
skola organisera sin pol icemakt i öjverens- 
siämmelse med den ofvan angina, till skydd 
för friheten nödvändiga, idéen. Sjelfva s:äl- 
let är lör sig en tillfällighet. Dess cha= 
racter bestämmes, al den sammanfattning af 
personer eller menigheler, som; inonk sam- 
ma ru inneskuas. Är denna sammanfalt- 
ning. 1 tatning, och. syfte väscudihgendik- 
avtud, så blir dess Police: Auctoritet enkel, 
Ä unorsatt, fall: måste den bliiva sjelf sam=- 
maysatt. Och mot. denidé-, som i seduare 
dullet fordrar en. sagunansättning, Skulle? dit 
ingalunda. blilya etta ojadre , aran snarare 
el; slörle våld , om. man. Le "Stad, där 
Hänne så väsendelgsp ohkammigheter fn- 
nas, som ) Upsala, valde dem KXuctoritet , 
söm, har Policen, sig anlförtroda, endast al 
den enaomegighetens medienmar > än om 
mån tläle en: dylik auctotitet, vald och 
sämnausatt.afoen: enda Stads Borgerskap, 
på tu gång hondhasva policen i tvänne el- 


Ier flera Städer. . Ty skillnaden mellan den 
al idéen sjell IS gr bg ändividuålis 
tet, kän aldrig vara lika /stor i det sednas 
re, som i det förra fallet, "Detta förmodar 
Consistorium Academiotiny Vara rätls-grun= 
den för detdeltagande i Stads-policé-ären«= 
der, som Kongl. Författningar tillegna den 
Academiska Styrelsen; Författningar; hvilka 
förråda, jämte akming för idéens eget kraf 
i det nu nämndå hänseendet, ”en tydlig in= 
sigt i de förhållanden; hvilke här, med det 
somma de öka anledningarne till" policens 
mellankomst och åtgärder; tillika påkalla 
nödvändigheten af. den auotoritets' samman= 
sällning, hvarifrån: desst åtgärder skola ut= 
flyta. Eller hvär finnes på ett annat tälle 
i Riket så månge unge män, utt de far- 
Vga år, under hvilka Hlvets kraft eler 
filihet är ett förebud för dess: börjanda 
mognad, försunladi + ett epet ändamål 
sh hr ett särskildt örhålendes , bidde. sig 
öftan och ull Skifen Och Hill det rum, 
som den: öimstuter? Känn en på iv RÖRE 
durabet och tränsitorisk Satmlingy ändomål 
möjligen tänkas mera skildt från all andan 
Samhings anmlamäl ,  sytte och vigtning, Hä 
denna? Masty ieke den ordning, local? polis 
cen på st sådant ställe föreskrifver, ciee 
den ooidning, den vilt bhämna, anstalter som 
icke sällan kunna för sjelfva ögonblilkat 
påkallus, som oftast hafva ett positivt och 
alltid. ett negativt afseende på detik emma 
ändamål? Kan cj en police-förfottning elle 
löreskrilt, som vore oskylfi, Ma hända 
bitande , I ett blott indtstriclt Sidåsöiannå 
alscende, vara skadlig och störanit 107 ditiå 
ckna ändamål, hvilket dock där måste med 
dit förra, redan för rummets enhet skull; 
förlikas? Måste cj derföre båda ändamålens 
avctpiutter här förena sig om sådana åts 
gärder, sont icke kunna undså att hava 
inflytande på dem bägsr? och måste. dö ej; 
durlöre huvå,et ömsesidigt yeto tll hvar: 
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endras ensidigt calenlerade? Eller skulle mån 
på förhand kunna tro, att den ena Aucto- 
riteten i allafall förstode, i alla fall vore 
böjd att bevaka. den andras al dess särskilda 
ändamål motiverade interessen? Eller kan 
i alla ,afseenden .måttstocken på den sam- 
manvarelsefrihet ,, som passar för det bor- 
gerliga lifvet ati en siad, vara den samma 
med den, som passar , som förunnés , som 
för sjelfva ändamålet skull måste förunnas 
en Academisk Ungdom? Böra dessa frihe- 
ter sig inom samma element, och tåla de 
båda. samina tunga, samma mechaniskt styr 
da hands påläggning? . Eller vore det må 
hända en klokare anstalt af Staten, att med 
flit mellan de Auctoriteter, som-skola be- 
vaka hvardera. corporationens interessen, 
väcka collisioner och sedan tröstande hän- 
wisa till högre Iostancer, der dessa collisio- 
ner lika ögonblickligen kunde åtar, SoK 
ögonblickligen upkomma, än at rent atlor 
reskrilva, det sjelfva police-åtgärderna, in- 
nan de vidtagas, måste vara gemensamt öf- 
yverlagde? De författningar, som just på den 
grund klandras, att de skola, såsom det sä- 
ges, väcka collisioner, hafva de ej tvärtom 
här det tydliga ändamål att dem förekom- 
ma? Kunna nemligen tvänneinteressen möj- 
ligtvis vara skiljaktige, hyilkeb eftertänksam 
Lagstiftare förliker dem häldre genom det 
enas underordnande under det andra, än 
genom bådas i bredd ställande med hyar- 
andra? Vore underordnandet här i sjelfva 
verket annat, än det ena interessels upoff- 
ring åt det åndra? Och, efter här talas om 
collisioners vigt och våda, hvilken tänkande 
man kan i dessa afseenden jämföra de col- 
lisioner, som vid en gemensam öfverlägg- 
ning kunna upkomma, och igenom ömsesi- 
diga jemnkningar böra häfvas , med dem, 
som genom sjelfva rättigheten till ett ensi- 
igt besluts fattande, icke blott kunna, utan 
måste evigt väckas, evigt underhållas? Elle 


a - TA = SN 
skulle Hår, på ”deona lägre punkt af bem: 
hällslifvets organisation, de allmänna åtgär 
derna löpa större fara, att genom skiljas | 
tga auctofiteters' corcurrence förlamas , - 
de göra det på alla andra, ja, till och med 
på den högsta, der 'Kohängs” och Stähder 
EE i öfverläggningar och beblutär 
beräknad på alldeles samma principer i & 
högre skala, som dénna i'en lägre? Det är 
dessutom en sällsam motsägelse att på em 
sidan angifvå den Academiska Styrelsens 
delaktighet i Stådens policemakt, såsom den | 
förmenta källan till collisiöner båda auclo= 
riteterna imellan, et factuin, HÄL | 
sistorium Academicum nästan intet” exem 
pel känner, eller dess närvarande ledamö: 
ter kunna påminna sig för sin del själfte H 
hafva uplefvat ; och deta oaktadt kö | 5 
andra sidan' upgilyvå denna samma, på co 
Visioner så rika, policenakts verknidgskrett, 
så till omlånget inskränkt, så till viglen 
obetydlig, att, då exempel” skola anföras, 
som böra visa, hvari den består, och hyil- 
ka följakteligén bordt hämtas "Hf något vis 
sendtligt, man då sänker ellerinskränker sig 
fill de trenne Police-förertålen, gaturenbållé — 
ning, vägars grusande och svinkreaturs tt 
släppahde m. m. UConsistoriam Academi 
känner alltför väl, i hvad mening vigten 
omfånget af hela policemakten skulle i dess 
exempel åskådliggöras. Det kunde nemli- 
gen icke passa en Academisk Auictorite 
värgighet, att i sädane anordningar deltagit 
Consistorium  Acadenmicum erkänner med 
tacksamhet denna sorgfällighet att bibehålla 
Academiske Lärarnés anséende och värdig: 
Het, men rnödgås emot sjelfva argumentets 
inre halt och påtagligt alltför vidsträckts 
syftning göra en anmärkning. Consistoriom — 
Academitum vet nemligen, att det är äll ; 
sann Jagstiftningsanda, att uran minsta eF 
seende på de concreta fallens större eller - 
mindre betydenhet sammanfatta sig sjelf och 
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sin: egen. harmoni under allmäna af idéen 
anvista rubriker; och Cönsistortum +ror til- 
ika, att en efter denna princip redan yerk- 
ställd lagstiltning/ieke kan vinna någon för= 
Bälfring derigenon'; att 'de eonercta fallen, 
med omhvälfning af den gamla, delnings- 
"grunden, + stället fördelas i mer, eller min- 
dre: betydande; en, fördelning, som alltid 
förbli ver fåfäng; hvarföre? ty intet annat 
vinoes dermetk än att förstöra den inre har= 
monj, förutan Hvilkerr all yttre symmetri 
sjelf blefve antingen omöjlig. eller ock blott 
skenbar. Klarare ochyvidsträcktare begrepp 
om policemakteny äfven: såsom local, gjorde 
sig visserligen de' främfarne Svenske Eag- 
stiltarne , hvilkas systematiska anda, både 
då de åtskiljde: saker. och dem åter sam- 
manordnades våra dagars jämnande smår 
sinne, vid detta såsom vid många andra till= 
fillen, är såaf själ och bjerta benäget att i 
en mästrande ton bedömma. De förstodo, 

iv sadvigten.eller antalet 
af dithörande” (sar FEN fö a 
Hand oberäknelig, makt; de förstodo, att af 
denna makts rälta placering frilietens hyar= 
dagliga lif väsendtligen berodde: de försto= 
do ock, ait; hvad: man kallar disciplin, är 
endast em del af den från allmänna Stats= 
"makten utbrutna Polieemakt; men att den- 
na del alltid måste gvarstadna inom.en viss 
eorporatiom, och af dess auctoritet. utöfvas 
på ledaimöterne af samma corporation, un= 
"der" det all hela återstoden af policemakt 
borde gemensamt tillkomma de corpora- 
Aioners- auctoriteter , dem slumpen. sdfulat 
inom en och sammaclotak: Derlöre utölvar 
"Upsala Borgerskap genom sina Söcieteter', 
"gillen och skrän , under Magistratens all- 
anänna tillsyn, samma disciplin , som Con- 
sistorium. Åcademicum. öfver den Academi- 
>ska corpsen, under Academie-Canzlerensiu- 
seende ,-utöfvar och som Kongl: Comitéen 
ej frånkäat detsamma; men allt det öfriga 


-akuggbild 


af policemakten har, lika med sjellya 103 
ealen , varit gemensamt för bägge corporåt 


Honerne. Disciplinen finnes för” det säte 


skilda med hvarje corporation åsyftade än- 
damålet. Det öfriga af policemakten är 
motiveradt blott af ställetv enhet, i falbän- 
damålen inom detta ställe äro tvenne olika 
ändamål, och liksom 'denna enhet i detta 
fall fordrar bägge» Auctoviteternas: gemen= 
samhet i denna dekvaf polieemäkten, så 
fordrar  skiljaktigheten i corfrörationernes 
ändamål en särskild disciplin för hvaratdrå. 
I sanning «dröjer ock den tänkande gran= 
åkaren med mera välbehag vid dennasinre 
eonsequence i en från lifvet” sjelf lånad, 
intet enskildt lif fraktande, utan samhällets 
alla elementer . på en gång fostrande och 
ordnande, ehuru gammal, Lagstiftning, än 
han sjelf väpnar sig eller hör andra. väpna 
sig med larmet af den ytliga vishet, som i 
våra dagar, hänförd af en falsk och abstraet 
enhets-idée, för möjligheten all åt denna 
beredå någon verkställighet icke 
finner, icke kan finna någon annan utväg, 
än den, alt upoffra den ena Statslänken åt 
den andra.” 5 


(Forts, 0: mm &) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet. Franska Chargé Valfaires i Con= 
stantinopel ofgaf d, 16 Augusti en note till Turkiska 
regeringen däri han med. värdighet yttrado sig om 
nödvändigheten, af säkerhet för de christna och af 
avmosti, för att återkalla de uproriske tiltlydnad De 
ämmestier, som. sedermera, blilvit kungjorda, hafva 
dödk, som man vet, icke blifvit efterlofda, Nu har 
Forten gjort Tanitsebarernas Aga och andra befilhaf- 
vare personligen ansvariga för de iuträffande oordent= 
ligheter. Men de halva hysrken Rog anseende, för 
att hämma dem, eller nog oegennytta, för att icke 
deltaga: däri, En ny firman bjuder, att de Gré- 
ker, som: vistas-utom Turkiet, ej, vidare anses sä 
som: Turkiska undersåter eMer skyddas såsom så- 
danay därföre hafva bondels-patenterne blifvit från- 


tagne deras i Turkiet. vistaude anförvandter. = 
sg / 
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Om förhållandet mellan Ryssland och Porten kän- 
ner man för öfrigt nästan intet, I Wien Iåter dock 
så fredligt, att fondemie sliga.  Frimont ansågs i 
Början utsedd till Österrikiska truppardasiöfverbo- 
fälhäafvare vid Turkiska gränsen, mån sedat säges 
F, Ms L, Friherre von: Mohr, vara ämnad därtill, 
— I Constantinopel känner man alltför väl, att till- 
förtoln al lifsmedel stänges, i händelse af krig, och 
”att staden, vid första Ryska skottet; kommer att he- 
fåna sig i sanvmea belägenhet som enbelägrad stad. 
Därförei nppehälles ; folkets! mod. med prat jom frid, 
ehuru visst ingen i ministeren vågar tillstyrka bi- 
fall till R ;sslands hufvudvilkor, Moldaus och Wa- 
lachiets utrymmande, Så snart ett fartyg från Odes- 
så visar sig, är glädjen allmän och orimliga myk- 
ten utspridas, att Strögonow fallit i onåd och blif- 
vit förvisad till Siberien 0.:s, v, Men Divan kän- 
ner noga, hur såkerna stå; och många förnäma halva, 
af försigtighet, transporterat sina Harems tillAsien, 

E Det är märkvärdigt, att Österrtichische Beob- 
'achter öppet tillstår riktigheten af de för Tar- 
karova mindre gynnande underrättelser, som redan 
äro kända, t, ex, att Candioternes resning är af 
ganska svår beskaflenhet för Torkarna; att Pasehar- 
"ne i öster blifvit slagne af 12,000 Perser; mnder 
Schackens äldsta fon; att Porseric intagit Toprat= 
tkale , och hota Bagdad och: Erzerum; där Paschar- 
ne begära hjälp; att” Cbolera grasserar i Bagdad 
och Bassora; att Maroniter och Druser vest sig; 
att Turkarne blifvit slagne af Odysseus vid ”Pher- 
mopylae (där de förlorat 200 man,) och snderme- 
ra vid Zeivini (där de förlorat 400 i döda och 
200 i fångar, samt 500 hästar och något artilleri); 
att Tripolitza gått öfver m, m. Från Trieste berättas, 
att man från Bpirog fått nyheter, potskälgynnan= 
de för Grekerna. Ali skall ändtligen vara befriad 
och Chorshid hafva lidit ett nederlag, " Fästningen 
4 Provesa var strängare blokerad än förut. -Sulio- 
terne hade intagit Parga, I Croja (Skanderbegs 
födelseort) och i Durazzo hade ånsurrectionen ut- 
brutit. Vid Kassandra dära (Grekerne än en skog 
"hafva slagit ”Purkarna och sedermera i forsserade 
”marcher gått mot Tliessälonik, hvars sbamn ibör- 
jan af. November, blokerades af 20 a50 Hydriot- 
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rt filt Tripoliizas Sfvergång skall hafva bidragit, 
att de bland garnisonen? befintliga Albaneser varit 
i hemligt förstånd med Grekerna; Därföre hafva 
nu alla i Paträv varonde: Albaneser bli vit förlag la 
in i fästningen hvilket st försvagat ; hesätthingen , 


ätt invåhörne misströstade att kuima försvara plar- 


.-son' mot-Grekerus-och berådde sig. tilksansg. 355! 
På Joniska öarna är missnöjet allmänt, Pi Za 


& - 


te hafva Engelska Arupparne fått fö lrkan 
”Mälta och besatt ciladellbt. Pi Cephalonia 
komröit Engelsk besältning och öra invåsre 
va flytt -ölver till fasta ladsdet: På Corigo | 
inyånarue i Cavara,å förening med Mainoter,loe. 
kat i land 41 Turkar, mördat dem på det rysliga. 
ste vis, och härefter rest sig mot Sö seg 
hvarlöre sartial-låg blifvit proclamerad på bea öp, 
Sparien. De hikiga sddresserne fortfaravek 
införas nw äfven i tidtingarna; De: yrka «väl alla 
på ministrariies afsältning; men några, från debe- 
tydligaste ställen, upmana tillika regeringen att 
tygla revolutionärerna, och lofva det verksatmaste 
försvar för constitationen. Att ministrarne begin 
afsked , bekräftar sig icke, Cortes's' ständiga ant- 

skott har svarat proviucigl-deputationen i Cadi 

att utskottet ej kunde taga något steg mot mir 
strarna, innan de bevisligen brutit mot constif 
ionen, Däremot] har Kouungen. afsatt både 
Capitainen (Mina) och Xefe Politice (Arco) i Ga- 
dicien, hvilka underteknat dylika addresser.  Härt 
väntades elaka följder. I Grenada bar cin 


förmått bindra addresser. 'Truppar äro beordri 

till Biscaya, Navarra och Aragonien, för att skydda 
Jugpet; De i Malaga bäktade conspiranter äro fet, 
SV SVAbI aha Tan & "Casacola, De upgifva end). Joan 
Jimenes såsom sin hufvadman,sawmt stället; där de 
bafva förvarat vapen och muniton, Xefe politios 
i Cadiz (Jauregii) bar officielt inberittat, alt 
garnison joch- milice där voro på Kkrigsföt och al- 
Jöste hvarandra i tjänstgöring soch att allt var 
färdigt till sjäfständigkets-förklaringy, i hän 

af Konungens SEEN AR drekrng RAL 2 
ningarne upmanade dagligen därtill, Isla, 
2 S. Ludar och Sevilla bade id depa- 
tetioner, för att göra gemensam sak, — I Mö 
sdrid tala Demagogerne öppet om alla dessa för- 
svars- och anfalls- Moon och Hven Om sla JE 


sättande af Sierra Morena, och äfven om sin fö 
resats alt, i värsta fall, fly till Cadiz (dit flera 
Dögnare af detta parti redan flyttat sina fönder). 
Det är en märklig händelse, att just i denna epos 
sankommit till Cadiz flera rika penninge= och raru- 
laddningar, som troligtvis icke utlemnas 
"I Madrid. har iman. bört ropas: ”lefvo Riego! I 4 
dizboerne"” Garnisonen var dag och natt på benen 
RS FRA KR 
denna fidning kan, för mästa år, i Deleens & Co 
VN PES äm med 3 R:d-16 sk. 'b.colF-ländeot- 
tema blifvbr i priset [& beräk nade. arfroden till Postverket 
soch pfgiit till Kronan 5 Rd g0 sko EG 
och STOL KHOL Myr. 
Tryckt hos ErMÉNn och GRaNzERO 
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1821. 


Thorsdagen den 47 December: anus ; 


kloss rältegång är den enda, som förs 
djenar satt kaHas lagskipning. Sverige äger 
den, så vidt den beror af tryckfriheten. 
Den muntliga rättegångens offontlighet är 
ofullkomlig. Den är, såsom. man får 60 i 
elt här nedan intaget document, endast vid 
Underdomstolar efter åldrigt brukiakttagen 
och af lagen i allmänhet förutsatt, icke ut- 
ryckligen. stad DE öre blir oc) för 
en domnre, som förnärmur den, påföljden 
ingen annan, än att havs åtgärd ogillas. 
a. Härigenom kan väl ingen särdeles of- 
fentlighet upkomma , så vida man i detta 
domslut ser ett bevis, att ansvar ej kan 
ådömas den, som” förfar på lika: sätt med 
honom, hvars ätgärd ogillades. Imedlertid 
erkävna vi, att Konungens Högsta Domstol 
ej kunnat i delta ämne förfara riktigare, än 
som skett uti följaude nådiga Utslag, hvil- 
ket åtminstone bör undervisa dem; som 
balva god vilja, om än ingen ting kam ådö- 
mas, där lagen tiger. 
: Kongl Maj:ts 
Utslag uppå de besvär, vice Advocat-Fi- 
scalen i Kongl. Maj:ts och Rikets) Svea 
Tofrätt P. Hernblom, å Advocat-Fiscals= 
— Embetets vägnar, i underdånigbet anfört 
deröfver, att, sedan Advocat-Fiscalen, Lag- 
mannen och Riddaren af Kongl Möjits 
Mordstjerne- Orden Eric Petier Laurin uti 


ningsbladet- Anmiärkarer wore uj 


Embets-Memorial den 29 November sist- 
didet' år anmärkt, att, enligt hvad uti - 
ilvet, 
Ordföranden-i Stockholms Norra Förstads 
Östra Kämners-Rält, Rådmannen Johan 
Fredric Stenberg, skall vid början af en 
hos Kämners-Rätten den” 'g i samma må- 
nad hållen ransakning, angående miss- 
Handling emot en häktad person, utvisat 
åtskillige i -bessions- et: tillstädesva= 
rande personer, under auntlåtelse, att ej 
någon linge gvarblitva, som icke hade 
med målet ätt skalla; så har, eftor- det 
RÅdtannen Stenberg sig förklarat och 
”Advocat- Fiscalen Lagmannen Laurin uti 
ytterligare Memorial yrkat egillande af 
Rådmannen Stenbergs berörde förfarande, 
Hofrättén uti Utslag den x8 Juoii inne- 
varande år 1821 sig Htlålit: att enär i 
allmänhet hvarken vore stadgadt, att ranm- 
sakningar i brottmål: skulle wton undan= 5 
tag af Domstolarne altid vid öpna dörrar 
hållas, eller förbudet blifvit alt vid gär= 
skildte tillfällen endast i närvaro al par - 
ter och de flere, som Rätten funnit nö- 
digt höra, om så beskafrade mål under- 
söka, funne Hofrätten hvad Fagmannen 
Laurin i afseende på Kämners-Bättens 
förrberörde åtgjärd anmärkt, icke tagli= 
gen kunna föranleda till någon påföljd 
för Rådmannen Stenberg, såsom Käm- 
ners-Råltens Ordförande; utan ankomme 


Embetet uti 


é —8og 


på Domstolen att, efter 


målets sbeskafreytlygrföre. Kopg aj:t, med u Shäfvande | j 
ferhet och sig dervid företeehde omstän- ”Hof-Rättens Svrklagide Utslag » i SR 
pröfvar rättvist att 0< 


digheter, så väl pröfva om s under före- 
kommande Brotimåls-ransakningar , det 
må fyära hvar och en;i allmänhet;y eHär 
hinder derigenom icke- möter också vida 
rummei det medgifver, tillåtet att inträ- 
da och samma ransakningar åhöra , som 
ock när nödvändigheten det fordrar, pn— 
deträtta främmande och till målet icke 
hörande personer, att de icke finge in= 
för Domstolen: sigiuppehålla; Derutiän- 
dring blifvit, isunderdånighet, sökt; Hvar- 
öfver Rådmannen..Stenberg. sig förklarat 
och Hof-Rätten .afgilvit underdånigt ut- 


; åtande;: Med Kongl. Maj:ts Högste Dam- 3 


-stoF-beslutet;. Gilyvit Stockholms Slottiden 
'19 November 1821. sa E 
= - Köngl: Majt, hari Nåder Jåtit, Sig före- 
dragas förrbevörde underdåniga färs Och. 
då offentlighet vid Battej 2 ben ing 
hos -.Under=Domstolar. är:en efter råldrigt 
bruk iakttagen.och af: Lagen i allmänhet 
förutsatt, ehuru icke .uttryckeligen stadgad 
ordning, hvarifrån andra undantag ickeäga 


rum, änides hvilka: bestämda föreskrifter 7 


fordra celler af. särskildta omständigheter på- 


kallas , finner Kongl: Maj:t, med tillämpning « 


häraf å Rådmannen Stenhergs anmärkte för? 
ihållande, att ; enär, på: sätt 'Advocat Fiscals= 
dess 
uptagit och Rådmannen ieke ;motsagt, han 
redan vid rånsakningens början utvisat,åt= 
-skillige i Sessions-rummet "inkomse Pexso= 
ner, med -atlåtelse, att; ej någon finge där 
qvarblifva, som med målet :ej. hade att göra, 
Rädmannen destomera saknat laglig. grund 
för sitt förfarande, som hyarken. någon an- 
ledning dertill varit alt hämta af. måletsibe- 
skaffenhet, eller Rådmannen ens föregifvit, 
satt trängsel 4 rummet celler, andra tillfällig- 
heter inträffat; som kunnat- föranleda. till 
någons förmenande att ransakningen åböra; 


Anmärknings- Memorial ” 


ogilla Rådmannen Sten+ 
bergs förenämnde åtgärd. Det vederböran= 
de” till underdånig efterrättelserländer, 
Under Kongl. Måj:ts- Secret: "= >> 
(É. 5.) 
A. THURING: 


Utslag uppå vice. Advocat-Fisealen P. Hern- ; 


bloms uuderdåniga besvär, 
UTLÄNDSKA NYHETERS 


tydliga contracter om levereringar af arméens bi 
:hof. ”Océppations (2) arméer här blifvit wpklädd. 


iKejsarensgåssivker det ringaste frånssitt-nltimatum, 


Man: väntar med: visshet, att'Moldats och Walachiét, 

istni 8. Mogeajsvecnperas 
yekliga under. Kejstt: 
Alexarstérs vältörsade spisal”/ S& tyder "ett Brit 
från. Petersburg Jaf/ di v3 Nov. — I Moldanssän-" 
las: dagligen nya Turkiska truppar ochi Jassy före- 
Preussiska Vice 


-prövineerna mot Rysstand (Moldan oth”Waloehiet 
mek utköre iunvånarne. Därföre negligerar Dan 
alla fästningar på den sidan och förser endast d 


mänien, Detta är en gammal plan, sont. förs en 
gång till mtet gjördes af Suwarow- 
ningarne hbvimla af Asiater, som tillåta 
möjliga utsvälningar. — Tf Wildin och Belgrad äto 
.de gamla, Pasthårne afsatla, och deras efterträdare 


1vekastömligen: att-freda dessa. städer för oo 
ningar. Facst Milosch i Servien har från hvarje 
soner såso! 


större stad it landet fordrat avi per 

gisslan; och befaliningen ärsaf de flesta -efterköm= 
men y fast smed svårigheter. | ; 
bet finnas: dock på gränsbergen förbindelser ne 


"Turkiet. "SRyska regoringen har slutåt be : 


| 


rgenter. I Bulgarien 


Seryier och Macedonisko a 
fär Tagnt, "Purkiska armöon är lärer utgöra kring 
F25,000 man. Bland dem, som to! förlagda kring 


Rasgrad, råder en misstänkt sjukdom. / 
= Pen förra Bois Eflondis (HamidsBeis) afsätt- 
"ning hade ingen politisk orsak; utan "vår troligtvis 
föranledd af havs ocnighet mtd Stor-Viziten, Den 
bya Reis Elfondi åf en ungy JF Kuroperiska politi- 
ken bevandrad marry med hvilken de christoa mi- 
Pe äro också 
”fölkvmigt ense I sina åsigter och sinasteg. I Con- 
>atöntinopel rådde, vid de nyaste brefvens' afgång, 
ett skenbart Ingny men de fanatiska Förkarne, som 
af vägra nyss utbristonde oldsvådor, spått, ratt Pro= 
feten fordrade nya ollör y kade Bter mördat »nIgia 
Greker ocb Arimenianer, ElorusPosfersynes läg- 
gå föga vigt - det Persiska kriget, lärer-det-dock 
Bafva väckt lifig sensation och ifrigt bedrifvas. — 
"Et gammal Aräbisk stjerntydares , Achams, pro- 
fölior” sätta tu pöbeln + stor frektan: Han hade 
spått olyckor för "Turkiska riket y då planeterae 
Fupiter och Saturnus komma intill hvårandra, Detta 
Far nu inträffat, och den längesedar multnatde spå- 
mannens otd: komma Ster i starka hos folket. 
önligt bref frän Coustantinöpel och Hydra till 


nistrarne komma lättare: till väga, 


fölhafvaro 
svitade dem flottans förluster. 
der en i Journal de Franefort införd berättelse från 
;€oustantinopel, enligt bvilken Turkiska fottonsicke 
haft någon betydendeaffaire med Grekiska  catad- 
rarga, bvilka öfverallt vikit, emedan de varit al vi- 
da mivdse kaliber. -Demma berättelse tillägger, att 
allt, hvad Europeiska tidningar innehållit om -ör- 
dentliga slagtningar, är alldelest falsktmm, Dette 
ta yttrande är besynuerligt; ty om slagtningarna 
bar inaw ju så många ochosk bekräftade underrät- 
telser, äfven af Enugelsmän, somivarit fsyna wvitt- 
”nen, Det säkraste, mån bäraf kan slåta, ör att 
Purkiska. angelägenbeterna äro mindre-kända$ Con- 
Jstantingpek än i det öfriga Europa, eller alt där fiö- 
nas personer, som icke våga eller icke vilja: veta, 
Hvad hela verlden vet, -- Stora rustyimgar + arscna- 
Jen gåfve anledning till den förmödan , aft flottan 
snart åter, kommer alt utlöpa ur Dardanellerna, för- 
stärkt med flera störa fartyg, som. blifvit. satta i 


”tjänstbart stånd; — Algieriskasjöröfvare ksingstey- 


Fa nivå medélbafvet; under 'Furkisk Bagger och 
föröfva många våldsambeter, 
En berältelse innehåller , att Grekerna med 


storm intagit Patra, likasom Tsipolitza, 700:Gre- 
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ker stupade; men däremot bafva Rfven de 6060 
Turkar, som försvarade platsen; till. största delen 
omkommit. JEnannan berättelse säger, att Turkar= 
ne, vid "Grckernas annalkande från 'Tripolitza, av= 
tändt Patra, hvarvid imvånarne öfvergofvo staden 
och 1500 kallioter qvarbl [voi CasteNet, som trod= 
des nog starkt, för att länge. hålla sig mot Gre- 
kernas obutydliga artilleri. Enligtsen tredje be= 
rättelse åter hade, så snart Grekerne under, Erke= 
Biskop Germanos och Ypsilanti visado sig, Jussuf 
Pascha: nodlagt befälet och drögit sig tillbaka till 
fästningen Romili, och 'Turkarne från Patra besatt 
fästningen Morea (hvilka båda fästningar ptgöra Le- 
pantovikens Doardaneller), - Eallioterne (som. varit 
ivtvist med fussuf. mot hvilken 2000 Albaneser öp= 
rpet rest sig och afseglat höm); toge först Patra i 
besittning och kastsde sig sedan; 1500 man starka, 
-in i castellet, det de svuro att försvara med sina 
lif. Grekerne: besatte då staden; men Lallioterna 
upbrände den, på några hus nära, dem de sedan 
belköto med bomber från castellet. Nigra.ansågo 
Lallioterua: blott 23 300 man starka, men. för lång 
tid provionterade. — Artas ötvergöng bekräftar sig. 
Bland föngarna där var; Pascho Bei, som uttemna= 
des åt sin dödsfrende Ali: — I Albanien. och Epi= 


i- Fu horschid: Pascha. 3.alla, sidor inneslutgm 
VIE förasn flemtogen i "Croja och, Durazzo be- 


kräftor sig, - 
Hela Caudia är i resniog , och Turkarne in= 
nehafya-där ännu brott 1tV8 fästningar) é 
Provisoriska Grekiska regeringen 1" Kalamata 
har indelat Grekelond "i -'séx provineer: Epirus, 
”Mawsdonicn, Fbossalien, Attika, 'Péloponhesus och 
Arkipelagen. "Congressen skall” bestå af30 Sedan 
forer. Pösintom sköta finnas provineial-törsom- 
lingar, "Congressens kämlingsstillfe "ör förlögdt till 
"Tripolitza. Man förmodade, att congressen: först 
kominer att sysselsätta 5ig med: en” militärsorganf- 
”sation, é S 
I En mähgå spammålsfärtyga som kommit från 
Svarta hafvet Kill Livorno ', bäfva medfört unga 
Orékinnör, dem Turkarke påtvidgat dem; möt:er- 
Täggandé af piaster stycket, botsöde att önnars 
mörda. dem. Skepprarne skänkte de stackars Bie- 
korna fribeten, så snart de kommo till Livorno, += 
F Polen yvisär sig mycken entbusfäsm för Greket- 
nas sök, I synnerhet blant Sräntiänren; ; 


Spaniens. Sinnena, äro i den högsta spänning. 
DD. 29 Növ. väntades med olilighet i Modirid nos 
- derrättelser hån Cadiz, hvilket anan , då "icke på 
länge haft; Addresser inlupo från EA vinklar och 
svrts å Fiket, oNögrac(från provingi deputationsF) 


vöto fock i alldeles motsatt anda mot de vanliga 
och kallade deras författare en revolutionär faction, 
Den address, Quiroga framlemnat, är kort ; kraf- 
tig, men moderat. ”Ministrarne äro frihetens sak 
misstänkta; deras förvallning. företer hvarken lyck- 
liga drag cHher händelser; allviänna tänkesättet är 
alldeles icke för dem; sila deras franitida steg skola 
Betraktas med ogina ögon, alla deras-bofallningar 
emottagas med fruktan och misstroende; förbitt- 
ringen skall växa och sordningar ock olyckorup- 
et3, hvartill mån redan sertecknen, Deskola sjelf- 
ve, om de vilja och förstå landets bästa, med oss 
begära, det de måtte entledigas. Vårt förtroende 
till E, M.s patriotiska dygder förmår oss till vår 
begäran. Bifall den, Senor, och Ni skall gifvactt 
nytt bevis af kärlek för detta sköna fådernesland, 
som er gång, under -endrägtons och byodertighetens 
hägn, skall stiga till böjden af ära och välstånd”, 
Den af Mina underfeknade addressen från Coruna 
bär däremot stämpeln af den största trotsighet; 
"”jistorien lärer, att väl styrda folk aldrigråka i 
epresning, - - Allmänna tänkesättet , dena verl- 
dens Drottning, denna välgörande tygel på state- 
mannen, är i Ministrarnas ögon ett föraktligt ting, 
at bjornspöke, De föngsla skymfligt frihetens 
bjältar., men spana efter utvägar alt gynna den 
straffbare Elio. De afsätta Empecinado och an- 
” förtro on äktningsvärd province åt den opålitlige 
Venegas. De afsätta en Pacnte och beskydda eu 
Moreda, fribetsvännernas ifrige förföljoress De 
Temna fäderneslandets fiender ostraffede; de befolka 
domstolarna med de mest illa beryktade männi- 
skor; de söka -qväfva allmänna andan och stifta 
missnöje i arméen, De kämpa uppenbart motföol- 
kets önskan; och folket skall aldrig med /liknöjd- 
fet se, att fendtliga händer. hålla den dyrbara 
auten af dess frihet, — - Förgäfyes skola Edra 
ministrar söka gifva verklighet åt de-republik- 
a projecter . dom > de drömt, och förställa sina 
. combiuationer med studerade subtiliteter: == Allt 
är på spel, Senor! Ert ord, national -äran; -Spau- 
2; jorernas lugn, deras tyrbaraste blod, — = Mini- 
$trarnas blotta afsättning är ej tillräckliga Vi lefva 
ej mer i de tider; då deras slöserier, deras felsteg 
och deras elaka. styrelse belöntes med Inga? åt- 
njötande af deras ofantliga. löner, med stora em- 
beten, med ministeriella missioner, för att rikta sig 
4 främmande länder; Senor! 13t undersöka Mini> 
strarnas förbtllande och döma och straffa dem, om 
de befinnas ej hafva > förvaltat sina embiaten eller 


rädt BE: M., såsom do bordt. Gifve Spanien det: ' 


exemplet af stränghet: Den; som 


första hälsosamma 
iska stol conspirerer mot fäderneg- 


från sin cp 


Zo£ 


; 5 & £ MH | 
”Jandets existence och väl, mwå 48 påschav | 
Spanien se på hans afrättning, såsom på en". 
vares.” NV 
D: 2 dennes visste man i Madrid bestämdt, 
att ministrarne begärt afsked; men att Konung 
enständigt vägrat dem det, DD. 36 Nov: hölls i 
Escurial ett sammanträde af Ministrarna och Cor- 
tes's ständiga utskovt (som qvarstår i utöfning && 
sin myndighet; emedan de nuvarande Cortes än 
artima ech eUcdes hafva befattning endast med 
sa mål), Konungeb presiderade, och -ministösem 
alla steg gillades; såsom 'cj innefattande mnågot-in 
constitationelt, : Nya utvägar till lagarnes u 
hållande beslötos. — De oroligas skrik och jär 
telser om- Minas antåg från Galicien med. 30008 
män, om Sierra Morenas occupering af Velasco 
(den afsatta Gen. Gapitainen i Sevilla) ms m,tro; 
åcke af lugnt och förståndigt- folk. Resningen i 
Cwliz skall vara ett verk endast af ganska få vp- 
vwiglare; och flera localsmyndigheter hafva SE 
protesterat mot sina namns införande bland under- 
skrifterna på en bop addresser, -> Konungen Män 
tades med visshet Se sa d. sfefve Ri - 

På gatorna i Madrid höres: ”Lefve lego 
ve 4Hllolen Bott TAS och med Tia 
tin (Xefe politieo) och med General Trabuco (Mo- 
rillo)!” I händelse Ministeren ligger ander, fruks 
tar man ott högtidligt intig för Riego, =- Corlesi 
utskotts berättelse öfver Konungens communicaliot 
väntas med nyfikenhet: Få 


America. I Mexico äro tre pårtior: SS 
som underhandlar med Itärbide ; denne i spitser 
för ”Keojserliga” arméen; och Novelda, som vil 
försvara hufvudstaden mot båda 'dessa, dem hän 
kallar rebeller. r Cd 


PI nästa årgång (eller från och med Nio 72 a filliock 
med N:o 175 denna tidning kan prenumereras, äLande 
8 alla postcontor samt i Stockholm på Deléen & 
C:s "bökläda, med 3 Rid 16 sk. hico, I landsorterak Et | 
priset (inberäknade de af Kongl. Maj:t i nåder föreskrifna a! 
voden till postverket samt afgiften till kronan) tillsammans 
R:d 40 sk, 2 NS 
: Hvarje nummer ef tidringen kommer att utgörå ett halkt 
ark. : Stilen blifver i hela tidningen lika med den, sonfas- 
är vanlig i nyheterna; hvafigenom nära en half Bo 
text går in på hvarje sida, som förut varit tryckt m 1 
grofva stilen , då två sidor af den förra mgöra nära s 
mycket som tre äf den sednare. Några mindré 2 tal 
ån planen skola, hoppas man; viuma prenumerauternas & 


8.0.0 KE HJO -B My oljan 
Tryckt hos Ercnty och GBANSFRG — 


N:o vå . 


COURTIERENA 


1821: 


FRÅN STOCKHOLM, 


Måndagen den 31 December, 


Om Universiteternas jurisdiction, 


(Forte. fr, N:o 69:) 


P:s detta sätt föreställer Consistorium sig 
idéen af. policemagt , att den nemligen är 
”på en gång laggifvande, dömande och exe- 
cutif” och måste odelad finnas i samma 
hand. Cons. intygar den akademiska ung- 


föreskrifter, däri den vet Al 
toriteten hafva deltagit. Bör man, genom 
ett. plötsligt uphäfvande af detta deltagande, 
atälla undergilyenheten på ett vådligt och 
oförtjänt spel? Kärleken för ordning hyilar 
på kärleken till den organisation, hyari den= 
na ordning är construerad, Skall detta stöd 
rubbas utan ändamål, ja för ett falskt? och 
rubbas hos hvilka? ”hos lätt retliga sinnen, 
hvilka upfostras, för att med sans och öl- 
vertygelse omfatta hela den samhällsordning, 
hvari de lefva;” Detta gäller om den policer 
magt, som meddelar föreskrifter, meh änbu 


-mer om den dömande och executiya, Ena 


samhällsklass, i synnerhet en akademisk 
ungdom, kan ej utan fara läggas under 
dömande och executiva auctoriteter, dem 
den lärt sig anse såsom främmande för sig, 
”Är det en tom mekanisk, eller är det en in- 
telligent, af kärlek till lif lifvet organiserande 
enhet, som den akademiska ungdomen skall 
lära sig att vårda och upräfthålla?” Är det 


AN TER VCTT ; 
fruktlöst bemödar sig i vetenskaper och 


rådligt, i en tid sådan som den närvarande; 
att göra allt, för att förstöra den stora vigt, 
som ligger i den undergifnes förtroende? 
Har ej det yttre skapat sig efter det. inte, 
och kan det gvarblifvay sedan man från 
ryckt det dess inre grund? j 

I ynglingarnas omgilningar, äfven för 
Feckealions-stunder, måste den akademiska 
policen inlägga ”en näring, en förstärkning 
det Sapere. aude, förutan hvilket man 


konster. I denna anordning och i ansprå= 
ket därpå al det yttre ligger den akadeimi= 
ska friheten, ”hvilken således får en verk= 


lig betydelse, skild ifrån den frihet, "de 


kunna hyar som hälst åtnjuta,” å 

Det bevis, som för äkademiska juris= 
diotionens umbärlighet hemtas ur de Pari= 
siska och Köpevhamnska universiteternas 
exempel, söker Cons, vederlägga på det sätt, 
att en hufvudstad är af vigt och interesse 
för hela samhället; att under dess hufvud= 
sakliga ändamål (att vara regeringens säte) 
subordinera alla andra; att där finnes en 
mängd Collegier och allmänna verk, gemen=- 
sama för hela landet ocK således jemoför- 
liga med ett universitet; att en sådan stad, 
sammansatt af de mest bildade medborgare, 
som verka, icke för en enskild locals, utan 
för nationella angelägenheter, kräfver och 
kan åstadkomma en lagskipning, hvarmed 
hyarje medborgareklass bör vara 


belåten; 


AS | 


e 


J 


Upsala däremot innesluter, utom naniversi- 
tetet, endast en annan corporation, etthand- 
lande och handtyerkande borgerskap. Aka- 
demiska jurisdictionens uphäfvande i Kö= 
penhamn är oriktigt framställdt: En mängd 
enskilda, till olägevheter ledande, jurisdic- 
tioner hopslogos till en, utan aft der ena 
utmönstrades för eller upslukades af:dem 
andra, såsom man vill att det skall "ske i 
Upsata: Tidsanda var det icke ; som: för- 
anledde den Köpenhamnska- akademiska ju- 
risdictionens uphäfvande; ty 11 år därefter 
(1782) beviljade samma regering. särskild 
jarisdietion åt Akademien i Soröe: Ingen 
regering har. npoffrat någon akademisk jur 
risdiction , för, att lägga den under borger= 
liga jorisdictionen i en småstad. Kojsaren 
af Ryssand har för några. år sedan allvar- 
gen förehållit Consistorium Acad. i Abo, 
att det medgifvit en obetydlig inskränknivg 
i sin policemagt ölver Studenterna. 

— För alt än ytterligare vederlägga Co- 
.mitéens tankar om Akad, jurisdictionens för- 
kastlighet, såsom. en qvarlefva af medel- 
tidens. corporations-system , går Cons. in i 
en betraktelse öfver detta system i allmän- 
het. Det är äldre än medeltiden: Det grun= 
dar sig på den regeln, att människan skall 
föda sig i sitt anletes svett , och. på dem 
grundsatsen, att för hvarje företag måste 
fonas er särskild afdelning af personalen. 
fn sådan afdelding måste finnas för uplys- 
ningen och för embetsmäns, bildning, -Cö- 
mitéen. tyckes medgilva allt detta , då han 
ifra för organisor i staten. Skilnaden mel- 
tan: en organisk och en oorganisk kropp 
är, att, då den ecdnare, t. ex. en sten, kan 
sönderhuggas, och återstoden ändock är ett 
helt al samma. slag» kan däremot från den 
förra icke den minsta lem borttagas, utan 
att det hela blilver ofullkomligt. Lemmarne 
i statskroppen äro icke. alla de särskilda 

piskorna, af hvilka flerg eller färre kun- 


o0& AA vr 
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na afskiljas, uten att statskroppen' däraf får 
något lyte. Nejy med lemmar i denna or= | 
ganism menas dé afdelningar af individer 
hvilka äro förenade för sett visst ändamål. 
Om. ögat i människokroppen fordrar: annan 
vård och skötsel, än handen eiler foten, 
öck om denna vård lemnas, kan det däri= 
genom sägas lösrycka sig från: det hela el- 
fer nrisskänta sin bestämmelse? Det fordrar - 
en. särskild omvårdnad, för attkannadtjäna, 
NB, icke sig sjelft, utan Hela människans 
Så kräfver äfven eit universiteF en” sätskild 
omvårdnad; för att tjäna, icke sig, utan sta= 
tem Denna natur hös- människan och sta- 
ten förblifver "en grundform, hvilken id= 
gen tidsanda sönderbryter och ingen refor= 
mationsanda ostraflid motarbetar: - 
Comitéen befarar af jurisdietionenska> + 
da för universitetet både inifrån öch utilräng 
inifrån genomsunder en-ensidig. 
egpism 5. utilrän genom dem ovilja, Bnivers 
sitetet, såsom privilegitradty, ädrager sig. 
Men det är svårt alt upgå gränsen gdllst 
egoismen: och 'den” nödiga sjefstånuighetemr, 
”jörutan Kvilken mån gör bäst att aldrig; 
inlåta sig i IMterärd yrken?” Om: de ej'kun= > 
pa åtskiljas , är rådligare att dragas med 
bägge, än att, för den enas utrotandey up= 
offra den andra. Och > ”skulre universitetet 
ej. kunna undvika ovilja utifrån; så lärét 
detta. onda komma att följa det både met 
'och utan egen, jurisdiction Mindre under- 
Tigt skulle det vara, om den medbörgare?. 
'class, som af de tyngre göromål; der krop= 
pens krafter egenteligen behöfvas, Hindras 
ag framskrida långt utr förstånds= odlingen, 
icke alltid: skulle på denna sätta tillbörligt 
värde och således någon gång  misstyckas 
att efter dess åsigfer” Vetenskaps-idkarnes 
lott, i jemnförelse med deras egen, vore för= = 
-delaktigare än den borde vara. Det är dock 
icke från denna redliga , anspråkslösa och 
gögneliga class af medborgare; Universitele” 


ra 
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sönt eller här satt: befarar något RenAWigt; 
menyenligt hvad Consistorium Acedemicym 
förmodar, att Kongl Comitéen själf vid flere 
tillfällen med ovilja hos dem förmärkt, som 
älven 4 vårt dand sökt bemäktiga sig der 
allmänna opinionen; skall, man troligen al- 
drig 4 något samhälle sakna sådana, perse- 
Der; som, utan sätt verkligen hafva några 
Jninskaper, likväl tro sig besitta dem i hö- 
ere-grad än någon annan, som i hvarje, 
älven det mest triviala, huggskott af deras 
-egoa phantasi sbetrndra en förut .okänd upr 
Häckt, som tro sig hafva funnit. visheten 
just derföres a de icke ens halva någon 
aning; huru djupt den: ligger förborgad. 
Dösse halva naterligtvis ingen förbindelse 
All Universiteten «och kunna knappt undgå 
satt förklara dem för öfverflöds-anstalter, då 
de på deras .egen bildningintet verkligtin- 
flytande ägt, och, såsom de sjelfve förmoda, 


fad ovilja, den enda Un versitetet har att 
befara, Jår det söka tröst i: den verkligen 
wise” och uplyste medborgarens omdöme: 
Denne ser i Universitetet en plantskola; till 
hvilken. vårt vidsträckta Fädernesland, från 
alla sina. olika luftstreck och jordmåner, 
sammanförsina mest hoppgifvande telningar, 
för alt få dem; efter vunnen förädling och 
mognad till fruktbäring ,! antingen återflyt- 
atade till samma ställen, där deras första 

brodd upsköt, eller ock kringspridde åt ans 
dra båll, där de bättre vedergälla den sorg- 
fälliga vården. Han misstycker ej, att den- 
na dyrbara samling med en. enkel hägnad 
ekiljes från den nästgränsande, sjelfsädda; 
i sin rot aldrig rubbade, skogsparken, där 
dessutom hvarje planta skyddas af sitt stam= 
träd, till dess bon fredar sig sjel£.? 

Hvad det yttrandet avgår, att lärarne, 
genom domarefunetioner, störas i sina egent- 
liga sysslor, och att många bland dem sak= 
na skicklighet till domarevärf; så anmärker 


Cons.; nitnågra Jästimmars npoffring för em 
function, hvars nödvändighet är visad, icke 
bör räknas, och att dessutom Cons, icke 
känner något exempel, då en dylik upoil- 
ring blifvit nödig "I: I fråga om det sed- 
pare Åter, kan Cons. ”icke begripa, att öf- 
wergången till, Domstolen skulle vara be- 
tänkligare från Cathedren, än från salu- 
boden och verkstaden.” I Juris Professo- 
serna och deras substituter äger Akademien 
Jagfarna ledamöter, som åtminstone kunna 
tåla jemnförelse med do lagfarna ledamör 
terha i stadsrätterna, Dessa lärare.sbehölva 
ati practicera i sin vetenskap. FR 
Mot Comitéons yttrande, alt gränsen 
mellan allmänna domstolarna och den Aka- 
demiska ej kan updragas, anmärker. Cons, 
alt collision endast kan upstå med Upsala 
stadsrätter och att.den frågan. lätt är besya- 
rad, huruvida en Arran part tillhör uni= 
.syexsitets-menigholen, eller ej;  Collisio or- 
ne äro sällsyn ta, Done ökallgire n 
dem öfverrätter dagligen få bilägga mellan 
de så kallade allmänna domstolarna. Fler 
ra och svårare blefye collisionerne, efter 
Comitéans project; enligt hvilket Akademi- 
en skulle behålla endast disciplinen, men af- 
stå jurisdiction och police. Mellan dessa är 
svårt alt skilja, och hvem kan på förhand 
bestämma, om en begärd rannsakning till slut 
framställer brott mot justice, discipline el- 
ler police? Först resultatet visar det ye- 
dörbörliga forum; och hvem kan ansvara, 
att två domare finna sig belåtne med hvar- 
andras sält jatt ransaka ”"'), eller att de äro 
ense om skilnaden mellan justice, discipli- 
ne och police "”')2: De kunna: ej åtskiljas , 


9) = 


Comilben tyckes just icke hafva menat läs- 
timmar, som egentligon hordo heta före- 
läsnings-tmmar. 

e6) Det FR dock domare dagligen vara, "> 

5) Då domaren blott är en euda, läror detta 
ej vara nödigt, 


btan att det hela skall krossas på tre stäl- 
len. Lunds Akademie- Cantzler; ”oaktadt dett 
korthet och det bifall, hvarmed ham yttrat 
sig onr projectet”, har dock icke kunnat 
dölja för sig, buru onaturligt och svårt det 
blifver att skilja mellam jasticen och diss 
ciplinen. Denna är en der af policen; ock 
det blir således äfven lika svårt att skilja 
mellan dem; 

Angående. Comitéens undersökning af 
den frågan, hurnvida Presterskapets privi- 
Pbgier hindra akademiska jurisdictionens up= 
häfvarde i annan väg än den, hvarpå grund 
lagsfrågor afgörasy yttrar Consistorium'y att 
'då Srudenters, Gymmnasisters och Djäknarg 
Tält att dömas af sin brukliga rätt endast 
förklaras angå disciplinen, emedan de båda 
sednare sorter studerande ungdony ej haf- 
va särskildt forom i fråga om' annat ;före> 


ter sig en märklig skilnad mellan univer= 


siter å ena, samt gymnasier och skolor 

andra sidan. Ynglingarne måste, för att 
'blilva tjänsteman, bevista oniversiteter; men" 
Gymmäsier och Skolor kunna ersättas ge= 
nom privat undervisning. Dessötonm äro 
dessas districter så små, att: de vanlig 
domstolarne med Iocal erfarenhet kunna 
ransaka och föräldrar och anhörige vare 
närvarande vid svårare mål; Slutligen fin- 
nas där inga lagfarne lärare. Funnes så- 


daney vore ock där särskilda domstolar lämp- 


lige. Vid universiteterna äro de nödvän- 
dige, såsom visadt är, och kunna åstadkom> 
mas — utan kostnad; då däretiot eft uni= 


versilet, om dess medlemnar skulle "dömas ' 


af stadsrätt, borde bidraga till denna rätts 


« aflöning, 


Studenternas rätt till eget förtmr anser 
Consistoriumr icke egentligen kunna yrkas 


af de akademiska lärarne, då de, såsom 


mogna män och tjänstemän, icke mer» än 


ändra, kring hele riket spridda och frivil- 


ligt från sin hemort skilda tjänstemän äga 


8508 


"akademiska personers eniskilde tjänare häns 


änspråk därpå. "Men andra tjänstemän sake 
nå denna fördel af eget forum, emedan nå= 
got sådant ej öfver allt finnes; - Då ett så= 
dant däremot finnes vid universiteterna och 
är för läraren! det naturligaste bland” alla 
på stället befintliga; samt då lärarne äro ”i « t 
flera gradationer sammanbindande länkar 
uti der hela ring: (?)y som universitets-in- 
rättningen omfatfar”; vore: det; ”emot la- 
geng analogi" 'och det techniska' sammans 
Hang, som all lagstiftning: -bör önska och 
eftersträfva”, felaktigt att lägga lärarna un=- 
der en" anna dömstol. Consistoriant- vill 
dock icke försvara någon sin rätt, utan uni= 
versiletefs'i' det Helay men finnör,att, då 
och 3 $$; af Presteståndets privilegier förs 
säkra lärarne om' bibehållande af alla sinä 
välfångna' friheter, och det särskilda forum 
är en: deras välfårrgna frihet, böra de bis 


Om Akademiens: lägre” betjäning: ockr | 


visas till ett eller avbat” forant, kan vari 
alldeles" likgiltigt för universitetet: -”Men' 
hvarföre skulle man” tillåte sig den oform= 
ligheter att klyfva' "hushåll "emellan" olika 
jurisdietionér, att stilla husbonden eller hus= 
fadren under dem ena och anvisa deunder 
Hans häsbondevälde: lydande personer till 
en antan”? F) ARR 
"Prycktrihetslagen stridermot Comitéen$ 
project. "Den: Nar uttryckligen förbehålli€ 
universiteten sin (deras?) domsrätt 7 tryck= 
frihetsimål. Era 
Erundfagärne (i hvilkasförklaring Con= 
sistörtum' icke tilltror sig attingå)' äro så=" 
Tedes orätt tolkade af Comitéen; och emot 
—— 3 
A) Nej; dylikt fins” ej F. någon Stat; (fr ot 
dräng hosven arolanan atör je + första ins 


lika väl.sovr bans lius= 
jast. Comitéer = 


klyfning, åt 


stance .umdeor. Ivo frätt , 
bonde, Imedlertid synes oss 
Fafra velat förekonrma denna 
minstone i längden: s 


- 


blandassig: 
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dess tolkningssätt hor "en af de i grundla- 


” garnes stiftningy förklaring och ändring del< 
tagande auctoritetefna”. redan på förhand 


förklarat sig: Då Consistörium önskar, att 
de väckte frågorna wmåtfe såsom grundlags- 
frågor behandlas, fruktar Cons. dock icker 
älven af ett annat -behandlingssätt y någor 
menlig utgång:  ”Annat äro rättsgrunder 
ställda emot rättsgrunder; annat det under= 
sålliga oinskränkta förtroendet”. Consisto- 
rium uprepar; såsom grund för sin förtrö- 
stan; dem synnerliga gunsty hyarmed FH: M; 
Konungen alltid omfattat akademien: 


Hvad Akademiens prölningsrätt öfver 
sina bönder angår, anmärker .Consistorium' 
:ätt den ej är någon annany ”än den, som' 
innebegripes i och följer af akademiens ägan= 
-derätt och frätsemanna-frihet öfver dem”s 
Den enskilde" frälse-ägaren' kan; Ont sing 

FER Rit 


n 


.koren för deras' inrymm Åborätfen 
vidtaga ålgärdery uti hyilka hydrken döman-= 
de eller administrerande auctoriteter äga in= 
I fråga om ingångna Gonftrac< 
ters mpfyllande ärshan underkastad aucto= 
Fiteternas Pröfning: Akademien represen= 
teras såsonr frälseägarey I första instance af 
Conéistoriumj,somjär, i denna egenskap; 
något helt annatän em dömande eller ads 
sninistrerande, myndighet. I högre instance 
representeras Äkademién,såsom (rälse-ägare; 
af Cantzlereri; ochi högsta; af Kongl, Maj:t 
3 Sådan är denna vidlyföga förklaring ; 
hvilken "blilvif: så! fullständigt framställd 
för stt icke lemna run åt den klagan; 
satt, dä Comitcens förslag är i siw helhet 
frarhlagdi; motpartens satser icke äften' fåtl 
njuta samma tätt. Frågar. har väckt tp- 
seende "och: mycket: äv disputeradt frem och 
åter; Dem läsånde allinänlieten. borde :så- 
dedes- fullständigt. uplysass om de å båda 
sidor anförda skäl. Ytterligare-betraktelser 


häröfver skola framdeltes.inflytd. Flera fåcta 
och raisonnementer tåla betydlig jemkningi 
Obemärkt kan ej. eller lämnas en af 
Consistorium Academiceum till I. KK: H. 
Kronprinsen; Akademiens Cantzler ; afgif- 
ven underd. skrifvelsö af d. 24 sistl. Mars, 
eller samme datum sort förklaringen, Den= 
na skrifvelse innehåller Consistorii bekym= - 
mer öfver Comitéens förslag, samt anhäl-=' 
lany att de af Presteståndet oci Consisto- 
rium anförda satser målte viona IH. K. HA 
förord. å k 
(Forts, e& 2, 8). 
AN I ; 
Skämt ock allvar öfver det löjligd och det 
gemena uti en viss Bilagd; nyligen in= 
förd i Allmännd Journalen. "== 
C(Insändt,y 


Till Bilagans författare; 


2 VET NT LA); att icke va= 
VD gon af de s VE Aa uts 


ailvare, på hvilka Ni vill Halva vissa om- 
dömen att passay dem jag förklarat ofören=- 
liga med de ”värdiga begrepp om en tid< 
”nivgsutgifvares kall och om publiciteten "i 
med hvilka Ni förénat dem, Det skulle 
föga hjelpa Er, om jag underlät att up= 
täcka mig; ty de stridiga elementer; Ni ve= 
lat förenay skulle ej derföre bättre trifvas 
tillsammans, Hyenr Ni ock ment med den= 
ha many, som ägde de värdiga begreppen; 
så har Ni dockralltif med "honom ment 
densamme; som, Ni påstod hafva sagt, alt 
”en utgifvare, Hvilken intagit en försvars- 
Pskriff för en i elf annat blad angripen em- 
Fbetsmany, derigenom lopp fara alt förstöra 
Psion tidnings Kredit” > Er orimlighet är då 
lika stor, antingen Ni rent af tägit den ur 
inbillniogen,- eller Ni om en existerande 
person gjort. Er elt så orimligt begrepp. 


—4)-Se Allmänna Journaleu N;o 209,08), 500. 
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Ni vägrar att frikänna Courierens redaktör 
Ter från er tillvitelse.. Edra anfall drabba 
således dessa redaktörer, ehvaäd Ni” från 
"början ment deny eller icke. Om nu en at 
dem går. att Här "svara Er; så tordecdet 
Vara "i sin 'ördrling , att han uptäcker sig: 
Det vore karhända väligt att låte synas, 
såsom försvarades man af en atmäny då 
man i sjelfva werkét nödgas sjelf göra det. 
— Vet då, m. H., att det är en afsCoul 
Yierens ”foråna Redaktörer, som har äran 
uptaga den handske, Ni kastat, ochi vill 
med Er undersöka, hurayida det slags lit- 
teratörer, Ni”afmålat, ”drifvit-silt ofog,” så - 
som Ni säger, ”i sjelfya Courieren;” eller 
ock det är Ni, som” här 'något ofög att 
förebrå Er. r 

Jag skall härvid icke tro mig behöfva 
komma edert eget eller någonennans minne 
till bjelp, med uprspånde af denshj = 
dre bedrifter, som i sitt blad beräget lem- 
nat:Er tillfälle att förfäkta sin ära; Jag Kar 
aldrig tillhört nya skolan; och det torde 
-således förlåtas, alt hans" förnärhsta fejder 
söga interesserat mig. Hvad jag deraf bet 
hållit i minnet, såsom prof. al hans ridder- 
liga taktik, är föga annat än det resultatet, 
alt jag känner honom , kände hans sätt att 
'”redligt försvara sig och redligt angripa,” 
"långt förr än jag sjelf fick erfarenhet deraf. 
Bland hans vänner och hans fiender har jag 

också ej hört mer än en röst deröm. 
Då var han imedlertid så vida conse- 


gvent, som han alltid höll sig' stadigt vid 7 


ett och samma parli. Det är först sedan 
den så kallade liberalismen i politiken bör 
jat ansätta honom, som hans ståndaktighet 
någon gång kommit på nog hårda prof 
Och det svåraste af allt är, att hvad han 
i denna väg företager, blir i samma mån 
strängare bedömdt, som ämnet har ett stör- 
re allmänt interesse. Om han skulle råkat 


”sare. Sedan /han > deremöt” börjat: yttra sig 


"också var, i motsatt fall; ingen ting naturs 


"jag anfört, och borttappä' sjulfva boken, lag. 


så märktes del sällan al ätidra än fostoge 
ster 'öch' någon: gång åf dessas fåtaliga Ja. 


öfver medborgliga angelägenheter; höja sig 
läsarnes anspråk: Ju mer” man allmänvför- 
står ockhölyssmar till de ämnen; han bets 
handlar, och ju mer dessa gälla. de högsta 
snedborgliga angelägenheter; destormer skall 
Tham beémärka och destossträngare: bedöma 
er sbjeltes karukter: 2 

Ert nit ett illustrera den är berömlig, 
öchli bynnerhet berömligt-på:den: tid, Ni 
velt. "Den bestraffning :af mig: iden lilla 
boken, hvaröfver Ni-& hjeltens vägnar har 
att kläga , skulle väl "kunnat tidigare, och 
helst kort efter bokens utgifvande; besvar 
fas. "Ingen ting hade varit naturligare, i 
fall Ni hoppats ati vederlägga mig, Men 


Sa 


äsare hunnit glöma de skällsoch gru 


bör tro; att Ni handlat klokt 'deri, att Ni 
dröjt Och jag bör ej mindre; tro ; att Ni 
handlat klokt ”deri, att icke dröja ännu 
längre. ” Mängden af lilla bokens Jäösare, 
som ej lagt på minnet skäl och grunder, 
mins dock säkert, att er hjelte var illa åt- 
gången; och just som Ni började, tillstan= 
dade en tid, då han möjligtvis kunde hafva 
olägenhet deraf. — Så mycket om tiden. 
Låtom oss nu tillse; huruvida klokhes 
ten lika troget bistått Er i sättet. cc 
”Sttaxt i-början af bilagan skiljer Ni mel= 
Jan tidningsutgifvare och publicister, Mot 
dessa senare blott ifrar Ni och beskrifver dem 
ungefär så, som de liberala "understundom 
beskrifvas af dem, hvilka icke; älska libe- 
raliteten. En aunan skulle kunna taga sig 
anledning att anse Er redan därigenom up= 
täckt; såsom icke liberal. Jag undviker att 
fästa mig vid en så obetydlig anledning, 
jag, som vet, alt Ni ej kan tänka olika med 


Sr 


Er hjälte hvarsnit: för frihetrool? rätt är 
bekant, ech” hvilken: svårligen skulle "vinna 
"något därpå, ått'man inskränktöbenämnin- 
gen af publicister till blott några tidnings= 
skrifvare, och-lemnade honom. plats bland 
de öfrigasv I 

Att jag ”med största samvetsgrannhet 
vårdat olika tänkdndes rättigheter” — om. 
H. här sade jag någonsin det? Ni påstår 
Fkväl så, Är dette ert sättatt vårda mina 
rättigheter; när iag tänker olika med "Er? 
Ni menar tillälventyrs, utt jag kan och bör 
säga det; men Ni får ej derföre påstå, att 
jag segt. det. Se här, hvad jag, sagt, och 
"det enda hvuronv fråga var. oss imellan: 
"”jäg Har aldrig vägrat att i mim tidning in> 
”föra dens försvar, som i samma tidning 
”blifvit angripen, i fall han sjelf det be- 


märkom härvid, m. H., att man verkligen 
har”andra skyldigheter. nrot.persoser, än 
mot tankar; "Den brottsligaste .menniska 
"bar alltid rättigheter. - Pvilka "rättigheter 
som tillkomma en brottslig tanke, det torde 
Åter vara svårt att säga, Således måste jag 
ung att jag någon. gång skulle kunna 
nna mindre samvetsgrännhet af nöden vid 
ården. em fänkandesrättigheter, såsom blott 
nkande (när de nemligen tänka allt för 
”Bement). Men så snart fråga bliv om per- 
sonens rättigheter; då döreskrilver samvetet 
pligter. — och dessa är "det, som jag sökt 
vårda. (Forts, 0. a, g.) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. De sista Wdnibgarne fin: Wien 
tala om bedröfliga rykten; angående någon stor ka- 
Hastrofs som skall hafva tilldragit sig. i-Constanti- 
fopel,. IrinySemliv Bafya bemligen till flera Gre- 
kiska haudelshas-i Wien ankommit bref, med uns 


 Pasehar där samlat sina skatter, — 
-ofliciel, rapport om "”Tripolitzas intagande, enlig 


[0 


derrättelse; att Sultan samt alla christva i Pera 
blifvit. mördade väder led milscHar-uplopp. Til 
Igrad hade, tätt efter hvarandra, kommit tre Ta= 
tarer, såsom souricrer till därvarande Pascha, Hyil= 
ken genast lät stänga sitt bos-— Hos Turkarna ett 
tecken till”sorg, Samma nyliet meddelas i bref 
från Leipzig af di 17 dennes, dockicke stsom full=" 

komligt säker. ; - 
De sista. directa underrättelserna fiän Con 


4 


hans. tonka, icke 
an 0 FP medlet uf November vätta= 

. deg,ett sammanträde af Divan, för att definitift af= 
göra ölver ultimatum, 
Ja Engelska. ,Commissarier till insurgenterna på 
Morea, för att förm& dem till antagande al ämne- 
stieny hade Sultan vedan i September afslagit, Ho- 
mälte Lord hade, så enarb underrättelsorna inlupät 
om Porserpas iubrutt, sändt två courierer till Ispa- 
kan och Teheravy för att förmå Schacken till Troed. 
» Från Morea har man flera sämmanstämmande , 
rykten, enligt hvilka Grekerne dir intagit Koron, 
Modon och Napoli de Romania , följakUigen hela 
Morea utom Castellet i Patra (där de 1500 Iallid= 
terne; med sina. 1800 qvinnor och Barn. svärligen 
kunna, länge hålla sig, sedan Eikebiskop Germanos 


« afekurit vattellledningarna) och några mindre Be- 


tydande orter, Änuuseduare underrättelsér>be- 
Lbäöfta detta, Albaneserne, som utgjort största delen 
af besättningen i Patra, gingo på artv till BtolN- 
en<och medtogo 700, till Albaneser förklädda Put= 
Kar, dem de slagiade på vägen os delade deros 
egendom sins 'emellau, I Tlipolitza fans för Grö- 
Kerna, eft byte al 22 millioner Klirgande piasträr, 
emedan Ofvorbefällafysven på Morea och tre 
on har nu en 


Rvilken Erkebiskop/ Germanbs , sedan Torkarne 
genom många strider, voro iuskränkta till sta 


Hirangfard förslag att skic- " 
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dens område, tipmatinde Je 30;000 Moreoter; som 
Jigo för staden, att våga en afgörande storm, D, 
5 Oct. höll Han messa i ett förstördt kapell,' Där- 
på intogs en stor måltid; och då alla voro varma 
af vinet, fattade Germanos korset och ropade: 
”sanden är inne”. Då sjönko härskarorne på knä 
och bido: ”Kyrie eleisont” — ”Gud är Gud, och 
Mahomet. bans profet”, sysrade Turkarne, Då ru- 
sade Germanos, med korset i ena handen; sabeln 
i den audra, och med flygande hår, fram mot 
”Nauöpli-porten ; én annan befälljafvare anföll Kala- 
sbrita-porlen. 
med honom böppade in i staden; Desökte sina till 
gisslan lemnade trosförvandter. DPesse (600 till an- 
talet, jemte sju Biskopar) voro slagtade, DE kände 
”Grekernas raseri itiga gränser; 8000 vapenföra ”Ppr- 
kar, 12 a 13000 andra af hvarje kön och ålder 
-Föllo för svärdsäggen, TI de Turkiska "befälhafvar- 
"nes skalter funnos 80 millioner i klingande mynt; 
öfver 100 kanoner, 20,000 gevär och en stor mängd 
förråd togos, Ej mer tin 300 Greker stupade," 
+. > Man vet, att Senaten sedermera tagit sitt säte 
i Tripolitza, Då armöen gick mot Patra , gingo 
"8000 man genom Korinthiska näset mot Chorschid, 
Ali bar försträckt Senaten 2 minHöoner,” ; 
a Sisom ett exempel på Grekernas tättkesätt' mot 
"främmande folk kan anföras, att de, vid silt intåg 
& Patra, hurrade för Franska Consulns hus, E 
”Cborschid har förgäfves sökt att intaga Plaka, 
men i stället blifvit fullkomligt slagen. Sulioter 
och 'Toskider hafva honom illa i fällan: och taga 
från honom den ena platsen efter den andra" vid 
Janiva. Ali (som numera bestämdt synes hafva 
antagit christendomen och kallar sig Donstantig 
i ett gåfvobref , hvarigenom ban gett Moreoterna 
en stor summa peuningar) framrycker med sina 
”troppar åt Thessalien, Åter igen hafva Turkarne 
försökt ett anfall mot Kassandra, men blifvit till- 
- bakaslagna , med ännu större förlast än någon gång 
förut, nemligen 7000 man, såsom någre upgifva 
Genom de beständiga blodiga striderna, synas Gre- 
kerne allt mer bilda sig fill goda soldater. I Epi- 
gas håller Odyssens på att bortsnappa all den pro- 
viant, Turkarne sända till Morea, ” z 
På Joniska öarna har Engelska" Öfver-Com- 
missarien proclamerat den strängaste neutralitet, så 
"att intet fartyg, tillhörigt någon af de krigande 
” magterna eller deras hjälpare, får inlöpa i Jonisk 
hamn eller commnnicera med invånarne, — Då 
den af Engelska Gouyernören anbefallda afväpnin- 
ev skulle verkställas, hafva blodiga upträden före- 
fun mellan invånarne och Krigsfolket. På några 
var drogo de väpnade bönderne sig up i bergen, 


Bermanns besteg ”vallén; de christua + 


Lå 


et sot försyete nig k Ksllkomaligt öden 


oroligt som i Cadiz, och sjukdomen åter'halva| 
gynt rasa. -- Hvad Franska tidningar Post 
Andalusicir var firdigt att proelamera repul då 
em fast punkt. i Sierra Morena var occiperad al. 
en ansenlig, magt att Mina var med i förb 
att milice tågade mot bufvudstaden., att sold 1 
fått löfte att plundra kyrkor och de rike, M,4 
dylikt, torde behöfva närmare bekräftelse: 
Gen. Mina flyttas, såsom Gen. Capital 
3 0 itico, I rä 


ris 
nödfall sätta sig i besittning af embet 
"milieen. S $ - CST 
Till: Deputeradé vid”lagtima Cortes har Mi 
yalt: Adyocaten Castejon, f; d. Ultramarins 
”nistern Quadra och: godsägaren, Valdez, I- 
har valet träffat Escovedo (nyss tt sås 
politico i Sevilla), två prester och cI 
ad Den beryktade Abuelo v c 
Hernandez) är, jemte en anhängare; dömd till 
den; tyå af bandet till. galerstrall; resten be ku 
Frankrike. - Ministrarne halva ändtligen da- 
kat under för båda partiernas förenade ARNE 
Kongl, Ordounance af d, 14 dennes innehåller, 
Depäteraden Peyronnet är nämnd till Jnstitie Mi= 
nister och Sigillbevarare; Viconite de Monti J 
cy: till. Utrikes  Ministet 3, Hertigen af Bell 
(Marsk. Victor) till Krigsminister; Depnteraden 
Corbiére till Iurikes minister; Marg. de Clerm; hn 
Tonnére till Sjöminister; Deputeraden villdle till | 
Finance-minister. d 


På denna tidning kan, för rp SR Ry 
boklåda prenumereras, med sd 16 sk. bieo. I så 
terna bliver priset | inberiknade arfyoden till Postveskat 
öch afgift till KronanY5 R:d-40 ski 
MARTA R a SPA 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos Erac&N och GRANSEBW | 


RA TARA 


